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წიგნი განკუთვნილია საზელმძღვანელოდ თბილისის უნი- 

ეერსიტეტის აღმოსავლეთმეოდნეობისა და ფილოლოგიის ფა- 
კულტეტების სტუდენტებისათვის. მასში წარმოდგენილია ძვე– 

ლი სომხური ენის ბგერითი სისტემისა ღა გრამატიკული სტრუ- 

ქტურის დახასიათება. ერთვის საკითხავი მასალა და ამ მასალი- 

სათვის შედგენილი ძველსომზურ-ქართული ლექსიკონი, წიგნს 
შეუძლია გარკვეული სამსახური გაუწირს ქართველოლოგი- 

ის სხვადასხვა დარგში მომუშავე სპეციალისტებსაც. 
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წინასიტქვაობა 

წინამდებარე სახელმძღვანელო „ძველი სომხური ენის გრამატი– 

კა ქრესტომათიითა და ლექსიკონით“ პირველად 1955 წელს გამოი– 

ცა და ამჟამად უკვე ბიბლიოგრაფიულ იშვიათობას წარმოადგენს. 

მოთხოვნილება კი მასზე გაიზარდა: 1958 წლამდე უნივერსიტეტში 

აღმოსავლეთმცოდნეობის ფაკულტეტის არმენოლოგიის განყოფი- 

ლება ოთხ წელიწადში ერთხელ ივსებოდა ახალი კონტინგენტით, 

1959 წლიდან კი ყოველწლიურად ახალი ნაკადი მოდის. ამან აუცი– 

ლებელი გახადა მისი ხელახლა გამოცემა. 

ამ წიგნის პირველი გამოცემის შემდეგ ძველი სომხური ენის ბევ– 

რი სახელმძღვანელო გამოქვეყნდა. ამის მიუხედავად, ეს გამოცემა 

არსებითად არ შეცვლილა, რაც იმით აიხსნება, რომ სომხური ენის 

ქართველი შემსწავლელის ინტურესები თავიდანვე საფუძვლად დაე– 
დო ამ სახელმძღვანელოს შედგენას და ძველი სომხური ენის 

სტრუქტურაც საკმაო სისრულით იყო გათვალისწინებული. შევსება– 

შესწორება მაინც აუცილებელი გახდა ტექნიკურმა სიძნელეებმა 
გვაიძულა ამ შესწორებათა საგრძნობი ნაწილი წიგნის ბოლოს, და– 

მატებაში გადაგვეტანა. 

ამ ოცი წლის წინათ -–– ძველი სომხური ენის კურსის შედგენისა– 

თვის დამოუკიდებლად ხელის მიყოფა ახლაც კი გადაჭარბებულ სი– 

თამამედ გვეჩვენება და, ალბათ, მართლაც ვერ გავბედავდით ამ 

საქმის წამოწყებას, პროფ. ლ. მე ლიქსეთ-ბეგსრომ არ წავექე- 

ზებინეთ და მხარში არ ამოგვდგომოდა ლიტერატურითა თუ ახალ–- 

ბედა ავტორისათვის საჭირო გამამხნევებელი სიტყვებით. რედაქ- 

ტორობაც მან იკისრა მაშინ. მადლიერების გრძნობით ახლაც ვიხსე– 
ნებთ ამ ამაგს. 

ავტორი.



| შქსაპალი 

1, სომეხი ზალხის იხტორია ერთი თვალის გადავლებით. სომეზი 
ხალხი ისტორიული ხანიდან უყვე ცხოვრობს იმ ტერიტორიაზე, სა 

დაც მას ამჟამად ვხედავთ. ძველ ხანაში ამ ღა მის მოსაზღვრე ტე 

რიტორიებზე ჩანან ძველი აღმოსავლეთის დიდი, იმ დროისათვის 

მოწინავე კულტურის მქონე ხალხები და სახელმწიფოები: მითანის 

და ხურის სამეფოები, შემდეგ კი ურარტუს ძლიერი სახელმწიფო 
აშ სახელმწიფოებში შემავალი ტომები, როგორც ფიქრობენ, მონ». 

წილეობდნენ ქართველი და სომეხი ხალხების (ეთნოსის) ჩამოყალი- 

ბებაში. 

V უკვე II საუკუნეში ჩვენს წელთაღრიცხვამდე სომები ხალხი 

ქმნის ძლიერ საზელმწიფოს, რომელიც დიდხანს წარმატებით იცავს 

თავის დამოუკიდებლობას ბერძნების რომაელების, სპარსელების 

არაბების და უფრო გეიან თურქ-სელჯუკების და მონღოლების მო: 

ძალებისაგან. 

არ შეიძლება არ აღვნიშნოთ ის ფაქტი, რომ მოსეულ მტრებთან 

მთელ ამ საუკუნოებრივ ბრძოლებს სომეხი ხალხი ქართველ ხალხ- 

თან მეგობრულად ხელჩაკიდებული აწარმოებდა. ამ ორი ხალხის 

მეგობრობა თვითონ ისტორიამ გამოსჭედა: ერთის მტერი მეო- 

რის მტერიც იყო და ამ ხალხებს ეს იმ თავითვე შეგნებული ჰქონ- 

დათ. აღსანიშნავია ის ფაქტიც, რომ XI საუკუნიდან” როდესაც 

ძველი რუსეთის საზღვრები ძალიან მოუახლოვდა კავკასიას, ქართ– 

ველი და სომეხი ხალხები უკვე იწყებენ ბრძოლას ამ დიდი მომავ- 

ლის მქონე ხალხისაკენ გზის გასაკაფავად და, როგორც ისტორიის 

შემდგომმა მსვლელობამ დაადასტურა, ეს იყო ერთაღერთი სწორი 

ორიენტაცია. სომეხი და ქართველი ხალხები ფიზიკური დაღუპვი- 

საგან იხსნა ერთმანეთისადმი მეგობრობამ და დიდ რუს ხალხთან 

დამეგობრების მიღწევამ. რომ ეს ასეა, ამას აშკარად ამტკიცებს სო- 

მეხი ხალხის შემდგომი ისტორიაც; ასე: 

“+ X1 საუკუნის გასულს თურქ-სელჯუკების გამანადგურებელი მო- 

ძალებით შევიწროებული ცალკეული მხარეების სომეხი ერისთავე- 
ბი, რომლებიც დასავლეთის (მაშინ ბიზანტიის) ორიენტაციის მქო- 

ხენი იყვნენ, აიყარნენ თავიანთი მიწაწყლიდან თავიანთივე ყმებით
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ღა გადასახლდნენ მცირე აზიაში, სადაც დააარსეს კილიკიის სომხე– 

თის საკმაოდ ძლიერი სახელმწიფო. თითქმის 300 წელიწადს იარ- 

სება ამ სახელმწიფომ (1080––1375),“/ მაგრამ მარტოდ-მარტო, უმე- 

გობროდ დარჩენილებმა ვეღარ გაუძლეს ისტორიულ ქარტეზილებს 

და დაჰკარგეს არამც თუ სახელმწიფოებრივი დამოუკიდებლობა, 
არამედ საერთოდ ეროგნული თავისთავადობა და იძულებულნი გახ- 

დნენ გაფანტულიყვნენ დედამიწის სხვადასხვა მხარეში ცოტად თუ 

ბევრად მოზრდილ ჯგუფებად, ან სავსებით განცალკევებულად. 
სულ სხვა ამბები დატრიალდა სომხეთის ძირითად ტერიტორია- 

ზე, სადაც დარჩა სომხების ის ნაწილი, რომელიც დროებით „შეუ- 

რიგდა“ მტრის უღელს, არ მიატოვა თავისი მიწაწყალი და იმედია– 

ნად შეჰყურებდა უკვე აღმავლობის გზაზე შემღგარ ქართველ ხზა- 
ლსთან მეგობრობას. ამათ მეგობრულად ხელიხელჩაკიდებულებმა 

განაგრძეს ბრძოლა მოძალებული მტრების წინააღმდეგ, არ შეუდ- 

რკენ მტერს და თავისუფლებასაც მიაღწიეს. 

მიუხედავად იმისა, რომ მეფის რუსეთი „ხალხთა საპყრობილეს” 

წარმოადგენდა, ქართველი და სომეხი ხალხები მეგობრობა დიდ 

რუს ხალხთან უდიღესი მნიშვნელობის საქმე იყო ამ ხალხენისა- 

თვის თავისუფლების მოპოვების გზაზე. 

ამჟამად, დიდი ოქტომბრი რევოლუციის მიერ გამოჭედილი 

ხალზთა ბედნიერი ოჯახის წევრებია სომხებიცა და ქართველებიც. 

თავისუფალი სომეხი ხალხი, საბჭოთა კავშირის სხვა მოძმე ხალ- 

ხებთან ერთად აშენებს ახალ ცხოვრებას და მტკიცედ მიდის წინ კო- 

მუნიზმისაკენ. ს 

98. სომზური ენა. სომხური ენა ერთ-ერთი უძველესი კულტურის 

მქონე ხალხის ენაა. მის განვითარებას შეიძლება თვალი მივადევნოთ 

ამ ენაზე მწერლობის წარმოშობის დროიდან, ე. ი. IV--V საუკუნი- 

დან. ყოველ ეჭეს გარეშეა, რომ სომეზ ხალხს ადრევეც ჰქონდა დამ– 

წერლობა, მაგრამ სათანადო ძეგლებს, სამწუხაროდ, ჩვენამდე აC 

მოუღწევიათ:/ იგი, ალბათ, ქრისტიანობამ მთლიანად გაანადგურა, 

როგორც წარმართობის გადმონაშთი. ასეთი დაშვების გარეშე აუხს- 
ნელი დარჩებოდა ის თვალშისაცემი ფაქტი, რომ უკვე V საუკუნე- 

ში შექმნილია ლიტერატურულად სავსებით სრულყოფილი ძეგლები. 

ასე გამართულად წერა, ცხადია, არ შეუძლია ისეთ ხალხს, რომელ– 

საც ლიტერატურული ტრადიციები არა აქვს. არის სხვა ფაქტებიც, 

რომლებიც ამავე მოსაზრებას ადასტურებენ. 
სამწუხაროდ,” სომხური ენის განვითარებაზე დაკვირვება ამ ენა– 

ზე მწერლობის წარმოშობის მომენტიდან შეზღუდულია იმ გარე-
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მოებით, რომ ადრინდელი ძეგლებიც გვიანდელ ნუსხებშია შემონა- 

ხული. ყველაზე ადრინდელი თარიღიანი ხელნაწერი ყოფილი ლაზა- 

რაანთ ინსტიტუტის ოთხთავია (ამჟამად ერევანში, „მატენადარანშია“ 

დაცული), რომელიც გადაწერილია 887 წელს, ეპიგრაფიკული ძეგ- 
ლებიც არ მიდის VII საუკუნის იქით. ასე რომ V-VI ს. ს. სალი– 

ტერატურო ენაზე მხოლოდ გარკვეული შეზღუდვით შეიძლება ლა- 

პარაკი./ძნელი გასათვალისწინებელია ყველა ის „ცვლილება, რომე- 

ლიც შეიძლება მომხდარიყო სომხურ ენაში ამ ორი საუკუნის მან- 

ძილზე. 

როგორც გვიჩვენებს ძველი სომხური ენის ძეგლებზე დაკვირვება 

(და როგორც ეს მოსალოდნელიც იყო), სომხური მწერლობის წარ- 

მოშობის დროსაც სომხური ენა დანაწევრებული იყო დიალექტე- 

ბად.Vცხადია,ა ძველ სომხურ სამწერლო ენას ერთ-ერთი ამ დია- 

ლექტთაგანი უდევს საფუძველად. ძნელი სათქმელია, თანამედროვე 
სომხური ენის მრავალრიცხოვან დიალექტებში გვაქვს თუ არა შე- 

მორჩენილი იმ დიალექტის პირდაპირი გაგრძელებაც, რომელზე- 

დაც დაეფუძნა ძველი სომხური მწერლობა. მაინც ყოველ ეჭვს გა– 
რეშეა ერთი: ის დიალექტი იყო ენა ერთ-ერთი იმ ენობრივი კო- 

ლექტივისა, რომელიც სომხეთის ცენტრალურ რაიონებში სახლობ- 

და, ე. ი. ყველაზე მეტად მახლობელი იმ დიალექტისა,„ რომელიც 

ახალ სომხურ სალიტერატურო ენასაც უდევს საფუძვლად. 

«სომხური ენის განვითარებაში ჩეეულებრევ განასხვავებენ სამ, 

ერთმანეთისაგან საკმაოდ მკვეთრად განსხვავებულ, საფეხურს: 

ძველს, საშუალოს და ახალს. + 

8. სომხური ენიხ განვითარების საფეხურების შესახებ. სომხური 

ქწერლობა წარმოიშვა IV-V საუკუნეში. ის ენობრივი ნორმები, 

რომლებიც წარმოშობისას დაედო საფუძვლად სომხურ სამწერლო 

ენას, ბატონობდა XI საუკუნემდე, მაგრამ ამის შემდეგაც მას არ- 

სებობა არ შეუწყვეტია. ამ სამწერლო ენას იყენებდნენ XIX საუ- 

კუნეშიც, განსაკუთრებით კლერიკალური წრეები. XI საუკუნიდან 

მწერლობაში ძირითადად გამოყენებულია სომხური ენის დიალექ- 

ტები. ამათგან XII--–XIV საუკუნეებში განსაკუთრებით დაწინაურ- 

და კილიკიის სომხური დიალექტი, რომელმაც ინერციით განაგრძო 

არსებობა კილიკიის სომხური სახელმწიფოს დაცემის შემდეგაც, მაგ- 

რამ მის გვერდით მეტ-ნაკლები ინტენსივობით სხვა დიალექტებზე- 

ღაც წარმოებდა მწერლობა. XIX საუკუნეშიც გრძელდება მწერ- 

ლობაში დიალექტების გამოყენება. ამათგან მალე დაწინაურდი კონ– 

სტანტინოპოლის სომხური დიალექტი, რომელიც XIX საუკუნის მე–
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ორე ნახევარში უკვე ზეიმობდა თავის გამარჯვებას რომ სომხური 

ეროვნული ენის საფუძველი გახდა. მაგრამ მას მალე გამოუჩნდა 

მეტოქე, ერევნის სომხური დიალექტი, რომელმაც არ დათმო პირ- 

ველობა. იგი თანდათან ამაღლდა დიალექტებზე და უკვე XX Lაუ- 

კუნის დასაწყისისათვის ყველა დიალექტი გამოდევნა მწერლობი- 

დან, გარდა თეით კონსტანტინოპოლის დიალექტზე დაფუძნებული 

მწერლობისა. L 

აღმოსავლეთ სომხეთში საბჭოთა ხელისუფლების დამყარების 

შემდეგ კ.-პოლის დიალექტის ბაზაზე შექმნილმა სომხურმა მწერ- 

ლობამ თითქმის დაკარგა თავისთავადობა. ამჟამად ბატონობს მხო- 

ლოდ ერთე სალიტერატურო ენა, რომელსაც საფუძვლად ერევნის 

სომხური დიალექტი უდევს. აი, რა ჩანს სომხური ენის განვითარე– 

ბის ზედაპირზე. ამის მიხედვით იძლევიან მოვლენის ასეთ კვალი–- 

ფიკაციას: V საუკუნიდან XI საუკუნემდე არსებობდა ძველი სომ- 

ხური ენა, გრაბარი: XI საუკუნიდან სომხური ენის განვითა- 

რებაში გვაქვს ახალი საფეხური –- საშუალო სომხური ენა, ხოლო 

XIX საუკუნიდან სომხური ენა განვითარების ახალ საფეხურზე 

ადის და გვაქვს ორი სომხური სალიტერატურო ენა -- „დასავლუ- 

რი სომხური სალიტერატურო ენა“ და „აღმოსავლური სომხური 

სალიტერატურო ენა“. განვითარების ეს საფეხურები წარმოადგე- 

ნენ თანმიმდევრულად ერთმანეთის უშუალო გაგრძელებასო. 
ზოგიერთი მკვლევარი უფრო შორსაც მიდის მოვლენის შეფასე– 

ბისას. ასე, მაგ., მათი აზრით, სომხური მწერლობის წარმოშობის 

ხანა ემთხვევა სომხური ენის ე. წ. „კლასიკურ“ ხანას რომელიც 

დამთავრდა 460 წ. (მეიე, გრამატ. §3; აჭარიანი, სომხური 

ენის ისტ., ტ. II, გვ. 107--108; 606--607). მაშასადამე, შემდგომი 

საუკუნეების ძეგლები დიალექტიზმებით და ბარბარიზმებით შერ- 

ყვნილი ენის ნიმუშებადაა მიჩნეული (აჭარიანი, იქვე, გვ. 

499––500). 

ამის მიხედვით, ენა წინ კი აღარ წასულა, არამედ უკან დაქანე– 

ბულა. ალბათ, ამიტომ ეს მკვლევარებიც არა ენის განვითარებაზე, 

არამედ მის საფეხურებზე ლაპარაკობენ, როგორ შეიძლება წარმო– 

ვგიდგინოთ სომხური ენის განვითარება, მისი ამაღლება ხალხის ენი- 

დან ეროვნულ ენამდე? 
ენის განვითარებაზე რომ ვლაპარაკობთ და ამ განვითარების 

ეტაპებს ვადგუნთ მწერლობის მონაცემებით, არ უნდა დავივიწყოთ 
ის ფაქტი, რომ ენა და მწერლობა ერთი და იგივე არაა, თუმცა ენო– 

ბრივი მოვლენების ფიქსირება მხოლოდ მწერლობის საშუალებით 

ხდებოდა. ენა სპეციფიკური სოციალური მოვლენაა, იგი არაა ზედ–
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ნაშენური კატეგორიის მოვლენა, ამიტომ-–არც კლასობრივი. მწერ- 
ლობა კი კულტურის გარკვეული დარგია, მაშასადამე, ზედნაშენური 

კატეგორიის სოციალური მოგლენაა და ამიტომ – კლასობრივიც 

კლასობრივს საზოგადოებაში. და მაინც ენა და მწერლობა, ისევე 
როგორც ენა და კულტურა საერთოდ, უაღრესად მჭიდრო კავშირ- 

ში იმყოფებიან მათი ურთიერთობა ფორმისა და შინაარსის დია- 

ლექტიკური ერთიანობაა, სადაც კულტურა შინაარსია, განმსაზღვ- 
რელი ფაქტორია ენის განვითარებისა, ენა კი კულტურის ფორმაა. 

ამ რეალური დამოკიდებულებიდანაა გამოყვანილი ცნობილი მა“ქ- 

სისტული ღებულება –– „ეროვნული ენა ეროვნული კულტურის 
ფორმაა“, უბრალო დაკვირვებაც კი ცხადყოფს ენისა და მწერლობის 

ურთიერთგანმსაზღვრელ დამოკიდებულებას; ასე: საზოგადოებისა 

და მისი ენის განეითარების ჯერ კიდევ ადრინდელ საფეხურებზე, 

მწერლობის წარმოშობამდე, ენის განვითარება მხოლოდ კულტუ- 

რის განვითარებაზუე დამოკიდებულად წარმოიდგიიება: ბუნების 

მოვლენების თანდათან ღრმად შემეცნების საფუძველზე ადამიანი 

ამდიდრებს თავის კულტურას, რაც მყისვე აისახება ენაში. ვთქვათ, 

ადამიანმა შექმნა ქვის ნაჯახი, ეს ქვის გარკვეული თვისებების შეც- 

ნობის საფუძველზე შეიძლებოდა მომხდარიყო. მაგრამ ეს იმასაც 

ნიშნავს, რომ ენაც გამდიდრდა ამ საგნის თუ მისი ნაწილების სა– 

ხელთა აღმნიშვნელი სიტყვებით. უფრო გვიან სახელმწიფოც წარმო- 

იშვა და ცოტად თუ ბევრად მოწესრიგებული მწერლობაც გაჩნდა. 
იგი (მწერლობა) თითქოს ენის გაგრძელებაა, მის უაღრესად მნიშვ– 

ნელოვან ნაკლოვანებათა გამოსასწორებლად შექმნილი, ეს ნაკლო– 

ვანებებია სამეტყველო ენის შეზღუდულობა სივრცემი (ადამიანის 

ხმის გასაგონობის მანძილით) და დროში (უბნობის მომენტით). 

მწერლობა მეტყველების ამ ნაკლოვანებებს ბრწყინვალედ სძლევს, 

მაგრამ მწერლობა და ენა სულ სხვადასხვა სოციალური მოვლენაა: 

მწერლობა წარმოშობისთანავე კულტურის დარგად იქცევა და რო- 
გორც ასეთი წარმართავს ენის შემდგომს განვითარებას, რადგან 

კულტურა შინაარსია, ენა –-– ფორმა, მწერლობის წარმმართველი 

როლი ენის განვითარებაში უწინარეს ყოვლისა იმით გამოიხატება, 

რომ მწერლობა, წარმოიშობა რა ერთ-ერთი დიალექტის ბაზაზე. 

თვით ამ ფაქტით ახერხებს მონათესავე დიალექტების გაერთიანებას, 

რამდენადაც ლექსიკაში და გრამატიკულ წყობაშიც დიალექტებს 
ბევრი რამ აქვთ საერთო. მწერლობა თანდათან ივსება დიალექტური 

შენაკადებით, რასაც მწერლობა შეარჩევს და მთელი ზალხის საკუთ– 
რებად აქცევს. ასე თანდათანობით დიალექტებად დაქუცმაცებული
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ენა მწერლობის წყალობით იქცევა ერთიან სახალხო ენად, თუ გან- 

ვითარების ეს ნორმალური პროცესი რამემ არ დააბრკოლა. ჩვეუ- 

ლებრივ დაუბრკოლებლიე არც ერთი ენი” განვითარება არ ხდება 

და ამიტომაა, რომ მაგ., ქართულმა მწერლობამ ათას ზუთასი წლის 

მანძილზე ვერ შეძლო დიალექტების გაერთიანება. ამ მხრივ საბჭო- 

თა ხელისუფლების დროს, როდესაც მწერლობა მასების საკუთრე- 

ბად იქცა, გაცილებით მეტის გაკეთება შეძლო მწერლობამ ვიდრე 

გასული საუკუნეების განმავლობაში. დიახ, ენის განვითარებასაც 

დაბრკოლებები ეღობება, მაგრამ სომხური ენის განვითარება განხა- 

კუთრებით შეფერხდა იმის გამო, რომ ამ ენის “შემქმნელი ხალხის 

ცხოვრება მეტისმეტად მძიმე პირობებში მიმდინარეობდა. სომეხ 

ხალხს მთლიანი, მონოლითური სახელმწიფო აღარ გააჩნდა თითქ- 

მის მწერლობის წარმოშობის შემდეგ. ასეთს ვითარებაში მწერლობა 
იყო ერთადერთი საშუალება სამთავროებად დაქუცმაცებულ ნაწი- 

ლებსა თუ სამშობლოსაგან მოწყვეტილ სომხობას შორის კავშირის 

შესანარჩუნებლად. მწერლობა ძველად სომხეთშიც, როგორც ყვე- 

ლგან, ეკლესიაში იყო თავშეფარებული. ეკლესიამ ადრინდელი 

მთლიანობის შენარჩუნების მიზნით მწერლობაზე მტკიცე კონტრო- 

ლი დააწესა –-– არაფერი შემოპარულიყო კუთხური. ამის მიუხედა- 

ვად, ცხადია, მწერლობა თანდათან ივსებოდა ახალი ენობრივი ელე– 

მენტებით, მაგრამ არა იმდენად, რამდეხადაც) ეს საჭირო იყო. ამიტომ 

მოხდა, რომ ძველი სომხური სამწერლო ენა, გრაბარი, XI საუკუ- 

ნისათვის უკვე მკვდარი ენა იყო. ეს კი იმას ნიშნავს, რომ მწერლო- 

ბაში შენარჩუნებულ იქნა ძველი ნორმები, ცოცხალი სალაპარაკო 

ენა კი შეუზღუდველად ვითარდებოდა. ეს დიალექტები ამავე დროს 
ასახავდნენ მათთან შეხვედრილ ხალხებთან ურთიერთობას. მწერლო- 
ბაში კი V საუკუნეში დადგენილი ნორმების შენარჩუნებას ცდი- 

ლობდნენ. მაშასადამე ძველი სომხური ენის სიკვდილი გამოიწვია 

არა იმან, რომ მასში ცვლილებები ბევრი მოხდა, არამედ, პირიქით, 

იმან, რომ სამეტყველო ენაში მომხდარი ცვლილებები სათანადოდ 

ვერ აისახა მასში. სამწერლო ენის განვითარება ვერ მისდევდა სი– 

წამდვილეს. 
მაგრამ XII ს-ის შემდეგაც არ შეწყვეტილა ძველი სომხური 

ენის გამოყენება მწერლობაში. იგი გრძელდებოდა უკანასკნელ ხა- 
ნებამდეც კი (XX საუკუნემდე), თუმცა მისი სამოქმედო არე ძირი- 

თადად საეკლესიო ინტერესებით შემოიზღუდა, მოხმარება კი ხე- 

ლოვნური გახდა: ამ ენაზე აღარ ლაპარაკობდა არც ის, ვინც გრა- 

ბარზე წერდა (მაგ., ი. და შიანი, ჰრ. აჭარიანი). ამის მიუ-
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ხედავად, ძველი სომხური სამწერლო ენა მაინც ინარჩუნებდა ერთ- 

გვარ მარეგულირებელ გავლენას ენის განვითარებაზე, რადგან აღა–- 

მიანები, რომლებიც მას იყენებდნენ. რაც უნდა მოწადინებული ყო- 

ფილიყვნენ ყოველგვარი კავშირი გაეწყვიტათ ცოცხალ ენასთან, 

ამას ვერ ახერხებდნენ იმ უბრალო მიზეზის გამო, რომ ისინი 

ცხოგრობდნენ სხვა ადამიანებთან ურთიერთობაში; ამიტომ ძალაუ- 

ნებურად ძველი სომხური ენა მაინც განაგრძობდა, თუმცა მეტის-მე- 

ტად შეზღუდულად, ახალი ელემენტების შეძენას; მეორე მხრით), 

ადამიანები, რომლებიც შუა საუკუნეებსა და მის მომღევნო ხანებ- 

შე გადადიოდნენ მწერლობაში დიალექტების გამოყენებაზე, იძულე- 

ბულნი იყენენ ეს კავშირი ძველ სომხურ ენასთან მეტად თუ ნაკლე- 

ბად, თავიანთი მომზადების მიხეღვით, შეენარჩუნებინათ; მესამე 

მზრივ, თვით დიალექტები თავის საფუძველში წარმოადგენდნენ 

ძველ სომზურ ენასთან მჭიდროდ დაკავშირებულ ენობრივ ოდენო- 

ბებს. ამრიგად, მეტად შეზღუდულად, მაგრამ მაინც ბოლომდე წშეი- 

ნარჩუნა ძველმა სომხურმა სამწერლო ენამ ერთგვარი გავლენა სომ- 

ხური ენის განვითარებაზე. 

ამის მიუხედავად, არ შეიძლება სამუალო სომხური ენა ძველი 

სომხური სამწერლო ენის განვითარების უშუალო მომდევნო საფე- 

ხურად მივიჩნიოთ, რადგან ასე მკვეთრად გამიჯნული საფეხურების 

გამოყოფას ენის განვითარებაში თავისთავად მივყევართ ენაში მომ- 

ხდარი უეცარი ცვლილებების აღიარებამდე. ენა, რომელიც) ნელა, თა– 

ნდათანობით ვითარდება, ყოველ მომენტში წარმოადგენს იმას, რაც 

წინათ იყო და აგრეთვე კიდევ რაღაცას, რომელიც მას დაემატა. ამავე 

დროს ყოველ მომენტში მას რაღაც ჩამოკლებული აქვს ძველთან 

შედარებით. ეს თანდათანი ცვლილება არასოდეს არაა იმ ოდენო- 

ბისა, როვ ენა ერთბაშად აიყვანოს ახალ, თვისებრივად განსხვავე- 

ბულ საფეხურზე. ამის გამო, ენის განვითარებაში თვისებრივი გან- 

სხვავების შენიშვნა შეიძლება მხოლოდ ერთმანეთისაგან საუკუნე- 

ებით დაშორებულ უკიდურეს წერტილებს შორის, მაგრამ როდესაც, 

ვთქვათ, # საუკუნის ძეგლის ენისაგან სავსებით განსხვავებულ ენაზე 

დაწერილი ძეგლი გვაქვს უკვე XL საუკუნეში, უნდა ვიფიქროთ, 
რომ აქ უშუალო, სწორხაზობრივ განვითარებასთან არა გვაქვს საქ– 

მე, რომ განვითარების პროცესში რაღაც ფაქტორია ჩარეული. ასეთი 

ფაქტორები ხალხის ისტორიაშია საძებარი. სომხური ენის მიმართ კი 

ეს ფაქტორი იყო სამწერლო ენის ფუძე-დიალექტი” შეცვლა XI 

საუკუნიდან. ეს კი თავის მხრივ შეპირობებული იყო სომეხი ხალხის 

პოლიტიკური გათიშვითა და დაქუცმაცებით. დედა-სამშობლოს მო-
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წყვეტილმა სომხებმა რომელთაც ცალკე სახელმწიფო დააარსეს 
ხმელთაშუა ზღვის სანაპიროზე, კილიკიაში, თავიანთ მწერლობას სა- 

ფუძვლად დაუდეს კილიკიის სომხური დიალექტი. სახელმწიფოს ამ 

დაშმლამ ხელი შეუწყო სამშობლოში დარჩენილი სომხების დასუს- 

ტებასაც და მწერლობა მთლიანად გადავიდა დიალექტებზე. ამრი- 

გად, სამწერლო ენა, რომელიც გამოიყენებოდა XII--XIX საუკუ- 

ნეებში, არ იყო ერთი მთლიანი ენა. ეს ოყო სხვადასხვა დიალექტზე 

დაფუძნებული მ “ლობა, რაც მეპირობებული იყო იმით, რომ სო- 

მეხი ხალხი აღარ წარმოადგენდა ერთს პოლიტიკურ მთელს, ისინი 

გაფანტულნი იყენენ დედამიწის სხვა;იასხგა კუთხეში. ასეთს ვითა- 

რებაში ცალკეულ დიალექტებზე მწერლობის გაჩენა შეპირობებუ- 

ლი იყრ იმით, რომ სომეხ ხალხს ძგელის–ძველი მწერლობა გააჩნდა. 

ეს რომ არ ყოფილიყო, სხვადასხვა ქვეყანაში თავშეფარებული პა- 

ტარ-პატარა ჯგუფები სომეხი ხალხისა, ამ მოთხოვნილების დასაკმა– 

ყოფილებლადღ სხვადასხვა ხალხის მწერლობას გამოიყენებდნენ 

(ზოგჯერ ასეც ხდებოდა). მაშასადამე ძველი სომხური სამწერლო 

ეწის გავლენა სომხური ენის განვითარებაზე ფაქტია. 

საშუალო სომხური ენა ვერ მიიჩნევა ძეელი სომხურის უშუალო 

გაგრქელებად იმ მიზეზითაც, რომ არც ერთი დიალექტი, რომელიც 

კი გამოიყენებოდა მწერლობაში ამ დროს, არა ჩანს პირდაპირი მემ- 

კვიდრე იმავე დიალექტისა, რომელი() ძველ სომხურ ენას დაედო სა– 

ფუძვლად. რაკი ძველი სამწერლო ენის გავლენა დიალექტებზე შე- 
დარებით სუსტი იყო, ეს დიალექტები, რომელთაც, უეპეელია, გააჩნ- 
დათ თავიანთი გრამატიკული წკობა და ძირითადი ლექსიკური ფო- 

ნდი, ვითარდებოდნენ თავიანთი შინაგანი კანონების ბმიხედვით. 

ამრიგად, XII და შემდგომი საუკუნეების დიალექტები წარმოგვიდ- 

გენენ უწინარეს თავისთავის განვითარების შედეგს და არა მხოლოდ 
ძველი სომხური ენის განვითარების სურათს. ძველი სომხური ენა, 

რომელიც შედარებით ნორმალურად ვითარდებოდა XI საუკუნემდე 

და ამის გამო ახერხებდა დიალექტებზე მაღლა მდგარიყო, ეს დია- 

ლუექტები დამორჩილებული ჰყოლოდა, XI საუკუნიდან, დედა–სამ– 

შმობლოში სომხეთის სახელმწიფოს საბოლოო დაშლის შედეგად, 

ვეღარ ახდენს ასეთ ძლიერ გავლენას დიალექტებზე და დასაბამი 

ეძლევა დიალექტურ მწერლობას. 
ამის გამო, თუ საშუალ სომხურ ენაში ვგულისხმობთ მხოლოდ 

კილიკიის დიალექტის ბაზაზე შექმნილ სამწერლო ენას, უმჯობესია 

მას კილიკიისს სომხური ეწოდოს, როგორც უწოდებს ზოგიერთი. 

მეცნიერი (ყარსტი, მეიე), ხოლო თუ აქ იგულისხმება მთლია–
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ნად XII--–XIV საუკუნეების მწერლობა, მაშინ უნდა გვახსოვდეს, 

რომ იგი არ იყო ერთიანი ენა და არ წარმოადგენდა ძველი სომხუ- 

რის უშუალო გაგრძელება-განვითარებას. 

XIX საუკუნეში, როდესაც მიმდინარეობდა სომეხი ხალხის ერად 

ჩამოყალიბების პროცესი, სომეხი ხალხის ძირითადი ნაწილი თავ– 

მოყრილი იყო ისტორიულად ჩამოყალიბებულ თავის ძირითად ტე–- 

რიტორიაზე. ეს ტერიტორია (ხალხიც), ცხადია) გაყოფილი იყო ორ- 

ად. ერთი -- აღმოსავლეთის ნაწილი –- მოქცეული იყო რუსეთის 

იმპერიის ფარგლებში, მეორე –– დასავლეთის ნაწილი -–- თურქეთს 

ეჭირა. სომეხი ხალხის მესაძე ნაწილი თავშეფარებული იყო სხვადა– 

სხვა ქვეყანაში დედამიწის ყოველ კუთხეში, მათ შორის რუსეთისა 

და თურქეთის სხვადასხვა ადგილებში, განსაკუთრებით დიდ ქალა– 

ქებში. ყველგან, სადაც სომხობა ცხოვრობდა, საგრძნობ ძალას წარ- 

მოადგენდა მისი ბურქუაზია, ხმირად უფრო ძლიერს. ქიდრე მასპინ- 

ძელი ხალხის ბურჟუაზია, როგორც, მაგალითად, თბილისში, კონს- 

ტანტინოპოლში და სხვაგან ამიტომ თითქმის ყველგან ასეთ ადგი- 

ლებში არსებობდა სომხური კულტურის ცენტრი. აღსანიშნავია, რომ 

ამ მხრივ გამონაკლისს ჰქმნიდა თვით სომხეთი, რომლის ძირითად 

ტერიტორიაზე ოქტომბრის სოციალისტურ რევოლუციამდე არსად 

არ არსებულა კულტურის ცოტად თუ ბევრად მნიშვნელოვანი ცენ- 

ტრი, რომელსაც შესძლებოდა მეტოქეობა სოპზური კულტურის 

სხვაგან არსებულ ცენტრებთან. ასეთმა ქითარებამ გამოიწვია ის. 

რომ მწერლობა ინერციით განაგრძობდა XII საუკუნიდან დაწყე- 
ბულ ტრადიციას: მწერლობა იქმნებოდა სხვადასხვა დიალექტზე. 

ამათგან განსაკუთრებით დაწინაურდა კონსტანტინოპოლის სომხური 
დიალექტი, რომლის ბაზაზე შეიქმნა საკმაოდ მდიდარი ლიტერატუ- 
რა და XIX ს-ის მეორე ნახევრისათვის უკვე ამაღლდა მის ირგე- 

ლივ შემოკრებილ დიალექტებზედაც (7 ჯგუფის დიალექტებზე). 
მაგრამ თურქეთის სოციალურ-ეკონომიური და კულტურული ჩა- 
მორჩენილობის გამო თურქეთის ფარგლებში მოქცეული სომხები 
არამც თუ დამოუკიდებლობის მოპოვებისა და ეროვნული განვითა- 
რების პერსპექტივის წინაშე იდგნენ არამეღ მათ თავს დასტრია- 
ლებდათ ფიზიკური განადგურების საფრთხე. 

ასევე დაწინაურდა თბილისის სომხური დიალექტიც, რომელმაც 
სომხურ მწერლობას მისცა შესანიშნავი მწერლები ––- საიბათხო- 
ვა და გ. სუნდუკიან ცი. გამოჩნდნენ სხვა დიალექტე- 
ბიც. მაგრამ ყველა ამ დიალექტს ერთი უაღრესად მნიშვნელოვანი 
დაბრკოლება ეღობებოდა, რომ ეროვნულ ენას საფუძელაღ დასდე–
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ბოდა: არც ერთი მათგანი სომხეთის ძირითად ტერიტორიაზე არ 

იმყოფებოდა. „ლიტერატურა გადახვეწილთა ხელში იყო, ენა კი 

სამშობლოში“ –- შენიშნავდა დიდი პოეტი ჰოვანეს თუმ.>- 

ნიანი. სომხური ეროვნული ენა უნდა შექმნილიყო რომელიმე ის–- 

ეთი დიალექტის ბაზაზე, რომელიც სომხეთის ძირითად ტერიტორი- 

აზე არსებობდა მხოლოდ ასეთი დიალექტის ბაზაზე 'შექმნილი 

მწერლობა მოახერხებდა მის ძრგვლივ თანდათანობით შემოეკრიბა 

დიალექტები და ამაღლებულიყო მათზე. და ერევანი თუმცა ვერ ზე- 

ედრებოდა სომხეთის გარეშე არსებულ სომხური კულტურის რომე– 

ლიმე ცენტრს, მაგრამ დიდი ოქტომბრის რევოლუციამდე იგი მაინც 

წარმოადგენდა ეკონომიურ ღა პოლიტიკურ ცენტრს მთელი აღმო- 

სავლეთი სომხეთისათვის, ამან განსაზღვრა ის, რომ ერევნის კილო 

დაედო საფუძვლად სომხურ ეროვნულ ენას, ხოლო პირველი მწე– 

რალი, რომელმაც ერევნის კილოზე დაყრდნობით შექმნა შესანიშნა–- 

ვი მბატვრული ნაწარმოებები, საჩატურ აბოვიანი, საყო- 

ველთაოდ აღიარებულ იქნა სომხური ეროვნული ენის ფუძემდებ- 

ლად. და ეს იმის მიუხედავად, რომ ენათმეცნიერები (პროფ. ჰ. აჭ ა- 

რიანი, პროფ. გ. სევაკი) დამარწმუნებლად ამტკიცებენ –– 

ს. აბოვიანის გამოჩენამდე მასზე უფრო გამართული ლიტერატურუ- 

ლი ენით სხვები წერდნენო. 

დიალექტური მწერლობანი (გარდა კ.-პოლის სომხური დიალექ- 

ტის ბაზაზე წარმოშობილი მწერლობისა), რომელნიც უფრო ადრე 

გამოვიდნენ ასპარეზზე, ვიდრე ერევნის კილო, თახდათანობით დაკ- 

ხინდნენ გადაგვარდნენ და გაითქვიფნენ ერევნის კილოს ბაზაზე 

წარმოშობილ ერთიან სომხურ სალიტერატურო ენაში რომელიც 

ღღეს ასე სწრაფად ვითარდება და სპობს ყოველგვარ დიალექტურ 

მიჯნებს. ამჟამად ამ ენაზე ვითარდება შინაარსით სოციალისტური 

ღა ფორმით ნაციონალური სომხური კულტურა. 

მაგრამ სომხური ეროვნული ენა ყალიბდებოდა XIX საუკუნეში 

არა მარტო დიალექტების ურთიერთჭიდილში. მას სამკვდრო-სასი– 

ცოცხლო ბრძოლა ჰქონდა გამართული ძველ სომხურ სალიტერატუ- 

რო ენასთანაც, ამ საკითხზე, სამწუხაროდ, აქ ვერ შევჩერდებით, 

მაგრამ „უნდა აღინიშნოს, რომ ძველმა სომხურმა სალიტერატურო 

ეხამ მნიშვნელოვანი როლი ითამაშა ახალი სომხური სალიტერატუ– 

რო ენის ჩამოყალიბებასა და დახვეწაში. ახალი ენობრივი ფორმები 

თუ გამოთქმები მხოლოდ იმის შემდეგ მკვიდრდებოდა ენაში, რო– 

დესაც მისი ავკარგიანობა ძველთან მიმართებაში შემოწმდებოდა;
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მწერლობის მრავალსაუკუნოვან ტრადიციებს ყოველთვის ანგარიში 

ეწეოდა ახალი ნორმების დადგენისას. 

ერთი შენიშვნაც: ერევნის დიალექტი უთუოდ არაა იმ დიალექ– 

ტის პირდაპირი გაგრძელება, რომელიც ძველ სომხურ ენას დაედო 

საფუძვლად, მაგრამ თანამედროვე სომხური დიალექტებიდან იგი 

მაინც უფრო ახლოს დგას ძველი სომხურის ფუძე-დიალექტთან, 

ვიდრე რომელიმე სხვა. 

სომხური ენის განვითარების ამ მოკლე ისტორიას სანამ ”შევაჯა–- 

მებდეთ, იმასაც აღვნიშნავთ, რომ ძველი სომხური ენა საკმაოდ კარ– 

გად არის შესწავლილი, არსებობს როგორც გრამატიკები, ისე ცალ– 

კეული მონოგრაფიული გამოკვლევები თე სტატიები. ბლომად მოი–- 

პოვება ისინი სომხურ ენასა და უცხოურ ენებზეც. ძველი სომხური 

ენის შესწავლით ევროპელ მეცნიერთა დაინტერესება კი იმითაა გა– 

პირობებული, რომ ძველ სომხურ ენაზე არსებობს უძველესი და 

მდიდარი ლიტერატურა, სადაც უხვად მოიპოვება ისტორიული ცნო- 

ბები არა მარტო თვით სომხეთისა და სომხების, არამედ მის მეზო–- 

ბელ ქეეყანათა (და ბევრ არამეზობელ ხალხთა) შესახებ მეორე 

მხრით, ეს დაინტერესება გამოწვეულია იმით, რომ ისტორიულ-შე- 

დარებითი ენათმეცნიერების ჩამოყალიბებისთანავე დამტკიცებულ 

იქნა, რომ სომხურიც ინდო-ევროპული ენების ოჯახს განეკუთვნება. 

ამის გამო ძველი სომხური ენის ცოდნა სავალდებულოდ იქცა ყვე- 

ლასათვის, ვინც ენათმეცნიერებაში, აღმოსავლეთის ისტორიასა თუ 

ფილოლოგიაში მუშაობდა. ძველი სომხური ენის შესწავლით ეს 

ღაინტერესება დღემდე გრძელდება უცხოეთში. ამით აიხსნება, რომ 

სომეხი ხალხის კულტურას ასე კარგად იცნობენ უცხოელებიც. 

ამრიგად: სომხური მწერლობა შეიქმნა IV-V საუკუნეებში. ის 

ენობრივი ნორმები, რომელიც ამ ენას ჰქონდა, ცოცხლობდა XI სა- 

უკუნემდე. ამის შემდეგ, XIX ს-ის პირველი ნახევრის მიწურულამ– 

დე, ეს ენა ხელოვნურად განაგრძობს არსებობას მწერლობაში, სა- 

ლაპარაკოდ კი სხვადასხვა დიალექტი გამოიყენებოდა, რადგან სო- 

მეხი ხალხი XI ს-ის შემდეგ უკვე აღარ წარმოადგენდა ერთ პოლი- 

ტიკურ მთელს, დაქუცმაცებული იყო, ხოლო ძველი სომხურ. ენა –– 

გაუგებარი. მწერლობაში საჭიროებისდა მიხედვით გამოიყენებოდა 

აგრეთვე დიალექტები. ამიტომ ძველი სომხური მწერლობის გვერ– 

დით XII ს-დან უკვე დიალექტური მწერლობებიცაა. ამ დიალექ– 

ტურ მწერლობათაგან XI1I--–XIV საუკუნეებში განსაკუთრებით და– 

წინაურებულია კილიკიის სომხური დიალექტი. XIX ს-ში სომეხი
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ხალხის ერად ჩამოყალიბების პროცესს თან ახლავს სომხური ერ- 

ოვნული ენის ჩამოყალიბების პროცესიც. ახალ სომხურ სალიტერა- 

ტურო ენას საფუძვლად ერევნის დიალექტი დაედო. 
მ»ელი ეს პროცესი სომხური ენის განვითარებისა სომეხი ხალ- 

ხის ერთიანი სალიტერატურო ეხიდან (გრაბარიდან) ერთიან ეროევ- 

ნულ სომხურ ენამდე (აშხარაბარამდე), როგორც ვხედავთ, შეპირო- 

ბებულია სომეხი ხალხის ისტორიით. ზიგზაგები სომხური ენის გან- 
ვითარებაში გაპირობებულია სომეზი ხალხას ისტორიის ზიგზაგებით. 

4. სომხური ენის დიალექტები.თუ გავითვალისწინებთ იმას, რომ 

ძველი სომხური სამწერლო ენა (გრაბარი) შედარებით აღრე მოსწყ- 

და ცოცხალ სალაპარაკო ენას და სომეხი ხალხის თავზე გადავლილი 

ისტორიული ქარტებილების წყალობით სომხეთის სხვადასხვა კუთ- 

ზეებს შორის პოლიტიკური და განსაკუთრებით ეკონომიური კავში- 

რი საუკუნეების მანძილზე მოშლილი იყო, უცნაურად აღარ მოგ- 

ვეჩვენება, რომ ამ რიცხობრივად პატარა ხალხის ენა ათეულობით 

დიალექტს ითვლის, თანაც ეს დიალექტები მეტის-მეტად დაშორე- 

ბულია ერთმანეთისაგანაეც და სალიტერატურო ენისაგანაც. % სხვაც 

რომ არაფერი ვიცოდეთ სომეხი რალხის ისტორიის შესახებ, თვითონ 

ეს ფაქტი თვალსაჩინოდ მიუთითებს, რომ საუკუნეების მანძილზე 

ამ დიალექტობრივს კოლექტივებს შორის ეკონომიური და პოლიტი- 

კური ურთიერთობა დარღვეული იყო. 

მიუხედავად იმისა, რომ საგრძნობი მუშაობაა ჩატარებული სომ- 

ხური ენის დიალექტების შესწავლის საქმეში, განსაკუთრებით საბ- 

პოთა ხელისუფლების დამყარების შემდეგ, ეს დიალექტები ჯერ კი- 
დევ სათანადოდ შესწავლილი არაა. იმის მიხედვით კი, რაც ჯერჯე- 

რობით ვიცით ამ დიალექტების შესახებ, მათი რიცხვი 51-მდე აღ- 

წევს. მოსალოდნელია ახალი დიალექტების აღმოჩენაც. 

“– სომხური ენის დიალექტების მეცნიერული კლასიფიკაცია პირვე- 

ლად ჰ. აჭარი ანმ ა მოგვცა. მან მორფოლოგიური ნიშნის მიხე- 

ღვით (როგორ აწარმოებს ესა თუ ის დიალექტი აწმყოს ფორმას) 

დააჯგუფა ეს დიალექტები და მიიღო სამი ჯგუფი »L, #( და 
§ჯ ჯგუფები. 7? 

პირველი (ML) ჯგუფის კილოები აწმყოს აწარმოებენ ” დაბო- 
ლოებიანი ზმნური წარმონაქმნითა (თემით) და დამხმარე ზმნით, ასე: 
დიხ. „წერაბ, სი/ესი,)უ „კითხვა“; ამათგან აწმყო I პ. დჯი/ 

ხ#, (სივი ტV; შდრ. ძველი სომხური: ყ„ს, „ვწერ", (სივი 

„ვკითხულობ“.
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ამ ჯგუფს განეკუთვნება ერევნის კილოც, რომელიც ახალ სალი– 
ტერატურო ენას დაედო საფუძვლად. ასე რო? ზემოთ მოტანილი 

აწმკოს ფორმები ერევნის კილოდან ახალი სალიტერატურო სომხუ- 

რი ენის ფორმებიცაა (აქ არ ვეხებით ჯგუფში მოქცეულ დიალექ– 

ტებს შორის არსებულ განსხვავებებს. ეს განსხვავებანი საგრძნობია, 

მაგრამ პრინციპი ფორმათა წარმოებისა ერთნაირია). 

ჰ. აჭარიანის კლასიფიკაციით ამ ჯგუფში შედის შვიდი წევ- 

რი: ერევნის, თბილისის, ყარაბაღის, შემახის, ასტრახანის, აქულისის 

და ჭუღას სომზური დიალექტები. 

ს” ჯგუფის კილოები აწმყოს აწარმოებენ ძველი სომხურისე- 

ბურად აგებულ აწმყოს ფორმებზე #/ ნაწილაკი“ დართვით (ეს 

ნაწილაკი სხვადასხვა კილოში საკმაოდ განსხვავებულია და ერთვის 

ზმნის ფორმებს –-– ზოგ კილოში წინიდან, ზოგან მომდევნოდ, გეხე– 

დება წინაც და მომდევნოდაც ერთსა და იმავე დროს): მაგ., კ.-პო– 

ლის კილოს მიხედვით: §/ #/წნV<ძვ. სომ. ყის, „ვწერ"; «დ, 

ფამ ი << ძვ. სომხ. (იი, "V „ივკითხულობ"; ჰამშენურის მი- 

ხედვით: სლი/ჩ/ დი: <ძე. სომხ. დის,” „ვწერბ, დი:მი, ფო: <ძვ. 

სომხ. (სიე „ვკითხულობ“. 

იმავე კლასიფიკაციით ამ ჯგუფში შედის 21 წევრი: ვანის, მუ– 

ფის, კარინის (არზრუმის), ხარბერდ-ერზნკასი, ტიგრანაკერტის, მა– 

ლათიის, სირიის, კილიკიის, აკნის. სებასტიის, არაბკირის, შაპინგარა– 

ჰისარის, ევდოკიის, ნიკომიდიის, ზმიურნიის როდოსტოსი, კ.-პო- 

ლის, სუჩავასი (არტიალის), ყირიმის (ნორ-ნახიჩევნის), ტრაპიზონის 

და ჰამშენის. 

მესამე (§/,) ჯგუფის კილოები აწმყოს აწარმოებენ საწყისის ფორ- 

მითა და დამხმარე ზმნით; მაგ., (მარაღას კილოს მიხედეით) «/ის( 

ჩჰ <ძე. სომხ. «ის, „ვგვლესაე“; «ი”“, „/<ძე. სომხ გიი"“/ 

„ვკანკალებ“. 
ამ ჯგუფში შედის იმავე კლასიფიკაციით ართვინის, ხოის (M#»კ) 

და მარაღას კილოები 

· 1939 წელს ა. ღარიბიან მა აღმოაჩინა მთელი ჯგუფი სომხუ- 

რი ენის დიალექტებისა. საკლასიფიკაციოდ იგივე ნიშანი აიღო და 

ამ ახალ ჯგუფს უწოდა “ ჯგუფის კილოები. ეს კილოები აწმყოს 

აწარმოებენ -« დაბოლოებიანი მიმღეობითა და დამხმარე ზმნით: 

წი/ს/ჩი ჩშ <ძვ. სომხ. ვინ“ „ვწერ“, სა,იმჯჩს ჩM < ძე. სთვხ» 

4“ /გუV „ვკითხულობ“.
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ახალი მასალების მოპოვების შედეგად ა. ღარიბიანმაართ– 

ვინის დიალექტი, რომლიდანაც ეს მაგალითებია მოტანილი და რო–. 
მელიც ჰ. აჭარიანის კლასიფიკაცით წ, ჯგუფში შედიოდა, 

« ჯგუფში გადმოიტანა და გვერდით ამოუყენა მანამდე უცნობ სხვა 
ხუთ კილოს. ესენია: შაღახის, კარჭევნის (კარჭევანი), მეღრის, ჰად– 

რუთის და ურმიის კილოები. მანვე შეცვალა სახელწოდება მესამე 

ჯგუფისა: (/ ჯგუფის ნაცვლად | ჯგუფი უწოდა. ამ ჯგუფში ორი 
წევრი-ღა დარჩა –– მარაღასი და ხოის (Mი#,) კილოები. 

1941 წელს ა. ღარიბიანმა გამოსცა „სომხური დიალექტო–. 
ლოგიი!, 2მოხილვა“. გარდა ზემოაღნიმნული ცვლილებებისა იქ 

პოცემულია სომხური ენის დიალექტები ფონეტიკური კლასიფი- 

კაციაც. საკსებით გადამუშავებული სახით ეგევე შრომა გამოიცა 

1953 წელსაც. აქ უკვე შეჯამებულია მთელი წარსული მუშაობა 
სომხურ დიალექტოლოგიაში და ახალი მასალების მოპოვების სა-. 

ფუძველზე შეტანილია მთელი რიგი ცვლილებანი. თუ ჰ. აჭ არი-. 

ა ნს თავის დიალექტოლოგიაში მხოლოდ 31 დიალექტის შესახებ 

პქონდა მოცემული ცნობები და ეს დიალექტები სამ ჯგუფად იყო 

დაყოფილი, აქ ავტორი 51 სომხური დიალექტის შესახებ ლაპარა– 

კობს და ამ დიალექტებს ყოფს რვა ჯგუფად, –- ასე: 
1) >V ჯგუფის კილოები 7 წევრით 2) « ჯგუფის კილოები 8 

შევრით, 3) (| ჯგუფის კილოები ორი წევრით, 4) #4” ჯგუფის კი- 
ლოები 24 წევრით, 5) (“ ჯგუფის კილოები 5 წევრით, 60) 4M- 

Lუფის კილოები ორი წევრით, 7) გრაბარისებური წარმოების მქო– 

ხე ერთი დიალექტი და 8) ორი ჯგუფთაშორისი დიალექტი. "ს 

დიალექტების ამ „ლასიფიკაციას საფუძვლად უდევს იგივე პრინ– 
ციპი, რომელიც ჰ. აჭ არიანმა გამოიყენა. 

ამავე შრომაში მოცემულია სომხური ენის დიალექტების კლასი- 
ფიკაცია ფონეტიკური ნიშნის მიხედვით (ეს ამ შრომის წინა გამო- 
ცემაშიც იყო). საფუძვლად აღებულია ხშულ თანხმოვანთა ცელი- 
ლება ძველ სომხურთან მიმართებით. ამ კლასიფიკაციის მიხედ- 
ვით ასეთი სურათი წარმოგვიდგება. 

ძველი სომხურის ხშულთა სისტემა იგულისხმება ისეთივე, რო– 

გორც ქართულს ჰქონდა და აქვს. /#, M, #; 9, M, #; 9, M, /#; 4,. 
ბ, ყ; ?, 6, ჭ. 

სომხური ენის დიალექტებში ეს სისტემა ნაირ-ნაირადაა შეცე-- 
ლილი. მომხდარია ე. წ. ხზშულთა გადაწევა. ავტორი პირველ გადა–
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წევას («ირჯჩს თს /რ?+/ძ) უწოდებს მჟღერების გამკვეთრებას; მე- 
ორე გადაწევას (ჩიჭიიი, სი !იძ)-- ამის საწინააღმდეგო მოვლენას, 

ე. ი. მკვეთრების გამჟღერებას, და აქვე ათავსებს მჟღერების „ფშვინ- 
ვიერ მჟღერებად“ ქცევას; ხოლო. გადაწევა-შენაცვლებას («ტირ;იიძ-- 
სხუირსი/ო/,ოის) უწოდებს მოვლენას რომლის დროსაც მეღერი 

მკვეთრდება ან ფშვინვიერდება, ხოლო მკვეთრი მჟღერდება. ამის მი- 
ხედვით სომხური ენის დიალექტებს ავტორი ასე აჯგუფებს. 

1. თანხმოვანთა სისტემის პირველი გადაწევა: >“, >, #>4“ 

და სხვ. კილოებს, რომელთაც ეს მოვლენა ახასიათებს, ზშულთა წყვი- 
ლეულებრივი სისტემა აქვთ: V –#, §(-/, «-# და სხვ. აკლიათ 
მქჟღერები. აქ შემოდის) ასტრახანის, შემახის, ყარაბაღის, ჰადრუთის, 

ქეივან-შაღახის, მარაღასი ურმიის ხოის ღა ვანის დიალექტები 

(საულ 9). მაგალითი: იხეს > «წირის „პირი“, ჯიბი< ნოი „წყა- 

ლი" ღა სხე. 

1I. თანხმოვანთა სისტემის მეორე გადაწევა: 4>#/,ყ>9, “>4 

და სხვ. აქ მკვეთრი მჟღერდება, ხოლო მჟღერები შეიძლება დარჩნენ 

უცვლელად, შეიძლება იქცნენ „ფშვინვიერ მეღერებაღ“ ან გარკვე– 
ულ შემთხვევებში შეიცვალონ, სხვა შემთხვევაში კი უცვლელად 
დარჩნენ. ამის გამო აქ სამი ქვე–ჯგუფი გამოიყოფა: 

ა. თანხმოვანთა მკვეთრუქონელი წყვილეულებრივი სისტემის 

მქონე კილოები: ”–#, 9-#/, L-# და სხვ. აკლიათ მკვეთრები, 
რადგან: 4>ი, 4>9, “>: და სხვ. აქ შემოდის: კონსტანტი- 
წოპოლის, ევდოკიის, ნორ–ნახიჩევნის, ტრაპიზონის და მარაშის ღია–- 

ლექტები. მაგალითი: სნი“ ყი,» > §წიიფიL” „საჭმელი+", თMს#ტ>#ჩსჩ 
„ღვინო“ და სხვ. 

კილოები. აქ მკვეთრი მეღერდება –– 4>” #>9, «># და სხვ. 
ხოლო მჟღერი „ფშვინვიერ მქღერად" იქცევა: #>/ს 9«>49) #>4”, 
პ>“ 1>1: (ხირნისი >9წირთფდიი, მიი >1 ი, იობი ს<იიბი, 
„ხას >/ სიის, 9ჩ8# > 9” ჩს/. ამის გამო. გვაქვს: #, #”, #;. §, დ”, 
?; 9, 1, # (მკვეთრები აკლია). ავტორის მიხედვით, აქ შემოდის 

ჰამშენის?, სირიის, აკნის, "'აპინ-გარაჰისარის, ხარბერდ-ერზინკასი, 

სუჩავასი (არტიალის) და სებასტიის სომხური დიალექტები. 

" ჰამშენურის მიმართ, ა. ღარიბიანის ეს ცნობა ზუსტი არაა.
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გ- თანხმოვანთა ოთხეულებრივი სისტების მქონე დიალექტები. 

აქ მჟღერები უცვლელად რჩება V-ს შემდეგ, ხოლო სიტყვის თავში 

„ფშვინვიერ მჟღერაღ“ იქცევა, მკვეთრი უცვლელად რჩება სიტყვის 
თავში, მაგრამ მჟღერდება სხვა პოზიციაში; ამიტომ. /#” (<#), # 

(<M/, ი), M,#: 9 (<9), 9 (<4, <), #, დ დასხვ. მაგ., „6/იწ>/ წი“, 
რაი სხნით >ს?იდნწივ, (სისხო: ი > (ნ/9ო.ი. ამ ჯგუფს განეკუთვნება 

მუშის, ოზმის, არარატისა და ნორ-ჯუღას დიალექტები. 

I1I. თანხშოვანთა სისტემის გადაწევა-შენაცვლება. ამ ჯგუფმი 
მყღერი მკვეთრდება ან ფშვინვიერდება, ხოლო მკვეთრი მჟღერდე- 

ბა. ამიტომ ესეც ქვე-ჯგუფებადაა დაყოფილი: 

ა. მკჟეთრუქონელი წყვილეულებრივი სისტემი” მქონე კილო- 
ების ჯგუფი, სადაც მჟღერი ფშვინვიერდება, ხოლო მკვეთრი მჟღერ- 

დება; ამიტომ: „ (<+M)–-# (</, #); « (<4)–/ (<4, ი) ღა სხვ. 
მაგ.: („ხის > ·#6ნ/Mს, კოხის >/მიბი, (ს/ი ყი: > 9წირ იციი. 

ამ ჯგუფს ეკუთვნის: ტიგრანაკერტის, მალათიის, როდოსტოსი, 
ნიკომიდიისა და ორდუს სომხური დიალექტები (ამასვე განეკუთე- 

ნება გამოთქმით –– და არა მწერლობით – ე. წ. დასავლური სომ- 

ხური სამწერლო ენა). 

ა. საშუალსომზურისებური თანხმოვანთა სისტემის მქონე კილო- 

ები (საშუალო სომხურში აქ ავტორი კილიკიის სომხურ ძწერლო- 
ბას გულისხმობს), სადაც მკვეთრები მჟღერდება და ჰირიქით, 

მჟღერები მკვეთრდება; ამიტომ სისტემა ისევ ძველსომზურისებური 

რჩება, სამეულებრივი, მაგრამ შეცვლით--ძველი სომხურის მჟღერს 

აქ მკვეთრი შეესატყვისება და პირიქით. ამრიგად, აჭ გვაქვს #(<94/), 

“ (<ღ) M#: 4 (<4), # (<9), # და სხე. მაგ: /##/“ს>Mნ/ს, 
იჩსს>4M0ჩს/ჩ, (ხით ყი: > §ნ/Mიფიი/... 

ამ ჯგუფს განეკუთვნება: ზეითუნის, ჰაჭეგნის, სვედიასი (სვედია). 
ბეილანის და ქესაბის სომხური დიალექტები. 

IV. დიალექტები, რომლებიც სიტყვის თავში ხშულებს უცვლე- 

ლად ტოვებენ, ე. ი. არ განსხვავდებიან ძველი სომხურისაგან. ამ 

ჯგუფში შემოდის: ყარადაღის, დგზმარის, მეღრის. კარჭევნის (კარ- 

ჯევან), ართვინის, დიადინის, მოკსის, ამასიის, აქულისის, თბილისის 

და არეშ-ჰავარიქის სომზური დიალექტები. აჭვე შემოდის ახალი სო- 

მხური ლიტერატურული მეტყველებაც. 
უნდა აღინიშნოს, რომ ხშულთა ზემოაღნიმნული ცვლილებანი 

უპირატესად სიტყვის თავში ხდება და ეხება განსაკუთრებით სომ-
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ხური ენის ძირითადი ლექსიკური ფონდის სიტყვებს ან ადრე ნასეს– 

ხებ სიტყვებს. 

უნდა შეინიშნოს მეორეც: თითქმის ყველა დიალექტში (ავტორის 

აზრით, გამონაკლისია აქულისის დღა ნაწილობრივ მეღრისა და კარ- 

ჭევნის დიალექტები) მჟღერები სიტყვის შიგნი ფშვინვიერდებიან, 

ხოლო მკვეთრები ნაზალების შემდეგ მჟღერდებიან. ეს ეხება ახალ 

სომხურ სალიტერატურო მეტყველებასაც: მაგ., ძვ. სომ. /მსი“იი 

იგვირგვინოსანი, მეფე“-–- გამოითქმის #/იი, თუმცა იწე- 

რება #0. ი“/იი; დიყი „სამწერლო ენა“ (იგულისხმება უპი- 

რატესად ძე. სომხური) ახლაც ასევე იწერება, გამოითქმის კი #«/- 

„იი და სხვ. 

ზემოთ მოტანილი დაჯგუფება დიალექტებისა დადგენილია ძველ 
სომხურთან მიმართებიო. ჩვეულებრივი მოსმენისას კი ხშულთა 

ცვლილების მთილი ეს ნაირობა აღიქმება როგორც მჟღერის გამკვე- 
ორება, გაფშვინვიერება ან მკვეთრის გამჟღერება. 

ირკვევა ისიც, რომ ბგერათა ეს ცვლილებანი ახალი წარმოშო- 

ბის არაა. ამ მოელენაზე მითითება გვხვდება ჯერ კიდევ VIII ს-ში 

(სტეფანე სივნიელი). 

სომხური ენის დიალექტების ზემომოტანილ ფონეტიკურ კლასი– 

ფიკაციაში, ჩვენი აზრით, ჯერ კიდევ ბევრი რამ დასაზუსტებელია. 

პროფ. ჰ). აჭარიანი, ფონეტიკურ #კცლასიფიკაციას არ იზიარებდა. 

საქ. სსრ ტერიტორიაზე თითქმის ყველა ჯგუფის სომხური დია- 

ლექტი მოიპოვება. ამ. დიალექტების სისტემატური შესწავლა მხო- 

ლოდ დიდი სამამულო ომის დამთავრების შემღეგ დაიწყო –- ჩვენს 

უნივერსიტეტში მომუშავე არმენისტების ძალებით. შესწავლილია 

რამდენიმე დიალექტი მონოგრაფიულად (სამწუხაროდ, გამოუქვეყ- 

ნებელია!), მაგრამ ჯერ კიდევ ბევრი რამაა გასაკეთებელი ამ მხრივ. 

5. ხომზური ენის შესწავლის ისტორიიდან. სომხური გრამატიკუ- 

ლი მწერლობის ძეგლები VII ს-დანსაა ცნობილი. VII--VIII სს. 

უთარგმნიათ დიონისე თრაკიელის ცნობილი „გრამატიკული ხელოვ- 

ნება“. გაჩნდნენ ამ ბერძნული გრამატიკის სომეზი განმმარტებელნი, 

მაგრამ ამ თარგმანსა და განმარტებებს უშუალოდ სომზური ენის 

ფმესწავლასთან ძალიან უმნიშვნელო კავშირი აქვს „უფრო მნიშვნე–- 

ლოვანია სომხური სალიტერატურო ენის შესასწავლად მათი პრაქ– 

ტიკული. ლიტერატურული მოღვაწეობა. შეიქშეა ელინოფილური 

6თელი სკოლა, რომლის წარმომადგენლები თარგმანებს ასრულებდ- 

ნენ ჰირდაპირ მონურად. რომ მეტად დაეცვათ თარგმანის სიზუსტე,
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მათ სომხური ენის გრამატიკულ წყობაში შეიტანეს მთელი რიგი 

ცვლილებები: მაგ., ბერძნულის მსგავსად შემოიღეს გრამატიკული 

სქესის კატეგორია, მრჩობლობითი რიცხვის კატეგორია, შექმნეს 

პრევერბები, სიტყვათწარმოების ახალი ზერხები და ბოლოს მთე- 

ლი რიგი ახალი, ხელოვნური სიტყვები. შექმნეს რა ასეთი ხელ- 

ოვნური ფორმები ბერძნულის ზუსტად გადმოღების მიზნით, შემ- 

დეგ ეს ფორმები გადაიტანეს ორიგინალურ მწერლობაშიც. ცხა- 

დია, ყველა ეს ხელოვნური ფორმა აღარ შერჩა ძველ სომხურ 

სამწერლო ენას თავისი ხანგრძლივი არსებობის მანძილზე, მაგრამ 

მათგან ბევრი რამ საბოლოოდ დამკვიდრდა სომხურ სამწერლო ენა- 

ში; მაგ., პრევერბების ნაწილი და ახალშექმნილი სიტყვების ჩა- 

წილი. 
VII-–VIII საუკუნეების სომეხ გრამატიკოსებად ითვლებიან: და- 

ვით ფილოსოფოსი, უსახელო კომენტატორი, მოსე ქერდოლი და 

სტეფანე სივნიელი. 

, ამათ შემდეგ XV ს-მდე სომხურ მწერლობაში გრამატიკოსები არ 

სა: სნ. 

XV ს-დან ზელახლა ჩნდება ამ დარგის ლიტერატურა სომხურ 

ენაზედაც და მომდევნო საუკუნეებში თანდათან მდიდრდება. იგი 

განსაკუთრებით ინტენსიური ზდება მხითარისტების მოღვაწეობის 

დაწყების შემდეგ, მაგრამ აქ ამ ლიტერატურის მიმოხილვა შორს 

წაგვიყვანდა. ყველაფერი ეს იყო ენის შესწავლისათვის აუცილებე– 
ლი მასალების თავმოყრა. აქ კი გვაინტერესებს, როგორ ყალიბდე- 

ბოდა სომხური ენის შესახებ გარკვეული შეხედულებები ამ მასა- 

ლების შესწავლის საფუძველზე. ასეთი საქმიანობაც საკმაოდ ადრე 

იწყება ევროპაში. 

ევროპელი სწავლულნი სომხურ ენას გაეცნენ კილიკიიდან ევ- 

როპის ქვეყნებში გადახვეწილი სომხების წყალობით. უფრო გვიან 

ამ საქმეში დიდი დამსახურება მიუძღვით მხითარისტებს. 

პირველნი, რომელთაც სცადეს სომხური ენის შედარება სხვა ენებ- 

თან, იყვნენ იტალიელი თეზე უს ამბროსიუსი (Iჩ056ს5 #., 

1469--1540) ღა ნორმანდიელი პოსტელეუსი (ნ05LIIს5 C., 

1510–-1581). ეს შედარება ეყრდნობოდა „დედა! და „მამა“ სიტ- 

ყვებს. ამ შედარების ღირსებას დღევანდელი თვალსაზრისით ნა- 

თელყოფს მარტო შედარებული ენების დასახელება –- ებრაული, 

ქალდეური, სირიული, სამარული, არაბული, ეთიოპური, ბერძნული, 

ქართული, სერბიული, ღალმატიური, სომხური და ლათინური –
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და ძათ მიერ მიღებული დასკვნა: პირველი ენა ებრაულია, რომლი- 

საგანაც წარმოშობილა სხვა ენები, 
ამასვე იმეორებდნენ მათი მომდევნო მეცნიერებიც (ბიბლ ი- 

ანდერი, გესნერი), თუმცა ისინი თანდათან ზრდიდნენ შესა- 

დარებელი სიტყვების მარაგს (შესადარებლად რიცხვითი სახელე- 

ბიც გამოიყენეს). 

მომდევნო ხანებში ზედიზედ ქვეყნდება სომხური ენის გრამატი- 

კები და ლექსიკონები ევროპაში. მათგან განსაკუთრებით აღაანიშ- 

ნავია ეგვიპტოლოგი ანდრიას აკოლუთოს (1654--1707). 

მან გამოაქვეყნა ბიბლიის სომხური თარგმანის ნაწყვეტი და კომენ- 

ტარიებში აზრი გამოთქვა, რომ სომხური ენა ეგვიპტურთანაა კავ- 

შირში, ეს მოსაზრება მაშინაც არავის გაუზიარებია, მაგრამ მეტად 

მნიშვნელოვანი საქმე იყო ბიბლიის სომხური ტექსტის (თუნდაც ნა–- 

წყვეტის) გაცნობა ევროპელთათვის. 

წინამორბედ არმენისტთა მოღვაწეობა შეაჯამა გერმანელმა მეც- 
ნიერმა შროდერმა (5ლხI0ძ(C6L: 1. )., 1680--1756) თავის 

„არამჟანთა განძში“. ამ შრომაში ეთნოგრაფიულ, ისტორიულ და 

სხვა საყურადღებო მასალებთან ერთად იძლევა მაშინდელი სალაპა- 

რაკო სომხურის გრამატიკას და ამთავრებს საკმაოდ სრული ლექსი- 

კონით. მეტად საგულისხმოა მისი მოსაზრებაც სომხურის შესახებ: 

სომხური ერთი უძველესი ენათაგანია და ახლოს დგას მეზობელი 

ტომების ენებთანო. 

საყურადღებოა შროღერის თანამედროვე ფრანგი ორიენტალის- 

ტის მატურინოს ლაკროზ-ის (1661) –– 1739) მოღვაწეობაც. 

თავისი წერილების სამტომეულში მრავალგან ეხება არპენისტიკის 

საკითხებს და ზოგიერთი საგულისხმო მოსაზრებაც აქვს გამოთქმუ- 

ლი. მან პირველმა დასვა საკითხი სომხურისა ღა მიდიურის (სპარ- 

სულის) ნათესაობის შესახებ. 

ადელუნგ-მა (1732--1806) და შემდეგ ფ ატე რ-მა (1771-. 

1826) გამოთქვეს მოსაზრება რომ სომხური დამოუკიდებლად 

მდგომი ენაა, მას არც ერთ ენასთან არა აქვს კავშირიო. 

ამ საკითხის გადაწყვეტას დიდი ბიძგი მისცა ისტორიულ-შედა- 

რებითი ენათმეცნიერების შექმნამ, რაც XIX ს-ის დასაწყისშივე 

მოხდა. ფ. ბოპისა და ი. გრიმის (ამ მეცნიერების შემქმ- 

ნელნი) ორი თანამედროვე და გამგრძელებელი ფ. ვინღიშმანი 

(1811-–1861) და ჰ. პეტერმანი (1800-–-1876) პირველი არმე- 

ნისტები იყვნენ, რომელთაც) მეცნიერულად დაასაბუთეს თავიანთი 

მოსაზრებანი. პირველმა (ე ინ დიშმანმა) გამოაქვეყნა 1835 წ.
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შრომა „სომხურის ადგილი არიულ ენებში“, ხოლო მეორემ 1837 წ. 
„სომხური ენის გრამატიკა“, ორივე მეცნიერი ერთმანეთისაგან და- 

მოუკიდებლად ამტკიცებდა, რომ სომხური ინდო-ევროჰული ენების 

ოჯახის წევრია და ამ ოჯახში იგი ყველაზე ახლო არიულ ენებთანაა. 

ამ ორი მრომიდან განსაკუთრებით მაღალი შეფასება მიიღო პე ტ- 

ერმანის გამოკვლევამ. ამის შემდეგ იყო, რომ თეით ფ.ბოპიც 

დაინტერესდა სომხური ენით, შეისწავლა იგი და თავისი „შედარე- 

ბითი გრამატიკის” მეორე გამოცემაში სომხურიც 'შეუდარა სხვა. 

ინდო-ევროპულ ენებს. მან გაიზიარა პე ტერმანის მოსაზრე-. 

ბანი. 

ამის შემდეგ კიდევ უფრო ღრმავდება სომზური ენის შესწავლა. 

საკამათო გახდა საკითხი ინდო-ევროპული ენების რომელ ჯგუფს 

ეკუთვნის სომხური ენ. დ ე-ლაგარდი და ფრ.მიულერი 

სომხურს მიაკუთვნებდნენ ინდო-ეგროპული ენების არიულ ჯგუფს, 

მაგრამ ყველაზე ახლოს ზენდურთან და ძველ სპარსულთან აყენებდ- 

ნენ. ამავე ჯგუფში აერთიანებდნენ ისინი ავღანურს, თანამედროვე 

სპარსულსა და ქურთულს. 2413 სომხური სიტყვის ანალიზის საფუ– 
ძველზე გამოჰყავდა დე-ლაგარდს ასეთი დასკვნა და დასძენ- 
და: სომხურში უცნობი ენებიდან შესული სიტყვები და ფორმებიც 
არისო (წერილების კრებული –– „სომხური შტუდიები,, რომელ- 

შიც დე-ლაგარდმა ეს მოსაზრება წამოაყენა გამოქვეყნდა 
1877 წ), 

1897 წ. ,1. ჰუბშმანმა გამოაქვეყნა თავისი „სომხური გრა- 
მატიკა" (1 ნაწილი. ეტიმოლოგია), სადაც “შეაჯამა წინამორბედი არ- 

მენისტების მუშაობა და გამოთქვა მოსაზრება რომ სომხური ენა 
წარმოადგენს ინდო-ევროპულ ენათა ოჯახის დამოუკიდებელ წევრს, 
იგი დგას სლავურ-ბალტიურსა და ირანულ ენებს შუა და უფრო 

უახლოვდება ევროპულ ჯგუფს, ვიდრე აზიურს. 
ასე ჩაბარდა არმენისტიკა მეოცე საუკუნეს. სომხური ენისთვის. 

მკვიდრი ადგილის დაძებნა ინდო-ევროპულ ენათა ოჯახში გაჭირდა, 
თუმცა მისი ინდო-ეეროპულობა შედარებით ადვილად დამტკიცდა. 

და ეს იმიტომ, რომ, ა. მეიეს სიტყვით რომ ვთქვათ, „მანძილი 
ინდო-გერმანულ ენებსა და სომხურს შორის ძალიან დიდია" (მეიე, 
გრამ., § 7). არა მარტო სიტყვების (ლექსიკის) საგრძნობი ნაწილი 

დარჩა ინდო-ევროპულ ენებთან შედარების გარეშე, არამედ, იმავე, 

მეიეს მითითებით, მთელი რიგი გრამატიკული ფორმებისაც აუხ– 

სნელი აღმოჩნდა.
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არმენისტიკა ვითარდებოდა რუსეთშიც. აქ მოღვაწეობდნეი: მ- 

ემინი, ქ. პატკანიანი, ა. ტომსონი, ლ.მსერიანცი 

და სხვ., მაგრამ ესენი უმთავრესად ისტორია-ფილოლოგიის საკით– 

ხებს ამუშავებდნენ (ნ. მა რის შესახებ იხ. ქვემოთ). 

უნდა აღინიშნოს ისიც, რომ საბჭოთა ხელისუფლების დამყარე- 

ბამდე ყველგან წარმოებდა არმენისტიკის საკითხებზე მუშაობა, გარ– 

და თვითონ სომხეთისა. საბჭოთა ხელისუფლების დამყარების შემ- 

დეგ კი მთელი ამ მუშაობის ცენტრი თვით სომხეთში იქნა გადატა- 

ნილი. კოლოსალურია საბჭოთა არმენისტების მიღწევები, მაგრამ ეს 
სხვა თემაა. აქ მოკლედ შევნიშნავთ მხოლოდ: საბჭოთა არმენისტებ- 
მა დასვეს საკითხი სომხურისა და წინა აზიის ძველი ხალხების ენა– 

თა ურთიეროობისა და შესრულდა ისეთი ფუნდამენტალური მრო- 

მები, როგორიცაა ჰრ. აჭ არიანის „ეტიმოლოგიური ლექსიკო- 

ნი", მისივე „საკუთარ სახელთა ლექსიკონი“, ს. მალხასიანის. 

„განმარტებითი ლექსიკონი", გ. ღაფანციანის მრომები და. 

სხვ. 

ივ. ჯავახიშვილის მეთაურობით ქართველი ახალგაზრდობის მცი– 
რე ჯგუფმა თბილისის უნივერსიტეტი რომ დააარსა, მის სასწავლო 

გეგმაში იმთავითვე შეიტანა არმენოლოგიური დისციპლინებიც: ძვ. 

სომხური ენა (ასწავლიდა ა. შანიძე), ახალი სომხური ენა (ასწავლი- 

და დ. ყიფშიძე). სომხური საისტორიო მწერლობა (ასწავლიდა ივ. 

ჯავახიშვილი). ამის შემდეგ ჩვენში თანდათანობით ღრმავდება არ-. 

მენოლოგიური საკითხების კვლევა. ამ კვლევას უფრო ქართული და. 

სომხური კულტურის ურთიერთმიმართების გარკვევა აინტერესებს, 

რაც გარდა წმინდა თეორიული მეცნიერული მიზნებისა. ამ ხალ- 

ხებს შორის მეგობრობის განმტკიცების კეთილშობილურ საქმეს: 

ემსახურება. ზემოაღნიშნულთ გარდა ამ უბანზე დიდი წარმატებით 

მუშაობდნენ ლ. მელიქსეთ-ბეგი, ილ. აბულაძე და გ. ჩუბინაშვილი. 

6. ნ. მარის შებედულებანი სომხურ ენაზე. ნ. მარის მრავალ– 

რიცხოვან ნაშრომთაგან თითქმის ვერც ერთს ვერ ნახავთ, სადაც 

სომხური ენის შესახებ, გაკვრით თუ ვრცლად, რაიმე მოსაზრება არ 

იყოს წამოყენებული. ეს მოსაზრებანი ძალიან ხშირად ერთმანეთის. 

საწინააღმდეგოა. აქ უადგილოც იქნებოდა და ზედმეტიც ყველა ამ 

მოსაზრებათა შეფასება მოგვეცა, რადგან ყველა მისი ცალკეული 

შეცდომა მისივე მცდარი თვალსაზრისიდან ამოდის. ამიტომ აქ იკმა– 
რებდა მისი თვალსაზრისის მცდარობაზე შევჩერებულიყავით. მაგ– 
რამ აქაც გარკვეულ ფარგლებში მოთავსებას ვამჯობინებთ, რათ. 

არ გავშორდეთ სახელმძღვანელოს ფარგლებს. შევჩერდებით მხო–
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ლოდ ნ. მაროს ადრინდელ, სპეციალურად ძველი სომხური ენის 
შესახებ დაწერილ შრომაზე (I 02MM20XIIMXგ 1068M020M%#Cჯიჯი #M3LI- 
«2. 3IMMიაიLIM, CII6, 1903 L.). ასე ვამჯობინებთ იმიტომ, რომ, 
ჯერ ერთი, ის ნ. მარის მოღვაწეობის ე. წ. პირველ პერიოდს გა- 

ნეკუთვნება, და მეორე –– მხოლოდ ამ შრომაში ეხება სპეციალუ- 

რად ძველ სომხურ ენას, რაც ჩვენთვის ამჟამად უფრო საინტერე- 

სოა, ნ. მ ა რი ს ადრინდელ შრომას თუ რატომ გაძლევთ უპირატე- 

სობას, ეს ნათელი გახდება ქვემოთ. 

საქმე ისაა, რომ თვით ნ. მარი და მერე მისი მიმდევრები 

„ენის ახალი მოძღვრების“ შექმნას მიაწერდნენ ნ. მარის მოღვა– 

წეობის მეორე პერიოდს, რაც თითქოს მოხდა ნ. მარის შეხედუ- 

ლებათათვის მარქსიზმის მიყენებით. ამიტომ ნ. მ ა რი ს მოღვაწეო- 

ბის პირველ პერიოდს არ თვლიდნენ იმდენად მნიშვნელოვნად. მაგ- 

რამ როდესაც „ენის ახალი მოძღერება" გაანადგურეს, ნ. მარის 

მოწაფეებმა სცადეს მისი მოღვაწეობის პირველი პერიოდის წინ 

წამოწევა: ნ. მარის ადრინდელი შრომები სავსებით მისაღებიაო. 

საქმის ნამდვილი ვითარება რომ ასეთი არაა, ამის ნათელყოფა შე- 

იძლება ნ. მარის „ძველი სომხური ენის გრამატიკის“ ზოგადი 

გაჩხილვითაც. ნ. მარის მცდარი თეორიის დასაბამი მის აღრინ- 

დელ 'მრომებშივეა მოცემული. და მართლაც, თუ ადრე მისი ცალკე- 

ული შეხედულებანი მკვლევარის უპრეტენზიო (ან ნაკლებ პრეტენ- 

ზიული) დებულებები იყო, შემდეგ იგი გაეხვია „მწყობრი თეორი- 
ის" სამოსელში და უკვე სავსებით მიუღებელი გახდა, დავუბ“უნ- 

ღეთ ჩვენს საკითხს. 

ნ. მარი მეცნიერებაში შემოვიდა მცდარი დებულებით: ქა#“- 

თული ენა სემიტური ენების (კერძოდ, არაბულის) მონათესავეაო. 

იმ თავითვე ეჭვით შეხედეს ამ დებულებას, მაგრამ იმის მაგიერ, 

რომ უკუეგდო მცდარი ღებულება, გადაჭარბებული თავმოყვარეო- 
ბისა თუ ახირებული ტემპერამენტის წყალობით, ამჯობინა მცდარი 

დებულებიდან მცდარ პოზიციაზედაც/ გადასულიყო და ამით კიდევ 
უფრო გაემრავლებინა შეცდომები. მან მიზნდ დაისახა რადაც 
უნდა ღაჯდომოდა, დაემტკიცებინა ეს თავისი, ჯერ კიდეე II კუ“- 

სის სტუდენტის მიერ წამოყენებული დებულება. ამან განსაზღვრა 

იმთავითვე მისით ტენდენციური დამოკიდებულება ფაქტებისადმი. 

მისი მოღვაწეობის პირველ პერიოდშივე იგი მისთვის საჭირო ენ- 

ობრიე მონაცემებს ხშირად აღადგენდა ნებისმიერად (წინდასმული 

გარსკვლავით), თუ მისთვის გამოსაღეგი ენობრიეგი ფაქტი რეალუ- 

რად არ არსებობდა. შემდეგ კი მსჯელობდა და დასკვნა გამოჰყავდა
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«მისი მოღვაწეობის პირველ პერიოდს ეს უპირატესობა ჰქონდა!) ამ 
არარსებული, მის მიერ აღდგენილი ფაქტების ანალიზის მიხედვით. 

ასე „აღმოაჩინა“ მან ქართულში არაბულის მსგავსი სამთანხმოვნია- 
ნი ძირებიცა და სქესის აღმნიშვნელი აფიქსებიც. 

ამავე დროს ნ. მარი ინტენსიურად მუშაობდა სომხურ ფილო- 

ლოგიაშიც. მას, როგორც ქართულის კარგ მცოდნეს, უთუოდ უნდა 
ფწეენიშნა, რომ სომხურ ენაში ბევრი რამ, რაც ინდოევროპულ ენებ– 

თან შედარებით ვერ იხსნება, შეიძლება აიხსნას ქართულთან შედა- 
რებით. ეს –- მისი დამსახურებაა. მაგრამ აქედან ის ისევ სემიტური 

ენებისაკენ მიისწრაფოდა. აი, როგორ წარმოგვიდგენს ამას თვითონვე 

„ძველი სომზური ენის გრამატიკაში“: „სომხურში ინდო-ევროპულ 

ფენასთან განუყრელად შერწყმულია ნალექი რომელიღაც უცნობი 

ლინგვისტური ოჯახისა. ამ უცნობი ოდენობის ფიზიონომია თანდა– 

თანობით მოიხაზა ჩემს წინაშე, როდესაც ემუშაობდი დამედგინა გე– 
ნეტიკური ნათესაობა ქართულისა სემიტურთან. ფაქტებმა დიდი ხა– 

ნია მაიძულეს მეცნო, რომ ქართული ენა მონათესავეა სემიტურის, 

თუმცა ის არაა ისე ახლოს მასთან, როგორც სემიტური წენები|) ერ- 

თმანეთთან. მეორე მხრით, ჩემთვის ნათელი გახდა, რომ თავისი 
ბუნების ზოგიერთი არსებითი მბარით სომხური ენა ქართულთან 

ნათესაობაშია“ (გე. XX X1). 

ამრიგად, ნ. მ ა რმა უკვე გააბა კავშირი სემიტურ-ქართულ – 

ინდო-ევროპულ ენებს შორის. კიდევ ერთი ნაბიჯი და იგი უნდა მი- 

სულიყო ყველა სისტემის ენების ნათესაობასთან. და აკი მივიდა! აი, . 

საიდან გაიზარდა ნ. მა რის „ერთიანი გლოტოგონიური პროცესი“ 
და არა მარქსიზმის ღრმად შესწავლიდან, როგორც თვითონ და მისი 

მიმდევრები გვიხატავდნენ. 

მაგრამ მარტო ესეც არაა. ნ. მარის ადრინდელ ნაწერებშმივე 
შგინიშნება ერთგვარი ჩანასახები ენის ზედნაშენურობისა და აქედან 

ენის კლასობრიობის თეორიისა, რომელიც მისი „მოძღვრების“ ქვა- 

კუთხედად იქცა შემდგომ. აი, ერთი ადგილი ამის საილუსტრაციოდ 

იმავე შრომიდან (ბუნდოვნების თავიდან ასაცილებლად ამ ადგილს 

რუსულადვე მოვიტანთ): „8 იგიმ იბიMიXL 08 (ე. ი. ძვე სომხ. 

სალიტ. ენა), 00 9C6ჩ 300089001, #M3X0XMM-2 8 ილინი 300908 

61M200I8 # 0X90MV7 #2 600შე0M00M9:1X 2MIXVIIX 9206MMM. Iი 60M9M>M- 

LCMMM0, 9XIX06L XM2X0 I+0+I3 (ე. ი. მწერლობის წარმოშობის ხანაში!) 

ჩჯებუფიაიM9M9M0X88 M89X9LL8 93: 61 ?იXIX8იპლევტი C 0006XIMM 

8800950M 3 2010 06)306წXIM0M (ლ00:0%ხ. II8MლფგIიჯია თ85IL1
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(ეს ფაქტები არასოდეს არ უჩვენებია ნ. მარს!) 3 უ0Xხ3ვ, X0IL0„ 

510 0M ი8MLII6 CI XVI 00VX96MX XMა0-ი ი06I08M8, უMI0260183- 
IIMM0ი8 8 001M>8960-M I06ს0XCI18033 8:10, ინუ9ლ+M# X74ახ+წი0#M010, 
9#3110X2#90I ა69LI 30MXMV9CIL0L0 X8003, >XიC000 ი #3M190C-#X 006- 
9930388IM0I0 000308398 M81302007, M#00XI6IX #33101016 2გხM088M“ 

(გე. XXVIII). 

არაა ძნელი მისახვედრი, რომ აქედან პირდაპირი გზა მიიმართე– 

ბა ნ მარის ცნობილ ყალბ დებულებამდე იმის შესახებ, რომ 

„ქართული ფეოდალური ენა (გულისხმობდა ძველ ქართულ სამწერ– 
ლო ენას!) უფრო ახლო დგას სისტემით სომხურ ფეოდალურ ენას- 

თან, ვიდრე თვითეული მათგანი თავისი მშობლიური ქვეყნის ხალ- 

ხურ ენასთან“. ეს დებულება კი 1932 წელს წამოაყენა. 
აღარ გამოვუდგებით სხვა უფრო წვრილმან საკითხებს. ამაზედაც 

იმიტომ შევჩერდით, რომ ნ. მარისათვის ეს ზოგადი თვალ- 

საზრისი მაშინაც არ იყო უბრალო ფრაზები. ამ თვალსაზრისიდან 

ამოსული იძლეოდა იგი მაშინაც, ამა თუ იმ ენობრივი მოვლენის 

კვალიფიკაციას. 

ნ. მარის „ძე. სომხური ენის გრამატიკა" აღწერითი გრამატი– 

კაა. მაშასადამე, აქ არ იყო მოსალოდნელი თეორიული ხასიათის 

შეცდომები, მაგრამ იგი საკმაოდ შეიცავს ენობრივ მოვლენათა ისეთ. 

ახსნა-განმარტებებს რომელთა უკრიტიკოდ გაზიარებას შეეძლო 

არსებითი ხასიათის შეცდომებამდე მივეყვანეთ. 

ზემოაღნიშნულიდან იმ დასკვნის გამოტანა შეიძლება, რომ ნ. მ ა– 

რის შეცდომები მისი მოღვაწეობის მხოლოდ მეორე პერიოდს არ 

ეკუთვნის. ამ პერიოდში ეს შეხედულებანი განსაკუთრკბით მიუღე- 
ბელნი გახდნენ თანდათანობით დაგროვილი შეცდომების ერთ 

„თეორიაში“ თავმოყრის გამო და იმიტომ, რომ მისმა ავტორმა და 

მიმდევრებმა ეს შეცდომები ენის (და სხვა რამეებისაც) კვლევას 

ქვაკუთხედად დაუდეს, ამავე დროს შეეცადნენ ნამღვილი მეცნიე– 
რული კვლევის ჩახშობას. მაშასადამე, სრულიადაც არ შეიძლება. 

მთლიანად ნდობით მოვეკიდოთ ნ. მარის ადრინდელ შრომებს. 

მათი გამოყენება შეიძლება მხოლოდ კრიტიკულად. და მაინც ხაზ- 

გასმით უნდა აღინიშნოს, რომ ნ. მარი იყო პირველი მეცნიერი, 

რომელმაც მეცნიერულად დაასაბუთა სომზურის ქართულ და ქარ- 

თველურ ენეზთან ენობრივი შეხვედრის ფაქტები. ეს შეხვედრები 
კი იმდენი აღმოჩნდა რომ როგორც კი თვალი გადაავლო მათ, 

უყოყმანოდ აღიარა ამ ენების ურთიერთგავლენა. მან გამოამზე- 
ურა ბევრი სიტყვა რომელიც ან საერთო წყაროდან მოდის



I, შესავალი 29 
  

ორივე ენაში, ან ერთი ენიდან მეორეს უსესხნიაა უფრო საგუ- 

ლისხმო ისაა, რომ გრამატიკულ წყობაშიც შენიშნა ქართულისა 

და სომხურის საერთო მომენტები. ამ მხრივ ნ. მარის მთელი 

შემოქმედება უხვ მასალას იძლევა. 

?. ქართულისა და ხომხურის ურთიერთმიმართების შესახებ. რო- 
გორც ზემოთ ენახეთ (§ 5), სომხურს ენათა ინდო-ევროპულ ოჯახს 

განუკუთვნებენ. მაგრამ საკმაოდ ბევრი რამ აღმოჩნდა სომხურში 

ისეთი, რომელთა ახსნა ინდო-ეგროპულ ენებთან შედარებით ვერ 

მოხერხდა. თვით ჰრ. აჭარიანის ეტიმოლოგიური ლექსიკონის 

ძიხედვით 10996 სომხური ძირიდან მხოლოდ 713 ძირია საერთო 

ინდო-ევროპული ენების ძირებთან. ასევე ფიქრობენ მთელი რიგი 

აფიქსის შესახებაც. ამის შემდეგ თავისთავად ისმის კითხვა: რას 

წარმოადგენს ეს აუხსნელი ელემენტები სომხურში? უწინარეს, 

ცხადია, იგი სომეხი ხალხის შემოქმედების ნაყოფია, სომხური ენის 

თავისი შინაგანი კანონების მიხედვით განვითარების შედეგია; ამავე 

დროს იგი შედეგია სომეხი ხალხის სხვა მეზობელ ხალხებთან შეხ- 

ვედრისა. სომეხი ხალხის ისტორიის გათვალისწინება თავისთავად 

გასაგებს ხდის ამას. სომხეთის ტერიტორიაზე ინდო-ევროპული მო- 

დგმის ხალხს მერმინდელ მოსულად ვივარაუდებთ თუ ადგილობრივ 

მკვიდრად (როგორც ზოგიერთი ფიქრობს) –- ერთი ცხადია: ამ ტე- 

რიტორიაზე წინათ არსებობდა სახელმწიფოები და ცხოვრობდნენ 

ხალხები (თუ ტომები), რომელთაც ქართველ ხალხთან (და საერ–- 

თოდ კავკასიელ ხალხებთან)! გარკვეული კავშირი ჰქონდათ, რო- 

გორც ფიქრობენ მკვლევარნი. თუ ასეა, ცხადია, სომეხი ხალხი, რო– 

გორე ეთნიკური ერთეული, უთუოდ შეიცავს ამ ხალხების და ტო- 

მების მინარევს. ამ მინარევს კი თავის; წვლილი უნდა შეეტანა 
ახალ ოჯახში. ეს ეჭვს გარეშეა. მაშასადამე, სომხურში ინდო-ევრო- 

პულ ენებთან შედარებით აუხსნელთაგან ბევრი რამ შეიძლება აიხ- 

სნას ქართველურსა და კავკასიურ ენობრივ სამყაროსთან შედარე- 

ბით 

ამ მხრივ განსაკუთრებით საყურადღებოა საშუალო და ახალი 
სომხური ენები დიალექტებითურთ, რომელთაც რამდენადაც უფრო 

ღრმად ვსწავლობთ, იმდენად მეტად ვრწმუნდებით, რომ სომხურ 

ენას ბევრი ისეთი თვისება შეუძენია, რაც ქართულ-ქართველური 

ენების თვისებას გვაგონებს და რასაც ძველ სომხურში ადგილი „არ 
ჰქონდა. ამან ათქმევინა ი. კარსტს –- სომხური ენის დიალექტები 

ინდო-ევროჰული წარმოშობისა არ არიანო, 
ქართული და სომხური ენების ურთიერთმიმართების შესწავლის
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საჭიროებას ადრევეც გრძნობდნენ ენათმეცნიერები, მაგრამ, სამწუ– 

ხაროდ, არც ერთი არმენისტი, გარდა ნ. მარისა, ქართულ ენას 

სათანადოდ არ იცნობდა. ნ. მარმა და შემდეგ ბევრმა. სხვამაც 

(უმეტესად არა მ ა რის მიმდევრებმა) ასეთი შედარების შესაძლებ– 

ლობა ზელშესახები გახადეს. მაგრამ სათანადო კვლევას ჯერ კიდევ 

არ მისცემია სისტემატური, გეგმიანი ხასიათი. 

ამრიგად, ასეთი მინარევის არსებობა სომხურ ეზაში ამჟამად აშ- 

კარა ფაქტია. მაგრამ ფაქტი ერთია და მისი შეფასება და აქედან 

დასკვნის გამოტანა მეორე. ფაქტი შეიძლება შეფასდეს სხვადასხვა– 

გვარად, იმის მიხედვით, თუ რა თვალსაზრისზე დგას შემფასებელი. 

როგორ უნდა შევაფასოთ ეს მინარევი სომხურ ენაში? 

ნ. მარის მიხედვით, როგორც ცნობილია, ამ მინარევმა სომ- 

ხური ენა აქცია რაღაც საშუალოდ, კავკასიურსა (შემდეგ იაფეტურ- 

სა) და ინდოევროპულ (შემდეგ პრომეთეიდულ) ენებს შორის მდგომ 

ენად. შეიძლება ასე გავიგოთ ეს „შერევა“ ენებისა (ცხადია, არ 

შეიძლება. სომხური იყო ინდო-ევროპული ენა და დარჩა იმადვე. ეს 

მინარევი? ამჟამად იგიც სომხურის, ინდო-ევროპული ენის საკუთ- 

რებაა, რომელიც მან დასძლია, შეითვისა შეისისხლხორცა, თავის 

ენობრივ ქურაში გაატარა და ამით კი არ გაღარიბდა, არამედ გამ- 

დიდრდა. 

არის თუ არა საჭირო და საინტერესო გამოკვლევა და შესწავლა 

იმისა, თუ რა და როგორ შეითვისა ერთმა ენამ მეორისაგან? რასა– 

კვირველია, საჭიროა ამის შესწავლა თვით ამ ხალხთა ისტორიის 

ბნელი ადგილების გასანათებლადაც, ამ ენათა განვითარების ში- 

ნაგანი კანონების დასადგენადაც და საერთოდ ზოგადი ენათმეცნიე- 

რების თვალსაზრისითაც. 

გარდა ამისა ქართველი და სომეხი ხალხების მრავალსაუკუნო– 
ვანი მეგობრობის გზაზე ადგილი ჰქონდა აგრეთვე წმინდა ლიტერა– 

ტურული ხასიათის დასესხებებსაც. ესენი, ცხადია, გაცილებით ად– 

ვილად მისაგნები და გამოსაყოფია, მაგრამ მაინც უაღრესად საჭირო 

და საინტერესოც. 

აქ შეიძლებოდა მრავალი საილუსტრაციო მასალით დაგვედას– 

ტურებინა ქართულ-სომზური ენობრივი ურთიერთობა, მაგრამ ეს ამ 
შრომის მიზანს შორდება. 

8. ძველი ხომხური ხალიტერატურო ენის შეხწავლის მნიშვნე- 

ლობა. ძველ სომხურ ენაზე შექმნილია უმდიდრესი მწერლობა. ამ 
მწერლობას 1600 წლის ისტორია აქვს. ისტორიის ამ გრძელ მონა–- 

კვეთზე სომხურ მწერლობას ძველი მსოფლიოს სხვადასხვა კულტუ–
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რებთან ჰქონდა შეხვედრები; მაგ., ასურულთან, ბერძნულთან, ქარ- 

თულთან, სლავურთან და სხვ. ძველ სომხურ ენაზე არსებულ ხელ– 
ნაწერთა საერთო რიცხვი 25000 ცალამდე აღწეეს (რაც გადაურჩა 

ისტორიულ ქარტეხილებს) „»მჟამად მათი საგრძნობი ნაწილი თავ–- 

მოყრილია სომხეთის სსრ სიძველეთსაცავებში, დანარჩენი კი გაბ- 

ნეულია მსოფლიოს სხვადასხვა ქვეყანაში. აქ წარმოდგენილია არა 

მარტო ორიგინალური თხზულებები, არამედ თარგმანებიც. ამათგან 

ზოგიერთი ისეთი თარგმანია სომხურში შემორჩენილი, რომლის დე– 

დანი დაკარგულად ითელება. ამის გამო სომხურ თარგმანს დედნის 

მნიშვნელობა ენიჭება. ამრიგად, ძველი სომხური სამწერლო ენის 

შესწავლას მსოფლიო კულტურის ისტორიის შესწავლაშიც კი გარ- 

კვეული წვლილის შეტანა შეუძლია. 
განსაკუთრებით საგრძნობია ეს ურთიერთობა ძველ ქართულ და 

სომხურ კულტურას შორის. საქართველოს ისტორიის მთელი რიგი 

ეპოქების (განსაკუთრებით XIII--XVI საუკუნეებისა) შედარებით 

სრული სურათის აღდგენა სომხური წყაროების მოუშველებლად წარ– 

მოუდგენელია. ამის შემდეგ თუ გავითვალისწინებთ თვით ქართუ- 

ლი და სომხური ენების ურთიერთმიმართებას (§ 7), თავისთავად 

ცხადი გახდება უდიდესი მნიშვნელობა ძველი სომხური სამწერლო 

ენის შესწავლისა კერძოდ ქართველოლოგიისათვის. 

9. ამ წიგნის აგებულების შესაზებ. ა. გრამატიკისათვის. 

აქ წარმოდგენილია ძველი სომხური სამწერლო ენის აღწერითი გრა- 

მატიკა, მისი შედგენა გამოწვეულია თბილისის სახელმწიფო უნი- 

ვერსიტეტის მოთხოვნილებით. ეს სამეცნიერო დისციპლინა ამ უნი– 

ქერსიტეტში ისწავლება მისი (უნივერსიტეტის) დაარსებიდანეე. ამი– 

ტომაც სათანადო სახელმძღვანელოს შედგენის ცდები წინათაც იყო. 

ჯერ ლ. მელიქსეთ-ბეგმა გამოსცა „ძველი სომხური ქრეს- 

ტომატია ლექსიკონითურთ. ნაკვეთი I. ქრესტომატია“, თბილისი, 

1920 წ. მეორედაც იმავე ავტორმა გამოსცა ხელნაწერის უფლებით 

ლითოგრაფიულაღდ „ძველი სომხური ელემენტარული გრამატიკის 
შესწავლისათვის დამზმარე ზოგიერთი ძირითადი ტაბულები და სქე–- 

მები", თბილისი, 1926 წ. მესამედაც იმავე ავტორმა ისევ ლითოგრა– 

ფიულაღ და ზელნაწერის უფლებით გამოსცა „შველი სალიტერა- 

ტერო სომხური ენის გრამატიკის სქემა“, თბილისი, 1934 წ. მეოთ– 

ხედ ილ აბულაძემ გამოსცა 1935 წ. „ძველი სომხური ქრეს–- 
ტომათია“, რომელსაც ახლავს კარგად შედგენილი სომხზურ-ქართუ- 

ლი ლექსიკონი და ბრუნება-უღლების პარადიგმები. 

1955 წელს გამოვიდა ჩვენი წიგნის პირველი გამოცემა. მეორე
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გამოცემაში საგრძნობლად შევავსეთ გრამატიკა ხოლო შესავალი 

შევასწორეთ. ქრესტომათია და ლექსიკონი კი თითქმის უცვლელად 

ღავტოვეთ, რათა მეტისმეტად არ გაზრდილიყო წიგნის მოცულობა. 

ეს შრომა წარმოადგენს აღწერას ძველი სომხური სამწერლო 
ენის გრამატიკული წკობისას. ჟეელა სხვა ამ ხასიათის გრამატიკაც, 

ძველი სომხური სამწერლო ენის შესახებ დაწერილი, ბუნებრივია, 

ამასვე წარმოადგენს. ამიტომ, ცხადია, აქაც იმ საკითხებზეა ლაპა- 
Cაკი, რაზედაც სხვა ანალოგიურ გრამატიკებში, აქაც იგივე ენობრივი 

ფაქტებია განხილული, რაც სხვა მსგავს გრამატიკებში. ამის მიუხე- 

დავად. ეს სახელმძღვანელო არ წარმოადგენს არც კომპილაციას, 
არც რომელიმე არსებული ძველი სომხური ენის გრამატიკის პირ- 

ღაპირ გამეორებას: უწინარეს –- იმიტომ, რომ ფაქტის შემჩ- 

ნევით არ ამოიწურება მისი შესწავლა. მთავარია მისი დაფასება 

გარკვეული თვალსაზრისით; მე ორე –– იმიტომ, რომ აქ მასალე- 

ბიც თავისებურადაა შერჩეული და მათი განლაგებაც თავისებურია: 

მესამეც – იმიტომ, რომ აქ ქართველი მომხმარებელია მხედ- 

ველობაში მიღებული, თუმცა ყოველგან თავს ვიკავებთ ცალკე აღვ- 
ხიშნოთ ამა თუ იმ ენობრივი მოვლენის ქართულთან მიმართება (ეს 

სპეციალური კვლევის ფარგლებში შედის და სახელმძღვანელოს 

ზეღმეტად დატვირთავდა). 
გრამატიკული მოვლენების დასახასიათებლად მოტანილი საი- 

ლუსტრაციო მასალა თითქმის მთლიანად თანდართული ქრესტომა- 

თიიდანაა მოტანილი. ამ მაგალითებს ჩვეულებრივ იქვე ახლავთ მი– 

თითება ქრესტომათიის გვერდსა და სტრიქონზე: პირველი რიცხვი 

გვერდს აღნიშნავს, შემდეგ კი სტრიქონის აღმნიშვნელი რიცხვი 

ზის, ასე: 15ეკ მიუთითებს ქრესტომათიის მე-15 გე-ზე 23-ე სტრი- 

ქონს. როცა აქ დართულ ქრესტომათიაში არ აღმოჩნდებოდა ამა 

თუ იმ ენობრივი მოვლენის დასახასიათებელი მასალა, მხოლოდ მა– 

9ინ მივმართავდით სხვა წყაროს. ეს წყარო უწინარეს ყოვლისა იყო 

სომეხი ისტორიკოსების ძველი სომხური ტექსტები, რომლებიც ად- 

რევე გექონდა შერჩეული საქრესტომათიოდ. თუ ჩვენ მიერ დაძუშა- 

ვებულ მასალაში არ აღმოჩნდებოდა ჩვენთვის საჭირო მაგალითი, 

ამის შემდეგ მივმართავდით უწინარეს რომელიმე გრამატიკას (5ში– 

რად ასეთ შემთხვევაში გამოყენებულია ა. მეიეს და ა.ბაგ- 

რატუნის გრამატიკები, ზოგჯერ ნ. მარისაც და სხვებიც. ლი– 

ტერატურის სია იხილეთ ბოლოს). ასეთი გზით მოპოვებულ მასალას 

არავითარი მითითება არ ახლავს, ზოგიერთი მაგალითი მოტანილია 

აგრეთვე ჩვენს მიერ სპეციალურად ამ საქმისათვის დამუშავებული
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ტექსტებიდან, განსაკუთრებით ოთხთავიდან. ასეთ საილუსტრაციო. 
მასალასაც ახლავს სათანადო მითითება (შემოკლებათა სია იხ. ბო– 

ლოს). 

მაინც ვერ მოგვიხერხდა, განსაკუთრებით მორფოლოგიის ნა–- 

წილში, ყველა საილუსტრაციო მასალაზე მითითება არა მარტო იმი– 

ტომ, რომ აქ ამის საჭიროება ნაკლები იყო, არამედ იმიტომაც, რომ 

საქრესტომათიო მასალა, საიდანაც მოტანილია ილუსტრაციების ძი– 

რითადი ნაწილი, შრომის დამთავრების შემდეგ შევკვეცეთ და შეკ– 

ქეცილი ნაწილიდან მოტანილ მაგალითებს მექანიკურად ჩამოშორ- 

და მითითებაც. 

გრამატიკაში გვერდი არ აგვივლია ისეთი მოვლენების დახასია- 

თებისათვის, რომლებსაც „მტკიცე კლასიკური სოპხური ენის“ ფაქ- 

ტებად ჩვეულებრივ არ თელიან. ეს კი ორი მოსაზრებით გავაკეთეთ: 

1) ჯერ კიდევ არაა დადგენილი, რა უნდა ჩაითვალოს „მტკიცე. 

კლასიკური" სომხურის ნორმებად და რა არა. ვფიქრობთ, ვერც მო- 

ხერხდება იმის დადგენა, თუ რომელ გარკვეულ ეპოქამდე იზმარე- 

ბოდა ასეთი და ასეთი ფორმა და რომელი წლიდან დაიწყეს მისი 

შეცვლა. ენის ნელი, თანდათანობითი განვითარების კანონი გამო- 

რიცხავს ამის ზუსტად დადგენის შესაძლებლობას. ასეთ მტკიცე გან– 
საზღგრათა მოპოვება კიდევ უფრო ძნელი ჩდება სწორედ იმ ეპოქის. 

სომხური ენისათვის, რომელსაც „ძველ კლასიკურ სამსახურს“ 

უწოდებდნენ და რომელი ეპოქაც «ურზნე დამთავრდა 460 წელს. 
არავითარი წერილობითი საბუთი ამ ეპოქისა და მომდევნო ორი სა– 

უჯუნის შესახებ მოპოვებული არაა. ამ ეპოქისათვის მიკუთვნებული 

ძეგლები შემონახულია გვიანდელი გადანაწერებით. 

სწორედ ამიტომ, თვით ისეთი ავტოოებიც კი, რომლებიც ცდი– 

ლობენ „მტკიცე კლასიკური სომხურის“ ნორმებით გამართული ტე– 

ქსტები მოგვაწოდონ ქრესტომათიებსა თუ სხვა გამოცემებში, იძუ- 

ლებულნი ხდებიან ხელოვნური შესწორებები შეიტანონ ამ ტექსტ- 

ებში და აღიარონ. რომ ესა და ეს ფორმა სხვა სახითაც იხმარებაო., 

და სწორედ ეს სხვა სახეა, რომელიც ჩვენამდე მოღწეულ ძეგლებში: 

ბატონობს. ენის გრამატიკული ფორმების აღწერისას არ შეიძლება 

ანგარიში გაეწიოს ხელოვნურად დადგენილ ფორმებს და რეალუ–- 

რად არსებულს გვერდი აევლოს. ძეგლებით დაუდასტურებელი 
ფორმების აღდგენა სპეციალური კვლევის საქმეა და ისტორიული: 

გრამატიკის ფარგლებში შედის. 

2) თუნდაც მოზხერხებულიყო ასე მტკიცედ გაგეემიჯნა ეპოქების. 

მიხედვით ესა თუ ის ენობრივი ფაქტი, ეს მაინც ჩვენი მიზნის გა–
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რეთ მდებარეობდა. ჩვენი მიზანი იყო ქართველი შემსწავლელისათ- 

ვის შესაძლებლობა მიგვეცა მოეხერხებინა არა მარტო ამა თუ იმ 

ეპოქის ძეგლისა, არამედ საერთოდ ძველ სომხურ ენაზე დაწერილი 

ძეგლის გაცნობა ზოლო ეს ენა ზოგჯერ ერთი ნორმის გვერდით 

მეორესაც გვიჩვენებს. ამიტომ ჩვეულებრივ ყველგან აღვნიშნავთ: 
ესა და ეს ფორმა ითვლება უფრო ძველ ნორმად, მაგრამ ამის გვე+- 

დით გვაქვს ასეთი ფორმებიცო. წინამდებარე გრამატიკა არაა საკმა- 

რისაღ სრული და არ მოხერხდა ყველა წვრილმან განსხვავებაზე 

მიოგვეთითებინა, მაგრამ რაც აქაა მოცემული, იმის დაუფლებაც სავ- 

სებით შესაძლებელს ხდის ყველა სხვა წვრილმან თავისებურებაში 

თავისით გაერკვიოს შემსწავლელი. 

ბ ქრესტომათიისათვის. აქ დართული ქრესტომათიაც 

ზემოაღნიშნულ პრინციპებს ეყრდნობა. აქ ტექსტები წარმოდგენი- 

ლია სავსებით უცვლელად, ყოველგვარი ხელოვნური გამართვის გა- 

რეშე, ე. ი. როგორი სახითაც ნამდვილად არსებობს პჰველი სომხუ- 

რი სამწერლო ენის ძეგლები ხელნაწერებში, ან ამ ხელნაწერების 
ჩვეულებრივს არაკრიტიკულ გამოცემებმი ამრიგად. არავითარი 

ტექსტოლოგიური მუშაობით არ შემოვგზღუდულვართ. ტექსტებში 

უცვლელად დავტოვეთ აშკარა მცდარნაწერებიც კი. მათ მცდარნა- 

წერობაზე მივუთითეთ ლექსიკონში სათანადო სიტყვასთან. მხოლოდ 

ორიოდე ნაწყვეტი მოვიტანეთ ისეთი გამოცემებიდან, სადა() გარკვე- 

ული შესწორებებია შეტანილი ძველი სომხური ენის ნორმების აღ- 

დგენის მიზნით. ჩვენი შესწორებები რამდენადმე შეეხო პუნქტუაცი- 

ას და ის. სკ მხოლოდ არაკრიტიკული გამოცემებიდან მოტანილ ტექ- 

სტებში. სხვაგან პუნქტუაციაც ყველგან უცვლელად დავტოვეთ. 
ქრესტომათიაში შეტანილია ნიმუშები ტექსტების კრიტიკული 

გამოცემებიდანაც და ეს რომ დამწყებთათვის განკუთვნილი გამო- 

ცემა არ ყოფილიყო, სამართლიანობა მოითხოვდა მითითებულიკო 
ამ ტექსტის სხვადასხვა ხელნაწერთა განსხვავებული წაკითხვები. 
მაგრამ აქ ასეთი რამ ზედმეტად მივიჩნიეთ და გადმოებეჭდეთ უცვ- 

ლელად მხოლოდ ძირითადი ტექსტი, ე. ი. ერთ-ერთი ხელნაწერის 

წაკითხვა. 

ამგვარად აგებულ ქრესტომათიას უთუოდ ნაკლად ჩაეთვლება 
ის, რომ არ ახლავს უფრო გვიანდელი ხანის ნიმუშები. როცა ამ 

-გნზი მუშაობა დავიწყეთ, ყველაზე ადრე ქრესტომათია შევადგი- 

ნეთ, როგორც ამას საქმე მოითხოვდა, და იქ ასეთი რამ გვქონდა 

კიდეც, მაგრამ შემდეგ წიგნის მოცულობის შემცირების მიზნით, იგი 
საგრძნობლად შეევკვეცეთ.
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ზემოაღნიშნულის მიხედვით ნათელია, რომ აჭ დართული ქრეს- 

ტომათია ტექსტების მეცნიერულად გამოცემის ყოველგვარ პრე- 

ტენზიას მოკლებულია. მისი მიზანი წმინდა პრაქტიკულია: დამწყები 

შემსწავლელი დაეუფლოს ძველი სომხური ენის ძეგლების კითხვას, 

მოაზერხოს ამ ენაზე დაწერილი ძეგლის წაკითხვა და გაგება მაში- 

ნაც, როცა მის ხელთ აღმოჩნდება ჩვეულებრივი ტექსტი, ადრინ- 

დელი წარმოშობის იქნება იგი თუ გვიანდელის. ტექსტების ხელოვ- 

„ნური გამართვით „მტკიცე კლასიკური“ სომხურის ნორმებში ჩა- 

კეტეა ამ მიზანთან ვერ მიგვიყვანდა გრამატიკის შესწავლის ”შემ- 

დეგ მომზმარებელი თვითონ მოახერხებს გაარკვიოს –- რომელი 

ფორმა შეიძლება ჩაითვალოს ადრინდელად და რომელი გვიანდე– 

ლად. 

სასურველი იყო ქრესტომათია მოთავსებულიყო გრამატიკის 

შემდეგ, ლექსიკონის წინ, მაგრამ ტექნიკურმა მიზეზებმა გვაიძულა 

იგი წინ მოგვეთავსებინა (წყაროების მაჩვენებელი იზ. ბოლოს). 

გ ლექსიკონისათვის. ლექსიკონი შედგენილია ქრეს- 

ტომათიისათვის და ითვალისწინებს დამწყებ შემსწავლელს. ამიტომ 
მასში შეტანილია ყველა სიტყვის ყველა ფორმა, რაც კი გვხვდება 
ჭრესტომათიაში. გრამატიკაში მოტანილ- საილუსტრაციო მასალი- 

დან კი შეტანილია მხოლოდ ძირითადი განსამარტებელი ფორმები, 

რადგან საერთო თარგმანნდ ტექსტშივეა ჩართული. შეტანილია იჭ 

«-, /- და ყ/- თანდებულიანი სიტყვებიცა და მსაზღვრელ ნაწილაკიანი 

(-,-,-წ) სიტყვებიც, რადგან ისინი სიტყვასთან შერწყმულად იწ- 

ერებიან და დამწყები შემსწავლელი, პირველ ხანებში მაინც, ვერ 
ახერხებს ასეთი ფორმების დამოუკიდებლად გაამალიზებას. ასეთ 

სიტყვებს ახლავთ მითითება ქრესტომათიის გვერდსა და სტრიქო- 

ნზე და შემდეგ ძირითად ფორმაზე. ეს უკანასკნელი მითითება გასა- 

გებს ხდის რომ ყველა სხვა ელემენტი სიტყვის ძირითადი კუთვ- 

ნილება არაა. 

ლექსიკონში შეტანილ სიტყვას ყველაზე ადრე მისდევს მითითე– 

ბა ქრესტომათიის გვერდსა და სტრიქონზე თუ იგი მოტანილია 

უშუალოდ ქრესტომათიიდან; მაგ., §#ე”'ს 54: აღნიშნავს, რომ 

ეს სიტყვა ქრესტომათიის 54-ე გვ-ზეა 26-ე სტრიქონში (მარცხნივ 

გეერდის აღმნიშვნელი რიცხვია, მარჯენივ –– სტრიქონისა). ამ მო- 

ნაცემს განსამარტებელ ერთეულთან მიჰყვება სიტყვის აღნაგობაზე 
მითითება ფრჩხილებში; იქვე მითითებულია პარაგრაფებზე, სადაც 

სიტყვის ასეთი აღნაგობის შესახებ უფრო დაწვრილებითი ცნობების
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მიღება შეუძლია მსურველს. ზოგჯერ პარაგრაფებზე დამატებით 

მითითებულია სულ ბოლოს, განმარტების შემდეგ ფრჩხილებში; 

მაგ., დ6იო:სს 54ვე(< დჩ1< დხ/M/+იას 107, ჟ) და შემდეგ განმარტება. 

აქ ისრის თავი მიუთითებს მომდინარეობას სიტყვისას, -ი'ყ სიეიტ- 

ყვის მაწარმოებელი აფიქსია და ამ აფიქსზხზე ლაპარაკია 107 პარაგ- 

რაფის „ჟ" პუნქტში. ეს აფიკსი კი ერთვის «#ჯ/ი+:| ზმნის ძირს, აქ 

დხოო:|-ს არავითარი მითითება არ ახლაეს. რაც იმას ნიშნავს, რომ 

ის უთუოდ ცალკე ერთეულადაა შეტანილი ლექსიკონში, თუ5დაც 

თვით დ«#/ყი:| ან მისი რომელიმე ფორმა არსად არ გვხვდებოდეს 

ამ წიგნში. სწორედ ამიტომ 4#ეი“-ს არ ახლავს მითითება იმაზე. 

თუ საიდან მოხვდა ის ლექსიკონში. ასეთი მითითება არ ახლავთ 

არც იმ სიტყვებს, რომლებაც ლექსიკონში მოხვდნენ გრამატიკაში 

საილუსტრაციოდ მოტანილი მასალიდან. თუ სიტყვა შედგენილია ან 

წარმოებულია, ლექსიკონში ყოველთვის დაშლილია ისინი შემადგე- 

ნელ ნაწილებად და მითითებულია -- თითოეული შემადგენელი 

ელემენტი რას წარმოადგენს: მაგ., იგივე ##”ი,, ლექსიკონში წარ- 

მოდგენილია ასე: #6M/M+| (< დ +4#იოს!|; 25). მემდეგ ზმნის ძირითადი 

ფორმები, განმარტება და ბოლოს ფრჩხილებში მითითება იმ პარაგ- 

რაფზე ან პარაგრაფებზე, სადაც მოცემულ ელემენტებს უფრო ახ- 

ლოს გაეცნობა მსურველი. კერძოდ ამ სიტყეასთოან მითითებულია 

90; 102; 176 პარაგრაფებზე. სადღაც ღაწვრილებითაა განხილელი 

დ-ს ფუნქციები, ხოლო „25“. რომელიც უშუალოდ მოსდევს ფრჩხი- 

ლებში დაშლილ დ#/M+ჯ-ს, აგრეთვე მიუთითებს §-ზე. სადაც მსურ- 

ველი გაიგებს, რომ გარკვეულ შემთხვევაში + იკარგება და აქაც 

ერთი ასეთი შემთხვევათაგანი ყოფილა, ამრიგად, ლექსიკონში შე- 

ტანილ სიტყვას როცა უშუალოდ მოსდევს რიცხვები, იგი ქრესტო- 

მათიის სათანადო გვერდსა და სტრიქონს მიუთითებს; ყველა სხვა 

რიცხობრივი მითითება §-ის მაჩვენებელია. როდესაც რამდენიმე პა- 

რაგრაფზეა მითითებული ერთსა და იმავე დროს. ეს რიცხვები ერთ- 

მანეთისაგან წერტილმძიმითაა გაყოფილი (99: 111; 185, 

ასევე ყველგან დამლილია რთული სიტყვები: მაგ.: ნიისსიV 

(<წიის + სიძ <ს“«V#M, 22; 103, ა) შემდეგ ძირითადი ფორმები 

ამ სიტყვისა და ბოლოს განმარტება. აქ მითითებულ 22 §-ში მსურ- 

ველი გაიგებს საიდან მივიღეთ # „«V/#MMV-ში, თუ სიტყვა „«/#+
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ს” არის; 103 §-ის „ა“ ჰუნქტში კი გაეცნობა ამ ტიპის კომპოზი- 

ტების წარმოებას, 

ამრიგად, სიტყვა ყოველთვის დაშლილია შემადგენელ ნაწილებად 
ლექსიკონში, უყურადღებოდაა დატოვებული ზოგიერთი იშვიათად 

ხმარებული მაწარმოებლები (რომელთა შესახებ გრამატიკაშიც 

არაფერია თოქმული), როგორც. მაგ., იფხ-სთ, ჯჩMV-V ბ, დრ/-ონV, 

46ისდთ-ც «თ, ძიჯი!/-ი: ი. და სხვ. ესენი არა მარტო იშვიათნი არიან, 

'არამედ მათი მნიშვნელობაც დაზუსტებას მოითხოვს. ეს გარკვეუ- 

ლი კვლევის საქმეა და აღწერითს გრამატიკაში ამას ვერ გამოვე- 

ღევნებოდით. ასეთ სიტყვებთან ლექსიკონში უბრალოდ მითითებუ- 

ლია იმაზე, თუ საიდანაა წარმოებული, მაგ., დჭ§სM“ (<§49ჩხყ <§94- 

#ო!/); მაწარმოებელსა და მის რაობაზე აღარაფერია თქმული. 

ფორმაცვალებად სიტყვათაგან გასამარტაგ ერთეულებად აღე–- 

ბულია მათი დასაწყისი ფორმები (სახელისათვის –– სახელობითი, 

ზმნისათვის –- საწყისი). შემდეგ უწინარეს მოცემულია მითითება 

ქრესტომათიის გვერდსა და სტრიქონზე, თუ სიტყვა ქრესტომათი- 

იდანაა (იხ. აქვე ზემოთ), მერე ფრჩხილებში ნაჩვენებია ამ სიტყვის 

აღნაგობა-წარმომავლობა (იხ. ზემოთ) “შემდეგ მიღის გასამარ- 

ტავი სიტყვის ძირითადი ფორმების ჩვენება სახელებისათვის ასეთი 

რიგით: პირველად მხ. რ-ის ნათ.-ის ფორმა, შემდეგ მხ. რ-ის მოქმე- 

დებითის დაბოლოება (თუ სახელი შერეული ბრუნებისაა); ფუძე- 

ცვალებადი ჯგუფის სახელებთან ამის შემდეგ მოდის მრ. რ-ის სახე- 

ლობითის, შემდეგ ნათ.-ის ფორმები; მაგ. #/74#ჩ/ 41,ვ, -(ჩ, -ყოთ+ 

ნიშნაეს: ეს სიტყვა 41-ე გვ-ის მე-3 სტრიქონშია: მისი ნათესაობითია 

ჩის, მოქმ. რისიორ+; #00, 69ჩ%, ხიდი»; #რდ/სი, ხდრსყ. ზმნები- 

სათვის კი რიგი ასეთია: ჯერ აწმყოს პირველი პირის ფორმა, შემ- 

დეგ წყვეტილის პირველი პირის ფორმა; თუ შეუძლია ვნებითის 

წარმოება, ნაჩვენებია ვნებითის ფორმაც; ხანდახან ნაჩვენებია მხ. 

რ-ის ბრძანებითის (ზოგჯერ მრ. რ-ისაც) ფორმა ისეთ ზმნებთან, რო- 

მელთათვისაც ეს ფორმა სუფთა ძირს წარმოადგენს, ან ისეთ ზმნებ- 

თან, რომელთაც მხოლოდ ენებითის ფორმების წარმოება შეუძლი- 

ათ; მაგ. /ჯ/სჩ,, -ჩ/, M#M:/, C”;; -ჩშ, ჩი, M1ჩ”ო; ე. ი. ამ. ზმნის 
აწმყოს I პირის ფორმა იქნება #IV%ზ#V, წყვეტილისა /#ჯ#, ბრძან. მხ. 

რ. #?ჯ;; ვნებითის აწმყო 1 პ. #;§/#/V, წყვეტ. L პ. /#ჯ,, ბრძან. მზ. 

რ. ს1ჩ',; დიოხ|, -MM, -სეს; -ჩ/, -ხყ“ი), ე. ი. აწმყო I პ. დნ“...
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წყვეტ. L პ. «»6ე#; აწმყო ვნებ. LI პ. მხ. “. «„ჩ/, წყვეტ. ვნებ. 
1 პ. დოხყ",/. ამ ძირითადი ფორმების გაცნობის შემდეგ არ გაუ- 
ძნელდება სხვა ფორმების წარმოება, ვინც ზმნის უღლებას გაი;,ნობს. 

თავისებურად ბრუნებადი სახელების განმარტებამდე ნაჩეენებია 

ყველა ფორმა. თავისებურად უღლებადი ზმნები ნაჩვენებია აგრეთ- 

ვე ყეელა ძირითად ფორმაში ისე. რომ თავისებურებათა შეპჩნევა 

არ გაძნელდეს. 

სახელები, რომლებიც ლექსიკონში შეტანილია და არაა ნაჩვენე- 

ბა მათი ბრუნვის ფორმები, ისინი უბრუნველნი არიან, ასეთებია 

ჩვეულებრივ ზედსართავები და კრებითები. ზოგიერთი საკუთარი 

სახელიც გვაქვს შეტანილი ფორმებზე მიუთითებლად, როცა არ 

გვქონდა დადასტურებული ისინი ირიბ ბრუნვებში. 

ქრესტომათიიდან მოტანილი სიტყვები ლექსიკონში წარმოდგე- 

ნილია მხოლოდ იმ მნიშვნელობით, რა მნიშვნელობითაც ისინი ტე- 

ქსტშია ნახმარი-ი ლექსიკონში სხვა გზით მოხვედრილი სიტყვები 

წარმოდგენილია უპირატესად თავისი ძირითადი მნიშვნელობით. 

როცა სიტყვას რამდენიმე მნიშვნელობა. აქვს, განმარტებაში ეს 

მნიშვნელობანი წერტილმძიმითაა გაყოფილი. 

შემოკლებანი ლექსიკონშიც და გრამატიკაშიც ჩვეულებრივია, 

მათი გაგება სპეციალური განმარტების გარეშეც ძნელი არაა: მაგ. 

მხ. რ. = მხოლობითი რიცხვი. მრ, “. = მრავლობითი რიცხვი, უწ- 

ყვეტ. = უწყვეტელი, წყვეტ. = წყვეტილი. I პ. = 1 პირი და სხვ. 
მაგრამ ზოგი შემოკლება შეიძლება მეტად პირობითი იყოს,ცვიდრე 

ზემოთმოტანილი მაგალითებია, ამიტომ შემოკლებათა სიას ანბანზე 

გაწყობილს ცალკე ვურთავთ.



ქრესტომათია



ა. ძველი ეპოსი?ან 

მაჰაგნის სიგღურა 

ხისხსL#ჩ ხისიზ, 8იხსLხ/ ხის, 

ხიასL/ ხჩ ეი, ეჩისსI. 
ხჩხს " წისპის /LL/' 

ხს 9ხსს/”V/ სს 6 11:9%V7ყ, 

ღო, 61ხ%IL ბი1 Vი#M ხ1სVხი. 
ღ,1 ხ1ხ%სL ზი? ჩი8 ხ1ს%სL#/. 
'ხჩ M ჩიზიმL Mს9ხი 
ხსივხს> 9ს5სსხხIჯს, 

%ზM 2/70/ ბხ ი!სLI, 

ჩიზ იIსLI" VV0I.I"MIხ. 

ხჩ ას9სიMსVL სს I” ს9VIს0იIMს#.



ზ. წეტწეტები 

1. ბაბარანის ჰჰლასიისა (631 წლის) 

სMსიM ხL 9ჩიიჩიიი:სსს Mიყიიჯსე იი/სმ ხისსახსI §ხი ჩიM§ 
სიიMიხსს '%ხსბ 1ხყიMსMს ყისინ ხყხიხზიჭს ხM ხიხსიM, ხM იM# 
სყივს 9M6M ხს M9MიMყს# სიიიMIMს 9ჩიი§ს ხ 8ხ§ ხვ სVVზ სს1- 
იMსს წ§Mს Vს5IMს9 ყიMინ ხსხიხმხს სსსს3 ჩ§Mს სსიM0Mს §იL სყ- 
სხსს M #ყსბ... 
ჯ სსოორსბისმხსს Mსის9 §ჩიმი 1ს309 სძ9ხ5 ვსიMMხსს §ხ/იM#Mხსს 

4სIVIVს3 # 1ი90ნსიმისჩხსს. .: ,..ვისსს იჩიხიჭ ხისხისძვ სსსსსისყსსL 
სწსსიMწსვ სის მშიხზიის 4«სსსსM050ვ ისახიი სსVVვ ხ იშიხსს#8 
9იMსჯსს 1იIIV§ ხM §სVMVსს4 M#ძხი· სსIყსM ისIსს წიხისს მხსსყიი 
ს“ ხს ი90ჩიყსმL: ' 

2. ჰალა4წინის ეკლესიჩსა (1184 წლის) 

სხ ი“(ზ ჩის 70მი8 ჩ 809ს-ჩიიM9ხ“ს სრMVყ9ს8 91ჯიი%ხს M 7Vყ3- 

MIრსვიML“სს 1IV3ი8 5“ს ზიჩზითყჩ ხს Mს9ს5იბი «სოო)სრს§ ხი სი#- 

ჯხსს სმიი“ხზს#” 9ს? ზ%იჩზიის 1იყყყსზს #ჩსზსხი?%ს ხს M%8 სხუსსსს 

ხწMსსსმს ყყიზსჩ ყყიიMM,.. ყსსაისჩ #9იMს§სსLსს ხLჩხVსMს სს ჩM08%ს- 

იის . 

ჰ. მარგაშენჩს პაკლესიჩისა (1225 წლის) 

ტბ კსსსსსყს ჩს%ოს65-8 ხს ს“იყყხიყ8 ჩყვიისსგ VLCიიზ სჩყწყსი 

ხხსსა ხა სსსესაიიჩყდიჩსიბს =07სLII 1ისVIსს#M სიმს «ხ0ი0V5Mს 

VჩიიზიMVV სჩხხ 1MსIასტსი §სჯსM სე VIMIოყ Lჩისივ სიჩივ ს08ი”L- 

სახს სსისსნLსივ L 8ხის ირჩი8 სრიჩისVM V09ჩს§ვიისს §2ი %იჩზი- 

2 სი1სნრჩსსირისL ხს 1ს0030§5ს ჩყივ Mსსიტის ჩიისსვ M«სMIსსს 

ხწMსსს8 ჩMსსიV 980ისხ8 ხის ზწყისსხის სმიჩივს 9M8ი” სMზირ“ი 

ხ 1ხყყეს8 სხწსL §ხსმსსსყწ LL მიხსი4 მყყვ «სხს ჩსმყსმისVყI წVყ- 

Iსს03#M5 ხჩ წყიზსMხსL სშჩჩხსს მისი4ს..



ბ. ნაწყვეგები ძველი აღთქმიდან 

1 

„ «ნყვითხ თო“ო «როთი ბ დნიMჩ% ს დსოხჩო. ხ. ინჩი 
სო «სხსინსოი,ი „» «სოია თით. #0 ტ/ათLათ ს ი/ჩყოაა 0, იიი მიე თხ – 

კიყ. ხხ ნფ «თობი, გ-ს. # ძნი“კი მოყ. M. «=“ე 
ათ=”იოლიიი 4" დ«ხსუჩუტ# ჯოკი». # ხურ /ოკი: ხს. ჩოხი იათათოგა, 

დოკ, დ/ იო ნ. 6 წხსეზნ.ე “M.ობთბ სც ML9 „თაო # 

#ჩ VL9 ქაიაიLა«ჩV- წ. სოას«ეყ ხი/ I, იო ოC პა, რ ფ,ოკ." «თ/+ ” 5=MV- 

«ის სოჯხსიყ იუცხესჯ,: . სუს სოხხო, ჩ ხოჩ იოუთოოოკყით”)V' 

იი «Mხრ. 

______-_-_--2ვე06ე6ე6ე6ე6ე6ე6ე6ე6ე6ე 
# სუჩვ/ «ხIM, /# Mნ1 ზო·თ„ჟე ხ ზო:,ე». # ხის «კინო 
7. ია,” იო. ბ ფდნათიაიოათიო ოა წს. ს «სმიფჩიოს“იუე 

/# 9 შტო, უი # /ხჟი/ ნსირითოს/წსას, ჩ წოანთფ რი- 
თი საბ დაის/აოიო ჩ.ს რჩ". ხს. სთო”ს ა“სოორა4, ო/ 

ი“ წ. MM #უეს #ჩიჩყოკი 6 ხუს 1რყილჯ“კV ი, ჩენოღოლი' 
ი თხე იობ. «ძი (ხეს ზოგი. თო # %ჩლუდიიკ 

იონ%ჯჩე, / ძოუ-“ “/. # #იოჩ«ე/ ეყ... ./იV». სხ ხუ “ა Vაი ნთ. 

(I. მოციხყი, მში. თ # %ჩიიო, სიზწჩყ. ტ# «იუო“+. 
ჩ+ონასხე. ” ჩიჩჩუ“. ფ.იი"”» + #ოჯჩიუე ხოო “ბ ჟი - 

მოი ს04V// # ი4ოუბ ზო:ჯეს ჭო:ჩ.“ითე ბიძი. # ჩო" #MM- 

თი.აბ, ი/ ტურ // L' მთა იარე რობიბ «უყ! ,40ტო 

გასწი ნოი. ::-ლდიუი_3-_ 
ში ოა /ჩ! ს .M ჩ ბ.ი «ყ/სოფასორი “ოMს/ «აოოL” ”ი“” 

«.9/ ჩტლოLM. იიოკ), ინოს, ჩი /( VI „იხ“ "ი4V/ 

ჩ ხი. ტ Iჩოლსკ, ხგინხო/ი / ხურ “-ს.4Vწ.: 

წ. ჩა ჩონწჩი იიგოსმ“ი ტ,ოლოკ. «სიას, «ჩუმ, „ი 
( # ხი“, ი4სსისს ნინიც, ს /ოMოკი ფოიეს, იV,, 
ფორე, თი, «ხობს #ჩ.ი ტ#ც VM/V ჟი რ99/ # /ხე“კ სინ- 
”' წ. ხაოხი წირთაოოLაა4, ყ ც.// L, ". ხი სოხნო)ს ხს ჩუ 

ძავიდვ“კთ ი”, სჯლოუჯი 
წ. «ჟე მხიიოოს. ტბ" ხოსე" კ#ო.ია«აო/ #. "იაიარათარო/ – 

#6.» სინსჩვ. /# კოსა ოთო: შს. ". შტ «ხის, რუოხო/ჩ, # 

1C
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10 

15 

ქხს, ტ# 469 «იოეზენიV ს # M62 დჩვხლთკ, L ნიდჩჟყტხს # 
შეთVV, #6 M ძათაისა ყი, რ# კიიდოროთ, # # აოთიოტ.. ხს. სუჩ- 

ეყხხ ცს ჯოაითთა·ოღოა:.ჭმ/ს.ა ტ# ხ6ათთ«ლა«აო ნიის ჩიონსსე ბ=4%M/ 

კბპო#§ჩდი.:. ს ხუ ”კსყფნი: ხ. თით თა/ იჯ ით თო §.იიი 4» უფხონო:“ |თ.- 

სთროციV დM”სბაM”ნტი" დკოყია.ოოV Iხბ კ„ხეMVრა/ ს" თოი – 

„ხთ ზ, ს ფჯოილაის დიჯი აკხვიოთსო ი» რფტხვხლიკი 
დოსაონ ჯი”! ხს. ხო. დო“ აითიაოროიაათ “რ # ნასარი ნწხსითV ხსიყწ- 

სჩე სითის (ჩნ, კსინნდ 6 #ვ6ნ( =ო.ლსმხ-ს L დტ;ს- 
””), L /45M%ხ, წკ IM ,ოL"თკV # ტ# «469 ქთათ.აი/V. ხ. ხონი 

ლალი“, «გ გ=ოტ წ, ხ+ სუს ხიხნყიო, ხ ხეს «ძ=უ”ედ“კV" 
იო ჯოდიოჯჯ! 

ხა. «თვე ასძაროაითჭ" ირიVერში ში. ფხოთაVი ეხჯოუ §69%- 

ფ=?აი”ვე # მპოჯო:ს« სხთა.ოი ტ# Iხით“, სიხსოს გცთ“თ 5=ი»- 

საი ია/იძს.." სოყსცტვა. L ხე “კიწი! ხს. ა /V/M აი იაო თ «ით მ 

(ნთ. “ს ბ./ნტჭს " ფვ.ამნოიკთ 2რ”+VMჯა ფხოსოყ ჭყხზუოაისხთლე, 

დო, 6=%/#% ჭი. უფ” თლ ტ#..ხიზსე, 6 «=-M#%ს+·,ზ #ჟო- 
ჯრLV« ხოთ: ო,” ლც4“.ო «დე: ხ. ნანსი ა«ყაოო:აიათ4, «/ „“ჯ/ 

სV. სხ. იოხნსხნთე დოთ“ “თათით ბ· #6 ««VC რთ«ა#ტხნეს»ი #6 

ტდაიფიმათვაიო+7/, იხ ,ვნ თ ჟმო·„ი«უ, ოუ ტ# ბოს, # #ოჯო იუ 

გ=ფყმ==ეტ. # ხე“, ს,ნნ»ა ხ. რუს ხიხო, ს ჩი #=- 
უჟ =კVთ' «- §#9ყხსჯოცჯი' 

ხ. აა ვ “ოთა ბაა «ნიიVსენ სინსხო ე;უოა·Mა ს ხსს.დაVხ/ კთაო 

“9/ აროდჯოთაოაV/, L ითდო:ს., ” დაიფაVს. სის, ლც«იო «ფ- 

ფრი. ს ხუხ იკსაჯწი. სხ. თაყ თაო აბ იის” ჩუორო# 

”იათ «ჯდ/, ( დაითრია, «ო “უდ, L დ=Mჩხ/ს,“ «ოუთა:სი 

ხინიხ გიო აყ) ც#ხ”ოსასყ. ხს. ნთხ" «თოი აბ, დხ ი=/ტ 
ს". ს. «I. დთიიორო..1' და”ყ/ას«ვრა ი «ღი ლით «,თოჩნო/# 

“სიო. ./ "ს თა” საით. #ხი%, M ხეინთესს 1წ%ზყ ბოყო., დხ 

მოჯსიყ სოხზიუ, # ა სა,%ოვ, 6 ჩნ. ს სისიჩ, # ა.”/ხნ- 

07) «თუVოე, თ, «ო5/#M # “სი, სოჩხოცო»ს სხ. “იი «თ- 

«თ.ბ ძალო" ტ# თონი /#ალ. ლთა, აყათიორრეოუტ “ითი ბიო, 

«დი დზაყ, «ყოო+ 6 წი ოო დიოს! ხ. თოხსხიყ დოთ” 

«თართი # ინ" 6არსენ » M ტთაიდისიფიირიკთ, ს ჯენ ი» დ«დხი- 

ჩჩი. ს =სესენ დი 4, # ტეხხენ ი პ(=%ე ბიჯო: ს მოჯზოჟ 
ხსონყსტყ, " თს თი MიიაიVოჟ, რ თა სა» /% სიყ§იო/, ხს თ /6ხ- 

%ათკ% «თოუსოჟ, თი «თოს #ხ #(ხოიკ ნისიცტ»: ხ+ «ივ ა«ძორათ4 ა 

თლნათიდე ხოი. 16 დ.აMრMითკს ქთთა, «ჩი თს ნ! #" თ«ნსიაჩთ- 

%6/ე «ხომ ტ«იო «ჯფდტ0 # ტორია, Mიაასთა /#76აV, ო» ს # «ხოთ,
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თ. აზათკი სოსონ, ს თ/ნზათკ% ანიკო, «უო ო.%ჩეს კჩ%გახითV 

ღფიორთ. თნეიჩათ"V ანომოთსჯოკ, 46 (//”9/ # ცხოთხოიაჯ, ს ა-"ხ- 

%იკზ იუსოყ, ოო თო/V # (ხი, სისიო#ი, ოო ობVსყ/ტი ვო"%Vჯ #ხ%- 

დ IM/, " «ა/ს, იშ დოთ ჩე აი/ ქ იიი /9 #/ სრღლაო”ჭო.ეი7. # ხეს ა,კნაი:ნVI 

ხ. ნოხი იაითაოოCი” 2 და /სსა-კშ, დიგ “I..ო.., '“ თ ი“ 

#. #”#”ჰ4 ხ. ხე #იხნსო) რ“ ხეს “ფოლის ი /ხვნიოჯუ! 

ხნ. სიაა ხეას ჩი(/სი L ისჩი # «სსა, I დაია წო- 

ერ.“ ჩხ. სასსოაიოხსა«ე ითი I/ბო ოი იი მ კო.ო.ი" /ხვსლოილა/! ფ/ს - 

მკ" ყოიბი #/#"რლ, დოც ა/ო: /. ჩე ხა“ #/+იბის ს./I,ს- 

ჟოჯივ/ #“ი/ხVMI1% ფიიბიე ჩ+-ითე, დჯ./ იიაწით/, ს. თოხზჩ“ჟ 

»იჯა/ (70 თL აა მ ფიიV ს.ძიასიოიგც“ , სიიხნ“უე დ"... / / მათი 6+9V> 

ცნ... კისა. /V ყოიბოე #+იიჟ, ჟილ ისი“. “თოზ%ს/ . დფ => 

აოოთით,რ. 

2 

ხ. ჩის სოხ. წი რ/იაოააიბ, ხს ყჟი,ფით/ე IV აპ“„ჩი 

პ“ჟეყაV ტ 4ნყრკ ნინჩ ს მნას ოტ იცნნი ხ ღი 
#ალო+V #ისასაო“! / ჯ+“იო/.“ ფოიმსსა/ 0 რროL/! (/7% აწი წთვი! 

ჭირია ბ, დს «იიი უმის" # “ნიკ ხის 6 4ორ/ყონ 

ხუფს # «ითოტჭტ ჩაიღოL.ჩ ”. "წ თოი მი, ამა//იი 4- ბა რ" «წწ ჩე/ე 

დაანი მ იM/%, დიო რეო.“//, კნინ«იე იტი" # “ვო, 

ას კ. იით.ს, // , “ოცVოჟ «/M5# წყ #ჰოჯგო+V«“ სინს/ე. 

«ს ი“ (იებკ, 1 “ირი სოია». ჩაკვ ზი, სტი :VიჟბნV 
“რო. რისიოს «MაროLჭოკ. 

ს. VI #0 ასო. Vოი სოკი. სოკ" «ქე ოფი. ჩათაოა/რა«/ 

ხო კითყყს, «ი /..ო.4!. # ნართი, ეხ ხო/ ს “არონტო)ი! ხ.. 

ბპMა. ხიჰ #იოს”« ოი.უცსრ" «ML, §#V'«V, ყ8-.იხ. ხ. ი4/ =/ M/ ჯ M/- 

სხე“: ხს/სM// «ო წ/ “ო: ბო). L /(ჟ.“ სის/ი “ს/ი იი+C ოი – 

მხოიძი». ხ-.- ნთხ" ახი ტა/ა4 ი/7 ო. ია, რ ფხ(//, , ჯი #4/M/ ა/ იჯ ია. 

%ხ, §ჩ საია Vხა/ ვე აა/აჩმ მ,აა/ / V ს.ს ცნოს რაი” #- 

/ MMი“კ სისი, ს. «ინ სთიწო რ /სობა, მ ჟეხიო/' «ძო სV ი” 

“Mხმიკ.ს რიკო, 5MVიხM ნ თორმ ჩის 7/ კერ. #ი(ხჩი 
ი/მჩყნაი თი ჩნ საითი #/ ზოყ“სწ. # «აა #« “ა/ა რათ V სესე 

ფდხო«თ 6 .ნ-ხჩო ბხ- «4 დი. „ხე ლრრ“ფ“რ # ჯიუფსჯ- 
(ი.ს #“კთჩე. ქიროვი-წიივ ცფიიბსივხ ულო”“რ«ას!, # 

შა. ნ. ბხ/#ნივსთ უსი ხოჯოც, ს აიიი ხ. თენ.» 

“ეთიეს" დოთ M/ იმს ' კხსისიხიიი/.აი #(MოV9ხუღხო, ფრხიენსიკVო!- 

1C 
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#/.“ აღაათ აის MV, ხ წ. კცით. სთშVყ%ო, “,“კსო://.", # კც6- 

ინიიოV ჭა ზდხოკ დითუოჭოო:.0/:.%. ჯუნკო დი„ბხნივს" დთოათ- 

“სწსაოო.V., #« Iსიცსაარო.". დოიბხსივს“ ტ MM. ხნ. “6” 

ხ. =ბტყ 1იახუხუ ზიი, ცხ ძხნი“კ ნიჭის ზაყიწოზს, დიML- 
შათკ% იჩას, კოკძოიი C გოა #ხნშოაV/, # სხოჯიიოკ, ხსიოხ%ცხვ, 

ს MM „„ ჩენ # «ხი, სილ +“=ოიყხივ/ სხ. ხიტჟე 

«” L M/" ჯა, " ს.კ იოოსოყ ჯოჟ ი%“« ჯვ. · #/.ი/V- 

შ.V ასა“ აVოჟ “« #=M”აზ ს დაფა: სა«ე “ 7, 9#M6ზიკ% მა”ასთკ," 

სოყო.-ხოცყო+ კანსა,კიხნ ო.ბყრხი # აოი«იიVმV ტფორბასს/ „9. 

ჯხყ, რეო L სყ IMნენი. კ=იძიმსხხაკს რ6ააო.ე ქმოჯსოვ ”ი9ა” 

ეხ" “«=. «ხვ ს(ნსი“ყის, MM ჯ'« «ჯიო | (ი. ხ. ფო: თ«ოVო:. - 

ერხ« ფოი. . ჯუ, L სფხე# ჯხე L ზოვ. ს§ხსითჭყო:ოს! ს. 

«თაი სოკ ფა«ა/ნშაი /V, დი, აფი. სონხს.“ჟ VII. “წი რ,“ 

ხს. «IM თხი «იაოო'ა# ყVსიოკ' დით თიო. #6 ა./ხსა/,% 

“ოLს ჯო /# ათარის/ ა, „ 9ი0ხ9 თხ+ტ “ფოი “ო. // /“V 

#1 42 / + კიკუ4/ყ. L 4#=>7Mს%აიკ% აისსათისოე “ოიგოჟე “ოკპ ც9Mჯ 

ხ% სოიო, სოჭოი-ნიოყი+ი ო“ # წიე ს /# #ოაჯVოჟე სიხV%/ვ 

რიჯგოვ ხნ. #ჰ%9-ს./090+ რო # წი, L წ სჰოაჯVიოყ, ოო ოჯ ხოა 

LხL, სინწლა,-რონო+.“ სით. # ჩი, დო.ბასნს, და. /# “Iხსი“კ 

რმნსა% Vისიჯ. (/7% “ჰუნი (.9წV ი/, " “ა/ე ხს “იV4ი / 

მამხეჩე «=4V%+«კVს «იყ, ფი «ორო კხიხი“ყ სინჯი: 
ხ. წ“. სოკ ფაია/რშა /V, ყოი ხას დ ./. აყაყარო.ნინაე Vა. 

თოწი ბიდი ხო რი. მ, 

ზო, წი «თ.ე ქსცნიიტა:იოქე, # მიხხოუოსი ზო:იოყV იოს / “/ხნი“კ 

#ი(ნიცტ. #6 სნიიო+აო იკ " ოიგ/იე ტხ+-ი,. " #4" ზოი, L სისი,» 

ოიიუა:იჟ ზოი. 6M5 MM. # აო VV I..." ზო+იეV ხსეხის. 

ხ. # მოჯსოყ “ჯყიქ, ს # მოჯსოე, იღ ოჯ «ოდი წ/%, სხ 

კოMნზი 7,V თორმოჟ/. ო/ სოჩV , “(სიკ ხოს/ჯ. სიყო-ნსიჭო.
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მო.ი 1ეხსეხუჩVი ხუ # (ხი“კ, სინი #6ძ/ი Iხნვნ“იჩ.ი- 
იიე/ო/ #საეV Vოკ/, კს.ნმისიითიფო.M# იი, LწIკ მ) ბაი MI / დი"VV 

/ ხ.”V სიახ. ჩ,  იძყატიტობა/#ი ჩუ MM ი/აVა%V “ოიხსაო/ი იას – 

ილხევიე იო Mჟ, ია აასსთი სოხV/იე ტო.ულიM. ი ხი ას4// 

სოკი, , I" Vიო//, სხ ჩხიჩი (ისთ I ოჟუღიე Vოი". ოოVM “ა. 

/ ათონი მა M სასო. Vიოჯ/ა. ” “ხს. IV ფუ. ეი “ყე, " 

“. “ო სისო.-სოყო+ კ ს%.//% მს იპჩო), #ოლო+M წ ვო+%ჯ 

სხსუV/. # ო. ისას C/#V ' “ოი. ჩხ ნე წლია მსომზო) 

იმძიწიაი ს, ს IV, ოცო«ნი “ო /ის.ყე ტი/ ს/ I#I (0 I-IM#/ სო)ტ/! 

L. ს. # ხ+Mჟ. თოწი ი”, ს” იI9 /74- I რ გ ოო იი) სოია: ფ//4#ა/ ბარ VV " 

(ბ.კ ხიM/ტს. # ჟუ ყა“ ზი. # “//ისყიოკე ოშო თა“/VV, “ 

ხ, /ყა/რ,მჯი//ქ/ ი.ი #7#MI4-კოისძ / ყძსი“კ (იწი/ #” ა... - 

ხი ფა V./ /"ი/"" ორ“ეიბო."”, „/ #/V / Vსხიჯოკ ჩი(ს- 

V/ყ. 59, საოს/MV 9 სიაო იო: ციიობისყ ი მზი.„ს წ “ხი ,” 

ა.აბს,.ჟე და შVV/V ჯჩი/თხ«.: LL. ჩო. VI IV (ა, იI/ 

:ა,ო+.V #/ /ი“კ #იჩი/" MოჯVიოყ, " “ს იჟ, წ” გო უM- 

V.ჟქ. ” (V-VII Vოფიო.” ცხიი." / ძის. /,V//, # “.L.- 

"IV I". , ”/სს.კს, ი/ წყ VL„V ვოLVჯ /.Vუი9/ კცის- 

თ, IL ?ს წიე გა მMMაითკ,ს რა“, თ„/ ი / ყი“) სიახ- 

“ვე სიM//ჩ, / ს /ოო4/ M/Vჯ ჰომ. /ო.%, / სოიოსოვ M/V1#V / 

ნწოჯო: ი“ სოM%ჩყ, ”" მმ ჩე! კ»ნოჩისL- , ყი.“ე /.“კV ი) 

” ი/ უო%ვ წჰს (ით' # სყ, ას», : L. ჩიობი“!“ე“რ. 

სიის / იკ სის სMა.ოL”M.4 საჩ. ” /რიი!: 

L.. ჰ/26M+ჟ #ს” I იი ო4 ა/მ ფხო, ჩხ ფს... ფ“ფ."V", “რ და“ 

ირ“იის“ყ მზო6იV. ს სე" “იეონL.იი “სისითქე " თაი 

სინს/ე. # ·ოდხ,“C “V)4იL# #/ი(ს/ვ. + –ხმ.ი%ნი იი (ა L" 
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სომიკო ზი.ის 6 ოა. თიშათკიო კნიონონ, # სო:დნი შო.» 1". 

ნთ. რ M კჩხო:!ს ათLო:ჯ. 

ხ. მია “- ათა, VV კს.მშსხნიოიცყიCV ან. სV # კიაი.V 

ს.9მV აM»ო,! # კჯ1სიორნს» სისიიროი/. ხს წია" ხ„V/წკი # 

ზო.“ონი წყა # არაი სხ/ოიოი «ი! ჩV. #8 ჯი 9% “”ხ- 

აღი იისსოჟ/ი /, თი ი, “!ოწMს #L/” ი/მიოკს, სესი! «ჯო/Vკ. 

#,ნსოე!: ხ. სუს კხნლო იიხოლთVხის"”“ ა/ა. ჩიე VM დ 9/V- 

სითი ნის აო#/ა/ის/V, ფოტი რუი. M# რი/ძა,ჭნაიე ოპიფო“რიას ს რ#/. 

ს სიესV ოა ეპი. /ხვ, ვისის, ზიიკს „ხი(ის. ”. 

«იბასსს“ე ფაფას %V/% #კხი წიოი" სია“ შ/ #6 /. VL ყIოიტის – 

ყრ45/ (ყს ზია კხისხიე სნტიM/ი. 6 ჯფი/!/MM, #4(+VLოკ% 
ნი სინი ოთოთო/ეე ჩ.იოე" უ/შრა/. რზხო/ინი რო V. // აო#////შ 

“ ი, .”/ შო. .M=M ი.Vი ფი შსს/% ჩი.“ ჩიოს//. “ 

პვხიე ფკბხნიV ჩ იმი 4 უ.. ” “ო ფთ. VI V.ჩM%V #4, წო #.'/ 

ტ# თოი ა/ყო/. M. წი ისი რი +: ობ/ი! ##.წV, #6 ორ, 

46. “რიბთხნსიე ფი, იახს". / აიას ნ IV. I “იბ. 

«ო შაი იიფაია ს/ს (”M- ჩ/სნი. # „.ზნი “ოი ბ/ი/%.ი) 24 

ტ ინი #+ოო+M. ჩ სის“. ე სოკ, ” ებოა:ყ/", #V მი' >» 

კსინიზს: ხნ. ფასუს“ინ“ი“ე #+.ო'ბ,სა 6L/9ს ს. # ც'იჭს“, ო- 

1. “.ე ფათური V//V. ჩ რა ს“ კრანი. ფო". რ,ლ=ლ შა! 

სხ. ხი # “ხენასისაიოიი/ " , Mტ#ტო+./" “ი / ს(ნს«ე სოკი, 

/#99ის შს ასოსწVო.I., თე თი» "Iს ჩ. #რიყოკს, “რო: დჩა«ე 

მოაოხ კ,სონიიყ სიხი/: ხ. ს"ირყ ხო/ ფპბხუვიო“ იოაიირ/(V/#ხ%, 

ფოლ თ.ე. 6 ნოხი, # VოLთჯ ნა, წ/ წოის კსიოხნხა,ე სო4- 

”#ჩ. ხს კრ«ძაინობს ჩ.0ზხიილის, ითი იღ ჯით% # ს.9V 
ამა=კLს, ეა /კახნვაა: გჩის/ი 

წხ. იახე“. “ნწ როი! ი. ხოტ/ ჩხ თან" წ) ჩ თათ- 

ფ.%ნ თკთი/ დი+ # (/% ჯი, # რლო/დ ჯო, 8 MMMხMძკი ოო1- 

ა»ვ ჯოყ ლუV5 „ხყ, LC მსსიV ციდა სი, ოო ხV დასი #ხლ, 

თ მნხა, ,% ა” ღი”/. # ძიჯხიე MV91# ყრVაი«ობV«, #ს უ.ს6- 

ზაკი “ოფის დხოთ.. ხნის» 6«M% გზ. „ხევ, # უხოესV 

# «ხი=, ნინის, #6 «ხსენი 6 გოეთვრილიაი # (ხ-“კ 
სისიხ»: ნ. ხ, ხის, ს (§ს% ზიეჟრ, ს იგუ/#ი სით, 6 M+%“კჯ/ 
თღფვაიყ სიუ“ „სი წ”., # თასი V ფიფა, LV ო/6ისაკV 

იოფო+V ვიოძი».%, # ა++/სV.კს წოჯოს კიხოწნის ჟთ=” ა§9/ 

გ#-იენააVვ #ჯჩV # :რააყაის წ ა»იMო/: 

წ. ეხსხ=“უე ზოკ «ხოფის აათიოთაროი. რ აო. ქ აი ი/შ, ს იკ I აი/MV რა ა =- 

%ზთოვ თიეოოჟ 6 კრ/სყაიკI ტ#ნჩოჯზ%ოყ თოო=ე, ს ხხ“ ოოწიოსნდ
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აო:ეცჩვ. ხ. =«»"6 «ხი იათ«არორათ· ათრრხით, ფალოია" დოჯ ს“ 

კ=.ხ,კიე =Mბპბ=>Vბ, დნენ ““ას დოობივ ა+ღიე|=“1, §/ 
მჩო/# ასიოუ (თი ნი” “ირიაო წა / MC # ქძიVა«ი/ ჯო # იას – 

(ით.96%6 ტ#აღან. სია" «ა ხთ კითას,ჩე ნ=ჯონსიVრხ/, და/ს%V=,% 

მთას (#6სღას, ოოლწა ა»ჟათოს. ათკიო:ნჩაოს «ათიან Vა/კV 

ათ.თ.ი.“ სოსოტ ისეიქს “ 6ო.იჰ-+, უოლი 'წ “ი/, იიამათოV რ 

დოღთაVს, დოროტი #6 დჯტენუო M/ უფიუაონსიენს?: 

“ი «ორსენ ი # ტითემაივასორაი/, ჩ კყყვს- ფხსიოსჩო #« სტ#ის- 

ჟსჯ უო. ს «65 ს როსა. ხა ხოხყრ/ იტ# „ხოთკ ითხVა-კ% 

დივოს“ყ #ინიჩ, 6 # 1ხი“კ =4ს%კი /#ოაკსიე ჩ„»ნ%Vტე, # 
სც #ხეიკ «თVბზაკი,ს უხოწოგ ხიჭის, #6 # Iხოლკ ითასVა,% 

დხთთ:%, «ო ნ #6სღდ”ტ#, პხდ კჩე# ს (სო=წიLო. ჩის 538+“V%- 
წ=ი #როთოკ" ნაო. 4ხ6დ დაისი კ%ა ჩ=კყ ფდძ/ტი არხით ვიV- 

პაოკ «ნ «.ოჩენი. ჯთხვტ #ხ «36» =ო/.V ;ჯხჯიკ, %იეოსჟჩვ. 
# 1ხოა,ვ ი,ამრზაი/% დრთფიაVაე ქისაიოხერვ დსა, # # პხოათვ 

იისთროთი,,. # პხოთჟ თთოV დვოი%ა ა ორნაის ნღოიით ტ#აოთკა #Mოხუვ- 

ოხყივ: ჩი 6§ხფო. ფა. აააღღდოკ,, აუ რქთ=Vა|ს ა»კირა»შ% შთა” 

დმთღე?. =კ; ფოაგ «ხენი # გოდაითვიორ.ი, # ,ყნ » დხ,- 
#ტეი, გოთფითვითერაჟ/ / /ხიოთკ ფოჟჯა»»! 
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დ. ნეპყკჭეგები ოთხთავი(დან 

1- 

-..ტნოოჭუნ+ (ი: დ 8ოიძნVVნV., (“ჩიე დს ს 6» # „«V- 

«ა/ა აა #/ა /ხ ა, სისVანი # ძოვი/იუVC სსსოს, კაიV. 

#”იის იმთიც“ის ო:.VL/V ო... ML ჩიეის ხუ ასო.%+,·ი 2ს- 

იო“: (იოგა ანიე ფობია" ჯსიი“უს“კ / ყს ტფ დაჩა, ყა - 

აოიძძიიL ინა// წ”. 722. " ჯVეისიეს. I. %V“ კო“ოსიწიდოკV 

Mიეთის.ი,. ტ# ჰიინ #+-/ML" «რ: /Vჰვ, “ინ, აკე ს; 4ხტი«კ 

"«წყლოს4ყ «ყკოL//V მიყCა%სსო. Mყხითჯტ: #7 სიაო სვა!L 0მავფ.თ.- 

LV. (“კვ “..."M სიფ IყV " გოიბისე“ეV ნო ,რიიტ 

ხ. იხი“. ფჯო+/ სოც” აწიოხი/ი ს იო ა!/C ოწწიLMLს. ს «ო.- 

2 

(ხყი “/ ხი მ.ფ:.ოი), სი (ოიძხსებ. ნა/ა ი აოსVო(/ /# M69 

ბაროს)ჩე ტხაილოვ! ნ. ჩიგცს ით წთაძ. ოსოL/" ასიაოობფა«#L აა 4 

აა/იჟუხო 4 ა/+MV ან ჟწიო კა Vყათყიოია! ჩის ოჯ თისწხი აარო+- 

ყVხ,' ირჟი მი,კხნიიყ «სა, აირა,ოს, თონწიV შსოჯა, # «დი /#V Mო- 

„MC # ვოიიე”/“ L დ./V%.,V, 'ი87ძყ /7%| # ოL%/ე/ჯ, # რჩი,თოოს ყაი- 

+”, ”. ეყ ნ.I" მბა/ოათ IV ხიჩჩო«იფა%ნ/ სა # “4იწო- «ხოი- 

სიკი M#= ნო «“= ტ#ი, ს დისა,კს რა«სოორყრე ჟჯხნდMა 9... - 

ყა“/ თხი ბაიოირი)/V აიკხოო/ტ(ყ" “იბ.სყნსაჟე დი! ჩხ ფ·ოჭი% 

ხს0ძოვ "I. ხს. ს.ს. ბათო:კ% «”კV " სახი 4M/ / ბ.ასოსკა“წყაე 

#-ოთე, ი «“=ოჯითო წი MM ნოხი უა5ნწი/L, ი ჩ#ათკანა/ დ." 

#ხინოუწი # «.წო. თდნა«აორ #1, დო, «Iროო“ტ.ი”?!: სიუ" თ“, = 

(77! ბაობხძკყენს «ლ ოლო“ სოდას" საუიჯზი დსა“ #6 «ინი. 

დსონათკზითა/ტაო |წი «თო #ი M#M რაისოო“.ყიჟე ჯხდ»: ხ. წი რჯ («V- 

“წი, “ქ/ კვოდა«+ “თ ვსი.” წკ გაო MV/#%ა# ნაითოიოLეL
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ფი. Mიის თორი ზააოთკოჭ(#ჩე ის ოც", თ/ #Vჯ ხესV' 

ს ოაოხსყას კოტი“. #C რ0სა:, ჟფო.ყჩ აორა,იოV ჟტათნაიVყ დაან“ 

საკი, ოღ ტ#სა ხორVა 0>-/«ძ.V ჭსოპჯნითყ დზ%ა» =8MV #.» # ნ" 

«პბაითთი, ჯიო, დიასსასკ,V დიჯაი”ასს ტოო კრხდფ, ა:ქიოზოტრ 

«უ=ებყჩი 9“. ცი“ «დ 41 წი «როი 6 „ხი ოფიოMს, ბ.- 
იოიკასე/ს ჯო+«M, ოლ«წით ს | ახ ოღოჯMხყეათ»,პ). წ. ო«ონთ- 

ფხა» «ოწიV სოი"' ა/იოზხათე დს და«ნრა«ე, ა/რ ნიო "ეს 

ფომსსითიV დაკა! 

ვ 

Iს “ტ წი .ხო:ა ნი), ო” ნ, უსდ ა+ოაიათათთ /# «ორო. 

ოსი, ვაისი კიკიო/ ტჩრLჯ!: წ”. «“რუონ “იო. ვააყაიყს ა.ო» 

უის წით%, ს აოააახივე დMორი» კ17კვ8/ ტაი: ხ. ხ,ხნ=/ დსხი- 

გიო ძ«=”ძოL ნოხი «კკ, 9# (იკტსნ დათ“რი(გ ტ# 6იორიყთ- 
ით“ 9.6 ს ვზი“ «სომრიკიე L კოგ კ=ჰ5# ჩ4ი ს ო» ჩა 
«ოძ4იაV ტ#ენ' თაე 4ხჯფა 9, ენს #6 სოკი. # ი“ოჩხსოა ხ,ხ“, 

4MVსე ძოMშო. # 2/9იV ძაიოL" აა სოკსაყწი: ს7+ დი/ჩ/აო აა, ი/ია, V-+ 

იოლი ძ+4ი. ხ,ხი., ხვხო “კყი “ს #=კM.. =““ი(დ. 
“იან ს ვზოია. «Cიოს“ი ჭი, «ო დთოი ყხი6ს ოღათაასოჭი. 

M.6% ყი. «4/ ოჯ ოდა ნოი. ./ხი /# “თომ ო+ა, MV# ფოთსა“. 

«სომშიკი LC ფო: |Mკდცეს, 6 ოო /(Vჯ «.“V ს" «ოსო.ჟო.ჯი»: 

ს. #იი!" სოჩხსოკ Vოხ' ი L თოხი “კდვხოი,V ფე ფაი«Lხით”=ი”აც იო 

ჩო. «ყოჯLა დძეიყისსV # აორაო სოყა, I/.იპ.. სინი, /# კხი- 

“ოჟუსი «/ეშსიარ ფაიოაწტსაის1: იის ხ§0ჩV «ოჯ» ფისი საფრიოლი 

ძათძიო." ორ MVIV M/ ფან: V, 

წხხს“/ " ი” ოი წს ზ კიში " ნაია” ნწ/ჩ% ი” ა/ა. ჩ,ს “ოხო:ფოLV. # 

=“ო/V “LV “/ ფონნყიშ%ს ს სოკი”! იი" 'ო/#V " სოდაოVი/ჩV 

ფარას სოააონა,ოVწV # ანწჩს #6. «ფიოი“ )ხოჩსიაი “ს ძ.M 

გოიბსეჩVს /” ნა«ს/ი,ყთაიყოოირ“ /Vი სოიო M// უი. #”/ „ბ..%- 

უოამ,ეს.ი “ ... 9 თასიბაიკ # დათია; ზა. იყ/რთაორი/ აიტი ი ჩათ 

რმხნო./ # ბოკია/სC # “წ. 6ოსყხიო, კვისხსV ყიხსდ. 4უ უო5ხ(ყა+- 

ზ/# «ტი? «თ სინხოი უი. ჩი. ო ჯოკ ს „მ, ხMნ6 (§“ძ- 
“ხეს კსნთ%ივ == იჟუნ“ L «ხვ. ხ/90ნ :ხენ“ #91 M#ვნ.»- 
სთარი! კ. «ორ, “სა # #ა«/ა, რდა რშ78რ .ყMV ჯიო ბჯ“ 

(. ფტ ხი ა«ოა”არა რნაი/»; 
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10 

)5 

4 

სკი "”// წო თოი წი, ოი აოსყხ.ე “Iწ/ # ე-ახ4ო4 „.“«- 

ა.ე სი, 6 სრიოიხსაყ / თ... ნVყბ.ას, “# 2/ისითუ თეა 6//ი იი: § , 

ს ხია» ფს.” ყ4უ“წი, " დხიე # ო«/ ავსა": ,/ი,ი ძსიო4L- 

ყ=+ ძმას დჯარ/იკი ს,ოიკირა« ე ფბ.ო“!კ. #/ა:ე თო იჩ/ვაი #9" 

თოზოა:/ ფიყოიბოი“ სიო. L. რა“, ხა “თს. ეV ფბაოი,. წო." 

ფომ. აღაVწსე/?+, დოი საი «9/V, ფიქ. ჯოინობჩე/V. #ე16ათ/ 

”ჩ" სოყ. სოკზო/,ნი! მხიიკ თიოა,კოხნაკუ აო სო დოირორ ტაჯ 

6 “8. «/ჩის« საასაგსაესV კეილცუაი/ იმით ქ, #VMVLა. ჯM.4 

ავი ყკ,V #ლღიL «ონს/M დყიიყ/ყ/", თამის იყი ცო“. წი! ( 7... 

თასი, სს«კი სსსეთი ფია“ # ჭაკვო:თ/ ფძა«ოასსVი თა #ჩიბ, 

=.ათს/ტV. 

5 

I9M,ი M# სი 0=ფათა·ოი/ი), ოლ «იი ნთო!ა ს. თიუოყ/:აო, ტ#.- 

ჟო. ხს. თი“ ჯანაე ფბ.იო“ქკი“ #+-ი (#ოჯს/ დნ5ციიანონა,ს)იV / 

ნათოთაი«%/ი? ხს. ” ჭ#ი”/ხვა.:% დ. “.იოპს., ი,ოა,სხაიე კუ 

ბასოთოკ“ # «ინ. «”««ვ9L ი 6ი”თა/ონიოყ+-. ათ«ნა«.აი“სე დრი»: 

ჩV/ ფააოითი“იოსყ/ი, ფთ.ა,”აი(ყი /#ა # თკაყით/ი// კა დახია”, 

ხ%ს, 6 ით»ირაიკ% ტ#%ა თიყბა/ათ /” იი/ა/ აო ს. ხწიი/ი /# რათუოთიისრია/ 2? 

ხ. წოჯ.” კრაუათვნსიკ" ფსასე#V ომს კოფი, წ #+-. # ოჯ. / 

ს«რითო ტრალი წი იი კიი ბაოლთლყ/ი შ/ოუათ, II აი; იჩითში 6 + ქ ჰ9/ / წ ”, ” ? 

ყვ” # თოფის: ჩჩა§ ნმიოთფაიააოს სო,უორ კოი." გთონთვოთ. # 

ათოი-კი ნაი ფუთლი ცტჩი; #% იიიი/ათ იიი მ სიითი დ) «ვ ი/ იი ით ო დ0/V «აიი /Mოი, ს, რ 

დგთუითჯას ზოიყით ითკორათეყ!! მ8-კისძ=V# “«იL ეუჟჭბლთო:თკი“ ტაჯ. 

დნი,ძუითიVჩკაი ივაოჟათითა” ხს, # ნტაძაცსცოსნსა»,იV 1ნ8/ჩV “იძა”/. 

ეუ" სიმკცი კ=სეყი“ #ით,სითაყითკარა«ექე « დოც“ ა/ა. დ ათა/ 

დო..V»#ე ნი" ჭსოახეLს ი # რნათოი/ააშ ნი, 3 ( ხ. სხ,ხსთ/ ბაითათკკ% 

ჩ რა,სთთაიონი " 4აფოყხსე/V დათსსნინა,თ დო» რ რფიო/შV" 

დათი # დიასი, 6 კჯყათV რათჟმა/აიშქსკაV ლიიდფ აჩი /( აა თ კიზ , 

ხნ. აოხთ; 09ო=დაიLო”% ნ.კ, დღას დიჩიი წ ათ % თ კაზ " ხონი .Mი 

«კი M#, «ო «ბჯ სო ფეხენით, ხთზუენი4“ რაიღთიისრიე! ხ. «თ»ნ 

ფMა. «იL(ყხი,, 9 “ჯი “აისი თოკი”, - რჯ ო.სს/ი ნოსოინო4 

ნიოთი თხ როვ»: ხს. თ. თყი/აყ/ასV 2 ყიყათა, 68>,%V4ძ»V «ი«L ქმწოდით-.
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«რო უთთ.რიათი რჟას. «ყი, ხსენ # უფოოით« დოთ) ს დ46ო«V« # 6ი- 

ანი ქ.“ # ქითასს აყოიი/V. ი ხუტჩყრ ჯ=, # ყურს; 
აილა ამათშიე. დ ჟაო "“” ბმიაყხსა!ი რა ყით“კი" იხო- 

ტუ ნითა»: 

6 

|მო. სკ» ოა სყი ს თ/ა/V), ოოოე (ი=სა/, დკაფიორყოთ ჩა: - 

სითხე LI 6V CM9 თო“? “რხჩია«)/V , ნ“იიიMV! 2/VV / წVო> 

ვ=.ი%6 ჰჩ9ძ= ი» (9.17 L 5ჩV5Vს" #9ს(აროასყ! მ8იძ“„/V «“.ო/ 

ფკაითეაო//იV, “ პს ლცV= #ჩაცხის%“ ოჯ ჯიეიბ/. '.# /#/ თ. - 

"ოთ. სიV ასო/V პსM ზო!» „ი (“ონს ც#აოხაახე: ”. 

# კ=Mნ, V#ხი::),/ჩსი" მსინსე,/, „სკას. ს # კაო, IV თაო#შV: 

წ. #ჩ «61 «ტვჩ./ ხურ გიური. C9ი6M% /#სი“კ დიკ, =”ტ/ 
(დ ლოა სოცია? მიკძ../ კასი ხა“ V «სსა, როა/ასკაV 

Lს წყ მხყ/ს უიდფთხი“ ხ.„ჩ«Vე, IL. კიდ" ფ/ძ=+-- 
სოფ.ზისს. წია ი წხ //+-ეოს,ი ბჩიძზ, რჩ «6 2#/99VV/V კათ. - 

სნოს ძნეოა: დიასი ნოს /აოოVიიV 6 ა/)ხV. 

(ეო. ო: /#ენ «სხ # 4209 ორ.(MMV, «კ, სომ=«კი # (C6>- 
იათა,სა ს იიი?» 4613, „იის სიჯ.“ ცს“ეტ" §%V,' 6MV 

ათსჩია,ს ჩი აა/ბი, თო/მ ს ათ კა % ო/V წრეს) . -6# ნთ,იიძიი V/# ის, “ 

V ოს ჩუბ. ფო.ოVV: მ8ხიი) ყო" #6 ), #თაიახკიშ, # “.ხ%. 

«იოLVი, აო”, “იჟ MM. "." იიგ ტი MI #M/ 6/ ტს ა/შ /, ხთ სჩ «თნ. «ი/- 

”“!L, .“..ი/ 4, #VC ” 9ჩოსV/ დასდ» 

7 

ჯი 4 ქ%აეს“ ხ «თი თ«გხი«იბ" (ოახ«ჟ დბოოაკთ #«- 
6 ხაო Mოჟა, უხა ტ#ა/: /.ძსმს ხი 46% დაოზიაია” # ოაანმზ 

სონოა." რ თაახეს “/, ტხ+ოაიდითსანა, «ი #.-ოი:V/ (77 რ 

# ვოხხყოთი ა”) #Mი ნ/ზსიო! სოიო ნ. ს ოო ფხნიყოათV" უეთხრხვი 

წხ. მას,არო.ერით»ჯ «ი ვ5ჩVვ თაი სჟყარ ს არე იმითაოთკე «კ 6» 

4ჩზი დითVჟა”” ს თინ. ძაწი, 737) ჯ7=ზიათ/ სთოოაი ყი“, 

“ჟდ «ნთაი»#ე ნჩაი «კს ს. «სია, ტ# “ხო, ვ9=66- 
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ე“. M# ყ“ “ნი ("”- “ოსე. ბ./ი.“,' “ი ,/ <4# 6 #M4 = 

=./V, ოღოყ/ხ5სით# ” 

დადა ე ს«ყი.ეე §ჯსხდ. ააიაო კობჯ/ა/იო://.V ითსაიოს ჯო" 

ჯასჯით/ეი, ფოი # სი“) 25ხეი/კა" სხ ყხას სოს /#«/. 

«<= .V#.M ბაო," ი“, " ნაი რაი აღი თ. ოცის. წე ია ყათ 

ორი” კობო /ყო./09ძ/.% სთონა,ოV ოა» 

სობეს“ ს „ოოს) I ჟგ„ოსყთასი”» #როხა, ნი ხ «ML. 

«თი 71 7კ ”/ “ ი,” “# მიჩი ჩი, 56Vჰ3MV“ დოე ოჯ ს ომო - 

%წხესი, ს ძოფოიხსი" «L«ა:/ თ”ჯ «ყხოსესეი: ხსიჭნხს.თკ' ვსთყეე / 

მ0“დო'ყ «იერსი“იწ ი” კხისიM სიე +რ+=1#M ტოკიო 

იიი, ფჩლონ/ი ს09ხ 6სპM' ოს იაო/ ოჯჭ ისუო.ასMე/,, # «ოვი- 

?.0მო ჩ4 #/ «ხიფათი საია ოჟ/!,  #ჩჩხნი #,," როსხოჩიი რ“თ- 

·კVა/, ”/ ო.სე/ ფოი იV ჯასსჟიას%, 9/ იცა ს I9V//, ოი ო.- 

ს/ცეჯ' თ“ე/ “« #“-MკIყჩ, სხ ო” „ჯ%V თ“"ჩე/, / ”ო/ ოას/ეუ/სნV' 

გიობ“ყ/ ტ# %.IMVL, ხს. ფბიოსყ/უ #სა//ათ,/შ რნ დ სც /რ- 

საძ ი ყიაოაა კა. “V. ხიტხე/ 1"! " Vხი#6, “ო. /.Vე:: 

8 

VI უ«ისი # თ უაიხვი. M/ «“ოძნა ს თა რროძტ- 
ვMე, “იბ“ყხენი # რიბიხჩყ/ე:. ბი. ს «4«ჟ/ 4ხდ. :+M# 
გი ო+MV/, სმწიომაივით, ე, #ო+%, უფჩნუოო.ს ხოსე MM # V პას ჩე პხი. 

სიქ ვატო. ოლი! ნი, ანეტ პს. სს+ყ 6 ო“ 
Mჩ ლი ხი“ #ტრ0ნ ს“.უნ“ სოკ” სყო.ჩ “ო“წსოლო:. 4: 
«ფიინს ნსინიგჩს ს სო,ხნიცთთ «სეი სყტზხ. /ა წ =ჯი- 

სუხეჩ ხის «(+ი,“უხძი +, 
89/ =ს.“ზს» 9:ჩე კრ“სრ«%ს სული დო, ს # გი =(თ, 

დო. "წუტიკი, იი ხ+ხე ?ეჩეი კინის კგიო:/4/ნწ, 6 დო. 
# დგო+4 «წთ უდხნითსი «ჯგ აოხსიათშრა, სნწუჭ..ო», 6. %ითტ, 

ვვხი“%ი ,=(-%L „ი+/Mნ ს =ფ“= ხნ“კსიჩო 6+=%ს, «ეი



კინ“=ნ ნუცი» ჯო: 5/ ი 6 ბაი „ინ „ი VოX%C “რიბე 
ა“. # ოვ უო“იონს. ბიო პრი" ოო MMიVწ იყოო. ჟი: 

9# ჩატოცოზეჩა ბოი ჩ ფთდი/ ჩე ამ.აანი 9 ი: 
# #ეოე დ49უხV ო. ს რა # Mოოხზ·ი, MM/ჩV იფყიე: იე 
(“ის # ირის ფრხბო.ე წირს ჩMLგი,/ იშMს ვირე. # #MM«/ი 
კრი" ჩ გიის ყუ/ნ ფჯ. 4959 # კ.ხკისიბი, »უაო/V 
ცის იხი“ი% ბო. M/” სონი ი თნ “წო MM ფო/ Mრ- 
ი, რა სოხნ/! III იV%, იც ვ) თიო /#V # ჯის ფიV« /#", 

” აოს8წ ფხოი.ს" ჟო+ყ/ე პი ი. ს/ს 6: LM.ს ნ ო, ი 

2ჩ%სენ თის, იღ #ოიხსე M #იოსიუე. ჩ L. ”/+M / 'Mი“კ 
«4 #M#. # კი,ს9ჩ, ასუოხოსე უო ა.აე იი ფოს, ს ოჯ (#«- 

ირე 2“/ძხ, ფს“, დ ნახოიოჩა, ნი 5#ტე%V # Iს“, +MI#4ტ: 
ჩ.§ იო «თს დიაიVV #4 L რა თ“ო=VL, MM. 6 ო!, ო» 2#/Vჩეს 

თი". # ხი, ნოდო, ოსე 4/ი, დოი თასოქთწაიჟე ტხნიო # 

თუუ.” / “სწ. «+, #” ხეს #ოობააზსო: MX ით" ა”ჯXო- 

იჩ ა, 

9 

ე”“კიV. «ნ.“//, იოოაბ/ წეX! გ.“/" თე „V წს / #0Mა/ყ1უ"' ,. 

V. იო... ვ წV.ე“ ი.ი, სხ. ”#”ნ“ ოა გ/იდო:V/ რ.ო./ე · 

ძივი/ნი, .რძხზიკს ყითასიი, იიუ:იკის ირე კრეტის 
5ჩო/, # “სი მითთთოს/.“ე §/Vჯ" #+-ი, ჟ სკო იVI/ო M/ყ ოი – 

#0იხ.იძო: ხს. /იი “ყოჩი ე დი /სს.ი, როს ძო! რაა. //ყ 

ყრის კთკ%M/#I, 6 ინ“. გზის აყი.ი/ს/ 6. ისაც!“ 
კრინე“. # 4ს აჰ, ჯ„როი“ჯოიყ:იე “რუMიენ/V «+კსიიჩ(§. # 
კუსიყ ფრ კიდრეთ!( ტ#.ოი რე“ბი, ჯიყი ხ. ე“ხს“კი 
|სობ, დილცო|“კ% ჩ.ი კხუმსინ% დო, #ხოფდV ო'ინ/ს, # თა „ი 
ა.” თი, IC #ყხ.“, #/ ძხლო" #+-ი" “ის. კ0,V/ ი/.1M ი 

სი.Vაჩი მ8.ღი.ეს=ჯ ე%ს“ეჩვ «ო 6=კი ხ4 L «+რეჯე ე“. 
«ნა«ჰი" “წხფრიკ კნისჩ"" ,; “...VV/ ჯა”, /” ოა ს" ნხV “ოძ.V/ 

ყოჯხ; «„1ჩ იო. «ი შხ“ ხი„ს 14# # /I“იპჭაზსე ოვ» 

“ო, თს. დიკი/ყისოვაა:% ზოი. ' ნა,იიოსისჟ დ... ხ. 

“იან ეზ“ იიუ/V. (6§«კი, /Iნ,“იკი კნინჩVი 6 «ორზტ გო, ს ოჯ 
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რ» #4 ო%/6 ჭო|:რ, თღოტ# ჯთ:: IL.LC ნ“თკო% ყბ=თ=თთკი რათ. 

ზით, 6 «ორი დამთათითსჩი #ტ 4ხ6ო% თილი» 6 ჭ#თვრსთ კთლთთ შთ- 

„თ. ს «ბნ ფხფს ითჯთუათუოა«ს, ფუხსიL», სხორვი-ჯ L თაLღი»# 

(ნსფო+/. «ხ აკი თოვი #V “ხორითჯ L (8 ხსხოყ, ნსოღო.თნთ; 

წო ს ფითითა»! ხს. თ«ნთთ" თაღი /,ჩ9%ხ,: ხზ. წო სხიხყ ოღღ/ 

“ოო” კოდარაი(/. # ა/ჩსჯირთ დიკო რ “ხო ხუფს ტ# «ო:%%, 

|რით:. დ4ათკს ხიოდოჟ # დაღოოავს ხ. სიახვსიკ,: «თო #ი/ეV ფტ 

/ ბ.იოთკტრეს" ნთიოვიზნი # §წMა ხეს ათკთV': ხ. წთ «თინ 

ფი. §ხ ხფოთკო ჯო ხსხსო; წ ს 66% 6=კი „გო ფხე: «რთ- 

გითეი:, ჯჩ ოუმიძი გზყოჯთ. ვუს... ჩ=ო.ონათყათ. სრ სიის. 

ტრის ხრ=ო #6 «თნ ერთკოწ. წაკთ კი%ჩ აკა ხ%, «ფტ რა»ოათ- 

წი ჯხ< " სიონი დიყითაროი რყნითით 4“ წი “ა “სეტ. “ “ 

ა«ოოსM6#ი, უ6სხრო ფაი დ6ი% აყათჟათოათყ?. V. აიL ჟყსი. როო“ 

„ხოს, დო. ნი MVით იყ ი/დ იხი #« რი. # აიასVათ M 7 #ჩ%ჯა სV (ნ 

ჯრ ნ. რი იLყთ/# |#%ს, # ზი“, «თით წო, 9 რუი“კჯ 
ჯო =კა«' «სორი, წო ს ხსხთვე. ჭ#(ოოთ:ირი რ დითიია?;



მ. ისჭოტიკოსები 

1. ის9სი «სიონს; 
შსვყიაიხიის 70888 

2”თკთობს, ბთოდთოთა·.ობხითთკ «<%=6-V+ # «ოოხ, 

ფნოთზითკ,! სომა” თ«ნთზთ”ე9 

ხ. =კიუნ“ ცყოო:ნით/ ათკოდ 6 აზო” დიის 4”კოვ გჩნ.-ოთ- 

ჯ=ზა/ტალ თ«აონ/V, ხა. დაკი ფდთღი, ითი» ბოკივ %ინ >. წთ- 

Mხეოსხო> MMიV რ ბაიოქთრთ,იააოკ% ბ“კოყ ოი იე ბ%ა./. 4§#%, 

ნია ხო4 #ოხტითიასა/#ა” თ. ი ფ.კიხყიე # «ხოხ. ბოოთ- 

M#M+#/, "6 ხეხ=; ჩიწ=; =«დითინ, == (“კი Mს კოთძო:ი =6- 
უხთ თათნაჩთსათვV M->ფორაძე, ავ სრ“ობოი,! #6 რ6იშ%დარ; ით 

“!=კო ძნ, # სი, კო:იო“ # «დიან, #იოსი.976=+ იორჩრითთო;ე 

ზიიიოე „ხს, რნხოითაობოით, #ხაო“ ა/შ ნაი სდ თათს რიადაა ითი“. 

იხათ," ნაწი «ონოთოზ%ე რასა,თ/უ/ჩთ. ტრისოუონი ნხათი., აუსჯითჯო# 

«”სა-”/სბ., #ანა ოში, უბსოოთნი( ყი”, საა. ნყოსრის% 

"ინით # ჭო «აირ, თეათიორჟადი/თ,, რ აიიი ნა«მფჯრყ, 

ხს. ხი„მხნოი,; #,”ჩი“ი“ეუV" ითVი4წი «ათ # ფხიუს, =უოოL/ 

“ხო. წო ართამს თ%#.უ,/§6 4 ჩაო ეზ !თოუ.«ენV. # უაზი = 

ჩხ, ს. ყი, დაკ." კინო # «.თორიაL, /#7LL ს ძ#6>906=%% 

სინი” ითი # ტ# I“ # ს ტა”კომაითკV ჩკ ბთოო/ ათაI%, 

#/ ფ=ა:აიორ%, 7ყ სოა/ თუშ ხ. ს=იბნეყნხ“; «ა (ჩინ, 

ფხმას სარა ყოუ ნთ”. ტეო ტ=”%% #”აშVნოფი, ოიოუონი # ტოოთV 

თ.ა.) „ყრი, ი«შმსოხთ=, კაზმსსთინთტჭ. «დვიად # აორუ#ი' 

“«ხეხთა",)ს არმსოდეიიი რნა,ყაVწთ ჟი ათრიაითაოს რით- 

კხ, ხ. დახია “ხი რწოთდფმო./ტა.შ თკ მოო: ნთზ, ხო ოღჟ" 
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%წV ბაკოჟ იაც Vა წ #% . L დისა,“ (7177, მა, მსა,იაჭ4 თ - 

%-ეV ხსფითიჯვ, დხხიოისჩ/ /” დრა, ნათაოითკ, დ”მიოწხხ./ როთ წ 

ჩ ტრწსაყ" 9..ატყ. 

#/#.,ჟ დიჟ/ი,აიოსV რ“ა,კოჟ ანაა ს .ტხიVსსV/ L 

“ქ, რამხია # მათქა,კითოაეV ოო „ს.ა ს/ი,» წს, ოჯ «თ. 

თოი ნნათ," ფაიოსა,კო ოჯ '” ი“ ოჩ. აოა ნაი, კაილათდ“ 

ოა ჭაილათონ7/ოკ ტხიხვიო)სV" ოოთ.V/ ნითა V/% ვეთ“ხს=კო, L “ოცხ- 

«ხნყით:, სმთოი:.ფხა!, ჭი" ქამა ეV წაიწია ნ «საე, ჩი" 

ა–ცფდაოს შოვი, რასა“, ა LV, ფო“ონიესს, ოოი/ა”//ა, სა, 

ჟ%ი Mხ.ო #ა.-ლ. #იოონნჯო «კათოუნის, #0#6 აო სVოკთკა ნთ/ახოათ«ათ 

სთეიეხV «ი""/ " ”4/იო%ხV/ დ ნონაი. დჯდასფნ სოკი #V სოუ. 

«ხეთ #6 რი«/6 თია, ით ი თკ წ ნც. 17 წ» “ჩო... # 9ძ6რ ი=§- 

ახა», ზოგ. # V.ასწნ (|სჩს/V უ=ძ./ #0, #6 ზა ჩოკი ში, +-- 

თიMე კM აწიე #ა-. სოია რნიი, ნსა«დასსი/ჩ /ხა, თიოუსნ. # 

§=M#Mი, # §+M# აივნით, კითი» "სისხ ყი„ს M/“ი» 

ნღი«აჩ»კ წი ცი” ი/ნხაეV დჯიჩიხლო%სნ/ჩვ, ოოახ,ნ“ V1ო:ხსა/ ჭი 

მხიძი: ხნ. /იჯგს ჯოთაწა»/ #მიგ=ეთკ" ხნმიზნო # ფირიაა,ო% ჩ.- 

ინას # ტღაიყაი§ნწი ძია # დხიუდხ, ოდ” ა+Lსოი »%V/ ?»., / უ1%ვ- 

VI. ი» +/ტ" უნი ა..V #ს ლ”ოი%სნ ნი“ ებსბსას-–_–. 722. 

ათა წაი. კიო: ფეიხო,; წი ნივფააოო/" შს„ივ/' ათათ/ ფას, 

შსოყი ოჩ. ასს, სხვ ო.ძ./ , Vსი“კ ბხსასიმსუტ. 

დუტიძხსვევი.ჭს. ს ზა» ნდჯიაიკი,წი სომ», ცტ# “/ ო", # ფმ.თით- 

«თის 'ი«ე ფ აიას. წ ითაზნ, #6 სთ! «თათა VM/, ს 

ა!” # ტოყ ხო ო.ეზსრ, კიიეტია,ოიწ%, ჩ დწააკ,4+6% /. Mჩ#- 

ო=ი”% ათონის ზან. კაენი ნტ” 4ტაიკოვე ქ#მოფოა,! «ფ%ოა“. 

ააადა%V;



პრესტომათია 
  

2. ვM7VIს სსსხსისხსს 

რსჯსიხმსხს §სი0%იმ 

9ი..? ფი,იოჩიზს ანსდით”ზი“კ " ნოთოილითრ.ი"V" 

ი ხ ზისია+ენხე+ 

?აიპს“, “/! ფარი ითროთკნ.ვე ხია"იო( ხ ჯხითკ მძი=- 

არა, თათს ს >Mჩნი%ნჯე (01271) დ”აისთაისთ”V» აბ ” 

ნ=დჟათი. ო” #ოიეს ხ0% #მწფკთნო.V/ტა (7 სიას .ჟ დმMი=” 

თოი ი MM”. +. კი. ინსთუ დ Mთჩა> დოდოს ტო ხ- 

«== #6 «წი #აყის. სი. ტიის ი%”ჟ ს ხვ. 5#,»?, 
“ობაჭნა»ე აჯა” #//MაVV# ა,« რაიკო # ა/»CL. მ. «სიმ იო=იოჭ 

ტ#იჟხჩ «6 #6 ძLი9 ჯო ჩიკყ #%აას დი“ # MV1' „9; 
როთი. სოავხნუ”კ #ეMოი%ზს», რ ფრაია ჟო დანა”, # 

1(/19 მაემიV(იკ # დოლოტთ, დიო .რს/ს ტ# თრეიდი 
ბსა,,აადა კი ხ. #L კოკი, «იMწ, და“ # აროუ/თ, ო, 46. რ6ა"- 

.აიოი» ხ%, იოს. ჩ# ათ.ი–ორა # ჭოიათყითლთო“% «ოხს"/ „ხ6ეჩურ- 

უხი!, # დჭ6დ #ც დო.ოV აოკჯითაV/6 ტ#«ი,დათვო: ვა”Vნა/: სიე გ=,“ 

«,ყაიე რი რ#69სკიV ოი რავა” სს. წიი// დ-ი», ტ /ნოს,ი. «დ ხთ 

ხოო» საია“ ხაოV, " «ფასჯნხთ, დსა. ზაირო/ ა" როთ.” . რო- 

%/. რე! ჯნი ზიაMი: 

Mი§ მძისიოკ “როხნი”/, # გცსმხიე“. 7. ხMV / 

ოი მაია ნაო%, რწყიეი «აოაწ/ იოოთკ თისუ“ისოიV%, წაი. 

კრ, ს «ს, რკი«ნი. 5=/მ/ი, «ნ, ს 94796 4%=9+ლო.//."" 
წი” /«ნ»" ფ.კიხო+“ტ4§. ოწი, “წო, (” V ჯონსი, “/, ფია “იხეი, 

1 სს ღონით თყი. ქმ აძტი ტ# «ნით, ძსო Lე, «ჟი 
(აძე თხიოV ,ჩსტეგ!“. ჩ«კყ «რჭაიკV «უ:=)სMტ კჩ;ნ; §1+V 
“ხო, «ღო # «ნუკი ჯო “იის თიჭიოს +იიო. მხა» „ბითი, </ 

სნიიოაიოონსთე/რს =%სო:V ჟო კია ტხაორი»%; ხ. დაქ“ «ააიენი/, #აო 

იოხიოს, ხჩონოლიითა%V წო. #6 ოზრ, ოი თხა, იჯ თი- 

აღ” აიმითათოა ფას LV: ხ. თი ა/ა ათოხა«/ «LC. Mკ., =ხ“ი, 

“ხეხნე“/, მაისბითვი ი / ჭჯ(ოლოოღხნჯო) დთზყაუ > აყაიოთჩნი, 

სხუხეთს L იიი ჯოოიხო ხი ტ# ძიოშზდო, LC კოირაწვ იჯუო- 

„ხყეV. I, კი.I/ი, ხის ოოთნ“ «იი”თეოსიუ 6 ააოსხი: 

ხ. სკს, დაუ ძოფო!ნ, ფდდღათა/“თ ჩ-. #%9% ნა,ვთი ტ#%V 

6. # ჯიროითიოიშ “კო, წ” სიძხ“, ხ1=%ნი # რიივიონწ., 

# ფდხიაუოზს, ო, 9%ი65% ჭ#იოახ%. Mო( ზჩიითს”=კ სომხ, # /ხით»კ 
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ბპისეზენ6ენ" ჩცმოთზნიო: ხ. ·თ.ახსთვ თო მჰით== დ.თ. ოთ “ 

ათ»წნ. მ/ ხსნ =ო ტ#თი ს "ნ რნუოხსასო ს იაო ,6V ფა.V4თ # 

„სპი. MM. ხ სუჩე «თოს ტ# დრი ჯი ს =ჯთიხე დხ 
ათ ოდაყი% რ»კიც, იჩოკი კ|ონ ფოთნხოთV წინეთკ, ი დ%ოთ- 

ნითზა, ლოა” ჟქტხთ: ჩის შ?ზიი= ს§«კ,ხ“, ოდ“თჯით»თიდათაჩითა თშ " 

ნი=ჟყიკჟე თია, 4 ხიმი ს ხი =«ა“ნ გო. დდ/Mოჯ 
ზოჯთი #6 ით«“წ. ხვ თრთი”სრა/, #9ხ #.თ"V ჯო 4/ ჯა ღეს» 

“კეს #იხ2, ო, სხ „ხდ თია ბოტ. ხს. ნ”თითკხითე ირგა:9V/ 

ფოთოიაზს, ოთ გხდ ს.კ ნს რჭრნა»,, ს ჩაუორაიე ფყკო:ჭ. შათ- 

ყთ. ს თისთისოით, თკზონთ'. ს პიეხეხს «იკოს» შიჟი” ი/Vი1# 

უყჯხე ძო იღ:ო ოსა ხ. სოახე“. «სთ. ს დხუ/” «.ოყო.ყ §4- 

ონდათს, =» # სოფოთსი: 

M.ს მისიით”, ხ,ნი; # ქსტ=კი ,ხსოსVსM, ფთღ სხიხსძთიჯჭოკი/ 

რსოახს, თაიზაენელთა ნაზოწნი სმტდუოასიკ!: Mიორ #ეოხხსხოკა ხის, 

"თნ სასაასთა/ია ჩას, თო მჩოლთარათკ,, კანნო:ესნთ:, ჭღთ- 

ოხთე ჯყკი./ თოთი ბხვი=სთ, L 9«ხიჩე ტჩეოსითეს, 4 
წხ ს ტო.” ოღახ. # «თთორაი/ დფ: სოჟელთ, ფ%ა”ფ თ;« 

6«კო /+L+ი ხ. ი“იე“პნ”, სMV # თხი" L ნონ, დ.ე” 

სძიობარ # ქ#,ოჟჯააVMV ა/ო 5/დდი%. ჩა( სოით აჩიხნით, დირიიMო% 

"სინ წ 2ნოცსLსV, რა ცხეწიხაივე ი./» ..»)იV თი, სა,ობნ,ო«V 

#96 ნ(თც="/ ს(“"// ფოფისით/ ხ. ინი %”თ/ ჰრსწითლ- 

ბო44/ ოხით,ე კრ“ M/" ათრათაყლთიორი”ე /“ პვხივ ს# I- 

იჟ“, ონოს სოდ. # ნთ”. /ტ# ხოთ“, ზოე. # აჩონა/ 

ბით=”კჩ” 'წთნიიშა»ი, რაონაიე დდკ,კო:/ს შთღოა,. ს 4ოფო/ნო/ 

დ ნოი», # დთჯიიიორათრა«შ ითვთითV, #6 დღი თო:ნიხსოთშ, 

ხრ, ს ყვ, წ. სზოთერა»/ დყათაიათე% ბ"კითე, ჰ5ბ დინო: /ეაI 

ა,თაოთატოკ, აითი ყა #ჩ%, წხ. თო«ყაივაიასეჩ%, დტ ფაირათაჯათში 

ტ2წიაისა,ეV ა». ა»ისე/": ჩ-ს 'ანიზთყ ჯვ ხი”; ჩითყა,ო:ქ ნიი 

#6 თოხით, სისინი #=2ს =»ფო“ჯნ. “ეს დნთო.” მოჯღთჭ 
ა/სნისთაი, ს ხჩიონი/ M/ კოკონთკთ «თან # ხოსთ/ აV# 

#=ლკ", ს ვწ“ჟე “/ხიო4 # ტრათშიაი ემ ბი%/%, «/ ანოქით.ხი»«ჭ ს. 

%V. ა#ვითხა", ს ონო დფ%.უ პხოლით!ი ტ#აღო4“ C/ “კოლ, + 

„თ%ონჩა, 0,4 # გ“ოთიდი:ს «ე, თ” ხ=სინო ნ+«კტჩ /+- 
#MMV ბ.ი. ნი «ი ფოლო«ჭყ“ვ კ“კე ტგ=სთხ“აყ” (ი 
“«ირთ,7 პანი ზიკ დნაიუოტა/ ./სნს მოოღნიVს 6 ათიღით. ფშოთი» 

კნდი =%=(ტLს, 6 ტტ «იას მოტი" =კი MM, ოც დნხთ ხუ- 
ნმ.კიი: ჩი #/ოო# «ისსV # როზი წ%, # ჩინს» ვნნი “ტო- 

ხო, «ნწთაით% ი#ნი-თოიბნ,, ს ხნზახვო.ეთსწ” დათო» თიითით/ე
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ვრიმითVათ»(§/#, #ჩ დფითონოითვიი, §=ზსაენნს. ფასოხნთ.ოსვთ%, 

ძუვენნე=Vს, =უსრეის ,თკძ, IM ?-//V ფ%. მიათკ%V ათა აყათ > 

წიე", ხს # დაიხოთეV #4 6,%, 6 „IM. რაკი» “იასე ანო– 

ფიყ+> ქლოთ.ესნა, კ1თს #./სVა,ი,ს რ#როლღააასვ ითჟვათ. წ #9. # 

ლოყის #=ებნ/, /#/6 4ხბნთ, 6, ჩითი“ «დ 1“ / 
ჭთ?"ანტი #6 თ: ფტიონ/V დნხთოთი =Vჭმა.ხყ, დს თბო ფათორდიიდ“ 

«ნიო ც%. %ზოთა". 

სი, გ«V§ს კ=კ( აის სეთსხ, ოა §თ«ეტ%ი, §# «I9V/V 
«ჩეხი ნიო, ს ფი=უტაივჯო(# დVMM+ ოჯ ჩ«ჟ“.V, 4 კრძ=ეს- 
ჟოკეყ ფსოთა, ათღ«აოთა თრ, ა«აყაი #ოკნა», დრნოლ.თ»ო“ უწი ანთ 

ქძთილთაო/ ტ# თგიუიუ,თ:. MM =ოსნწნ”ა. # «ნთლიV # “აკო 56ოთხ, 

იხ. ც.ირიოა/ძნ.ით:ს ა,ნი.ი” #/ აეს,” ს. ოჯ #იიღა-ვჩV §ჩ- 

=ხ, დ/სო"ი", “/%)6 დ“ნწნ“ოთნვ.#- #6ა/ტ.% თდაუთდეჩV, ხ. თ.დ.” 

ფხო=ყე ==... ბ+-კოვ, 96 -სყე4ნვთV, ,”ოპთ? #ს,ნ.%/ 
რტ რM საჭ აჯათ რო%, - ვ(=ოთი/" წ” ფვო%V4.% «ძოვი4ნე,“. ხ. 

დსოიჩყოთო"ს რ ფო:უიხს კოავ“იისხეს» # ირაეს შო. ნვ 

გ»ვ 10, სხ „%დ კო:.თ, ს „ზი ,წე ფოთ. CM, „» ბ.ბ§ნ 
ფხიოხთთ დათ:ითოჭ#შს. 

სი #იილრ რაი თ მიი 8 სიი სალ ხეუხ, თს >V ქიუ “«იო%M, აცდოთ- 

სწ”, #6 ოოვო, ზოჟიი, # =სა დ.ო/!; I"  -უნრა.ა ანა«ტ/სა.ბტრეV 

«ორნი, ჭ#იხნუოხსენს, C ხ.კრესი, =ო6ნ»ი/V იხო“ დარია 4რით,: 

სათ ძხცთხსი, თე=ე#ი გ.,ნაისე =.ო=ყაა# «სნი- 
ქთოი«იოყ. 6 “ონი. ხ“ო4«ი ვხ”, ოლ §<ავსე/". 

ჩ.წ / ”” ლლ ფონ V ნოუქმსითაითნ წო #ოფხათ/ 49?/ ა”ყითაჩრ. 

# #/." რ უ=ღოთV/ წო წთყოავხაჯ იMხ5 ჩწ/ქეე უხნ, 6 #6კისV 

დოკ) დიაოთს ოთაუდმ ჭათადნაჟ. # #აო და” /#6%V საიდ“, 

ნუია=%/)ი შ.კიოხითე, ფ/ს =კზათV წო რ6დ=”აო”, თო” ისეო/ 

ჯთV 9M#სV კ, ი”) ს(ყ%ნჯ. ჩ=§4 §+6ს“ძ% §ოემს «=კ #ვრთი- 
%»#V ბიევსონზე: ხყხ+- ჩიას მოვი. #იყსზლთთოაი /#იაჟუ დოთ ნთV 

''თოიაადაიყ”/ ოოვს". ხ. ფდო./ოთეირე=V „VვიესV/ “წნ/ბ=სე: 

ჩი 6#//X» ჩნMმნი,%ყ (/ 7 129 =ღულბ, ი ს/ი ო, 6 «ნთლV 

ნინოს, ფყჯობ» ტესი“«ე, 6 უტ+ს«ე ლ» ტ# «ხი“, 
სძით==კი ჩიურ დMხჟუო:. # «თ. “აჭი თრ/ სიაო, უ# «კი 

ახი (9.1) ხ. 4აკ% თ=იო“ი”, «ინ. რ“. ხი, "ანითს თოვხია§. 

ნთით/ო ხL+ თეა» 3->ი,ს «ოსნთ, ტ# მთოთთოსათ"» «წ. I... 

#”., ““V სსი=/ა Vიოც#ცთაროთ/ მი/4ისს(. 4“ #% #“/ თო. 

სოლთ.ზათ.ოთოთევს თათა იV, ხი აჩორათ7, კოად" ყლოო.ნხა.ე დ4ო- 

დო/ხ=ოკ,ის ტ MIხნჯიიაიკ 6თაო ტ#იღოკი /'«(§ სმი. “”) ოდ იოხოთკა, 
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“ხნოაივო:ცხნხათ=, დ/ობV 6 ხბო ფდი.»L, ნ0ხსსVიწნიი“ო%V # #=კო 

იხსჭსთე ფფკოი:V “რაიდ ბზშიოყ”“. ხ. ი=ობთ” ტ# «ხო“კ 

4“ “ნო ისაო თ | «იV, “ო“./ს დათ“. MჩVჯ # ფარა VV: 

სხ. ფრ.ოთათლყითკ,აეV /ტ“ოთ-ებიით“, # «ნ «ოს. დზო«=' ?#4. 

ფრ ნ=ძ=”ელი( ლ%Vნ(სებV ცხ. გ-ჯ!, ი» (ოჯხყთ+! ბ-სა9ს(ნყ: 
ხს. ძ..M/სხ.ჟე ზოყოთ ხეიხსყო, ს ფდიაიჯM აჯაოთ«ტე არა“ქტთთათათ- 

წოზხ როუსი # ბათვაონზVა ”/ “ჯო ხ. ნსუწი “ეონა, §=- 

ანვ=თ»+ თესთაზ «თხოთის რიაზუნთხათს.. 

Mის მოა, #აჩიურა», #96 ფშ%ავ/Vსი, “ოი. ვნ“. იო % 

დჯნ6ხაო %ზოყით. ს. # V”ჩაV ნთ./წ, ხ. ხიიეს გირსა ს რეი:%V აო 

ხიხლი+-ი, Mოოახსყრის ოჯ“ §%+, ხ «ხი=კ ფ=ჯ«ტყ. 6 (+49+- 
ასფვას აო რხოხნწოა %%; ხ. "მჩხჯისო «ოკ. კა.კი წხV, რ6#6#6V 

ნს და«.ოდიV 7,ხათნოასნაე #ოოს ხნიხ/» / აყრის. # 

საროსხყას „სი კჩეის“ჯეა ში ჩოლს «ხის დ.ი ა-- 
ჟი,.სოკ, ჯეს“ კსისჩოი ს#ი„ბასხყოთV. /” ნხა«”“ #4"ვხო/ #9» 

ს=იეთიე #5ე ტ იკი დ%“ესთ, 6 «ი ი=შზაჭსეთ?, #4 
სთოი«ტ4ი კ–ოო:ბეს“თ! დრხა, ასა / ფოიე! /" თონ ყხი- 

.” მიითბპ%ი, (177337 Mა§ მყისი და,/სსატ,” კ#ოქMი ქიიი- 

თო.აბ სენი, ს «(-". MM, ა”კრა/ნირ. ##/თხM", “4 «თ, 

დმს იფიიროო:/M/.V% დო, უი რო “ხდ /# “ფო. ჟე ნხიონს ს 

“ე/, ნიკხ“ჟ # ხე 96C §#+ ლ: (მესი ზე: 4Mხე: 6. 
(სხ. ოსმ» ჩ.ის«სყ" .ტცMსვტ # ხი“, «“ი+ჩე. ხ+ 
სიორრხფყის! სიყ.“ /# აყაასუოაჟს. იკო ა/#რ ა„ნრ#ო # კოLსიითაოო; 

სხ 6ხო ზოლა ჯოკ MIMV/ქკყასათბი (წო? 9 თს." ანაწ, / 

ფხოვს“, #6 მიღი.ნთოხ წ, ტ#ზა=ვებ“, კ«ეებიჭნყ“. /# 
ხოთ, “ზოყა,, რ ჭ#აღიხი,: რდდღითა,ჟიშბ% ჯმ. # #ი თორა, 4 

ათანა«. სვოკე ლუ9M” 97 მიხ ნფათ, %ა,, ს ყაიონა, #ჩწოკვ ფსიოთა 

MM" ნს. ნ. ხყხუხსჟყოკ)იLს, იი (ის ყა! V სხსკ,ი«ზნ, გ. ზ%ო/" 

თხო 6 დორი, ძაიხოღიშV ასასაოათჭნ/? ჩ.კ ფათიორ ხის ლჩა«ოშ, 

ფუეხოზსიო ფდზიოთ.ათ # ოჭ ნი ექტV ა+MყაიM6ხ/, ტი ძრ!თო%, თო # 

კიო” «თ. =ს6ნსM%, აონუოკV ასოა% სჭ... Vა/". 

Mინ დააა წრით, ნა»ი/#MV კათშმათა/ოშ%, თ»”/ ტაო ნა ით სიე 

ნთ, LM ნ-ის.“ ია;ოა ”L§ აას. ს აი 6 აიმ იყი ნათ, დ საფ 

.M5, " თოი წ “(ხე.“ყ სუნ“, სოთოეოხეტ"M. ოი "ბ პსიყ " 

თა M/. ნწ. ნყოახვიი. იისო:V აორღთ,% სნო. “ოტი. წ. #.ნიაო 

“თოთო: ნსეათ+ მით” კაო. კ=კ%Mტს. ჩ.კჟ ს #(ცტნნსო.სი« 

ხრიოსი სი სიე ჩხეMიM%%, LC ათოათწ როუხი.ით7, დიასი ახ- 

”./წძ»” თ =VწL#V, "ტთა 66% ტ# ა6ფჩზს, ფოლ “კ4“M/ სი.“
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(#ოახV. /”. ოი ანო სა«კ სოჭმოთკა/M, ჭყაყხ" სოსნჭოოე,ი %თ- 

ფყ=: 8 მ. .ზსათჟე ჩეის ფ6ნხნ“თ Iაორათ, დაიდო: დააჟა/ კ 

სოთოოისნ/". ხს. ჩიე! ს. სყჩს,ინ ხელს ვოი“ 4ი%. LV 1 

ხიყთისყაიკი. აინა ოი M4ხი სოლო, საი: ჩM.( ზოგი” ა/»სV. 

სიის“ ძსი #6 ხოთ, ოლ რ ხს.“ ჭსოახე.“ია..: ხ. # V=«კ% 

ასუ.ი? «ნიი. აჩ M/ ო.VM67, ფსოთ. # დმ ჩალოახV რია/რ/ ნ. 

«ი ““ყინყრს კრონი კრკას4ე #Mხ “კიო, თოდ დს=ყტ“ # 
იყაიორისეი რ. ხი.ი-“ 0. შა, «კ, ფათაი აოაახავ /# ზ.ა- 

ტაია შს) 

წ) სხოკV «M/ “თურსხეა“+ სყი. # ხო თრთ%.რ/ ფჩVი-M 

ტ#ტ საყასსაყაოიV ნატიუე ჯ#·:ოთჟე/ /# მიი ჭა/ IV. # #Mკ /# 

ფოოV მონახა VსVი«ტ. # “// რჯ § ჯ9%კარ! 

მიკიM იტ ქტო// # ნ“კი" ს/ი. «არ აკაინოCიი რ" კსთ» 

/ წესებსა M“0ოო სოდით ?..// # .V 

,"' “ოძკV «Lოი“ საცხსე“თ+L არი.“V ოუუ/% !..რო / 'ულთ 

შმყიყ.,. 

3. ყიისვყსხს Lმ ს 5MMხ0§8L 

9. ი-ძის." ი." თსეტნეV+V ი სეყრჯ/ოჟ # #“/ყეჯრი- 

«ნო! “« დ დაც, ოოი ვი.” ყდV”«ხნიი/» ხ% 

ხს. ხურ ც,ცხა ამჰაირორი%V “../9/ V/+ აი იჟ ით ფა აო რ, ოთ ხი 

“კო 5ყაუ 6 აიექიი,ონ «ენს, ასზაიაოდრ # ახოკთაიარა,ი ნ, თი 

ჭი თ/ყ და, # ითი რიჩი: მისი დი«უოი #ჰ 6ითV, #ჯ=ი§/ ჰორო.” ზოდი. 

ნ. Vააზი ი, ქხიაV “თ.ე, ცირ” მაოდაყონო:ძსხ.%%, „ხრ თი“ 

სიოV ტ.-ლო« # „ი მეუხიხსია:. ტყ <6Vტ6 ა”ანო+აM Mოჟია ქ#/აი- 

წ07, ჩხისიჭ.“/ #ოიდაიაოი%V რიოთ«იე ჟ!'..#,V" , ჯით"» # 

ნსიხჯვხითოდ აM/6 წმაიდა.ოოოა #7 Mა%V #.,ოკ, ბაო რდტწ%თა. # 

«ნ ნენ“; დ, რია წ კ,ნ4ხუოს=ყ ფაVბახო, დაყ, ა„ითუორნა»/ 

დითჯყ ო V/ თმსი%ი/»: ხ. იფარი. ,V/7ა სას Vაჩა «დფ თ/აო 6 > 

დოს. დთოიXV ა-კოვ 6 თრაიაოთაოთაი აყაიიესთიე «ხბთეონი», 

„ მასწ ტია თა«კაიისარიით ოკ6 ღუთაო იძიასრჩ“ე /ჩ2Mნო:. მ.ს! 

/ რია, #ტ დანი «ჩია მენა," ყVბ.ყბა/ ისიოსიხეყოV 

#4კ9!... 

ხ. ს %4ნ% თხნუLი? დ. (1777. წითვასა”იV მს#თდთყ 

რ#აოდჯთოთა #6 ნხითკო სოუ.“ 9%.აიდნ?, # ”სბიათწი ინთოაათ»ინ 

დოი” ტ#სკამიირა“, ნწაიფიი.ოV. ხს. აქ ჩ.,ფაი ჟაკ დიოჯა«იო ტი. 
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სჩაიყს,იიიო(ო 969 ს #6 6, ოდი დძოფნიოოთთო. როზ, # 

თეიბიოესნ ფზოით როვოლო მხო“: #6 #იკს ჩოჭნი;| =ზეთან 

8-4 ჯიცსენ=იჩა-სი”ლიტ · “=ჩასსიოჯის ჯთ«ოუთდლდ/ 

ხს მწთივძი.იინ 9(„იდ „იუს წოოთ' თ. თ” ფინ #სახინი; 

ნწოოცი.ო.ო% 'წიი«// ნიო, თ” თასს ითჟოუჟეხონ დიოთ»კოთ. 

ხ90L" «ი, ტს შხროაი«თრდათას »თM%L რიო. ხთ. ჯოი.” ს 

თფოყვის" იე, სხ გო 6კოხსსნაეV ა/ხაკს კხი #2ვითიV», M.§ 

ზით =კ ა«ონო4 #”“%4+, ი”«ქ( ტ# ასეთ ყა ათას 6აყათოათათე ნათ," 

დიზუენძი"V «თ“ოVნ6 აყათაოათV/თას/, #6" «ყოთ # ნათკეV ხოკცხოთ; 

L ცე//ზ%ოL 7 სააჩი, #,იკიიოზს #6 თოL.V ა ჯითთა. ო.რკ2. Mა(§ 

ნის ყა–,ჩს კოხ დთკი" დი თითის დოსო.წMმნაი«”ო «ტოს; 

ლეჭიათონ/V: #იოვ ლ9ეენ! ხ(ს., ყჯითწითვ. აკოე' «ით # 

„სბ ათLLი/VV% ჩ.Iოთხიე, # ანთ/იოLთო ფ=ოობო:ე/%ი ფდუითღით 4. 

თომიყ. დტოკე ჯიუტი # «კ. ენზო%Vნია იათხნოუოხი»ეV )4ს- 

ფთ ტ#ხVჯ: ს, ხუფს «სხდო #ოოროსისთ% აოითშშ ზ=კიივ: 

4. სსაჩხის IMI”სვხ8ხ 

IსX=.-ტი C/ხ%ითე # #ნ”ნთოისნ IL) 

·.(ხ.) ნო... ტ#ითდიიით" მითი «კო ჯა, # 6დიო იხდლუნV/ 

შ=ი”ხყ «თთონოითეითვ: ყმ- დლდოთფდი. იაისდა! ,ლოჭრშრხივ დთ- 

დგთეი კ|ლვვრაიე # იოხნხნოყ დო/ნსიოკს ფიო”ო:ა/9/ე.სეთ ბსოვიო, # 

თგთდოM/ ააზოათს ფდითსითთი წაიო /# წ-ს თოთ(/ # ტოზთი- 

0იხ=იძოი. ნწ=თო –5V/Mტ.», # უძ. ჯოთულთი, # ფშეით.თზ%., (7 

ფვC=„//, წ” დCათადჯითუე, (27. # “კი დო თდღო:/ დათაათოთ ხნ. (24 ზ“ა– 

«ის =იტ“კ კი «ობი ს =რო“ი/სნ, დაცდ“ინ“, =24ს%ოკ> 
ითთიოთიათრტ აყა«ეითრი #7 რათა/ი 6  გითოტრ თოფით მხო. #6 “ო. 

რხოხნნყა იხფო.ზოო #6 «ხოოულ თფუდ/V ბკოვ! პო თ.” 4.ფით“/ნ- 

ფყ=% მსავხა ფი" ბ=კიჟ, % რა" 2სVხითვ გა”ფათკი ბოკოჟ 

დთ.ით. 6 ა ხრ.ათარა„ე ფდაიისორში კაით ”'დაკიტM შაიო თკ. #6 თო.სწი 

”სჭით. თ:ატითჯრიო მნი“ 6 ვზსბოა:,79 ნ.ი დაი, /ნVითკV «დ გ.თ - 

კივ. სკი # ნლ=თღა«დათა” ოოიტ «Mჭ0 წმიოფათაოიტ6%, თოთა:ა იშ%თა9 

“ი: “+M6ახაი ნ, # ბპ“ M#%.მნ, #6 ნოოთო მიიდაიაოო ცს «ნნ 

ჩითი/M?ზ:...
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ნ8სკ.V «ა (C2/'| ნმიდფიაოV “..ჩძ რივ აცი დაძო- 

ხი, იასონი ჭოთოოოაბ დღითი 9.,„"ჩე ჩოი# ხიოხო+ ”ჩL.ი". 

9 Vიო-ან/ ხი ხნათ/ „Mსაი, # იორი“... / აV//#/“. 6 აადაყაონჟათ+ 

მოვასიღანს“( დია“. M%/, . (თვსიჯ წო. # ბაი - 

ა“კოე "ეძიო ნ/, ს იონზხ.თე ფიბი” #აჰო.უსჩ(ს.ს ა”ნბა”« 

უო“ დი ღი დMძსი,ნ თ«“კ დ4? 6 «თთოსიბასნი, 
აას ნა, 50”/% /#+იო/ ..V#/ ა სსVა/,V «დოიბი/ი უ„რჯერათ»ვ! 

> „=იყბიკჟ ფიდეს» 0 სონ/ # გ«ურჯს სი/, 6 დ.ფო./ 

Vა«კ%ი აიიოსოს” #ხV.ყ ჩ.ის“ე, #« ათა“კი ფჟნახ./ # ოს. 4, 

ყო“ ს ხი“, #სMს-ინს "იყ “იეგ=კMი ირ, წი ჩ 1“, 
(101051) „.# ოღვ/" ს .V=.ან/ ი«იტასონს «თ.ა ირნოოთიპზს, 

“4=თ«V დხ თო.ოგ #./ი(სV, ო” ხო ,ხ5/, 5=ზაფად ბთკივ 
წხ«ევნ, # ”/ წოესნ #/ “ა. 8.-4#M§ 6 ”ჯ სოლო» “ვი. 
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წეტა ზა გამოთქმა 
§ 1. ანბანი 
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ჯა | _ ბიპდური წრით | ცალო | რიცხვითი | ქართუ- 

როზე | მთავ- | ნუს | ბთა- | წუთ  ლბა | %ი3ბა | ევი 
რული | ხური | რული | ბური 

19 | 7” 8I4| « I00 | კ 
20 V „|I.V'VI I ყ« ” 200 მ 

21 -8 , ? / #” 300 # 

2 | VI «I «| ა | "+. 400 | ნ 

923 | 2 : | დ) 2) ” 500 | 3 

24 7. ი 7L ი - 600 

23) 9(| 11 9 ჯ |,“ 79 ' 
26) 9 « !"V “ ” 800 ჰ 

27 # : 9 9 1 900 4 

28 | # «IXI „I --, )000 | # 

29 | წ «I II V « 200 | ს 

30 | « / V «4 46. 3000 გ 

3! ჯ « | 71 V იტ. 4000 ტ 

32 | ”# I « MI” “ 5000 | რ 

შვ | მ 9. I. # ..ი «00 | ცხ 
34 ” · I LC ..V 7000 |13(3) 

185 | 98 | ჯ« | ს) M | ', | 800 | ფ 
6 | MI 4 | # L ნ ძლი | ქ 
37 0 · 0 0 · 10000. ო 

129 | 8 I # 4 # §L 20000- |! «               
მთავრული ბსოები გამოიყენება წინადადების დასაწყისში ღა 

საკუთარ სახელთა პირველი ბგერის აღსანიშნავაღ, თუ მთელი 

ტექსტი მთავრულით არაა დაწერილი, 4იხ. დამატება 1),



ზობალი შენიშჭნები 
§ 9. ზემოთ მოტანილ ტაბულაზე ყოველი ასოს ქართული შე- 

სატყვისია ნაჩვენები. და შეიძლება გადაუჭარბებლად ვთქვათ, რომ 
ძნელი დასაძებნია სხვა ენა, რომელსაც შეეძლოს ქართულივით ზუს- 

ტად გადმოსცეს თვითეული მათგანის შესატყვისობა: ქართული ეკვი- 
ვალენტები თითქმის აბსოლუტური შესატყვისებია, არ უნდა დავივიწ- 
ყოთ კი, რომ სხვადასხვა ენის, მით უფრო სხვადასხვა სისტემის ენის 

ბგერათა შესატყვისობის აბსოლუტურობაზე ლაპარაკი არ "შეიძლება 

პირობითობის გარეშე. ამ პირობითობას ქმნის რამდენიმე მომენტი. 

ა) ცნობილია: აბსოლუტურად ერთნაირი თვით ერთსა და იმავე 

ენაშიც არ შეიძლება იყოს ერთი და იგივე ბგერა თუ მას სხვადასხვა 

პოზიციაში და მეზობლობაში ავიღებთ. ცხადია, გაცილებით საგრძნო- 
ბია ეს სხვაობა სხვადასხვა ენას შორის. 

ბ) აქ ჩვენ საქმე გვაქვს ძველი სომხური ენის ბგერებთან, რომ- 

ლებიც ბგერათა ნიშნებს მხოლოდ იმდენად წარმოადგენენ; რამდენა– 
დაც ჩვენ მათ გამოვთქვამთ. ნამდვილი სიცოცხლე ამ ბგერებს აღარ 

გააჩნიათ. ეს ასოები გამოხატავენ პირობითაღ იმ ბგერებს, რომელ- 

თაც საუკუნეების წინათ გამოთქვამდნენ და ამჟამად გაქვავებულად 
შემოგვრჩენია ტექსტებში. თვით სომები დღეს ამავე ასოებს კითხუ- 

ლობს უთუოდ ისე, როგორი გამოთქმაც აქვთ მათ შესატყვის ბგე–- 

რებს დღევანდელს მეტყველებაში, რომელიც უთუოდ საკმაოდ გან- 
სხვავდება წინანდელისაგან. ხოლო ქართველი მკითხველი მათ წაი- 

კითხავს უთუოდ ისე, როგორი გამოთქმაც აქვს მის ახლანდელს მეტ- 
ყველებაში თვითეული სომხური ასოს შესატყვისად მიწერილ ქართულ 
ასოს. დავუმატოთ ისიც რომ აღწერილობა, რამდენადაც ცხოველი 

დღა ზუსტი არ უნღა იყოს იგი, ვერასოდეს ვერ გადმოსცემს ბგერის 
ნამდვილ ბუნებას. ამისათვის ყველაზე უკეთესი საშუალება უშუალო 
მოსმენაა. ამის შესაძლებლობა კი ამჟამად არ არსებობს. 

ზემოაღნიშნულის მიუხედავად ვამბობთ, რომ ქართული ენის ბგე- 

რები თითქმის აბსოლუტური შესატყვისები არიან სომხურის შესაბამი 

ბგერებისა. ამის საფუძველს იძლევა, ერთის მხრით, თანამედროვე გა– 

მოთქმა სომხურ და ქართულ სალი4. ენათა ბგერებისა, რომ- 

ლებიც თითქმის აბსოლუტურად ფარავენ ერთმანეთს, და მეორეს 

მხრით, ძველი ქართული და სომხური სიტყვების ტრანსკრიბირება
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ძველსავე ტექსტებში, როგორც ქართულში, ისევე სომხურში. ისე- 

თი სპეციფიკური ბგერებიც კი, როგორიცაა წ და ჭ ქართულსა და 

სომბურში ერთნაირად გამოითქმის და, საფიქრებელია, ერთნაი- 

რადვე გამოითქმოდა ძველადა,ც. ეგევე ითქმის საერთოდ სპეცი- 

ფიკური ქართული (იყე. კავკასიური) მკვეთრების (აბრუპტივე- 

ბის) ზესახებაც (იხ. დამატება II). 
განსხვავება უფრო საგრძნობი უნდა ყოფილიყო ხმოვნების გა- 

მოთქმაში. და ეს იმის მიუხედავად, რომ, როგორც ქვემოთ დავ- 

რწმუნდებით, ზმოვანთა სისტემითაც ძველი ქართული და ძველი 

სომხური (მით უმეტეს თუ საკითხს ქართველური ენების ფონზე 
განეიხილავთ) აგრეთვე მთლიანად ფარავს ერთმანეთს. მაგრამ ეს 

შესატყვისობა ეხება ხმოვანთა ნიშნებს, ასოებს რომლებიც ბგე- 

რის მხოლოდ ძირითად სახეობას გადმოსცემენ და სრულებით, ან 

თითქმი სრულებით, არაფერს გვეუბნებიან ხვოვნის ნამდვილ 

ბუნებაზე. მაგ., „ა“ ნიშნით დღეს ქართულში გადმოვცემთ ყოველ- 

გვარ ქართულ,ა“«-ს–იმასაც, რომელიც გვაქვს სიტყვაში „აქ", „მანდ", 

და იმასაც, რომელიც ისმის სიტყვაში „არა", როდესაც ეს სიტყვა 

ნათქვამია ზაზგასმით, ჯიუტად, ვთქვათ, ასეთს გამოთქმაში: „არ წა- 

ვალ, არა!" აქ „არ" და „არა"-ში პირველი „ა" ისმის უფრო მაგარი 

შემართვით, დაახლოებით, როგორც „ყა". ნიშანი კი ერთი გვაქვს 
ამ განსხვავებული „ა"-სთვისაც და ყველა სხვა „ა"-სთვისაც. აღა- 

რაფერს ვამბობთ ხმოვნის ტონიერებასა, გრძლიობასა, სიმაღლესა 

და სხვა თვისებებზე, რომელთა გადმოცემა საერთოდ ვერ ხერ. 

ხდება მწერლობაში. მაგრამ სხვადასხვა ენის ხმოვნები ერთმანე- 
თისაგან სწორედ ამ თვისებებით განსხვავდებიან. 

მსგავსი განსხვავება უნდა გვქონოდა ძველ ქართულსა და ძველ 

სომხურ ენებს შორისაც. თანამედროვე ქართულ და სონხურ ბგე- 

რათა გამოთქმაში არსებული განსხვავება ამას გვავარაუდებინებს. 

ყველაზე მკვეთრად ეს განსხვავება ხზოვნის შემართვაში უნდა მჟღავნ- 

დებოდეს. ამის შემჩნევა უბრალო დაკვირვებითაც შეიძლება: 

თანამედროვე სომხურ მეტყველებაში ხმოვნები ინტენსიური შე- 

მართვით ხასიათდებიან; მაგ. რომელიმე /L) ინჩ „რა?", #./ 
ურ „სად?“, “/+/M ახჩიკ „ქალიშვილი“ (იწერება კი ახლაც ისე, 

როგორც ძველ სომხურში – «ე/§4), -- ორ „დღე და სხვა 
სიტყვებში თავკიდური ხმოვნები ჩვეულებრივ გამოითქმიან მაგა- 

რი შემართვით: ს/ს ცინჩ, ცი-ი ყურ, ც«#/## ლახჩიკ, ყი, ცხორ... 
ზოგჯერ, განსაკუთრებით ღიალექტებში, მაგარ შემართვას ფშვინ-
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ვკიერი შემართვა ენაცვლება: 6/”ა პინს, #“/ჯ)#MI ჰახჩიკ... 

ჭართულ ენაში კი ხმოვანთა ასეთი წარმოთქმა საერთოდ შემთ- 

ხსვევითია. ქართული და სომხური ენების ხმოვნებს შორის მსგავსი 

განსხვავება ძველადაც უნდა გვქონოდა, როგორც აღვნიშნეთ. ამას 

ადასტურებს ძველი ქართული ღა სომხური სამწერლო ენების 

შედა+ება. 

არა მარტო მაგარი შემართეა უნდა ყოფილიყო (და უნდა 
იყოს) ქართული და სომხური ხმოვნების განმასხვავებელი, არამედ 
საერთოდ შემართვა და დამართვა ბგერებისა, განსაკუთრებით კი 

ხმოვნებისა. თანამედროვე სომხური ენის დიალექტებზე დაკვირვე- 

ბა შესაძლებლობას იძლევა დაახლოებით მიგნებულ იქნას ეს თავი- 

სებურება. მოკლედ იგი ასე შეიძლებოდა ჩამოგვეყალიბებია: სომ- 

ხური ენის ხმოვანთა დამახასიათებელი უნდა ყოფილიყო შემართ- 

ვა-დამართვის ინტენსიურობა, რომელიც დღემდე შეუნარჩუნე- 

ბია მას. 

ზემოაღნიშნულის საბოლოო დაზუსტება ექსპერიმენტულ კვლე- 

ვას შეუძლია. აქ კი ეს იმიტომ აღვნიშნეთ, რომ ქართულ და სომ- 

ხურ ბგერათა „აბსოლუტურ შესატყვისობაზე" ლაპარაკი შეიძლება 

მხოლოდ გარკვეული პირობით; რომ აჭ შესატყვისობაზე ლაპარა- 

კისას მხედველობაში გვაქეს მხოლოდ ბგერათა ძირითადი იერი, 

მათი ტონიერობის, სიმაღლის, გრძლიობის თუ შემართვა-დამართ- 

ვის თავისებურებათა გათვალისწინების გარეშე. 

ამ ძირითაღი იერის მხრივ კი ქართული და სონხური ბგერები 

გაცილებით უფრო აბლოს დგანან ერთმანეთთან, ვიდრე რომელიმე 

სხვა ენის ბგერებთან. 

ა 3. ამ საერთო შენიშვნების შემდეგ შევჩერდეთ ზოგიერთ 
ცალკეულ თავისებურებაზე, რომელთა გათვალისწინება აუცილე- 

ბელია. 

როგორც აღვნიშნეთ, ძველი ტექსტების წაკითხვისას ჩვეულე- 

ბრივ ეხელმძღვანელობთ ტრადიციული წაკითხვით; მაგ., როცა 
ვკითხულობთ, ვთქვათ, V საუკუნის რომელიმე ძეგლს, ძირითადად 

ისევე გამოვთქვამთ ბგერებს, როგორც ამჟამად ისმის ჩვენს მეტ- 

ყველებაში ეს ბგერები. მხოლოდ ზოგიერთ რამეს თუ ვუწევთ 
ანგარიშს. სზვა შესაძლებლობა საერთოდ არ არის: არ შეგვიძლია 

გარდასულ ეამთა გამოთქმების აღდგენა აუცილებელიც რომ 

იყოს იგი. #-ს, ვ-ს, უე ს და მსგავსი ასოების ბუნების გათვალის. 

წინებით-ღა თუ ვახერზებთ ძველი გამოთქმის თავისებურCების მიგ- 

ნებას, ისიც მბოლოდ მიახლოებით. ასევე უნდა მოვიქცეთ ძველი
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სომხური ტექსტების წაკითხვის დროსაც: უნდა გავითვალისწინოო 

თანამედროვე სომხური წაკითხვაც. მაგრამ ამ მხრივ ქართულსა 

და სომბურს შორის საკმაო განსხვავებაცაა: გარკვეული მონაცემე- 

ბის მიხედვით ხერხდება დადგენა, რომ ძველი ქართულის ბგერა- 

თა უმეტესობა დღევანდელ გამოთქმაშიც თითქმის უცვლელად შე- 

მონახულა. არაა არავითარი საფუძველი ვიფიქროთ, რომ ბ, გ, დ:'' 

და სხვა ასოების გამოთქმა ძველს ქართულში დიდად განსხვავდე- 

ბოდა ახლანდელისაგან, თუნდაც სხეადასხევა პოზიციაში. ძველი 

და ახალი სომხურის შესახებ კი ეს არ ითქმის აგრეთვე მთელი 

რიგი მონაცემების მიხედვით შეიძლება დადგენა, რომ ხშული 

მუღერი თანხმოგნები /, ი, 8, 4, ,/ ძველად ყველგან ერთნაირად გა- 

მოითქმოდა, სადაც ის იწერებოდა. ახალ სომხურ სალიტერატუ- 

რო ენაში კი საკმაოდ განსხვავებბული ვითარებაა: აღნიშნული 

ასოები ახლაც ყველგან იწერება სადაც ძველში იწერებოდა, მაგ- 

რამ გამოითქმის ზოგან უცვლელად, ზოგან "კი შეცელილად-.. 

ფშვინვიერებად: «, «, /#,, ყ, 1). ეგევე ითქმის ზოგი სხვა ასოსა 

და მისი გამოთქმის შესახებაც, მით უმეტეს თუ თანამედროეე 

დიალექტების გამოთქმებსაც გავითვალისწინებთ. 

ამრიგაღ: ძველ სომზურში გარკვეული ნიშანი შეესატყვისე- 

ბოდა მხოლოდ ერთ გარკვეულ გამოთქმას. ამ მხრივაა რომ შე- 

სატყვისობა ქართულსა და სომხურ ასოებსა თუ ბგერებს შო- 

რის აბსოლუტურად შეიძლება მივიჩნიოთ. ამიტომ თანამედრო- 

ვე სობხურ მეტყველებაზე შეჩვეულისათვის ზოგიერთი ასოს სწო- 
რად (ჰველებურად) წაკითხვა გარკვეული სიძნელეა, ქართველისა- 

თვის კი ეს სიძნელე არ არსებობს სამწუხაროდ, ამ ჰრინცი- 

პის გატარება ბოლომდე არ ხერხდება ტრადიციული წაკითხვისა- 

თვის ანგარიშის გაწევის გამო. აღნიშნული წესიდან უხვევს ნახე- 
ვარხმოვნებისა და ზოგიერთი. ხმოვნი ტრადიციული გამოთქმა. 

მაგრამ სანამ ამას გავეცნობოდეთ საჭიროა (ალკე შევჩერდეთ 

ორიოდე სპეციფიკურ თანხმოვანზე. 

თანხმოპნაბი 

§ 4. « და „ პარალელური ბგერებია. ამათგან პირველს უწოდე- 

ბენ მაგარ რ-ს, მეორეს რბილ რ-ს. თანამედროვე სალიტერატუ- 

რო სომხურში ორივე «2 ენის წვერის ვიბრაციით იწარმოება და 

ზოგჯერ კარგად გაირჩევა ერთმანეთისაგან მათი გამოთქმა, მაგრამ 

უცხოელს მაინც უჭირს ამ განსხვავების შემჩნევა. როდესაც 

ცალკე გამოთქვამენ მათ, ეს განსზვავება უკვე ნათელია: „-ს ასეთ
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შემთხვევაში ვიბრანტიც ვერ დაერქმის, იგი უფრო სჰირანტია მაშინ 

და აკუსტიკურად შ-ს ან ე-ს უფრო გვაგონებს, ვიდრე რ-ს. «- კი 

ცალჯე გამოთქმულიც მართალ C-დ ისმის აზალ სომზურშიც. გაბმულ 

მეტყველებაში კი #-ც ვიბრანტად ისმის და მხოლოდ ისეთი გან- 

სხვავება-ღა თუ შეინიშნება „-სა და ი«.ს შორის, როგორიც შეიძლე. 

ბა შევნიშნოთ ქართულში, როდესაც გამოვთქვამთ სიტყვებს. 

ვთქვათ, „გრგვინეა“ და „ფიქრი". ასევე სომხურ სიტყვებში =// 

„მზე“ და «ო... „რუ“ -ძნელი გასარჩევია განსხვავება „-სა და ო-ს 

შმორის, მაგრამ „=%#8, „დაჭერა, შეპყრობაბ -- სიტყვაში აშკარაა 

«რ-ს განსაკუთ”რებული გამოთქმა. დიალექტებში კი ამ ბგერების 

გამოთქმა თითქმის ყველგან არეულია. 

მაინცა და მაინც ისინი ნამდვილად განსხვავებული ბგერები 

უნდა ყოფილიყენენ ძველად. ამის გარეშე ორი სხვადასზვა ნიშანი 

ვერ გაჩნდებოდა. ეს განსხვავება კი ვიბრანტობის ბარისხში უნდა 
ყოფილიყო მხოლოდ: როგორც ჩანს, « მეტად ვიბრანტი იყო 

ვიდრე „. ზოგიერთი ენობრივი მონაცემი »„»-ს გაორმაგებულ 

”-დღ გვავარაუდებინებს; მაგ.: =“/,» „ელემენტი!“ იწერება »=ო--- 
ფორმითაც, სჯისინს | ხოს“ I ხი6«# „სამეული, სამმაგი" და სხ. 
(იხ. აგრეთვე § 26). 

სომხურში „-თი ღა ო-თი დაწყებული სიტყვა არაა, თუ სადმე 
გვზედება თითო-ოროლა, ის ან ხელოვნურად შექძნილია,“ ან ნასეს.· 

ხები. ჩვეულებრივია უცხოური (ი-ს „-თი გადმოცემა, განსაკუთრე- 

ბით სიტყვის დასაწყისმი. ისიც აღსანიშნავია, რომ ი-თი დაწვე 
ბული სიტყვის გამოთქმა ახლაც უჭირთ, განსაკუთრებით დიალექ- 

ტებში, და მათ წინ ჩვეულებრივ რომელიმე ხმოვანს, ყველაზე 
ხშირად „ს. წაუმძღვარებენ ხოლმე; მაგ., ტოო.» ან ი.ოო.» არუ- 

სი" და სხჯი(იხ. § 10). სიტყვის შიგნი და ბოლოს კი ამ ბგე- 
რათა გამოყენება ჩვეულებრივია, ოღონდ #%.ს წინ „ სიტყვის ფუ- 

ძეში აუტანელია სომხურისთვის ღა „-თი იცვლება; მაგ., უ=ჯ;- 

აი. 48, „დაბრუნდა“, ა-ი.“ 61,, „დაბრუნდნენ“, მაგრამ 

წ-ი 5მ,- „ბრუნდებოდა";, „=/ი4/% 53, „აიღეს, წაიღეს", 
გ“იე.6>=, 61კ, „აანაღლა"“, მაგრამ ი„თო"./ „ვამაღლებ", =წი 

62,, „უფალი“, მაგრამ «#=იო% 62,, „უფლისა“ და სხ. 

ის ფაქტი, რომ თანამედროვე სომბურში „-ს შემდეგ მჟღერები 
ფშვინვიერდებიან, უნდა ახასიათებდეს ამ ბგერის ბუნებას: იგი უფ- 

რო ფშვინვიერი უნდა იყოს, ვიდრე მქღერი, დიალექტები კიდევ 
უფრო უხვად გვაწვდის ამაში დამარწმუნებელ ფაქტებს: იქ არის 

შემთხვევები „-ს ,-დ და ;-დ ქცევისა, თუმცა, იშვიათად «-დაც გვევ-
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ლინება. და ეს აბხალშეძენილი თვისება არ უნდა იყოს. ასეთი 

განსხვავება წინათაც უნდა არსებულიყო /-სა და ო-ს შორის. სწო- 

რედ ამიტომ ქართული რ მოგვიანო ხანის (XII ს-ის) ავტორისა- 

თვის უფრო ო არის, ვიდრე, „: მოთღოს, 64ვკე ქალაქი გორის 

სახელის სომხურ ტრანსკრიფციას წარმოადგენს (იხ. წ 26). 
წ 5. პარალელური წყვილია / და ჟ-(/). მართალია, თანამედრო- 

ვე სომხურ სალიტერატურო ენასა და მის დიალექტებში , და # 
აგრეთვე სავსებით ისეთია, როგორიც ქართული ლ და ღ, მაგრამ 

ხერხდება იმის დადგენა, რომ ეს ასე არ უნდა ყოფილიყო. ძველ 

სომბურში „-თი გადმოცემულია სხვა ენების (ბერძნულის, სპარსუ- 

ლის, აგრეთვე ქართულის და სხვ.) ლ; მაგ.: ჯეი 64, < ასურ. 

III და ქართული ქალაქი; (=0”ჩსC 42,, < ბერძ. LიL"- 
1IM6 >> ქართ. კათოლიკე; აV/ე/#« -- ქართ, ტფილისი; ხხხუხს“ე 

63,, < ქართ. ალია გეოგრაფიული სახ.); ფენს“ < ქართ. პი- 

ლენძი; #ოჟ < სპარს. ის >ქართ. ფული (ძვ. ქართ. ფოლი) და 

მრავალი სხვა. 

აღნიშნულის მიხედვით ძე, სომხურის „ არ შეიძლება მიჩნეულ 

იქნს ისეთივე ბგერად, როგორადაც დღევანდელ სომხურში ის- 

მის იგი, რაკი ამ ნიშნით გადმოიცემოდა სხვა ენების ლ, ცხადია, 

ე მიჩნეული იყო ამ უცხოური ლ-ს ექვივალე5ტად. – ჩანს, უ და 

ჯ| იმდენად მახლობელი ყოფილა :დრე, რომ უკვე ძველ სომხურ- 

ში შეიმჩნევა მათი აღრევა; მაგ., სიტყვა «ჯე 52, ა„სხეა", იწე- 

რებოდა ასედა() –– «კჯ 57,;. მსგავსი აღრევის ნიადაგზე ”შეიძლე- 

ბოდა მიღებულიყო ასეთი ფორმები: «ი» „მარილი“ ძეელშიც და 

აბალშიც. «ეს „მარილიანი"?-ახალში, მაგრამ «+ წი// | =%=აუ/# 
„უმარილო“ ახალ სომხურში. 

რანაირი უნდა ყოფილიყო ჟ/ჟ-ს გამოთქმა, არ ვიცით. აშკარაა ერ- 

თი: იგი უფრო მეტად ლ იყო, ვიდრე ღ და ლ-უკანაენისმიერი. სხვა- 

გვარად მისგან მერმინდელ ჟ-ს ვერ მივიღებდით. გ-ს თანამედრო- 
ვე ბგერად ჩამოყალიბება უკვე ძველ სომხურშია დაწყებული და 

XI საუკუნისათვის იგი დამთავრებულია. ამის გარეშე გაუგებარია 

71 # მონაცვლეობა და ქართული ყ-ს „-თი გადმოცემა, რომელიც 

უკვე ძველ ხელნაწერებში გვაქვს (იხ. § 25). 
სომხური სიტყვები ჟ-თი არ იწყება საერთოდ. რაც არის ან 

ნასეზებია, ან წინიდან ხმოვნის დაკარგვით მიღებული, სიტყვის შიგ- 
ნითდა ბოლოს კი ჩვეფლებრივია, განსაკუთრებით თანხმოენების წინ. 

#ჯ1 სიტყვის თავშიც გეხვღება, შუაშიც ღა ბოლოშიც. სიტყვის 

შიგნით,ჩვეულებრიე, ხმოვნების წინ.
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ხელნაწერებში /-დ წასაკითხაე ჟ„-ს აპოსტროფით ა6 თაეზე მახ- 

ვილის დასმით წერდნენ. ასევე ძველ ხელნაწერთა არაკრიტი 

კულ გამოცემებში): ჟ' (იხ, 16). 
§ 6. წ არაა სონხურისათვის დამახასიათებელი ბგერა ისევე, 

როგორც ქართულისათვის არაა იგი დამახასიათებელი. იგი არ(: 

ყოფილა სოგბურ ანბანში XII ს-მდე. და ამის სემღეგაც ნბოლოდ 

უცხოური დ#-ს გადმოსაცემად იყო განოკენებული. თვით სომხურ 

სიტყვებში იგი არ გამოიყენებოდა. ახლაც, ახალ სომზუოშიაც, ეს 

ასო მხოლოდ იმას ემსახურება, რომ უცხოური გამოთქმა #.სი 

ზუსტად გადმოიღოს: 8§/49/წნ“ „ფიზიკა", 074),/,“ „ოფელია“, 

სითხიჩ“ „საფრანგეთი“ და სხვა. 

დიალექტებში გვხვდება ჯV, «-ს, აგრეთვე #-ს ადგილას #, მაგ- 

რამ საკმაოდ სპჰორადულად. თანაც იგი მიღებულია ფონეტიკურ 

ნიადაგზე) როგორც ქართულში ნი4თი<ნივთი, ნაწთი< ნავთი 

და სხ. 

§ 7. კ უმარცვლო / არის, ამ უკანასკნელის დასუსტებული სა- 
ხეა. მას თანხმოვნის თვისებებიც. აქვს და ხმოვნისაც–– ტრადიციულ 

წაკითხვაში. იგი ნხოლოდ ხმოვანთან იწერება, მის წინ ან გომდევ- 

ნოდ და უკანასკნელ შენთხვევაში დიფთონგს ქმნის წინამავალ ხმო- 

ვანთან ერთად თუ სიტყვის ბოლოს არაა მოქცეული, ხოლო ხმოვ. 

ნის წინ თავხმოვნისა და ხმოვნის ჯგუფს ქმ5აის და თვით V/ ისმის 
4-დ. ჩვეულებრიე მას ნახევარხმოვანს უწოდებენ. ძველ სომბურში 

ის მართლაც მხოლოდ ასეთი უნდა ყოფილიყო ღა, როგორც ჩანს, 

ყველგან, სიტყვის თავშიც, შუაშიც და ბოლოშიც იკითხებოდა 

მბხოლოდ როგორც 4 9: ,“წ=%V=-0აკან „თეალში“ და არა ჰაკან, 

როგორც ტრადიციული წაკითხვით გამოითქმის; «ივი, = მარ- 

დოი და არა მარდო „კაცს, კაცის“, როგორც ტრიდიციული წა- 

კითხვით გამოითქმის. სიტყვის შიგნი კი ხმოვნის შემდეგ ახლაც 

გამოითქმის, როგორც კ ი: #«“კი=მაირ „დედა“, ჯოკიო=ქუირ 

„ღა“ და სხ/.ერთმარცვლიან სახელებში კი სიტყვის ბოლოსაც 

კითხულობენ 4)ტ-ს უცვლელად: 2», 64,კკ იკითხება ჰა9, სი, 45, 

„ნოე“--იკითხება ნოი; ასევე „",=>ბა0 „სიტყვა; ზმნა", «=> 

ვათ „ვაი" და სხ7: ამნაირი სიტყვები გამრავალმარცელიანების შემ- 
დეგაც ინარჩუნებენ სიტყვის ბოლოს )-ს გამოთქმას: ი«=ჯჭას»6-,კ== 

ბაზმაჰპად „სომებმრავალი=–ადგილი სადაც სონხები მრავლადაა“, 

4=ნსითკ=მაკბაი „ზმნიზედა“ და სს, მაგრამ ჯ%>-, იკითხება გნა 
„მიდის“, ყ=კ/ იკითხება გა „მოდის“, («+ იკითხება კა „დგას" და სხ. 

როგორც ჩან, |1#ს გათანხმოვნება დიდი ხნის წინათ
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დაიწყო. ამით აიხსნება, რომ ხმოვნით დაწყებული სიტყვის წინ 

/#-დ ქცეულ # წინდებულიან სიტყეას ზელახლა ურთავღნენ ამავე 

წინდებულს: / ,კ=14#6 „მარჯვნიდან", # ,კ=ის#,/ე, ალმოსავლეთი- 
დან“ და სხ?. 

ამრიგად, / ტრადიციული წაკითხვით სიტყვის ბოლოს სრულე- 
ბით არ გამოითქმის გამონაკლისი შემ ის გარდა, სიტყვის 
დასაწყისში #-დ ისმის, ხოლო არრიიყებ ს /-დ წ ხავ 

§ 8. · აგრეთვე უმარცვლო ო. არის, მისი დასუსტებული სახეა, 

მაგრამ # და # ხმოვნების მომდევნოდ, როდესაც თანხმოვნის წინ 
მოექცევა, აღნიშნულ ხმოვნებთან ერთად ქმნის აღმავალ დიფთონ- 

გებს, ე. ი, « სრულზმოვანია ამ შემთხვევაში. მაგრამ იმავე ხმოენე- 

ბისა და =-ს შემდეგ ეგევე ს» თუ ხმოვნის წინ ან სიტყეის ბოლოს 

მოექცა, –- იკითხება V/·დ, ე. ი. ასეთ “შემთხვევაში თანხმოვანია. 
მაგ.: ტოს იკითხება #»„სV/ „ვითარცა“, §=+ იკითხება §(«V „ფრინ- 

ველი“, ათ V/+4 იკითხება «ფი/ჩ4ყ „პატიოსანი“; აღ იკითხება ა“ 

4=/, „ნადავლი", =+„+./„ იკითხება «Vიო+/ „დღის“, მაგრამ დახურულ 

მარცვალში: ტჩილათკაი/%ა ჩა თ იკითხება კთაოსიჟჯი!MV§ #ოა: # იურაქანჩიურ 

„თითოეული“ და სს. (იზ. § 13). 

«· არც ერთ სიტყვას არ იწყებს „ სომხურში გარდა თვით ამ 
ასოს საბელწოდებისა--. #+«V და მოგვიანო ხანებში ხელოვნურად 
შექმნილი რამდენიმე სიტყვისა. 

„-ს შემდეგ მოსალოდნელი +. ყოველთვის იცელება V-თი: „იყ 

„ალი“, მოქმ. „იყო“ < გიჟო და ეს იმიტომ, რომ ასეთმა კომპლექსმა 

(=+.·) ძეელ სომხურშივე მოგვცა მონოფთონგი „+. ეს კი იმას 
ადასტურებს, რომ ზემოაღნიშნული დიფერენცირება ტრადიციულ 

წაკითხვაში გვიანდელი ამბავია და ადრე «+ ყველგან და ყოველთვის 

იკითხებოდა როგორც უმარცვლო ».. ამას კიდევ უფრო სტკიცედ 

ასაბუთებს «+. დიფთონგისაგან მიღებული « (იხ. ვ 12). ამასვე ადას- 

ტურებს «. > ».· მონაცვლეობა თვით ძველ სომხურში: სიტყვის 

ბოლოს მყოფი #- დიფთონგი როგორც კი მოექცევა სიტყვის შიგ- 

ნი და მარცვლის დართვის გამო „ს წინამავალი # ამოვარდება 
+--ს „. შეენაცვლება და ყოველ ექვს გარეშე ეს „.- უმარცვლოა; 

შაგ.: ”წ/. „რიცხვი“, ნათეს,/შო+»/ < /ჰ/+ოკ; (ოჩ+ „ბრძოლა, ჩხუბი", 

ნათეს. ჭოობოკ < (#ო/Lოკ, აქედან წარმოებული საწყისი--ჭოი+#/7 < 

ს=ო/#.6, დღა სხვ.არის «.- > + მონაცვლეობაც-- სიტყვის შიგნი ღია 
მარცვალში, რაც იმას ამტკიცებს, რომ ასეთს პოზიციაში „+ ჩვეუ- 

ლებრივ უმარცვლო უნდა ყოფილიყო, ხოლო უმარცვლო »L-ს გა- 
მოხატავდა «+-ც; მაგ., ერთ უძველეს წარწერაში გვხვდება სწოო+-#- 

უფხას 42, და იქვე კმნოLჩუსიაიV 42კ:
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ხმშჭვნებჩ 

§ 9. სრული ხმოვანი ხუთია: +, #, #, თ, ო. უკანასკნელი ხმო- 

ვანი, როგორც ვხედავთ, ანალიზური დაწერილობისაა სავსებით 

ისევე, როგორც ბერძნულში – ის, როგორც ვიცით, ქართული უ-ს 

ღაწერილობაც ასეთივე წარმოშობისაა, რაც კარგად ჩანს ქართუ 

ლი ნუსხური დაწერილობიდან: "4. გაკრული ხელით წერისას « და 

4 გადაება ე=თმანეთს, შემდეგ კბილები გათანაბრდა და მივიღეთ 

მხედრული დაწერილობის "I ქართულში. სომხურში ასეთი მეტა- 

მორფოზი ო«-სთან არევის მიზეზით არ განუცდია ამ დაწერილობას 

და დღემდე დარჩა „--დ. ანბანის რიგში, როგორც ტაბულაზე 

ჩანს, „- ცალკე არაა შეტანილი, რადგან იქ »-ს თავისისდგილი 

უჭირავს და «-ს თავისი. 

ამჟამად სომხურში ი„. ნიშნით გამოხატული ბგერა ქართულის 
უ ჩიშნით გამობატული ბგერისაგან თითქმის სრულებით არ განს- 
ხვავდება (შდრ. § 2). ასევე არ განსხვავდება ქართულის შესაბამი 

ხმოვნებისაგან · და #-ს წარმოთქმა. მაგ.: =+.6 ატამნ -– „კბილი", 

#ჩტ# გინი „ღვინო“, «ი. დუ–-,„შენ“«. მოტანილი ქართული, ტრანს- 
კრიფცია სომსური სიტყვებისა ზედვიწევნით გამობატავს სომხუ- 

რის გამოთქმას, რამდენადაც ასოს შეუძლია ბგერის განოხატვა. 

,/ ხმოვანი სიტყვის დასაწყისმი ტრადიციული წაკითხვით 

იკითხება, როგორც დიფთონეგი იე: ხ„9 იერგ „სიმღერა“, (ხოჭო, იერკუ 

„ორი! და სხვ. სიტყეის შიგნი იგი იკითხება, ოოგორც მოზოფთონ- 

გი ე: ს/ი პერექ „სამი“, /M#M6ი6» თერევს „ეგების" და სხ. სიტყვის 

ბოლოს # ხმოვანი არა გვაქვს ძველ სომზურში. 

ო ხმოვანიც სიტყვის თავშა ტრაღიციული წაკითხვით გამოითქმის 

როგორც უჟომვო: «ე უორდღი I ვორდი „შვილი, ძე“, ი»/ი 
უორბ | ვორბ „ობოლი“ და სხვ. სიტყვის შუაში კი ესეც მონოფთონ- 

გია––ო: ცგიყ ბოც „ალი“, პბი« „ზღვა“ და სხვ. სიტყვის ბოლოს არც 

ი» ხმოვანი გვაქვს ძვ. სომხურში (იზ. დამატება 1I1). 

ჯ 10. „ სპეციფიკური ხზოვანია სომხურში. იგი ინდიფერენ. 

ტული ხმოვანია მისი წარმოებისას საწარმოთქმო ორგანოები 
მართლაც შედარებით პასიურნი არიან, მხოლოდ სიმები ჟღერენ. 

სწორედ ამ მისი გაურკვევლობის გამო შეუჩვეველ სმენას იგი სხვა- 

დასხვა ჩმოვნად ესმის: ი-დ, შ-დ,-ე.დ. 
ქართულ ენაში ამ ბგერას სოციალური ღირებულება არა აქეს, 

ფონემა არაა და არ/) ასახულა მწერლობაში. იგი ძალიან იშვიათად 

თუ შეინიშნება ქართული ენის დიალექტებშიც. ამის მიუხედავად, 

არც ისე ძნელია ამ ზმოვნის ბგერადობაზე გარკვეული წარმოდგე-
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ნა ვიქონიოთ: ცოტად თუ ბევრად შორს მანძილზე გასაგონად წარ- 
მოთქმული ქართული მეღერების შემდეგ ისმის დაახლოებით სწორედ 

ის ბგერა, რომელიც გამოხატულია სომხურში „ ნიშნით. ესაა მიზეზი, 

რომ ბავშვი, რომელიც ეს არის წერა-კითხვას სწავლობს, ამგვარად 

გამოთკმულ ქართულ თანხმოვან- აღიქვამს არა ბ, გ, დ...-დ, არა- 

მედ „ბუ. გუ. დუ"...-დ. ნამდვილად კი, ა– ბგერების წარმოსათ- 

ქმელად წარმოებული ხშვის დამთავრების შემდეგ ისმის გაურკვეველი– 
უღერა სახმო სიმებისა და არა რომელიმე გარკვეული ხმოვანი. სწო- 

რედ ასე გამოითქმის და ისმის ამჟამად სომხუოში ხმოვანი ჯ. 

ქართულ ენას, როგორც აღენიშნეთ, ეს ხმოვანი არ ახასიათებს,. 

მაგრამ ქართველური ენებისათვის იგი ცნობილია: მეგრულსა და სვა-. 
ნურში იგი ფონემა არის. ამ უკანასკნელს გ სამი სახისაც კი აქვს: 

ჩვეულებრივი, გრძელი და იოტიზებული. მაგალითები მეგრულიდან:. 

ქვრი „ქორა“, კენტგრი „კიტრი“, თგრი „თოვლიბ, ქგმორთგ „(ქე) 
მოვიდა“, დოჭარ2 „დაწერა“ და სხვ. სვანურიდან: მგჟირ „სველი“,. 

ლგგდა „იდგა", იგგემ „აგებს“, წგლ „წივილი“ და სხვა მრავალი- 
ამის მსგავსი. 

ჯგ ნიშანი ამ ბგერის აღსანიშნავად ანტონ კათალიკოსმა შემო- 

იღო სომხურის გავლენით და ქართულში იყენებდა სომხურივით, 

მექანიკურად, უადგილოდ. 

ახალ სომხურში ამ ბგერის გამოყენება გაცილებით ფართოა, 

ვიდრე ძველ სომხურში. ახალში მას მნიშვნელოვანი სინტაქსური 

ფუნქცია აკისრია, ამიტომ ახალ მწერლობაში იგი ძალიან ხში- 
რად გამოიყენება. ძველ სომხურში კმყ ” უაღრესად განსაზღვ- 
რულ შემთხვევებზი იწერებოდა: უმახვილო თანდებულებში „%ე: და 
ლ»; აგრეთვე ამ თანდებულების მონაწილეობით 'მედგენილ სიტყვებ- 

ში: „ზMსი < -%უ -+ #6. „მეგობარი, ამხანაგი" ძვ. ქართ.– „მოყუ- 

ასი", „სურთ: Vხ,<(6V.-+-ი.%#, „მიღება, შევრდომება, შეწყნარება.... 
იგი იწერებოდა აგრეთვე სიტყვის დასაწყისში შეკუმშული / და + 

ხმოვნის ადგილას: #Vუ „ქონება", ნათეს. „%ჯ|ტ < #Vა/... ოაV? „სა- 
უნჯე, განძი" ნათეს. „Vწიკ... უფრო მოგვიანო ხანის ხელნაწერე- 
ბში იგი გამოყენებულია აგრეთვე სტრიქონში სიტყვის გადატანი- 

სას, როდესაც სიტყვის ის ნაწილი, რომელიც სტრიქონში თავს- 
დება თანხმოვანთა ჯგუფით თავდება, ან ასევე თანხმოვანთ> 
ჯგუფი იწყებს მეორე სტრიქონში გადატანილ სიტყვის ნაწილს; 
მაგ.: თზუღს-ი”«ყ 43,, «%ს-ეი„სეთე 47, „უფსკრულთა“, #/ტ=-ჯი:V.. 
44,, „ფრინველნი" და სხე.
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ეს უკანასკნელი გაპოყენება „-ს დაწერილობისა აღმოცენებუ- 

ლია იმ ნიადაგზე, რომ „ თანხმოვანთგამკარი ხმოვანია სომ- 

ხურში: იგი თუმცა იწერება ნხოლოდ გახსაზღვრულ შემთხვე- 

ვებში„ მაგრამ გამოითქმის ყველგან, სადაც კი თანხნოვნები 

თავ მოიყრის. ძნელი სათქმელია, როგორ უნდა ყოფილიყო 

ძველად,დ მაგრამ ახალი სალიტერატურო სომხური და ყველა 
დიალექტი ასეთ გამოთქმას თითქმის” უგამონაკლისოდ იცავს: 68” 
ლად დარჩენილ. თანამოვან- ყოველთვის ამოუდგება გვერდით გა- 

მოთქიაზი „, თუმცა არ იჯერება; მაგ.: ძეელა«იც და ახალში() იწე- 

რება ქს», „დარჩენა“, განოითქლის M,ს“,, იწერება იწ“, „წა- 
სვლა“, გამონთენის #MV,, იწერება Mჰოჯი+V „ფრინველი“, გამოით.· 

ქმის ტ/მლოჯი+:%ს, იწერება MMყ,“თ/ჯ „ნათლისმცემელი“, გამოითქმის 

“ისლი “/ და სხ. „ ხშირად გამოიყენება წერაში ლექსის ზომის 

დასაცავადაც. 

დ ხმოვანი მიაჩნიათ ხმოვნის შეკუმშულ სახედ, რადგან იგი 

ჩვეულებრივ არახოდეს არ გვხვდება ზახვილიან მარცვალში (ზო- 

გიერთი. დიალექტის გამოკლებით) და საერთოდ რეკუმშული 
ხმოვნის ადგილას ნოგვევლინება ამ ხმოენის ამოვარდნის შედე- 
გად თავმოყრილ თანხმოვნებს შორის. ნანდვილად კი „-ს მიჩნევა 
სხვა ხმოვანთა შეკუმშულ სახედ ჭირს თუნდაც იმ მიზეზით, რომ 

იგი გეევლინება ისეთ ადგილასაც, სადაც არაა სავარაუდებელი 

უფრო აჯრე სზეა რომელიზნე ხმოვანი; მაგ.: კ«სე“ 52, »„გადა- 

სასვლელთა ზედა“ ტრადიციული გამოთქმით იკითხება 1“%ეჯლ«, 

სადაც ბოლოკიდურ ჟ-ს შემდეგ არავითარი ხმოვანი არ იყო, მაგრამ 
მრავლობითობის ·»-ს დართვის შედეგად თავმოყრილ თანხმოვნებს 

შორის მაინც ჯდება ჟ„. ასევე: «..ო9/%ზას 51, „პირველნი 

იგი"-იკითხება “«იიმ/სიი%, თუმცა %-სს დართვამდე «-ს შემდეგ 
არავითარი ხმოვანი არ ყოფილა და სხჯ2და სს, შეკუმშული ხმოვ- 

ნის ადგილასაც მხოლოდ ამიტომ გვევლინება: ამოვარდნილი 

ხმოვნის ადგილას მოთავსებით იგი უფრო კარგად ახერხებს თავი- 

სი როლის შესრულებას – თანხმოვანთა გაყრას. ასეთ შემთხვევაში. 

როდესაც # შეკუმშული ხმოენის ადგილას ჩნდება, უმჯობესია იგი 
შეკუმშული ხმოვნის ბგერინაცვლაღ მივიჩნიოთ, რაჯგან ისიც ისევე 

ქმნის მარცვალს, როგორც რომელიმე სხვა ხმოვანი, ამრიგად, # 

არის # და ი+ ხმოვნების მონაცვლე უმახვილო' მარცვალში, რათა 

არ დაუშვას თანხმოვნების თავმოყრა (იხ. § 19). საფიქრებელია, 

რომ ასეთი ფუნქცია ამ ხმოვანს ძველთაგანვე მოსდევს. 

როდესაც სიტყვა იწყება «, «“ და ; თანხმოვნებით და მათ
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ისევ თანხმოვანი მოსღევთ, „ ხმოვანი ტრადიციულ წაკითხვაში 
წინიდან წაემძღვარებათ; მაგ.: #-«#” თანდ. „+ წი „უფალი“ 

წაიკითხება „ყ.ჩნი და არა დიანი, «სჩეი „დასაწყისი“ წაიკით- 

ხება „M/ვიV, იოხით«ი “ს „საცავი, ბეღელი“– წაიკითხება „ეიორ- 
ამათი .V და სხვ. 

დიალექტებში დღესაც ისმის „ „-თი, და განსაკუთრებით თ-თი, 

დაწყებული სიტყვების წი5, თუნდაც მათ მომდევნოდ ხმოვანი იყოს: 
ტოო: < იი. „რუსი". ესეც ახალი მოვლენა არ უნდა იყოს, ამას 

ადასტურებს ისეთი შემთხვევები, როგორიცაა 9კიოზყოLV« 47,, 

მრ, რ. ადგ. < ოოხ%ეV „ნესტო": ცორეას 61. „რაზმი“ და სხვ. 

(იზ. § 4). 

ც ხმოვანი სომხურში სუსტ ხსმოვნად ითვლება. იგი ხმოვანია 
იმიტომ, რომ მარცვალს ქმნის, მაგრამ სუსტია, რადგან მახვილს 

ვერ ღებულობს. ნაბევარხმოვნად მისი მიჩნევა, გაუმართლებელია. 

დიფთონბმები 

§ 11. სკ-თი «, # და „ ზმოვნებთან გვაქვს დამავალი დიფთონ- 

გები: «)/, წ და «/ჯ. # და ი. ზმოვნის შემდეგ კი ცკ ვერ ძლებს: 
არც გამოითქმის და არც იწერება, ე. ი. ამათ შემდეგ მოსალოდ- 
ნელი 4/ იკარგება. 

“ი, დიფთონგი სიტყვის თავში და შიგნი იკითხება ისევე, რო 

გორც იწერება: «/კ აი. სიტყვის ბოლოს კი, როგორც აღვნიშნეთ 

(§ 7), # არ გამოითქმის“ საერთოდ, თუმცა დაწერილში რჩება. 

ამრიგად: “ი,” „კაცი/! იკითხება აირ, -,ი „დედა"--იკითხება 

მაირ, მაგრამ პ.ი“, „მონა, მსახური! იკითხება ბპ.“."., –·/ი“/ 
„მეფე“ იკითხება „" ღა სზ 

ს ხმოენის შემდეგ თუ მოხვდა V|, მოსალოდნელი #,ც დაწერილო- 

ბა შეიცვლება #(-თი, როგორც ეს გვჭონდა ძველ ქართულ?ზი: მოსა- 

ლოდნელი ეი-ს ადგილას იწერებოდა იხ. საფიქრებელია, არა 

მარტო დაწერილობით, არამედ გამოთქმითაც ქართულის 0 და 

სომხურის # სავსებით შეესაბამებოდა ერთმანეთს. ამჟამად კი ჭირს 

იმის დადგენა, თუ როგორი უნდა ყოფილიყო მათი გამოთქმა. 

უეჰველია, ისეთი არ იყო წ-ს გამოთქმა როგორც ის ტრადი- 

ციულ წაკითხვაში. ისმის, რადგან #§ გვაქვს სიტყვის ფუძეშიც მა· 

შინ, როდესაც #-+ )ტ-ზე- ლაპარაკი უადგილო ჩანს: წ; „სახედარი“, 

46% „იარაღი, საჭურველი", :(V „სოფელი, გაშენებული ადგილი"; 

ძვ. ქართულით: „შინი“, #MV „შური, მტრობაბ, «„”ყ“„წჯყ „ასპა- 
რეზი" და სპ,
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ტრადიციულ წაკითხვაში (-ს გამოთქმა #-საგან განსხვავდება 

ებოლოდ სიტყვის დასაწყისში, სადაც # იკითხება თე დიფთონგად 

(იხ. 6 9) ყველა სხვა შემთხვევაში ორივე, (-ცა და #-ც, ერთ- 

ნაირად ისმის როგორც მონოფთონგი ე. არის მათ შორის ერთი 

განსხვავებაც: § ჩეეულებრივ მხოლოდ მახვილიან მარცვალში 

გვხვდება და მახვილის მოშორების შემდეგ ჩვეულებრიე მონოფთონ- 

გად--#/ ხმოვნად იქცევა; # კი მახვილის ქ-ეშაც გვაქვს და მახვი- 

ლის გარეშეც. გამონაკლისი შემთხვევები, როდესაც მახვილის მო- 

შორებით #-ც იცვლება, იმას ადასტურებს, რომ § და # აბსოლუ- 

ტურად განსხვავებული ხმოვნები იყო ძეელად (იხ. § 19), მაგრამ 
(-ს წარმოშობამდე ორივე #-თი გადღმოიცემოდა. § ასო უფრო 
გეიანდელი წარმოშობისაა. 

ოკ დიფთონგი სიტყვის თავში და შუაში იკითხება როგორც უი: 

VოიV _იგივე" იკითხება „ნუინძი, „/ძ „ძალა“ ოკითხება უიჟ. სიტყვის 

ბოლოს კი გამოთქმაში რაკი იკარგება კ) (იხ. § 7), რჩება მხოლოდ „, 

ე. ი, იკითხება 4)-ს ნოკვეცით: #/4 „სიმღერა", ნათეს. სჯი»კ, იკით- 

ხება ჩიყი, “იი „კაციბ, ნათეს. #.იფი, იკითხება--ძ“>/,ვი” და 

სხჯ.ღია მარცვალში სიტყვის შიგნი ინარჩუნებს ისეთსავე გამო- 

თქმას, “–ოგორადაც იწერება: დი, +M«% „არსებითი", იკითხება გო- 

8აკან, «იკ“/“+/ „დიადი, მშვენიერი" იკითხება პოიაკაპ და სხ?. 

აჯ 195 ,„-თი აგრეთვე დამავალი დიფთონგი გვაქვს «>-სთან და 

ამავალი #-სა და #-სთან. დაწერილობის მიხედვით «+ ხმოვანიც დიფ- 

თონგური წარმოშობისაა (იხ. § 9), მაგრამ »„«-ს ტრადიციულ 

გამოთვპაში არასოდეს არ იცნობა დიფთონგი. იგი ერთი, ლიტონი 

ხმოვანია. ხმოვანის წინ «« ს დასუსტება და გაუმარცვლოება, ოასაც 

ადგილი აქვს ტრადიციულ გამოთქმაში (შდრ. § 8), ისეთივე მოვგლე- 

ნაა, როგორიც ანალოგიურ შემთხვევაში. #-ს დასუსტება და |) <= 
ქცევა (იხ. ა 7), რაც არ იძლეკსყ უთლებას # დიფთონგად მიგიჩ- 

თ. ამრიგად ტრაღიციული წაკითხვითთ #- დიფთონგი არაა, 
იქნებ დიფთონგად ასმოდა ადრე, მაგრამ ესი თვისება მას დიდი ხანია 

რა იხ, '). 
““ პოფხოსგი, როგორც. ჩანს, ძეელად ნამდვილი დიფთონგი 
იყო და ყველა პოზიციაში ისმოდა, როგორც აჟ (აუ). ანჟამად კი 

იგი უფრო თანხმოვნისა და ხმოვნის ჯგუფია, ვიდრე ხმოვნისა და 

ნახევარზმოვნის შერწყმა, ე. ი. ისმი” როგორც “«V და არა რო- 

გორც “. (აუ) (იხ. § მ. ». დიფთონგი XL. საუკუნის შემდეგ 

დახურულ მარცვალში შეიცვალა « მონოფთონგით, რომელიც 
ტრადიციული წაკითხვით ისეთსავე მიმართებაშია ი-სთან, რო- 
გორშიც #-V#-სთან; სიტყვის თავში, როგორც აღენიშნეთ (§ 9),
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„ იკითხება მუდამ როგორც გო L ვო, ხოლო ი ყველგან იკითხე-· 

ბა როგორც მონოფთონგი ო. მაშასადამე, ეს ორი ნიშანი ყველ- 

გან ერთნაირად ბგერს ტრადიციულ წაკითხვაში გარდა ისეთი 

შემთხვევებისა, როდესაც ი სიტყვის დასაწყისშია, „ხადია, «-ის- 

გან თ-ს მიღება «+-ის ადრინდელი წაკითხვის შედეგია, 

M. > ი მივიღეთ სხოლოდ დაბურულ მარცვლები: #“++:/4 

„ფეხსაცმელი, ქოში", გვიანდელ .· ხელნაწერებში და ტრადი. 

ციულ გამოთქმაში – #9:// 56ე; „“.„ §9, „ლაშქარი, ჯარი“, შემ- 

დეგ 47”წ#" 64, ««„ნV „სჯული, კანონი, წესი", შენდეგ--თი(%; 
«+ „დღე", მემდებ- იჯ და სხჟ. 

მიუხედავად იმისა, რომ ი და თ-ს გამოყენება საკნაოდ გარ- 

კვეული იყო, ხელნაწერები (და ძალიან ხშირად მათი გამოცემე- 

ბიც) არაიშვიათად ურევენ მათს დაწერილობას: ” გვხვდება იქ, 

სადაც ი-ს მოველით და პირიქით; მაგ., აქვე დართულ ტე4კსტებში 

გვხვდება: «ტეო 64, „მოყვარე“, „Vიი+%ოკ 64,, „შებწყნარე- 
ბელიბ, _2/%იი 42, „მშენებელი“, რ“რიოჩოიემი 61, „მებრძო- 
ლი, მეომარი“, მაგრამ. აგრეთვე «”/ «სიუ „მკელელი"... 

ღია მარცვალში «. დიფთონგი იკითხება როგორც “/: 6“ 

47, „ფრინველი“, 7 94/4 M/ 71 57კვ „ნხარე (ქვეყნის)", “აო 47, 

„დღის", აო იი/C 64, „მოკვდა“, ი... 4ჰ, „ბნელი“, ტია ო MI L”#M#ი 8 

61,, ( “ი.ი 57,, „დილა" და სხ?. მაგრამ არის შიმთხვევები, 

როდესაც «. დიფთონგი დახურულ მარცვალშიც «=M/ ად იკითხე- 

ბა: # ი %#/ 49, „მტრედი, VM-./ 45, „ნავთი". ა+ეთი წა- 

კითხვა აუცილებელია დახურულ მარცვალში მაშინაც, როცა “ 

დიფთონგი თანხმოვნის წინ აღმოჩნდება ხმოვნის შეკუმშვის, ან 

სიტყვაზე თანხმოვნის დართვის შედეგად; მაგ., ?#-+-#/9M, მაგრამ 

ნათეს, #..M/, იკითხება“, «ფო. „ყვავი“, მაგრამ აგ- 
რეთვე ფიდო. 48, იკითხება ფუ. 

საგულისხმოა, რომ ქართულის ო გადმოცემულია =+-ით სიტ- 

ყვაში ო.ო“, 64კე „გ“რი (ქალაქი)", ე, ი. ეს ავტორი წერდა 
ტრადიციის მიხედვით «+-ს, მაგრამ გამოთქვამდა ო ო-ს 

მოგვიანო ხანებში ი«-თი გადმოცემულია ბერძნული თ-ც: 
პსილიის., 0მი5+V%L „იროდი | ჰეროდე, იოანე? და სც. უფრო 

ადრე კი ბერძნული C-ს შესატყვისად »ი#/ კომპლექსს იყე- 

ნებჯნენ: ბ#იო/ეL., 50კ, 8ი4/:“%Vნ. 50კ და სხ?,, მაგრამ საკმაოდ 

ხშ.“-: ხელნაწერებში მისი გამარტიეებული გადზოცტემაც: 2ხჯყი- 
ყხი.  მინანი(ს და სხ?. 

წ 13. ხ. და /. დიფთონგი ღია მარცვალში იკითხება როგორც 

ხ7, /#V/: “პოს 46, „წვიმა", რიხნრე“. 43, „გამოჩნდა“, 4#-
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“სე „ავადმკოფი“, ·4%/. 54, „პატიოსანი“, +«/#+ 47, „დღე“, 
“იო /. 63, „პატივი“ და სხ. ასევე იკითხება, როდესაც ღია 

მარცვალში მყოფ #+, /.-ს რაიმე ფორმანტისეული თანხმოვანი 
დაემატება: 4#4 „სახე, ფორმა", ბრალდ. მრ. რ.: 4ს-; ის „დევი, 

ავი სული", მრ. რ-ის სახ. „ჩა; «/+- „დღე", მრ. რ. სახ. «/+#, 

მრ. რ. ბრალდი /ო/LV; ი/ V, იო /“. „პატივი, მაგრამ სყი/ოტ.., „პატივი 

ესე" და სხ2. 
დახურულ ზარცვალში კი /+. და /. იკითხება როგორც ძუ, 

რუს, +0; მაგ.: #ჩ+/ „ათი ათასი, ძვ. ქართ. ბევრი", სინჩ./ „ში- 

ში", ააისაი „ასი“, «იხ.» „წყარო“, “კს. „ფქვილი“. მაგრა? 

როდესაც #+. იკითხება იუ დ, ჩეეულებრივ ეს დაწერილობა შე. 

ცელილია //+-ით, როპელიც უაკითხვაში არ განსხვავდება #+-ისაგან. 

აჭ დართულ ტექსტებში ზეაოთ ზოტანილი სიტყვები გვხედება. 

მაგრა“ უმეტესად /«.ით და არა #+-ით: #ჩ+-ი 50. #/4M/+-ე 49,, 

და სხკ.(# > #-ს შესახებ იხ, აჯ 24: შდო. § 19). 

ხ. დიფიონგი თუ წინაღადების დასაწყისში არ ზის, როდესაც 

# ათავრულით იქნება დაწერილი, ჩვეულებრივ შერწყმულად იწე- 
რება (და იბეჭდება კიდეც): #. წინადადების დასაწაისში, ან მთავ 

ღოულ დაწერილობაში საერთოდ / ღა. დამორებოლია: სჩ, ან წ. 

ა 14. /. დიფთონგი ტრადიციულად იკეთხება როგორც კ“ 

(რუს. 8): /MMMო მთა", თირის, „სისხლის“, /,'ო”“ე 41,,, 

„მწითური", სნიო'ჩეV 42, „არველიანი", «მახი«V 42. „თვის“. 

9იLი, „დაწერილი" და ს99, 

ასევე იკითხება /«ი: Mი.ი/. 42, (საკ. სახელია), მიი. .აV 

42,, (კაცის სახ... ამ ნიადაგზე გვაქვს #/“ > M« მონაცვლეობა: 

იჩეჩს. 57,,< თMე# „ადგილი“ -I- VV, „ს 56, < ი/// 
„შვილიბ 1. “»# (კნინობითობისა) /'. ი" 58, < ბასიანი 

და სხ2. (იხ. დამატება V) 
აღმავალი ღიფთონგები იქმნება აგრეთვე ყოველთვის, როდესაც 

„. ხმოვნის მომდეევნოდ რომელიმე ხმოვანი ზის: ყი:იი“#/ 524) 
„ზვარაკი“, «იის "· 43, „ღმერთი“, / ო.ა 64, „წელთაღ- 

რიცხვა"... ბჩიო:ჩეისას 42, „არველიანი", იყი, ხოშა სე" <6,, 

„ბრძანება“, //იL+«კ ნათეს. < ///+ „რიცხვი“ და სს ასეოს შემ 

თხვევებში განსაკუთრებით მოგვიანო ხანის ძეგლებში, უმარც- 

გლო ი. «+-ის სახითაცაა წარმოდგენილი. ამის მაგალითია ა/«/- 
.."V. 42,, (კაცის სახ.; იხ. § 2); 8). 

ძველ სონხურში გეხვდება ტრიფთონგებიც: ხ“ქ, #9, #MC, 

მაგ. #ჯჩხითოხს+, „ქრისტეანე", იკითხება --„ქრისტონჯ«ა“,
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მაგრამ მრ. რ. საზ. „„ტითიზსნ>// იკითხება – ქრისტონჯ»ჯაიქ, 
“ხ=კV 47.) „მარტო, მხოლო"; ნათ. „შვიდი, ჯუსი 

„უკვე, განა", §6=>-ჯ „სოფელი" და სხუჯ მაგრამ ნ“. ტრიფთონგი 

ხშირად # დიფთონგითაც იცელება: #/% „შვიდი“, «სჯ „უკვე, 

განა", ჯაი. სიტყვა კი იხმარება # დიფთონგითაც და /#« დიფ- 

თონგითაც: §##4 | 9#-ე. უფრო გვიან აგრეთვე #ი/7%, როუხი/» 
და სხვ. 

სასპენი ნიშნუბი ლა ქარაბმები 

§ 16. ძველი სომხური ხელნაწერების გამოცემებში გამოყენებუ- 

ლია ქართულისაგან (საერთოდ ევროპულისაგან) განსხვავებული 
სასვენი ნიშნები. მათი გაცნობა საჭიროცაა და საინტერესოც. 

: ორი წერტილი (/ხიმ=(ნწ. = პირდაპირ: ბოლო წერტილი) 

დაისმის ჩვენი (ევროპული) წერტილის ადგილას, წინადადების 

ბოლოს, 

· (4#1-–6§წო =პირდაპირ შუაწერტილი) –– ერთი წერტილი, 

უდრის დაახლოებით წერტილმძიმეს ზოგჯერ მძიმესაც და ორ- 

წერტილსაც. 
, («=იიცთ(ხ სწა» == პირდაპირ: ქვედა წერტილი) -- უდრის მძი. 

მეს; დაისმის: სიტყვების ჩამოთვლისას ან ჩართულ სიტყვებსა და 

წინადადებებს გამოჰყოფს. 

("9 = ბლაგვი) უდრის ორწერტილს, ან ტირეს, ზოგჯერ 

მძიმესაც. 

(5=ივყთ(“თ“V Vჯ-·% == კითხვის ნიშანი) -- დაისმის წინადადე· 
ბაში იმ სიტყვის იმ ხმოვანზე, რომელზედაც მოდის კითხვითი ინ- 

ტონაცია, წინადადების ბოლოს კი წერტილი (იხ, §. 1ყჰ). 

(ეჩე=თ = მაბვილი) დაისმის წინადადებაში იმ სიტყვის იმ 
ხმოვანზე, რომელზედაც მოდის სათანადო ინტონაცია და ბოლოს 

დაისმის წერტილი. უდრის ძახილის ნიშანს. 

“ („თეთფასჯიჭყაით% ზეს == მოწოდების ღაღადების” ნიშა- 

ნი) დაისმის გრძნობითს წინადადებაში სათანადო ინტონაციის 

(ნატვრის, აღტაჯების) გამოსაზატავად ისევ იმ სიტყვის იმ ხმო- 

ვანზე, რომელზედაც მოდის ეს ინტონაცია, ე. ი უდრის ისევ 

ძახილის ნიშანს, წინადადების ბოლოს აქაც წერტილი დაისმის. 

უკანასკნელი სამი ნიშანი გვხვდება ძველ ზელნაწერებშიც: 

დანარჩენები უფრო გვიანდელი წარმოშობისაა. ყველა ეს ნიშანი



ფონეტიკა 87 
  

ახალ სომხურშიც იხმარება. ახალში გამოყენებულია ტირე და 

ბრქჭყალებიც, მაგრამ მათი გამოყენება თავისებური არაა! 

§ 16. ხელნაწერებში და ზოგიერთ ძველ გამოცემაში გამოყე- 

ნებულია აგრეთვე სხვა ნიშნები და სიტყვათა შემოკლებანი, –ო- 

მელთაგან უმთავრესი სახეობების გაცნობა საქიროდ მიგვაჩნია. 

> ეს ნიშნები გამოჟენებულია ქარაგმისათვის. სიტყვის შემო- 

კლებისათეის. 

პირველი სამი დაისმის "შემოკლებული სიტყვის თავზე, 

უკანასკნელი კი სტრიქონში. ამათგან ყველაზე უფრო ხში- 

რად პირველი იხმარება. იგი მთელ სიტყვას ამოკლებს ჩვეულე- 

ბრიე. ასევე პთელი სიტყვის შემოკლებას აღნიზნავს ” და ..., 
მაგრამ “ გამოყენებულია აგრეთეე ერთი ხმოენის გამოტოვების აღ- 

სანიშნავადაც, რისთვისა() ჩვეულებრივ იხმარება | , როწელიც სტრი- 

ქონშივე, გამოტოვებული ხმოვნის ადგილას დაისმის; მაგ.: ;ი“# |I 

104 = +“ „შაბათი, კვირა=7 დღე", M#/+ = #-ხხ. -გააქ- 
კაბ, «", ყ = ფიიე „ლაშქართა-. »'/+ = «+ჭთ. „მცირე“, 
აIVIM ობ = =ა//M იი X, ტაი 6 „გზა". 

ს ნიშანი დაისმის «.-ს თავზე და აღნიშნავს მის უმარცვლოდ 

ქცევას, რაც ყოველთვის ხლება „.-ს ბბოენის წინ Lოქცევი- 

სას (6 14), 
I 

+ დაისმის “. დიფთონგის თავზე და აღნიშნავს. რომ ის იკით- 

ხება როგორც «MM (იხ. § 12). 

" როგორც აქედან ჩანს, განსაკუთრებით თავისებურია საანტონაცი= ნიშ?- 

აი: ,/ და #“, საღიპრებელია. ისინი იძ ნევმატური ნინწებიდა2 ზოდიაა, რონ- 

ლებიც გამოყენებული იყო ძველ სომხურ საგალოალებში. უს მოელეპა სა- 
ყურადღებრო: იმ”თას, როომ ქართული ენას ბლღნებააც ა” “რეეფერება 
#ითხეის (1!) და ძახილის () ნიზნების გამოყენე-ა. ააგრამ “აბე ახალი 

საშუალების გამონახე: არ უცდიათ ღა უცვლელაღ გაღმოიტანეს ქეეროპული 

სასვენი ნიზნები. სწორედ ამ შეუსაბამობის წყალობით ძალი:5 ზზირად შეუბრა- 
ააებლად მაზინჯდება ჭეშმარიტად მუსიკალური ქართული მეტყ-ელება და მაბინჯ- 
დება სწორედ წიგნიერი ადამიანების მეტყველებაში. ასეთ ალამიანთა მეტყვე- 
ლებაში ძალიან ზშერად კითხვითი და „გრძნობითი” წინაღადებები წარმოითქმის 

კართულისათვის შეუფერებელი ინტონაციით, მახვილის წინადაღების ბოლოს გა–- 

დატანით, რაც დაწერილში დასმული სათანადო ნიშნების გაელენითაა გამოწვეუ_ 
ლი. სომბურს, როგორც ჩანს, ასეთი დამახინჯების თავიღან ასაცილებლად გარ- 

კვეული ზერზისათვის მიუმართავს. მსგავი საშუალებანი ზო? (ხვა ენასX) (მაგ., 

ესპანურს) აქვს გამოყენებული მწერლობაში.
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თ დაისმის აგრეთვე – დიფთონგის თავზე და აღნიშნავს, 
რომ იგი იკითხება როგორც « (იზ. § 12). 

ჯდ #-ს ზემოთ მარჯვნიდან (1) და აღნიშნავს, რომ იგი 
უნდა წავიკითხოთ როგორც ( (იხ. § 5). 

აპოსტროფი დაისმის #-ს წინ და მიუთითებს, რომ ეს ' 
თანდებულია. იგიეე აპოსტროფი გამოყენებულია ზოგჯერ ხმოვ- 

ნის გამოტოვების აღსანიშნავადაც): უ' MI ოთოს <- ფM ტ#აჩილთო:შ 

„რამეთუ ბრძენი"... #0. ««ს < #/ "წ „თუ ამბობს (თქვა)“"... 

ა 12. ზოგიერთი ისეთი ასო, რომელიც ჩვეულებრივ ერთად 

გვხვდება, გადაბმულია ერთმანეთზე ისე, რომ ერთი ნიშნის შთა 
ბეჭდილებას ტოეებს, ან სიტყვის შემოკლებასთან ერთად გამოყე- 

ნებულია ამა თუ იმ ასოს თავისებური დაწერილობაცტ. ერთი ასეთი 

ზემოთაც აღვნიშნეთ (იხ. § 13) #=>#.. ამას გარდა: 

“#ი=-ა/% 

მ-=VV. 

ი ==” «კი! „იმის ნსგავსად“. 

თ (გადაბრუნებული «)=- =M#ს%#,ს „ყოველი“. 

ხელნაწერებში (და მის გამოცემებზიე) ყოველგვარი სიტყვა 

გვხვდება პატიკით (ქარაგმით). მათი სათითაოდ ჩამოთვლა არცაა 

საჭეირო, აღვნიშნავთ ყველაზე ხშირად სახმარებელ სიტყვათაგან 

ბოგიერთის დაქარაგმებას, 

4“ ხ == ა/ო” ო# ა, ა „ღმერთი" 

“ VI == «ა«ათო:ტო/ „ღვთისა 

„I“ == „ს V/IV „ყულეელი" 

'  ა//, = “MM ხ.,ს/ „ყოვლის“ 

““/ == 'Mო.ბი/ „ღვთით“ 

ი” / => ”/ი+/ „თავი“ 

.-” ჯ= ი. //ნ4 „მაგისი“ 

. ჟ = გ”იე“ „მაგათ" 

წულე =. ოი!“ „ეგენი- 

ხს“ LV 
ხ”ეL" ! = წყი' სენ! „იერუსალეძი“ 

Lხ“| == -M« ნაყოს მიმღეობის დაბოლოება
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C „ი = ხნ" /ჯ იგივე მრ. რ-ის საზ. ბრუხვაში 

ხსხM=%4ს «იუი და სხვა 

ვI «=7“ ეგე" მრ. რ-ის ბრალღ. «-თანდებულით 
დV => ა» „იგი“ · »· · 5 

ყ“ “» = MM „ესე" · ო" = 

0“სლ=.-0ჯ.ს < -ო./ჩ.V აფიქსით წარმოებულ სიტ- 

ყვათა დაბოლოება 

/#ნს=//ჯ, იგივე -% ენკლიტიკით 
9წ.=/96ნ-L, იგივე მხ. რ-ის ნათეს.-ში 

მCხ=ჩწსს . „ „ დაწყ-ში 
იძ“ =ჩხა/ი „ · · მოქმ.-ში 

ML, სრ « ML I => ჩიი<კნI II M«„=კნე „ისრაელი 

M“/ს = Mსოათკსჯს. იგივე მხ. რ-ის მიც.-ნათ–ში 

# 4” =/ MVხი/=კ, „-ზე, ზედა“, თანდ. 
4“ _ · 
§-/ | = (#V „ან 

“ი => “აო. „კაცი“ 

ქლ მი" „იესო“ 

V“ი == ზი.“ „იმისი" 

%V ყ == ზოყა« „იმათ, იმათი“ 

V“ ი == ზოი» „ისინი“ 

ო“ 4 -= იყო“ „როგორ“ 

“ო == აყას ი”ა/ი ია შ/, „პასუხი“ 

““ი => «ო. „წმინდა? 

„კ = იყოო, „წმინდისა I წმინდას" 

«“ ს 2= ოკსა წ.“ „ამნაირად, ესრევებ 

«“ო =თ «ოჟცა« „ამისი“ 

ი“ ე == «იყი „ამათი I ამათ" 

"ი <= ართი“ „ესენი" 

41 5 = ოი“ ფ ნ“ „მოძღვარი“ 
“V ს == «/+MVV „.თვის" თანდ. 

VI" = “V“თ«MV «კიროსს „ამისთვის“ 

V“ ), = /.."V თოი, „რომლისთვის" 

აო. => ა ნით.” 9 „უფლისა წ უფალს" 

#“ == ჯაV „ვიდრე“
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# “I ი“ ს, =: ისის, „მღვდელი“; V = /იჩირი« „ქრისტე"; 

# «ს I # #=%#იჩიიით«ჩ „ქრისტლმსი I ქრისტეს“. 

სხვა შემოკლებანი ძირითადად მდგომარეობს ხმოვანთა გამოტო- 

ვებაში: # V=იდო(/ „მრავალი"; #49“ Lი I #დი=/რიყი!იი „გვირრ- 
გვინოსანი«; ბი“/= პი, „მონა, მსახური“; ჰე ფი=-)სუსე „თვის, 

შესახებ“ (თანდ.); «ო „დ, = ყითხისის! „ომი, ბრძოლა“; VV სM,= 

რასა, „ეშმაკი, სატანა“; #“ ნ, = ძისა „დრო, ჟამი“ და სხვ. 

შონეზჭიკუტი მოვლენები 
მახვილი და რქდუქყია 

§ 18. მახვილი სომხურში ძლიერია, დინამიკურია და ზის სიტყ- 
აშკარა მარცვალზე. აშკარა, მარცვალზეო იმიტომ 

ბობთ, რომ, როგორც ვიცით, თანხმოვანთა თავმოყრისას, სომხუ ში. 

თანხმოვანთა ეს ჯგუფი ყოველთვის იკითხება მარცვლად, მათ შორის 

ინდიფერენტული გ ხმოვნის ჩასმით, მაგრამ ის დაწერილი ჩვეულებ- 

რივ არ არის. არც მახვილი ზის ამ ხმოვანზე არასოდეს, ე. ი. რომე– 

ლიმე კიბით, „ასული“ იკითხება ჟ„ი'ითი/ი, მაგრამ მახვილი ზის თი+- 

ზე: ური, ასევე პი+სს „თევზი“, Vი:#ს „თაგვი“ და სხვ, 

სიტყვის ბოლოს ყოფნა ამ მახვლს აიძულებს იყოს მოძრავი: 

დასუ7, „ქალაქი“, ნათეს. #ო!ი/ჩ!, იიაიდიაეჩ „ქალაქელი“ და სხვა 

არის შემთხვევები როდესაც სიტუვს მოსალოდნელ ადგილას 

(ბოლო მარცვალზე) მახვილი არ დაესმის, რადგან არსებობს უმახვი– 

ლო ნაწილაკები და სიტყვები. ეს ისეთი სიტყვები და ნაწილაკებია, 
რომლებიც სიტ.ვებს დაერთვიან და სხვა სიტყვებთან მის დამოკიდე– 
ბულებას გამოზატავენ. ამიტომ სიტყვის მახვილს ის ძირითადი სიტყ- 

ვა ატარებს, რომელსაც ერთვის ეს უმახვილო სიტყვა თუ ნაწილაკი. 
ასეთი დამხმარე სიტყვებია: «ი, „წე, „თ, ს თანდებულები, #V 

დამხმარე ზმნა ყველა მწკრივის ფორმაში, როცა ის შედგენილი შე- 
მასმენლის ნაწილია, «წ „რე4რ, .VV#ს „აგერ“, “სს „მანდ“, 

ბინას, -- „იქ“, ჩხ; „რაM, ი” „რომელი“, #Vს „რამე“ და სხვ. ამი- 

ტომ:  #/ი«ტი „ესრებ, სოი”,ზყნს „ისრევე“.. #4” ჩე («4 -L 

“.VV#V) „აი აგერ", (ძვ. ქართ. „აჰა ესერა“), §”# #6 (< §იჩ-+L/L) 
„თითქმის“, სი“,სძაჰ,ს „იმავე დროს“, იჩი: „არა რა“, „რიტ 

(ხს 44, „კეთილ არიან“ და სხვ. 

მაგრამ აღნიშნული წესი ეყრდობა ტრადიციულ წაკითხვას, ფიქ- 
რობენ, რომ ძველ სომზურში სავსებით ასეთი ბუნების მახვილი არ 
უნღა ყოფილიყო. როგორც ჩანს, მახილი ძველ სომხურში იჯდა 

სიტყვაში ბოლოდან მეორე მარცვალზე. ამას ადასტურებს სიტყვათა 
მთელ წყებაში თანხმოვანთა თავმოყრა ბოლოსკენ ი: „თაგვი“,
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პი.L4ს „მუხლი“, სიკი, „მოწოდება“, ი«M» „ძვალი“ და სხვ. მაგ- 

რამ არის საპირისპირო მოვლენებიც: თანხმოვნების სიტყვის თავში 

დაჯგუფება: ყი“; „ნათლისმცემელი“, /ზა/ი „ძიება“... #6: ოს 
„გამოძიება დადასტურება“ და სხვ. ორივე რიგის მაგალითები ძველ 
სომხურშივე უხვადაა. მაშასადამე, მახვილის ბუნება საერთოდ სომ- 

ხურში ჯერ კიდევ საკვლევია. 
ორივე რიგის მაგალითებიდან ერთი უეჭველი ხდება: მახვილი იყო 

ძლიერი: მის დაცემას ხმოვანზე შეეძლო ხმოვნის გაშლა გამოეწვია, 
მოშორებას კი კუმშვა. 

§ 19. კუმშვა (რედუქცია) არი დიფთონგის ლიტონ ხმოვნად 
ქცევა, ან მონოფთონგის „ხმოვნის, ამოვარდნა-–ნულად ქცევა. ეს 

ნული ხშირად „ ხმოვნწით იცვლება, მაგრამ ეს მაშინ” როდესაც 

ხმოვნის ამოვარდნის გამო თანხმოვნები ისე დაჯგუფდებიან, რომ ერთ- 
ერთ მათგანს მაინც არ, ერთი მხრიდან ხმოვანი არ ახლავს; მაგ.: 

დჩი „წიგნი, ასო", ნათეს. დჯი/ იკითხება --დ/ოი%ს, მაგრამ „იდიLV 
„მრავალი“, ნათეს. „იწ //#. უკანასკელ შემთხვევაში ამოვარდნილი 

ი+-ს ადგილას # არა ჩნდება, რადგან « წინამავალ ხმოვანს ეკედლება, 
” კი მომდევნოს (შდრ. § 10). 

ძველი სომხური ენის ვოკალური სისტემა შეიძლება საფეხურებად 
წარმოვიდგინოთ, როგორც ეს II ტაბულაზეა ნაჩვენები. ზედ: საფე- 

ხურზე ტრიფთონგებია, მის ქვევით დიფთონგებს, უფრო ქვევით ლი- 
ტონი ხმოვნები, ხოლო სულ ქვედა საფეხურზე ინდიფერენტული 
ხმოვანი და ნულია. 

კუმშვა ძველი სომხურისათვის ამ ვოკალურ სისტემაში ერთი საფე– 
ხურით დაბლა ჩამონაცვლებას გულისხმობს, ხოლო გაშლა ამის სა- 

წინააღმდეგო მოვლენა იქნება. 
მახვილის მოშორების შვმდეგ ყველა არც დიფთონგი იკუმშება 

და არც ხმოვანი. დიფთონგთაგან იკუმშებ მხოლოდ წ, ი/ და #"“, 
ხმოვანთაგან კი # და «L. სხვა დიფთონგები და ხმოვნები მახვილის 

გავლენას არ განიცდიან. 
შეკუმშვის” შედეგად დიფთონგი #C იძლევა #-ს, ან იშვიათად 

ხ-საც, ”,-ირL-ს, ხოლო #+«V-#4-ს. # და «+ ზმოვნები კი მახვილის 

მოშორების შემდეგ იძლევა ნულს, რომელიც შეიძლება დ-მ შეცვალოს 
თუ თანხმოვნები ისე შეჯგუფდა, რომ თუნდაც ერთ მათგანს ხმოვან- 
თან მიკედლების საშუალება არ ექნა (იხ. § 10). 

მაგალითები.-– 
ს>ჩ «ნ „იარაღი, საჭურველი, მაგრა ნათესაობით- 

ში--ც/ტსი.; ბL9 53ა „ზეთი“, მაგრმ იქვე ბპტ/ასთ», 48,,
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„ზეთისხილის ხის“; §: 61, „სახედარი“, ნათეს, /;ი,ი; #64 44, 
„მდედრი, დედალი", ნათეს. #”/, და სხ. 

LC ხხ: სუხი" „ლერწამი“, მაგრამ ნათეს, ცენდა"V 41., «ღო. წ“ 

„მელა“, ნათეს. რ ეოLMVოL (II “ფოა/იოL), #64 „ხის წებო, გუმ- 

ფისი, ფისი“, ნათეს. /##4/; §«M4წ%ი „სასკიდელი გასამრჯელო", 

ნათეს. #«6%ე; Mწ= „ვეშაპი", ნათეს, #ხ»# (I §ჩ“ჩ); V.+- 
იხ." „მოსე“, ნათეს. წია (I ს ოI«/»გ) და სხ, (იხ. § 24). 

ხ>/-ს გვერდით #>/ საყურადღებოა. ჩანს ადრე მხოლოდ 

ერთი # ნიშანი იყო ორი, ერთმანეთისაგან საკმაოდ გასხვავებუ- 
ლი, ბგერისათვის. მაშასადამე, #-სა და უფრო გვიან წარმოშობი- 

ლი წ-ს გამოთქმა განსხვავებული იყო (იზ. § 11), თუ ასე არაა, 
მაშინ L>/ კუმშვა კი არა მონაცვლეობა იქნება #>/-სა, რაც 

აგრეთვე ცნობილია ძეელ სომხურში: ეჩ. „დევი, ავი სული", ნა- 

თეს. 4/+./, კომპოზიტი თ ს.ი,ნო (=- „+ -L ნ.ი < ნაიიწყისი/ »ცე- 

მა") „ეშმაკეული, ეშმაცემული" და სხ?.(იხ. §§ 11; 24), მაგრამ ეს 

უკანასკნელი მაგალითებიც იმას უჭერს მხარს, რომ # უძვე- 

ლეს სოზბურში ორგვარი უნდა ყოფილიყო. ამიტომაც შეიქმნა 

შემდეგ #, მაგრამ ზოგიერთი სიტყვა მაინც ძველი დაწერილობით, 

#-თი, ზემოგერჩა, 

ო,>”+ (ო) 4პ) „სინათლე, ნათელი", ნათეს. ჯუოLMო, 42., 

ჯია“ აოი 62, „მანათობელი“; #»,, 54, „ბრმა“, ნათეს. (§ი+„/ 

54, 17“ „სასო, იმედი", მოქმ. კ.„/ 42,ა: Vიი,; „სურნელოვა- 

ნი, საამური“, ნათეს. მრ. რ. სოაეჩე 49,; ს სთჯო)ყ 5ჰ.ა „დათ-: 

ლა, დამაოხაბ, მაგრამ #/ო+.ეჩ” „დავფალ“... და სხ;. 

ხ«>ჩ: (ნაზი „ცხოვრება", ნათეს. #ი%“იყ; სისხ. 
57, „მამიკონიანი“, ნათეს. MVM#§(იVს#V, 58, ,ნიი" „მთა”". 

ნათეს. #/#„/>/ 60,,, „«,6“ყ „აღმზრდელი, ძიძა“, მოქმ. ,=,M4ი# 
57,გ; ბოკი. „მონობისა“, აქედან დაწყ. პბ.ი.კტიო(/76%ნ 

65,,; რ#აითაოაიიMMე 42 „შე-, და- ასრულა“, მაგრამ საიოაინე# 

„დავამთავრე, შევასრულებ"... 

#> ნული//: "ჩი“ „გული", ნათეს. «ი/“/# 55,; ნონი 43ა 
„მიწა, ქვეყანა“, ნათეს, #4ი# 43: §«„«#ი „წითელი", აქედან 
კნინობ. (ა „M## 41, „'-ეM/ი „თანამგზავრი", ნათეს. ი+უჩ4ვ/ 

და სხვ. , 

თო" ნული//: ყო” „მახვილიბ, მოქმ. «ოო 64,,, #ტოჯო." 44, 

„ფრინველი", ნათეს. მრ. რ. ტ/(მოჯზოყ 44კ,, მო: 44,, „წყალი“, ნა- 

თეს. ზწით”კ 46,; იი 46,, „შედი!", /“/ „შევედი“, “ო. „თევზი“,
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ნათეს. მრ. რ. .ს.ზუ 44ეც «ოაჟ/ „წმინდა“, ნათეს. თ«ოო»კ 59;,, 

თ.იოა ს „მოძღვრება“, ნათეს, და აიჩიი, I და სხ. 

საგულისხმოა »-ს ისეთი ცვლილება, როგორიცაა შემდეგ 

შემთხვევაში: «ო. /) „გამცემი, მიმცემი", ნათეს. თი«)/... (შდრ. 

ს 2)). 
§ 90. წინა პარაგრაფის მიხედვით უმახვილო მარცვალში მო- 

ქცეული / და „+. უნდა განვიხილოთ წ და «კ დიფთონგების სახე- 

ცვლილებად, ხოლო მახვილიანი მარცვლის წინ თავმოყრილ თან- 

ხმოვნებს შორის უნდა ვივარაუდოთ შეკუმშული /# ან „+ (იშვია- 

თად #-ც). მაგრამ საკმაოდ ხშირია შემთხვევები როდესაც # და 

«+ მახვილის გადანაცვლების შემდეგაც უცელელად რჩებიან. მა- 

გალითები. 

»M>/: ჩო „საქმე“, ნათეს. #»/; #/V/V „თვით(ონ), თავად“, ნა- 

თეს. #Vა6“%; #4 „ჩემი“, ნათეს. /#«»)ს; ##9ს „რამე", მიც. /#M%#9%; 

6/ექს „საძიCკველი, საფუძველი", ნათეს. 5#M+“%; %/#/5 „თვლემა”, 

V/#ი5ს/ „თელეგა"; 6/LV/» „ჩრდილოეთის, ნათეს. რცხა«/ჩიო), 737) 

„ხუთი“, 6სხიჩიიი4“ „მებუთე“ (მაგრამ: ნსფნაოთითოსრიიოოოი „მე- 

ხუთმეტე"); ჰ/ „ცხბენი", ნათეს.პ/იკ; ## „ერთი“, მიც. 4/ო+M... 

თო.>..: ი.M „რეა", ნათეს. თ:///, ო. სიოგოს „მერვე“, თო.9- 

“ი. „ოთხმოცი“; ი”.!, „თიკანი: ნათეს, თ«+კიო+; თ+!1V „მძივი", ნათ. 

ო"/.%; "ა/ო „აღთქმა", ნათეს. თ+/./#: ი.“ „აქლემი", ნათეს. 
ი.ლ. (თუმცა აგრეთვე–-ჯყური.); +VMV „ყური“, ნათეს. „+%#->, 

”.“2 „ხსოვნა. მეხსიერება“, ნათეს. ოსეთს): ოLაიაო/ „ძე“, ნათეს. 

ობიანი; ვი. „ირგელივ, გარშემო“, 2ოსომი,Vა/6/ „გარემო, მი- 

დამო; ირგვლივ“ (თუმცა აგრეთვე ;ი„1სV# „მიმოვდივარ") და სხ. 

მსგავსი შემთხვევები სავარაუდებელს ხდის, რომ ძველ სომ- 

ხურში მახვილი ყოველთეის არ ინაცვლებდა ”ადგილს, არ მიი- 

წევდა ბოლოსკენ, ან გარკვეული დროიდან ინტენსიურობა მოა- 

კლდა. 
მახვილის ბ;,ნების გასარკვევად საინტერესოა ისეთი ფაქტე- 

ბიც, როგორიცაა: 

#> ნული//: ი«.ჩუ „ტვინი", ნათეს. ი.უჟოკ,: ##06ნეს „ლითო· 

ნის ფურცელი“, ს.ხ. მრ, რ. #ცმხეირი; მხო „პეპელა“, ნა- 

თეს: /#///!იიის: თირუ? „სინანული“, ნათეს. «უ1/; იას» 9%ხ/ 
„მდოგვი, ნათეს,V აჩას.ა%/ოკ,; ტჯ#ხიბ „საწყალი, საბრალო" 

ნათეს, /იერ/ტ... ე. ი. გვაქვს #-ს კუმშვის შემთხვევები(). 

§ 51. ტრიფთონგები #“), /“კ აგრეთეე იკუმშება და გვაძ- 
ლევს #-ს: «#/>,/V „მარტო, მხოლო“, აქედან ML...» „განდეგი:·
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ლი, განმარტოებული"; #იჩ=თიზნ=კი „ქრისტეანე", ნათეს. ჯ„ჭტი- 

თ.%6#. ავტორები, რომლებიც ამ ფორმას წერდენ სხვაგვარად-– 
ჯო/ჩიარო%ნ/, ხ-სა და ჩ-ს შორის გამყარს (ხ-ს) სვამდნენ, და ეს, 

თითქოს, უფრო მართებულიცაა. კიდეც ამიტომ ამ უკანასკნელმა 

ფორმამ გაიმარჯვა. ამ გამარჯვებას ბელი შეუწყო იმანაც, რომ 

ასეთ პოზიციაში # სა და §-ს წაკითხვა არ განსხვავდებოდა (იხ. § 

11; 24) რთ. ტრიფთონგის! შესახებ იხ. § 14, 

თ.., თ-ს, ო+-ჩ, ო.» დიფთონგები ფონეტიკურ ნიადაგზე მიღე- 

ბული დიფთონგებია. ისინი დამოუკიდებელი მნიშვნელობის ფო- 

ნემები არ არიან, ისინი, ჩვეულებრივ, წარმოიქმნებიან სიტყვის 

გაფორმებისას და მახვილის გადანაცვლებას არ ემორჩილებიან. 

დიფთონგები კი ნამდვილად ისინი არიან ძველ სომხურში. ამას 

ამტკიცებს ის, რომ ხმოვნის წინ ცალად დარჩენილი «+ თუ არ 

გამოითქმის V/-დ, შეიცვლება თ»+-თი: #/. „რიცხვი“, ნათეს. 
#-.»კ... (იხ. § 8), 

რამდენიმე მაგალითი ამ დიფთონგთა უცვლელობისა: «%იო: >» 

„სახელი“, ნათეს «ი.«%, აქედან «ზი... „სახელოვანი“; 

(«ჩ; „სმენა, გაგონება4, ნამყოს ფუძე კ#/«.:, წყვეტ. I პ. ჯ/ო+“კ, II პ. 

ჯრხრათ,ჟ... ნამყოს მიმღ. ჯო+ნა«|; II კავშ. I პ. ზრ. C. ჯ/ო.ჩყო+ჯი, 

I1 პ. |”-/მ?ჩი... “აო ცნ“რ „პატივი", აქედან საჟ MM/ სო 4 M/ (იიი 9 „პატიო- 

სანი"; #«=რ. „კატა", ნათეს. #«ძო:/# და სხვ. 

ერთად ერთ სიტყვაში განიცდის „->« დიფთონგი მოულოდნელ 

ცვლილებას: «თი, «ბ „ღმერთი", ნათეს, «.ოი.·ბის, მაგრამ ეს 

გვიანდელი გადამწერლების შეცდომით აიხსნება. საქმე ისაა, რომ 

ეს სიტყვა ძველ ხელნაწერებში მხოლოდ პატიექვეშ იწერებოდა-–– 

სახ. L”ჯ, ნათ. ს “,, მოქმ. M?,/, სადაც არაა მოსალოდნელი +-ს 
ამოვარდნა. საშუალ საუკუნეებში კი ეს ნორმალური იყო და 

აღადგინეს “«-ს ამოგდებით. 

მახვილის გავლენით ძველ სომხურში, როგორც აღენიშნეთ, 

(§ 19), არც სხვა დიფთონგები და ხმოვნები არ იცვლებიან: «,ყ 

„განთიადი“, ნათეს. «,დი+; ს“ „ბოროტი სული!, ნათეს. „- 

«რ)ი,; “ძს%«ი,ს „ყოველი“, ნათეს: /M6VMM,%V/; 5. „ფრინველი", 
ნათეს. #+«+ი+: #6 „ფრთა", ნათეს //.ის,; 4ს „სახე, ფორმა", 

ნათეს, პ#იკ,; #.§/#-/ „შიში“, ნათეს. #ინ//... 
მაგრამ სიტყვის ბოლოს მოქცეული /#+, ხმოვნით დაწყებული 

მარცელის (ან მარტო ხმოვნის) დართვისას იძლევა ი„+-ს, რაც #+ 

დიფთონგის ლიტონხმოვნად კუმშვა კი არაა, არამედ / ხმოვნის 
ნულად ქცევა და ამ ნიადაგზე მარტო დარჩენილი +«-ს დაწერილო.



ფონეტიკა · 95 
  

ბის შეცვლა „--დ, რომელიც ხმოვნის წინ იგივე უმარცვლო «+ 

არის, ე. ი. «; მაგ.: (ოც. „ჩხუბი, ბრძოლა“, ნათეს. (ოო+თ,, თ§9- 
%+#+- „პატიოსანი. კეთილი", ნათეს. =§%ოა:/ და სხ. (იხ. §§ 8; 12). 

აგრეთვე მაგალითებში: თყათიოჟნისაით” „მზა“, ნათეს.- ფაათეთითო/, 

“სიას „მთქმელი", ნათეს, «/#ტო«»+>V/#V; მწთ „ისარი", ნათ. 

1ხიო#, M#ხო/» „ცოდვა“, ნათეს. “წსურყ... ნმიიფათა ნი „გვირგვინო- 

სანი”, ნათ. სიდა ოი/#; გიფუოი „საჩივარი“, ნათ. ლოფოჯრკას, ოთჟ 

„ალი", ნათ „იეიკ, და სხვა შემთხვევებში––დიფთონგები “კ, «+, 

ს და #«, ზმოვნები «=, # და ი მახვილის მოშორების შემდეგაც 

უცვლელად რჩებიან. 

“ხმMპანთმწნაძპლერბა 

§ 29. ხმოვანთმონაცვლეობის ზოგიერთი სახე ზემოთ ენახეთ 
(იხ. § 19 #>/, იL>/ე). ქვემოთ ზოგიერთ სხვა სახეობას შევე- 

ხებით, 

) M/>#: როდესაც # ბოლოფუძიან სიტყვას >» ხმოვნით დაწყე- 
ბული აფიქსი დაერთვის, ვღებულობთ #«> ბგერათა ჯგუფს. თუ 

ეს ჯგუთი იკითხება: I)M-დ,ძველ სოპხურში ჩვეულებრივ გად- 
მოიცემა 6“ დაწერილობით. აჰ ნიადაგზბე ვღებულობთ /#># მო- 

ნაცვლეობას; მაგ.: «ი,უსნს»§ 61კ, <იჯე# „შვილი, ძე" -L «6 კნი- 

ნობითობისა, «რითა სჩ,ს „აბალგაზრდა, ჭაბუკი" <> აყათითათV/ 
„ახალგაზრდა, ჭაბუკი“ -I- =#; ნ«ი«%#/ა „ქორწილი“ (მბოლობითის 

ფორმა არა აქვს), მრ. რ, ნათეს. ნ“ითზსხი ე <. ნია %/ + თ-ე 

0ახVნ+-+. 63,კ, მოქმ. </7§#%/ -IL « -L-+ „ლეღვის ხე" (იხ. § 14). 
მაგრამ ეს #> შეიძლება უცვლელად დარჩეს მახვილიან მარც- 

ვალში; თუ პმარცვალი კიდევ დაემატა ფუძეს, #«-სგან როგორც 
მოსალოდნელია (§ 19), მივიღებთ #-ს: „ინნ. „მეგობარი“ 

'<«<ი“/# „კეთილი, კარგი" -+- “« (კომპოზიტში სიტყვათა მაკავში- 

რებელი, (იხ. § 103ა)-+ #«ძ<ნ6=M9ს, | (=«სL.. „სურვილი, წა-· 

დილი"; ყა 66#6 „ჭაბუკი, ახალგაზრდა“ < ფ“თ=ზ6-“ი#§ „ქა. 

ბუკი" + #4 ისევ კნინობითისა; დიიონიოი „კეთილმოქმედი" <ფგწი“- 

#ჩ; „კეთილი" -+ «ი, <%»MV%6ჯ „ქმნა, ყოფა" და სხ. 
მაგრამ თუ # ბოლოფუძიან სიტყვა ერთმარცვლიანია, #“ 

უცვლელად რჩება: 4ს„“"' „ერთპირი, თანახმა“ < - V/ „ერთი“ 

+“ (მაკავშირებელი) + ცგიIV „სიტყვა“; მხი%დით/ „ერთხელ, 

ერთგზის" <M/ I %დ =>“ „ჯერ, გზის", 4ტ=,„„ „ცხენოსანი“ <4/ 
„ცხენი“ -L «.„„ ( § 98,ე)· გამონაკლისები აქაც გვხვდება: M+- 
...-ს) „თერთმეტი. <4, „ერთი“ + => (მაკავშ.) –+ ==.
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„ათი"; MნMნო./ „გაშორებული, განზე გამდგარი" < M# -L §ოი,“ 

(ნათეს. #ო+«/) „მხარებ... 

§ 93. #>კ ზვაქვს ჩვეულებრივ, როდესაც # თანდებული ხმოვ- 
ნით დაწყებული სიტყვის წინაა: კიდყა/ია წ < # «/დი/7ე ა, იველსა 

ზედა", კხილიკ<ჩ ბხიდიი, დაწყებითი<6ი» „სიმღერა"--და სხ. 
ასეთ შემთხვევაში # იკითხება როგორც #§ (§ 7), #/>კ გვაქვს 

აგრეთვე, როდესაც # მოხედება « და „ ხმოვნის შემდეგ: «“/7 

„მოსვლა“, აქეჯან I კაეშ. I პ. §'კეხ#<5“-ტე-MM, II პ. §კ,- 
ფხ«<§9=ჯესი», III პ. «+«კეს<94+#ენ და სსკ, “ჯ „მიცემა", | კავშ. 
I პ. «კეს! < ი,ა“ერა/... და ყველგან ასე -./ დაბოლოებიან 

ზმნებში, «ი,V „ესევე <4#ი -L+ /წ, შიკი „იგივე < %ზო-I- #V... 

ვის) „წერა“, წყვეტ. I პ, ვნებ, «ჯ,/ხე«კ < ყიხე“/, #=<ი:“/ 
„კითხვა“, წყვეტილი L პ. ვნებ. #«/ი“ე“კ < სრლა“ეყ+“/ჩ; კავში- 
რებითი II, 1 პ, ვნებ. «ისე“კყ < §-ხყ“ჩე, (“ლ “ვ“კე < (=,- 
ი«ე“/ე და სხვ. მაგრამ: უცვლელია # # სა და «»+-ს შემდეგ: 
“ოზ%ოა/ „მოღება, მოტანაბ..., უწყვეტ. 1 პ. ოხიო+/, II ჰ. «ო> 

%ოLჯეო..- /Vიო"/ „ავსება", უწყვეტ. 1 პ. მხ. რ. (|ხო+/, II 3. (ითაჯდ... 

სჯ; „წერა“, უწყვეტ. 1 პ. მზ. რ. დ«იბ/, 1I პ. «-6#/... და სხ” 
(იხ. §§ 24; 27). 

#>.: გვაქვს, როდესაც ჩ ბოლოფუძიანი სახელი დაირთავს 

ფუძეზე კლასის ხმოვანს „-.ს: «/ს „ღვინო", ნათეს. «/წზა»კ, 

მოქმ. «ჩVი+.ი", მრ. რ. ნათეს. იMსაოვყ; გა/ფა/ჟიაიე „ქალაქელი, 

მოქალაქე", ნათეს. ჯ«ა=/“ყ+ი#/ და სხჯ მაგრამ თუ # ბოლოფუ- 
ძიანი სახელი ერთმარცელიანია, # უცვლელად რჩება: 4/ „ცხენი", 
ნათეს. 4#ო)ს, Mს „ერთი“, ნათეს. M/ი,ი და სხჯ, # უცვლელადაა 
ი+-ს წინაც სიტყვაში M#ჯი+V« მიც. < M/ „ერთი". 

აქ დართულ ტექსტებში გეხვდება ანალოგიურ შემთხვევებში 
#-ს მთლიანად ამოგდებაც: »ჯ/ჯიკც 61: ნათეს. < „იგ „შვილი, 
ძე"; თხულოკ, 62, < თხა „ადგილი“, #ხხუსეო, ხ2,ე «< 6ნყხინყტ 

„ეკლესია“ და სხპ,მაგრამ ეს გვიანდელი გადამწერლების ნახელა- 
ვია. ძველი სომზურისათეის ნორმად ითვლება: -–- ჩყნუნყი:თკ, 42, 
<6ხ6ხ5Mჩე/!, ოუოფა.ი) 42, <”ჯღე/ „შვილი“, „ხსფა-ო1 63., ადგ. <თოხნ- 

ი# „ადგილი", M%.„, 65, < სV./ (ქალაქის სახ.), პ#ტ/ს%სათ, 48,, 
<4//)06%# „ზეთისხილის ხე“ და სხვ, 

ნ 84. L># მონაცელეობაა თითქოს # დიფთონგის /ი«-ის სა- 
ხით წარმოდგენა. მაგრამ ეს მონაცვლებაც მათს ერთნაირ წაკით- 
ხვას ეკრდნობა, როგორც ს“ და /#«-სი; ე. ი. # იქნება თუ #, 

ორივე ერთნაირად იკითხება გარკვეულ შემთხვევებში (§ 13). და
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მაინც ზოგიერთი შემთხვევა #>/-დ უნდა შეფასდეს: «4 „დევი, 
ავისული“, ნათეს. უ/ჩ-#/, »/M“ წყ.» „საცგშმაკო“ «<ის-L 6“ 

(სადსართავის მაწარმ.), კომპოზ. –ჩ+-=6«» „ეშმაკეული! <ჟხ -L 
ნა”ო( (ჭა VMჯ) „ცემა“... (იხ. §§ 13; 19). #5 |) #+„ „ზეთი", ირად | 

იხ.ი „10,000, ბევრი“ და სსკ. პარალელური ფორმებია და არა 

მონაცვლეობა. მათ ერთნაირი ღირებულება აქვთ, ერთსა და იმავეს 

აღნიშნავენ (612). 
6>V# მონაცვლეობა გვაქვს აგრეთვე ამ ნიშანთა ერთნაირად წა. 

კითხვის ნიადაგზე ძველ სომხურშივე: «წი (<+«/ „უფალი" -L კი 

„კაცი", ძვ. ქართ. „მამა") „უუალი" (= მამაუფალი), აკედან «#- 

„ომ. „სახელმწიფო, საუფლო, საბრძანებელი" (მაგრამ აქე- 

დანვეა «/»#/; „დაუფლება", ე. ი. § > #/ კუმშეა). ამავე დროს, 
პარალელურად იხმარება აგრეთვე წნეი-0//#.V. ასევე ი«..ინს/ 

„წესი, სჯული, კანონი“, მაგრამ «ასათა „სსოა/ჰ/აზ ს თასა+. სო” - 

0. „უსამართლობა, უსჯულოება"; ამავე დროს: «.%აძაიო/ს/ 

„უსჯულოსი“; MიV=ნ“ „მოსე“, ნათეს. Mი+/"#V/ || ო/#=ს; M-- 

არენი „არტაშეს“, ნათეს. (იენ "/ I სითოთეჩ"/ I ს,იიო2#9M/... 

ასევე – უძველეს ხელნაწერებზი ზემორჩენილია ფორმები: »იჩიიი- 
VL/ ნათეს. < ი„იჩილოსს“ი, „ქრისტეანე", მაგრამ პჰარალელურაღ 
აგრეთვე #//იოოსს/, ბინისა |) ბინი, საოის „ურიასტანი“, 

ნოწკ უ ნიხი/კ „ურია"... ან აქვე აიი ნტხს:4/#ტისო«ო«/ 42. ნაცვლად 

5„ნსახ«სი“ო“ტ-სა. 
უფრო მოგვიანო ხანის ხელნაწერებში კი სისტემებრ გვზვდება 

L და # ერთმანეთის მონაცვლედ, პირველისთვის უპირატესობის · 

მინიჭებით -#, დაბოლოებიანი ზმნების უწყვეტლის ფორმებში: 

«ყ/6/# „ვწერდი“, „„ნ#/” „წერდი“, «ჩ«+«%ნ# „ვხედავდი“, «ხ»«- 
%+L/ი „ხედავდი“ და სხვ. გარკვეულის თვალსაზრისით ეს უფრო 

მართებულ ფორმებად შეიძლებოდა მიგვეჩნია, მაგრამ ეს ცალკე 

საკითხია (იხ. § 27). 

როგორც ვხედავთ, ძველ სოსხურშივე არის ”შემთხეევები, 

როდესაც # და § უმახვილო მარცვეალშიც ერთმანეთს ცელის. მა- 

შასადამე, § I) # >/ შეიძლება განვიბილოთ ხმოვანთმონაცვლეო- 

ბადაც. მოგვიანო ხანებში კი ( > # მონაცვლეობა ამ ხმოვანთა 

-გამოთქმის დამთხვევას გამოუწვევია, როგორც ჩანს (იხ. § 11; 19), 

ჩ > იჯ და ი. > კ-ს შესახებ იხ. ჯ§ 19.
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წანხმყშჰანთა ყპალებანი 

ვ 96. ყველაზე (უევალებადი თანხმოვანია §. იგი იკარგება, რო- 

დესაც შედგენილი სიტყვის მეორე წევრად აღმოჩნდება 4-თი და- 

წყებული სიტყვა: გჯხჟყი:, „გავსება, გადადენა· <4 (პრევერბი) 

-L §6ყო.·,; „დასხმა, დათხევა%, დ.თა%ს, იგამოყოფა, გადარჩევა, 

დაცალკევება"! <4 + რაიო იშ წ, „მოჭრა, მოკვეთა", კ 54 62 იი = 

"ა „შეკრექ, გასხლვა,„ შესხეპვა“ </ ( <. # პრევერბი) 

+ნ-=.-%ს, „მოკვეთა“; «ა „გრილი" <§4--ხი/ „სიგრილე, 

ჩრდილი"; ს „კვალი“, მაგრამ 1,კ6= (</ #ნ») „შემდგომ, 

უკან"; ანა, /ირი, ა” „ცული“ < ან, „ხე" + თ“ < ჩა«ათ – MV#/ 

„ჭრა, კვეთა"; «„ „მებუკე, მესაყვირე“ < #»/ „მილი“ --#4ი- 
(#=%ს,) ა„(ეემა, კვრა" #ო=ითბ, „ყნოსვა დაყნოსვაა < §ი= 

„სუნი“ “როი. 

არის შებთხეევები, როდესაც სიტყვა იწერება §«-თიცა და უმი- 

სოდაც: 4ი/# I ს” „სული“, 5-4“, «ყი „გოლიათი, გმირი"; 
6» I «§#/, „მღეიძარება, ფხიზლობა", 

#-სა და /-ს მონაცელეობა გვაქვს სიტყვებში #ხიოV „59 

< §/#/სდ „ხუთი" + «ო:V; რM/ | “იყი, „სპა, ლაშქარი". ეს უკა- 

ნასკნელი მაგალითები ამ ორი ბგერის გამოთქმის სიახლოვეზედაც 

მიგვითითებს და იმაზედაც, რომ , სიტყვის ბოლოსაც გამოით· 

ქმოდა (§ 7). 

# იკარგება ყოველთვის /-სა და ი«+-ს შემდეგ: 9V“«,/ „მიდის“, 

სადაც -/ 1IL პირის ნიშანია; ასევე MV/”ს „წერს" (=-გ»ი#-L), 

მაგრამ /ჰყი. „უშვებს“ (უნდა იყოს: //ოფია,), -%# „აქვს, ყავს“ 

(უნდა იყოს: ი+V/,); კავზ. 1, III პ. მხ. რ, /ჰოფიაყო+ "(უნდა ყო- 

თილიყო: /ჰიცი:ყი+კ,), ო'V/ყ/ (უნდა კოფილიყო: ».-V/ყ/კ) და სსკ: 

«>ი-ს ვღებულროათ ასიმილაციით ყოველთვის, როდესაც « 

მოხვდება M( <V)-ს შემდეგ. ამას ადგილი აქვს ფუძეცვალებადი 

ჯბუფის სა'ეღების მოქპედებითს ბრუნვაზნი: «#ს „თვალი", 5ა- 

თეს. “რი... ძოქმ. რა მყა/ა4 ო < ++ < ა” #+V. (ორმაგი ასიზილა- 

ცია: ჯე= « იმსგავსებს «-ს ღა აბაგისმიერებს, შენდეგ ეს #<% 

იზსგავსებს +-ს და სშულად აქცევს) ასეა ყველგან V კლასის სა- 

ხელებში: #ი».#V „თაგვი“, მოქპ. MM«Mი. ჭიუყს „მხარე", მოქა. 

ჭ4ი:444M/... მაგრამ. ეგევე «> გეაქვს ამაეე ჯგუფის /„ ღა / 
კლასის სახელებშიც V კლასის სახელებთან ანალოგიით: ი«4/” 

„ძვალი“, ნათეს. ო"M/, მოქმ. ისიც (< ოინი"), ს” „კეისა- 

რი“, წათეს, (M,M#ი, მოქმ. სკი«სიი (<4Mკი#ი+), თ/ #4” /1 „ვარს-
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კვლავი“, ნათეს. «..M.ი, მოქმ. ახორ (<აიორნე.-) და სხ12,,თუმ- 

ცა უფრო ხშირად ამ ფორმებს ცვლის §“=კიხით., +ისორთღითი... 

(იხ. §§ 36; 37; 53). 

+ > #V გვაქვს ფუძეუცვლელი ჯგუფის « კლასის სახელების მოქ- 
მედებითში, რათა დაწერილობა არ დაშორდეს გამოთქმას: #ჯ/დ 

„სიმღერა", მოქმ. #„ჯდი/, უნდა ყოფილიყო. ხ„დო«, მაგრამ მაშინ 

ის წაიკითხებოდა არა #„ყი/, არამედ «ერგუ; ასევე: ი«/V/ 

„ღვინო“, მოქმ. §#%+»/; «6, „წერა", მოქმ. დ«იხჯ»ჟჭ; §.6+ჯ „და- 
წერილი", მოქმ. „47“ და სხ. 

+>MV გვაქვს რამდენიმე შემთხვევაში: «კ». „მსახურება, 

სამსახური", ნათეს. თია ვით აი/ იწ ია, ; ნVა/აV „ფშგინვა", მი/.-ხათ. 

ნსჯიოიV; V/-/ჩ+V „ჭიანჭველა“, მიც.-ნათ.. 4”1#4“>V და მსგავს სიტ- 

ყვებში (§ 38). 
#>+- გვაქს დისიმილაცით რამდენიმე ფუძეგაორმაგებულ 

სიტყვაში: #0=ძ=+-9V6ხ; (</9 «.ცა«.#46/) „დაბერტყკვა", 2 ვითაჩრს/ 

( < ვი»ინვა«ასVჯ) „შეხება“, ტიტი/6-#M/იი/ სსა ზ, (< თი«ან ია«ან/#%) „თრთო- 

ლა, კანკალი, ცახცაბი"... «-ს დაკარგვის შესახებ იხ. § 38. 

V>M-ს შემთხვევები გვაქვს „-ს წინ ასიმილაციით: „/Mიოზრი; 

(„V –+ „ო%ხსV1< იზი გოს"/) „შეპყრობა“; ი”9Mისიასრჯ (</ს -++ „ხს- 

ლთას%რჯ< დMო გხნოას სკ) „პირის აკვრა4ბ... 

ი იკარგება ზოგიერთ შემთხვევაში: „%4#. „მეგობარი, ამხანა- 

გი“ <„ზაუ (თანდ.,) + #ხ»< თო, „ჭამა"; „ს(ყ.,=კ, „შევივრდომე, 

შევიწყნარე?ა < იხვის, „შეწკნარება", „სთ »ს/ „შინაური“ 

< ხი + “რის, მიც.-ნათ. < ათთა.“ „საზლი“... სკით/ (< ს«კვა”#) 

„მანდედან", %.>/ (< «%ა=/) „იქიდან“... (იხ. აგრეთვე აქვე ზე- 
მოთ %# >M«-ს მაგალითები). 

+ განეითარებული ჩანს %-ს მემდეგ სიტყვაში «აის. „და- 
კვლა: ხოცვა--ელეტა“ <./"VV%§/ „მოკვლა“, ნამყოს ფუძე 

რთა შ/. 

„>/-ს შესახებ იხ, ვ 5. 

«>/ («>ჟე) გვხვდება მოგვიანო ზანის ხელნაწერებში, რაც 
იმას გვანიზნებს, რომ „ აღარაა უკვე ძველი თვისების მქონე 

ბგერა, ორიოდე მაგალითი აქ დართული ტექსტებიდანაც იკმა- 

რებს: “ო ოურისჩე-“ა. 6პ, < მმა«ქთ#6ასსყ + „აღესრულა, გარდაიცვა- 

ლა"; სუმი V “7 59, < მიმი სვ., „ვახტანგის“; აჯ/უტ. 

„თბილისი“, მაგრამ იქვე ზაჩ/./“ 65). 

/-ს თვისებრიობის ამავე (ყვლილებაზე მიგვითითებს ქ ჟო+:%.// 
42, ქართ. <ქყონდიდელი.
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” იკარგება ფუძეცვალებადი ჯგუფის ზოგიერთი ზედსართავის 

გაფორმებისას: #ი// გ„პატარა", ნათ. #ი/ჯ/ო+-... (იხ. § 52). 

ჟ>«% დისიმილაციით გვაქვს ორი ჟყ-ს ერთად მოხვედრისას: 

«ესეს» „წერო" < ყიჩყე|»; ნ(«ჯჯ“Vყს“ „იკითხო“ < («იე სევს 
და ასე ყველგან 1I კავშირებითის ფორმებში მარტივი აგებულების 

მრავალმარცვლიან ზმნებში, ერთმარცვლიანი ზმნის ფუძეები უ()- 

ვლელად ინახავენ ორ ზედიზედ მოსულ ე-ს: #„“ეჟ/, „იტირობ. 

უცვლელადვე ინახავს ორ ჟ-ს ასეთ შემთხვევაშიც: «%ე=%#M7, »„გა- 

დასვლა", «ზეყს« „გადაზხვიდე". ამის ანალოგიით იმავე მწკრივის 

მრ. რ-ის II პირის ფორმაში გ? კომპლექსიც «1-დ იცვლება (იხ. §§ 
70; 71). 

9>ი. 1>=”, 2>4 მონაცვლეობის თითო-ოროლა შემთხვევა 

გვხვდება საკმაოდ ძველ ხელნაწერებსა და მათს გამოცემებშიც; 

ორიოდე მაგალითი: /#/V/იკე 53. „დაფლა. დამარხა", ძველ სომ- 

ხურშივე აგრეთვე /#ყოკე<//“იდი.ვ%ჩ; | #იი,ე+%ML, „დაფლ- 
ვა, დამარხვა", 46%.” 52კ „საწნეხელი", აგრეთვე ძველში-. 

(სბ.წ”. მაშასადამე, სომხურში ფართოდ გავრცელებული მოვ- 

ლენა, რომელსაც ხშულთა გადაწევა ეწოდება, არც ისე ახალი 

წარმოშობისა ჩანს. უფრო მოგვიანო ხანის ტექსტებში კი მსგავსი 

შემთხვევები თანდათან მრაელდება და ბოლოს სის.ესად იქცე- 

ვა. ეს უფრო შესანჩნევია ქართულიდან ნასესხებ სიტყვებში, რომ- 

ლებიც საკმაოდ ძველ ხელნაწერებში გვხვდება ეს ფაქტი ერთ- 

ხელ კიდევ გახაზავს მოვლენის სიძველეს: სომხურ სიტყვებში ხე. 

ლოვნურად ინახავდნენ დაწერილობის ძველ ნორმებს, უცხოური 

სიტყვების გადმოცემისას ეს შეზღუდვა მოშლილი იყო. აქ დარ- 

თული ტექსტებიდანაც შეიძლებოდა ორიოდე მაგალითის მოტანა: 

რვიLVო)/ 42, ქართ. კჟონდიდელი, სადაც სLსხეა ცვლილებებთან 
ერთად ყურადღებას იქცევს დ:>>>-ც. ამისივე გამოძახილი უნდა 

იყოს იამი ., 59კ მიჯ),.-ნათ. < M-//მსზე, სადაც 9>4 

გვაქვს. 
უფრო დამაჯერებელია: „Vი/ი „რჩეული <ჯზე -- ცი <ე%სხ/ 

„დება“. 
#-ს დაკარგვის შემთხვევა გვაქვს სიტყვაში «/(ი/// „პატარა 

ყუთი“, მიც.-ნათ, «/#7/“%V < «(4 
%ი ბგერათა ჯგუფია დაკარგული სიტყვამი //იო+V „50" <56/V%4- 

თ«ორV. 

ხმოვანთა ასიმილაციის შესახებ იხ. ა 27.
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§ 56. .>/ მონაცვლეობა გვაქვს იმის გამო, რომ სიტყვის 

ფუძეში %-ს წინ ვერ ძლებს „. იგი უთუოდ უნდა შეიცვალოს 

ო-თი (§ 4): ,ს«ო%ს „მთა“, მრ. რ, ბრალდ, ბრ. კნი/ზი» 47:,; თკე 

69, „კაცი, ქმარი“, ნათესაობითი «ის 543, «წ/ 53ევ „უფალი“, წათე 
საობითი თხრის 247, 

უო. „კარი", მაგრამ დაწყ. ტ ფ/=%ნ 5მ,,; ,«იზა»!, „დაბრუ- 

ნება", მაგრამ „=„4>% 62, „დაბრუნდნენ. თუმცა ეს მონა(1+- 

ვლეობა აბსოლუტური არაა: არის შემთხვევები როდესაც თ-ს 
მომდევნო %-ს ჩამოშორების შემდეგაც უცვლელად რჩება თ: 

პასო. „ხელი", ნათეს. 46ო/“ 60,,, მაგრამ აგრეთვე ბრალდ. მრ. 

რ. «ასი 5ჰ,, თხო" „ტვირთი", ნათეს, გხოჩ%, მხოწია| „ხურება, 

ცხუნება“, აქედან წყვეტ. I პ. მხ. რ. #ჩოი=,; მაგრამ /#6/V 

„ცხელი, თბილი“ და სხ. 

უფრო მეტიც: არის შემთხვევები, როცა %-ს წინ აღმოჩნდება 

#. მაგრამ უცვლელადეე რჩება: V6ი/. „ზემო, ზევითა", ნათეს. 

«ჩიVსოი,. ასეთი ვითარება იმას უნდა ასახავდეს, რომ მკვეთრი გან- 

სხვავება ამ ორ ბგერას შორის წინათაც არ უნდა არსებული- 

ყო. გარკვეულს შემთხვევებში მათი მონაცვლეობა ხელოვნურად 

შექმნილი უნდა იყოს: «-ს მაგიერ „-ს დაწერა გამოთქმას არც 

ისე აზიანებდა, მაგრამ %-ს წინ არსებული «-ს შენარჩუნება ზ-ს 

ჩამოშორების შემდეგაც ტრადიციით გრძელდებოდა. თან.მედროვე 

დიალექტების “მონაცემებიც ამას ადასტურებენ, » 
ასევე ხელოვნური ჩანს ამათი განაწილება გაორმაგებულ ფუ- 

ძეებში: «ო „ენა, კილო, მეტყველეაა“ </=. „სიტყვა“, 
და სსკ. 

” და «-ს ნამდვილი (გამოთქმისეული) მონაცელეობა უნდა 

გვქონდეს სიტყვაში /ი,, „დაი“, Iმიც.-ნათ, ხო, ადზ. # «ხო, 
დაწყ. # ჯხონ, მაგრამ მოქმედებითში #6; და შემდეგ მრაელო. 
ბითის ყველა ფორმაში „ უცვლელად რჩება. 

ეს უკანასკნელი მაგალითი საყურადღებო ვითარებაზე უნდა 

მიგვითითებდეს; ერთის მხრივ, ნათესაობითის ნიშანზე, რომელიც 

ამის მიხედვით -„ არის სავარაუდებელი, და მეორეს მხრივ, «–ს 

გაორმაგებაზე, რომელიც თითქოს =«-დ წარმოგვიდგება (იხ. §§ 4; 

62; შღრ. § 27), 

ხმMვანთა შურწყმა. გაშრა და დაკარბვა 

§ 27. სომხური არამც თუ ბგერის გაორმაგებას, არამედ ორი 
სხვადასხვა თანზმოვნის, ან ორი სხვადასხვა ხმოვნის ერთად თავ-
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მოყრასაც ვერ იტანს, პირველ შემთზვევაში, ე. ი, როდესაც 

თანხმოვნები მოიყრიან თავს, მათ შორის თანხმოვანთგამყარი „ 

ჩაჯდება (იხ. § 10), მეორე შემთხვევაში, ე. ი, ხმოვანთა თავმოყ- 
რისას, მათ შორის ჩვეულებრივ ხმოვანთგამყარი კ უნდა გაჩნდეს, 

ან როგორმე სხვამხრივ უნდა დააღწიოს ხმოვანთა თაემოყრას თა-· 

ვი. მხოლოდ მაშინ შეიწყნარებს ზედიზედ მოსულ ხმოვნებს, თუ 

ენისათვის ცნობილი არც ერთი ხერხი სასურველ შედეგს არ იძ- 

ლევა. გარდა ხმოვანთგამყარი კ-ს გამოყენებისა ძველი სომხუ- 

რი ხმოვანთშეყრის ასაცილებლად იყენებს ხმოვანთშერწყმას და 

ხმოვნის დაკარგვას, რომელი მათგანი როდის უნდა იქნას გამო- 

ყენებული, ეს იმაზეა დამოკიდებული, თუ სასურველი ფორმის უფ- 

რო სრულყოფილად წარმოდგენას, მისი გამოთქმის გამოხატვას 

შედარებით დაუზიანებლად რომელი მოქელენის გამოყენება უზრუნ- 

ველყოფს. მაგრამ თუ ვერცერთი მოვლენა ვერ უზრუნველყოუს 

ამას, მაშინ გვერდს აუვლის ყველას და ზედიზედ მოსულ ტჩმოვ- 

ნებსაც უცვლელად დატოვებს, სასურველ ფორმას არ დააზიანებს. 

ორიოდე მაგალითი: 

ავიღოთ §%“, „წასვლა“. აქედან აწმყოს ფუძე იქნება ყL“, 

საიდანაც იწარმოება საერთოდ I სერიის ფორმები უწყვეტლის 

ფორმებში ამ ფუძეს უნდა დაერთოს აფიქსები, რომლებიც გარდა 

მხოლ. რ-ის III პირის ფორმაში გამოსაყენებელისა ყოველთვის 

ხმოვნით იწყება. ეს აფიქსებია: მხ. რ. I ჰ. -–/, 1L პ. –//, III ა. 

-/ი, მრ. რ. I ჰ. –“/, II პ. –#/. III ჰ. -/., და ყველგან (გარდა 

მხ, რ-ის III პირის ფორმისა) გვაქვს გამყარი ,: ფ%იკ,/#, უსკ/ჩ/, 

ფMMრკი; დსა”კის/#, დსკტესჯ/, ფხიიკ/%. მართლაც, ამ ფორმებში არც 

დაკარგვა გამოდგებოდა და არც შერწყმა: ვერცერთ შემთხვევაში 

სასურველ ფორმებს ვერ მივიღებდით. 1 კავშირებითის ფორმებში 

კი უფრო ხელსაყრელი აღმოჩნდება შერწყმა, და ასედაც ხდება 

დსაკვხ”<9%“ + ხე“ „მივდიოდე“, §%“კეს.<9%-ტყ+“ „მი- 
დიოდე" და სხჰ- 

-L, და -»·-იანი ზმნების უწყვეტლის ფორმებში კი აღნიშნულ 

ფონეტიკურ მოვლენათაგან რომელიც უნდა განხორციელებულიყო, 

სასურველ ფორმებს დააზიანებდა და ამიტომ ორ ხმოვანს ერთად 

ტოვებს უცვლელად: „+>+C#, „შენახვა", აქედან უწყვეტლის ფორ- 
მებოა: «ყონნ/ (I პ.), ლფ“იხტი... და სხ. თოზწიოა;/ „აღება, აყვანა“..., 

აქედან უწყვეტლის ფორმები: ათოზო: /, იოზსოაჯ#ი... და სხქ.- 

–L, დაბოლოებიანი ზმნებისათვის შეიძლება აქვე შევნიშნოთ, 

რომ აქ გამყარის გამოჩენა #-ს აქცევდა (-დ (6,კ/>6/) მთელი
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რიგი ავტორები თუ გადამწერლები მართლაც ასე იქცევა: -#/ 

დაბოლოებიანი ზმნების უწყვეტლის ფორმებში #–-ს ადგილას #-ს 

გვიჩვენებენ, ე. ი. #-–სა და #-ს შორის გამყარს სვამენ, მაგრამ, 

როგორც ვიცით (§ 11), წაკითხვაში გამოთქმაში ეს არავითარ 

განსხვავებას არ იძლევა. მაინ(ჯა და მაინც ტექსტების კრიტიკუ- 
ლად გამომცემელნი და გრამატიკოსები კლასიკური სომხურის ნი- 

მუშებად იმ დაწერილობას მიიჩნევენ, რომელიც #-ს აძლევს უპი- 

რატესობას (შდრ, § 24!. 
იმავე –ს, ღა -ო».,, დაბოლოებიანი ზმნების I კავშირებითის 

ფორმებში კი უფრო ხელსაყრელაღ ხმოვნის დაკარგვაა მიჩნეული; 

მაგ., იმავე „+, „წერა“ ზმნის 1 კავშირებითის ფორმებია: I პ. 
ფინვნ/< ფიხსეყხი/#, II პ. ფოტყხ=<ცფიხსსეტა. III პ. ყიცყეს<გი(/- 

ენ... ხოლო «ოსია, „აღება ზმნის I კავშ-ის ფორმებია: I პ. 

ოსთ.ელ./ < თოსოა:ჩეო:M4/ < ააოსო: ერ», II პ. სიო თ+ცოია, <- ითთ %ოა « 

ჩეო:ი <თოსო.#ენთ და სხ2- –#, დაბოლოებიანში თემატური # ხმო- 

ვანია დაკარგული, -ი., დაბოლოებიანში კი კილოს მაწარმოებე- 

ლი - #ყ--ფორმანტისეული -/, რის შემდეგ ასიმილაციით #>»:- 

ც6ა გვაქვს: ოMო.ჟეო!.! < «ოსოა:ტესნა 

ხმოვანთა შერწყმისა თუ დაკარგვის ცალკეული შემთხვევები 

სხვაგანაც შეინიშნება: «„,% „ესევე", «ოკ% „ეგევე“, %ოი% „იგივე“ 

<სი/თს, იო#V, %ო/#V%; ტი, ჩიი/ ი აა/I/ ჩშ _ „აი, აგერ", ლნა,ათოტყ „აი 

მანდ", ა,ნი“თს#4/ „აი, იქ! <6“ „აჰა; აი“ + ა.»/(§ „აგერ“, 

თაო /ყ „მანდ“, ა/ CV MM „იქ“. 

წანხმწრვანთა ჯბგუშების შესახუბ 

§ 98. მიუხედავად იმისა, რომ სომხური ენა ვერ ეგუება თან- 

ხმოვანთშეყრას, ზოგჯერ მაინც შეინიშნება თანხმოვანთა გაორ- 

მაგება; მაგ.: ჩიდოო” „მესამე" <46/»#ო „მესამე+ (უფრო ძველი სა- 

ხე) + „იიი; ჯოჯო. „მეოთხე" <1, „ოთხი“ <ჯიჯ + „»/შ; 
ლხეუწV/ 64კ „წინააღმდეგ, პირისპირ"; “ „> (აგრეთვე “.“ო) 

„ელეჭენტი"... უცხოური წარმოშობის ზოგიერთ საკუთარ სახელში: 

მიძნ:= 9. 61., „ირანე', #/,/უ«ო“ 50, „ისლიპე"... და საერ- 

თოდ თანხმოვანთა ჯგუფი აბსოლუტურად უცნობი არ უნდა იყოს 

სომბურისათვის; მაგ.; ნარნარა ბგერების მომდევნოდ თანხმოვანი 

არ უნდა იყოს აუტანელი: ##%ა „5%, =6=V%! „ყური", ყოLს4 „ღო- 

ბე, ზღუდე", ჟ«%ყ „ბადე", V4 „მსხალი“, «ოჯ/ია,%ა „სიდედრი", 

“უდ „ნეხვი", ჯე“ „ჩუმად, იდუმლად", »„.„= „აქლემი", #„ო 
„როდის", „ბ „საქმე", =// „ასვლა", ამაღლება"... ასევე უნდა
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იყოს შიშინა და სისინა თანხმოვნების მომდევნოდ მოსული თანხმოე- 

ნები წინამავალთან შეხამებულ ჯგუფად წარმოდგენილი, თუ იგი სიტ- 
ყვის დას.წყისმი არაა: დ,” „მოსვლა“, ნიი.” „მოსპობა“, 

ის „ხოლო“, ჩუ ი „უთუორ, უეჭველი“, «იდე „უწყება, ცნობა“, 

რიდ „ტომი“ და სხვ. მაგრამ სიტყვის თავში თანხმოვანთა ასეთი 

ჯგუფებიც გაიყრებიან ტრადიციული წაკითხვით; 1, „ზურგის 
ქცევა" (გამოითქმის ჯიჯის), ჯიჩმასიის – „ბეღელი“ გამოითკმის 

ც?თს VI 7VV (§ 10), 

აუბმუნჭი 

§ ?ზ? ერთი წყება ზმნებისა წჟვეტილის მხ. რ-ის II1 პ-ის 

ფორმაში წინიდან ირთავს # ხმოვანს (თუ ფუძე « ხმოვნით იწ- 

ყება, მაზინ ზოგჯერ C-ს). ამ მოვლენას აუგმენტაცია ეწოდება, 

ხოლო ეს ფუძეზე მინაზარდი # (§) აუგმენტია. ამ # (-=§)-ს მორ- 

ფოლოგიური ფუნქცია თითქოს არ აკისრია, იგი ფონეტიკური 

მოვლენაა, მაგრამ თუ კარგად ჩავუკვირდებით, აღმოჩნდება, რომ 

იგი მორფოლოგიური შინაარსითაცაა დატეირთული: გარკვეული 

რიგის ზმნები აუგმენტის დართვით გაარჩევს თხრობითის ფორმას 

ბრძანებითისაგან. და მაინც მასი მორფემად მიჩნევა გავირდება, 

რადგან იგი ყოველთვის არაა თხბრობითის და ბრძანებითის გასარ- 

ჩევად გამოყენებული; ზოგჯერ იგი სხვა პირის ფორმებშიც ერთ- 

გის (წყვეტილიი) "ზმნებს: და ერთი თანხმოვნით წარმოდგენილი 

ფუძის გახმოვანების Vაქმეს ემსახურება. 

ჩვეულებრივ აუგმენტი ერთვის წყეეტილის მხ. C-ის III პ-ის 

ფორმაში ზმნებს, რომლებიც წყვეტილის ფორმებს მარტივი (ან 

გამარტივებული) ფუძით აწარმოებს (§ 7ი L მაგ.: «6«-"%#, „ხილ- 
ვა", აქედან წყვეტ. I პ. «#«/, I1 პ. «ხარი. მაგრამ III პ. #.#« 
43,, ბრძან. მხ. რ-ისა: =ნ»; 6->V%#, „გახდა“, წყვეტ. I პ. 4->%/. 

1I პ. 6«სრი, III პ. #6-V 48-ე, ბრძან. მხ. რ-ისა: 6%; ათყი%ს/ 

„დაგდება“, წყვეტ. 1 პ. «„(/, II პ. «„(6ი, III პ. #«»ს ბრძანე 
ბითი მხ. ჯ. =/4- ეგევე აუგმენტი დაერთვით =>, «=/, 
LC, ზმნებს და არა მარტო წყვეტილის III პ-ის ფორმაში, არა- 

მედ ყველა პირის ფორმაში: ხოლო ««, ზმნას II სერიის ყველა 

ფორმაში საერთოდ (თს, § 83).



მორფოლოგია



სახელები 
არსებიწი 

§ 80. რიცხვი ორია: მხოლობითი და მრავლობითი. რი ცხეის- 

ნიშნები მხოლოდ მრავლობითის ფორმებს აქვთ და ისინი ბრუნვის. 

გამოზატვასაც ემსახურებიან, რადგან მრავლობითის ფორმებს (გარდა 
მოქმედებითისა), ბრუნვის ნიშნები არ გა:ჩნიათ. 

ბრუნვა შვიდია: 1, სახელობითი, 2. ბრალდებითი, 3. ადგილო- 
ბითი (სადაობითი), 4. მიცემითი, 5. ნათესაობითი, 6. დაწყებითი 

(გამოსვლითი), 7. მოქმედებითი. 

ბრუნება ორია: ფუძეუცვლელი და ფუძეცვალებადღი. თითოეული 
ბრუნების შიგნით სხვადასხვა ტიპის ბრუნება გამოიყოფა, რომელთაც 

ბრუნებათა ტიპებს, ან პირდაპირ ბრუნებებს ვუწოდებთ. 

გრამატიკული სქესი არ აღინიშნება. ბერძნულის გავლენით ზოგი- 

ერთი ავტორი შეეცადა ზელოვნურად შეექმნა სქესი მაგრამ, რო- 

გორც მოსალოდნელი იყო, ეს ცდა ამ ავტორთა ნაწერებს არ გაშო–- 

რებია (იხ. შესაე. 5). 
ზედსართავები არსებითივით ფორმდება ჩვეულებრივ, როცა კი: 

ფორმდება. ზოგიერთ თავისებურ გაფორმებას ზედსართავებისას ქვე- 
მოთ გავეცნობით (654). 

§ მ1. მრავლობითი რიცხვის ნიშნებია: -#/ (სახელობითსა და მოქ- 

მედებითში), -« (ბრალდებითსა და ადგილობითში) და -ჟ (ნათესაო- 

ბით-მიცემითსა “და დაწყებითში). 
ბრუნვის ნიშნები მხოლობითის ფორმებს ერთვის (მოქმედებითში: 

მრავლობითის ფორმასაც), მაგრამ შვიდი ბრუნვისათვის მხოლოდ 

ოთხი ნიშანია (ზოგჯერ სამიც) წესიერად ბრუნებადს ზოგად სახე- 
ლებში, რადგან ზოგიერთი ბრუნვა ერთნაირად ფორმდება; ასე: სახე–- 

ლობითი და ბრალდ. მხ. რ-მი უნიშნოა ყოველთვის, ყოველგვარი 

ტიპის სახელისა, მათ მორის თავისებურად ბრუნებადი სახელებისაც 

და ნაცვალსახელებისაც (განასხვავებს მხოლოდ პირის ნაცვალსახე- 

ლები). 
შეიძლება აქვე შევნიშნოთ, რომ ბრალდებითის ფორმას უთუოდ 

დაერთვის «- წინდებული, თუ ბრალდებითში დასმული სიტყვა» 

განსაზღვრულია (ცნობილია). ეს კი ხელს გვიწყობს სახელობითი დ»
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ბრალდებითი გავარჩიოთ ერთმანეთისაგან. ზოგიერთი ტიპის სახელი 

ასევე აფორმებს ადგილობითსაც. ნათესაობითი და მიცემითი აგრეთვე 

ერთნაირია ერთი და იმავე ტიპის სახელებისათვის (ამ ორ ბრუნვას განას- 

ხვავებს მხოლოდ ნაცვალსახელები). ფუძეუცვლელი ჯგუფის სახელებს 
ნათესაობითის ნიშნად აქვთ -),, რომელიც ფუძეზე დართულ ბრუნე- 

ბის ტიპის მაჩვენებელი ხმოვნების შემდეგ დაისმის, მაგრამ თუ ეს 

ხმოვნები # და ი« არის, მათ შემდეგ იკარგება (§ 25). ფუძეცვალე–- 
ბადი ჯგუფის სახელები ნათესაობითის ნიშანს ფუძეზე გარედან არ 

დაირთავენ, თვით ფუძეში ახდენენ ცვლილებებს, დაწყებითი ფუძე–- 
უცვლელი ჯგუფის ზოგიერთი ტიპის სახელებისა ბრუნვის ნიშნით 

ნათესაობითისაგან არ განირჩევა, მაგრამ უმეტეს შემთხვევაში მას 

თავისი საკუთარი ფორმანტი აქეს (-() და მაშინ ადგილობითი გაფორ- 

მდება ნათესაობითივით. 

მოქმედებითის ნიშანია -L, რომელიც «“ და #/ ხმოვნები” შემდეგ 

გვაქვს მხოლოდ, თ ხმოენის შემდეგ «-დ შეიცელება, ო+ ხმოვნის შემ- 
IC გაეგება ხოლო L, ი” და / თანხმოვნების ”'შემდეგ „-დ იქცევა 

ფუძეუცვლელი ჯგუფის ზოგიერთ სახელს ადგილობითში თითქოს 

საკუთარი ფორმანტი -ი; აქვს. ამ ფორმას ეყრდნობა ზოგიერთი სახე- 
ლის გაფორმებისას დაწყებითიც. მაგრამ ამათ შესახებ ქვემოთ. 

ფუკეუცვლელი ბრუნება 

§ 39. ფუძეუცელელი ჯგუფის სახელები სახელობითის ფორმაში 
ფუძითაა წარმოდგენილი. ნათესაობითის ფორმაში ეს სახელები ფუ- 
ძეზე დაირთავენ რომელიმე ხმოვანს და შემდეგ ბრუნვის ნიშანს. ეს 

ფუძეზე დართული ხმოვანი გვიჩვენებს თუ ბრუნები“ რომელ ტიპს 
განეკუთვნება სახელი, ე. ი. ფუძეუცვლელი ჯგუფის სახელებში ვარ- 
ჩევთ კიდევ ტიპებს ფუძეზე ბრუნვის (ან რიცხვის) ნიშნის წინ დარ- 
თული ხმოვნის მიხედვით. ბრუნების ტიპის მაჩვენებელ · სმოვნად 
გვევლინება ყველა სრული ხმოვანი გარდა #-სი (ეს უკანასკნელი მხო- 

ლოდ გაღმონაშთის სახით გეხვდება ნაცვალსახელებში და ზოგჯერ 
სხვაგანაც). მაშასადამე, სახელი, რომელსაც ბრუნვის (რიცხვის) - ნიშ- 
ნის წინ ექნება «+ ხმოვანი, ჩვენ უყოყმანოდ ”შეგვიძლია განვსაზღვ- 
როთ, რომ იგი არის ფუძეუცვლელი ჯგუფის « ტიპის სახელი, თუ 
თ იქნება ეს ხმოვანი, მაშინ « ტიპის სახელი ყოფილა და სხვ. 

არ არსებობს არავითარი წესი, რომლის მიზედვითაც შეიძლებოდეს 
მიხვედრა სახელობითის ფორმაში მოცემული სახელი რომელი ტიპის 

მიხედვით იბრუნვის. ამის გასაგებად ლე ქსიკონს უნდა მივმართოთ. იქ 
ჟოველთვისაა მითითებული სათანადო ფორმებზე. არის ისეთი სახელებიც,
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რომლებიც შეიძლება ერთ ტიპსაც გაჰყვეს და მეორესაც (ზოგჯერ 

'მესამესაც): მაგ.: «4 „ტახტი“, ნათ. ძა4/ || დ +4იL “, „მარჯვენა“, 

ნათ. ჯი) | ჯი” «ჯჩ. აგრეთვე, არის ისეთიც, რომელიც მხოლო- 

ბითი რიცხვის მოქმეღებით ბრუნვამდე ერთი ტიპის მიხედვით იბრუნ- 

ვის, მოქმეღებითში კი შეიცვლის ბრუნების მაჩვენებელ ხმოვანს და 

მრავლობითში ამ მშეცელილი ჩმოვნის მიხედვით გაფორმდება ყველ- 

გან. ამრიგად, ჩვენ თუ ზეპირად არ გვახსოვს რომელი ტიპის მიხედ- 

ვით იბრუნვის სახლი, მხოლოდ ის შეგვიძლია, რომ გამოვიცნოთ 
ბრუნებს ტიპის მაჩვენებელი ხმოვანი და ამის მიხედვით გარკვე- 
ულ ტიპს მივაკუთენოთ. 

ბრუნების ტიპის მაჩვენებული ხმოვანი კი ყოველთვის გვაქვს, რო- 

დესაც ბოუჩვის (პნ რიცხვის) ნიშანი ახლავს სახელს, გარდა მრ. რ-ის 

სახელობიო-ბრალდებით-ადგითობითისა. ეს უკანასკნელხი რიცხვის 

ნიშანს დაირთავენ ფუძეზე, ჰრუნების ტიპის მაჩვენებელი ხმოვნის 
გარე მე. 

შეიძლება მხოლოღ მეტად მცირე ჯგუფის სახელებისათვის ცალ- 

ცალკე დადგენა, თუ რომელი ტიპის მიხედვით იბრუნვიან ისინი; მაგ., 

# ბოლოფუძიანი სახელები ” ტიპის მიხედვით იბრუნვის, აგრეთვე 

საწყისი და ნამყოს მიმღეობა ი ტიპის მიხედვით იბრუნვის და სხვ. 

მაგრამ ეს საქმეს დიდად ვერ შველის. და აქვე დავძენთ: ეს სიძნელე 
არც თუ ისე საგრძნობია მკვდარი ენის ტექსტების გამოყენებისას. 

მთავარია ტექსტში წარმოდგენილი ფორმა გაროვიცნოთ და ეს კი 

ძალიან ადვილია. სხვა საქმეა, ამ ენაზე წერა“ და მეტყველება რომ 

გვჭირდებოდეს. 
§ შვ, ამრიგად, ფუძეუცელელი ჯგუფის სახელები ნაწილდება «, 

/, « და იL ბრუნებებად და ”–“ და #-“/ ბრუნებებად. ეს უკანას- 

კნელნი ნარევი ბრუნების სახელებად შეიძლება მივიჩნიოთ, რადგან მხ. 

რ-ის მოქმედებით ბრუნვამდე /# ან »„ ტიპის მიხედვით იბრუნვიან, 

მოქმედებითში « ავ ხმოვნებს «-თი შეცვლიან და ასევე გაჰყვებათ 
მრ. რ-ში ბოლომდე. 

ფუძეზე ბრუნების ტიპის მაჩვენებელ ხმოვანთა დართვა, ცხადია, 

იწვევს ფუძისეული / და ოL ხმო; ების, აგრეთვე §, იტ, და ს“ დიფ- 
თონგების კუმშვე ას მახვილის გადანაცვლების გამო (§ 18), მაგრა“ ეს 
ცვლილებები ფონეტიკეკრ ნიადაგზეა მიღებული და ამის გამო ფუძე- 

უცვლელი ჯგუფის სახელები ფუძეცვალებადი „გუფის სახელებში 
გადადის; მაგ., #9 #ს „სხეული, ზორცი, ტ ვამი“, ნათ. იიი 
სი/, სხისყოსი „საჭმელი“, ათ. სსი“სიო/ დ მიუხედავად. ფუძეში 

მომხდარი ცელილებების ფემეუცელელი ჯგუფის სახელებად რჩებიან. 
ოა ა იმნოთ, ითი ა 

„ანდ აეეე ს ვებია, სათა  ავხილი სომხურში, მ აებილი
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ინდოევროპულ ენაში, წინდებულებია. ჩვეულებრივ ეს თანდებული 

ორივე ბრუნვასთან არის #, რომელიც ზმოვნის წინ #/-დ იქცევა 

და შეერწყმის ფუძეს (§ 23). 

სქემატურად ასეთი სახით შეიძლებოდა წარმოგვედგინა ფუ- 

ძეუცვლელი ჯგუფის სახელთა ბრუნება აღვნიშნოთ V ნიშნით 

ფუძე (იგივე სახელი მბ. რ-ის სახელობით-ბრალდებითში, ან ზმოვ- 
ნის დართვის გამო შეკუმშული ირიბ ბრუნეებში),ზ-თი ბრუნების 

ტიპის მაჩვენებელი ხმოვანი, რომელიც ფუძეს ერთვის»ხოლო. ბრუნვისა 
და რიცხვის ნიშნები იქვე დავურთოთ., 

მხ. რ, მრ. რ, 

სახ. V+./ 
(რლდ. V V+- 
ადგ. | XV) /(+ხ+./) სხ(()V +" 

. ” Lხ 

დაწყ. #(კ,) VI +ხ+კ)(I5ხ სე ». „. 
მოქმ. #+ს++14Iნული მხ. რ.-L + 

შენიშვნა. სომხური ენის გრამატიკებში ჩვეულებრივ 

ბრუნვებს ასეთი რიგით ალაგებენ: სახელობითი, ნათესაო- 

ბითი, მიცემითი, ადგილობითი, ბრალდებითი, დაწყებითი, 

მოქმედებითი; ჩვენ ვამჯობინეთ ეს რიგი შეგვეცვალა ისეთი 

თანმიმდევრობით, რომ ერთნაირად გაფორმებული ბრუნ 
ვეზი ერთად მოხვედრილიყო. 

წ 34, ზემოთ მოტანილ სქემაზე მრ, რ-ში სურათი უფრო ნათ- 

ლად ჩანს. მხ. რიცხვისათვის კი ზოგიერთი განმარტებაა სავირო. 
ბუნდოვანებას იწვევს ის, რომ ადგილობითი შეიძლება სახ.-ბრალ- 

დებითს ეკედლებოდეს და შეიძლება –--ნათ.-მიცემითს (თანდებული 

კი ორივე შემთხვევაში ახლავს). ამიტომ ადგილობითის ფორმას 
თან ფრჩხილებში ჩასმული ( -+-ხ -++კ) გამოიყენება მაშინ, როდე- 

საც დაწვებითი /,-ს ნაცვლად ფრჩბზილებში ჩასმულ ნიშანს (-L#) 

გამოიყენებს. წინააღმდეგ შემთხვევაში ადგილობითი და დაწყები.· 

თი მთლიანად დაემთხვეოდა ერთმანეთს. 

როდისაა ადგილობითი სახ.-ბრალდებითის მსგავსად გაფორმზე- 

ბული და როდის 8მიყ.-ნათ.-ის მსგავსად? 

“« და ი«ბრუნებისსახელებში ადგილობითი ფორმით სახ.-ბრალ- 
დებითია (თანდებულით), სხვაგან ყველგან მზ. რ-ში მიც.-ნათ. -ის
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მსგავსია. ასევე დაწყებითიც: « და ი ტიპის სახელებში მიც.-ნათ.-ის 
მსგავსია, სხვაგან ყველგან მას თავისი საკუთარი ნაშანი -C აქვს მრ. 

რ-ში კი ყველგან ერთი სურათია: ადგილობითი ფორმით ბრალ- 
დებითია, დაწყებითი--ნათესაობითი. 

ამრიგად, თითქოს ადგილობითს თავისი საკუთარი ფორმა არასო- 

დეს არ გააჩნია. მაშასადამე, იგი არც არის ბრუნვა, ამიტომ შეიძლე- 

ბოდა იგი ბრუნვათა სისტემაშიც არ შეგვეტანა, მაგრამ იმის გამო, 

რომ „-–V ბრუნების სახელები «ჯ დაბოლოებას უპირატესად ადგი- 
ლობითისათვის იყენებენ, პარადიგმის სისრულისათვის მისი ბრუნვათა 

სისტემაში შეტანა დასაშვებად მიგვაჩნია.-იჯ-ში ი იგივე ბრუნების 

ტიპის მაჩვენებელი ხმოვანია, ბრუნვის ნიშნად ჯ გვრჩება. საგულის- 

ხმოა, რომ ზოგიერთი სახელი თუ -იჯ;ით გაფორმდა ადგილობითში, 

მას დაწყებითშიც -ნ ბრუნვის ნიშნის წინ ეგევე -იჯ აღმოაჩნდება. 

ამრიგად, ფუძეუცვლელი ჯგუფის სახელთა ბრუნება შემდეგი სა- 
ხით წარმოგვიდგება: 

მხ. რ. მხ, – მხ. რ. მხ. რ. 

სახ. „ტთას (ლ ნვ; თხი 

ბრალდ. «აი ბაო 6ი9/ აოხუ/ტ 

ეეს '– ”––_- შუ” 
მიც რხო“?“კ ბაითი ნდა ხუ" 
ნთ. ჩიას“ ბიოიი რიფი, ხები, 

დაწყ. ტ# «ტთ“ს«0,  ტ ბიოია, ს ნიდაიტ, ჩხ თხი+ი1ნ | ოხ”, 
მოქმ, სთნოიზ.ი+ ბოო ნიყვი ჩენი 

მრ. რ. მრ. რ მრ. რ. მრ, რ. 

სას. ა/ს ბსიი "#ბიხხი რხუხჯ 
ბრალდ. «ციო "“ ბიი“ ხიყსი «ხიტ" 
ადგ. # «ით. # ბაი  ტ ხიდს» # თხის“ 
მიც. თ/,...·ჟ ბ.სოოყ ნოყ.-ოვ თხსცს.ქ 

ნათ. ოსა ყ ––_–_–__-_ 
დაწყ. ტტ აოჩ.ოსასჟ # ბსიოთიყ /# 5ოვაოვ # «ხენ“ე 

მოქმ, აო/ი?აა/ზ იი/4 კა ასოთი ჩოვ.ოV» თხოს“ი.
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ჩ ხ-“ 
მხ, რ. მრ. რ. მს, რ, მრ, რ, 

სახ. ცრ" გო%/ “94 «ვ. 

ბრალდ, თ % გ.თ. უე «თუუ. 

ეღხნლდლ.. კ“, კ“ჯჭდ“ 
მიც. გ. იასჩჟ ““ჯ/ «9ვ=ჟე 
ნათ. გ“ #“5ჩყ «ვე «ევ“ჟ 
დაწყ გჩგისწ ტ ჟგისხყ კოლინ კ“9959 
მოქმ. გი. ჟათსტა » აიიდდაი+ ლევ. 

თ. 

მხ. რ, მრ. რ. 

სახ. ბი“ აჭ 

ბრალდ. ჭ.ყ ა„V" 

ადგ. # ბიო. # ბო. 

მიც. ბიო. ბიყიოა:ჟ 

ნათ. ბი/იL ბოქო-ყ 

დაწყ. # ბიV«ნ I აიქი.C ჩნ ბო4ჭო:ე 

მოქმ. ბიჭო. ბი/ო.ი 

ეს არის ძირითადი ტიჰები ფუძეუცვლელი სახელების ბრუნები- 

სა. მაგრამ არსებობს მთელი რიგი გადახვევები ამ ძირითადი ზა–- 

ზიდანდ,„ მათგან უმნიშვნელოვანეს შემთხვევებს ქვემოთ გავეც- 

ნობით. 
§ 85. სახელები, რომლებიც მხ. რ-შიც და მრ. რ-შიც « ბრუნე– 

ბას მიჰყვებოდეს, სხვა არ არსებობს. აქ მოტანილი მაგალითიც კი 

“ხსით“ს „ტიტანი“ იბრუნვის # ბრუნების მიხედვითაც: ოტ. 
მაგრამ მრ. რ-ში « ბრუნების მიხედვით სახელთა ყველაზე მრავალ- 

რიცხოვანი ჯგუფი იბრუნვის. მხ. რ-ში « ბრუნების მიხედვით იბრუნ–- 

ვის ადამიანთა საკუთარი სახელების დიდი ნაწილი, თუ ეს სახელი 
სომხურია ან გასომხურებულია (უცხოური დაბოლოება ჩამოშორებუ- 

ლია), მაგრამ მათ ჩვეულებრივ მრ. რ-ის ფორმები არ გააჩნიათ; 

მაგ.: "//M/მ§ი, ნათ." /თწისდ/, აჩდითს, აცსდიბსიფა, დ. სხვ. 

ბერძნული საკუთარი სახელებიე უცხოურ დაბოლოებათა (-«ი, 

ახი, -(ორ, -ნ4, ოჩრი, –ი4) ჩამოცილების შემდეგ უმეტესად + ბრუ“ 
ნებას მიჰყვება; მაგ.: სხ. Mზე/ნძ«, ნათ. Mნ-ვიხა«,, სახ. /ჰი/მსით--. 

ნათ ა“ //ო/#.,, სახ. აჩინთ, ნათ. ბჩირს(ჩი/,, სახ. ბისრჩიოი- 

ნათ. ბი#ჩისი,, სახ. 4ი.სV, ნათ. შის“, (მაგრამ დაბოლოების
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შენარჩუნებით ნათ. #ი.სიძი'), სახ. 4/,ჩ.ი/იო#--ნათ %/,ტრი/სა/- 

(აქ ბრუნების ნიშნის წინ #--ანალოგიითაა გაჩენილი).. არის პარა- 

ლელური ფორმებიც; მაგ., სახ. ნიის, ნათ. სიჩირყ"4 || 
სოიხხთოყ სა |: 

ასევე იბრუნვის # ბოლოფუშძიანი უცხოური სახელებიც; მაგ.: სახ. 

სს)ჩიასC--ნათ. #M/,ჩისჩი/, სახ. ბიტI#იჩ/C--ნათ. ბი/ანიტ!რი/..ა 

M და #V-ზე დაბოლოებული საკუთარი სახელებიც «“ ბრუნებას- 

მიჰყვებიან, მაგრამ თავისებურებებსაც გვიჩვენებენ; მაგ,: სახ. M.9ყ.,-- 

ნათ. /#სM+,, სახ. IMი/ს. (აზია), ნათ. MM//, სახ. "«Iჩ,ჩიV/--–ნათ. 

მ ,ჩ,სნი/, Iეხირ-–ჩიჩ"), სსიიინის-- მხსიიი/ჩი) I ყსნიიძისთ|), V.ყ- 

ვისხი-Iისხვისჩიკი.. არის ასეთიც: ეჩ)! მჩიჩეს“, (და. 

არა M#ი/ჩI/“!/...). 
ამ რიგის სახელები შეიძლება # ბრუნებასაც გაჰყვნენ: ნათ. ს6- 

სჩ, სახ. მიLი, ნათ. მი") | მოჩ და სხე. 

#ჩი-ზე დაბოლოებული სახელები გვხვდება ი ბრუნებისაც; „,მაგ., 
სახ. ხეჩ«ჩ/ი. ნათ. #:ნV#ოკი: სახ. სეგ, ნათ. ხ/#§ყჩი,, მაგრამ ეს. 

გვიანდელი ენობრივი ნორმებია. 

შეიძლება უცხოური დაბოლოება შეინარჩუნოს სახელმა, მაშინ. 

იგი « ბრუნებისა აღარ იქნება; მაგ: მჩითივსი,-:ჩის, რონყრ«–- 

მო. სყობ... 

ამრიგად, “ ბრუნებას ბევრი სახელი მიჰუვება, მაგრამ მხოლობით. 

რიცხვში, სადგან საკუთარ სახელებს მრავლობითი არა აქვთ: სამა– 

ი ძალიან ბევრია სომხურში სახელები რომლებსაც მხ. რ-ის 

გიეროდ არ გააჩნიათ, მხოლოდ მრ. რის ფორმებში. იხმარებიან და» 

ათი ეტად ღიღი ნაწილი · ბრუნებას მიჰყვება; მაგ.: #ჩთჯ „ფიქ- 

გოხება“, ათ. ე, 4საიიასი „ქორწილი“, ნათ. 4/- 

“ასხის უე < 4იხასს/.ე და სხე. 

საყურადღებოა აგრეთვე: სხვადასხვა ბრუნებაში განაწილებით გა- 
ნასხვავებს ზოგჯერ ძველი სომხური ომონიმებს; მაგ.: "სისი (საკუ- 

თარი სახელია), ნათ. "აიდი, მაგრამ “ი. „გარეული ტახი, 

ეშვი“, ნათ. VIIV99#, მრ. რში ესეც «“-–ტიპს გაჰყვება: ნათ. 

მრ. რ (წყ; (ით „ქალწული“, ნათ. ჭი'«ს, მოქმ. #ი+იჯა, 

ყი)თ „მხარე“, ნათ, (§იძ+LV/#, მაგრამ მოქმ. ყო"; ”ი# „ხბო“, ნათ. 

„ყი. თი/ „ვაზი“, ნათ. იი//ი/; «IM „კაციი ქმარი“. ნათ. «იხ, 

“/” „გამოქვაბული“, ნათ. «)//# და სხე. 

/ ბოლოფუძიანი სახელები ჩვეულებრივ ი” ან ი–-“« ბრუნების მი– 
ხედვით იბრუნვის. როცა ასეთი სახელი ერთმარცვლიანია, ფუძეში. 
არავითარი ცვლილება არ ხდება: V/ „ერთი“, ნათ. V/ი,, მოქმ.
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ნოი“; პი „ცხენი“, ნათ. პ/ი/, მოქმ. 4/იV:; :/# „გვამი“, ნათ. »/ი), 

მოქმ. „#ი/ და სხვ., მაგრამ ერთზე მეტმარცვლიან სიტყვებში ფუძი– 

სეული ბოლოკიდური /# ი ხმოვნის წინ მოხვედრისას იქცევა +«-დ და 

წაიკითხება V-დ: 9.9/ „ღვინო“, ნათ. §/#M+ი»), იჯ „შვილი, ძე“, 

ნათ. იჟკრ”); ჩყნისყეყ» „ეკლესია“, ნათ. 6#ყბხიხყიი, და სხვ. (იხ. § 23), 

ისიც უნდა აღინიშნოს, რომ / ბოლოფუძიანი „ერთზე მეტმარც- 

ვლიანი სახელებიდან „ ბრუნებას მხოლოდ რამდენიმე განეკუთვნება: 
თ”9/ I 4-9§/# „სული“, ნათ. ი«ყ9L/, მოქმ. იყ':”/, იVM/ „ოქრო“, ნათ. 
ოVსLო), მოქმ. ითყ.ი|; ი” „შვილი, ძე. ნათ. ”//!”), მოქმ. 

ი/ჯი4... ჟველა დანარჩენი #/ ბოლოფუძიანი მრავალმარცვლიანი 

საზელი ი––“/ ბრუნებას განეკუთვნება, 
/. ბოლოფუძიან სახელებს მარცვლის დამატებისას (მახვილის გადა– 

ნაცვლებისას) ეს ბოლოკიდური / ეკუმშებათ (ეკარგებათ) ხშირ შემთ- 

ხვევაში, თუ ” ხმოვნის წინ მოხედა; მაგ.: ძ.,ი“.ს, „მწყურვალე“, 

ნათ. მააიაი/, ესა „მტერი“, ნათ. ტ/#სი/ი%,, ბიოსსს „მოხუ- 
ცი“, ნათ. ძ#/»ი:სი,/ და სხვ. 

# და « ტიპის სახელებში ადგილობითი სახ.-ბრალდებითის ფორ- 

მისაგან მხოლოდ /, (/) თანდებულით განსხვავდება. ამავე ტიპის სახე- 

ლებში დაწყებითიც მხოლოდ / (/) თანდებულით განსხვავდება მიც.- 
ნათ.-ისაგან ი–/ ბრუნების სახელებში კი ადგილობი“ ხან თავისი 

დაბოლოებაც აქვს(-/ჯ1და დაწყებითიც ზოგჯერ ამ ფორიას ეყრდნობა, 
მაგრამ უკანასკნელ შემთხვევაში დაწყებითს თავისი საკუთარი ნიშა- 
ნიც (-(C) გააჩნია; მაგ., «67/#, ნაო. «IMLიი,, ადგ. # .ხ”:ი?, დაწვა 
# ას.ხიუL:ოჯს. 

7 ბრუნების მიხედვით იბრუნვის ისეთი სახელებიც, რომელთაც 
ფუძე /#-ზე არ ვდებათ: 9«ბთო/#ს „მიწა, წიადაგი", ნათ. დაი 
2»), 9ჩM2ხი „ღამე“, ხათ. §#;ჩიი,, VI” „მუცელი“, ნათ. ა«ოჯი), 
”“ის//ჩს „ტანი, ორე», სხეული“, ნათ. ”#Iა/ყსი, და სხვ. ასეთი 
სახელების ადგილობითი ჩვეულებრივ # (7) წინდებულიანი სახელო- 

ბით-ბრალდებითის ფორმაა: # §ნთ/ჩს, # M#იჯ... მაგრამ ძალიან 

ხშირად ისინი ადგილობითში რუნების ტიპის მაჩვენებე–ლ ხმოვნად 
#ს გვიჩვენებენ: # «ტ,ხიც „საღამოს“, # «ხის „მიწასა ზედა 

(შინა)“ და Lხვ. საპირისპირო ”შემთხეევები გიაქვს ზოგჯერ სხვა ტიპის 

სახელებში; მაგ., «7/#«“ „ქვეყანა“ #–-“ არუნების სახელია. მაშა– 

სადამე, ადგილობითშ» მოსალოდნელია ნათ-ის ფორმა /# () თანდე– 

ბულით. გეაქვს კი თანდებულიანი სახ.-ბრალღდებითი. 4#47/MVი5-- 

„ქვეყანასა ზედა (შინა)“. ასევე: /§#4თი“ „ეგვიატე“, ხათ. /:9/+/- 
თი, მაგრამ ადგ- ,/”ყ#/“იიოით: ჩMისკი, „ბაბელონი“, ნათ. #თიხჯი- 

%/, მაგრამ ადგ. /# /'“/6ჯოხ... თ“ მის გე'იღება აგრეთვე /M9#+4ორი#,
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# იისჯის/, )#?MM/4M და სხვ. 
დაწყებითის ნიშნად -# გვაქვს ყველგან, გარდა « და ” ბრუნების 

სახელების»: (ზოგჯერ ი––-“ ბრუნების სახელებიც ნათესაობითივით 
ფორმდებიან დაწყ-ში). ამ ნიშნის წინ / ბრუნების სახელებში ზმო- 

ვანი ყოველოვის იკარგება: საბ. «წ, ნათ. „იჩ, დაწყ. # „თსC (და 

არა # „+იხ/L). მოსალოდნელი იყო ი»: ბრუნების სახელების დაწყე- 

ბითმშიც ბრუნების ხმოვნის დაკარგვა, მაგრამ ი1 იგი ზოგჯერ შენარ- 

ჩუნებულია: დიე „სამკაული, მორთულობა4, ნათ. დ“იუი., დაწუ. 

/# წიეო!L: M#ირ“თ „სწავლა, დარიგება“ ნათ. /,ისთის, დაწყ. /# 

ყყითთი:L: თ/თ „დილა“, ნათ '“/ჯ,დობ, დაწყ. #“კჯივყო!:ნ და სხე. მაგ– 

რამ ამავე დროს გვაქვს: #”V/ „ძროხა“. ნათ. #ოი4ი+, დაწყ. /# MMMწ, 

გ” “/“ „დასი, ჯგუფი...“, ნათ. გყო, დაწყ. # უ'ი9ნ | ფ'/იობ#... 

/I. ბრუნების სახელები ყველაზე მცირერიცხოვანია და მისი რიცხვი 
ოდნავ იზრდება იმის გამო, რომ ამ ბრუნების მიხედვით იბრუნეის 

ზოგიერთი ფუძეცეალებადი ჯგუფის სახელიც (იხ. § 52). 

ბერძნული საკუთარი სახელები ბერძნული დაბოლოებით ზოგჯერ 

მხოლოდ მხ. რ-ის სახ. ბრალდებითის ფორმებშია, სხვ ბრუნვებში 

კი ეს დაბოლოებანი მოკვეცილია: მი/4 სს", ნათ. #მო'/4იწსო%.:. 

თუმცა აგრეთვე: 9შხიჯიიძ, ნათ. შხიიი·/ და სხე. (იხ. აქვე ზემოთ). 

  

შეძეყვალებადღი ბრუნჰბა 

§ 86. ფუძეცვალებადი ჯგუფის სახელები მხ. რ. სახ,-ბრალდ.-ის 
ფორმაში ბოლოედებიან თანხმოვანთა ჯგუფით, რომლის უკანასკნელი 
ბგერა იჟნება ერთ-ერთი მღდინარი: სწ, / ან 7; მაგ., “ეს „თვალი“, 

ისნი „ძვალლი“, რთი „ვარსკვლავი“, ბოლოკიდურ თანხმოვანთა 
ჯგუფს ქმნის -L,-/,-/-ს წინ მდგომი ნახევარხმოვნებიც-–-+ და კ): 

“.ი „დღე“, იი: ს „მოთხრობა, ისტორია", 4V// „მამა4... 

ამ ჯგუფი სახელებში ბრუნები ბოლოკიდური თანხმოვნების 

მიხედვით გაირჩევა, ე. ი, არსებობს ფუ?ეცვალებადი ჯგუფის V, # და. 

# ბრუნების სახელები. 

# ბრუნების სახელები უამრ-ვია, „ ბრუნების სახელები მცირე- 

რიცხოვანია, #/ ბრუნებას კი თითო-ოროლა სახელი განეკუთენება. 
უფრო მარტივიცაა # და 7 ბრუნების სახელთა ბრუნება. თავისებურად.
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ბრუნებადი სახელების უმეტესობაც, არსებითად, ფუძეცვალებადი 

ჯგუფის სახელებია. 

ფუძეცვალებადი ჯგუფის სახელთა ბრუნებისათვის საერთო დამა– 
ხასიათებელია ის, რომ ყველა ბრუნვის ფორმაში, გარდა მხ. რ-ის 

სახ.-ბრალდებითისა, ბრუნების მაჩვენებელი თანხმოვნის წინ გამომ- 

ჟღავნდება რომელიმე ხმოვანი. „ და ” ტიპის სახელებში ეს ხმოვანი 

ჩვეულებრივ # იქნება. წ ტიპის სახელებში კი გვხვდება ყველა ხმო- 

ვანი გარდა ”-სი. თუ არ გვახსოვს ამა თუ იმ ბრუნების სახელს 

რომელი ხმოვანი გამოუმჟღავნდება ნათესაობითის ფორმაში, ამის 

გამოსაცნობად არავითარი საშუალება არ არის ლექსიკონის მოშვე– 

ლიების გარდა. 
შეიძლება დახსომება, რომ ძირითადი ტიპი (ტაბულაში: =- 

«.-”-მ%), რომელსაც მიყვება +. ტიპის სახელთა დიდი უმრავლე- 

სობა, «-ს ამჟღავნებს, ეს · მხ. რ-ში ბოლომდე გასდევს, მრ. რ-ში 

-კი მხოლოდ მიც.-ნათ. დაწყ.-მოქმედებითში, ხოლო მ“. რ-ის სახ.- 

ბრალდ.-აჯგილობითში ეს ხმოეანი იცელება „. ხმოვნით. იშვია- 

თად ეს გაგომჟღავნებული « აღარსად იცვლება, არც მხოლობით- 

ში ჯა არც მრავლობითში (ტაბულაში ამ ტიპისაა (იუჭს 

„მბარე"). 

შედარებით მცირერიცხოვანია +? ტიპის სახელები, რომელნიც 

ნათ.-პიც-ში #/ ხმოვანს ამჟღავნებენ. ამათგან ერთი წყება სახელე- 
ბისა სხეა ბრუნვებში სავსებით ძირითადი ტიპის მიხედვით ფორმ- 

დება, ე. ი. თითქოს « ჰქონოდეთ გამომეღავნებული მხ. C-ის 

მიც.-:ათ, -ში, ოლონდ დაწყებითში ფუძეზე ზმოვნის დართვის გამო 

გაძომჟღავნებული / ხმოვანი ეკუმშებათ (ტაბულაზე) ამ ტიპის 

წარმომადგენელია #“... „თითი"). არის % ტიპის სახელთა ისე 

თი ჯგუფიც, რომელწიც მზ. რ-ის მიც.-ნათ..ში /#-ს გამოამქეღავნებს 

და ეს / დაწყებითში შეეკუმშება, მაგრამ მრ. რ ის სახ. ბრალდ.- 

:დგილობითში გამომეღავნებულ /# ხმოვანს უცვლელად ინახავს, 

ე. ი. ამ ტიპის სახელებს გამომეღავნებული / ექნებათ მხ. რ-ის 
მი(.-ნათ. -ადგილობითსა და მო. რ-ის ხახ.-ბრალდ.-ადგილობ.ში, 

სხვაგან ყველგან (მხ. რ. მოქმ. და -ჭრ, +. მიც.-ნათ.-დაწყ.-მოქმ.) 

“. ამ ტიპის წარმომადგენელია ტაბულაში «=ჯV „გვარი, ტომი" 

ბრუნვისა და რიცხვის ნიშნებად ფუძეცვალებადი ჯგუფის სა 

ხელებშიც იგივეა გამოყენებული, რაც ფუძეუცვლელი ჯგუფის 
სახელებში გექონდა, ოღონდ მს, რ-ის მიც.-ნათ. -ადგილობითში
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ბრუნვის აღნიშვნა ფუძეში გამომჟღავნებულ ხმოვანსა აქვს დაკის- 
რებული. ამიტომ 6Cხ. რ-ში ბრუნვის ნიშანი გვაქვს მხოლოდ დაწ- 
ყებითსა (-#4) და მოქმედებითში ი(<+ %-ს შემდეგ ასიმილაციით. 

იბ, § 25). 

ბრუნვის და რიცხვის ნიშნები ბოლოს ერთვის ხმოვანგამომჟღავ– 
ნებულ ფუძეს. 

§ 87. საერთო სურათი ფუძეცვალებადი ჯგუფის სახელთა 

ბრუნებისა ასე წარმოგვიდგება. 

მხ, რ. მხ. რ, მხ. რ. 

სახ. ლლ ნოუ წუორი თ» 

ბრალდ. აიაოიი, 8V წიე .ჩოთიო>» 

ადგ კ”რ=/ის /# #ი.4/=? # 4==/? 
ღეგაეგაგ – ” –” ყოფ/»! “.“/. 
ნთ. == /.+ ჭო. ო 

დაწყ. კოთ“«4ძ=%წ # ყი“. # #/-თოVნ 
––__"_>..>.. აიი”. 

მრ. რ. მრ. რ. მრ. რ, 

სახ. თ.ა (§»ა/=ხ/ მილი, 
ბრალდ. თი/ი/” 8ი/ / რი I ა დსოფიაწაV» აწჩთიღოი ზი 

ადგ. კოთ”. ტს ჩოუ იითს.+ # M.ლოოი“ 

მიც. იაო თი აჩაა მჟ (თუ. ..ჟ ოთასე 

ნათ. == .ჩზე სოფ ჩასე მასთ .-თე 

დაწე. კროსი გტ §I/«ზე # «ი=“%ე 
მოქმ. ათ თია თკ სიუწ”.იი აჩაიიოთთაჩრ/ 

მხ. რ, მხ, რ, მხ. რ. მხ. რ. 

სახ. “ა, „(. «რ. (ი «ირ 
ბრალდდ “ი. ი“. “. |. “ი 
ადგ. კ=ვ#! წის ი/ კლ: კიინ(6დ 
მიც. რჯ. «(ხი რ. «ი(4 
ნათ. =. „(ს თაო. «(ნე 
დაწყ. კრდსC კო-(სინ კობი კ“ესხონ 
მოქმ. «ვი ი-(-, კ ფხელვე “(ხა
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მრ. რ. მრ, რ. მრ. რ. მრ. რ. 

სახ. “იჩ „.(.,, «ათი. “=ეინხი, 

ბრალდ. «/ჩ". ი«ჭხი“ დ.ა. =ინხსი“ 
ადა. ,ლდსს, კოინჩეი» კს. კთენ(ნი“ 

მიც. “ზე „სიყ 1 -/«ყ “იშ ინხუჟშ II -.4ჭ 
ნათ. «ვოსე ”#(6»ყ 1 -ირჟ «ბიე რეხ6უყ ს -4ე 
დაწ. კიდოზე IMM(ბიყ ა -იყ კ,”.ოღყე |+ჯნხი59 I -IMყ 
შოქ. „ა /„ "ნწ იი“ი -,., იი Mი0ჩ1-ი შ-ე 

§ 38. სახელები, რომელთაც %, „, დაბოლოების წინ ნახე- 

ვარხმოვნები «+ და ს) უზით, აგრეთვე ფუძეცვალებადი სახელებია, 

მაგრამ მათი ბრუნებისას ზოგიერთი თავისებურებებიც შეიმჩნევა, 

ხოლო ერთი წყება ამ რიგის სახელებისა სავსებით თავისებურად 

იბრუნვის, ამ და სხვა თავისებურად ბრუნებად სახელებზე ცალკე 

ვილაპარაკებთ (§§ 44-54) ჯერ ზოგიერთ წვრილმან თავისე- 

ბურებებზე შევჩერდებით. 

-.V დაბოლოებიანი სახელების „ წარმოადგენს /. დიფთონგის 

ნაწილს, ე. ი არსებითად აქ გვაქვს -V დაბოლოების წინ /+. 

დიფთონგი. ამ რიგის სახელებში «+-სა და V-ს შორის „ ხმოვნის 

გამომჟღავნებისა და მახვილის მასზე გადასვლის შემდეგ + იკარგე- 

ბა და ვღებულობთ #= დიფთონგს, რომელსაც გამოთქმის ერთ- 

ნაირობის გამო #> ენაცვლება (იხ, §§ 14; 22), მხ. რ.დაწყ.-ში ფუ- 

ძეზე –§-ს დართვის გამო #> დიფთონგი #-დ იკუმშება. ამრიგად, – 

ამ ტიპის სახელთა ბრუნება ასე წარმოგვიდგება: 

მხ, რ, მრ. რ. 

საზ. “იჩი, =”ხ.“, 
ბრალდ. «„/." ==“. 
ადგ. კრისი“ კთიხ.". 
მიც. «ნ «ეხოზე 

ნათ. თონი თიხნთზე 

დაწ. ,=»ჩ%ნ კ=ის=%ყ 
მოქმ. «ოხითა თონთირკ
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ასევე იბრუნვის -».9/.+; (იხ. § 93) აფიქსიანი სახელები, 
რომლებიც ამ აფიქსის პროდუქტულობის გამო მრავალრიცბო- 

ვანია. ასევე იბრუნვის” =%4/.. „კუთხე“, ”/»იწ. „ჯინჭველა“ 

და სხ2- 
-#.V აფიქსი გამოყენებულია ხმიანობის გამომხატველი ზმნის 

ფუმეებიდან მოქმედების სახელის საწარმოებლად (§ 94, ბ), ეს 

სახელები იმის გამო, რომ ა-ს შემდეგ « ხმოვნის გამომჟლავნე- 

ბისას # გვაძლევს M-ს (§ 25), ზემოაღნიშნულ სახელებივით 
აღარ იბრუნვის, არამუღ მიყვება ===4#-ის ტიპის ბრუნებას; მაგ.: 

(9/.-» „ფშვინვა", მიც.-ნათ. 48%, დაწყ. ჩ%ჯ/ით»%სწ, 6%ა/.ი/,; 

მრ. რ. ჩვეულებრივ არა აქვთ ამ საბზელებს. ასეთებია: დოჯ/!9 „ყვი- 

რილი“, თი=ოV.V „ბუზღუნი“, ;)/+V „სტვენა, შიშინი“, «....»- 

V#/.> „სისინი, წკარუნი“ი და ხბჯ 

ამ სახელთაგან ასეთი ფორმების მიღება –/„> აფიქსის –ი.# 
აფიქსთან მსგავსების გამო უნდა იყრს, ეს უკანასკნელიც ზმნის 

ფუძიდან მოქმედების საბელს აწარმოებს; „ისი მს „ყვირილი“, 
ნათ. უოჯა/V, საი» „ფშევინვა", ნათ. #%ჯ/-·%,.. და სხ» ეს იმი- 

ტომ, რომ ამ უკანასკნელთა გამოყენება გაცილებით პროდუქტუ- 

ლია: იგი მოქმედების სახელს აკეთებს ყოველგვარი ზმნიდან: 

იღო. „წერა", სია თ“ყი. ს, „კითხვა“, ამათი საწყისია §/»ჩ/ „წე· 

რა", #«/უ”; „კითხვა" და სხკა 
ანალოგიით აიხსნება «»V#+.V „ჯინჭველა» სიტყვისაგან ·ნათესა- 

ობითის «მის ფორმა, „”»1/ს=%-ის პარალელურად, ანდა იგი 

შენაცვლებაა #/,/V/ს „ჯინჭველა4« სიტყვისა. 

ასევე იბრუნვის «თკ» .V „სამსახური, მსახურება". მიც.-ნათ. 

აჯი ეტოით იჩააV, მრ. რ. სახ. ააVეაორითიჩოსMVკი, მი().-ნათ, იყითვიო #V M/ ით I. 

წავისუბურებანი ბრუნაბისას 

ს 89. ორი სიტყვა „ი.ს „საბლი" და ჯა.” „ძაღლი“ იბრუნ- 
ვის როგორც +“ ო=24%. ასე: მიც.-ნათ. „%, ადგ. # «ა%, დაწყ. 

სხ ==ი%8§86, მოქმ. თ. ./., მრ. რ. სახ. ოთახი, ბრალდ. თოი. მიც.- 

ნათ. ..Vე, დაწვ. #ც რ“. Vჟ, მოქმ. არა”. 

სVV%ა.ს „სახელიბ· და პრუი.ს „სახურავი“ იბრუნვის აგრეთვე 

როგორც ფუძეცვალებადი სახელი, თუმცა ბოლოკიდური -%-ს წინ 

«+ აქეს და არა თანხმოვანი. იბრუნვის ზოგიერთი თავისებურები:· 

თაX): მიც.-ნათ,.. ამორითის, ადგ. კლ ოა», დაწყ. #ო%თია,თ%ნ, მოქმ, “> 

შოა», მრ. რ. სახ. თასორიაი ს/ი, ბრალდ. სიმითიიი ი, მიც.-ნათ.. იყნოსა - 

.%ე, დაწყ. ჰ#ჰ-წოLაVVყ, მოქმ. ახთაათაჩოკი.



120 ძვული სომზური ენის ჯრამატოკა 
  

მ-/#%ი „ძუძუ“ სიტყეაზიც ბოლოკიდური -L-ს წინ ბხვოვანია, 

მაგრამ აგრეთვე ფუძეცვალებადი + ტიპს სახელია, იბრუნვის 

საკძაო თავისებურებით: მიც.-ნათ. «ოჩ. (< იო/“ს) დაწყ. 

# «.ო/.%ს, მოქმ. «თხნა../I; მრ. რ. სახ, სთ/ეM/, ბრალდ. #./თ“V, 

მიც.-ნათ. «აორსა«სე, დაწყ. #/ #«ოხსისე ( წ ჯ,ი.ონა«შ%ე), მოქმ. 

რასისა (იხ. დამატება VI). 

წ 40. + ტიპის ზოგიერთი სახელი ნაწილობრივ იბრუნვის 

ფუძეცვალებადი ჯგუფის მიხედვით, ასეთებია: 

ა) პხ=V ხელი" ღა ი»% „ფები'. ეს სახელები მხ. რ-ში საე- 

სებით წესიერად იბრუნვიან: მიც.-ნათ.. პხი/ი, „თ/ს, ადგ. /# 34#M- 

ო/V", კ”ეძო/ი, დაწ. / 4/ოაინ, ჯ”ლოა“V,§ (და არა 46ო%L, კოითVI§, 

როგორც მოსალოდნელი იყო), მოქმ. პჩია/ი, ილოა//, გაგრაპ 

მრ. რ-ში პირველი ფუძეუცვლელი ჯგუფის « ტიპს მიხედვით 
იბრუნვის, მეორე კი იმავე ჯგუფის / ტიპის მიხედვით, მრ. რ. 

სახ. ბპხოჯ, ოოჯ, ბრალდ. ჰხოთსი, თარი, გი/).-ნათ. ქხობე. ოპე. 

დაწყ. #/ პხირიე, კიო“/ე,. მოჟმ. ჩო“, ო... 

96%, როგორც ჩანს. იბრუნვოდა ღუძეცვალებადი ჯგუფია 

–ი ,ტიპის! მიხედვითაც, ამას გვანიზნებს კომპოზიტში გარჩენილი 
ჭხიი ფორმა: პსიო“იწ.“ი, „შებოჭილი, სხელშეკრული". 

ბ) #ი+ი! „კარი“ იბრუნეის წესიერად. მს-ის ნსგავსად მხ, 

რ-რიც და პრავლობითშიც, მაგოამ მრ, რ ში მოეპოვება აგრეთვე 

პარალელური ფორმები, რომლებიც ფუძეუცვლელი ჯგუუის “ 
( მიხედვითაა გაფორმებული: მიც.-ნათ. „»„>%, ადგ- / 

ოგე“%, დაწა. წ ვი“, მოქ?ე, ფია/“/ი, მრ. რ. სახ. უფ/ო:V/ I 

ვი, ბრალდ. უცოზ“ | უიი“ ადგ. # «ცოLV» | # ყი-ი“, დაწე. 
/ უ„“%ყ | # ფორე, მოქმ. კი“ /იგ I ი+ხ. ამათგან პბეორენი 
უფრო ძველი უნდა იყვჩენ: ჩვეულებრივ გაქვავებულ ფორმებს „გვიჩ- 
ვენებენ» მათ შორის ის განსხგავება უნდა იყოს, რომ ჟყიაიV სახ- 

ლის კარს აღნიშნავდა, გი.-„/ (მბრლოდ მრ. რ-ის ფორმით!- 

ეზოს კარს, ჭიშკარს. 

ა 41. «#V „თვალი" და „.%V ყური" - აგრეთვე თავისებურე- 

ბებს გვიჩვენებს ბრუნებისას. ასე: როდესაც «4V აღნიშნავს სხედ- 

ლის ნაწილს, მხედველობის ორგანოს, მაშინ მზ. რ-ში წესიერად 
იბრუნვის ==.ქ%-ის მსგავსად: მიც.-ნათ. «წ«ს, ადგ. /:4-V. 

დაწყ. ,«6“%4, მოქმ. #««-; მრ. რ-ში კი ფუძეუცვლელი ჯგუ- 
ფის “ ტიპის მიხედვით: სახ, «აი, ბრალდ. “ა, ადგ. /#“ჯ“. 

მიც.-ნათ. ააგათყ, დაწყ. 4#!ჯაი;ყ, მოქჭ. აგა. კ.
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„როდესაც ეგევე სიტყვა „წყაროს თვალს“ აღნიშნაეს, მაშინ მრ, 
რ-შიც ფუძეცვალებადი ჯგუფის V ბრუნებას მიჰყვება «თ V-ის ტი- 
პისას: მრ. რ.-სახ. «ხი:ს/, ბრალდ. ა/სხი:სსი, ადგ. /ყო:ს#, მიც.- 
ნათ.-დაწყ. «სე, მოქმ. “ს«Vი/; როცა ეგევე სიტყვა „ძვირფასი 
თვალის“ მნიშვნელობითაა ნახმარი, მაშინაც ს ბრუნებას მიჰყვება, 
ოღონდ #იჩი/ს ტიპისა: ნათ. «სს», ბრალდ.-ადგ. «წწი, მიც.- 
ნათ.-დაწყ. რსრისყ, მოქმ. «4“V”იი. 

#M.X#9V მხ. რ-ში აგრეთვე «ო. მს–ის ტიპის მიხედვით, მრ. რ-ში კი 

ფუძეუცვლელი ჯგუფის «“ ტიპის მიხედვით იბრუნვის: მიც.-ნათ. 
თაზყაიიX, ადგ. კო+Vყა«V, დაწყ. 4#ო+VVM%ს#6, მოქმ. თ.სჭყათაჩო, მრ. რ, 

კი სხვა ფუძეს იყენებს: სახ. =4>-%სწი, ბრალღ. «ჩ=%წ», ადგ. 

/5(-%1-, მიც.-ნათ, =(+V/>ჟ, დაწყ. ,>(+9მ=ე, მოქმ. «წ>V- 
მ1“+ი. ეს უკანასკხელი მხოლობიოში არ იზმა+ება. 

წ 49. დიი.ოაV „გაზაფბული“, ა.ი „ზაფხული“, «=;ი:V „შე- 

მოდგომა' და 4M#6»% „ზამთარიბ" –-აგრეთვე ფუძეცვალებადი ჯგუ- 

ფის სახელებია, მაგრამ ჩვეულებრივ ეს სიტყვები მ5. რ. სახ.- 

ბრალღებითის ფორმებში გეხვდება, ხოლო სზეა ფორმებისათვის 

ამ სიტყვებიდან წარმოებულ ფუძეებს იყენებენ: «M#«იM/#% I «MI - 
ტაის I «,მას”ითკVს/ „ზაფბულისა", ვმ) ე VMIV/ ს) ა სი«კV/, 

„შემოდგომისა“, ი ->/სი,Vს | ე</აV/ 1 ე“იზკ9/  „გაზაფხუ- 
ლისა", 4M/ნიი,MV 1) 1#/ს,0,Vტ | 1#ხსი=%/# „ზამთრისა“, ე. ი. „გა- 

ზაფხულის, ზამთრის... დრო = გაზაფბული, ზაფხული..." ესე5ი კი 

ფუძეუცელელი ჯგუფის « ტიპის სახელებია: მიც.-ნათ. «->/%-,- 
%ოკ I ფა”ოსა«სა»თ/, ისესა«კსოკ I ათემსიიVაო/, ამსოV)V%ო)... მრ. რ. 

ჩვეულებრივ არა აქვთ. მაგრამ ძველ ზხელნაწერებშიც გვბავდება ამა- 

ოი გაფორმება ფუძეცვალებადი ჯგუფის სახელების მიხედვით: 

მიც.-ნათ. ა”აწათ/იაV, ა/ეVათV, ?./ სო, დაწყ. კაიო % წ, ჰშეV>ოVL, 

, პ.6ხით%, მოქმ. ა«აწა/ყაი/ ო, იე, 2.M/ ნითა და მრ. რიც- 

ხვშიც: სახ. “ა/ო ,%ი, ვო'.%/ი, 2.წსოოV/, ბრალდ. თმიითოაVM, 

აივოV«, ძსით.V", მიც.-ნათ, დ.იზიV%ყ, //ვVას/ე, “პჰსი“V%ე. 

დაწყ. L სროსთVე... მოქმ. ითესასაჩიი... შეზდეგ და შემდეგ თანდა- 

თანობით ეს უკანასკნელი ფორმები ბატონდება. 

წ 43. როდესაც კომპოზიტის ბოლო წევრად «ის ტიპიხ სა- 

ხელია, მაშინ მისი ბრუნება ჩვეულებრივ #სთ%ს ტიპის ბრუნებას 

მიყვება. თუმცა იშვიათად უცვლელადაც რჩება. ასე: «%49, „პირი, 
პიროვნება", მრ. რ. სახ. „98#%/, მაგრამ +#/=9ჰ, „დაყუდებუ- 

ლი, განდეგილი“, მრ. რ. სახ. M/%4..% (და არა M/=%4/%ჯ/); 
«ყი „გვარი, ტომი", საბ. =59#V,, მაგრამ უა/#.ე«ე. „გმირი,



122 ძველი სომხური ენის გრამატიკა 
  

  

ღვთაებრივი შთამომავლობისა“, მრ. რ. სახ. ოხLვ-.თძცო:სV,ი; ანო 

„ტვირთი", მრ.რ. სახ. „ხი/#წზ/, მაგრამ MMბ..ჩის, „დიღტვირთია- 

ჩი, დატვირთული4, 'მრ. რ. სახ. მსმსინიოსი, თუმცა აგრეთვე: 

ბაზისისო%ს „მძიმე, ძნელი ტვირთის მქონე", მრ, რ. სას 4->%- 

იიიცნო/V!ი და სხვ. 

საერთოდ შეიძლება შეინიშნოს, რომ საბოლოოდ მ2კიცედ დად- 
გენილი წესების მიხედვით არ ხდება ძვ. სომხურში არც ფუძეუცელელი 

და არც ფუძეცვალებადი ჯგუფის სახელების გაფორმება, ჩეეულებრივ 
ერთი ტესტი უპირატესობას აძლევს ბრუნების ერო-ე+თ სახეობას, 

მაგრაზ ეს მაინც არ უშლის ზელს ზო: ჯერ გადაუხვიოს მისგან 

მიღებულ წესსაც კი: ერთ შემთხვევაში ფუძეუცვლელი. ან ფუძე- 
ცვალებადი ჯგუფის სახელს გააფორმებს ბრუნების ერთი ტიპის 

მიხედვით, სავა შემთხვევაში სხვა ტიპის მიხედვით, რადგანაც 

მწერლისათვის სასურველი გაგების გადმოცემას ორივე შემთხვევა- 

ში ახერხებს და ფორმათა აღრევასაც გვერდს უვლის. ეს იმიო 

უნდა აიხსნებოდეს, რომ ძე, სომხური ენა მოკვდა, ე. ი. ხმარები- 

დან გამოვიდა ისე, რომ ვერ მოასწრო საბოლოო ჩამოკვეთა გრა- 

მატიკული ფორმებისა. სომხური ენის განვითარების შემდგომს 

საფეზურებზე თანდათან ხდება ამ მრავალგვარი ჯგუფებისა და 

ტიპების! უნიფიკაცია და გარკვეულ ჩარჩოებში ჩასმა. ეს ინასაც 

გვანიშნებს, რომ ძველი სომხური სამწერლო ენა' მაინც მდიდრდე- 

ბოდა თანდათანობით დიალექტური შენაკადებით, თუმცა გაბა- 

ტონებული წლეები ამას თავგამოდებით ებრძოდნენ (იხ. შესაე. 3). 

აღნიშნულის გამო, ძველ სომხურ ენაზე დაწერილ ტეკსტებში 

ვხვდებით ნაირ.ნაირ გადახვევებს, ასე რომ თვით ისეთი სიტყვე. 

ბიც, რომლებიც ჩვეულებრიე გარკვეული ნორმების მიხედვით 

ფორმდება, შეიძლება შმეგეხვდეს სხვაგვარად გაფორმებულიც. ამი- 

ტომ აქ როდესაც წესზე და წესიდან გადახვევებზე ვლაპარაკობთ, 
იგულისხმება შემთხვევები, რომლებიც უფრო ხშირად გეხვდება, 

შემდეგ ამის მიხედვით რა იყო მოსალოდნელი და რა გვაქვს. 

ს 44. არის ისეთი სახელებიც, რომელთა სახელობით-ბრალდე- 

ბითის ფორმები არ იძლევიან საბაბს, რომ ისინი ფუძეცვალებადი 

ჯგუფის სახელებს მივაკუთვნოთ, მაგრამ ზოგი მთლიანად, ზოგი 

ნაწილობრივ სწორედ ფუძეცვალებადი ჯგუფის ამა თუ იმ ტიპის 

სახელის მიხედეით ფორმდება. რადგან + ტიპის სახელებზე ვლა- 

პარაკობთ, ჯერ ამათგანაც ასეთ სახელებს განვიხილავთ. 

უწინარეს ამათ განეკუთვნება -/## და -..-ყ-ზე დაბოლოებული 

რამდენიმე სახელი, რომლები; ისე იბრუნვიან თითქოს –-/(% |I



მორფოლოგია 123 
  

ი. დაბოლოებიანნი იყვნენ. ესენია: «მ/ს „ქალიზვილი. გოგო- 

ნა“, მიც,-ნათ, «91%, ადგ. „27%, დაწუ- კ<794(%ნ,  მოჟმ. 
თდჯსი,ი | თ“, მრ. რ. სახ. უყო ნე, ბრალღა რ7Iწი'ჩ ადგ. 
კვ ყო+ს“, მი(კ.-ნაო.-დაწყ. რისი. მოქმ. რი: ს/ი 

ს.ო. „ურმა, ქაბუკიბ", მი().-ნათ. MVM'%, ადგ. / M#/9VMIV, 

დაწყ. # %#M%6, მოქმ. .%MMი; მრ. რ. სახ I %#ი სჯ, 
ბრალდ. სას წყო.ხ!“, ადგ. # ისყო+V«, მიც.-ნათ. მასა სე, დაწყ. 

გ /.ს(“იზე, მოქმ. 9 >». 
Mსევითს/ე „პირმშო", მიც.-ნათ, თსოოიაVI/იV (ინხვიათად, ფუ- 

ძეუცვლელი ჯგუფის #->« ტიპის, მიხედვითაც ფორმღება). ადგ. 
კიიი“, დაწყ. კოსი Mყაიის 6, მოქმ. «სო სყ/იყ, (და არა 

სუოიVMMM.ი); მრ. რ-შიც ფუძეუცელელი ჯგუფის “» ტიპის სა- 

ხელის მიხედვით: სას. „აი. Vტ4ი, მიც.-ნათ,„ +. ჟე... 

სიყე#M „პატარა ყუთი", მიც.-ნათ„ “.ოწყრ“V, ნრქპ. «ი ჯ“«/ 
(4-ს დაკარგვით იხ. § 25)... 

დო/ი,ჯჩM§ „პატარა", მიც.-ნათ. „იიი§აV. ადგ # #ირჯი/ჭ!"%. 
დაწვ. ” M#ოი„სი%L, მოქმ. თდოიისთი'/; მრ. რ. სახ. სო ოLV/, 

ბრალდ. იგი ნის“, ადგ, /ჩ #იგინო.%,მიც.-ნათ. #„გი#“«Vე, დაწვ. 
# #ოიის“%ე, მოქმ. „ი/ის“M/იი. აგრეთვე საკუთარი სახელები: 

წითე/ს, -უ/.ო, მ”. "#ს, –./”.V, I. 6)ხV#I, –-ი, წს." 

./ეან-კრებითი სახელია „ე „ადამიანი, კაცი" სიტყეისა 

და ქართული „ხალხის“ ბადალია: #Mსი„ თვითონ ფუმძეუცვლელი 

ჯგუფის ი ტიპისა სახელია (8იც.-ნათ, მხ. რ. აოჯო), გ“, რ. 

მ«ოჯოჟ...), მაგრამ ჩვეულებრივ ძაი,კ სიტვეის მრავლობითის 

ფორმებს ენაცელება #“«ი2#4, რომელიც ფორმის მიხედვით მბო- 
ლობითია: მიც.-ნათ. “ოვე. V, ადგ. ,” მ“იონოთL, დაწყ. ” “ყო. - 

(+Vწ6, მაგრამ მოქმ, «„ი# +. (და არა #«ძიუ4-ძი, თუმცა მოგვია- 

ნო ხანებში თანდათან ასეთი გაფორმებაც შიიწყნარა) მრ. რ-ში 

ჩვეულებრივ აღარ ფორმდებოდა, მაგრამ თანდათან ესეც შეიძინა: 

მიც.-ნათ.. «ი: («ზყ, დაწყ. # #«„.სიზყ, მოქმ. +»ის“M»ჯ, 
მაგრამ სახელობითისა და ბრალდებითისათვის ჩვეულებრივ ისევ 

«ეეე ფორმას იყენებდა... მრავლობითის მოქმედებითის ფო“- 

მაც გვიანდელი მინამატია (ის. აგრეთვე ლექსიკონში Mე/M | 

«ძე. „ქინქლა, მუმლი"). (იხ. დამატება VII). 
§ 46. ფუძეცვალებადი ჯგუფის + ტიჰის მიხედვით იბრუნვის 

აგრეთვე –ი+„“ და =/” დაბოლოებიანი რამდენიმე სახელი (აღ- 

ნიშნული დაბოლოებებიც მოქმედების სახელს აწარმოებენ ზმნის 

ძირებიდან). ასეთებია: 6«%8#«ი „დასვენება“, მიც.-ნათ. 5-ს +-
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ათნათ%, ადგ. ” რისია ნას, დაწვ. წე ნააზდთაო6%წნ, მოქმ. ნისუილორთ«ი »; 

სთუთ. ია” „მოსპობა, დაკარგვა", მიც.-ნათ. სოიოთოხნიოზ%; დთ:თიიაო- 

„მოსელა", მიც.-ნათ. §=7/“»6%%; //ო.თ” „გაქცევა“, მიც.-ნათ. 

ანა ჩისიო რითშ: #9=ჯონით „დამალვა“, მიც.-ნათ,. ნმიოიიხლოსთ%... 

ამათ მრ.-რ-ის ფორმები ჩვეულებრივ არ გააჩწიათ. 

ამგვარადვე ფორმდება –»./5, –ი'%.-ზე დაბოლოებული რამ- 

დენიმე სახელი: «ოფოი/ობი. „ბალზი“", მიც.-ნათ, ძ”უ”“/იეესა, ადგ. 

# 4ძოფო/ოიიეის., დაწე. #/ ძოვოი4/ეებ%L, მოქმ. ძოვოი“ლეეს-M/, მაგ- 

რამ მრ. +–-ში ფუძეუცვლელი ჯგუფის ტიპის მიხედვით: სახ, 

4ოვო/ო:/იჯ, ბრალდ. ძოფო|ო.იუ., ადგ. / ძოცო/ო:ჯოთ, მიც.-ნათ., 

ძი!” დაწუ. # ძოჯ=/ლდიჟყ, მოქმ. ძოკი1იჯ”//. 
ასევე: ტ#ითონოადუო „ბჭობა, ზრახვა", მიც.-ნათ. ტჩოიიხნიუხ=”"» და 

სხჯ, მაგრამ ეს სიტყვა ხშირად ფუძეუცვლელი ჯგუფის ი ან # 
ტიპის მიხედვითაც იბრუნვის: 

საზ. ქძიო,უხოაჟი 

ბრალდ. ჩიჯცნო:ლი 

ადგ. /# ქ/იოუნოი | # იინჯე# | # #თინივს=X 
მიც. ტციხიუი ს #ილიუ ს ქ«»უნდეს=“ 
ნათ. ყ#იყხყიი, | ჭ#იილნიიჩ ს ტ#იინივს»> 
ღაწქე /# /«ოონიჯი, I # ხო„ნიენ. | ს #იცხბიუსი 
მოქ. ტინი , ჩინის ტ#იინიი=#ი 

მრ, რ. არა აქვს. 

ასევე: 4Vოა%ვ „შობა; შობილი“, მი().-ნათ.» ასსასსზ, ადგ. 

# ბპსსინ=%, დაწყ. / 4%%უ#%ნ, მოქმ, ა„ზეს.Mი; მაგრამ მრ. რ. 

სახ. ბზი.%ეჯ», ბრალდ. ბსიო:ყო”, ადგ. 'უ ბსოა:Vიოთ", მიც.-ნათ, 

ბპი%ით»ვ, დაწყ. სტ აIზუოჟ, მოქმ. ას9.ა“//; ასთ.%ი „საზრდო", 

მიც.-ნათ, «96% დაწყ. „9V6%6, მოქმ. „სუსი; მრ. რ. სახ. 

იწთასოკთ», მიც. -ნათ.-და ყ. თMხსღ.ოყ..- 

მსგავსადვე ფორმდება =#+-/, „ხილვა, ჩვენება, მოჩვენება“, 

-ნათ ა”რი,ხითV, ადგ. # აონი|ნიV, დაწყ. ჩნ =ხი,ხ%ნ, მოქმ. 

არრი|უნაVი/»თ. მრ. რ. სახ. «ოხიტკ,ი, ბრალდ. აოსV/უთ, ადგ. # «ონ«ჩჯ!", 

„-ნათ, ასოსაკნი%ე, დაწყ. # იონა,სიVყე, მოქმ, «ორიენა”აო ჯრ. თ“- 

4“ „თვე" იბრუნვის წესიერად # ან „ ტიპის მიხედვით, მაგრამ 
აგრეთვე «M#.6+%.. 

წ 46. მს. რ-ში ფუძეუცვლელის და მრ. რ-ში ფუმეცვალებადი 

ჯგუფის მიხედვით იბრუნვის სახელები: ჯ=«/ აქვა", მიც.-ნათ: 

#=/,/, ადგ. # #=,ჩ, დაწყ. #-:#=/ნ, მოქმ. #=უ/. (აგრეთვე



მორფოლოგ.ა 125 

ჯთოთMოი); მრ. რ. სახ. ჯთეი/ტზი, ბრალდ. დჯი“იჩსთ, ადგ. # ჯ=თ- 

ურ/V., მიც.-ნათ. #=ი“%ყ, დაწყ. # გ“«„“Vჟ, მოქმ. ჯ=ი“Mიჯ. 
სინყ „უხუცესი (უფროსი); ხუცესი", 'მიც.-ნათ. #ი//#ყო+: | ჩ„#- 

9”), მრ. რ. სახ. სიცჯხვი.%ზ/, ბრალდ. სტრნეო:V", აჯგ. კსო/ს- 

ჟოLსთ, 'მიც.-ნათ. სიჩვზვ, დაწყ. კსიდყსქ, მოქმ. სიცხეა“ ოჯ. 

ხფხინოფოთ« „ეპისკოპოსი“ , მიც.-ნათ, ხსჩიანთ«ო«/, მოქმ. 

ნსა,ყხისობყოი/ე+ ს, ს=სტხისო=«ოთა%; მო, რ. სახ. ნითრსიჭოაოითიაშკი, 

ბრალდ. ნთფხიყოფო“ო.VVი, ადგ, ტ„სფსინსოსჯოიო:(V“, მიც.-ნათ. ხოუცჯსთ- 

ყოფოთთეს ბრგისო«ო“სე (ე. ი. ისეე ფუძეუცვლელი სახელის 
მსგავსად), მოქმ. საყჩისოროთ.ა კი. 

მასინყთ. ი „დიაკონი“, მიც.-ნათ ი.ი." ./ი, მოქმ, თ«.»- 

ს#თრაძდი., მრ, რ. სახ, “ორ... ჯ/, მაგრამ აგრეთვე რათ ცათა თ. 

ფთ.%ი, ბრალდ. რი/ო (MM “და I სა/ოჭყოLთუთა ს... მიც.-ნათ. თი,წ- 

ქჭათღადა+ყე, მოქმ. თაი ყაია დია. 

მს... „ღედაბერი", მიც.-ნათ.. რერიკითაოიკ I იყთილითძიო#... მრ. რ. 

სახ. თფისოLო/,Vა, ბრიალდ. «ოაძ,ო: ს», მიც.-ნათ. აცია შ%V ე, 

მოქმ. «რი. იმი”% 

ში“ „ჭრაქი“, მიც.-ნათ. ტიის, მოქმ. ტრი“, სახ. მრ. რა 

წიიფოსი ს წი“9/#, ბრალდ. ჩისფო:წი ს ტირყი, მიც.-ნათ.-დაწყ. 

#ისფაე მოქმ. იი“/ყი #. 

” იან ის, ბრძოლა, ომი“, მიც.-ნათ. როსი, მოქმ. ««- 

არსი/დ!, წო, C. სახ. ს ითსის(/ო.ხი. ბრალდ. რფრთსირ დოს“, 

მიც -ნათ, «ოსი. ქ, მოქმ. რიჩი იიი. 

9V=6 „სიკვდილი“ ჩვეულებრივ იბრუნვის ფუძეუცვლელი ჯგუ- 
ფის „+ ტიპის მიხევით, მაგრამ პარალელურად მიჰყვება ფუძე: 

ცვალებადი ჯგუფის ტიპსაც;. ასე: მიც.-ნათ. Vანო+ || აჩ 6თია«%, 

ადგ. # მთ,ნოC I / Mინიო/.%, დაწყ. V' “/ონიინ I) " ის«რობათV C, 

მოქმ. იჩწაით6 თ4. წ მი,ნი..«.#V, მრ, რ.ში კი მხოლოდ " ტიპის მი- 

ხედვით: სახ. 5-ს | ახო, Vი, ბრალდ. „6ი.VV 1 /ა.ნო..- 

%Vი», ადგ. # მი,ნოLVIV | # აა,ჩთია”VM, მიც.-ნათ. #6. =ხე, დაწყ. 

წკ აჩთნთიაა“Vჯე, მოქმ. M/აინო+.ით4იდჯ. 

ხი, „ჭალწული", ჩვეულებრივ ფუძეუცვლელი ჯგუფის # 
ბრუნების სახელია: მი().-ნათ. ჭიLV/ჯ, მოქმ. ყო.იცრა, მრ. რ. სახ. 

(ო,--, ბრალდ. (იკო, ადგ. # «7, მიც.-ნათ. (ოუ, დაწყ. 
/ ყო+“/ყ, მოქმ. §=.»/./, მაგრამ მრ. რ-ში პარალელულად ფუ-
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ძეცვალებადი ჯგუფის + ტიპის მიხედვითაც ფორმდება: სახ. 

თა თათი, ბრალდ. ნოა %Vა, ბდგ. # რორი“, მიც.-ნათ. ყო..ე, 

დაწყ. # ნყო.M«.Mყ§, მოქ. ცოი ია”. 

ბ.კ,“ „მხარე“, მთლიანად ფუძეუცვლელი ჯგუფის #-> ტიპის 
სახელია, 

იხ, ლექსიკონში აგრეთვე «ჩი» „თესლი“, «»«/ა „ლომი“, 
“ი „მატყლი“, «.. „ვარსკვლავი4... 

§ 47. ML „დღე“ აგრეთვე ფუძეცვალებაღი ჯგუფის # ბრუნების 
სახელია არსებითად, მაგრამ სავსებძთ თავისებურად ფორმდება: 

მხ. რ. ადგ.-მიც.-ნათ. «იი'„ს;სის, დაწყ. # «ი:LისჯჩსC (| # «6 

(როცა გაქვავებულადაა, ზმნიზედად--„დღეს"), მოქმ. #იი'ე/M;6V/; 

მრ. რ-ში მხოლოდ სახელობითის და ბრალდებითს ფორმები 

აქვს: თხ.ი, «ჩაი. 

სხვა თავისებურებებთან ერთად ეს სიტყვა -%/ ელემენტითაც 

იქცევს ყურადღებას. იგი სულ ორიოდე შემთხვევაში გვხვდება 

ძველ სონხურში სხვაგანაც, კერძოთ, V«გ „ადრე" და «##ჯო. „მუ- 

დამ" სიტყვებიდან ზედსართავების წარმოებისას: #=ეზმო.ყ, 4" %- 

ს." „ძველი“, «:=%მ96.-V, ავის წნსი.»” „მუდმივი? < +M/:” 

„სულ, მუდამ". 
§ 48. Mკც, „კაცი, ქმარი“ აგრეთვე ფუძეცვალებადი ჯგუფის 

# ტიპის მიხედვით ფორმდება, მაგრამ მეტად თავისებურად. 

ასე: მხ. რ. სახ.-ბრალდ. «კტ, მიც.-ნათ- «=%, ადგ. ფ,=ო%, დაწყ, 

კ==96, მოქმ. =/=4#8; მო. რ. «„ჯ, ბრალდ. =ჯ», აოგ. I„=ი”, 
მიც.-ნათ. =/=>V%ჟყ, დაწყ. კ«”თ%ყ, მოქმ. „იჯ. 

ასევე =6. (<=# „უფალი“ - =,/), მ9ც.-ნათ.. =6#6>-%, ადგ. 
# =6==%, დაწყ. # =ხ=ო%ზნ (და არა მოსალოდნელი თ#6=»%§6), 

მოქმ. =6/Mი (უკვე §-><6-თი!),: მრ. რ. სახ. =ნ«„ი, ბრალდ. 

თხ“ი., ადგ. # «ნ“ჯ", მიც.-ნათ. თხოაზვ | =“„ე, დაწყ. # 
თხი=სე | =ხ=ჯე, მოქმ. «სი თ«ღჯ. 

§ 49. სჩ „ქალი, ცოლი" და =/#4M% («# „უფალი“ -I- 4/%) 
აგრეთვე % ტიპის სახელებია მრ. რ-ში და ფორმაცვალებისას ბევ“ 

თავისებურებას გვიჩვენებენ. ასე:
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მხოლობითი 

სახ. ". =6,+ 

ბრალდ. (§#V «ტეჩ" 

ადგ. /# #4V%ი? ს «ჩსVი1 

მიც. წ. თტნესიო! 

ნათ- §Vო? “«/(0%»ი? 

დაწყ. # #%ოჭნ ჩ =ჩ(Vო1ნ 

მოქმ. ს(=%9აM/. | §%-. ონესა=M#ი I =#ჩ46%->+« 

მრავლობითი 

სახ. (ოკ. რ«ჩ(%ზ“კი 

ბრალდ. (=»რკ” =სყს=კ. 
ადგ. ტ (ზაკ. # =Mნ6%=კ« 

(“9“წე იოჩნსზ%ჟ | თ«#ც0%ი=ყ-1 «#(ს=კე 
ნათ. „ისთ%ე · · · 

დაწყ. # (9ს“%ჟ / · » ” 
მოქმ. §«იხ=ძი/ =ჩხსაM-ი | «ჩ(0%-+./ 

მყ, „მოახლე“ გბ. რში ფუძეუცვლელი ჯგუფის » 
ტიპის მიხედვით იბრუნვის: შიც.-ნათ. “.ჟ./სო), მოქმ. „> 

უ/9=/, მაგრამ მრ. რ-ში «///. სიტყვის მსგავსად ფორმ- 

დება: სახ. იი დათ V + / ი ს ს, დი”/ რით, ი, ბრალდ. «უფ /V« I 

რეის აკი., ადგ. ,=95#M%Vთკი | კი,=ტ96“კ+, მიც.-ნათ..-დაწყ. 
«ვანა ხიე ( რე“/ ე | «ა #2V«კვ | «ნიკე, მოქმ. «- 
ისს. ი («ა«რ/სრა«/ოკ); სოს ჩV „გათხოვილი ქალი, ქმრია- 

ნი“ აგრეთვე იბრუნვის როგორც #/%. 

§ 60, /' და ჯბრუნების სახელები ძველ სომხურში მცირერიცხო- 

ვანია, მაგრამ თავისებურად ბრუხების შემთხვევები ამათგანაც 
გვაქვს, განსაკუთრებით მაშინ როდესაც ბოლოკიდური /„, ჯ-ს 
წინ ნახევარხმოვანი (., კ) ზის. ორიოდე ამათგან, როგორც ვნა- 

ხეთ, ძირითადად '” ტიპისა გამხდარა ლდა იჟაც თავისებურად 

იბრუნვის («,/, =«წ/). სხვებს კი აბზლა გავეცნობით. -- 

მზოლობიოი 

სახ, ასეაო I -„ხაც „წყარო“ ნაიკი „მამა“ 

ბრალდ, რიცნ+.-ო 1 -იხ. ი“,
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ადგ. კ<=უი/ / '“+- I «-) 
მიც. “ფოსო ნ” 6ი,) 

ნათ, “უნო წ“. ნი») 

დაწ. კ“ე,ნ»ნ ც §=+იL(( ««„() 
მოქმ. “უჯხიი ხი, 

მრავლობითი 

სახ. “უგხრიდ | -იხ.იჯ ნ“/ი | "=„=%/ 
ბრალდ. «ფუოს.ლ» ( -იხაღი« ნ”. 

ადგ. კ=უოოჩჯაილ“ წ) ნ“ 

ნათ. “ეენი“ჟ " · 

ღაწყ. კრვცსი“ყ ს · ” 
მოქმ. თოოღრუოა«ა # ნთიიჯ 

მხოლობითი 

სახ. ჯოკ „და“ «/+უ | §Lა:I( 1 «469/) „სოფელი“ 
ბრალდ. . ი · 

/ 
ადგ. # #6” ც 991 | ყხ< 1 4/-/ | დ6“–+# «+-”) 
მიც. ჯ6“ დხო? 
ნათ. · · 

დაწყ. /# „ხონ # დხუ:ნ 

მოქმ. ჯხსი/ 7272 

მრავლობითი 

სახ. დჯო/ი „ნაი 

ბრალ- ჯო” 9ჩ.ა" 
ადგ. , » / » 
მიც. ჯხიჟ უჩ.ვჩე 
ნათ. ო» თ 

დაწყ. ,(.. ჩ - 
მოქმ. ჯხიიი 3ჩ+ეტ.ი



მორფოლოგია 19ე 

ეშე“ ს რუტნ.,-ის მსგავსად იბრუნვიან: “|, +-ო I ა/ს. „ფქვი- 

ლი", მიც.-ნათ.--ადგ. «ხი; #2/ჩ.ი | ხ16+” „რქაბ, მიც.-ნათ.„ადგ. 
რუხი, რფუო/აო I თოხნა I სუთხნ. „ჭაობი“, მიც.-ნათ.-ადგ- “ჯ- 

“ი ხუოსი. 

ა“კი „მამა“ სიტყვის მსგავსად იბრუნვის -,ი-ზე დაბოლოე- 

ბული ნათესაობის აღმნიშვნელი: სახელები: »#/» „დედა", ჩეი“კცი 

„ძძა" (შდრ. «),, § 48) და ამათგან წარმოებული რთული სახე- 

ლები: ნთ·ირუოიიკიო „მამის ძქა, ბიძა", აიი სფო“იკო „ღედის ძმა, 

ბიძა"; მიც.-ნათა -ადგ. ა», #ოუოორა/, ნა ოსუია./, მ .იხფ- 

გ=ა.... ოღონდ მრ. რ-ში ამათ პარალელური ფორმები არ გააჩ- 

ნიათ. 

#ო,ი „და“ სიტყვის მსგავსად იბრუნვის ნ«ა„=ჯო,” „მა.იდა“ 

და მაა. ჯოჯი „დეიდა". 

წ 51. ყM.„ „დღე" „ ბრუნების სახელებისათვის დამახასიათებელი 

« ზმოენის მაგიერ ამჟღავნებს „+ ხმოვანს. სხვაფრივ არავითარ 

თავისებურებას არ იჩენს: მიც.-ნათ. -ადგ. ა««..., დაწყ. კ-ის... 

(იხ. §§ 37; 38), 

9.” „წყალი და 6«.» „ცეცხლი“ ჩვეულებრივ ფუძეუცვლელი 
ჯგუფის « ტიპის სახელებია: მიც.-ნათ. 1ჯოსი, "ჯოკ, მოქმ. იო“, 

ნიო"; მრ. რ. სახ. ზოსილგ, 5=-იი, მიც.-ნათ.,დაწყ. ზიღე, 5ღოყ, 

მოქმ. მზიი4ი, "ი"V4/ი; მაგრამ პარალელურად ბბ. Cრ-ის მოქმედე- 

ბითში მოეპოვება ზოია, ნთ+იი, და მრ. რ-ის მიც.-ნათ.-დაწყ-ში: 

მ=.იყ (ნოაღე კი აღარა). 

§ 52. ზოგიერთი „ ბოლოფუშძიანი სახელი ფორმდება ფუმეცვა– 

ლებადი ჯგუფის / ბრუნების მიხედვითაც და ფუპეუცვლელი ჯგუჟის 
ლ ბრუნების მიხედვითაც, ან მხოლობითში ი. და მრავლობითში 

ფუძეცვალებადი ჯგუფის ს ბრუნების (და არა ” ბრუნების თუ ტი- 
პის) მიხედვით; მაგ.: 

მხ. რ. 

სახ. ბიუ. სიცილი" ზრ, რ. 

ბრალდ. ” 

ადგ. /# ბაფო+- | ბააფოთ. I ბიენი არა აქვს 

მიც. · · · 

ნათ, „ · · 

დაწყ. ტ# ბო=ჯჟოა:ნ I ც ბოულღონ | # ბ“იხენ 
მოქმ, საუოა | პაულო 1 ბივხიი
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მხ. რ. მრ. რ. 

სახ. V#Vოიი „პატარა" სოიო: V/ 

ბრალდ. · დიგო"" 
ადგ- ს #ოჯი. (1 - ხი) # .: 

მიც. დოდო“ " თ#ოგიოაე 
ნათ. . „ · 
დაწყ. # /#ოდჯო:ნ ( I -#/6) ( 
მოქმ. სიოჯგო+ იძსოგობი/ იი 

შ-ე; „დაცინვა, სიცილი" სიტყვის მსგავსად ფორმდება M6ე„ 

„თაფლი", მიც.-ნათ. „იოს, დაწყ. # #სხოო:წ, «»» „მატყლი, საწ- 

მისი". მიც.-ნათ. M0070#4, დაწყ. 4„”“Vოან, თუმცა ამ სიტყვას თავი- 

სებური ფორმებიც აქვს: მიც.-ნათ.. “იითყე I იიჟოოს, მოქმ. “.ხიი 

«ო, მრ, რ. მიც.-ნათ. სV:ოყ I “იVი/ოიყ 

ზია», „პატარა? სიტყვის მსგავსად ფორმდება ზოგი სხვა 

ზედსართავიც: ბიზი „მძიმე, ძნელი", მიც.-ნათ. –ადგ. ჭ“ოზ%ზოა:, 

დაწყ. ტ ბ.=%ო:-L; მრ. რ. სახ. ბა«%ოა/, მიც.-ნათ.-დაწყ. ბ.აVოასე; 

დჯოთოეყ/ „ტკბილი“, მიც.-ნათ. ჯაოუყო"!, მრ. რ. სახ. ჯ”ასუვო:V, 

მიც.-ნათ.-დაწყ. ჯ“გე“სე; +. „წვრილი, პატარა", მიც.-ნათ. 
ათ Vთი, დაწყ. # #.ოსოან; მრ, რ. სახ. მაზი», მიე.-ნათ.-დაწყ. 

იასოა%ე; მოს. „სქელი", მიც.-ნათ. ტ#რთ%ჰ·ოი, მრ. რ. სახ. #.ს- 

ო 77 მიც.-ნათ, -დაწუ. #ი%.ო%ე; წთო!“ „მაღალი“, მიც.-ნათ. 

დტოითორო+, მრ, რ. სახ. გ.ოობო სჯ, მი(ვ.-ნათ. -დაწუ. ტგთი!.Cე და სზე, 

(#ოტი-ისათვის ფრჩხილებმი ჩასმული ფორმები მეორადია და 

სპორადული). 
ში. „მუხლი" მხ. რ-ში უბრუნეელია, მარტო სას,-ბრალდ-ის 

ფორმაში იხმარება; მრ. რ-ში მას ენაცვლება პი+იყჯ/, მიც.-ნათ..- 

დაწყ. პჯ =ჟ. მხ. რ-ში ენაცვლება ზოგჯერ აგრეთვე ბი.+.§%, რო- 
მელიც წესიერად იბრუნვის: მიც.-ნათ, პ%#4.V, მოქმ. პ9§ძ//. 

უნდა აღინიშნოს, რომ თითქმის ყველა ამ რიგის სახელი თა- 

ვის დამოუკიდებელ თავისებურებას გვიჩვენებს, ან აქეთ გადაუხ 

ვევს, ან იქით; ერთ მტკიცედ დადგენილ წესს არ მიჰყვება. 

§ §ხ8. ს ტიპის სახელებს მრ. რ-ის ფორმანტები პირდაპირ 

ხმოვანგამომუღავნებულ ფუძეზე ერთვით: MM თს» (< 4/>VV „ნა- 
წილიბ), აჩთთო:%., აა«Vყ. მოქმედებითია მხოლოდ გამონაკლი- 
სი: მას ბრუნვის ნიშანიც აქეს რიცხვის ნიშნის წინ: #M=«.”///. ” 

და 4 ტიპის საბელებს კი ჩვეულებრივ = ხმოვანიც უძღვით მრ.
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რ-ის მიც.-ნათ. -დაწყებითის ფორმაში რიცხვის ნიშნის წინ: «== 

„ვარსკელავიბ, მრ. რ. მიც.-ნათ. დაწყ. აონეითე 1 ««იაოჩივ; 

4=კი/ი „კეისარი“, მიც.-ნათ. -დაწყ. სათკინოა»ქ... სახელებს, რო- 

მელთაც ეს « არა აქვთ აღნიშნულ ფორმებში, მრ. რ-ის მოქმე- 
დებითის ფორმა -=.ი-ით არ უბოლოვდებათ მრავლობითის 

მოქმედებითი ასეთი სახელებისა იგივე მხოლობითის მოჟკმედებითი 

+ „ ოქნება; ასე: თ.“ „დღე", მიც.-ნათ. “ა”, მოქმ. თაოაღი, 

მრ. რ. მიც.-ნათ.,-დაწყ. «თავ, მოქმ, სი .ოაოოდ/;, რათა/ „მუნჯიბ, 

მიც.-ნათ„»-ადგ. #«M/ხ6ი; მრ. რ. სას. §=/6იჯ, მიც.-ნათ,-დაწყ. 

ნ.“/სიოყ, მოქჭ, ნთ /სოოჯ»ი; არათო, „ბუნება, მატერია; ელემენტი“, 

მიც.-ნათ. აღას ს”, მრ. რ. სახ. თასს დჯ, მიც.-ნათ..-დაწყ. რძთით => 

დთხიჟ, მოქმ. სოხოოჯ; თზდი „ძერა", მიც.-ნათს თ«ზვრი, მრ. რ. 

სახ, აასდრი/, მიც.-ნათ,.-დაწყ. აისუროყ, მოქმ. აისუხოი (თუმცა 

აგრეთვე: «სყნე=ე, «სდ ნაი). ეს უკანასკნელი მაგალითი იმა- 

საც გვიჩვენებს, რომ ზოგიერთი სახელი შეიძლება ასედაც გა- 

ფორმდეს და ისედაც, ე. ი. = ან დაირთოს რიცხვის ნიშნის წინ 

და ან არ დაირთოს. თუ არ დაირთო, მოქმედებითში #„ იქნება 

ბრუნეის ნიზნად, თუ დაირთო– მაშინ კი «+. 

ზერდნლსართაქპიჩ 

§ 54. ზედსართავი ჩვეულებრივ არსებითივით ფორმდება, რო- 

ცა კი საჭირო ხდება მისი გაფორმება (§ 159); მაგ.: 4«#4პ „დიდი“, 

მიც.-ნათ..-ადგ. M#ბ/#, დაწყ. / #63(, მოქმ. «#ბი. | ##6ბ/., მრ. 

რ. სახ. “/”ხაი, მიც.-ნათ..-დაწყ. V”6ხჭ=»ე, მოქმ. წხჭაა/; «თნაი«C· 

„ შავი“, მიც.-ნათ.-ადგ. «ინაოკ I “M+/, მოქმ. «ნაო4 წ «ხატი; ზრ. რ. 

სახ. “ისა” 4კჟ. მიც.-ნათ. --დაწყ. „ჩ.ჟ ს იხარე; "ოთ. „წვრილი“, 

მიც.-ნათ+-ადგ. “ოსი. მრ. რ, სახ. მიაასო“ს»; საობი „მაგარი, 

მტკიცე", მიც.-ნათ,.-ადგ. #«/ბიო. | §«იბსი, დაწყ. # #“ჯღბოა«ნ | 
ს («Vეიბხინ, მოქმ. ნწოობო. I ს(«ეიობსიიო; მრ. რ. სახ. ს(ოიჯბი.%ზი 

ს(ირიაბხიჯ, მიც.-ნათ.-დაწყ. ს§=ობია.%ყ წ #-ბხნეიყ, მოქმ. სოუობო./- 

ლი I («პ.ჯ (იხ. §§ პ7; 52) და სხქჟ- 
ზედსართავების ერთი წყება თავისებურადაც ფორმდება მიცე- 

მითში და განსაკუთრებით ადგილობითში, ე. ი- ეს ზედსართავები 

მიცემითშიც იმასვე გვიჩვენებს ნიშნად, რასაც ადგილობითში 

და შემდეგ ამაზე ეკრდნობა დაწყებითიც, რის გამოც პრინციპუ- 

ლად აღარ განსხვავდება ზოგიერთი ნაცვალსახელის ბრუნებისა- 

გან (იხ. § 63). სავსებით განსხვავებულ ფორმანტს (1-ს. შდრ. § 34) 

იყენებს სიტყვა ## „ერთი", რომელიც წარმოშობით რიცხვითია,
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ე. ი. ზედსართავიც. იგი სომხურში, როგორ) ქართულში და ზოგ 

სხვა ენაშიც, განუსაზღვრელი ნაცვალსახელის როლშიც გვევლი- 

ნება, >=7/-ის გარდა მას გაზოყენებული აქვს -”./# ფორმანტიც 

და ფუძეუცვლელი ჯგუფის » ტიპის სახელებისათვის დამაზასია- 

თებელი დაბოლოებაც. ამის მსგავსად ზოგი სხვა ზედსართავიც 
ფორმდება. 

ეს თავისებურებანი შეიძლება შემდეგი ტაბულის მიხედვით 
გავითვალისწინოთ. 

მხ. რ მხ რ. მრ. რ. 

სა. «# “/ “კ! 
ბრალდ. “«/V# “I '“I/“ 

ადგ. /# V#ტოL” 1 ხს ძსიჯ ჰI“კ,თ./ #“კე“ 

მიც. “ხი ს «ჩის, რ/ა “კ, 

ნათ. “ოკ ს «ი: “)!“, “კოვ 
დაწყ. # #/ი, 1 M #ი1წ I“)! | ,«კI/– კ“კოვ 
მოქმ. ##44« “კო! “/ჯ=(/ 

მრ, რ, არა აქვს, 

V,, „სხვა“ სიტყვის მსგავსად იბრუნვის M#.» § M/#.ი (+ -- 6» 
ნაწილაკი „ცა“) აკიდევ სხვა, სხვა, მეორე", ნათ. #/#+»ი,, მი().- 
ადგ. “#/ათორა, მრ რ. რ. სახ, “/ჩ..»ი, ჭმიც „-ნათ. »-დჰწყ. V/ჩ ჩ.იოყ. 

სხვა ნაცვალსახელების შესახებ შემდეგ „დ§ 62-65). აქ ისევ 
ზედსართავებს მივუბრუნდეთ. 

ზედსართავები, რომლებიც ფუძეუცვლელი ჯგუფის „ კლასის 

მიხედვით იბრუნვიან, მხ. რ-ის მიც.-სა და განსაკუთრებით ადგილო- 

ბითში აქვთ პარალელურად აგრეთვე -„./ დაბრლოება, აქედან 
შემდეგ დაწკებითში -#«წ დაბოლოება, მაგრამ დაწყებითში ორიო- 

დე გამონაკლისის გარდა ეს დაბოლოება პარალელურია და უფრო 

იშვიათად იზმარება; მაგ.: «ო»: 9M% „პირველი“, მიც.-ნათ„ =«ო4#/- 

+“), მი().-ადგ. ქროი“წსო+/, დაწვ. კორა? სო, | კაიოა«წ%ა/ §; ყხიოცჯს" 

„ბედა, ზევითა“, ძიც.-ნათ, დაწუ. Mრისიი,, ადგ.-მიც “ხეზო«M; 

კხ=ო/"V „უკანასკნელი", მიც.-ნათ.-დაწყ. „რა,%»,ი, ადგ.-მიც. ,6+- 

%..V/; §„4M, „ორკეცი, ორმაგი", მიც.-ნათ.-დაწკ. #ისხ«,, ადგ. 

# (ონVო+M#; -#% „ძველი“, მიც.-ნათ..-დაწუ. §Vოი,, ადგ. # 6§%ო+:M; 

ზოო „ახალი", მიც.-ნათ..-დაწუკ. %თჯღოკა, მიც.-ადგ. /# შ%თ«/ოო+M#; «1 

„მარჯვენა“, მიც.-ნათ. »?იი 1 «?ო+ 1 ««1/#, ადგ. ,=1 ს /1/# I ,«ჯწი+ 
I კ/=ზო(V«, დაწყ. კ/=19ML 1 ,)=1L (ადგილობითში -ი.M#-იანი ფორმა 

ნაკლებად იხმარება, დაწუებითი, პირიქით, უპირატესობას -Mწ-ს 
აძლევს); ასევე პ=/ „მარცხენა“, ქი კ.-ნათ. ჰ./»»კც (| ჰ-/ო:, ადგ. 
ს 1=/ ( ს ჯო: | # 4-ს. /, დაწყ. # .= #76 და მხოლოდ...



მორფოლოგია 133 
  

რიგობითი რიცხვითი სახელები, რომლებიც ფუძეუოცელელი 

ჯგუფის /–-“ ან # ბრუნების მიხედვძთთ ფორმდები 5, მაც.-სა 

და განსაკუთრებით ადგილობითზი აგრეთვე -ის/ დაბოლოებას 

ზსეიჩვენებენ ჩვეულებრივი დაბოლოების გვერდით; ასე: #ინღიოუ 

„მეორე, ადგ. კხისილოდი# | კსისდოლუო:, ხიჯოიდ „მესამე“, ადგ. 
#კნო/ოიში | კჩოლოდვი“, პრიჯიიდ „მეოთხე“, ადგ. # ჯი„ლიღეჩ! 
სჩ ჯოოგოლუო. მებუთე ღა შემდგომი ჩვეულებრივ -ი»+./-ს აღარ 

გვიჩვენებენ ძველ სომხურ“. “გრამ მოგვიანო ხანის ტექსტებში 
იქა გეხვდება. მეტი(/): მოგი--ჩო ხანის ხელნაწერები ბევრ სხვა 
სახელშიც გვიჩვენებს ად. ბითში ასეთ დაბოლოებას. 

ნაცვალსახელები“ –--,. ღაბოლოება არა მარტო ადგილობითს, 

არამედ მიცემითსა; ახ:!---.5: (იზ. §§ 63; 64). 

§ ინ, ხარისხები ძეელ სომ "ურში ჩვეულებრივ აღწერილობით 

გადმოიცემა (იზ, § 141), მაგ4ამ არის ორგანული წარმოების შემ- 
თხვევები(). შედარებითი ხარისხ" იწარმოება ზედსართავის ფუძე- 

ზე –“ყოსისს აფიქსის დამატვბი»: /#4 „დიდი", ##ბ./ყიკ% „უდიდე- 

სი“, ჯ=«+« „კარგი“, («+თფოის „უკეთესი“, #/V „შველი", ნს თიოი,% 

„უძველესი" და სხჯ. მაგრამ ეს წარმოება მეტად შეზღუდულია. 

როგორიც ჩანს, ამ აფიქსს უკვე ძველ სომხურში შერყეული ჰქონ- 
და ეს მნიშვნელობა, –აღგან ამ აფიქსით გაფორმებული ზედსარ- 
თავი თავისუფლად შეიძლებოდა მოხვედრილიჟო იმ კონსტრუქიია- 

ში, რომელიც შედარებითს ხარისხს აწარმოებდა ჩვეულებრივ; 

ასე: ბარისხში ასაყვანი სიტყვის შემდეგ ზის #“«L+ „ვიდრე“ შედა- 

რების აღმნიშენელი სიტყვა. ამის შემდეგ დაისმის « თანდებულით 

ის სიტყვა, რომელსაც უდა“ებენ ხარისხში ასაყვან სიტყვას; მაგ.: 
#”სჭ ა. «VI „დიდი ვიღ“რე იგი“ = უფროსი (მასზე)-- ჩვეუ- 

ლებრივი ფორმაა ძველ სომბურში შედარებითი ხარისხის წარმოე- 

ბისა. ამავე დროს არსებობდა ფორმა V#Mპ.ეი,ს, რომელიც ასე 

გაფორმებულიც შედის აღნიშნულ კონსტრუქციაში: ##3->დი#V 

”. ფ%ა, ე. ი. #Mსჭაიყოი)» ფორმა აღარ იყო საკმარისი შედარე- 

ბის გამოსახატავად. მას უფრო ინტენსიეის მნიშვნელობა ჰქონდა: 

დ“. „მძლე, ძლიერი" (<გ=+» „ძალა"), დ“.ი=დიკი0» „ძა- 
ლიან ძლიერი"; / «4 „ადრე, ადრეული", “იყი”! „უადრესიბ 
(212; იხ, დამატება VIII) 

რიმხქითებიჩ 
§ §6, ოდენობითი რიცხვითი სახელები ასეთი საზისაა: 1. #V, 

2. სი ნი+, პ. როხჯ/, 4. ჯ”იი (რთულ რიცხვითებში მონაწილეობი-. 

სას ზოგჯერ ჯიიხჯ), 5. 5#%დ, 6. Vხყ, 7. რ#.9V | ნითა #/%, 8. ოა.//,, 
9, /"+, 10. თ.=»V.
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ათის ზევით ოცამდე ჯერ ერთეულების აღმნიშვნელი რიცხვე- 
ბია და შემდეგ ათეულის; ასე: 11. ნთ (<- აჩნ-ით-ათათია+%), 
12. ხოსოლოთთი%, 13. სიონყიაოათიოიV, 14, ბპიისიოთოთითლ, 15. 6Vუხს- 

=...ა, 16, ნელოითითV, 17. რ.9წV სხ თოიო«%, 18, =-9 #6 თი, 

19. #9 ს თათის, 20. ჯ«V.XV%. 

ოცის შემდეგ უკვე ათეულის აღმნიშვნელი სიტყვები დგას 
ერთეულის აღმნიშვნელი სიტყვების წინ: #«=% # «#6 21, «=% # 
ხონთ.: 22, ი«ით% # 6.7 27... ამრიგად, თვლა ათობითი სისტემი- 
საა. ათეულების აღმნიშვნელი სიტყვებია: 6„ნთო:% 30, „=ოთთით.% 

40, ტ,#იოაV 50, /=/ო:V 60, რ. მიოსაით.% 70, «.ეიის 80, #%ს- 

300, კი„ნ6» 6=/,/ტ.ი 400, 6#%დ 6თუო/#:.ო კხითს # ნოხი 553... 

ნთდითო 1000 #„ყო. ნთჯ=”. 2000, სინ, #««ჟყთ.თეი 3000, ”ჩ+-. ს იხ., 

10.000 -– ბევრი. 

§ 57. რიცხვითი სახელების ბრუნება სხვადასხვა ტიპს მიჰყვება; 

ასე: ## თავისებურად იბრუნვის და მრ. რ. ფორმები არა იქვს 

(იზ. § 54). ორიდან ათამდე კი, პირიქით, მხ. რ-ის ფორმები არა აქვთ, 
განსაკუთრებით #„»§ია, ჩიხ/ და ჯი„ი-ს. ხუთის ზევით ჩვეულე- 
ბრივ მხოლოდ მზ. რ-ის საზ.-ბრალდებითის ფორმებში (ე- ი.ფუ- 

პით) წარმოგვიდგებიან; განსაკუთრებით თუ მსაზღვრელადაა და 
უსწრებს საზღვრულს (იხ. § 162), მაგრამ მათ შეუძლიათ ჰქონ- 
დეთ მხოლობითის სხვა ფორმებიცა და მრავლოზითისაც, მრავლო- 

ბითისა ჩვეულებრიე, მხოლოზბითისა –– იშვიათად, გარდა სახ.- 

ბრალდ-ისა. 5, 6, 8 და 9 სახელები ფუძეუცვლელი ჯგუფის # 

ბრუნებას მიყვებიან. 

ხ.99V (1) და «.=«V (10) ფუძეცვალებადი ჯგუფის სახელების 
მიხედვით იბრუნვის. ერთეულების აღმნიშვნელი სხვა სახელები, 

ზოგიერთი გამონაკლისით, ფუძეუცვლელი ჯგუფის # ტიპის სახე- 

ლებს მიჰყვება: სხვა რიცხვითი სახელები სხვადასსა ტიპს განე- 
კუთვნება. საერთო სურათი ასე წარმოგვიდგება: 
ნინო: (იშვიათად: #/სო:იე), ბრალდ.-ადგ. #ი4ჭოLთი, მიც.-ნათ.-დაწყ. 

ჩხიყოაყ, მოქმ. ხოხობი. 

ხ-ს, ბრალდ.-ადგ. ხ//», მიც.-ნათ, -დაწუ. #/ჩეყ, მოქმ. #„ჩ«/ 
9-„ჯ, ჯ”ჯ+, ბ„ხე, ჯინი. 
2M%დ. მიც.-ნათ, -ადგ. §V§/#, დაწყ, # 6, მოქმ. 68დტა § #9»; 

მრ. რ. სჭხ, ნჩსი/, მიც.-ნათ, -დაწკ., ნ%<ტხე, მოქმ. იფ 6Vფათა ი. 

ასევე იხრუნვის /#ე, „./ და ნაწილობრივ #%%. 
ხ.#9LI, მიც.-ნათ. «ადგ. ხ./მაი, დაწყ. კ,ნ-9=M6, მოქმ. ხნ. მო"”ი;



მორფოლოგია 125 
  

მრ.-რ. სახ. ნ.მ», მიც.-ნათ, -დაწყ. ხ.9მ-Mე ს ხა/მ“ზ/ყ; მოქმ. ხა->- 

მ=4„ჯ. 
MV%, მიც -ნათ., იVX/#, დაწყ, ტკ:»V6, მოქმ. „%%/+; მრ. რ. მიც. - 

ნათ.-დაწყ./V%/#ყ.აგრეთვე: მრ. რ. სახ. /Vი+L/, ბრალდ.-ადგ. ჩითი", 
მიც. -ნათ..- დაწყ. #სწVყო.%ე, მოქმ. ჩხო:4ი» | სVი=M#///, ან კიდევ: #V- 

შორ», /#VVოა:Xვ, მოქმ. #9 ოი. 

8-.ს იბრუნვის, როგორც M#“>=% (იხ. § 37), მაგრამ ზოგჯერ 

პარალელური ფორმებიც მოეპოვება: მრ, #. მიც.-ნათ.-დაწყ. ათით> 

.თVე I ათა Vჩე, მოქმ. იოთ./ათაჩ ოკ ს აღათი V/ნიკი. 

ასევე იბრუნვიან რიცხვითები ოცამდე, რომელთა ბოლო 

წევრს ««.- შეადგენს, ოღონდ მრ.-რ-ის სახ.-ბრალდ-ში ·“« ექნე- 

ბათ: სა.წხ 6 «აისის, – არა. როცა ბოლო წევრი არითიიი ს სა= 

ხითაა, მაშინ # ტიპს მიჰყვება: მიც.-ნათ. სისო==««%# „თორმეტი". 

ათეულის აღმნიშენელი ყველა რიცხვითი / „ტიპის მიხედვით 

იბრუნვის: ჯრ"M, დჯVაV/, ჯა, ჯი““=Mჯიჟყ, #”#ჩთიო:სV, #M#«%/#, 

ჰ/ს+სტ#+, კს.>#ე, მაგრამ ჩვეულებრივ მრავლობითში: ჯთოლთთ- 

%ჩხე, 4«>%/#ყ და სხვ, გეხვდება = ტიპის მიხედვითაც ნაბრუნები: 

ბიო/ა იბრუნვის ” ტიპის მიხედვით: მიც.-ნათ. «.»/.ოთ), 
მოქმ. ნაა” ჩა თ ოა/, მრ. რ. ნათ. '6თ,ტხადოვ, მოქმ. ნთუოცნაორა/: იშვია- 

თად # ბრუნებასაც მიჰყვება: 4«»#M.ტ#ყ. 
ასევე ყეელა ასეული: ჩიო§ჩ/ჩაი, -ი, (ის. § 61), ნიხჯენოიყტ.ი. 

–ოკ, ჯოფსანთიოჩრღოკი- 
ასისფდ.ი/ იბრუნვის ჩ-–-“ ნარევი ბრუნებით: მიც.-ნათ. 4იდV/ჩ, მოქმ, 

რა,დიML" 

ჩხაი I იხ. მიჰ ო+ ბრუნებასჩ ულებრ მაგრამ # ან » 
ტიპის მეირ ა რენვის. ნათ. შიც. ადგ მოქმ შ- «ციოო«, მრ. 

რ. მიც.-ნათ. -დაწყ. ##+ლო+ე, მოქმ. „#«.ო«+/, ან მზ. რ. მიც.-ნათ.- 
დაწყ. გჩ+ილოკ, ზოქმ. #ტ.იო/, მრ. რ. მიც.-ნათ--დაწყ. ჯ„/ტაჯდივა 
ან: მიც. -ნათ, ##აჯ/ჯ. 

§ 68, რიგობითი რიცხვითი სახელები ოდენობითიდან იწა“- 

მოება („პირველის გამოკლებით) “ითი ან -ხიცთ,ა.უ აფიქსის სა- 

შუალებით. მესამესა და მეოთხეს საწარმოებლად მოეპოვება პჰა- 

რალელური ფორმებიც. რიგობითი ერთიდან სხვა ფუძიდანას 
წარმოებული: «ო= „პირველი" (მისი ბრუნების შესახებ იხ. 
ს 54). 

–-დოლვ აფიქსი რიგობითს წარმოებს 2-დან--4-მდე (ჩათვლით), 

4-ის შემდეგ კი –-სიოდიე არის გამოყენებული; (717 ყა ყია მე 2, #,- 

თოლი | „ჩდ მშე-პ, ჯ«იღოდო. I ჯოღჩი მე-4, შემდეგ: §6#/იდხჯოდდჯ მე-5,
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/ხეხდო- ზე-ნ, #.0%ხიიი„ მე-7, ომი მე-ზ, /#"Vნ»იჯ. 

მე-15..., ჯ#”ყასხსითოო მე-20, ნსინისსიოილუ 30-ე, /#/თსხდოიიე 50-ე, 

ტ#ჩსსიVსჩოიცი 90-ე, ნო. ისიოლი მე-109, ნიდიინიოილიე მე:1000. 

რიგობითი რიცხვითი იბრუნვის #-> ტიპის მიხედვით, ოღონდ 

მხ. რ-ის მიც.-ადგილობითში ჰარალელურად –ი+# დაბოლოებაც აქვს: 

5/+აისჯი/ჯ მეხუთე", მიც.-ნათ. C/სირიი.#, მიც.-ადგ. # 6#MV- 
წ0/ ქა/ყი 70 | | ნსსდხსუოოღუო:, მოქმ. ნციფონოოოფდა“+ (CI (ა 54). 

ხიიოლ1 „მესამე“ და ჯიჯი” „მეოთზე" წარმოებულია #„#// 
და ჯო, ფორძებიდან, ესენი უფრო ძველი ფორმებია რიგობი- 

თისა და ძეელ სომბურშიც გევხბევდება ამ მიიშვნელობით, მაგრამ 
უფრო ზშირად მათ ზმნიზედური მნიშვნელობით ხმარობენ (-მე- 

სამედ, მეოთხედ“) და არე იბრუნვიან. 

ამათ გვერდით ზოგჯერ გეხედება #4#/, „მეორე,-დ“, და M#- 
ყ ჩო „მეექვსე: დ“ ოორმებიცს. სხვა რიგითს რიცხვითებს ასეთი 
პარალელური ფორძები ხელოვნურად სეუქმნეს ელინოფილური 

სკოლის წარმომადგენლებმა VIII ს-ში და ამის შემდეგ გვხვდება: 
§სვსიჯი „მებუთებ, ათას სოჩიო „მეათე“... 

რიგობითის ფორმა ერთადერთი ფორმაა წილობითი რიცხვი- 

თის გამოსახატავადაც: #»ჯოლ. | ბოჩიო »„შესამე, ან მესამედი", 
”სსფ;იიდ, „მეხუთე, ან მეხუთედი" და სხვ. 

§ §9. 20-ის შემდეგ რთული რიგობითი ჩვეულებრივ ერთეუ- 

ლის აღმნიშვნე– სახელზე -სხიი„: აფიქსს დართვით კეთდება: 

ჯია«”V” # 6ყფხოოლოი 25 ე, კგაიოა«/ოL% # «კო აი წ 41-ე, ომიხი.V" 

L ხსოჩოოლ. 82-ე, მაგრამ ხშირია ათეულის აღმნიშენელი სიტ- 

ყვის გაფორმებაც ერთეულის აღმნიშვნელი სიტყვის გაფორმებას- 

თან ერთად: ჯხასნსოოიი # ისზსდსიოოი. 25-ე, გროაისჩთოი. რ 

თო”. 41-ე, ნ“ითყუსაისიოო დიასსხიოიიო # ნჩVხდხიოოოუ 125-ე, 

და სხ. 

სოგჯერ ასევე ფორმდება 10-ის შემდგომი რიგობითი,კ: §%9§6- 

მათი ბრუნებისას ფორბდება ბრუნეის ნიზნებით ის, რომელიც 

რიგობითობს ფორმანტითაა გაფორმებული, თუ ორივეა (ერ- 

თეულის აღმნიშვნელიც და ათეულის აღმნიშენელიც) რიგობითის 

ფორმანტით გაფორმებული, მაშინ ორივე იბრუნვის; ასე: მიაც.- 

ვათ. ჩ«ოჩაისიილ1# ჯი“სხლიჯე# C ნჩითხიოლო/ტ | 6იოჩ:, # #+=V 
ჩ ნხხვხოოლი/ 125-ე. 

რთულ რიცხვითებშ (ასეულის ფარგლებს ”შემდეგ) მაკავში-
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რებელი # ჩვეულებრივ დაისმის შედგენილი სახელის უკანას- 

კნელ წევრებს შორის: ჯ.-ს # ო./ 28, #«,ცაო ჯია # ო. 128, 

როდა, ნ6MVდ ნ“ოხ.ო კინის # ო.ი/ 1528; ასევე რიგობითშიც: სეინიოაV 

# /ხენიოილე | სიხსისხიოი. ს /ხეხსიოოჯ 36-ე, ტაიჩ.ო ხეუნითო. # 

Vხენიოლიე I ნიოსაინიოლი ნიოხისხოოი. # /ხესოოლღი 136-ე... მაგ- 

რამ ზოგჯერ რთული რიცხვითის სხვა შემადგენელ ნაწილებს შო- 
რისაც გვხვდება: ნადა” # 5ჩ%ი რთყოტრ6იაი დი." # თ.” 15926. 

§ 60. ოდენობითი რიცხვითიდან იწარმოება ორი სახეობა 
რიცხვითებისა, რომელთა გადმოცემა ქართულად -ვე ნაწილაკიანი 

რიცხვითებით შეიძლება: #„წი»ასთ% 1 სინიო„ტ» „ორივე, #იხნ/ი- 

სით" ' ხსიხნი/" „სამივე“, კოცნისათს I ჯ”ისი/% „ოთხივე“, §სფვს= 

ჯხამ, | MV9სჯ/8 „ხუთივე“, V6ენჯსას | «სენ/V „ექესივე", ===- 
სსყხ.V | აონისხს/ი/" „ათივე“ და სხჭ. 

ესენი ფუძეცვალებადი ჯგუფის % ტიჰის სახელებია ზოგიერთი 

თავისებურებით ფორმდებიან მხოლოდ მრ.-რ-ში. აღნიშნული 

ფორმები მრ, რ-ის სახელობითის ფორჩებია, შემდეგ: მრ. +. 

ბრალდ.-ადგ. სიოსოირი I ჩოსო«"ჯ/შV, მიც.-ნათ. -დაწყ. ნი„ხსოყო:V ს 

სიოხოყოა:%ე, მოქმ. ნიჭოიი.4/ი/. ასევე ყეელა (შდრ. § 37; 38). 

§ 61. ჯერობითი რიცხვითი -იწარმოება ხუთამდე -#/V აფიქ- 

სის საშუალებით: «#M/Vს ( <4# -L + ##/V) „ცალმაგი, ცალფა“, 

ჩი/ჩს „ორკეცი, ორმაგი"; #ისიM/ს, „სამმაგი“, ჯოის»#(/" „ოთხ- 

მაგი", #%ეს#4/”ა „ხუთმაგი“; შებდეგ კი“ .თო/8ყ აფიქსის გა- 

მოყენებით: ნ.ი .ო/#( „შვიდკეცი“, თ.“ თნ „ათკეციბ 

და სხვა 

ეს წარმოება შეიძლება შეიცვალოს «%და/ „ჯერ, ხელ, გზის“ 

სიტყვის გამოყენებით: #/“ძ%ყ./ „ერთჯერ; ცალფა", #//ო. =V- 

დ. „ორჯერ; ორმაგი“; ნ ი/.ი «სო... „ასჯერ; ასმაგი"ბ. 

ჯერობის აღსანიშნავად გამოყენებულია აგრეთეე –/ე“ აფიქსი: 

სხისე" „მეორეჯერ; ორჯერ" ნიჩე“ „მესამეჯერ; სამჯერ, ჯი/ჩყ!. 

„მეოთხეჯერ; ოთხჯერ“, მაგრამ სხვა რიცხვითებთან ჩვეულებრიე 

აღარ იხმარება. ეს ფორმებიც ჩვეულებრივ «წვ.4#-ის დართვით 

გვზედება: სიჩე“ “ი. / „სამჯერ“. 

ასევეა გაფორმებული #ი'ზ/ეV „რამდენჯერ" <#»=9V/ „რამ- 

დენი", ან »V/ეყ+ სყ „რამდენჯერ“, 

კრებითი რიცხვითიც ზემოაღნიშნულთ უახლოვდება მნიშვნე- 

ლობით. იგი იწარმოება –#=# აფიქსის დართვით: #»4M0># „ორ- 

მაგი, ორფა, წყვილი". სიის“ 1 ჩოხ«(6 I #-6ხ6 „სამეული, სამ-
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მაგი", ==ასი=/ „ათეული, ათმაგი", იე“ წა/ „ათასეული, 

ათასი“. 

აქ არსებითად -–«# აფიქსი გეაქვს, საქმე ისა, რომ 
სისო. და სინი როცა შედგენილი (ან წარმოებული) სიტყვე- 

ბის პირველ წევრად ზის, #„#M/, ნი (სი„/) სახეს ღებულობს: 

სიხ. „ორი წელი" (= #/(ტ -L «4 „წელი"); აქედან: #ჩ„(§ხ– 
“#ხაი% (<- სოსნი/აწას < სი სტ.//.+%) . ორწლიანი" (შდრ. საბა: 

ერკემალი ––მნერბავი ცხოვარი); სისხ.” < სიMჩ(ი)“იჩია. 
<#იჩო ნაიჩ.ი „200“; სიხა”! „სამი წელი“ < სიჩ + «.#/ 

და სხვ. აქაც: #”ჩჩას>ხისხას, სიის“IL<ჩეიჩი«ს (იხ. § 
14; 19). –«# აფიქსი კი -#/4 და –ი.#-თან ერთად მართლაც, 

მხოლოდ კრებითობის აღწნიშვნელი უნდა ყოფილიყო უძვე- 

ლეს სომხურში. 

ამათგან ჩეეულებრივ უკანასკნელი (-#.#-ით წარმოებუ- 
ლი) რიგის სახელები იბრუნვის /-“ ტიპის მიხედვით: ნის (,– 

ნათ.-მიც. #იი"//ჩ, მოქმ, #იიცნს.., მრ. რ. სახ. სიიხსი“ს», მეც.-ნათ.. 

დაწყ. #/ი#/წე და სხვ.სხეები ჩვეულებრივ უბრუნეელია, და უფ- 

რო ზნნიზედებია, ვიღრე ზედსართავები, მაგრამ თუ არსებითის 

მნიშვნელობით იქნა გამოყენებული, -სM/ტ/- აფიქსიაინი ფორმებიც 

#-., ან „« ტიპს მიხედეით გაფორმდება: #ი#/იჩ/, მიც.-ნათ. 

ხინის/ | #ოსი§სVიო)სი, მრ. რ. მიც.-ნათ. .-დაწყ. #»MისV9“ჟყ და სხ. 

ნაყვალსახელები 

ვ 63. ნაკვალსახელთა გაფორმებისას სხვადასხვანაირ თავისე- 
ბურებას ვხვდებით. ასე: პირის ნაცვალსახელები #« „მე", „ო+« 

„შენ“, #6, „ჩვენ“, „ი.ი „თქვენ პრინციპულად უბრუნველი 

სიტყვებია: სხვადასხვა ბრუნვის ფორმაში სხვადასხვა ფუძეს იყე- 

ნებენ და ბრუნვის და რიცხეის ნიშნებს არ ირთავენ, გარდა მოქმედე- 

ბითისა (#« და ჟი. დაწყებითშიც გვიჩვენებს ბრუნვის ნიშანს), 
სხვა ნაცვალსაზელები იბრუნვეიან, მაგრამ არსებიდად განსზვავ- 

დება ზოგადი სახელების ბრუნებისაგან უწინარეს იმით, რომ მს, 

რში (მიც.-ნათ,-ის ფორმები მუდამ განსხვავებულია. მრ. რ-ში 

კი ესენი, ზოგადი სახელებივით არ განასხვავებენ მიც.-ნათ–ის 

ფორმებს. 

მიც.-ნათკყ-ის განსხვავებას სხეადასხვა ხერხით აღწეჟს, მაგრამ 
მათს უმეტესობას ახასიათებს მიცემითის ნიშნად V, ხშირად წინა- 

მავალი თ. ხმოვნით, ე. ი. -”.#, რომელიც ზედსართავების ერთ 

წყებასაც ახასიათებს (იხ. § 54); ნათესაობითის ნიშნად კი ზოგიერ-
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თი ნაცვალსახელი გვიჩვენებს „-ს, რომელიც სხვაგან არსად არა 

გვაქვს (მდრ. § 26). აღსანიშნავია ისიც, რომ ეს მ-ე.-ნათ.-ის ნიშანი 
ზოგჯერ სიტყვის ფუძეში ზის და არა ბოლოს, სადაც მოსალოდ- 

ნელია ბრუნვის ნიშანი. 

ნაცვალსახელთა ნაწილი ფუძეუცვლელი ჯგუფის „ ტიპის მი. 
ხედვით იბრუნვის ზოგიერთი თავისებურებით, ნაწილი კ” ფუძე- 

ცვალებადი ჯგუფის 1! ტიპის მიხედვით, არის აქაც გადახვევები. 

გარდა პირის ნაცვალსახელებისა ნათესაობითისა და მიცემი- 

თის ფორმები ამოსავალია ყველა ბრუნვისათგის. ამიტომ სახელო- 

ბითის ფორმასთან ერთად ეს ფორმებიც უნდა დავიხსომოთ, რო3 
აღარ გაგვიძნელდეს სხვა ფორმების გამოცნობა. პირის ნაცვალ- 

სახელების ფორმათა გამოსაცნობად კი ესეც არაა საკმარისი: სა- 
ჭიროა ყველა ბრუნვის „ფორმა“ ცალკე გვახსოედეს. 

§ 63. პირის ნაცვალსახელთა ბრუნება ასეთია: 

მხ. რ, მრ. რ. გს, რ, მრ. რ. 

სახ. სჩ" „მე“ /ხი „ჩვენ“ ფო „შენ“ ცობი „თქვენ“ 

ბრალდ. #” «ხი ჯხნდ პე 

ადგ. კ“ # Mხ4 /# #ხ4 # 21ხ4 
მიც. ჩხპ წსდ «ჯხე პხდ 

ნათ. ”« 9წხი დი ბხი 

დაწყ. #/V6V " VIV? #/ #»6V» # 34? 

მოქმ. #VხC “”.” I “წხსა/ი #L. აპ. ს ძნ.» 

კუთვნილებითი და მიმართებითი ნაცვალსახელების ბრუნება: 

მხ, C. მრ. – 6ხ, -. მ“. 

სას... #7 „ჩემი“ გ//. ჯ”ს ჯი, „შენი“ „»I ჯო, 
ბრალდ. #V ა'გ'.... ჯოი L ჯი)“ 

ებებებეი“ 
მიც. #4“ ხილე გოს დიყი“ დოჟ | ი”კიყ 
ნათ /#Vი, ჩყიყ #ჩ”| II დიკ” » + 

დაწყ. კჩ,ს კხშიოე ტ# გინ ს ხჩყი .ჩ. » 
მოქმ. /#ძი/ ცძორ( #9ი41 თ”კი4 ჯოი I #”I”4# 

გხ. დრ, მრ. რ. მხ. რ. მრ. რ. 

საზ. “ხი „ჩვენი“ წსხიი ბხსი „თქვენია პჩიჯ 

ბრალდ. ი M#სი“ 9 პს. 
ლიიხანხესებბბბბზიი'“””' .
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მიც. 

ნათ. 

დაწყ. 
მოქმ. 

სახ. 

ბრალ 

ადგ. 

მიცა 

ნათ. 

დაწყ. 
მოქმ. 

ძსიი./ “ხეილივ ბჩიო/ 2პხოოვ 

Vხიი| ბხიი/7 

ძ“”წ " "ო“” ,., 
“/ხიოV წხსიოჭი (1707) ბხნიო«ძ»ი 

ეხ, რ, მრ. რ. მხ. +. მრ. რ. 

სახ. სჩ.-ო „თვისი" ჩაიაი თ” „რომელი" „„/ 

ბრალდ. „ ხი. . - 
ადგ. #ჩ+-ოოL4 #კ#ჩ+ლ« #კულოV/ კ”. 

მიც. ჩ.ი ო ჩიიე. თ„იო ”იოყ 

ნით. ჩი”) · ”””/ · 

დაწყ. კ#+/M( ჰხ-იოე იის კოღოჟ 
მოქი. #.-ჯო4“ #.იო4» ოდი თოთო» 

ჩვენებითი ნაცვალსაზელების ბრუნება: 

მხ, რ. მრ. რ. 
სახ. »“ „ესე“ „ოდ“ 

ბრალდ. · “რიი:ი 

ადგ. / «I... ცხ «ოთ. 

მიც. “ იიყ“ (1 “-კე) 
ნათ. ”წ,V' 

· წ 

დაწყ. # 24+Mწ /# «ოყ“(%() 
მოქმ. რო”. ათი 

მხ. რ. მრ, რ. 
.“/.რ „ესე" '//V (IV) II "/ხიდიჩ( 

დ. » “IV I “)ყოსჩI 

#”“კიV/ II #“კთM6§ /"//ი I ,/კიოითცნს 

“/4ყ | «/იივსV 
“/4Mყ | «კიოვ/ჩ§ 
/#4/49 | ჰითკხიეჩ§ ს ///ყი,სL 

“/კყოს || «,ყოდჩხ/ || “კხსოისმიი 

“9 I “კძჩს 
““/იი I იკხი/ს 

კრკით! I იკი“რიასნ 

“კირ I «ო ჩ/
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მხ. რ. 

საზ. «”«კV „ესევე“ 

ბრალდ. · 

ადგ. რ# "«"MჩV 

მიც. იV/ს 

ნათ. ხოიცჯს | იოდოLV 

დაწყ. წ. «##XII კ“კიაჩ% ნ ( # «4+%) 

მოქმ. როM//" I რითაა 

„--- 
სახ. «ოიი/V ' «ოკ,ს» 

ბრალდ. «ო“/V (I სოკ!» 

ადგ. ,/ » · 
მიც. «ოე/V I «ოვოL% II «ოყიო!Vყ 

ნათ. · · - 

დაწ. ჩ/ » ” ” 
მოქმ. «გხMიდ | «C/ხ#ტო/ | ««იო.4-/ 

კითხვითი ნაცვალსახელების ბრუნება: 

Cხ. რ. ძრ. რ. 

სახ. #7 I “/ „ვინ?ა “ი 
ბრალდ. » - #კ“ 

ადგ. ჰ#8+-V (რკ! 

მიც. ოი V „ყე 

ნათ. ი” )ი ი. ” 
დაწე კო+4#6“ | კო+VძL§“ | ოა«/” კიკვ 
მოქმე |(ი/““) სი/4Iი) 

მხ. რ. 

სახ, ი/” | 9MVჯ „რა?" 

ბრალდ. .· . 

ად. I#/“ 
მიც. /VV) “ჩ «(| სიო 9) 

ნათ. (17) 

დაწყ. 1/V6“ I («ო) #V§ "| <«#” 
მოქმ. /. 

შენიშვნა: „-ს მოქმ.-ის ფორმები არა აქვს და „«/-ისაგან სეს- 
ბულობს. §/-ს მრ. რ-ის ფორმები სულ არ გააჩნია, ხოლო 9/V%ჯ 

მხოლოდ აქ წარმოდგენილ ფორპაში იხმარება. «იძ. და «.»=/ 
ზმნიზედებად გამოიყენებიან (იხ. § 64).
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განუსაზღვრელი ნაცვალსახელების ბრუნება 
მსხ, რ. მრ. რ. 

სახ. თVს I „Vყს „ვინმე4 იყწისია 

ბრალდ. „ ი თწოსV 

ადგ. კი.I/6ხყს #74" 

მიც. ი'./6”/ს ოძასე 

ნათ. ო'იო(Iსხ I ოცოLV/V „ 

დაწყ. კი'#Lხ)ყსხL #”ძისე 

მოქმ. „VI ოიმ.”იი 

მხ. რ. მზ. რ. მხ, რ, 

სახ. იი ა„ვიღაც“ "ჩ. „რაღაც“ ჩ9ს „რამე4 

ბრალდ, · აა თ 
ადგ. კ9ო'/ხი #/ჩძ9ჩი /ჩ4#6ძს 

მიც. ი.” #9სი ჩძხ9ჰს 

ნათ. ოსი. ჩიხი – 
დაწყ/ე )Vი./ხინ ჯს4#ხიLC კ#სწხსძსხ 

მოქმ, –_ ჩახი – 

შენიშვნა: ჯ-ს და #4%-ს მოქმ. არა აქვთ; #/-ს ნათესაობითი 
აკლია. მრ, რ, კი არც ერთს ამათგანს არა აქვს (იზ. § 64), 

განსაზღვრებითი და უკუქცევითი ნაცვალსახელების ბრუნება: 

მხ, რ, მრ. რ. 

სახ. MI „თვით(ონ), თავდ“ #V/იხ.>%/ 

ბრალდ. „ ჩგი»იხით!“ 

ადგ. ჰ/სიჩ ა" ,” ო» 
მიც. (სიხ. ტხისზე 
ნათ. · ო" 

დაწყ. #კ/სიხV#§ ” “" 

მხ. რ. მრ, #. 

საზ. _ #საღნ“X/ 

ბრალდ. – #-იხნთV» 

ადგ. კრი | კ-ის“ კჯ ის.V« 
მიც. ტა. ' ტ#.ოის“ი% „თავის თავი, ტგ.ო.ხთVსჟ 

ნათ. · · თავი" (C66«) · 

დაწუ. ჰ+ლ46 ჰჩ.იბ=Xყ 
მოქმ. ჩა.რთ+ | # ცხ. ,' ტცაიცრიოთიი ტჩაუოსათა ოი
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§ 64. როგორც ვხედავთ, კითხვითი და რელაციური ნაცვალსა- 
ხელები ეყრდნობიან ზიოვნურ ძირებს--ი-ს „ვინ, ვინმე, ვიღაც"- 

ძსათვის (”“ I ”'V, „ძა, "»/, ი”) და ტ-ს „რა, რამე, რაღაც" « ისა 

თვის (§#", #%V;, ჩV#, #/). საკუთრივ # ცალკე არასოდეს არ იხმა– 
რება; მას სახელობითშიც კი წინ უძღვის §-. 

მრავალნაირია ამ ნაცვალსახელთა გამოყენება; მაგ., 4ჯ წარ 

მოგვიდგება რელაციური ნაცვალსაბელის როლშიც. ასევე: 

#V; განუსაზღდღვრელობას ანიჭებს წინამავალ სიტყვას. ადამიანის 

აღმნიშვნელ სიტუვებთან განუსაზღვრელი ნაწილაკის მნიშვნელობა 

აქვს „IL+-ს, ხოლო არაადამიანთა აღმნიშვნელ სიტყვებთან ##%-ს, 

რომელიც შედარებით იშვიათად იხმარება. ასეთ შემთხვევაში უფ- 

რო ხშირად /#V, გამოიყენება, თუმცა ეს უკანასკნელი არ იბრუნ- 

ვის, რის გამოც მას ყოველგვარ ფორმაში დასმულ სახელთან 

შეუძლია იდგეს. ##-#-ს ნათესაობითის ფორმა #“» მიზნის კითხვითი 
სიტყვაა- – „რბსთვის?წ” რატომ?" (შდრ. ძვ. ქართ. რაისა?). 

რელაციური ნაცვალსაზელების როლში ზოგჯერ ადგილისა და 
დროის კითხვითი ზმნიზედებიც გვევლინებიან. ადგილის კითხვითი 

ზმნიზედებია: 4#+ი „სად? საით?", #/7 „საითკენ", «.-=/ „საიდან? სად?“ 
(იხ. § 63)..ესენი განუსაზღვრელად იქცევიან –#/ ჭ 6/-ის. დართვით: 

ო+ის/ „სადმე, სადღა()" დი ო+«ოს/» „საიდანღაც“, ესენი ჩვეულებრივ 

ლოკალურ ბრუნეებთან გამოიყენებიან: # «ხე. იაიბი „რომე- 

ლიღაც ადგილზე = სადღაც", # თხე: თო.ბი „რომელიღაც 
ადგილიდან=–საიდანღაც"; იხმარება აგ“ეთვე ია+„»64ს „სადმე". კ; 
„სხვა" სიტყვისაგან ნაწარმოებია ა.ი,ჯკო:ი I კრკჯუორისსს _სხვაგაჩ" 
და #"/კიLია წ /თ”კჯო+“თ I კუროს” I /#'კ(რ-თონ/ინ „სხვაგნიდან, 

სხვა მბრიდან" (მდრ. #/ 5ხოორიაო „შორიდან“ <# 5ხ=ო/ „მშორსო), 

დროის კითხვითი ზმნიზედაა წ, „როდის". აქედან: 6„ისჯ/ | 
სოითსი „ოდეს; ოდესმე", #ი„6მზ „ოდესმე ზოგჯერ". რ6ე„,ეზ... 

ხოეიაბხმს „ხან... ხან---" (ის. § 195-201). 

ერთი შენიშვნაც: «, # და ო ზმოვნებზე დაბოლოებული სიტყვე- 

ბი ძველმა სონხურმა არ იცის. # და =+ ხმოვნებზე დაბოლოებული 

სიტყვები კი გვაქვს, მაგრამ უმეტეს "შემთხვევაში ამის მიზეზი ისაა, 
რომ ამ ხმოვნების შემდეგ / («+-სთან «-ც) იკარგება. ასე რომ, 
შეიძლება ითქვას, ძველ სომხურში ზმოვნებზე დაბოლოებული სიტ- 

ყვები არაა. და ნაცვალსახელები აქაც ჰქმნის გამონაკლისს: თ=, 
გ“, V« თავიანთი ფორმებით «-ზე ბოლოვდებიან, აღსანიშნავია
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კი: ზოგჯერ მსაზღვრელი ნაწილაკი -'> ერთვის თვით %#%=>-საც, 

როზლის ძირს წარმოადგენს %, მაშინ %+-ს წინ ფუძეზე %«-სა:( 
დაერთვის კ და წარმოგვიდგება V-ის სახით; მაგ. «იო %M,%. 

“ნ --.,Vბ ფოთ ”. “ი L „იგი, რასაც ის ამბობს“; ო ი=9ო V9MაკV 

სM #სნ“! 60 „რომელნიც მასთან მოსულიყვნენ". ასევე +“ 
და „+«-სთანაცე), ოღონდ ეს ნაწილაკები თავიანთივე ძირები შეიძ- 

ლება იყვნენ: ««,#,“, დ.ვ. ით, დ.ი, V-=თ-ს ნათესაობითის ფორმე- 

ბი“იიი“, დოი.ა, სი“ როცა კუთვნილებითი ნაცვალსახელის 

მნიშვნელობით გამოიყენებიან, ბოლოს 1)-ს დაირთავენ «იჯ”კ, 

გ5/“/, სირი და მხ. რ-ში ფუძეუცვლელი ჯგუფის »„ კლასის სახე- 
ლების მიხედვით იბრუნვიან: ი«თოჟაი)ოI, სოჯჟ.კო!, ითღი,სი, «რო= 

იკე. ასეთ შემთხვევაში ისინი -V-ს დართვითაე წარმოგვიდ- 

გებიან: «იი-კV, წი, ი „ამისი, იმისი" და კვლავ თ" კლასის მი- 

ხედვით იბრუნვიან: სოიო”), მრ. რ. «ოიიკსჯი, «ოღი,კVოვ ს “ო 

”კVყ 
ა ზა ჩვენებითი და იგიკეობითი ნაცვალსახელები ეურდნობა 

“, 9, % ნაცვალსაბელურ ძირებს. « ძირი პირველი პირის -- „მე"-ს 
მაბვენებელი», გ – II პირის ---შენ"-ის, V-III პირის--,„იგი"-ს. 

ამ ძირებზე წინიდან «სკ-ს დართვით გაკეთებულია ჩვენებით ნა- 

ცვალსახელთა ერთი რიგი: «კ» „ესე“, “,4 „ეგე“, «კV „იგი; ამავე 
ძირებზე ბოლოდან -=-ს დართვით გაკეთებულია იმავე მნიშენე- 

ლობის ნაცვალსაბელთა მეორე რიგი: "«. „ესე“, »“ „ეგე", "+" 

„იგი“. ეგევე ძირები „-ზმოვანდართული დაირთავენ ნაწილაკს 

-#V- „ვე"-ს, რომელიც ბმოვნის შემდეგ -,V-ის სახით წარმო- 

გვედგება და აკეთებენ იგივეობითს ნაცვალსახელებს: «იიV „ესევე", 

ფი: -ეგევე", Vიკ,/. „იგივე. ეგევე «, #4 ძირები ჩანან პირის 
ნაცვალსაზელთა საზელობითის ფორმებში: #4» „მე“ და ჟი. „შენ“. 

ამავე ძირებისაგანაა ეოთი წყება ადგილის ზმნიზელებისა (იხ. 

§ 99,ა).ებევე ძარები მსაზღვრელი ნაწევრებია ძველ სომხურში 

(იხ. ჯ 164). ზ.მოთ (§ 63) ამათგან თითო წარმომადგენლის ბრუ- 

ნებაა მოტანილი. დანარჩენები ზემომოტანილთა მსგავსად იბრუ- 

ნვიან შესაბამისად: „/4 და «სსს, როგორც კს, უჟ”ოი,V და %ოკსზ, 
როგორც «იის. ”“ და წს, როგორც »"«, ოღონდ ამ უკანასკნელს 

მრ. რ-ის ნათესაობითჭი ჰარალელური ფორმა აქვს, უ”“-სა და 

V-ს ალარა აქვთ ყ-#,ყ და «კე ფორმები, მაგრამ «)%-ს გააჩნია 

მრ. რ-ის. სახ..-ბრალდ.-ადგ-2ი მოსალოდნელი ფორმები: ,კV/, 

«I / 104.
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VII „პირი, პიროვნება“ პირის ნაცვალსახელადაც გამოიყე–- 

ნება კუთვნილებითს ნაცვალსახელებთან: »%4) #M# „მე; თვითონ 

მე%, ««%4% ჯი „შენ, თვითონ შენ", «V4V #.„ „ის, თვითონ ის", 

=V4/ხი ძი „ჩვენ, ჩვენ თვითონ", «%4/5» ჰპ6» „თქვენ; თქვენ 

თვითონბ, 94#/ზი /#«Mი „ისინი, თვითონ ისინი". თვით «94% 

წესიერად იბრუნვის «ის-ის მსგავსად: ნათ. «%4/ზ, მოქმ. «%– 

“ი, მრ. რ. სახ, «.თს2ჩ%V»ი, ნათ, ას მა+Vე. 

ურთიერთობითი ნაცვალსახელებია 4M#M#L=%ზ» და /იხთეით. არც 

ერთ მათგანს არ გააჩნია მხ. რ-ის ფორმები და მრ. რიის სახე- 

ლობითის ფორმა. აქ მოტანილი 1 მრ, რის ბრალდებითის ფორმა 

ნიშნავს -- „ერთმანეთი, ურთიერთი, სხვა ფორმებიც ჩვეღლებრივია: 

მრ. რ. მიც. „ნათ, -დაწყ. "სსე, /ინიიქ, მოქმ. “ჩძს../.ჯ, 

ხისი“.ი. ჩინით“ იზვიათად გეხვდება მხ. რ-ის სახელობითის, 

ბრალდებითისა და ადგილობითის ფორმებშიც: /„ხ“ი, დჩისჯ, 

კჩიხიჯ. 
Mი“ჯასსტ., „თვითეული, ყოველი" „ კლასის მიხედვით იბ- 

რუნვის საერთოდ, მაგრამ ჩვეულებრივ მხოლოდ საზ.-ბრალდებითის 

ფორმით იხმარება. ასევე #Vა „რა“ სხვა ფორმებში არ გეხვდება. 

ცალკე არასოდეს არ იხმარება არც #/ „რაღაც". იგი გვხვდება 

მბოლოდ უარყოფითობის ნაწილაკის ჯ-ს დართვით: 1// „არა რა“ 

ოსა „არარა, არაფერი?! იბრუნვის # კლასის მიხედვით: 

ნათ.-მიც. »)Vა/, ოჯიჯ „არავინ" უბრუნველია, 

“ნა, „ყოველი“ მხოლოდ მხოლობითშიფორმდება # ბრუნე« 
-ბის მიხედვით, მრავლობითისათვის იყენებს “/ესსისიV წ -/M69#- 

#MV-ის ფორმებს. ამ უკანასკნელთ კი მხ. რ-ის ფორმები არ გააჩ- 

ნიათ. «თ Mსსს,/V-ში -/ს იგივე „ვე“ ნაწილაკია (იხ. აქვე ზემოთ). 

იბრუნვის: მრ. რ. სა2. «+ /MMზნიანიყ | «სსს,» „ყოველივე“ (მდრ. 

§ 60 #ყსოთისაძ«V), ბრალდ. საამ მა X ჩხ ა; ჩი აიი 9, | ს, სხსსი5%, მიც.-ნათ.- 

დაწყ. “ ნსსფოის I ი „სსსყო+Vსყ, მოქჰ. ათმსსხკიო იცი. 

აგრეთვე დიკ” „მრგვალი; მთელი“, როცა ნაცვალსახელის-– 
„ყოველი“ – მნიშვნელობით იხმარება, §რ, რ-ში სახ. „ი%1იი„ს/სა | 

ლგოკოიხნსჯი/"M, მიც.-ნათ..-დაწქ. იო,ოლხსყო:სჟყ L –იხელ." ფორმებს 

გვიჩვენებს. 

მ,/ „სხვა“, «#.» „მეორე, სხვა“ სახელთა ბრუნების შესახებ 

იხ. § 54.
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V# „ერთი; ვიღაც, რაღაც“ აგრეთვე განუსაზღვრელი ნაცვალსახე- 
ლია, როდესაც იგი მოსდევს საზღვრულს. მისი ბრუნება თავისებუ– 
რებას გვიჩვენებს (იხ, § 54). 

ზმნა 

ჰუშლება 

§ 60. უღლება ძველ სომზურში მარტივი და ნათელია, გამო- 

ნაკლისები და საერთო წესიდან გადახვეჟები აქაც გვხვდება, მაგ- 

რამ არც თუ ისე საგრძნობლად, როგორც საბელებში. 

რიცხვი ორია: მხოლობითი და მრავლობითი. სწკრივთა წარ- 

მოება ორი ფუძიდან აწოდის: აწმყოს ფუძიდან და ნამყოს (აორი- 

სტის) ფუძიდან. ამის მიხედვით ზმნის ფორმები ორ სერიაში 

თავსდება. პირველ სერიაში, რომელიც აწმყოს ფუძეს ეყრდნო- 

ბა, შემდეგი მწკრივებია თხრობითი კილოს აწმსო და უწვვე- 

ტელი, კავშირებითი პირველი და ჯკუთქმითი ბრძანებითი; 
I1 სერიაში, რომელიც ნამკოს ფუძეს ეყრდნობა, მედის; წყეეტილი 

(აორისტი), კავშირებითი მეორე და წართქმითი ბრძანებითი, 

ნაზმნარი სახელები (მოჟკმედების სახელები) ზოგი აწმყოს ფუ: 
ძეს ეყრდნობა, ზოგი ნამყოს ფუძეს. საწყისი სახელზმნაა, მოქმე- 

დების სახელია, ეყრდნობა აწპყოს ფუძეს და იბრუნეის ფუძეუც- 

ვლელი ჯგუფის »„ ტიპის მიხედვით (ძხოლობით რიცხვში), 

მოქპედებითის და ვნებითის ფორჰები ყველა მწკრივში არაა 

გარჩეული. 

კილო სამია: თხრობითი, კავშირებითი და ბრძანებითი. 

§ 82. აგებულებით ზმნა შეიძლება იყოს მარტივი და რთული. 

მა-ტივი აგებულების ზმნები საწვკისის ფორმაში მარტივი ძირისა, 
თემატური ხმოვნის და საწყისის დაბოლოებისაგან შედგება. 

რთული აგებულების ზმნებს კი საწყისის ფორმაშივე მოეპოვებათ 

ჩანართები ძირსა და მომდევნო ელემენტებს “მორის, ეს ჩანართე- 

ბია: –.%>, -6V>, =V>, -სკ- და -1-. 

საწყისის დაბოლოებაა -–7,, რომელსაც წინ უძღვის რომელიმე 

სრული ხმოვანი. ამის წინ რთული აგებულების ზმნას ერთი რო- 

მელიმე ჩანართთაგანი ექნება, მარტივი აგებულების ზმნას კი ეს 
–კ წინამავალი ხმოვნით სუფთა ძირზე ერთეისს თვალსაჩინოდ 

შეიძლებოდა ასეთი სქემით გადმო ა ზპეის აგებულება: ლებოდა ასე ე გადმოზქვეც ბეჭულე
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V +(ხ)+ხ+,, სადაც „ს"-თე აღნიშნულია „ხმოვანი“. 
„ჩბშ-თი - „ჩანართი“, ხოლო V/-ით მირი ხმნის. ფრჩხილები კი 

იმას აღნიშნავს, რომ ჩანართი შეიძლება იყოს, ან არ იყოს. 

აღნიშეულის მიხედვით საწყისში უნდა გვქონდეს “I -ს,, -ჯ, 

>», და –ი., დაბოლოება. მაგრამ –ი, დაბოლოებიანი ზმნა ერ- 

თადერთია ძველ სომხურში – «ი, „ყოფნა, რომელიც მწკრივნაკ- 

ლიცაა ღა პირნაკლიც: ჩვეულებრივ მხოლოდ I სერიის მწკრივებ- 

ში I1I პირის (მხ. და მრ. რიცხვის) ფორმებში იხმარება, უძველეს 

ხელნაწერებში არ გვხვდება არც -–/,-ზე დაბოლოებული საწყისი, 

მაგოამ -#, დაბოლოებიანი ზმნების აწმყოს ვნებითის ფორმები იმ- 
ნაირია, რომ ასეთი დაბოლოებიანი საწყისი უთუოდ უნდა წარმოშო- 

ბილიყო და, მართლაც, ცოტა მოგვიანებით ასეთი დაბოლოებიანი 

საწყისის ფორმები გაჩნდა, მოგვიანო ზანის ხელნაწერებსა და 

მათზე დაყრდნობილ გამოცემებში -/, დაბოლოებიანი საწყისი 

ჩვეულებრივია. და მაინც ძველი სომხურისათვის იგი ნორმად 

არაა მიჩნეული. მაშასადამე, არსებითად, ძველ სომხურში -“,, 

-L, და –ო., დაბოლოებიანი საწყისები გვაქვს. 

აღნიშნულის მიუხედავად, მაინც შეიძლება ლაპარაკი უღლე- 

ბის ოთხ ტიპზე (ყი, ზმნის ჩათვლით – ხუთ ტიპზედაც). უღლებათა 

ამ ტიპებს აწმყოს პირველი პირის ფორმების მიხედვით თუ დავა- 

ცალკევებთ, გვექნება. =>“ (I), -ს« (II), -M (IIV, –-# (LV) უღ- 
ლებები (აგრეთვე -./<ვოი4/<ყი უღლება). ასეთი დაყოფა აუცი-. 

ლებელი ჩანს, რადგანაც რიგი -#7 დაბოლოებიანი ზმნებისა მხო- 

ლოდ ენებითის ფორმებს გვიჩვენებს, ე. ი, აწმყოს 1 პირის ფორ- 

მაში -MV დაბოლოებას; ამასვე მიყვება –#, დაბოლოებიანი ზმნების 

ვნებითის ფორმები საერთოდ. უნდა აღინიშნოს ისიც, რომ უღ- 

ლებათა ეს ტიჰები პრინციპულად არ განსხვავდებიან ერთმანეთი- 

საგან. განსხვავებას ქმნის მხოლოდ პირის ნიშნის წინ მდგომი 

თემატური ხმოვანი. 

§ 68. პირველი სერიის მწკრივები როგორც აღვნიშნეთ, აწ- 

მყოს ფუძიდან იწარმოებიან აწმყოს ფუძე კი იგივე საწყისია, 

რომელსაც ბოლოკიდური -/ (საწყისის ნიშანი) აქვს ჩამოცილებული. 

ამის შემდეგ უნდა ვიცოდეთ მხოლოდ პირისა და კილოს მაწარმოე- 
ბელი აფიქსები„ რომლებიც მწკრივის საწარმოებლად უშუალოდ 
მიერთვიან აწმყოს ფუძეს ბოლოდან. ეს აფიქსებია:



  

აწმყო”! უწყვეტელი: I კავშირებითი: უკუთქმითი ბრძანებითი: 

მხ, რ, მხ. –, მხ, რ მხ, რ. 

L 3, -# 6. -ჩე -6# (6+4) 
II . –“ –/ -ჩე -C“ (#+“) (46) -„ 

II პ. , –კი –ჩყ + § (+,) 

მრ. რ. მრ. რ, მრ. რ. მრ, რ. 

1 პ. -4# –=/ -ჩყ -ხM4ი (L+M#) 
IL პ. –,/ –-ჩ, -ჩყ + ნ# (+კ)?) (4) -,ი 

II პ -– -/% -ჩე +-%ს (6-LV%) 

აქ წარმ ი ფორმან პირის ნიშნებია აწმყოსა და 

ეე ნ რიში, მრ. ივი ამავე ტაბულაზე ნაჩვენები ნიშ- 
ნები პირსაც აღნიშნავენ და რიცხვსაც(მათი დაცალკევება ყოველთვის 

ვერც ხერხდება). 1 კავშირებითისათვის წარმოდგენილი ფორმანტე- 

ბიდან –/ყ კილოს მაწარმოებელია, დანარჩენები მხ. რ-ში პირის 

ნიშნებია, მრ. რ-ში კი რიცხვისაც. 

ამ ნიშნების აწმკოს ფუძეზე დართვისას ზოგან გარკვეული ფო- 

ნეტიკური ცვლილებები ზდება, განსაკუთრქბით ორი ხმოვნის ერ- 

თად მოხვედრისას (იხ. § 27) თუ ამასაც გავითვალისწინებთ, 

პირველი სერიის ფორმათა წარმოების საერთო სურათი ასე წარ- 

მოგვიდგება. 

1 ხერიის მწკრივები 

§ 69. I უღლებიდან (–-V) ავიღოთ #«„ე“«/ „კითხვა“ (მარტივი) 

და «ოთ, „შეძენა· (რთული), II (-##) უღლებიდან –§„#, „წე- 

რა" (მარტივი) და «%ზე“%46, „გადასვლა“ (რთული), 111 (-#V) უღ- 
ლებიდან--#იხნ.#; „ჩენა“ (მარტივი) და ##4-V#ჩ,; „შეჯდომა, ამხედ- 

რებაა· (რთული), IV (-./) უღლებიდან-/ივი., „დატოვება" 

(მარტივი) და «=%ო:!, „აღება" (რთული).
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აწმუო 

| (–-«”/) II (-#6M«) 

ა. ბ, ა. ბ. 

- I §9იგვ. ა” იძ იი/ ზე 6ი/ ი/ დირყძ თსეა%სრი/ 

რ III ჩოი», ით.შ?”კ 9ინ =Vე=თVC 

C I წო... სთა «ისი იე 6.” 

.·4 IL 4“იჯ“კი დოკი 9ინ/ «ხესე» 
5 III ჩეს რიას თაV ყვის „შე: %6V 

უწყვეტელი 
C 1/ საიოდა/// აიბოMIM აა / ს ფის/ჩ სვი) 

21. (“/“კ ა.ს“, ყი, «ზეს 
რ | III («კ «თ“წიკი «წ» «ხე=Vნ/ 

ლ | III სიც, .9,ს% იოს) / IV იის/" თა ყაი%6#V 

კავშირებითი 

ჯ I ნთიი,“ც,ე(/ თაა სა”/უ ნი დი/ესV ათსყასჩერ/ 

> II სიღდ“ციეხს" რიორა,კერ“ 5იჩყ“ ასე V/ტენი 

# I (მა.აოფა,კენს./ი ი/აია/ მია, ე #ა ი» ყისეს/ი “ ,ყას ჩენ“. 

§) 1 #აიერძყყაიაი ილ“ს“კყა ძმლჩხესი “ზ%ე“ზტენჯ 
CC 111 საჟფ“კერ% საღი საი#კუნს% წიეჩენს ლზესტ6ე6% 

უკუთქმითი ბრძანებითი 

ბხ. რ. ## (“ი.ი Mჩ ითი Mჩ ესი. Mჩ «ეხ 
მრ. რ. M/ («იკი Mჩ «ოამაკი, 4ჩ ვისი, M/ «%Vუე“9ჯ, 

III (=#«) IV (=„.M#) 
ა. ბ. ა. ბ. 

« ს ოს სჩM §68-%// ნიყი/ სიოVოი 

დ|)II #»#/! (ხა. მოვ. ი.” Vო.
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2) L ტან, §6პ=%MM#/ მოვი” თობი. 
· I სიხსსი 66პ=Mჩნი ნოვი. ათოხთ. ი 

§! II ბახს 68=9%#L მ-ი. =.ლVი.9 

უწუვეტელი 
§I I #. 6ხბ.სს/ მიყო. «თოზო+/ 

. II სისხჩი ნნპ.-სიხჩო ნოჟოჩი თი”ზოს ჩო 

დრ| II #იხწ. ჩხბა%ნი ნოვო, =.წოკ,ი 

#« |” #უოხსხიი/ ნხაა, სხ მოვი» აი თათი ით ი 

· ხისხხსი 5ხბ»=1ნხჩი მოვი.» =ოსთ.ჩ 
§I II #ისსხ/ს 563.>9ჩM, მოვი? ომო. 

| კავშირებითი 

1 სისსე” #«+ხბი.სჩესV #მოფოყვო:/ ათსო.ვიო+.»# 

LI სისხვს,თ ი#ხნბოი"%იჯტეჩ" მმოცო:ფო." აიოსოაყოათ 

ს ს#ისტყს 5ხბშVჩე/ სმოუთ.ყვო. თოზოა:ეო“. 

სისჩვჩძი ნ“ბა,ხჩეჩ! » ნივო:ჟეო. ი ლოსთო.ეი:ა/ 

ხსისტჩეჩი ნხბ.თ%სჩეჩი მოფო.ყო.ი თთოზთ.ეთი 

სხისხსუეუჩ, ი#6რნბაასტუM #წოვო:ფო:V თოზო:აცო:V მრ
. 

რ.
 

=
=
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უკუთქმითი ბრძანებითი 

მხ. რ. «ს სხოსჩი. M/# -ხბიზსსია, M/V სმოულოაი, “/ ლოზოა/ 

მრ, რ. / #იხნჩი, /4 %სბსჩი. ”/კ მჰოფო+ჯი. “/ თოხოაბი 

ვ 70, მეორე სერიის მწკრივები ნამყკოს ფუძეზე ირთავს სათა- 

ნადო ფორმანტებს. მაშასადამე, უწინარეს ნამყოს ფუძის წარმოე- 
ბას უნდა გავეყ/როთ. 

საერთოდ ნამყოს ფუძის წარმოების ოთხი სხვადასხვაგვარი შემთ- 

ხვევა გვაქვს: 
1) მარტივი აგებულების -#, და -«, დაბოლოებიანი ზმნები. 

(იხ; „წერა4, ს“! „კითხვა,!) ნამყოს ფუძის საწარმოებლად 

აწმყოს ფუძეზე (§იხ-, (Mიჯ“-) დაირთავენ -ყ მავრცობს და მში- 
ვიღებთ ნაძყოს ფუძეს: დიხყ, სწიძიუვ. 

2) მარტივი აგებულების -ი, დაბოლოებიანი ზმნა (/იიო:,
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„გაშვება“) აწმყოს ფუძიდან (/იჟი:) თემატურ ხმოვანსაც ჩამოიშო- 
რებს და რაც დარჩება (იე) ნამკოს ფუძე იქნება, 3) ჩანართიანი. 
ხ; დღაბოლოებიანი ზმნები («სეინ6,; „გადასვლა“, «/M,ნ,V „გაქცე- 
ვა“) ჩამოიცილებენ საწყისის ნიშანს (-ჯ-ს), მის წინ მდგომ თემატურ 

ხმოვანს (-#-ს), ჩანართს (-“ს-, ,|-) და რაც დარჩება ნამყოს ფუძ) 

იქნება («ხე, M#M«M) 4) ჩანართიანი -+V/ დაბოლოებიანდ ზმნები 

(«ონს „მიღება“; VნიბჩLV, „მოახლოება") ჩამოიცილებენ საწყი– 

სის ნიშანს (ჯ-ს), თემატურ ხმოვანს («-ს), ხოლო ჩანართისეულ V-ს 
ყ-თი შეცვლიან («ი«ყ, #ხიბხყე). 

ამ წესიდან გამორიცხულია ს ჩანართიანი ზმნები, რომელთაგან -"ჯ 

და -#( ღაბოლოების მქონე თითო-ოროლაა, ყველა თავისებურია და 
ცალკე უნდა ვისწავლოთ, M- ჩანართიანი -ი+, დაბოლოებიანი ზმნები 
ორიოდე ათეულამდე მოგროვდება, მაგრამ ურთიანი წესი არა აქვთ 

ნამყჟოს ფუძის საწარმოებლად და მათაც ცალკე გავეცნობით. 
აქვე ისიც შეიძლება შევნიშნოთ, ოომ შესაძლებელია ნამყოს ფუ- 

ძის წარმოებისას ენობრივი მოვლენების ისეთი თანმიმდევრობა არ 

გექონდეს ყოველთვის, როგორიც ზემოთ წარმოვადგინეთ, მაგრამ მე- 
თოდიკური თვალსაზრისით ზემოთ წარმოდგენილი ანალიზი ნამყკოს 

ფუძის წარმოებისა, ნამდვილად გამართლებულია, ამ საკმოდ რთული 

საკითხის სიღრმეში ჩახედვა იმის “შემდეგ უფრო ადვილია, როცა 
ენობრივი ერთეული გასაგებ (აზრიან) ნაწილებადაა დაყოფილი. 

ისიც აღსანიშნავია, რომ ჩანართებსაც თავ-თავისი დაბოლოება 

შეიძლება ჰქონდეთ; მაგ. «” ჩანართს შეუძლია -«, დაბოლოებაც 

ჰქონდეს და -6,კ დაბოლოებაც), მაგრამ ;, #,-ს მხოლოდ -#,7 დაბოლო– 

ა, #ს ჩანართს კი მხოლოდ -"«, ღაბოლოება (იხ. § 75). ამ - 
კით გადახვევების შესახებ ქვემოთ (§ ფიშ რ52% წმი 

დისიმილაცია ორი ჟ-ს მოხვედრისას არა გვაქვს, თუ წინამავალი -ყ 
ფუძისეულია, ან ზმნა ერთმარცვლიანია; მაგ.: «ზენ, „გადასვლა“, 

ნამყოს ფუძე «Vჟ, რომელსაც კავშირებითის ფორმანტი -/ყ უნდა 

დაემატოს და შემდეგ კიღევ #«. ამ უკანასკნელი მარცვლის დამატე- 
ბის გამო კილოს ძაწარმოებული ფორმანტის ხმოვანი შეიკუმშება და. 

მივიღებთ «Lსყეს« (<თძსე+/ჩყ+4ი) და ასევე დარჩება, რადგან პირვე- 
ლი -ჟე ფუძისეულია. ასევე: 4ძჟისსხ, „შეკითხვა“ --“სიყესთს; ყოL- 

ყრსს, „ჩვენებაბ--ეი:ყეს, დიხსის, „ჩაცმა"- -იისყყს“ (ვნებ.); 
1ხMI|--„ავსება“,–-კეყნ, სხ", „ცხოვრება“ --სხეები,: ირი) „გახ- 
'სნა“–ი“ჟყყჩ/“ და სხვა (იხ. აქვე ქვემოთ). 

9 ჩანართიანი ყველა და # ჩანართიანი ის ზმნები რომლებიც 
წყვეტილში ფუძეზე ხ ხმოვანს ირთავენ,” II კავშირებითის I პირს
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ვნებითში აფორმებს, სხვა პირებს მოქმედებითში და ისე, რომ გარდა 

1 პ-ის ფორმისა ყველგან უცვლელადაა შენარჩუნებული კილოს მა- 
წარმოებელი -#ყ, მაგ.: #4/M,ნჯ „გაქცევა« ზმნიდან გვექნება: 

მხ, რ. მრ. რ. 

1 პ. #ი«Mხ“/ყ (<ი/სძ/+/ვყ) 1პ. #ი/სსყიოLი 
II პ. #«MMჩეყს« (და არა “#/Mვე#«) II პ. ას/Mჩ;ჩი 

I11 პ. #IMჩენ III პ. #/#ე6ს 
ამრიგად, ფუძეთა წარმოება ასეთ სურათს იძლევა: 

საწყისი: აწმყოს ფუძე: ნამყოს ფუძე 

ყ§=ჯე=, (თე “ (თიუ-ყ 

ს, 9, ყოხე 

ხის, (ს სის) ხჯ,L# ხსიხ6ყ 
66ბ%ხს; 27997. «ა 
მოვ", ყო?” #7”: 

ო”რ”ი/ იიომთდი თიო 

ნამყოს ფუძეზე პირისა და რიცხვის (კავშირებითში აგრეთ- 

ვე კილოს, ფორმანტების დართვით იწარმოება მეორე სურიის 

მწკრივები. ეს ფორმანტებია: 

წყვეტილში IL კავმირებითში წართქმითს ბრძანებითზი 

§| I – C-=კ) -ჩხყ (-+“კყ) 
II -–ხი (ე) –ყ -ხ» (-ჟ-ტ«) – (-ჩო) 

რIსII – (=>) -ყ -6 (-ყ-/) 

C I -“. -ყ “ი.ი 
·L I -წი ((=“კი) -? -#ი -წნი (–«ოო+ჯ») 

5 (| III -/ს (აზ) -ჟ -6% (-ჟ -/?) 
ამ ტაბულაზე წარმოდგენილი ფრჩბილებში ჩასმული დაბოლოე- 

ბანი ვნებითის ფორმებს აწარმოებენ, პირველნი კი მოქმედებითისას, 
კილოს მაწარმოებელი II კავშირებითში სრული სახით I პი- 

რის ფორმაშია წარმოდგენილი (-#ყ). სხვა პირის ფორმებში 

მარცვლის დართვის გამო # ყველგან იკუმშება და რჩება მარტო 
ჟ, რის გამოც მარტივი აგებულების ზმნებში ვღებულობთ ყყ-ს 

და დისიმილაციით «ვ-ს (იხ. § 25). ამის ანალოგიით მრ. +#-ის 

1I პირის ფორმ აში ჟ1-ც იცვლება «1-დ (იხ, აქეე ზემოთ),
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ბრძანებითი მრავლობითისა იგივე წყვეტილის მრ. რ-ის II პი- 

რის ფორმაა, მხოლობითის ბრძანებითი კი წყვეტილის მესამე 

პირის მხ. რ-ის ფორმა, რომელსაც ჩამოშორებული აქეს ან ნამ- 

ყოს ფუძის მავრცობი -ყ (მარტივი აგებულების ზმნებში), ან კი- 

დეე აუგმენტი (რთული აგებულების ზმნებში). აუგმენტის შესახებ 

იხ. § 29. 

წ ?. ამრიგად, მეორე სერიის ფორმათა წარმოების საერთო 

სურათი ასე წარმოგვიდგება: 

წუვეტილი 

1 (-=V) LL (#V) 
ა. ბ. ა, ბ. 

§| 1 (“იჟ “ერ, ყიჩყს “%ე/ 

== III სიუ “ე იარე“ ვის“იყ (ნს“%ე 

CI L #“ი“ე“ჯ აო“ეყ“ი იიხვე“/ ახე“ჯ 
« 11 #იყვიენჯი «ი“აყსტის «ი„ხვნი “ხენი 
5)III რა, იე/ რავა §ინეჩ" “ივ /ჩV 

I კავშირებითი 

«) 1. #“ჯე“ეჩვ «ო“ე“,ჟ »ხყხყ “ყე 

6 | III §“ყე=”ვნ «თ. ყიხსხყი «%ეენ 

0 1 სიიიიმი «ოთ»მტი ყიხ,წი “ვი 
#§ წი სოოფიVენს სათას”ფჩ% ფიხიეს"V ი %VყენV 

ბრძანებითი 

მხ. #. საღო“. “ყე, 98იხ“ი, სხე 

მრ. რ. ს=ჟერენი. ი«რ“თყთირი, დიბ:ყს,, «ხენი 

წუვეტილი 

IIL- (-#4) IV (ი) 
ა. ბ. ა. ბ, 

I #„სხყ“კ ხხ“ (IM. “ო/ 
II ხის ხყვიი ნხბ-ი სნოფხი იორი 

რ | III ხისჩე". 4ხბ. ხნ L"ი
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· I ხიხნხყიჯი ნხბო/ მვ”. “თით 
+ 

· II სოსხყოკი 6ხნბო,სი 0ოოუნ თონი 

2§ | III #„სტყა, 68», მ-ე “ო/, 

ე კავშირიბითი 

დC IL #იხნე„კე §ხბ=კივ მიეჩვ «ოჩ 

რ III სორსMიყ/ (1277 სოოუყ( თოყნ 

:4 IL (ისი §Lპ1ჩ/ ციი?ჩი ომს» 
85 | წI #ის#6«ე/> 6სხეჩV ყმოუუე!, “ოე. 

ბრძანებითი 

მრ. ლ. ხისე#, I ხიხსხსMყ 6ხა/ი #იე “== 

მრ, რ. სონხხნყოიოი!ი ნსბიიიაი მოვი “ინ” 

ზმნის ბპარჩ 

ა 23. საწყისი, როგორც აღენიშნეთ (§ 67), ბოლოვდება ->,, 

-6ხ,, -./-ით, რომელთაც შეიძლება წინ უძღოდეთ რომელიმე ჩა- 
ნართი, ჩანართის ქონა თუ არქონა ზმნის აგებულებას განსაზ- 

ღერავს მხოლოდ. სხვა რაიზე კონკრეტული ფუნქციის მატარებე- 

ლი ის აღარა ჩანს. და მაინც, რთული (ჩანართიანი) ზმნები უპირა- 

ტესად მედიო-ჰასიური ბუნებისა, ხოლო მარტივი (უჩანართო) 

ზმნა უპირატესად აქტიურის. ვამბობთ უპირატესად, რადგან საკმაოდ 

ხშირია შემთხვევები, როდესაც ზმნა რთული აგებულებისაა, მაგრამ 

აქტიურია და პირიქით. ამრიგად, ჩანართების ქონა-ა+ქონის მი- 

ხედვით ზმნის გვარის გამოცნობა ვერ ზერხდება. მისი გამოცნობა 

ვერ ხერხდება ვერც დაბოლოების მიხედეით, თუმცა დაბოლოებაც 

ზოგჯერ თითქოს გვანიშნებს ზმნის ბუნებას; მაგ., -#, დაბოლოე- 

ბიანი ზმნა, სულერთია, ჩანართიანია თუ არა (-M., -კ+. ჩანართების 

გამოკლებით), უპირატესად აქტიურია (მაგრამ შდრ, III უღლება); 
-“/ და -„., დაბოლოებიანი ზმნა კი უპირატესად მედიო-პასიუ<4ია. 

ამრიგად, არ არსებობს რაიმე ნიშანი, .არომლის მიხედვითაც 

შეიძლებოდეს გარკვევა საწყისის ფორმაში მოცემული ზმნა აქ 

ტიურია თუ პასიური. ანგარიშგასაწევია ერთი გარემოებაც: ზოგი 

ბმნა შინაარსით აქტიურია, მაგრამ მხოლოდ ენებითის ფორმების 

წარმოება შეუძლია, ე. ი. დეპონენსია (იხ. §§ 74; 172) ამიტომ
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ლექსიკონებში ყოველთვის ნაჩვენებია საწყისთან ზმნის ძირითადი 

ფორმები, რითაც ადვილად შეიძლება ზმნის ბუნებაში გარკვევა. 
არა მარტო საწკისშია ზმნის გვარი გაურკვევლად წარმოდგე- 

ნილი, არამედ ზოგიერთ მწკრიეშიც; მაგ. უწყვეტელი თითქზის 

არასოდეს არ არჩევს ვნებითისა და მოქმედებითის ფორმებს და 

საკითხი მბოლოდ კონტექსტმა უნდა გადაწყვიტოს (გამონაკლისის 
შესახებ იხ. § 79). მაგრამ ეს ეხება საწყისს, ზოგიერთ მწკრივს 

(აწმყოს, უწყვეტელს) და ზოგიერთ ცალკეულ ფორმას (II კავშირე– 
ბითის მრ. რ-ის LI და II პირი). სხვა შემთხვევებში ზმნები ჩვეუ– 

ლებრივ გაარჩევენ ვნებითისა და მოქმედებითის ფორმებს. 

გავარკვიოთ გვარის წარმოება იმის მიხედვით, სადა( ის გარ- 

ჩეულია. 
§ 278. პირეელი (-=VM) და IV (-ი+#) უღლების ზმნები აწმუო- 

ში საერთოდ ვერ არჩევენ ვნებითსა და მოქმედებითს. მოქმედე- 

ბითის მნიშქნელობით იქნება ზმნა ნახმარი თუ ვნებითის, ფორმა 
ჟოველთვის ისეთი იქნება, როგორიც ზემოთ (§ 69) ტაბულაზეა 

ნაჩვენები. 

1I (:6/) უღლების ზმნები საერთოდ არჩევენ აწმყოში ენები- 
თისა და მოქმედებითის ფორმებს. ამისათვის საკმარისია პირის 

ნიშნის წინ მდგომი # (თემატური ხმოვანი), რომელიც) მოქმედე- 
ბითის- ფორმებში გვაქვს, შეიცვალოს / ხმოვნით; ასე: „„#M, «4», 

22C და სხვ.--მოქმედებითია, დ//M, დ”ტ#«“, 2# და სხვ.--ვნებითი, 
III C#/4#) უღლების ზმნები მთლიანად, ყველა მწკრივში და 

არა მარტო აწმყოში, მხოლოდ ვნებითის ფორმებს წარმოგვიდ- 

გენს. „მათ მოქმედებითის ფორმების წარმოება არ შეუძლიათ. 

საწყისში კი ისინიც -#, დაბოლოებას გვიჩვენებენ. ეს იყო მიზეზი, 

რომ მოგვიანო ხანებში -#, დაბოლოებიანი საწყისიც გაჩნდა. და 
-/, დაბოლოებით წერდნენ არა მარტო ისეთ ზმნებს, რომელთაც 

მხოლოდ ვნებითის წარმოება შეეძლოთ და -#, დაბოლოებიანნი 

იყვნენ, არამედ ისეთი ზმნების საწყისებსაც, რომელნიც მნიშენე- 

ლობით აქტიურნი იყენენ, მაგრამ ფორმებს მხოლოდ ენებითისას 

აწარმოებდნენ (მაგ. «+%/#/ „პყრობა, ჭერა, ქონა"), ან გარკვეულ 

კონკრეტულ შემთხვევაში თუ იყო ვნებითის მნიშვნელობით გამო- 

ყენებული. ამრიგად, III უღლების ზმნები იგივე -#,7 დაბოლოებიანი 

ზმნებია, რომელთაც მხოლოდ ვნებითის ფორმები აქვთ. 

უწყვეტელში უკვე Iს, (+) უღლების ზმნებიც ვეღარ 
არჩევენ მოქმედებითსა და ვნებითს, ე, ი, ზემოთ (§ 69) წარმოდ- 

გენილი უწყვეტლის ფორმები მოქმედებითის მნიშვნელობითაც
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გამოიყენებიან და ვნებითის მნიშვნელობითაც. ამიტომაა, რომ 

უწყვეტელში IL და III უღლების ზმნები სავსებით ერთნაირია. 

1 კავშირებათის ფორმებში IV (-„./) უღლების ზმნები ვერ 

არჩევენ ვნებითისა და მოქმედებითის ფორმებს, ე. ი. ზემოთ 

(§ 69) წარმოდგენილ ტაბულაზე ამ უღლების ზმნის ფორმები სა- 
ერთოა მოქმედებითისა და ვნებითისათვის. 1 და II უღლების ზმნები 

კი საერთოდ არჩევენ მოქმედებითისა და ვნებითის ფორმებს და 

აქაც ისეთივე ზხერბით, როგორითაც აწმყოშია ის გარჩეული II 

უღლების ზმნებში: პირის ნიშნის წინ მდგომი # (მოქმედებითში) 

შეიცვლება /# ხმოვნით (ვნებითში); ასე: #«იუთკეხი.ჩ (ს =უოღდაკუნ", 

ს4«/ჯ“/უნდა სხვ. მოქმედებითია, («ი,“კეტძ, («ყე “კეტი, ს«იდთკ- 
ყ/ და სხე. ვნებითი; «„ტეს4, „ტეს“, §-ჩენ--მოქმედებითი, §-ტე/“, 
დიხეს. იიხვჩ-- ვნებითი. III (-/#) უღლების ზანები კი მხო- 
ლოდ ვნებითის ფორმებს აკეთებენ, 

უკეთქმითი ბრძანებითის შესახებ იხ. ქვემოთ (§ 79). 

სხვაგვარად იწარმოება ვნებითის ფორმები წყვეტილში, სადაც 

საერთოდ ყველა უღლების ზმნებშია გარჩეული ვნებითი და მოქ- 

მედებითი (გარდა IIL უღლებისა და მრ, რ, L პირის ფორმისა), 

ვნებითის ნიშნად აქ „ ხმოვანია, რომელიც პი#“ის (+6წწ, რიცხვის) 

ნიშნის წინ ჩაემატება. ამის გამო ჩვეულებ4ივ ხმოვანთა თავმოყრა 

ხდება და ამ ნიადაგზე ფონეტიკური ცვლილებებიც გვაქვს. ასე: 

L (-=«) უღლება: II (-6#) უღ. IV (-ო:/”) უღ. 

ს“ივ“ვ“კ (<46=ჯერყ-.“-ჯ) დსყ“კ #ოუ“კ 
(=ჯ“ე“ი (ლ ნ§=იჯ“ვ-“-ი) დიხე“, ნივ“, 
4“ეჯიყთ! ციხე“ მივ. 
სა„ჯ=ე=/ ვიხყ“ჯ მოქ, 
ს«/=ვ“იკიი (<(=ჯუ:“ჟ-“-ნჯ) ყჯხე=კ/ #იოე“კ/ 
ს«ღუ“რეV (<წ§თიდ“თე-“-V) იიხე““> იე." 

II (-##) უღლების ზმნები მხოლოდ ვნებითის ფორმებს აწარ- 

მოებენ. ასევე 1 (-«”#) უღლების -«V- ჩანართიანი ზმნები ჩვეუ- 

ლებრივ მხოლოდ ვნებითის ფორმებს გვიჩვენებენ, ე. ი, არსები- 

თად III უღლებაში გადადიან (იხ. § 71). 

II ,კაეშირებითის I პირი მზ. რიცზვისა აგრეთვე წყვეტილსავით 

“-ს ჩაიმატებს ფუძესა და ფორმანტს შორის, ამიტომ -#ტყ ფორ- 

მკნტის # იქცევა ,-დ (შერწყმა) და ვღებულობთ §=„ი=ჟ=კვყ, დჩ- 
ვ”კქკვ. ნოუთკე ფორმებს. მრ. რ-ის I და ს პირი არ არჩევს
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ვნებითის ფორმებს და უცვლელად რჩება. სხვა პირის ფორმებში 

კი აქაც / გეევლინება ვნებითის ნიშნად: მზ. რ. II პ. #=იე“«ე#“, 

ფინყ., /#იჯე/ი. III პ. “ს.ე უჯხნ+ეჩ. მივე. მრ. რ. 
III პ. ჩ«იი««ე/%, -„ს+ეჩს, #იჯუტV. 

III (-##) უღლების ზმნები აქაც მხოლოდ ეჩებითის ფორმებს 

აწარმოებენ და 1 (-“#) უღლების -«%- ჩანართიანი ზმნებიც ჩვეუ- 

ლებრივ III უღლებაში გადადის, ე. ი. მხოლოდ ვნებითის ფორ- 
მებს აწარმოებს (იხ. § 71). 

წართქმითი ბრძანებითის შესახებ იხ, ქვემოთ (§ 79). 

მაგრამ აღნიშნულით არ ამოიწურება საქმე. 

§ 7#. ზემოაღნიშნულის მიზედვით, როგორც ვხედავთ, არ ხერსდე- 

ბა მტკიცე კანონზომიერების დადგენა თუ როგორი ზმნები შეიქლება 

მივიჩნიოთ აქტიული ან პასიური ბუნების მქონედ. ამ მხრივ უფრო 

მეტ გაურკვევლობას სწორედ ისეთი ზმნები ქმნის, რომელთაც 
ჩეეულებრივ ორივე ფორმის წარმოება შეუძლიათ, ე. ი. II (.ტ) 

უღლების ზმნები. ამის მიუხედავად შეინიშნება, რომ ზმნის ბუნე- 

ბის გარკვევაში ნაწილობრივ მაინც გეშველის როგორც მისი აგე- 
ბულების, ისე დაბოლოების გათვალისწინება. ზემოთ (§§ 69; 71) 

მოტანილ ტაბულებს თუ დავაკვირდებით, შევნიშნავთ, რომ «=> 

%“I!, ზნნა ერთგვარ გადახვევას გვიჩვენებს საერთო წესიდან. ამ 
ზმნაში -«V- ჩანართია, ამიტომ მოსალოდნელი იყო მეორე სერიის 

ფორმების წარმ'იებისას «= ძირზე დაყრდნობა (§ 70), მაგრამ, 

როგორც ვაედაეთ, ასე არ არის. ასეთ გადაზვევებს ხშირად გვიჩვე- 

ნებს სხვა ჩახართიანი ზმნებიც. შეინიშნება ისიც, რომ ჩანართთან 

ერთად გარკვეული მაიშვნელობა აქვს ზმნის დაბოლოებასა„ც ზმნის 
ბუნებაში გარკვევისას: -“, და -ი., დაბოლოებიანი ზგნები უპირატე- 

სად ძედიო-პასიურია და უღლებისას პასივის ფორმებს გვიჩვენებს, 

-ჩს, დაბოლოებიანი ზმნებე კი უპირატესად აქტიურია, აპიტომ 

ორივე გვარის ფორმებს აწარმოებს ჩვეულებრივ. როდესაც -“,ჯ 

და -ო:/, დაბოლოებიანი ზმნა ჩანართიანია, მაშინ კიდევ უფრო 

მეტადაა მოსალოდნელი, რომ იგი მედიო-პასიური ბუნები- 
სა იქნება ჩანართის (განსაკუთრებით -Iკ- და -ჯ- ჩანართების) 
არსებობისას -#/, დაბოლოებიანი ზმნებიც უპირატესად პასიურნი 

ხდებიან ფორმით მაინც. რასაკვირველია, ვერც ჩანართი და ვერც 

დაბოლოება კატეგორიულად ვერ გაგვარკვევს ზმნის ბუნებაში, მაგ- 

რამ ზოგჯერ საკმაოდ ზუსტად ხერხდება მათი მოშველიე- 

ბით ზმნის ანების განსაზღვრა: აქტიურის ფორმებს აწარმოებს 

ესა თუ ის ზმნა თუ პასიურისას. 

ამრიგად, ხერხდება მივუთითოთ არსებითი მნიშვნელობის მქო-
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ნე ზოგიერთ მონაცემზე „რომელთა მიხედვით შეიძლება ზმნების 

გარკვეული ნიშნების მიხედვით დაჯგუფება და ამ ჯგუფებში შემა- 

ვალი ზმნების ბუნებაზე ზოგადი (არა საკმაოდ ზუსტი) წარმოდგჯე- 

ნის შემუშავება. 

გ 76. ამ ჯგუფების გამოყოფისათვის გარკვეული მნიშვნელობა 

აქვს ჩანართებთან შეხამებული დაბოლოებების (ცოდნას, რადგან 

უველა ჩანართი ყოველგვარ დაბოლოებას ვერ ჰგუობს. ქვემოთ 

წარმოდგენილი ტაბულა წარმოადგენს იმის სურათს, თუ რომელი 

ჩანართი რანაირი დაბოლოებით შეიძლება წარმოგვიდგეს. ასე: 

ი %-« / I .ნ,: «აას, „შეძენა“, #/=«%“", „მიხვედრა, გაგე- 

ბა", ს,“ „გამოსვლა, ამოსელა“, „ოხითშზრ, 

„ხილეაL", 6ნპია%ი, „ამხედრება ”შეჯდომა?, 

ყი V6, „(და)ვარდნა; დაცემა". 

-6%-.: /Mი1ნ%9, „მოახლოებაბ, ცკ«9ნ%«, „გაძღომაბ. 

-V--/ I (I არც +%+/ „აწევა, აკიდება", »„=ოზ»/ „და- 
ბრუნება", ,)==%Vს, „ადგომა", «=%8, „ქმნა, 

ყოფა", =%#, „(წა)ტანა, წაყვანა", «=ოზოი, 

„აღება“, «86%», „ჩაცმა“, «_>./9M/%ო./, „გაღვი- 
ძებაბ. 

-Vა- -ს,: სონ%ჯრჩ,; „შიში, (შე)შინება“, #6, „მიახლოე- 
-ჯ- ! ბა, მისვლა", M/ას/ „გაქცევაბ. 

ამათგან ყველა თანჯბრად გავრცელებული არაა. განსაკუთრე- 

ბით მრავალრიცხოვანია პირველი -«“%-«, | -«V-6, დაბოლოებიანი 
ჯმნები. ყველა დანარჩენი შედარებით მცირერიცზოვანია: -V-=,, 

-V-ს, დაბოლოებიანი კი თითო-ოროლაა. 

როგორც ამ ტაბულიდან ჩანს, -#, დაბოლოებიან ზმნას შეიძ- 

ლება ჩაზართად ჰქონდეს ყველა, გარდა -#V- ჩანართისა; -“,; და- 

ბოლოებიან ზმნას კი ჩანართად არ შეიძლება ჰქონდეს მხოლოდ 
-%ჯ- და -ჯ:; -”.-, დაბოლოებიან ზმნას ჩანართად შეუძლია ჰქონ- 
დეს მხოლოდ -%-. 

-#, დაბოლოებიანი ზმნა, როგორც აღვნიშნეთ (§ 72), საერთოდ 

აქტიური ბუნებისაა. სულერთია, ჩანართი ექნება თუ არა, მაგრამ თუ 

ჩანართად -%ჯ- ან -ჯ– აქვს, მაშინ მხოლოდ პასივის ფორმებით წარ- 
მოგვიდგება, თანაც ზოგიერთი თავისებურებით II სერიაში: ვნებითის 
ნიშნის--“+-ს წინ წყვეტილში # ( < /) ხმოვანიც გაჩნდება; მაგ,: ««/»- 

კს, „გაქცევა“, აწმყო- #.#1#V, ; #=#/-, უწყვეტ. #=#ჯL#, 
#=ხ)სჩი. 1 კავშ.- #=#M#ვ/#, წყვეტილი #=/-ნ=კ, #=ნ=დ,
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გ#ოჟჭნა.; რს“, “რ«/ინა,იი, ”./,ხნა”Vს; ბრძან.–-#=#/ი, ა..- 

ტხიხირ+ი. ასევე: ხიხხჯს/ „შიში“, სიIVიაჩM და სხ?(წყვეტ.-- #ი(4ი“კ 

და სხ), MM ოჯრჩ( „მისვლა"–-4/ თ“, წყვეტ. _–თოს.ყ და სხა 

#=ი:ს „დამალვა" 0 >ი:ჩ4 და სხე წყვეტ.-#=/6>კ,;, (იჟ; 
„დაღუპეა, დაკარგვა“, | ციცი“ და სხ), ,წყვეტ. _(იღხ“); თ თოოზატ 
„ბრძოლა“ , სიოს ია/"/ , წყვეტ. მიონ“, და სზ 

გამონაკლისია ##/+%1#/ „შეცოდება, დანაშაული" , სადაც ჩანარ- 

თად –«%1- გვაქვს და არა -%-: ამიტომ წკვეტილში მოსალოდნელი 

#ნე“.ჩ.ი,ი-ის ნაცვლად წესიერი ფორმები გვაქვს: "V#ჟ“),, #ხო“ი, 

“ხური: მხი», წჩი“)კი, “მხარი. 

მ.ს, „ცნობა“ ზმნაშიც ჩანართად -“.)- გეაკვს და არა 

-1-, მაგრამ იგი მაინც ·ჯ-. –%კა- ჩანართიან ზმნებს ემხრობა, თუმ- 
ცა მას სხვა თავისებურებაც გააჩნია (იხ. § 82). 

-V-#, დაბოლოებიანი ზჭნები, როგორც აღვნიშნეთ, ცოტაა და 
რაცაა. თითქმის ყველა თავისებურია (იხ. § 82). 

„V-ს, დაბოლოებიანი ზმნები ჩვეულებრივ აქტიურია ბუნე- 

ბით. მეორე სერიაში ისინი ჩანართს იშორებენ და გამარტივე- 

ბული ფუძიდან წეუძლიათ აქრივის ფორმების წა“რმოება( და პა- 

სივისაც. აქ გაწონაკლისს ჰქCნის კსე%#/, „დაშავება,. დანაზაუ- 
ლის ჩადენა“, “ობელიც პასიურია და მეორე სერიაში -%ჯ- და 

-ჯ- ჩანართიანებივით იუღვლის: აწმყო-,კ“სე=VსჩM და სხ7,, წყქეეტ. 

ჰ“წყეს“კ და სხქ.,II კავშ. ჰ#ხყხ“კჟქ, #”“სეჩვ!“ და სხი,,ბრძნ. # %%- 

უე//. ჯ“უხნერ+/». 

§ 26. -«, დაბოლოებიანი ზმნები, როგორც აღვნიშნეთ (§ 72), 

უპირატესად მედი=-პასიურაა, ეს უფრო დაბეჯითებით ითქმის 

ჩანართია5 -«7, დაბოლოებიან ზმნებზე. ისინი I კავშირებითში აქ- 

ტივის ფორმებსა;, გვიჩვენებენ, მაგრა წუვეტილში მხოლოდ პა- 
სივისას. მათ სხვა თავისებურებაც აქეთ: ნამკოს ფუძეში ისინი 

ჩანართესეულ ხძოვანს ინარჩუნებენ და ჩანართისეულ #«-ს ჟ-თი 

ცვლია5; მაგ.: «=«V“«, „მიღება"ბ, ნამყოს ფუძე “ე, წყვეტ. 1 3. 

«ოე, და სყ; ჩ4ძ..".I „მიხვედრაბ, წყვეტ. ჩჰვ“კ: დ. იმ თVა./ 

„გაკვირვება", წყეეტ. «–,//Mე=,; იღი“V“+ უარყოფა", ი.“ე“, 
და სხ; „«ი“ს“; „გაქვავება" – ”„ი“ჟ“, და სფა „=უ/მეი“ს“, 
„ამაღლება“ –,წ“იბის“ე“, და სხ. M#ი4ნV.ი,/ „მოაწლოება" – M#ეი- 

პ“პხნე“კ და სხე.; "5 “ჯ/იხთ"." „სმა“ – «„იხყ"“/ და სხე.; #”ფხVV/ 

„გაძღომა" -,=დჩყა/ და სხX 

გამონაკლისია #“ჯესს., „მოშივება, შიმშილი", რომელიც 

ჯთუვზსო./ „შიმშილიბ-დან სესხულობს IL სერიის ფ” რმებს და 

-%ჯ-, -1- ჩანართიანებივით ფორმდება: ჯ=უვყს“ი)ი, გ«უვხ“უ» და სხ
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თავისებურად აწარმოებს I კავშირებითის ფორმებსაც: მხ. რ, I პ, 

#იეყს“კე, მაგრამ II პ. ტ#«ჯვეტებ, III პ. გ=აყჩეს. მრ. რ, 
ჩიფუხუნ:ი ე«იყმსჯე. ჯ“ეყჩე: (კილოს მაწარმოებელი -/ე- 
შენარჩუნებულია ყველგან, გარდა მხ. რ. I პირისა; ამას გარდა, 
ყველა ფორმაში მოქმედებითის ფორმას გვიჩვენებს გარდა ისევ 
მბ. რ. I პირისა!, პარალელურად მოეპოვება მოსალოდნელი 

ფორმებიც: #“«იყჩე=კ. გ“დჟსე“» და სხჯ,II კავშ. გაავხვა“კვ. 
ჯ“ჯეს"ე/“ და სხ),, მაგრამ ეს უკანასკნელი ფორმები უფრო იშ- 

ვიათად იხმარება. 

-V-«, დაბოლოებიანი ზმნა, რომელსაც ჩანართის წინ > ხმოვა- 

ნი უზის, I კავშირებითსა და 9 სერიის მუკრივებში აწარმოებს 

აქტივის ფორმებსაც და პასივის ფორმებსაც; მაგ.: „«V+,; „გაღე- 

ბა, გახსნა", აწმყო–ი«"./” და სხ),, უწყვეტ. #=%=,/ და VL;7,, 

LI კავშ. იას“კენ/ | „.ს“კყს! ცრ«სიკვსი | „+ “კყს“ და სხ/,, 
წყვეტ. „=ე# ს ი“ე“ი, გ«ვხლი | ჩ«ვ“ო ხი“ე | “-ყ+. და სხ/,, 
0 კავშ. „«ჟ/ყ ) ჩ“ყ“კე. ნ“ეყს“ | ი«ეყ/#+“ და სხ. ბრძან. მოქმ. 
ი4ე ს ი=ვმ?ჩი. „=ჟნი, ვნებ. ი«ჟხო, გ“ე«ურ+. ასევე ფორმდე- 
ბიან: #+%+/ „დასველება“, წყვეტ. /#/=ჟ/# ს /“ყ“7, და სხ,,კი.«- 
07! „ბანა“, წუვეტ. ჯობი»ეც | (ო+ა-ვ“4, და სხვ. 

-V - «/ დაბოლოებიანი ზმნა, რომელსაც ჩანართის წინ თანხმო- 

ვანი უზის, მხოლოდ ორია. ისინი თავისებურებებს გვიჩვენებს; 

ასე: იოს“, „აწევა, აკიდება", L კავშ. „=თოV“კენ“ (აქ. 

ტიურა მხოლოდ!) და სს., წყვეტ, „“ი4/ (| „იმ., და სხ), ,II კავშ. 

ო“ეიობ.კე, ი“ს“იბეყჩ" (პასიურის ფორმები მხოლოდ!) და სხჯ,,ბრძან. 

გ<ეიბ. ასევე: დიო%“, „დაბრუნება, მოქცევა", 1 კავმ. „'.%«კეჩ# 
და სად წყვედ. ჯ“რებ=, და სხვ.)I კავშ. «„ბ“კე, .=/ჭყტ“ და სხ), , 
ბრძან. ი«ი/პ I ისიბ/ო და სხვ, ტაოსა, ივით ფორმდება მისგან 

წარმოებული ნაია =V.“/ | ი/ჩისოშსა«/ „აწევა, ამაღლება“. 

აქ #>4 ზემოთ აღნიშნული %>ჟ-ს ბადალია. აღსანიშნავია, 

რომ ეს ზმნები ასევე იწერება ახალ სოსხურშიც, მაგრამ 4 („-ს 

შემდეგ) გამოითქმის როგორც ყ. =>/-ს შესახებ იხ. ზემოთ 

ა 26). 
'8 §. 77. -V -”., დაბოლოებიანი ზმნები აგრეთვე გვიჩვენებენ ჩა- 

წართისეული -V-ს ჟ-დ შეცვლას, განსაკუთრებით, როცა ჩანართის 
წინ ხმოვანია, ფორმებს კი, ზოგი მხოლოდ აქტივისას გვიჩვენებს 

(0 სერიაში), ზოგი მხოლოდ პასივისას, ზოგი ორივეს, მაგ.: #49#- 

+.) „ჩაცმა", წყვეტ. 49ყ-კ, LL კავშ. 1§6ჟ«კყ, 1ჯეე/» და სხ); 
„96%; „დაცემა“ „წყვეტ.'%46ყტ, „V(6ჟხი, „(ნე და სხ), კავშ.



მორფოლოგია 161 
  

უაMხყსყე, -Vხნთყნ“ და სხჯ.ასევე იუღვლის /ს»., „ავსება" (<##- 

VI), წყვეტ. (ყჩ I I9“კ. (ყნხი I (ყო, ჩ(ჩყ I |ც«+ და სწ,” LI კავშ. 
(9ჩყ | (89ჰვ» ყყხ“ | ვე“ და სხ #%-, „დახურვა, დახშვა, 
(</#ჩზი.-). წყვეტ. /#ყ/, ჯეო #M/ყ და სხკ,,II კავშ. #ყ/ყ, 
ხყყხ. კჩ9ო. „დაყრდნობა“, წყვეტ. კნყ“კ და სს),, II კავჯ. 
კხყიკყს კხყვსი« და სხკ. 

ნიე:%ი!“/ „ფიცი“ (<#იგი+V%იო+/) თავისებურად ფორმდება: 

წყვეტ. ხივი-“,, I კავშ. რღიდი'აკყ. ნლდი.ჩყრიი, ხსიჯიანყნ 
და სხკ-(იხ- § 89). 

-V - «-#, დაბოლოებიან ზმნას ფუძე (ძირი) თანხმოვანზე თუ უბო 
ლოვდება, ე. ი. ჩანართის წინ თუ თანხმოვანი ზის, მაშინ -%;-, -კ- ჩა- 
ნართიანი ზმნებივით ფორმდება მეორე სერიაში: ««„//%ი./ „გაღვი- 
ძება4, წყვეტ. დ“ეი/მხიკ, ბრძან. მხ. #«. ჯიიმM#ი, მრ. რ. დთომ/ი 

(და არა ფყრი/მსნიირ+ი); ოCო%Vოა!/ „გასტება, გაბერვა“, «.=MM,; +MLV- 

წი“ „შემინება“, ი/ჭნაიკ: 6ომძსო:./ „თრთოლა“, ნა,მხნიკა; ყათბ- 

ჟწო/ „დადაბლება“, ყ.სბჩკ; ყოიიშსიო:, „გაბრაზება“, ყთიMნა”); 

დ/შუყზმVო:/ „შიმშილი“, დ'ს„ყნ“კ (იხ. § 76). 

ამნაირ დაბრლოებიან ზმნებში არის ისეთებიც, რომლებიც 

ჩანართისეულ -,V -ს და მის მომდევნო ელემენტებს იკვეცენ და 

რაც დარჩება, იმაზე აყრდნობენ II სერიის ფორმებს, როგორიცაა 

ზემოთ (§§ 69; 71) ტაბულაში «სყ, „აღება“, მაგ. /%4/ზოა: 
„ჩავარდნა, ჩაფლობა", წყვეტ. „%VჩM,ის,; მზხიზი- „(და)ცხუნება“ 

პხოთკ და სხ. · 
ა 78. ამრიგად: ყველა უღლებაში გვაქვს ზმნები რომლებიც 

უპირატესად აქტივის, ან უპირატესად პასივის ფორმებში იხმარე. 

ბა. რომელი უღლებისაც არ უნდა იყოს ზმნა, მისი ფორმები ორ 

უძეს ეყრდნობა: პირველ სერიაში აწმყოს ფუძეს, II სერიაში 

წამყოს ფუძეს. აგრეთვე ყველა უღლების ზმნა ნამყოს ფუძის სა- 

ჟარომოებლად ფუძეს ან ირთულებს (მარტივი აგებულებისა), ან 
ამარტივებს (რთული აგებულებისა). მაგრამ ეს ძირითადად. არის 
გამონაკლისები: მარტივი აგებულების IV (-ი-/) უღლების ზმნები 
ფუძეს არ ირთულებენ (§ჩზი., „დაკვლა“, წყვეტ. I პ. 4#%/), 

რთული აგებულების I (-«M) და IV (-”-#) უღლების ზმნები ნამ- 
ყოს ფუძეში ზოგჯერ მაინც გვიჩვენებენ ჟ-ს, რითაც მარტივი 

აგებულების ფუძეგავრცობილ ზმნებს ემსგავსებიან (მაგ. შდრ. 

წყვეტ. 1 პ. მხ. რ, «იყ < წია. „ შეძენა4 და #“,ცოთიყაიკ < 

ნით „კითხვა“, ან იგივე #«ი,“ყ”კი, და დდხყიკ<898დისსოჯ 
„ჩაცაა“ და სხვ).
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ზემოთ (§§ 69; 71) ტაბულაში მოტანილი ფორმები სხვადასხვა 

ფონეტიკურ ცვლილებას გვიჩვენებს, მაგრამ თუ გავითვალისწი- 

ნებთ რაც ითქვა მახვილისა და ხმოვანთა თავმოყრის შესახებ 

ფონეტიკაში (§§ 18– 29), აქ გაღგებარი აღარაფერი დარჩება. 
გასარკვევი დარჩა მხოლოდ–-ცალკეული საკითხები. 

§ ?9. ზემოთ აღენიშნაგდით, რომ უწყვეტელი საერთოდ არ 

არჩევს ვნებითისა და მოქმედებითის ფორმებს. აქ უნდა დაემა- 
ტოს: ზოგჯერ იხმარება ვნებითისათვის უწყეეტ. III) პირის მხ. რ.-ში 

-ჩ.ი აფიქსით დაბოლოებული ფორმა: #ი(§%(ი მოქმედებითისათვის, 

მაგრამ სიჩნ%ა/ჩაი < სიIსსაჩ, „შიში“ ვნხებითისათვის; #ო)ნი, მაგ- 

რამ #ჩიო:/.ი< (ოსს „მოწოდება, დაძახება"; 46ძ%წ5M:ი (§668%წიო-ის 

ნაცვლად) <464>V#, „ამხედრება" და სხვ. 

ბრძანებითის ფორმები საერთოდ ისევე თგაარჩევს მოქმედე- 

ბითისა და ვნებითის ფორმებს, როგორც თხრობითის აწპკო, ე.ი. 

მხოლოდ II (-6#) უღლების ზმნები. 

უკუთქმითი (პირველი სერიის) ბრძანებითის ფორმებს აწა“- 

მოებს მს, რ-ში აწძყოს ფუძეზე დართული -„, მრ. რ-ში კი იმავე 

ფუძეს ერთვის –,». ამ ფორმას ყოველთვის უძღვის წინ აკრძალ- 

ვითი ნაწილაკი «/ „ნუ, არ". II (-ჩ/M) უღლების ვნებითის ფორ- 

ზაში ამ -/„-ს და -,ჯ/-ის წინ #-ს შეცვლის /#- III (-#/M) უღლების 

ზმნას კი ნხოლოდ # ხმოვანი უზის -ი-ს წინ. მრ. რ-ში #-ს ზემ- 

დეგ #/ იკარგება (იხ. ჯ 25) და ვღებულობთ -#/ დაბოლოებას. 

ამრიგად, ზევოთ (§ 69) ტაბულაზე მოტანილს საკმარისია 

დავუმატოთ, რო3 #//, ხ:ნის უკუთკმითი ბრძანებითი ვნებითისა 

იქნება: მხ. რ. 74 5ი. და მრ, რ, “V/ 5,ჩი. 

წართქმითი ბრძანებითი კი ისევ) გაარჩევს ვნებითისა და მოქ- 

მედებითის ფორმებს, როგორც წყვეტილი. კერძოთ, ვნებითის 

ფორმები ასე იწარმოება: პირველი (-«M#) და IV (-„L+/) უღლების 

სმნები მხ. რ-ისათვის ნამყოს ფუძეზე დაირთავენ -#» ფორმანტს, 
მრ, რ.ისათვის კი ·«„ო«ი-ს; II (-#M) უღლების ზმნები კი მხ. რ-ში 

მთლიანად იმეორებს თხრობითის წყვეტილის II პირის მხ. რ-ის 

ფორმას, პრ.რ.-ში კი ისიც ნამყოს ფუძეზე -«/ი+/ ფორმანტს დაირ- 

თავს; III (-##) უღლების ზმნების ბრძანებითიც მხოლოდ ვმხები- 
თია ფორმით საერთოდ. ეგევე ითქმის I («MV) უღლების ჩანარ. 

თიან ზმნებზედაც (იხ. ტაბულა § 7)). 

ამ-იგად, წართქპითი ბრძანებითის ვნებითის საერთო სურათი 

ტაბულაში წარმოდგენილი ზინების მიხედვით ასეთია! 

მხ. რ. («ია “ეო «ი“ეჩო დოე, «ყი, 56ბწი, ”ჰოენჯ·
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მრ. რ. სიო ფასებრ.ი, «სიყვარ, §იხყ“რ“ეიიLი. «თ სყაიორა/, 

6სბაირ»ი, სპიფუთიო Lი. 

ვნებითის ბრძანებითი საკმაოდ ხშიოად მრ. რ-ში -/ი:ჯ»-ის 

პარალელურად –-=ს,)/# დაბოლოებასაც გვიჩვენებს; მაგა «/6ე“კ,ტ»”, 

სი,ე“ვიკ,, ღა სხვ. ასეთი ფორმით გეხვდება ჩვეულებრივ 
ზმნები –- იიი ა”, „დაბრუნება“, ბრძან, მრ. რ. გ“იბ“იკი და “ა. - 

თაორთთშVა, „ამაღლება“ –– ბრძან. მრ. რ, “თ. ი“...9თ.Vჯ; ფდაიჭმVიო+/ 

„გაღვიძება", #„=ო%,6, „ბრძოლა" და MI, „მიახლოება, მი- 

სელა" ზმნებს მრ. რ-ის ბრძანებითში აქვძ, -// დაბოლოება: ი/ი- 
9ჩნი. +სუო/#ე, ძოMI/”კი. ზოგიერთ -Vა- და -:- ჩანართიან ზმნებს 

აგრეთეე ზოგიერთ -#-ი+.,; დაბოლოებიან ზმნებს მრ. რ-ის ბრძანე- 

ბითის დაბოლოებად აქვს – -სყც«+/ ნაცელად -“«/ო+/-ისა (ენებით- 

ში): სიჭ%აჩ, შიში", ბრძან. მრ, რ. სყხიი«ი: ბიVიოჯ!ს/ „დასგე- 

ნება", ბრძან. მრ. რ. "ოსური. 

ა 80. სხვა პირთა ბრძანებითისათვის ცალკე ფორაები არაა. 

საამისოდ იყენებენ კავშირებითის (პირეელის ან მეორის) სათანა- 

დო პირის ფორმებს. I კავშირებითის მრ, რ-ის II პირის ფორმა 

(C-1/- დაბოლოებით) ჩვეულებრივ წართქმითი ბრძანებითის პარა- 
ლელური ფორმაა აგრეთვე. აქედან გაკეთებულია ბრძანებითის მხ. 

რ-ის ფორმაც ბოლოკადური »-ს „-ზე შეცელით (-წ//). ამრიგად 
ვღებულობთ წართქმითი ბროძანებითისათვის პარალელურ ფორმებს: 

უა” .ტიიიიგ„ს'სზგსზს'”_– 
მრ. რ, სიიცუ მჩ. ს/ი, ფეხნი?ჯ. -ხბ?ში, სიი?!/ი. პს წჩე. 

მოგვიანო ზანებში მხ, რ-ის ფორმას აწმკოს ფუძეზე დაყრდ- 

ნობილი წარმოებაც ამოუდგა გვერდით: სჩაიყ“იკწსი, «თს, მ/ /. 

ძეწნ,, «თე. 9/,ც, :#ბ.შ%ს/მსა. ეს უკანასკნელი V (-ი+V) ულ- 
ლების ზმნებიდან აღარ გაკეთებულა. საერთოდ ეს ფორმები იშ- 

ვიათია. ჩვეულებრივია ზემოთ (§ 71) ნაჩვენები ფორმები (იხ. 

ჯ 169« იხ. დამატება IX). 

წაპვისებურებანი უჰულებიჩსას 

ჯ ა, ოაბდენიმე ზმნა" 11 სერიის ფორმების წარმოება ან 

სრულებით არ შეუძლია და სხვა ზმნებს იყენებს, ან კიდევ ნაჭ- 

ყოს ფუძეს თავისებურად აკეთებს. ამათგან უწინარეს უნდა აღი- 

ნიშნოს მეშველი ზმნები: |/%#, „ქმნა, კოფა, ყოფნა, არსებობა", 

/ყ“V6, „ქმნა, ყოფა, ყოფნა" და #V „ეარ". 

ამათგან ნამდვილი მეწველი ზმნა მესამეა (#4). იგოი ღამოუკი-
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დებლად არ იხმარება, სხვა სიტყვასთან ერთად აკეთებს შემასმე- 

ნელს წინადადებაში, მაგრამ მას სრულად |L| სერიის წარმოებაც 

არ შეუძლია: აქაც აკლია უკუთქმითი ბრძანებითის ფორმები. 

ამიტომ ინაცელებს პირველ ორს. #+“/ ზმნას არც საწყისის ფორმა 

გააჩნია. მხოლოდ თეორიულად თუ აღვადგენთ მას: ”#,. 

ეს ზმნა მეორე სერიის (და უკუთქმითი ბრძანებითის) ფორმებ- 

ში «ნაცვლებს /#%#,-იდან ნასესხებ ფორმებს, მაგრამ «კელა ფოლ- 
მა არც აძ კანასკნელს გააჩნია და ამიტომ, თუ ეს დაკვიოთჯესა, 
მიმართავს სვა %სტ,-ს. 

VMVM ზმნას მხოლოდ ისეთი ფორმები აქვს, ს, რიპელიც IL (-4) 

უღლების ზმნის აქტივის ფორმებს მოგვაგოვება; (/»., და ჩყ“Vხ,, 

პირიქით, მხოლოდ პასიური, ფორ:ებს აწარმოებს 1 სერიაში, 

მეორე სერიაში კი ოავისებურად ოთღორყდებიან, განსაკუთრებით 

სყ“აVჩკ,. აი, მათი უღლება: 

აწაყო ' ოწყვეტელი 
უა.“ | “/ ,/"./ ჩყიVM/ 

წI /#" /(V#MV # ი VV I #/ი |/VMჩს/ ნეიხხნჩ/ 

მყL ,/?/ ხე«ს. I წ შეე მე ჩუ“სნ/ 

! 4» Iხის#«/ ჩია. / “ი |/V6/ #ფრსრაVკ 

II L (ჩV/,. # უჟ. წთ” I #// :/V6/# #იისნ/ჩ/ 

II ”, #//,V #V სიის ჩV ' ს/ჩV /MV6/" ჩე“ 6 /M%, 

კავშირებითი I უ|უთქნითი ბრძან. 

1 /უე.. (ჩის ე/#4 ჩეს,V/#4V/. 

1I 'ე (/#V/ყ/" ჩყიV/ე/. V"/ /(//X/'/ "/ სც. M// 

1IL #ვხ( | /V/+) ,|/M#ყ/ ჩ4“>// 

I ტყრძ/ //M/#ყ/.“! სე V#Mყ/./ 

)1 ჩყ.« /MM#ყ/ სი. Vსყ// "/ |"'// ”/ სყ, 

1 #ყი» /Mსსჩე/V #ც.Vნყ/" 

ჯევეტილი 
ხი |/M#/ სყე“./ 

I = -- ხყნ 
II _“ –_ ს,ჩი



მორფოლოგია 165 

1 _ – ხუნ” I M+/ 
1L – _ ხეს. 

II კავშირებითი 

1 – –_ ჩვენე 

II –_ (ხეჩ“ ხსეჩვჩი | ხეცენს» 
III _ ჩეს სუხყტს 

1 – ხეო" სუხყი., 
1 – IMმ/#ი ხეხ1ჩი 

LI – |ჩეჩV სუჩხყხს"! 

წართქმითი ბრძანებითი 

მხ. რ, –_ კს, ს სი ხ#M1/ 
მრ. რ. –_ კნორ.. ხუხიორ. 

ჯ წყ. ზოგიერთი ზმნა ნამყოს ფუძეს სხვა ზზნიდან სესხულობს 

ან სხვაგვარად აწარმოებს, ვიდრე მოსალოდნელი იყო. სხვაფრიე 

წესიერად ფორმდება: ამ ფუძეზე იმავე ფორმანტებს ირთავს, რა- 

საც სხვა ზმნები, პირველ სერიაში კი სავსებით წესიერად ფორმ- 

დღუბა სათანადო უღლების მიხედვით. ასეთებია: 

სხ, „ქმნა, ყოფა", აწმყო: «ო%#M... ნამყკოს ფუმძე--=ჯა»ჯ: 

წყვეტ. 1 პ. «/= იჩ, « “ისო “ო ვნებ.: «ი=ჟიკ, «უ”ე“ჯ, 
“ი“ოMა; IL კავშ. ს“ «ჟითიჩე, ს–თი«თიენი, აღაენ, იაკითა/” 

ვააი, ·ეაიაწჩი, აიოათთიერV; ვნებ.: თო=“ოიციე “რჯო“Vიეჯთ; ბრძ. 

ი“, “ოი” (ვნებითის ბრძ. არა აქვს). შდრ. «რ«%ო«/ „აღება", 

წვეეტ. 1 პ. «=/# და სხე. (§ 69; 170; 71). 

მისს, „ადგომა", აწმყო: ,იოზს/... ნამყოს ფუძე: კ“ი; 

წყვეტ. I ჰ, #”“ჯხს“კ, #”“ ონა”, 4”"ონი«6... II კავშ. ჰიისაძკყ, #„““- 

„ჩეს, კენ, კ«იჩყი+ი. ჰ“იხ?სი, ,“იჩყსს, წართქმ. ბრძ. 
'ს„/ჩ | ჰ«ოჩსზჩი, «ოჩ. აქტივის ფორმებით მხოლოდ II კავში“ე- 

ბითის მხ, რ. II, IIL და მრ. რ. 9I) პირის ფორმებში. ბრძანები- 

თის ფორმებში კს- მოკვეცილი აქვს (შდრ. -%- და-ჯ- ჩანართიანი 

ბინების უღლება, § 76). 

ა.V#M, „წატანა, წაყვანა, წალება“, აწმყო: «წ... (ვნები- 

თის ფორმებით 1 სერიაში). ნამკოს ფუმე– ==“. წყვეტილში 

მხოლოდ ვნებითის ფორმებით: საა, ათასწიიი, აროიძ/ოიირ... II
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ააგშ.: #/წძ#0/0M//, ეჩ“, ”,//ყ/ნ; სამს ც/ყობ/ „წი, MM: 

ბრძან. რ/ა "/./»',/ L #იაი// LC წე 

ისას, _ვნობა“, აწმყო: ნ «9Vა/ II -ჯ/ 4... ნამყოს ფუძე – ბ; 

წყვეტილში მხოლოდ ვგნებიოის ფო<მებით: ბისჩკ, ბაVსასი, ბ.- 

VI... II კავშ.: ბ,ს%V;„ IM, ა, V/ყ/”, ბ.V/ყს; ბ,სსჩყოLჯ, ბი,V/- 

წ» #/, ბ.M/ყჩ%; ბრძან. პ.იV/;. ა, სსს/ C/. 

სი“! „წასვლა“, აწმყო: #///"/.., ნანყოს ფუძე: ჯ”ჯ; წყვეტ. 

ჯი“! "“.V). ბაი“"/. აოყა.რ“... (აგრეთვე ჯოი“). ჭშყ.თრი/...) I კავშ. კი 

ისევ #”/ ფუძიდან: #///ი/ყ. #ი/ სყ“, ს.M/ყLL: იყი. #ჯ- 
#/7/#/, Mიჰ/ესV... ბრძან. #”»”, სინჯი. - 

ჩი. „ქონა, ჰყრობა, კერა”, აწმყო: .V//... ნამყოს ფუძე 

I“/. წყვეტ. (იქა M/.+//, (MM/(4+ე (“იე MMI%კდ, (“,..; II 

კავშ. (,M/ყს (ML(ყ/4ი II (4=ძ/ყ#4#ს #«IVM #/ყიბრ IM«I1ჩი. MM 
უ/V; ბრძან. MM, (იშვიათად #“) 1 («17 +: ასევე იუღ- 
ვლის „Vე”.%ს, „შეწყნარება, მიღება", წყვეტ. ა/კ. 

/...L, „ჭამა“, აწმყო: #0 M///... ნამყოს ფუძე –-–##/; წყვეტ. (.- 

(რკ (ხირო ხი“. #66 სხე“ სჩირკლ, სხე“ას; IL კავშ. 
#ჩირკყ. (M,ნყს“, ჩეჩენ: (ხიჩყი:ი, (MM მჩე. §M//ესV; ბრძან, 
(ჩიე, #ეMკ/- 

(ილ? 7 „სმა", აწმყო – #MV#M... ნამყოს ფუძე – სძო/( <აი/სშ/ 

„თრობა" ზმნიდან), წყვეტ. ''/”/ “იჩ (წ)... 1I კავშ. «„- 
MM/ყი 4///ყე!..- ბრძან. // | '““იიწ/ჯი. როინ “ი... და ასე წესიერად 

იუღვლის. იშვიათად „/M/ჩ,-იდანაც იწარმოება მეორე სერიის 
მწკრივები: ლმM4ხე/, (IM, ცM9VM/?ეი. ი”'M4#9+; ნამყოს მიმღ. 

მ,” ჩ.|- 

„"/, „სმენა“, , აწმყო - /«ჩV/,.. ნამკოს ფუძე – ტ,.. წყვეტ. 

ქროირყი (700 //4/ყ (40 6... II კავშ. (წ. ."I/. (უ./ყ“, (შეს; (”სჩეო+ჯ. 

ჯ9+-/9//. (”'/#ე#V, ბრძ. (5+/ (ოდ რა კ. 

რასც წMLს/ იცემა, გგემა", აწმყო: ნიი ( MM ./ I ნიი იV/... 

ნამყრს ფუძე ნი/ი( < ?აცო/ ცემა, გვემა), ყვეტ- რჯ", ა“, 

არ... I კავშ. ა“იჯ/ე, რუყით... ბრძან. იჯ, “ოხ /... გნებ. 

წყვეტ. ნი.) აყ."/, აიძMM/8... I კავშ. “ი კყ, რასწყ/!... 

ჯ ყ3. რამდენიმე ზმნა ნამყოს ფუძესაც სხვაგვარად აწარმოებს 
და მათ პირის ნიშნებიც ნაწილობრივ სხვანაირი აქვთ. ასეთებია: 

9 მი, „მოსელა“, აწმყო -–- 4თM#...--ნამყოს ფუძეში ზმნის ძირი 

გ- შენარჩუნებულია #-ს სახით. ამ (კეალად დარჩენილ თანხმოვანL 
გასახმოვანებლად აუგმენტი #- უჩნდება (§ 29). ამრიგად, ნამყოს 
ფუი დ ვღებულობთ ##-ს. მხ. რ-ის 1I, III და მრ. რ-ის IL პირის 
იშნებიც განსხვავებული აქეს. ვნებითი არა აქვს.
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%,/., „(და)დება" ზმნიდანაც ნამყოს ფუძეში მხოლოდ „ არის 

შენარჩუნებული. აუგმენტის დართვით ნამყოს ფუძედ ვღებულობთ 

/ყ-ს, როდესაკც უაუგმენტო ფორმა ერთმარცელიან სიტყვას 

იძლევა, 
ა, „მიცემა" ზმნაც ნამყოს ფუძეში მხოლოდ «თ-ს ინარჩუნებს 

აუგმენტით (#«) ან უმისოდ. პირის ნიზნებიც განსხვავებული აქვს. 
IL კავშირებითის ფორმებსაც თავისებურად აწარმოებს. ეს თავი- 

სებურებანი 5ათლალღ ჩანს აქკე ტაბულაზე. 

წყვეტილი 
მოქმ. ვნებ. მოქმ. ენებ. 

1 M/, /ცი/ ჩ/ი “”) ჩო“ ს//წუმ.M// 

II MM, ჩ4V// (#/უ#/) სუ“ ჩაო „ო ”” 

II #MV (77) #ე “ . ს (/)#00 M446C. 

I MM. , “წ” სცა ი ”.ო.წ “ი 0/7#/94 იი, ყა 

II #M/კ. MI /#/. #/ყ"კი ოო” “4. //ა 

)II /” V" , ჟშ /” , „..” ჩა." ა/,//მ.//V 

კავშირებითი II 

I #(4/ყ (27777) ჩუ"“კაე .. ”.ო. “4 

II ჩიუვჩ“ V/ე” ”" V/ყ/” “..ყჩ“ ,უ/. 

1II / V./ყL M/ყხ “V /'ყ/ "ენ აო:“ყ/ 

| 1 /ს,უო:/ “/ყი:.»ი ”/სყიო“-/ “ფო!” ეონ.” 

I ჩ#Mსიმ/ ი «/'1//' #/?// თაი “იი 
I I I (2, იენს" #/ე”! ყ /ე/" 'ოა,უ"“ ი.“ყVი 

IL 
წართქმითი ბრძანებითი 

V/ 

” წიო + 

სო “+” 

ჯეი, “ წ ჩყხყკი #7» 

ჯ 64, რამდენიმე ზმნას მხოლოდ ზოგიერთი მწკრივის რამდე- 
ნიმე ფორმა-ღა შემორჩენია. ასეთებია: 

მხოლოდ შემდეგ ფორმებში #ი, „კოფნა, არსებობა". იგი 

გეხდება: 

აწმყო: მხ. რ. 1II ჰ, ყო/ 

უწყვეტ. - .. 47 » · 
კავშ. ! „ .“'შ ი · 

მრ. რ. III პ. ცი» 
§7/)I/" 
ფოე" (იხ. ჯ 178).
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მოგვიანო ზანებში ისეე აღადგინეს ამ ზმნის აწმყოსა და ო=წ- 

ყვეტლის ყველა ფორმა; ასე: 

საყღუ·!M!M#MდMდ?8ზჩ 1-7”. 
უწკვეტ-: 8”კ/, დიკჩო შოკო; მიკ“რ მოს, დოკ". 

ყი, „ყოფნა” ზმნასა,) მხოლოდ I სერიის მწკრივების III პი. 

რის ფორმები აქვს, 

აწმყო III პ- მხ. და მრ, რ. #, –– #-%; უწყვეტ. II1 პ. მხ. 

და მრ, რ. («კი –– ნ«/ს%; I კავშ. IIL პ. მხ. და მრ, რ 

§ოკყნ -- L«კენV. 
V«,; „დგომა“ ზმნას ყველა ფორმა გააჩნია და წესიერად 

იუღვლის, 
ჩ=V „ვამბობ“ ძვ, სომხურში უკვე გაქვავებულია და მხოლოდ 

შემდეგი ფორმებია შემორჩენილი: 

აწმყო მხ. რ. გა", ლაით, თ” კტ; ტასიკ, წ." 

ბრძან. „4“ (იზ. § 178). 

%ი»ვს, „თქმა “შემორჩენილია მხოლოდ საწყისისა და მისი 

მოქმედებითის ფორმით; პირიანი ფორმებიდან კი გააჩნია: 

I კავშ. მზ, რ. I ჰ. არაა, II ჰ. დოვესა, III პ. დოყეს, მრ. 

რ. დოფვო«ჯ, ფო/1/ჯი, უოლვს!V 
ბრძან. მხ. რ, ფ4ჯ | დოფ/ი, მრ. რ. ყონ #. 

მ-ის, „ვალება (ევალება) ნდომა (უნდა გააკეთოს...), სა- 
ჭიროება (საჭიროა, ხაპს)«“ ზმნას გააჩნია: 

აწმყო: « =ყაო//, იყი ისო/ი, რაი /; «ყაიიარ/ა/ჯ, რ“რრიჯუოცჯსჯ, 

აყლჟოინ". 

უწყვეტ. დ=ი=ოს/ «„ონტოი «რეინ, | -”#.ი; ფ=ჟთოხ“ტ, 
იყათოაოსტჩკა, აკო/აოს/V. 

1 კავშ.: <<იტეტი, «“ი”ტვტი, «იე, <“ჯ”ჩყ4ი, 
«იჩი, 4“ოტე/!. 

IL კავშ. (იშვათად): ««„თჩყ“იკე, “ითვა, ფ“იოოტივტ4; 
დრ“რორსივიო:», –ამსი, -იესV. 

რ “იოს, „ძლევა, მორევა! ზმნა წესიერად იუღელის და 
უველა ფორმა აქვს გნებითისაცა და მოქმედებითისაცკ. 

§ 85. რამდენიმე ზმნა მბოლოდ ზოგიერთი მწკრივის III პირის 

ფორმებში იხმარება და უპირონი არიან:
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9.6, „ტკივილი", აწმყო: ყ4/48, უწყე. ყი+§,, I კავშ. 

უ“'#ეს. წყვეტ- ე«.#«ყ, II კავშ. ყაჩ«ე( (ზოგჯერ მრ. 
ლ-ის ფორმებშიც: ჟ.რიაჩშს; ებ.M/"; ყრასეტე"V: ე“აMიერV). 

I..9M., „შეძლება (შეიძლება)” აწარმოებს ვნებითის ფო“- 

მებს მხ, რ ისა IL სერიაში: აწმყრ – MM9ი#9/. უწყვეტ. ««ი/- 

#6», LI კავშ. #“«„/M/ე/ტ. ამავე ზნნიდან ოდნავი თავისებუ- 
რებით ყველა ფორმა იწარმოება მოქმედებითისა (იხ. 

§ 86). 

9ჩ+-#/ „ვალება (ევალება, იხ, « “ო, ჯ 84). გააჩნია მხო- 

ლოდ შემდეგი ფორმები: 

აწმჟო -– Mხიტ –. M#M#%, უწყვეტ. «ჩონი <ნ+ხ/V, 1 კავშ. 
4ეიტე/  უხობე“ IL კავშ. #ტთსიეტნ-- M/იჩაეტ##. (იხ. 

არსებობ სამოთქმები, რომლებიც დამხმარე ზმნების (#”V და 

(#V6,) მოშველიებით უპირო ზმნებს „აღმოსცემენ. ლღნეტეს ”ემ. 
თხვევაში ასეთი განოთქმები #V# დამხმარე ზვნის აწმყო, ღორნებ! 

იყენებს, ასეთებია: 

M%M C „ჯერ არს, უნდა, საჭიროა, ხამს", «იძ» ( „ღიოსია", 

“ისი L „კარგია", „ნ. ჯ// „ხდება, მოხდება ხოლმე", „'«. # 

„უკეთესია, კარგია", #“«V 6 „სასურველია", §+/#/ # „საჭიროა, 

უნდა". ი § „შეიძლება, უხდა“, 4«// , ა„ზერძლება, უნდა, 

ხამს, საჭიროა", “იეთ L ს «წთ/ი 6 I «4ტოი)ი „სავიროა, უ5და", 

/.,ხ; / „შესაფერისია, შეეფერება, უხდება", («ყი ი ს „სასარ- 

გებლოა, ხელსაყ<ელია", «.§6% 6 „კანონიერია, წესიერია4 და სხ. 

§ 86. ზოგეერთი სხვა წვრილბანი თავისებურებებედან აღსა- 

ნიშნავია შემდეგი: 

MM#6, „თქმა", „ტ“ს,: „ცოდნა", («#, „შეძლება- და, „+, 

„შეძლება“ ზვნები II სერიაში პირველ (-«V#) უღლებაზი გადა- 

დიან: აწმყო – «#4, ი+ნ«.., მაგრან წყვეტ. “.".ყ/ (და არა 

მოსალოდნელი “იხეუ/). ასსა/ეM/ი, ქე... კავშ. II „წ უყ. (III - 

ყხთ... ბრძან. იაპMხ, ს იიი, “იენ /#... ასევე სხვები, ოღონდ 

მ..9/M., ვერ აწარმოებს ბრძანებითს. ბრძანებითი არა აქვს არც 

#«ი6, ზმნას, წესიერად ფორმდება მეორე „/ი/, „მოწყობა, გა- 

მართვა“––///LM, ""„ყხყ/ და სხ. (ადრ. ჯ 85). 

V4L, „მოტანა, მოყვანა", «#ისL შოტანა, პოყეანა-. 5M%#, 

„გახდა; გაგდება“ და %ხ/,იჩ/ „დაჯდომა“ II სერიაში ისე ფორ?- 

დებიან, თითქოს –»%-// დაბოლოებიანი ზმნები იყვენენ: /«#/,, „- 

ბხ»... წყვეტ. «ბ/, აბ», («პ... ასევე სხვებიც, ოღონდ “»”/,
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IV (-//) უღლებას განეკუთვნება. აწმყო – წით//, ზი“ო/ი... 

წყვეტ. ზიია”აV/,ე სიიარა/”... ბრძ. ზ/ი4ი, მიხაი ბ ი. 

LMMს%ო.; „დავარდნა, დაცემა“ ზერრე სერიაში II (=##) უღლე- 

ბაში გადადის: წყვეტ. „%4ხე/, „V(ხყხი, ოVსწე (იშვიათად აგ- 
რეთვე – „ზ(§ხა”ჟ!; ვნებ. ისეე, ლუახხვიი, ლიოხMნხვყ4რ#... II 

კავშ. იისხეგქ, ცაიM//«ეხსი... ვნებ. იV(ხხე'კე, „ხხსეჯVი... ბრძან, 

უV/ხს, „(ხვს „. 
სო, „ძულება“ ჩვეულებრივად იუღელის ორივე სერიაში –– «- 

აო'ხი/, ი/ხორა/... აიიოხე/, თთორხნეხეი... ა«აოს ეჟ, ა,ყონიფყMMი... ა/ა. იყ) =:. 

«ხყს“ი და სხ., მაგრამ გვხვდება აწმყოში სხვაგვარად გაფორმებუ- 

ლიც: 1I პჰ. ა«აორაი”ა/, იასონ, იიაორს"//... და უწყვეტელშიც: “.ოხტ, 

“ხი, “ონ ( რონაიკი. ასევე ჭნ“; ი)ზოვრება": #ხნ., რ#ხ.", 

#46=“კ... უწყვეტ. #წ#, 46ჩი, #ჩიკ»; მრ. რ. #ს«/, §ნ#/, §ნ/%; 
L კავშ, #6-კვსV | ნეს... წყვეტ. #Mყ/, #ხეხი, #§ხ«ვ 1 #ხაჟ... 
I კავშ. ჭხეჯჩე, ჭ(ხეუხთ... ბრძან. (ხ4ყ, (ხენი. 

უწყვეტელში გვხვდება აგრეთვე ჩი-(%#»,. <#ტ/4%#; „ტკივილი“, 
თუმცა ჩვეულებრივ #ჩი4ხნი. 

ბ“"/ი6ი6, „მოთმენა, ატანა" II სერიაში ორგვარად იუღელის: 

ნა/ოხსოგჩე, ნა მინონთიყხს" I ნ““ინევსი... (შდრ. აქვე ზემოთ «ბახე, 

თხონჩ). 

სიუვზიოკ-ის შესაზებ იხ. § 77; 89. 

§ 87. არის ზმნები, რომელნიც შეიძლება ერთი ჩანართითა() 

წარმოგვიდგნენ და მეორითაც, ან და სხვადასხვა უღლებას გაყენენ, 
რაც ისევ ჩანართისაგანაა დამოკიდებული; მაგ.: 

Mხი16%, | #/ჩი46, „მოაბლოება", აწმყო: M#/ჩი“ხზ>-V# | #«ხი- 

4... წყვეტ. “#ხოპნეი)ს... 

რ-ნ, | #=+%ოა „გაქცევა“; #+/-:/# | #4... წყვეტ. 
ანი/ხითკ. 

9ზით.Vო: წ დოლთა:ი=ს6/ „განცზრომა: .. სეირნობა“, <ცM06#ი- 

Vო.”/” I ფოთი «აM MM... წყვ. დეი/6+/ა!/... 

ჯხიბოიაი, | ფხნიბ.Vხ, «გადარჩენა, დაზსნა“, ფხიბოV# | ვხნიბით- 

%ნM... წკვეტ. დხიბსე, დხიბხო. .. 

ჩ»ახ, I #ნმო"ისი, „ფრენა“, '-037კკ ' ნწო“რს/“... ნწოხნი”კ... 

ყაონობოი/ | თხობია%#, „ შექმნა", ძორხნოუბოL:/ | იონები ზ%რა/.. 

წყვეტ. რ“ორნუბტ... 

აგრეთვე: «+ძ=კ6/ „გაშორება, გაცალკევება", წყვეტ. §«=6>,კ,
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და და/აობიVჩ, (იგივე), დისაოა“ Vტ4M, წყვეტ. ფასაწ/... "ა – 

წო/ „მიწებება, მიკვრა“, მბსი.", წყვეტ. ძიიბ.V), აწი ზა – 

", (იგივე), ბ. V/'/, წყვეტ. /ობ./... #”,M/ „დაგვიანე- 

ბა, დოყოვნება", #”“/#ძ, წყვეტ. კ". ;ე/, "მაგრამ ჰ#74MV/- 

“./ (იგივე), ჰ“ი/ხხი, წყვეტ. ჰ./სხყ"“კ... I” I #494ჩ- 

ჟ'. I იგაძღომაბ, კ”რიდ/9 ს 6.7, წყვეტ. ჰ“რვსყ“კ... 

მ..ზ%ჩა» |I ერსრ“წVს., „ნდომა, წადილი“, ფყიწწ |) ე VM->V- 

ზი. წყვეტ. ე«"(“ჟ“რკ... “იებს; I იიე““ჯნო:| „გაშვება, 

გაგზავნა", ”ოპა,4სM, წკვეტ. რობაიჩხეც4... “იჭა”ჯო„ა/, 

წყვეტ. “რეიჭბირი4ნ/... ბრძ. ოჭ4აიწ. 

ვთ, I ი”ჩოლო:| „ზვინვა, დაზვინება“, ,ნდა+V#I/ | მჩდო+M, 

წყვეტ. 7#9/ II 7#4“კ.-- და აგრეთვე უტეხს (იგივე), წყვეტ- 
1/8ჩე/ და სხ. (იხ. დამატება XI). 

სივჭჭვაწატმოება 

§ 88. ახალი სიტყვების საწარმოებლად მრავალი სხვადასხვა 
სახი აფიქსოი არსებობს, აქ მხოლოდ ისეთებზე ”შევჩერდებით, 

რომლებიც უფრო ხშირად გამოიყენებიან. 

სიტყვის მაწარმოებელი აფიქსი პრეფიქსიც შეიძლება იყოს და 

სუფიქსიც, მაგრამ პრეფიქსული წარმოება მაინც არაა დამახა- 

სიათებელი სომზურისათვის, არსებობს მხოლოდ რამდენიმე პრე- 

ფიქსი და თითქმის ყველა მათგანი უქონლობის გამომხატველია. .· 

პრეფიქსულ-სუფიქსური წარმოებაც არ გებვდება. როცა ასეთი 

გვხვდება, მაშინ სიტყვა წარმოებული სიტყვიდანაა ნაწარმოები; 

მაგ.: «.ოსV „სჯული, წესი, კანონი“, «Vს-..„„» „უსჯულო, უწე- 

სო, უსამართლო“, აქედან «“ზ..ინ%-ი://ი, „უსჯულოება, უსა- 

მართლობაბ. 

სახელებისაგან ახალი სიტყვების საწარმოებლად სახელობით– 

ბრალდვებითის ფორმაა ამოსავალი; ზმნიდან წარმოებული სიტყვე- 

ბი კი უმეტესად ეყრდნობა ნამყოს ფუძეს, რომელიც ჩვეულებრივ 

ზმნის ძირსაც წარმოადგენს და სრული სახით მხ. რ-ის ბრძანე- 

ბითის ფორმაში წარმოგვიდგება, დავიწყებთ ზმნის წარმოებით. 

წ 80. –ი.ყე“%, აფიქსი დაერთვის ნამყოს ფუძეს და აწაო- 
მოებს ზმნას, რომელიც მხოლოდ გარდამავალი, აქტიური შეიძ- 
ლება იყოს. გრამატიკოსები ზმნის ამ ფორმებს იძულებითის, კაუ- 

ზატივის ფორმებად მიიჩნევენ, მაგრამ ნამდვილად –»+ე+%#, აფიქ- 

სიანი ფორმები ისე შეეფარდება ზმნის უამისო ფორმებს, როგორც
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ქართულში ვცურავ და ვაცურებ, ვწევარ და ვაწვენ, ვგორავ და. ვა- 
გორებ და სხ, ე. ი. გარდაუვალ ზმ2?ეას აქცევს გარდამავალად. 

თითქოს სხვაგგარე ვითარებაა მოსალოდნელი, როდესაც 

-ო·ე“V/, აფიქსი აქტიური ზმნის ნამყოს ფუძეს დაერთევგის: «V/+C/ 
„წერა -–- იიხნეოე“Vყს,, “უო, „გათავისუფლება“ -– «დაი სყიო+- 

ჟ=Vხ/... მაგრამ, როდესაც ასეთი რამ ხდება, მათ შორის განსხვა- 
ვება არაა: «წს, =ეიოხყ/% დ. „კანონმა გამათავისუფლა 
მე" და #-ისიითი“ «46 ფა.ოსელკე „ქრისტემ გაგვათავისუფლა 

ჩვენ". მეორე მაგალითი ე. წ. კაუზატივის ფორმაა, მაგრამ იმასვე 

ნიშნავს, რასაც ამავე ზმნის დადებითი ფორმა. 

-.ყაV6, აფიქსი კაუზატივს არ აწარმოებს. კიდეც ამიტომ 
აქტიური ზმნებიდან ახალი ფორმების საწარმოებლად იგი ჩვეულე- 

ბრივ არ იხმარება და როცა იხვარება, მნიშვნელობით» არ. გა5სზვავ- 

დება იმავე ზმნის დადებითი ფორმისაგან. 

ოე, აფიქსიანი ზმნები II (-//) უღლების ჩანართიანი 

(–+V##) ზმნების მიხედვით იუღელის, მხოლოდ წყვეტილის III 

ჰირში ი.-' ხმოვანი მახვილის დაცემის გამო ”/ ღიფთონგად წარ- 

მოგვიდგება და წართქმიოი ბრძანებითი მხ. რ-ში -იო-ზე ბო- 

ლოვდება: 
რასც ..ი/., „პეფობა“, #იცასარცს;უფო:ჟე.“ს/ „გამეფება“, აწ- 

მუო: (მი დას'ოოჩყიო+:უე.VMა/, =V/V, –V/... უწყვეტ. სსი/.ოთწუეობყ.!- 

(172 -V·/, ბი... I კავშ. სსყს.ოორსფო+ყ!V/ე/ა:!. –ყMი. -ჟს... 

წყვეტ. ჯი. „იხყი:ყ/, –ყოLეხი, -//ყოკყ-.. II კავშ. #იცყი.ი- 
ჟუ”-ჟეჯყ, –ეიაყხი, –-ეო:ეს... წართქმ. ბრძან. ხყ.,.ოისუეი. ”M.- 

ყრ:აოიხყიოე“ი... ასევე: იიფააორ/ „გათავისუფლება“, იიდიასსოჩყოა - 

ე“+Lჯ „გათავისუფლება“, წყვეტ. «“.“=#ტყი:ყტ, –ეი:ყი. -იჩ- 
ჟოჰყ... ბ–ძან. აიი ჩე, ''უ“ოჩეო:ენ #-... 

' ორიოდე ზმნასთან „ეი, აფიქსი –ო.უ..თM7 და –“ი:V.%რის/ 

სახით წარმოგვიდგება; ესენია: ##,/+%#/, „გამოსვლა+-, წკვეტ,. I პ. 
I... აქედა5: ს/ობო.%ჩკ, წყვეტ ხსკცისყ/. /კ/ო:.დრრ/. ჩ/ოიყ... ბრძ. 

ხ,ი, ყო: ი... (რMისო:, „ჩაძირვა", წყვეტ. იVM/«,: ოს/ეო..ხ!,, 
წყეეტ. „%4ჯი+ე#, უსყ,ი:ჩო ტციMყიიყ/... ბრძან. „%წ,ი. ჟ%Mჯო:- 
§6#... (5„Mან; „დაღუპვა, დაკარგვა“, წყვეტ. #»ის“,, აქედან: 
სოლო: ია#MM/. წყვეტ. ც#ოხობი/,. ყოჯობ ი//, წიჯოიკი... ბრძან. (იღო, 

(ოჟონ.ნ. 
ისს, „შესვლა%ბ (წყვეტ. “"/, თოს. სძ ოდ...) ზმნა თავისი 

ფუძიღან ვერ აწარმოებს ამ ფორმას და იყენებს ,/ი.ბ.%ჩ, „შე-
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ყვანა, შეტანა“ ზმნის ფორმებს: წყვეტ. M#ი:ბტ, «ი.ბრი, #ოკბ... 
რძან. «იკა, ო.ა“... 

ხიოვზო:/ „ჟუი,კი“ (წყვეტ. როფოL"თკ)... იხ, წ 77) აგრეთვე თა- 

ვისი ფუძიდან ვერ აწარმოებს და #»ე:4##, „ფიცი“ (<სახელისა- 

გან სიგ. წს „ფიცი") ზმნიდან წარმოებულ ფორმებს იყენებს: 

პიემსხყი.ყ+%L,, წყვეტ. სოჯმახყი:.ყ#/, -ვო:ყხი, -ვოკვ... ხ»(%ჯ; 
„მიში" ზმნა წესიერადაც აწარმოებს ამ ფორმას #ი(ხოა:ე“ზი,, 
მაგრამ აგრეთვე--ნხი(ნხნვიაყ“ზსი,. 

§ 90. წინა პარაგრაფში ზმნიდან ზმნის წარმოებაზე ვილაპარა- 

კეთ. ზმნები იწარმოება სახელებისაგანაც, საკმაოდ ხშირია სა- 

ხელის ფუძეზე (იყი. სახელობით-ბრალდებითის ფორმაზე) პიC- 
დაჰიო II (-MV) უღლების ზიენების საწყისის დაბოლოების დამა- 
ტება, ე, ი. /-სი წიშ"ამავალი –6- თემატური ხმოვნით. ასეთ ნასა- 
ზელარ ზმნებს ჩვეულებრივ აქტიური მნიშვნელობა აქვთ. მაგალი-. 

თები: პო»), „ნონა, მსახური", ბა»»,ნ, „მსახურება“, აწმყო: 

ბასთკჩი., ჯა „ზომა"ბ, კ“/#, „ზომვა· :1+M##6#... კომპოზიტი 

უხრინიი (<უს. „დევი, ავი სული“ + რიო < ჩაი/ყაის6/ „ემა, 

გვემა“) „შმაგი, ცოფიანი“ – ,/+5·+ის/ „გაშმაგებაბ", „ტრი: /M#.. 
აგრეთვე წარმოებული სიტკვა: /ჰყა«:/ „გვირგვინოსანი, მეფე" 

(</> „გვირგვინი“ + «..„„ ზედსართავის მაწარმ. იხ. § 98, ე), 
აქედან: #ყჯიაი„#, „მეფობა“ და სხე. 

ზოგჯერ ზმნისწინის მოშველიებით: «ხი=/, „მიწა", ჯირო%,7 
დაცემა. დანარცზება“, დუდხნოსMM... “ი” „მარილი“, #+“ვLს/ „დამა- 

რილება", კუნი... 

ზოგჯერ საწარმოებელ ფუძედ გამოყენებულია ისეთი სიტყვა, 

რომელიც ცალკე არ არსებობს; მაგ., #ჯ«მ=,/6ნისნ, „გამხნევება“ (< 

#“/ „პხნე, მამაცი" -L ,/სი< 1M%#, „ყოფა, ქმნა9, აშმყო: #“მ"- 
ხონ"... #“ემ“აა«ისნ, „ძლევა, მორევა“ (<)“ეცხ „მძლავრი, 

ძლიერი" -IL- «, -L ჩითი < ნან, „ცემა, გვემა“ აწმყო: ,“უ/ჰ/>- 

ნიინ /... 4(/იაიიოს/ „თავის მოკვეთა" (“ლლ „თავი“ + "აი < 

აასს, „კვეთა, ჭქრა"45-ს დაკარგვით), აწმყო მ,#/“ოჩM... და სხა 
(#“მ,ხნო, კოფმმა«ნა!ჯ, (არ ცალკე არ არსებობს). 

-“"., მაწარმოებლითაც იწარმოება ზმნები სახელებიდან. იგი 

აღნიშნავს იმაჯ ქცევას, რასაც გამოხატავს სიტყვა, რომლიდანაც ამ 

აფიქსით წარმოებულია ზმნა; მაშასადამე, ასეთი ნასახელარი ზსმნე- 

ბი მედიო-პასიურია მნიშვნელობით. ისინი -“-"- ჩანართიანი და 

-“| დაბოლოებიანი ზმნები არიან და ასევე იუღვლიან: წყვეტ: -'+ყ««კ. 
მაგ.: «ყით“""«I" „გათავისუფლება, თავისუფლად ქეევა, გაზდომა", 

(დააა IV” „ვთავისუფლდები, თავისუფალი ვხდებიბ, «ელით “«ყ“ყ
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„«გავთავისუფლდი"... (შდრ. „ვ. „გათავისუფლება, თავისუფ- 

ლების მინიჭება", მიდაი/აო 6 აჰ" „ვათავისუფლებ“. “,დაი,ოსყ/ «გავათა- 

ვისუფლე“, ორივე წარმოებულია სიტყვისაგან “,“.“ „თავისუ- 

ფალი", ერთი -““./ აფიქსით, მეორე -./ აფიქსით). აი „მიწა", 

იო, M«/ „დამიწება, მიწად ქცევა", აოფ.“V., აიოუიყა.კი... #ა ს 

„ქვა“, /#/ეიVსა“/ «გაქვავება. ქვად ქცევა"... ზმნისწინის მო- 

შველიებითაც: #„ნი. „ორი“ –- კინი. "V«V, „გაორება, ორმაგობა, 
ორჭოფობა", კინოა, კჰMიჭობაყ"კ... 

-“,/ აფიქსით წარმოებული ზმნები() გეხვდება, მაგრამ იშვია- 
თად: კოკ“ „სასო, იმედი", /,/.."., „სასოება, იმედოვნება", /#=„- 
“.//.. კო.““ე/ I კი+#ოყ“ყ..- ოუ, „ტირილი, გლოვა", ითჟე/"“4! „გო- 

დება, ტირილი , ოჟი“M... ”ი.ე/ II იოუი"ყMრ,... 

§. 91. ნამყოს ფუძეზე -L+-, ფორმანტის დართვით იწარმოება 

ნამყოს მიმღეობა: “ი ჩ/ „თქმა", ნამჟოს ფუძე – “...ყ, სასაიე რნი, 

„თქმული“; #«/ი“ჯ „კითხვა", ნამკოს ფუძე 4»/უიყ, (იგუ ვსა 
„წაკითხული“, #/"%ს8, „გამოსვლა“, ნამყოს ფუძე–-#,, #,ჩ-, „გამო- 

სული“, “ი.ს, „ხილვა“, ნამყოს ფუძე-“ხ“, .“ჩან“/ „ბილული, 

ნახული" და სხჯ» მაგრამ IL (-#M) და III (-/V) უღლების მა“- 

ტივი ზმნები ნამკოს ფუძისეულ ჟე მაგრცობს აღარ #ინარჩუნებენ 

ნამყოს მიმღეობის ფორმაში და თემატურ ხმოვანსაც იკვეცენ: 

ყიოჩ/ „წერა“, ყი" „ვწერ“, ნამყოს ფუძმე–ყისე. მაგრამ ყის“/ 

„დაწერილი" (და არა «ი/ერ'/); “ო”, „გაგზავნა“, “ი ნს/ 

„ვგზავნი“, ნანყოს ფუმე'--.“ო'/ჩყ, მაგრამ #//ი/კა;./ „გაგზავ- 

ნილი"; #იჩ!L/ „(გამო)ჩენა, ჩვენება“, ჩენს.//, ნამყოს ფუძე რიჩ- 

ჩე, წყვეტ. L პ. ხსიჩ.ყ.კ, სას.“ და სხვ. 

და მაინც არსებობს გამონაკლისები: ზმნებს, რომელოაც ფუძე 

უთავდებათ 4, ა», ;ჯ-ზე და II (-#4#) ან III (-#/V) უღლებას ეკუთ- 

ვნიან, ნამკოს მიმღეობის ფორმაშიც ინარჩუნებენ ნამყოს ფუძის 

მავრცობ -ჟყ-ს და თემატურ ხმოვანსაც: #ი»:#, „მოწოდება“, ნამყოს 
ფუძე #იოჯჩჟყ, (იასხყს“, „მოწოდებული, წოდებული“ (და არა #ი- 
164), “ი „აღმოცენება", ნამყოს ფუძე “ახე, “38ხეს“, „აღმო- 

ნებული“, VV/L, „ძილი, დაძინება". %VI/V „ვიძინებ, მძინავს", 
ხამკოს ფუძე +Vმხე, სშVმხეჩ., „დაძინებული (= მიცვალებული)“ 

(და არა %V%M#./)... 

ასევე აკეთებს ნამყოს მიმღეობას ზოგიერთი ისეთი ზმნაც, რო 

მელთა ფუძეც არ თავდება #, #, :-თი: 5M“)ს, „()ქერა, მზერა", 

ნ“)ჩV „ვიცქირები, ვუყურებ“, ნამყოს ფუძე ;“/Lე, წყვეტ. I პ. 

ა/,ნსეკ), ჩ“კჩენჯ (და არა 6.7) ჩი!) „ნახული“, ჩა. „ნდომა, 

წადილი“, #«ძ4##/ „მინდა“, ნამყოს ფუძე –#"M#ყ, წყვეტ. LI პ,
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რევი #44ხებ“, (და აა (446<0 „ნებებული“... “როს, „სი- 

ლი, ყეარება", «#ტის# „მიყვარს", ნამყოს ფუძე «#ოსნე, , 

I 3. «ჩტისვს, "#ინყხ“; (და არა ნინო შეყვარებული. 
ზოგ ზმნას ორივე გააჩნია, როგორც -ყ-თი გავრცობილი, ისე 

გაუვრცობელი ნამყოს ფუძე: /“ა+M«#, „ლაპარაკი%, #=ა+»#! „ვლა- 
პარაკობ“, ნამყოს ფუძე ქ«.LMხე, ტ“.«სუხა“( | რით. ჩა// „თქმული, 

ნათქვამი“; «,/6/ „წვა“, =ჯიხV „ვწვავბ, ნახყოს ფუძე „კოხყ, 
სკენ“, | «კისყს“ჯ და 

ზმნებს, რომელთაც წყვეტილის I ჰირში -ს“კ, მოუდით დაბო- 

ლოებად (ის. § 75; 77), არ შეუძლიათ ნამყოს ზიმღეობის წარმოება. 
ისინი ამისათვის იყენებენ მათივე ფუძიდან წარმოებული -„+ყ"- 

«L, აფიქსიანი (ე. წ. კაუზატივის) ზმნების ნაკოს მიმღეობის ფორ- 
მებს; ასე; 727517. „გაქცექა", ს Mა/“.. ნამყოს ფუბე M#“/, 

წყვეტ. 1 პ. სში/ს., ე: წ. კაუზატივის ფორმა: ის/ო.ვისჯ 

(«ხა«/იოა ყა V6M, ინ, M ჟ/), ნამჟოს მიმღ. რს წსო.ყ./ „გაქცეუ- 

ი". 

ნამყოს მიმღეობა იბრუნვის ფუძეუცვლელი ჯგუფის ი ტიპის 

მიხედვით: ვი“! „ ერილი", მიც.-ნათ. რიხჯო)ს, არ/ოაყჩ!ჯ. 

#“-Mყხ,ი და სხვ 
საწყისის წარმოებაზე აქ აღარ შევჩერდებით (იხ. § 67). აღ- 

გნიშნავთ მხოლოდ, რონ ისიც ნაზმნარი სახელია, მოქმედების 

სახელია და იბრუნვის აგრეთვე » კლასის მიხედვით-– მხოლობით 

ლიცხვში, ზპნები, რომელნიც ნამყოს მიმღეობაში ნანკოს თუძის 

მავრცობ -ჟ-ს აღარ ინარჩუნებენ, საწკისის: და ნამყოს მიმღეობის. 

მხ. რ-ეს მაც.-ნათ. -დაწყ. და მოქმედებითში ერთმანეთს დაეზ- 

გვანებიან; ასე: ზემოთ მოტანილი «ჯ-ის დიეც.-ნათ. -ის ფორმა 
საწყისის მიც.-ნათ. -ის ფორმაცაა (ამის მიზეზი #.>/ არის, ე. ი. 
მახვილია. იხ. §ჯ 19), 

ჯ 92, ნამკოს ფუძიდანეე იწარმოება სხვა მოქმედი სახელებიც. 

ა) =/ჯუ აფიქსის (იბრუნვის /-- ; ტიპის მიხედვით) ნამყოს ფუ- 

ძეზე დართვით იწარმოება მოქმედი სახელი ()0ი6ი პღხუი!!ა): 

“.".. „ქმნა, ყოფა", ნამყოს ფუძე «რე ..„ა „მქმნე- 

ლი, მოქმედი, შემოქმედი“; ი.იო.ყი",.,, „სწაბლება", თ»..ი+- 

ყი! ა, „ვასწავლი“, წკვეტ. 1.3. თ.Vხიე, 1II ჰ. ოC9ოIყ, ობიობე/ჯ 

„მასწავლებელი“; „+ „მიცემა“, წყვეტ. I პჰ. ჩ”ი. (II პ. #«ი., 

III. ჰ. /) –/”ო6/ჯ „მიმცენი"; „V(// „ვსახლდები, ვბინავდები, 

ვბანაკდები", „სV#ხე/ტ, „ს(ხყხი, ისთყნს“ე... /VM9/M. „მცზოვ- 
რები, მაცხოვრებელი“; აარა“ კის M „ეგზავნი", ა/ოახენ... როა” 

„გამგზავნი“; პ%„+ჟ++V+# (ე. წ. კაუზ. <- პ%%/M, „ვიშობი“, წყვეტ.
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პV“კ) „ვშობ", წყვეტ. ბსო«:ჟყ/ ()IL ჰ. ბსი)სყ)– ბსიაე/ა „მშობე- 

ლი" და სხპ-როგორც ვხედავთ, ეს აფიქსი მარტივი აგებულების 

სმნებში ზმნის სუფთა ძირს ეყრდნობა, ე. ი. ნამყოს ფუძეს, რომელ- 

საც ყ მაურცობი და თემატური ხმოვანი მოკვეცილი აქვს, რთული 
აგებულების ზმნებში–– უშუალოდ ნამყოს ფუძეს, «აც იგივე ზმნის 
სუფთა ძირია. 

ბ) –ი” I «. (იბრუნვის #-“ კლასის მიხედვით) -/ჯ აფიქსის 

ბადალია და ჩვეულებრივ საწარმოებლადაც იმავე ფუძეს იყენებს, 

რასაც –/); მაგ.: «ოოL+#ს I «თოLოი დ.თ..«I „მიცემა“ ერთი და იმავე 

ფუძიდანაა წარმოებული და ერთსა და იმავეს აღნიშნავს; „მიმ- 
ცემი, მძლეველი, ის, ეინც იძლევა. მაინც არ ითქმის, როზ 

–იM I +. და -/: ერთი და იგივეა. -იე | «+ ჩეეულებრივ 
რაღაც თვისების აღმნიშვნელი ზედსართავია: #ჩიი, „მჭამელი" 

(<ოათხნ/ „ჭამა“, იხ, წ 82); «იონსი „თრობა, სმა“, წყვეტ. I ჰ. 

რჯიყრკ, რ“იგხჟიყ „ლოთი, მსპელი"; ჩი/ჯ“/ „კითხვა“, წყვეტ. 
I ასს ირჟი. ჩ“ი“ოორ“ეო.უ „მკითხველი, კითხეის მცოდნე" 

ა სხა: 

ს L (-L") უღლების მარტივი აგებულების ზმნები ჩვეულებრივ 
ზმნის ძირს იჟენებენ საწარმოებლად და არა ნამყკოს ფუძეს: «იჩ/ 

„წერა“, წყვე4. 1 პ. ”იი”ყ/ჩ, მაგრამ (ენას | „მწერალი“ (და არა 

4ყიოხყო/) 2MსMხ, „შენება, კეთება“, წყვეტ. I ჰ. ;#/ზხე/, აგრამ 
უ/Vოუ „(ა)მშენებელი"ბ (და არა 2MVხეოფ): + ხ./ის/ „შეურაცხყო- 

ფა", წყვეტ. IL. ჰ. თსასყ/, ას ოდორ „ შეურაცხმყოფელი"; (.- 

„ს, „შეძლება“, წყვეტ. 1 ჰ. #=ი«ძე/ (იხ. § 86), #«იიჯ „შემძლე- 
ბელი" (და არა (“ი “ჟეიუჟ), მაგრამ: V1«L/ „სმენა, წყვეტ. I ჰ. 
ჯ|უა"M/ (იხ. წ 82), კიო „მსმენელი“ და სწ. 

--%ნ, დაბოლოებიანი ზმნები საწარმოებელ ფუძედ ჩვეულე- 

ბოივ იყენებენ -#/ დაბოლოებაჩამ «ოცილებულ საწყისს «სს, 

„ხილვეა", წყვეტ, 1 პ. «-#>/#, მაგრამ თM>-«%იჟ „მბილველი, მაყურე- 
ბელი"; ა ტბის ხნ, „წყევლა", წყვეტ. LI პ, “ტები, ას/ბთხიე „მა- 

წვევარი“ და სხ. (შდრ. ზემოთ «ჯოუ, («იჟუ...)0.· და მაინც გვაქვს: 

ა%..%სს, „შობა, დაბადება“, აწმკო ჩ4%->%/V „ვიშობი, ვიბადები“, 
წყვეტ. I პ. პ%-,, პსზიჟ „მშობელი! 

თავისებურია: «„««ჟ „მონადირე? <„ი«“ა/ „ნადირობა“, წყვეტ. 
1 პ. იიგყძითჟეყი,--და პარალელურად ოღხოდი „მონადირე". (იხ, § 1.C 

გ) >ო+ (იბრუნვის #-. კლასის მიხედვით) იშვიათად გამოიყე- 
ნება მოქმედი სახელის საწარმოებლად. საწარმოებლად იყენებს 

თხზულ ფუძეებს: ჩინი «ყი». „თაყვანისმცემელი“ <-#”#/ი „ქვე- 

ყანა" –- “რგ.იVV; „კოცნა, წყვეტ, 1.3. შე? „მე-
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მუსიკე, დამკვრელი" < წი«.Vყ „მუსიკობა ხმით ან საკრავით, ე. ი. 
მღერა ან დაკვრა" -+- «2#, „ამოძრავება; მოტანა, მოყვანა, მო- 

წევნა" (იხ. § 86); /სი=/სეი. „ზედამდგომელი" < «სი (/ 46») 

„ზე(და)" + #=ჯ „დგომა" (წკვეტ. 1 პ, §«ჟ/). 
თავისებური წარმოებისაა: #ექნეი. „ირემი! <VM/უმ/. „რქა4, 

მიც.-ნათ. სუჭზხი; წმჩხყიო. „ფუტკარი" < 4ხ4ყ/ე „თაფლი“. მიც.“ ათ., 

#/ხგო« (იხ, ჯ 52). 

დ) მოქმედ სახელს აღნიშ5ააეს აგრეთვე ზოგიერთი ზეინის ძირი 

(აზე. ნამქოს ფუძე): 6§ (#-« კლასის მიხედვით იბრუნვის; მიც - 

ნათ, ##M/, მოქმ. ჩ4«+) „მოსული, უცხო, გარეშე <§%=/ „მო- 

სვლა“, წყვეტ- I პ. ##/#; 4წთ (#-“ კლასის მიხედვით იბრუნვის), 

„მცოდნე, მეცნიერი? <ეგ“ნ, „ცოდნა", წყვეტ. 1 4. „ჩ=«ე/ 
(იხ, უ 86) და სხვ. 

§ 93. -„.MI/#+V განყენებულ ცნებას აწარმოებს ჩვეულებრივ 

სახელიდან, აგრამ ზოგჯერ ხზქჭნის ფუძიდანაც: #9“. „მეფე, 

გეირგვინოსანე", #0ძყთაორო:. #0 /ა.ს „მეფობა“; 9ს// „ტყვე", უნ/ო+!- 

ნი „ტყვეობა“; «ი, „პეფებ, “ირკოM/. „მეფობა“: ბ«- 
ო“. „მსახური, მონა“, ზასოი”კო+///LV „მონობა“; “' „ქალი, ცო- 

ლი“, /(Vო(//0+% „ქალობ/, ცოლობა“; (ხია "#/ „ცოცზალი, ცტოვე- 

ლი", სჩსსფს სია. „სიცოცხლე“; 6ყს.თVი „აჟადმყოფი", 5/#ს.V%- 

ყო. 9//+-V „ავადმჟოფობა“; :+Mი/იბ, „მოთმენა, ატანა%ბ, წყვეტ. 

IL პ. ნაიMიMოMვი 1 ნაჯახს ი/ (იზ, ჯ 86), “ია ჩოი:ამ09/ა, „მოთმინე- 

ბა"; /ო,იის/ „შეცდომა", აწმკო (რიჩი წყვერ. => ეორუეო 
ასსოკოთოი« .“ ომი ბა, ბა" ა სხე. (იხ. · 

ი ეL დანუუშებული მოქმედე ის სახელი დაარმოება ზმნისაგან 

სხვადასხვა აფიქსით. მათგან განსაკუთრებით საყურადღებოა: 

ა) –ო+M#: წ (-#M) უღლების მარტივი აგებულების ზმნებში -// 

ჩამოცილებულ ფუძეს ეყრდნობა, რთული აგებულებისაში კი –- 

–.+96, ჩამოცილებულ ფუძეს. სხვები ნამყოს ფუძეს იყენებენ. იბ- 

რუნვის მხოლობითში (იბ. § პ8): ·#».X# „აღორძინება“ < =ი6/ 

_ზრდა“, წყვეტი I პ. «4ხე#/ #“იდ, „განწესება, დადგენა“, 
წყვეტ. 1 3. სი ოჯსყტრ: ნაიოდო. „რიგი, წესი“; ჩრ“ივ“ „კითხვა“, 

წყვეტ. I 4. სათყვ“იე/: სიტუსყო:ეს „კითხვა“; ყ§ობ!, „ცემა“, 

წყვეტ. 1 პ. ყიბსე#: (იბი+% „ცემა-ტყეპა“; #„ჯ, „წოდება, და- 
ძახება", წყეეტ. 1 პ. 4ი1ხჟ# I (ახვ=კ: #»ა“:% „მოწოდება, მოწეე- 
ვა“: თ.-."/ „სწავლა", ო. ს./ „ვსწავლობ", ოკ „ვისწავ- 

ლე“: ი+Vო+8 „სწავლა, მოძღვრება“; სჯუVია, „ფიცი", წყვეტ. I პ. 

სივიკი (იხ, პ 77; 89): სოფო: „ფიცი"; Mო' ზს. „დავიწყება“,
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წვქვეტ. 1 პ, (ოც. მიყო. „დავიწ4კება“; ა.ი იე“ჩ/ 

„ზღვევა, გადახდა“, წყეეტ. 1 .პ. ნატსიო(ე/#ს: თოი: ყი -მიზღეა, 

გადახდა". წესიდან უხვევს: «ეჯ „გოდება“, წუეეტ. იყისე“კ. 
ხაგრამ იკიი.ქს და არა ივჯყი:სი. როგორც მოსალოდნელი იყო 

- + დაბოლოებიანი ზმნისაგან V//:!, -მიმართვა” ზმწიღა65 კი 
ბვაქვს უ/)ჰხეი.ს და +/.ო.ყMი „მიმართვა“. 

ბ) –/." აფიქსი მეიშვნელობით –ი:ქს-ის ბადალია და გა- 

ძოიყენება უმეტესად ხმიანობის გავომხატველ ხანებთან. ბოუ- 

ნებისას უკვე მთლიანად ემსგავსება -»+LMV-ს: -/-.V», ვიც -::თ, 

ლუ. მაგ.: ყია, „ყვირილი, ძახელი", წყვეტ. I აპ. ყოჯჩყ/, გი- 

ა.ს | გიჯი-სს „ყვირილი, მიეც.-ნათ. ყი” (იხ. ჯ 38, 

”%აL, „ზმიანობა", <%:ჩე/: 5=V%ჯ/.V (მიც.-ნათ. §Vა/) „ხპიანობა": 

:Vა"/ „სუნთქვა“, ესახყტ: 2ნ:/+.V | :Vჯიო+ა# !" მიც.-ნათ. ე”ჯ'."" 

„სუნთქვა“; 2ჯ"/ „წივილი, სისინი, სტვენა“, 2ჯსყ/: 11," I დჯი/თ 

(პ-ც.-ნათ. ჯა) „წივილი, სისინი“ და სხჭ.(იზ. ჯა 37: 38), 

გ) -”.»ბ (იბრუნვის ი ტიპის მიხედვით): 4.»ჩ/იV6/ „ჯკემა, 

გვემა", წყვეტ. 1 პ. #“ი#/ (იხ. § 82): იიი. .ბ „ცემა, გეემა“; 

2/Vს/ „შენება, კეთება“, წყვეტ- I პ. 2/Mჩე/: :/სი: ბ „ნაშენობა, 

ნაშენი, შენობა"; /#/“+#ჯი+, „შეძენა, შემატება", წყვეტ. 1 ჰ. კ“. 

ჯჩ: #'4Cნსჯკოსა/ი „შენაძენი, ქონება"; ო. „ქონა, პყრობა", აწმყო 

„./ძ, წყვეტ. I ჰ. სკ (ა 62): ს,ო..ბ „ქონება, სამფლობე- 

ლო“; ცს/0MIL%VMI, „წაკითზვა“, წყვეტ. I პ. იVI,ს/ყ+კ: (%IIM- 

ყო.“ „საკითხავი"; "ს, „დარჩენა“, წყვეტ. I ა. სა“იყ/#: :/წ.- 

ყია» (მრ. რ-ით) „ნარჩენი“ და სხ1 « 

-.ბ-იც იხმარება ზოგჯერ: (თ. .„ს, „შესრულება, დანთაე- 

რება", წყვეტ. 1 პ. სია, ნე/: სასი. „«დასრულება'; MM 

„ქნა, კეთება", წყვეტ. LI ჰ. «ოა (იხ. ჯ 82): (//ეIM/,/ მ „ალსი, 

არსება, ქმნილი, გაჩენილი“ და სხჭ. 
საერთოდ არც ერთი ამათგანი გავრცელებული წარმოება 

არაა, განსაკუთრებით ზეორე (-+-პბ) გეზვდება იშვიათად (“დორ. 

§ 98, ვ). 
დ) -“«%/ (მიც.-ნათ, იჟ, ე. ი. მხოლოდ გრ, რ-ის ფორმით 

იხმარება): 6«,Vბ/, „დევნა", წყვეტ. :ი,იბსე#: "იბიასას „დევ- 

ნა, დევნულება“; #,.ზე“"., „დაშავება, დანაშაულის ჩადენაბ", 

წყვეტ. 1 პ. კიზყხიკ: კისყის?” „დანაშაული“; #67 „ცხოვრება", 

წყვეტ. I პ, #Mყ/: #ნ«Vი „ცხოვრება“ და სხვ-არც ეს წარმოებაა 
მაინცა და მაინც. გავრეელებული (იხ. §108, გ.
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ე) -ჯ აფიქსი აწარმოებს სახელებს ზმნის ოუძეებიდა5. ესენი 

ფუძეუცვლელი ჯგუფის სხვადასხა ტიპის (+, /#, თ) მიხედვით 
იბრუნვიან მხოლოდ 2რ. რ-ში, ე. ი. ეს სახელები მრავლობითის 
ფორმაში წარმოგვიდაებიან მხოლობითის მნიშვნელობით. მაგალი- 

თები: =%#ტბ»Vს; „წყევლა". წყვეტ. I ჰ. «%#ბ/, II ჰ. «სჯპბს/. 
II1 პჰ, »ზ46პ: .%9ნპბ/ი ( მიც.-ნათ. „%#ბა ავ) „წკევლა“; #)«%ჩ, „გა- 
მოსვლა, ამოსვლა“, წყვეტ. I პ. #,#8: #,, (ნათ. ხკჩექ) „გამოსავა- 

ლი"; 11%» „წასვლა“, წყვეტ. I პ. სეტ: ფVVჟყ/ (ნათ. 9%ვ/ყ) 
„სიარული“; „სმ.“ „გარბენა, მივარდნა", წყვეტ. იგV/ჩაყაკ: 

ი„V9 “ეჯ (ნათ. „V9-ე/ჯყ) „რბენა, სირბილი“; „ს; „ლაპარაკი, 

მეტყველება": /ა=.ი» (#ი.იჩყ) „სიტყვა"; #+«M#6, „ნდომა, წადი- 

ლი, სურვილი", აწმყო §“ძM/4, წყვეტ. 1 პ. #«#ხჟ.იკ: (§“M- (ნათ, 

(“M+ყ) „ნება, სურვილი"; #=/»სჯ „ჭრა, კვეთა", წყვეტ. IL. 4#«/»ჩ- 
ე/#: წოი+ი (ნათ.-მიც. (#“ჯიივ) „კრეჭა; ნაკრეჭი" (იხ. § 108). 

ვ) განყენებული სახელი (მეტნაკლები კონკრეტული მნიშენე- 
ლობით) იწარმოება ზმნიდან ყოველგვარი ნამატის ჩამოშორებითა 

და სუფთა ძირის დატოვებითაც. ასეთი სახელები ი ან # ტიპის 

მიხედვით იბრუნვიან; მაგალითები: ა«სს,ი ზეს; გბრძოლა, ომი“, აწ- 

შყო მა» ო ო%ა #M, წყვეტ. I ჰ. მა,ყაორი/: აჩიჟაო (იბრუნვის '. ·ბრუ- 

ნებისამიზედვით) „ბლოძოლა, ომი“; «ი;/ „წერა", წყვეტ. ჭ«იხვე/ტ, მაგ- 
რაზ /# (ნათ. დჯოკა) „ასო, ანბანი, წერილი, წიგნი“; 6ი=თს,/ „სუ- 

ნის გაშვება“, წყვეტ. L პ. რიო“ ს9/ I 5 ოსე: ნოა” (ნათ. 6ოთოკ) 

„სუნი“; «/#-ჩ, „სიყვარული, ყვარება“, წყვეტ, L პ. «ტენყ#/: »ნ. 
(ნათ. «#»=“კ) „სიკვარული"; #%ე/სნ; „ძიება, თხოვა", წყვეტ- 1 ჰ. /«„ზე- 
იხაყი/ი: Mი5/, (ნათ. #MVსფჯღიკ) „მიება, თხოვა"; Iმთო.%ჩ/ „შესვლა", 

წკვეტ. 1.პ. “მთო/#, 1I პ. ძატი, LI პ. სძოააო: ობა, ( I მიო.აიჯ. შდრ, 

აქვე ზეპოთ ე.) „შესავალი“ (ნათ. #«თ/, მოქმ. MVცტ+)- 

თავისებურია დი, (იბრუნვის # ტიპის მიხედვით: ნათ. §»კა/, 

მოქმ. ყ«ოკ#.) „არსი, არსება“ <§იჯ „ყკოფნა" ზმნის აწმყოს III პ. 

მხ. რ ის ფორმა (იხ. § 64; შდრ, § 92, დ). 
იშვიათად გვხვდება ამგვარად წარმოებული სახელი, რომელიც 

ფუძეუცელელი ჯგუფის „. ტიპის მიხედვითაც იბრუნვის; მაგ.: 

შისV/ს/ „ვნება, ზიანის მიყენება", წყვეტ. მსთVიჩე ტრ: ს... „ზიანი, 

ზარალიბ, მიც.-ნათ. მი.«4+ობ, მაგრამ აგრეთვე წი /. 

ჯ 95. კონკრეტულ სახელებს აწარმოებს სახელებიდანვე სხვა- 
დასხვა აფიქსი. ასე: 

ა) -«წიოყ (იბრუნვის #-“ ტიპის მიხედვით) აღნიშნავს ადგილს, 

სადაც მოქმედება ხდება: «/=«%» „დაკვლა, მოკელა, ხოცვა-ელე-
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ტაბ იყტრზესსიყ/ სასაკლაო": «XV „ზაფხული“ -- «ისიხი 
„საზაფხულო (ადგილი, ბინა)“: „ი: „მსხვერპლი" –-დისთ«ზიე „სა- 

მსხვერპლო (ადგილი)"; V/იი. „ფუ ზკარი“" -- V/,იი:სსიე „საფუტ- 
კრე"; ძივი/ი-იკ „ბალზი" - #„ყი/,4“ იყ „შესაკრებელი ადგილი, 

საკრებულო" (შდრ. § 98, პ!. 

ბ) –. ს. V (/#=+/ ტიპის მიხედვით იბრუნეის აწარმოებს 

ქგეჟნის სახელებს ეთნიკური სახელებიდან: ა/ნჩ/ყ | ბონე) „პურია, 

ებრაელი" – აჩი ზ% ( I “ი (ოა) „ურიასტანი"; ..'ი/ „სომენი" -– 

ბაიერ „სომხეთი“, «#7 „სპარსი, სპარსელი – შა,ინV- 

“.“ „სპარსეთი" და სხ 

ამავე აფიქსით ზოგიერთი ზოგადი სახელიდახაც იწარმოება 
ერთგვარი კრებითული მნიშვნელობის მქონე სახელი: #„»)/ „სუნი, 
სურნელოვგნება“ –ცი'ი “ი “" „წალკოტი, სურნელოვნების ადგილი, 
ყვავილნარი"; ·«)V/ „ვენახი, ბაღი, ზვარი" –- ისის (<<. 4)/7/ 

“+ თ“... VI) „ზვარი“ და სხჯაგრეთვე: :#ო/ „შორი, შორს" -- ა ჩი,/,- 

“ს „შორეთი -- შორეული ქვეყანა” 

გბ) -6V/ (იბრუნვის „-“„ ტიპის მიხედვით) აწარმოებს ნაყო- 
ფის სახელიდან მცენარის სახელებს: //ყ „ლეღვი“ –-//VიLსV/ 

„ლეღვის ბე": ჰყ „ზეთისბილი“-- ჰ/ძს4Vს -ზეოისხილის ხე“: 

/V4ი”» „ვაშლი“ -–/სპიი/V/ „ვაშლის ხე“ და სსკ. 

ეგევე აფიქსი აწარმოებს (ცხოველთა სახელებიდან იმავე ცხოკე- 
ლის ტყავის სახელს: „., „თიკანი“ -- .1I6სხ# „თიკნის ტყავი"; თოჯ- 

ქი „ცბვარი“ –- ა/ს, ,ჩV/ „ცხვრის ტკავი“ და სხ! 

დ) –-M/ყ (იბრუნვის #/-“ ტიპის მიხედვით) აღ5იზნავს „თა- 
ნა"-ს, თანამოქმედს: ა.ი, „მონა, მსახური“ - ბპ, ს/ყ „თა- 

სამსახური"; თ'# „გზა"-- ბე (<თ'ფ/-:-M4/ყს „თანა- 
მგზავრი" ღა სხვ. 

ე) – (იბრუნვის /-“· ტიპის მიხეღვით) სუფირსი აღ- 

ხიშნავს ადგილს, სადაც რაზე ინახება, ან ხდება: /.V4 „განძი" – 

ყრმა,“ „საფასე, განძთსაცავი“: /(ჩ. (<+4+ს#)) „ზარება“ -- 

“.ხი“ი“V „საზარება"; #/“.“#M/ „ანდერძი, აღთქმა" – #. წის 

„პღთუმა4ბ; Vო/” სინი. V „ახალი აღთქმა", ა. არყი 

ამე“ უა აღთქძა“; ძი? „ქსხვერალი" –. ცომი „სამსხვერპლო (ად- 

გა ლღი!", V...4 „მღერა, მუსიკა” –- ი. ო „საჯ:რავი“ და სხ, 

«სვაყევურია: #ს/“V „სახე, გაბოსახულება" –- წ,“ “ი“V „სახე, 

2აპოსატულება-, რონელაც. ჩვეულებრივ მრ, რ-ის ფორმით იხმა- 

“ება: ჩი. “ით9/ (იხ. § 108). 
ამა 9469 I –იბ/ატ (აურუნვის ი-“ ტიპის მიაედეით) მდედრო-
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ბითი სქესი, აღმნიშვნელი აფიქსია, და ჩვეულებრიე მაღალი 

წოდების მდედრობითი სქესის ადამინთა აღსანიშნავად იხმა“ება; 
#0“4 „გვირგვინი", აყ. „გვირგვინოსანი, მეფე“ -–-/ეი.;/ 

„დედოფალი, მეფე კალი, გვირგვინოსანი“; /#:»"”» „მთავარი, 

ერისთავი" -–- #ჩე/იVი:5/ „ნთავრის ცოლი“ და სხ). 

ჯ ში. –/ი” I -#M | -ი-M აფიქსები ისტორიულ ზანაში კნინობი- 

თობის აღმნიშვნელაჯ გვევლინება უპირატესად. მათგან უკანას- 

კნელი (-„+#) იშვიათად გვხვდვბა, პირველი ორი კი (-L | -##) ჩვეუ- 

ლებრივ იპდენად ხმირია აზ მნიშვნელობით მათი გამოყენე- 

ბა, როვ ზედსართავიდანაც კი ახერხებს კნინობითის წარმოე- 

ბას: #..//ი#ს < ს იM#/” „წითელი", «#იი,#ჩM < ჯიჯი „პატარა“ 
და სხ/. 

-ი+6 აფიქსი ჩანს სიტყვაში M=წVიო+:ჭ „ბიჭი ყრმა, ჭაბუკი“, მაგ- 

რამ არ ა–სებობს საპირისპირო ფორმა (მაგ,, ძა”) და მასში 

კნინობითობა აღარ იგრძნობა ისევ, როგორც არ იგრძნობა ეს 

სიტყვაში ·ი1/წ „ქალიშვილი! საპირისპირო ფორმის («ჟ?) უქონ- 
ლობის გაო, წარმოშობით კი ესენი ერთი და იგივენი არიან, 

მაგრამ ძველ სომბურში უკვე მოუსწრიათ ფუძესთან შეზრდა. ამ 
აფიქსების ფუძესთან შეზრდას ისიც ადასტურებს, რომ Mწზი:4 
ხელახლა. შეიძლება გაფორმდეს -//, აფიქსით: «+-9%##/ „ბიჭიკო“ 

(«99/M-ს კი ეს აღარ შეუძლია). _ 
აღსანიზნავია, როპ ნათესაობის აღმნიშვნელ სიტყვებთან მი- 

  

ბართვისას ჩეეულებრივ მხოლოდ -/.4 ნაწილაკიანი ფორმები გამოი- 

ყენება: #კი#V < IV,” „დედა“, ს«თკისნს< ნიკი „მამა", იიუხი(/ 

<7MM2/ „შვილი, ძე" და სხვ. 
ასევე კნინობითის ფორჭებია: ი-%# „ბუზი"-- #ი%6/#( „პატარა 

ბუზი“; ბი / „ზღვა? - ბ“ „პატარა ხლვა"; «“. „ნავი, გემი" -- 

V.Vა > „პატარა ნავი“; რფ. V/# „მტრედი" -- რფ იასნა ( „პატარა 

მტრედი, ბუნდი“; «4ხეV „კოღო, მწერი" -- Mძიო+# (იგივე) და სხ, 

91. ეგევე აფიქსები გამოყენებულია მოქმეჯი სახელის საწარ- 

მოებლადაც: 4#«/"%აჯს, „ბრძოლა, ომი“, წყვეტ. I ჰ. #სითხი, 

'ჩიიჩI „მებრძოლი“; სიის, „მღერა“, წუვეტ. I პჰ. #ი9ხყ#ს –ი- 

“ჩუ#( „მრპღერალი" (პარალელურად: #იდხყიჟ | ხბუყ#. იხ. § 92 
ა-ბ); თაოონ/ „ბრჰანება, განკარგულება“ – «ჯა თო'#ტი§ „მოცი- 

ქული, წარმომადგენელი, ელჩი"; აგრეთვე: «“ი“ი „სიმსუქნე" - 

ჰც თ, ორ „მსუქანი, უსხი"; ნსოჩწოაოი/ „ტყუპი"-ხნიჭოიისოს 

„ტყუპი, ტყუპის ცალი“ და სხ. 
ზოგჯერ ამ აფიქსებით წარმოებული სიტყვა მნიშენელობით
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სრულებით არ განსხვავდება იმისაგან, რისგანაც წარმოებულ იქნა; 

...V „არეული, ზერეული"--#სო%ი#0ი (იგივე); «6.» „ნაოხარი, 
ნანგრევი" – «.ჩ,ი»§ (იგივე); «4 „მცოდნე, მეცნიერიბ –- ყტთ=§4 
(იგოვე); /(იკ,იე „მრგვალი“ – იი/იი“( (იგივე) და სხკ. 

ასევე უბრალო ფუძის მავრცობადაა ეს აფიქსები ნა;ვალსა- 

ხელებში: ბ კიოოცტს, IM #, რიკიიეი/(§, თ/კსა#4 და სხჯ. (იხ. § 63). 

ეგევე ნაწილაკები გეზვდება «.«## „აგერ“, «+«»#§ „მანდ“, 
'..-# ნ „იქ" ზმნიზედებში (იხ. § 99,ა). 

-#ს აფიქსი გეზვდება კრებითობის აღმნიშვნელ ფორ?ანტადაც: 
ოი „კაცი, ადამიანი" –- #»უ/#(§ „ხალხი“ (ის, ჯ 44); თა..”//§ 

„ხალხი (დაბალი ფენის)“ <ი“V „ფარა, ჯოგი, კრება, ბრბო". 

ეგევე -#/ აფაქსი გამოყენებულია ადამიანთა სადაურობის სა- 
წარმოებლადაც: §%ე/§ „ინდოელი“, «სი-M# „სპარსელი", ==#/#§ 
„სარკინოზი, არაბი (შემდეგ: თურქი, ოსმალო)", /ი+4/წ „ხუზის- 
ტანელი"“ და სხ. 

საგულისზმოა, რომ ეს აფიქსები ხშირად გვხვდება ადამია- 

ნის საკუთარ სახელებში: ს.» (კაცის სახ.), '=«.-# (კა- 
ცის სახ.), Vთუ,= «#6 (კაცის საზ.), ხ+=6ი/#(§ (კაცის სახ.), Cო+- 

:+%V#ყს (ქალის სახ.) და სხვ. 

ამ აფიქსების თავდაპირველი ფუნქცია მხოლოდ კრებითობის 
აღნიშვნა უნდა ყოფილიყო. 

ჯ 88, ზედსართავების საწარმოებლად რაიმე განსაკუთრებული 
აფიქსები არ იხმარება. ქვემოთ მოტანილი მაწარმოებლები საე“- 
თოდ სახელის მაწარმოებელი აფიქსებია უმეტესად. ამ აფიქსებით 

წარმოებული ზედსართავები ჩვეულებრივ სახელების მსგავსად 

იბრუნვიან. ფორმალურად ისინი არაფრით განსხვავდებიან არსე- 

ბითი სახელებისაგან. მაწარმოებლები საკმაოდ მრავალფეროვანია. 
მათგან უფრო მნიშვნელოვანია: 

ა) -=ჩ=V% (იბრუნვის #-- ტიპის მიხედვით): «;#M“+„# „ქვეუა- 
ნა%-» ეთთუნა ა»% „საქვეყნო, საერო, ერისკაცი“; სოიას „წელი. 

წადი" -თ”ინჭაV „წლიური, წლიანი, წლისა“: «ას/. „პატიოსა- 
ნი"--»დზო: თყა-V „კეთილშობილი“; «აო/#. „პატივიბ –- აუ,,აოთაა“- 

ს.V 60,, „პატიოსანი"; /=6+“«ო „ვაქრობა; სავაჭრო" --/6ა«ოა წას? 
53,, „ვაჭარი, მოვაჭრე“; 4M9/Vი+§ „ყრმა, ჭაბუკი" -- /=ი%ნი6->V 64,ე 
„საბავშვო, ბავშური“; ##. „რიცზხვი" --//ი-«(+V 64, „წელთაღ- 

რიცხვა"; 6 „მდედრი“ - #=§>V „მდედრობითი"; §„ჯი:%/ „წვეუ- 

ლება, ნადიმი“ --ჭიკზ=ჭ«V „წვეული, სტუმარი"; #=/იო:»=  „გა- 
ქცევა" ––გატით=ჭ=+ 62: „გაქცეული, ლტოლვილი“; კიი/ს „ბერ-
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ძენი“ –-კო.ზიიყ.ს „ბერძნული“; აყრეტ( „სპარსი" -- 4 სანყა ყა 

„სპარსული"; «ყ. „გვარი, ტომი" -- ია" „მოგვარე, ნათე- 

სავი“ და სხვ. 

ბ) -«კ/% (იბრუნვის „ ტიპის მიხედვით) ადგილის სახელიდან 

აწარმოებს ზედსართავს: „> „ველი, მინდორი" „აჯ კჩს 

„ველისა, მინდერისა; ველიანი, არა მთიანი ადგილი, ბარი"; /სიოს 

„მთა" -- ,ჩოზა,/– „ზეგანი, მთიანი; მთიელი, მთისა"; #6“ი.. 
„სამზრეთი“ -–- სასი“ .·,/V „სამხრეთისა, სამხრეთული“ და სხ. 

ბ) -“კV (-ო ტიის მიხედვით იბრუნვის) დროის ზმნიზედად 
გამოყენებული ზოგიერთი სიტყვიდან აკეთებს ზედსართავს, რომე- 

ლიც აგრეთეე ზმნიზედადაც გამოიყენება: «ო / „ახლა, ამ წამს"-– 

“იძ.,კი, „აბლანდელი, ახალი, დროებითი; ახლაექე, მყისვე“; ზოკV" 

ძ./ „მას ჟამს, მაშინ" --ზი,V#/ >, „მაშინდელი; მაშინვე, მჟის- 

ვე, ერთბაშად"; აგრეთვე: «Mხ%.»,% (# ტიპის მიხედვით იბრუნ- 

ვის) „კოველი“ (<+>+M#%, რომელიც მხოლოდ კომპოზიტებსა და 

წარმოებულ სიტყვებში გვხვდება „ყოველი"-ს მნიშვნელობით, 

ცალკე არ არსებობს), ეხევეა წარმოებული «.-#“,“ „მაგრამ, ხო- 

ლო“ <4 „ზომა; პირობა". 

ღ)-“§9/ L#ყM I -ყ9”Mადგილის სახელებიდან ადამიანთა სადაურობას 

აწარმოებს: #რი</ „ქალაქი“ –-გი,ი“ყ/ „ქალაქელი, მოქალა- 

ქე“; Mჩი/ „საქართველო, ივერია" – /„«ყ/ „ქართველი"; M»„#/- 
%იMყ/ „ხორენელი", რ.ხსე/ „ფარპელი", ფცი“§ყ“«ე/ტ „შირაკე- 

ლი, იისყი(ს#/ „სასუნელი“, აგრეთეე: ჟი+L/7# „კარი?, ,0Mვ/ „მეზობელი“, 
ე) -«.“» (/-« ტიპის მიხედვით იბრუნვის) /#/“ „გვირგვი- 

ნი" დ.» 64, „გვირგვინოსანი, მეფე"; 4#44 „ყალბი, ცრუ" -- 

#სუბა. 54ვე „ორგული, თვალთმაქცი, ყალბი გრძნობის მქონე"; 
ჯოი“ 43, „ნათელი, სინათლე" – კი». 62, „მანათობელი“; .»5 

49,, „შიში"-- ნ“ .ი„ 61, „საშიში, საშინელი“; «#ე“%V „მაგიდა, 

დახლი" –– სსუეწთაიი 54, „მეკერმე, ფულის დამზურდავებელი“; 

/7#M. „ფრთაბ  #ხა+ი„ 44,, „ფრთოსანი"; იი/ ხ/ ამ (4 0MM/ „მცნება; წინას. 

წარმეტყველება; სიტყვა“ –-4იიი«M++> 60, „მოციქული, დესპა- 
ნი“; (იო! „სჯული, წესი"--ჭყაი ზა.ო/ 59,3 I #/იზს.ი”„ 65, 

„მოწესე, ბერი, მონაზონი, მორწმუნე"; ««“V „მსაზურება" --««V«V- 

თით. 53, „მსახური“; “ოი „დიდება“-”/აოს.ი ი” „დიდებუ- 

ლი"; ნოყ/ „სული“ --ხივს.ი„ (<5ნოყაიაოეი) „სულიერი“ ღა სხ, 

ე) -«9/V (ს, ტიპი“ მიზედვით იბრუნვის) გრძნობის გამომ- 
ხატველი სიტყვებიდან აწარმოებს ზედსართავებს: „5 „შიში“--
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იკნა,ფხV% „საშინელი"; ფი“ „მხიარულიბ – ყისი„მ/“ „მხია- 

რული, მხიარულების გამომბატველი (თვალები)"; ყი „ტკივილი“ – 

უდი „მტკივნეული“; “ო (< ყ-«/იV „განრისხება, გაჯავ- 

რებაბ)––ჯკირიი/" „მრისხანე“ ღა სხ, (იხ. § 1L2). 

-“ყიი,იV-ის შესახებ იხ. § 55. 
ბ; იიი“ „წყალობა, სიბრალულის" – იიი„ჰაბ „მოწყალე“; 

სთდ4 (<(+3M%ს,; „მომზადება") „ნომზადებული" – /“-V“-ბა „აკაზ- 

მულობა, იარაღი, სამკაული“ (შდრ. § 9%4, გ). 

ზ) -ტ“, (იბრუნვის # ტიპის მიხედვით) აწარმოებს ზედსა“- 

თავს განსაკუთრებით დროის პაჩვენებელი რთელი სახელებიდან: 

ხისიი.იხი, (<ხისი „სამი“ + «აი „დლებ) „სამდღიანი"; «.ი- 

სასა, (< თა" „ათიბ ++- .V” „წელიწადი") „ათწლიანი“; „აივ. 

აა ძ ისას წხ, (<გიდოი.4 „მრავალი“ + ძ./".ს./ „დრო, ჟამი") 

„მრავალხნიანი, დიდხნიანი, მრავალეამიერი“ და სხვ. 
ეგევე აფიქსი აღნიშნავს სახელის შედგენილობას, მასალას: 

ბ.სიუ:#§ნ „ვვაველი" --ბასუსყნ“ი)ი, „ყვავილიანი, ყვავილოვანი"; სხოხ+L#/V 

„ნაძვი" -- ეს+.%სს.,; „ნაძვისა; ნაძვნარი" და სხვ. 

აგრეთვე სხვა მნიშვნელობით: «94%, "პირი, პიროვნება" – «.%ჰ- 

ზხაიკ, „ბრგე, ახოვანი“; #/ოი” „გაქცევაბ--M//წიინ M/ „ლტოლ- 

ვილი, გაქცეული"; «ით თს „სამსახური, მსახურება" -–- ვოი. - 

სხ... „ნსახულიბ. 

თავისებურია: ბი/ნისი“ი,ი (<ბი/ „ზღვა“ -:- სვი „ნაპირი"“) 
„ზღვის კიდური, ზღვის ნაპირი; ზღვის სანაპიროსი“". 

მასალის, ზედგენილობის მაჩვუნებლად ზოგჯერ გამოიყენება 
აგრეთვე – 6: «“იბა//, „ვერცხლისა“ < «ბი „ვერცხლი"; ხი/- 

ს«წი9წL „,რკინისა" <ჩის“/ „რკინა“ და სზხჯაყ ან იგივე -სიკე: M/ი- 

ბაამსსკი, ხი(«96“კ, ან კიდევ -#: ნინ=/9#, «იბ“/0/ და სხ. 
0) - სჩ «%ს (#-« „ტიპი მიხედვით იბრუნვის) განსაკუთრებით 

გავრკელებულია გვარის სახელების საწარმოებლად: IM. „ოV „აჰა- 

რონი, კაცის სახბ.«-- სიის“ V „აჰარონის ჩამომავალი, ნაშიერი, 

აჰარონიანი"; V/ძის. „სიმონი, კაცის სახ."--მ/ძოშნ.იV 8». 

(იოანე, 6;,); სიო:ნეს«V 42, „არუელიან:“ და სხვა.(შდრ. § 107). 

ეგევე გამოიყენება ზედსართავის საწარმოებელად "შედგენილი სა- 
ხელებიდან, როპლის პირველი წევრი რიცხვითი სახელია: ჯიიხჩხ/- 

სოდს% <ჯოისი „ოთხი" +- («/ყ „წესი, რიგი" + #-=% „ოთხრიგი, 

ოთსპწკრივი"; ნინძა ს< სიც <ხისი '.სამი“ + «M# „წელი"--,სამ- 
წლიანი"; ჩის#MVა«, < სიჩჩ< ხნიჩოL „ორი? --აV/ „წელი"–,„ორწლია- 

ნი; ერკემალი" და სსკ. გამოიყენება სზვაგანაც: #«#+ „ხვალე"-––-“/-
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ფი. „ხვალინდელი, ხვალისა, სახვალეო; ძველი, დიდი ხნის"; 

მ,იი“ოსას “რ,” „არარატის მხარე“. 

თ) -ხი: “ი/Mო 62.) „საშიში, საშინელი" ”.ა „მიმი. ეს 

აფიქსი იშვიათად გამოიყენება. 

ი) -ჩუ(% (/-“ ტიპის მიხედვით იბრუნვის) აღნიშნავს მასა- 

ლას. საგნის შედგენილობას; „«:# „ტყავი! - .:4#V(V „ტყავისა": 

ბიბი «ცეცხლი" – '„#ყნს „ცეცხლისა, ცეცხლოეანი"; ი«+## „ოქ- 
რობ იე. „ოქროსი, ოქროული"“; სჩ,” „რკინა“-–-სხისა- 

ხუნ „რკინისა, რკინეული" და სხვ. 

კ) -#/ (იბრუნვის „-- ტიპის მიხედვით) სხვადასხვანაირი ფუ- 

ძეებიდან აწარმოებს თვისების აღმნიშენელ ზედსართავებს «+ 

„თვალი“ -– «#,+V/# „თვალიანი, მხედველი, არა ბრმა"; «გ „მარილი"-– 

“ე/ „მარილიანი, მლაშე": ·«კ)“59/ («7, „სზეა" -++«“ჯყ „ტომი") 
„უცხოელი“; ით, ი/# ( < იკო „ქმარი", მოქმ. იჩი) „ქმრია- 

ნი": სოს ა /// (<4/#V «0ოლი“, მოქმ. სის.) „ცოლიანიბ, რ/ო+C/ 

(< ./ „მატყლი", ნათ. “სი4) „მატყლისა, შალისა“; “იბ“იჯ// 

(აგრეთვე: "/იპ.ა”სინV L “იბ./ხს.-,) „ვერცხლისა“ < “იბ“9 

„ვერცხლი“; 4/.ხოიუ/%/ (<M/ „ერთი" + #იუჭს, ნათ. ჭ#იც/."V 
„მხარე") „ცალეხრივი, (კალმაგი"; «Vო:ძV/ტ 64,. (< «%ი+, „სახელი", 

ნათ, «%ო.“«V) „საბელოვანი". 

ამავე აფიქსით თავისუფლად იწარმოება საწყისიდან ზედსა#რ- 

თავი, თუ სიტყკის შინაარსი ამას იგუებს: «#7, „სიყვარული"-–- 
“/იL, 57, „საყვარელი"; „იი /.V „გაკვირვება, განცვიფრე- 

ბაბ ეის"! „საკვირველი, საოცარი"; ,«#L, „სმენა, გაგონე- 

ბა"–,//,/ „მოსასმენი, გასაგონი“; «ს .Vს/ „თესვა“ – “644 "VL6- 

/” 44, ჯდასათესი“ (იხ. §§5 108, ე; 185). 

ზოგჯერ საწარპოებელ ფუძეს და ამ აფიქს შორის სხვა სუ- 

ფიქსიც ჩაისმის: ,კ, „აშკარა, ცხადი, ნათელი" – კიკ“რ-%-/ 

„ცხადი, თვალსაჩინო"; #6+M%/ „ცზოვრება" --#4#%-დ%-/ „ცოცხა- 

ლი, ცხოველი, სულიერი"; #.ც,ი „მამა“ - ა,»ი-6%-/ „მამისა, მა- 

მეული, მშობლიური, სამშობლო“ და სზჯ- 

ეგევე აფიქსი მიუთითებს მასალასაც, საგნის შედგენილობას 
(იხ, აქვე, ზ). 

ლ) -#V (იბრუნვის ი ტიპის მიხედვით) ზმნიზედებისაგან აწარ- 

მოებს ზედსართაგებს: ი. =) „წინ“ --„ძ9/ს 52. „პირველი, წინა; 

მოწინავე"; ,/#= „შემდგო§" – ,#=/V 51კ. „უკანა(სკნელი), შემდგო- 

მი"; # Vხიიოკ „შიგნივ, შიგ"-–-სყსიიჩV „შინაგანი, შიგნითა"; 

საყაო/ კ. „გარე, -თტ:- – ააჟარიჩ% 543 ი„გარეშებ და სხ.
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გვხვდება სხვა ' შემთხვევებშიც: #ირ#იკ,კ „საღალო"--სინყო),ჩ% 

„საღამოსი, მწუზრისა"; /#.... „ბნელი, უკუნეთი"-–-/.“ი/V 
(არ იბრუნვის) „ბნელი, დაბნელებული"; #/+-„ „მსუბუქი, მჩალტე, 

ადვილი" –-ი#.ი/V (იგივე) და სხ. (შდრ, ცკ 60; 65). 

მ) -„კ (იბრუნვის # ტიპს დვიხედვით) იშვიათად იხმარება: 

ნთრ", „მოწონება" -- «პიკ „ნოსაწონი, სათნო“; ყ“ხიოი „საჭი- 

როებაბ--//იოი, „საჭირო, სახმარი, გამოსადეგი" და სხ?, 

ნ) -«=--მიუთითებს რაიმე ავადმკოფობის ქონას: კ”#ი+«/V 

„მთვარებ --კ,ი+«%ო“ „მთვარეული“; VI /თა„V 3 „შური"- ს/ს მოა 

„მურიანი მოშურნე"; ჯი" „ბღერი, ქეცი" – «იიი» „ბღერიანიბ 

დოი „კეთრიბ-–,გიიი“ „კეთროვანი! და სხ. აგრეთეე: /#%/ „ზრუნ; 

ვა“ –-ზს-#იი „მზრუნველი, გულმოდგინე, ბეჯითი". 

ო) -ი2 (#-» ტიპის მიხეჯვეთ იბ”რუნვის) ზბნიზედისაგან,- 
ან ზედსართავისაგან აწარმოებს ისევ ზედსართავს: §«% ძე „მუ- 
დამ" –– სააწაიყაიდოლ+ „მუდმივი“; «.#,/ „უმეტესი, უფრო"-=.:#- 

კი. „ზეჯმეტი"; აგრეთვე “ო“/,. „პირველი; წინა, მოწი- 

ნავე" –“ორწსო/ოი 57ჯ) „მოწინავე, წინამძღოლი"; რ წაიოაა4 

„წინააღმდეგი, ურჩი; წინააღმდეგ“ -–- ჩ“ჩთოს/ი„. „მ- წინააღმდე - 

გე, ურჩი"; "+ «/VV „ნახევარი“ --ნიი“ი“ჭოიიჯ 51, „თანატოლი, 
თანაბარი, მონახევრე“. ან კიდევ: ##«, „დარჩენა+!, წყვეტ. IL ჰ. 

ჰმს.ვჩ--ჰVელიე „ნარჩენი, დარჩენილი“ და სხვ. 

პ) -„ჟ: დაერთვის ზანის საწყისის ფორმას და აკეთებს მყოფა- 
დის მიმღეობას, რომელიც ჩვეულებრიე ზედსართავად გამოიყენე- 

ბა: «ჩეს, „სიჟვარული" -- «#იხკოყ „ შესაყვარებელი“; «7, „მიცე- 
მა“, თ. ოე „მისაცემი"; აიაVM/ „ქმნა, კეთება" – '„=%ხკიყ „გასაკე- 

თებელი"; §/ჩ, „წერაბ--ი»სჯოე „დასაწერი“ და სხ. ეს ფორმები, 

როგორც ზედსართავები, ჩვეულებრივ შედგენილი "შემასმენლის სა- 

ხელად ნაწილად გამოიყენება და მყოფადის აღწერითს ფორმებს 

აწარმოებს: სსის“იხ,იყ სწ „დავიტანჯები", ჯიასისყიყ 

„დაიტანჯები“, ჯიისსინკ,ოყვე ნ „დაიტანჯება“ და სხვ, (იხ. ს 185). 

ეგეჭე აფიქსი სახელებისაგანაც აწარმოებს ახალ სიტყვებს: “+Mი.- 

„მტკიცე, მაგარიბ –-“/„იე „სიმაგრე, ციხებ#; ბიე/ყ „ყვავილი“ -- 
ბასუყიყ „ყვავილნარი, წალკოტი" და სხვ. 

ჟ) -ი+ს (იბრუნვის « ტიპს მიხედვით) ზმნიდან აწარმოებს 
ზედსართავს, ამიტომ მიმღეობას უდრის ჩვეულებრივ: /თ«.+.M#/ 

„ლაპარაკი, მეტყველება", / "თი „სიტყვა, ლაპარაკი“ (იხ. § 

94, ე) – #ი«Lიო:% „მთქმელი, მეტყველი"; ეიიძხ6; „ძვრა, მოძრაო- 

ბაბ, „4 „ძვრა, მოძრაობაბ- სიძის 48. „მოძრავი; ««იხ/
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„თქმა, თბრობა“ -– სასაიიო-V (<+V –> «/# + ი·V) 44., „უტყვი, 

პირუტყვია": «იე, „ხოხვა, ცოცვა“ (აწმყო I პ «»”ე#«, წყვეტ. 

I პ. სიოყჩჟ.I) --იოფუთ.“ 4მე, „მცოცავი, მხოხავი“; ფრო" „ხოხვა, 

ცოცვა? ---ჩიი:% 49, „მხოხავი, მცოცავი" და სხვ. 
შეიძლება სხვაგვარი სახელი() გააკეთოს ამ აფიქსმა: #M/.“.ზ., 

„მიხვედრა, გაგება", ##/ "თ „აზრი"-–- #Mიითი” ის 53, „აზრიანი, 

ბრძენი, მცოდნე“; #ი1ხჯ „ფრენა“, აწმყო /ი)//, წყვეტ, L პ. 
სოს.) --/ჩიბოLV 48.. „ფრინველიბ. 

რ) -. იწვიათად გებედება: რარა“ „ქვიშა“ –-ა.იდოჯა” „ქვიშ- 

ნარი“; ქ. „ბნელიბ –-/ყის«/ობი ( I /«.«„ჯი+თ) „დაბნელე- 
ბული'; კემ. V/ „მორევი, ღარისთვალიბ" –– კოიცმ/ზოსიი „მო- 

რევი, ნორეჟიანი ადგილი" და სსკ. 

გვხვდება ასეთიც: #«# „დანგრევა დაშლა, და;კალკევება; 
დანგრეული, დაშლილი". იგი ძირია #»=4ს, „დანგრევა, და- 

შლა" ზმნისა (იხ. § 94, ვ), აქედან წარმოებულია ჯი...” 
„მსხვრევადი, მტერევადი, დაშლადი". საგულისხმოა, რომ შემდეგ 

ამ უკანასკნელიდან შეიძლება ზელახლა აწარმოონ ზმნა და იგი 

დასაბამიერი ზმნის ინტენსივის მნიშვნელობისა იენება: „#4“, 

(<ჯყიL+”,), „დაშლა, დანგრევა, მინგრევ-მონგრევა". ძველ სომ- 

ხურში ასეთი წარმოება არაა გავრცელებული, მაგრამ მაინც 

გვხვდება, შეპდეგ და ”რმემდეგ კი თანდათან იფართოებს სამო- 

ქმედო ასპარეზს სომხურ ენაში და ბოლოს საკმოდ ფართოდ 

ვრცელღება. 
ჯ 99. ზმნიზედების საწარმოებლად სხვადასხვა ზერხი და სხვა- 

დასხვა აფიქსია გამოყენებული. 

ას) ადგილის ზმნიზედად გამოყენებულია ნაცვალსახელების ძი- 

რები («, უფ, %); ასე: კითხვაზე „სად?" (4. ოდინდელი ნათეს. #-სი) 

უპასუხებს: «ი „აქ“, “კეი „მანდ", “სი „იქ“; კითხვაზე 

საით(კე5)?" (კ#ი | ,”/) უპასუხებს: «ო „აქეთ(კენ)", “კუი „მან- 

დეთ(კენ), «V„/» „იქით(კენ)“; კითხვაზე „საიდან?" („.»«"/) უპასუ- 
ხებს: ..../ I მი// MI 7 § ი/ ათ „აქითგან", ჰოცტ „მანდიდან”, “საო/# | 

რ სფოსი | .რ.M= „იქიდან“, 

დაბოლოება -რა სარ” ლიი “იაოოLM ო) ადრინდელი ფორ- 

მა ჩანს დაწყებითისა, თავის მხრივ თვითონ იგი (ი+-»») დაწყები- 

თის ფორმაა 7 II 2/ კითხვითი ნაცვალსახელისა, შედარებით იშ- 

ვიათად გამოიყენებ და ნიშნავს ისევ „საიდან?ბ“-ს, ამის- 

განვეა მაღებული ი.«=/# ისევე, როგორც «%ჟ-ისაგან «%#, «ალო 

ისგან ."/ (იხ, ხა 63; 64. 13)).
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ზმნიზედებიდან ზმნიზედათა ახალ ფორმებს აწარმოებენ ზოგ- 
ჯერ #M. და-ტ/ ფორმანტები, მაგ.: „.„ „სად", აქელ,ნ - „.„68Mს 

„სადმე, სადღაც"; #/,„ „როდის?" -– #იცხეს „ოდესმე, როდისმე"; 
ასევე «'„#/ „სადმე,სადღაც", #.-»ს/ „ოდესმე", «+»+«6/ –„საიდან- 
მე“ < ოა არ „საიდან" -–– და სსკ.(იზ. § 64). 

ანათ შეიძლება დაერთოთ -/ს ( II -წI და აღნიშნავს იგივეო- 
ბას, ე. ი. ქართულში -ვე ნაწილაკის დართვით გადმოიცემა: „»- 
»ს" „აქვე | აქედანეე!, “7,»ინ%ზ „აქითკენვე | აქვე“, «Vჯ+ა#V% 

„იქიდანვე", “სთ. ცV „აქიდანვე" და სხვ. ასევე: “ციე ნ%V, %იანხV, 

"სიო ნ% და სსკ. (შდრ. ავ 64; 98, ლ). 

ეს ზმნიზედები ხშირად გვევლინება მსაზღვრელი ნაწევრის 
როლში: 49496 იყ MM / “თ თ. „უდაბნოსა მას შინა"; V"V.„ რს წ / 

ჯოი “სხ. „იგი გამოდის წკალსა მას შინა"; L7 “რ. ფჯ/ვბ წ# 

მითია, ”კ,ი/ „გამოვიდა ესე ბილწი კაცისაგან მაგისა"; ასევე 

იგოვეობითი ზმნისართებით: «ზუი /#%, კასტა ეV „იმავე სჯულ- 

თაგან"; გ=ი„4 „ზეინს კ,ხ6.4# „დაბრუნდი იმავე (იქითკენვე) ქვე- 
ყანასა შინა“ და სხვ. 

ამავე ნაცვალსახელური ძირებისგანასა ნაწარმოები ადგილის 

ზმნიზედები: რ,LაV# წი „აქ, აგერ", «აა /## „მანდ, მაგერ", ი/მ ბაი დ 

V##§# „იქ, ეგერ", აგრეთვე «5 „აჰა, აი" სიტყვის წამძღვარებით: 

მანდ, აი იქ" (იხ. §§ 64; 65). 

ბ) ამათ გარდა ადგილის ზმნიზედები იწარმოება შემდეგნაირად: 

კითხვაზე „საით?“ (ჯ/4) უპასუხებს: MM ჟო MI იM კოა «გარე, -თ", # სსა" 

„შიგნი, ·თ", / M/#/, „ზევით“; აქედანაა წარმოებული ზმნიზედები, 

რომლებიც უპასუხებენ კითხვებზე „სად?“ (#+/) -- იიი, „გა- 

რე, -ზე“, # %ჩიგიი, „ქვევით, ქვეშ“, # 4ხი”) I # V6„“„ „ზედ, 
ზედა“- და „საიდან?“ (=.../)- «აი აო:თო „გარედან", # %#ი- 

დო“ „შიგნიდან", /# /ხიოი:.“ „ზევიდან“. „ძირს, დაბლა“-ს აღ- 
სანიშნავად ზოგჯერ გამოყენებულია V«,» „ველი“ არსებითი სა- 

ხელის აცგილობითი ბრუწნვაც / V",) საპირისპიროდ / #Vი-ისა. 
ბზ) დროის ზმნიზედებად გამოყენებულია დროის აღმნიშვნელი 

სახელების სხვადასხვა ბრუნვის ფორმა, რომელნიც გაქვავებულან, 

მაგ.: იკი.” „დღეს“ (პირდაპირ: ეს დღე); «“კ,4/ (<“,“ „ესე" 

+ ძ“ი/#M(>V 4) „დრო, ჟამი") „ახლა, ამჟამად“: #«უ/: | # M/=#+ 

“რ.” I # #«2#. (</>, „ადრე“) „ხვალ"; #„»6(4 „საღამოს; გუ- 
შინ"; კ#ხთოითკ „შემდეგ, მერმე“; #”“სMით ობ „უცბად, ერთბაშად, 

ანაზდად" (</ –+- «ს +(4“ძიბ < §«იბ6, „ზრახვა, ფიქრი“) და სხვ.
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(იხ. ქვემოთ § 102, დ–თ); აგრეთვე: «წენ" # “%ი „ადგილზე- 

(ვე) (=მაშინვე)", “სხა ნV ჩიხს, რისო ა/ა უ/ასუMჩ, რშოურV აო 

+M/#8ს „მაშინეე, მყისვე"; «+. „ახლა, ამჟამად”, «V- „მაგ დროს", 

ან „მაშინ, და ასე «, ი, V ნაცვალსახელური ძირებიდან წარ- 

მოებული თითქმის ყველა ზმნიზედა ღროის ზმნიზედადაც გამოი- 

ყენება, 

§ 100. სხვა გარემოების სიტყვებისთვის კი არსებობს გარ- 

კვეული მაწარმოებლებიც) გაქვავებული ფორმიანი სიტყვების გეე“- 

დით, ასე: 

ა) გამოეყენება მოქმედებითი ბრუნვა; მაგ.: ჯ„ი+%V „დასაწკისი, 
საფუძველი, ძირი"--„". „სავსებით, სრულებით, ყოვლად"; 

ი4ო.../ „ძნელი“ –– ძისა.“ „ძნელად, სიძნელით"; ფუტ.ი „მსუ- 

ბუქი, ადვილი“ –ი#ტ/=+ „ადვილად, მსუბუქად"; ყ/» „გაფანტუ- 
ლი, მიყრილ-მოყრილიბ -– ყი/. „გაფანტულად“ და სხვ. 

ამგვარად ნაწარნოებ ზმნიზედას ზოგჯერ -#V „-ვე"“ ნაწილაკიც 

ერთვის და იმავე მნიშვნელობას ინარჩუნებს: გაა, „სრულე- 

ბით“; დ,კო:/ „თავი“ -#7:“ო/ი „თვით, თვითონ, თაკისით; მთლია- 

ნად; თავნიანად"; #ოკჯი/ „ყველა, მთლიანი" –– „ი%,1იიო//V „მთლიანად, 
სულ, სავსებით" და სხვ,(შდო. -#. ავ 60; 64; 65; 98, ლ; 97,ა). 

ბ) არსებობს -#« დაბოლოებიანი ზმნიზედებიც. ეს დაბოლოე- 

ბაც ოდინდელი მოკმედებითის ფორმა ჩანს -- ტიპის სახელე- 
ბისა, როჰელიც ძველ სომხურში უკვე აღარ მიღწეულა; მაგ.: 
“ი1“. „მართალიბ" - ითი! 5მ,. „მართლა, ქჰჭეშმარიტად, ნამ-. 

დვილად“"; «კიი5ნის (< VI» „ესე" + §6- „კვალი") „ამიერიდან, 

ამის შემდგომ"; «„ი«Vნჩოს 54, (<ო/„ „რომელი“ მოქმედები»თში -: 
+აჩ= „კვალი" მოქპედებითში) „იმიტომ, რომ; რადგანაც"; «#/#6%##V 

„სულ, ძთლიანად, სრულებით" (შდრ. «M#M6%-,” „უოველი“", მრ. 

რ. «“I/ხასსინ«ას, შდრ. ა 98, ლ; იხ. ა 64; 65) და ორმაგადაც 

მოქმეღებითოში: «V#ნ9ს#Mი „სულ, მთლიანად", 

გ) უფრო იზვიათაღ გამოიყენება დაწყებითიც; მაგ.: ,+V ყა. - 

ცგრსი/ე (3რ. რ-ის დაწყ.6., „მოულოდნელად, მეყსეულადა < «%- 

მიჟ #41 (0ი I 8M/ #/ 9 „მოუმზადებელი". 

დ) –(«) 4«6« (= „ნაირი, გვარი, -რე") აფიქსი” გამოყენებით: 

Vიი,/ „სწრაფვა, აჩქარება, სიჩქარე" –-/#იLწ“თ4 ნწ“ (აგრეთვე: V#ო+- 

#ი/ მოჟმეჯებითში) „მსწრაფლ, ჩქარა, სწრაფად“; ასი". „მყჯა- 
რებ–ეთ«ოზასყნი „ეწარედ“; კ“კოზს/ „ცხადი, აშკარაზ–– კიკთზ- 

«ნწ. „ებხადად, აშკარად“; «##6ბტი „დიდი"--#6პ «ჩნ. 63ევკ „ფრიად, 

მალიან; უმეტესაჯ"; ნა«რარათათ „ნამდვილიბ -- ნ. თოი «წ + 58,,



უმე ძველი სომზური ენის გრამატიკა 

„ნამდვილად, ჭეშმარიტად"; ნა«#ა«აო# ( ყM 6ი«ა ი««აო) „სარწმუნო“ -- 

ნა“ “/ნწ. 58,, „ნამდვილად, სწორედ, ქეშმარიტად" და სხვ. 
აგრეთვე: ამკი#M ნ. 62.ჯ „ასრე", “კუ=« ნ“ „ეგრე“, თკზიო სი“ 4, 

„ისე"; წერათ „ესრევე“, Vიი,ზონ« 52, „ისრევე'; ი/ც«ნ“ 57,, 

„როგორ; როგორც“ და სხკ.ან კიდევ: «ს,ა“#/ „ესოდენ“ < =კსა. 

„ესე“ -- 1+-#V „ზომა, ოდენობაბ, ,%:++·# „იმოდენ", „ი:># „რაო- 

დენ" და სხვ. 

ე) -=ი““„ (=-ვით, -ებრ, -ად) აფიქსის გამოყენებით. ჯ“ძჟ<რ, 
„მხეცი, ნადირი" – ფაიყდი,ზა«ტას „მბეცურად"; ფინა „ძიძა, გა- 

დია, გამზრდელი" – „აკსნ“ც“ი” „მიძასავით, გადიასაებრ, დედო- 
ბრივად, მშობლიურად"; „ოა.% „მუშტი, მჯიღი; ძალა, ხელიხუფ- 

ლება“: „ომით, „ძალად, მძლავრებით" და სხ, 

ვ) -(«)„წ, იხმარება მხოლოდ ენაზე მისათითებლად: კიი,!V 
„ბერძენი" – კს“ინწ „ბერძნულად, ბერძნულ ენაზე"; V/-ე/ 

„ქართველი“ --/„«ჟეჩ.ნV (ლ4„“«ე#“/(%) „ქართულად“ და სხ, იგი 
სხვა მნიშვნელობითაც გამოიჟენება ზოგჯერ: #ო/“იწ% „ნაცვალი, 

სანაცვლო; ნაცვლად" <+#ი»/# „ცელა, შეცვლა". 
ზ) ამათ გარდა: ზედსართავის სახელობით-ბრალდებითის ფორ- 

მა შეიძლება ზმნიზედაღაც იქნეს გამოყენებული: ი„..ი'ი/ ი“იყსი 

(იოანე, 4,,) „კარგად თქვი" („აიი „კარგი, კეთილი"); '6ეMო/# 

დაი /სV#3?// (იოანე, 8.,) „ჭეშმარიტად თავისუფალი იქნებით" 
(6:#4“«„ხი „ჭჰეშპარიტი, მართალი, ნამდვილი") და საკ. 

თ) კითხვითი ზმნიზედებია (ადგილის, მიზეზის, მიზნის) აგრეთ. 

ვე კითხვითი ნაცვალსახელების სხვადასხვა ბრუნვის ფორმა; 

მაგ.: ი ჭ =/ „ვინ", თანდებულიანი ბრალდ. 4/#4 LI კ/4V „საით? საით- 
კენ?, ჯ/ „რა”ბ, ნათ. “ი „რატომ, რისთვის?", «, კ, + ნაცვალ- 

სახელური ძირებისაგან და ჩვენებითი ნა/ვალსახელებისაგან ზმნი- 

ზსედების წარმოების შესახებ ის. § 99, ა. 
§ 101. ჰრეფიკსები სიტყვის საწარმოებლად თითქმის მხოლოდ 

უქონლობის აღსანიშნავადაა გამოყენებული. მათგან ყველაზე 

ხშირია «%-; მაგ: “.,წ' „წესი, სჯული, კანონი" --.V..ი(% 

„უსჯულო, უწესო, უსაპართლო:"; ///. „რიცხვი“ -- «%9/. „ურიც- 

ხვი“«: §%.ყ“ია%, „ნორჩილი" –-საზასთივა“V. „ურჩი“; ;ზოლ: „მად- 

ლი“ –- + სეზო„5 „უპმადური"; «4#ვი”» „დასაბამი, დასაწვისი“--.V- 

«ს/დ, „დაუსაბამო“ და სხ. 

1-(< აო: „არა“) აგრეთვე უქონლობის აღსანიშნავად გამოიყენე- 

ბა: რთა M/I/ „სარწმუნო, დასაჯერებელი“ –– კაა თა»// „ურწმუ- 

ნო, დაუჯერებელი“ (იხ, § 25); #»M>( „წასვლა"--:6-/», „წაუ-
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სვლელობა, არ წასვლა"; #:#M#, »შეძლება,„ გაბედვა" --:#;#L, 
არ(ვერ) შეძლება, არ (ეერ)გაბედვა"; § „არის"--)ნ „არ არის"; 

«“#“ „ხილვა, შესაზედაობაბ -- ჯან „უნახავი“ და სსჰ, 

„»- აგრეთვე უქონლობის აფიქსია: დაე „სილამაზე, მზეენიე- 
რება" – „ყ#ე „უშნო, ულამაზო"; «წი „მეცნიერი, მცოდნე, ბრძე- 
ნი" ყნ= „უვიცი, უცოდინარი"; («/ „ძალა, ღონე, შეძლება“ -- 
წ” „უღონო, უძლური, სუსტი+“ და სხვ. 

4- იშკიათად იხმარება და დადებით მნიშვნელობას აძლევს 

სიტყვას: ,=ნ, „გაგონება, სმენა", ნამყოს ფუძე |”, წყვეტ. I ჰ. 

/ორ”კ: §%,/ო+ „კარგად გამგონე, მორჩილი"; ძიო«ი%ს6/ „შესვლა“, ნამ- 

ყოს ფუძე «ი.“; წყვეტ. L პ. #-/, IL პჰ. #«=6ი, III პჰ, ხი. =– 

54ო.თ „გამოცდილი; მცოდნე" და აა? 

მოგვიანო სანებში ელინოფილურმა სკოლამ შემოიტანა სა- 
კმაოდ მრავლად სხვა პრეფიქსებიც, რომელთაგან ხოგი დღემდე 
შემორჩა სომხურ ენას; მაგ., დ/თ/>ა აVრ=,ე ათუიაორთ“, ბა“ ყა/-, 2“. 

“ო. /ხსი- და სხვა, მაგრამ ესენი მაინც, და მაინც ფართოდ არ 

გავრცელებულან. 
§ 105. თანდებულები „სი, „+“, «-, წს ტ,- (</) რიგ შემთ- 

ხვევაში ერწყმიან მათ მიერ მართულ სიტყვებს და ახალ მნიშვნელო- 

ბას ანიჭებენ მათ. ამრიგად, ზმნებთან ესენი პრევერბებად გამოი- 

ყენებიან მხოლოდ მნიშვნელობის შესაცვლელად, სახელებთან კი 
რთული სიტყვის შემადგენელ ნაწილად შეიძლება მივიჩნიოთ, მა- 

შასადამე, კომპოზიტებშიც შეიძლებოდა განხილულიყო მთელი ეს 
წარმოება, მაგრამ კომპოზიტების შესახებ ქვემოთ (წ§ 103--106). 
აღსანიშნავია, რომ ზოგჯერ სიტყვა მხოლოდ წინსართით იზმა- 
რება, მისი უწინსართო სახეობა არ არსებობს (იზ. § 90; 106). 

მაგალითები: 

”" #:ო.V/, „ქონა, პყრობა, ვერა", აწმყო L 3. თ.Vჯტ“, წყვეტ. 

1 პ. სი )კ--ესაი.რ; „შეწყნარება, მიღება“, ”ხვი.სჩV „ვიწუნა- 

რებ", წ” "კ „შევიწყნარე; იოსიო!/ „კამა“, იLოხV „ვჭამ", (ხო 

„გჭამე"“-–,9/ჩ (<ლVუ(4ხ „თანა მჭამელი“) „მეგობარი, მოყვასი, 
ამხანაგი“; რთიო.%V „საბლი", ნათეს. არას –-ეხაVაVს ( < სათის) 

„მინაური“ (იხ. ა 98, კ) ოხოი% „პირი“ -- იძისით%სნ/ (<= ი”V(,)+ 

ცხიიხჩ,; ##/ის6; ცალკე არ არსებობს) „პირის აკვრა, გაჩუმება 
(აჩუმებს)“ და სხე. 

(ი: :9+X4% „პირი, პიროვნება; თავისთავი"--/ითაას1%6, _ჩა- 

ბარება, გადაცემა" (=%4%6/ არ არსებობს!); ჯ“%6/, „პოვნა“ -–– „ი“ 

#96; „ბრალდება, დადანაშაულება“.
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ფ-: ნს,” „დაღვრა, დათხევა"–დყნჩყი:., „გადადენა" (ის. § 
25); ყხო/ჩV „მიწა“ – დვხასჩ/ „და/ემა, დანარცხება, დაგდება"; ფV», 

„წასვლა" –- ,ყ%., „მიმოსვლა“; კის; „დაწეა, დაბუგვა"ბ-- დ.კია- 

V=/ „გაცეცხლება, გაშმაგება"; ".+L#, „მოჭრა, მოკვეთა" – §-- 

თ. .Vა, „გაყოფა, გა·, და-ცალკევება” (იხ. § 25); «იჯ „მოწყობი- 

ლობა, მორთულობა“ – ჯი „სამკაული, მოკაზმულობა, მორთუ- 

ლობა" “ი” „მცენარე, ზე ფესვებსა და ტოტებს შუა“ -იე“ი« 
„ტომი, გვარი, ნაშიერი" და სხვ. 

#- თანდებული #-ს ბგერინაცვალია ხმოვნით ჯაწყებულ სიტ- 
ყვებთან. იგი გამოყეჩებულია ზჭნებთანაც როგორც პრევერბი და 

მვიშვნელობას უცვლის მათ. აღსანიშნავი, რომ მისი ძირითადი 

სახე, #, ამ მნიშვნელობით არ გამოიყენება. რამდენიმე მაგალითი: 

“/” „წელიწაღიბ --,.#ბ; „დაგვიანება“ («M#6, არ არსებობს); 

“სე. „გადასვლა, წასვლაზ--კიზე“%ი, „კანონის დარღეევა, 

წესიდან გადახვევა, დანაშაულის ჩადენა"; «%4, ,პირი, პიროვნე- 

ბარ –– იი ასს/ „ჩაბარება“; რ“ი1>#M; „გაშვება, გაგზავნა“ ––კ“ „4. - 

#ხ, „მიშვება, მიტეეება, შეტევა, შებმა, თავდასხმა“ და სხ). 

ჟ- თანდებული ჰირდაპირდ უდრის ქართულის -მდის | -მდე 

თანდებულს, ახალი სიტყვების წარმოებისას, ამ მნიშვნელობას 

ინარჩუნებს და კარგად ჩანს მისი მინართება ფუძესთან; მაგ.: =კიე 

„დილა, განთიადი"-–-ყ“კე „ღამე" (ე. ი. ის, რაც არის დილამდე); 

ხირს „საღაზო" --ყ/ი6§4 „დღე" (ე. ი. ის, რაც არის საღამომდე); 

ასევე: კ44# „ახლა, ამჟამად"–ე«#/ძ/# „აქამდის“; წ”, „როდის"-– 

ყწე/ „როდემდის“; « „ი „ახლა"-– ეთი „აქამდე, ამ დრომდე"; 
კით,” „დღეს“ – ყთკ«L” „დღემდე“; მაგრამ აგრეთვე: =%#.%4, 
(წყვეტ. 1 3. «VM/, III პ. «%9#) „ქსოვა, ქარგვა, მოგვირისტება“-– 

ყას4/ „ღობე“ (იხ. ჯ 137). 

კომპოზიპები 

§ჯ. 101, კომპოზიტები სხვადასხვანაირად იწარმოებიან. ამათგან 

უფრო მნიშენელოვანია შემდეგი სახ ობანი: 

აში კომპოზიტის მეორე წევრი ზმნის ძირია, რომელიც ჩვეულე- 

ბრივ სახელადაა ქცეული. ასეთი კომპოზიტი ან ზედსართავი სა- 

ხელია, ან პიროვნებას მიუთითებს. მათგანვე შეიძლება წარმოე- 

ბულ იქნას ახალი ზმნები; კომპოზიტის მეორე წევრი თუ ხმოვნით 

იწყება, მისი შემადგენელი ნაწილები « ხმოვნით კაუშირდებიან; 
მაგ.: «/“ „ეშპაკი, ბოროტი სული" და =«„(+%L, „ცემა, გვემა“
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(წყვეტ. LIპ. სათღტ) –– «კორ ნ „ეშმაკეული, გიჟი, შმაგი“, აქედან “კ. 

ი'ინიიიჩ, (=ოტსა,-იჩვიკ) „გაგიჟება, გაშმაგება"; გ“, „კეთილი, 

კარგი“ და (#.Vა+6, (-VV/V, -M/Mჟ'კ) „ნდომა, წადილი" -- „ინნ“ 

(< ი“ი#+«§>ძ4) „მოკეთე, მეგობარი"; ყ«ე= „იდუმალი, ფარული“ და 

ყწ (წყვეტ. 1 პ. ყზა«ყტ) „წასვლაბ –- ფრუ ლთიდ%ივ „გაპარული" 

'რირე ნაყოფი" და ,Vია/ (წყვეტ. I პ. ,ყ/, III პ. #,#ტყ)– «თ«ე=,// 
„ნაყოფიერი, დახუნძლული“; «ზა«"V/ „სხეულის ნაწილი, ასო" დ.პ 

ჯ.ბ »%, „დასუსტება; დაშლა; გახსნა4 (წყვეტ. L პ. ჯი.ბ/, IIL ჰ. 

სკყოკბ) – «ზვ =”/,კი,ბა _დადამბლავებული, დაგრდომილი“ და სხქ. 
M.ს, (წყვეტ. I პ. რუ/, III პ. #) „დება“ ზმნა როდესაც კომ- 

პოზიტის წევრად გამოდის, სულ სხვა ძირს გვიჩვენებს: გ/#ი (იხ. ჯ 

83), მაგ.: #“დ „გვირგვინი“ -–- /-ჯ“«/ტი „გვირგვინის დამდგმელი"; 

ისევე 7/«4,1 (წყვეტ. I ჰ. ,„««კ) „სმენა, გაგონება” კომპოზიტის 

წევრად ყოფნისას გვიჩვენებს ,-„ ძირს (იხ. § 82), მაგ.: «#»V9 

იუური“ -.(=9%?“=,:„ „გამგონი, თავისი ჟურით მოზსმენი“. 

ამ რიგის კომპოზიტებში ზოგჯერ გეხვდება უკანასკნელ წევრად 
რაიმე მაწარმოებელი აფიქსი; მაგ.: «6-6 „შიში" და «/ნV#M, „და- 

დება, დაცემა, დარტყმა“ (წყვეტ. L პ. =«„4#) ნთიჭოL+ (<ათნ I 

“”#4 +.) „საშინელი, შიშის მომგვრელი, შემაძრწუნებელი" (შდრ, 

ჯ 92, გ). ასეთ შემთხვევებში კომპოზიტის პირველი წევრიც 

შეიძლება ბრუნგიანი ფორმით წარმოგვიდგეს: მაგ-: თ„.% „სიტყვა“ 

(მრ, C. ბრალდ. „=VV) – ჩი VVა,ოჭო. „მაცდური; ეშმაკი; ცილის 

მწამებელი“; 4#=9 „ხელი“ (მოქმ. პა. “ძი, მაგრამ ქვენოთ მოტა- 

ნილ მაგალითში უძველესი ფორმა გაქვავებულია: ჰპხიი; იხ, § 
40, ა) და ო.Vს/ (.“/“, წყვეტ. Iჰკ. საიკიკ) პრო წთ „მეპყრო- 

ბილი, დატყვევებული, პატიმარი", «.„წV/„ „წესი, სჯული, კანო- 

ნი“ (არალდ. «/+/L%») და (177 „დადება! (უჩი)–-ას“იზსიოჩი 

(I «.იჩიივტი) „სჯულმდებელი", აქედან «.ჩზითი ის, „დაკანო- 

ნება“ და სხვ. 
ბ) კომპოზიტები, რომელთა წევრები მსაზღვრელ-საზღვრულის 

დამოკიდებულებაშია ერთმანეთთან. მაგალითები: 

M1## „კალიშვილი, ქალი“ და იუ” „შვილი, ძე" -- „ჰოდა 
„უკანონო შვილი, უქმროს შობილი“; MM, „დედა" და ივ“ 
„ქალაქი4 – -I სკი გაჯი „დედაქალაქი“; „6. „მზე“ და #კ/ (იხ. 

§ 94, ე) „ამოსვლა, გამოსვლა; ამოსავალი" -– ,„ხ.ტ4,ი „აღმოსავ- 

ლეთი, მზისა აღმოსავალი“; %.”/ „უწინ, პირველად" და «იო 

„სკამი, დასაჯდომელი" – სასი წიი „პირველი (საპატიო) სკამი, 

საჯდომი ადგილი, ტახტი" და სხჭ.
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ასეთი კომპოზიტის მეორე წევრი რომელი კლასის მიხედვითაც 
უნდა იბრუნვოდეს „ცალკე, კომპოზიტში მოქცევის შემდეგ #–-“ 

ტიპის მიხედვით იბრუნვის, თუ კომპოზიტი პიროვნებას აღნიშ- 

ნიავს: «ი.ი „ჯარი, ლაშქარი, ერი“ და «კი: (დ«ეMიკი) „თავი? -- 

დააჟ“რფჯობ, მიც.-ნათ, «M+„9კM#, მოქმ. ჯ+..“9(#“+, „მზე- 
დართმთავარი“ და სსკ. 

ასეთი კომპოზიტის პირველი წევრი ნათესაობითის ფორმითაც 

შეიძლება იკოს: +«კ/ „მამა" (ნათეს. §=+») და ჯიკი „დაბ –-ნ“./- 
ჯოკე „მამედა"; კო (ნათეს. «ათა/ჟ) „დედა“ და ხსოიკი „შმა" 

მთაინფი“იკო „დედის ძმა, ბიძა"; “კი „კაცი“ (ნათეს. ო) და §/V 

„ქალი, ცოლი" –-ოVM#% „გათხოვილი ქალი, ქმრიანი"; «იო. 

„სახლი" (ნათეს. ა”) და წი გუფალი, პატრონი“ -–- აზი ნ 

„სახლისა უფალი, მამასახლისი" და სხკ. 
ნათესაობითის ფორმით შეიძლება კომპოზიტის მეორე წევრიც 

მოგვევლინოს: ხსიოყოL „ორი“ და –ხწV (ნათ, 77) „პირი, საზებ-- 

სინუტი „ორპირი“. 

კომპოზიტის წეერებს შორის იშვიათად კავშირიც (#+ „და") 

გეხვდება: თ,“ „კაცი" და 4# „ცხენი"--.“კ,»სპტ „ცხენოსანი (ჯა- 

რი), მხედრობა“. აღსანიშნავია: სხვა ფორმებში #+ კავშირის ად- 

გილას „+ დაჩნდება: მიც.-ნათ. «,/ო+პ/ი,ი და სხკ. აქედან სახელო- 

ბით-ბრალდებითის ფორმაშიც პარალელურად «,/ი-4/ გვხვდება. 

§ 104. კომპოზიტის საკმაოდ გავრცელებული სახეობაა გაორ-« 

მაგებ. ორმაგდება ჩვეულებრივ სუფთა ფუძეები მაკავშირებე- 

ლი ხმოვნით ან უიმისოდ: ასეთი კომპოზიტი ზედსართავია (ან 
ზმნიზედა) და მაცალკევებელი მნიშვნელობა აქეს; მაგ.: ყთ+Vყ „გუნ- 
დი" -- ყოასდ უო || დფოLღდა,დო: ს. (ხმოვნის ამოუღებლად!) „გუნდ- 

გუნდი, -აღ“; #/(ი. „ორიბ --ხოჭი. ნიყი. „ოროლი, წყვილ-წყვი- 

ლად“; ფოაიV „ფერი“ – ყიკსთ“ყოკV „ფერად-ფერადი, ნაირნაირი, 

-ად“; MწV „მსგავსად, ნაირად" –- «/(«წ“ „ნაირნაირი, -ად“ და სხჯა 

შესაძლებელია ყოველგვარი ბრუნვის ფორმაში დასმული სახე- 

ლი დაისვას გვერდი-გვერდ; მაგ. ““” „წელი(წადი)", მიც.-ნათ. 
(46 – “"#X# VV/ „ჟოეელწლიური, -ად"; #იუს, „მხარე", მრ. რ. 

მიც.-სათ. -დაწყ. (#) ყ§იMV%ე- # სიაზე #ოუ:ხყ „ყოველი 
ბზრივ-; (სითის „სახე" – სიით თიო იM“ სსე,“ „ნაირ- 

ნაირად, სხვადასსვაგვარად"; „ი „მწყობრი, დასი" – +» თ... 

„დას-დასად" და სხვ. 

ზოგჯერ გაორმაგებულ ფუძეებს შორის თანდებულიც ზის: კ/ო. 

(</#, „გაგონება, სმენა“ ზმნის ფუძე) –-,7ი. # ჯი“ „გასაგონად";
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=.” დღე" «+. ჟ«თ = ნ „დღითი დღე, კოველ დღე”; =# „წე- 
ლიწადი"-- =V ,=4C 1 «V „ი «VC „წლიდან წლამდე, წლითი 
წლად, ყოველ წელს“ და სსჯ. 

§ 10ს, ზოგჯერ გარრმაგება გამოყენებულია ინტენსივის მნიშ- 
ვნელობით; მაგ. “აბა „დიდი“ --/აბყ.ა „დიდ-დიდი, ძალიან 
დიდი; დიდებული"; 1=„ „ბოროტი! კჯ” „ძლიერ ბორო- 

ტი"; 1,“ „ცხელი, მხურვალე" – ჰსი#=1ს„” „ცხელი ცხელი, 
ძალიან ცხელი"; თითდ „ჩქარა" – «იდა ნითჯ „ძალიან ჩქარა"; კ,ია» 

„სიჩუმე; ჩუმად" --,ი«ო ჯ-» „ჩუმად ჩუმად, ძალიან ჩუმად" და სს, 

ზოგიერთ ავტორთან გებვდება განმეორებულად ხმარებული 

ისეთი სიტყვებიც კი, რომლებიც ჩვეულებრივ არ იხმარება; მაგ.: 

დო”იმათვსა| დაასოაწთენი“ ხV (აგათანგელოსი) «გაკვირვებული, 

გაკვირვებული ვარ (ე. ი. ძალიან გაკვირვებული ვარ)"; ფდ=<»ოხჩ 
««ითხ5 ოხოჩ" დაიაროავიზსი, (ფაუსტოს ბიზანტ.) «შესაფერ შესა- 

ფერ (ე. ი. ძალიან შესაფერ) ადგილთა დარიგება“ და სსკ. (შდრ. 
§ 177). 

8§ 106. გაორმაგებული ფუძიდან ძალიან ზმირად ახალი სიტყვაც 
იწარმოება: ჯ=«„ „ბოროტი"–კი«იჯიი„ნ, „ტანჯვა, წამება"; =კ/ 

„სხვაბ -- «კინ „გადასხვაფერება, შეცვლა"; #„„ „ღრმა; ორმო, 
ხარო“; სით.ჭიოდიჯაო „უფსკრული“; წე „სიტყვაბ -- ით უოთო, „ზმა, 

სიტყვა; დიალექტი" -–-„=ი„გ=ო#,; „მეტყველება, ლაპარაკი, ღაღა- 
დინი“ (ის. § 26); #=# „ბიძგი, წნევავ ძალა" -- /#./»%V46, „'ამხაში; 

ბერტყვა; ნძრევა, რხევა“ (იხ, § 25); §„თ» „სუნი" -–-ნითი»თს!, „ყნოს- 

ვა"; §68 „ვიში, ვიშვიში"-- §63ხ4#, „ოხვრა, კვნესა, ტირილი, ვიშ- 

ეხში" (იხ. § 25); 4ჯ49#, „ძალიან ჭიშვა, წევა" <34/#დ „ჭიმვა". 

არის ისეთი სიტყვებიც, რომელთა გაორმაგებულობა უეჭქვე- 

ლია, მაგრამ მისი ცალმაგი ფუძე არ იხმარება; მაგ.: «იბთეიბ%ჩ, 
„გაღვივება", მაგრამ «» „ბ ცალკე არ იხმარება. 

არსებობს გაორმაჯებული ფუძეები ზმოვნების მონაცვლეობით, 

აგრეთვე თანხმოვანთა მონაცვლეობითა და ზოგჯერ მიმატებით, 

ან ჩამოკლებითაც: ასე: 

ბხნფრ:, „ღვრა, თხევა" –-5ხებსიე (<556ე + #ხი; § 25) „წარღვნა“ 

და ოფოვს| (ხმოვანთა შეცვლით) „რწყვა, ნამვა"; რა ი«ობო (< «ითოშ 

„ცივი, სიცივე“) „ცახცახი, ძაგძაგი?; ««თ“ო თ«აჯო.ო „სავსებით, 

მთლიანად" (< «ყი „ბოლო, დასასრული"); სხითწოა „სა. 

ქმელი“ (<#ხ, <ი+ოს; იხ. ვ 82); «ი „ავლა-დიდება, ქონება; 
პურჭელი" –-თM«M=5# (<+ძ/# + « +V + «ე#») „ზვინი, გრო- 
ვა"; =ინთ/=/56; „აბუჩად აგდება, გაბიაბრუება, არაფრად მი-



19 ძველი სომხური ენის გრამატიკა 
  

ჩნევა" (<“ინ + " 7” #/ “+ “ოა -- #/, თუმცა არ იხმარება ა“ 6. 

შდრ. ზემოთ საობასოიბაV/ჯ): “ომ /ი+ი! „ბინდბუნდი, საბნელე" 

(აგრეთვე «მე ?, მაგრამ არ იხმარება «ჟ/); პბცბუს, „სიცილი 
(| პ»:4/, ნათ.-მიც. “ყო. „სიცილი, დაცინვა"), #//მნო" „პეპე- 
ლა“ (</6»V + #65=%); უე“; „დაცხრომა, დამშვიდება" (<ი”“/ 

„სიჭშვიდე"); ჭ(ოსოლღი „ხახა" <სყიიჭოი/ + 4 (მდრ. ოცსოი „საყლა- 

პავი მილი"); #ო.#ი/#4, „ხშირი ცვლა, შეცვლა. <M#ი/ „ცვლა, 

შეცვლა"; სიი«ჭ.ბ „ეჭვი“ (<ნწთბხიბ; (§=«პბ („ალე არაა. შდრ. 

“იბიბისჩ|, “ჰობი ჯ) და სხვა, 

ოდნავ თავისებურია კომპოზიტები «/ სიტყვის მონაწილეო- 

ბით. «/ დამოუკიდებლად არ იხმარება. იგი გვხვდება კომპოზი- 

ტებში: «წი „მამაუფალი" და «/4/"» „დედაუფალი“, ე. ი. ამ ორ 

სიტჟვასთან -– «კ/ „კაცი; ქნარი" (ძვ. ქ-ით: მამა) და #4#V „ქალი, 

დეღაკაცი; ცოლი“ (ძვ. ქ-ით: დედა)--ეს სიტყვა («/) ნიშნავს უფა- 

ლი (=პატრონი). /აკი-ში #“კ ტრიფთონგი § დიფთონგადღ 

ქცეულა და მიღებულია =წ/. ბეორე სიტყვა (თ=/#4#V) ორივე შემად- 
გენელ სიტყვას უცვლელად წარმოგვიდგენს, ქართულად «წ» „მამა 
უფალი" გადმოცემულია „მამა"-ს ჩამოცილებით-– „უფალი" (მამა––- 
შერჩენილია შემდეგ ტერმინში –- მამფალი, დედაუფალი-საგან კი 
„დედოფალი“ (და დიუფალი()) გვაქვს ქართულში. ასეთივეა =#L- 

„იჯ „უსაზღვროება! <«/ '- ნ, „ნაპირი, კიდე".
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ტიმხვის შორმების გამოყენება 

პუ 102, სანამ უშუალოდ სინტაქსის საკითბებბე გადავიდოდეთ 
სახელთა რიცხვის ფორმების გამოყენებაზე შევჩერდეთ. 

ზოგიერთ სახელს თავისი მრავლობითის ფორმასთან ერთად 
გააჩნია სხვა ფორმაც, რომელიც ისტორიულ ხანამი კრებითობას 
გამოხატავდა; მაგ., #« „ა „კაცი, ადამიანიბ, ნათ. M«»ჯჟოკა; მრ. რ. 

სახ. ”სივი, მიც.-ნათესაობითი – VI ,იჟ. მაგრამ მრავლობითის აქ 

მოტანილ ფორმებს ჩვეულებრივ ენაცვლება კრებ. ”+/#/4/ „ხალხი“, 
მიც.-ნათესაობითი “ისს (იხ წ§ 44). მსგავსი მნიშვნელობის 
ფორმანტები სხვაცაა. ისინი ჩვეულებრივ მხოლოდ გარკვეულ სახე- 
ლებთან იხმარებიან. ამ სახელების რაოდენობა მეტად განსაზღვრულია, 

მაგრამ მათი გათვალისწინება საჭიროა, რადგან წინადადების აგებისას 

მათ მრავლობითის ძალა აქვთ: ზ2ნას მრ. რ-ში შეიწყობენ. 

ეს აფიქსებია: 
იხ: /ისო:ს „ყრმა, ჭაბუკი“, ნათ. Mახყის; მრ. რ. Vხ- 

წი:სჯი, მიც.-ნათ. Vასყისე, კრებითი--მიანსსთს, მიც.-ნათ. V+Vყ- 
Vი/; ბს „ნახვრეტი“, ზიც.-ნათ. ბ ყ/# I პაყო,, მრ. რ. პბ“სი, 

მიც.-ნათ. პ»წე | პყიLყ, კრებ. პსიჩ, მიც.-ნათ. მიყო: ი4). 

-ისჩ: დ „უხუცესი",მიც.-ნათ. «4#, მრ. რ. სას. «დი, 

მიც.-ნათ. «Lიყჩყ | «სიდე; კრებ. თ CV8%#, მიც.-ნათ. «L-MV9 VწL»/, 

მოქმ. რს. 8MსLო!/ | (ასდის; სხს „ქალი, ცოლი“, მიც.-ნათ. 

სხოჯ, მრ. რ. ს-ს"/ი, მიც.-ნათ. #M%.სყეყ, კრებ. (“ი ნ.სჩ, მიც.-ნათ. 

სისისაო) რიდით» „თავისუფალი, არა ყმა", მიც.-ნათ. “იიყიინ, მრ. 

რ. დათი, მიც.-ნათ' დე, კრებ. «ყია ას, მიც.-ნათ. რ.და- 

თრხ+ი, და სხვ. 

-ს, 4# „ცხენი“, მიც.-ნათ. პტიო,, მრ, რ. სახ. 4#/ი, მიც.-ნათ. 

პ/ოყ, კრებ. ბტის (არ იბრუნვის); Lე: „სახედარი“, მიც.-ნათ. სვი), 

მრ. რ. სახ. §2/, მიც.-ნათ. #გოყ, კრებ. #:Vწ (უბრუნვ.). 

-ნM, 6ლ% „ზარი“, მიც.-ნათ. #§/#ს, მრ. რ. ს/ს», მიც.-ნათ. ხდსყ, 
კრებ. #6§8%/. 

-სნV (უბრუნველია): ფხMი/ ო „მთავარი, ერისთავი“, მიც.
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ნათ. შზა/იი,ჟას”/, მრ. რ. საია”, -ჯ/აუ, კრებ. VიMV/6/ ი, > 

თოხის; ფიიოასდკო(/# „მბედართმთავარი", მიც.-ნათ, დო/ა /'V9(ჩ//0, მრ. 

რ. ფ=L„Mფჯო+#Mჯ, -9|M“ჟ, კრებ. დ«.თე|ცსM%; ხ/1 „ციხე, სი- 
მაგრე", მიც.-ნათ. „ხიუ#, მრ. რ. სახ. ინი, მიც.-ნათ, „#/ე«6ქ, 
კრებ. „ხივნ=V; ნ; „სახედარი“, კრებ. #ე/»%; ოი „წერო“, მიც. 

ნათ. #”იიდო”კი, მრ. რ. #იიყი, #იცვოყ, კრებ. ტ#იჯიიხრი%ს, ქ#.ი.უ/ 
„წერილი", !მიც.-ნათ. ##7//იკ | #ე0//, მრ. რ. ცი“, 79-ე 
მმემჩვ, კრებ. #წუმხის; “,ჭ კათხა", მიე,-ნათ. “კბი, მრ. რ. სახ. 

«“კაბ,», მიც.-ნათ, “კბ/ტე, კრებ. “კხსს; (ოყძ „მრობა", მეც.-ნათ. 

ს”/ო., მრ.-რ. (იVი, მიც.-ნათ. #ი/ოLე, კრებ. #ოV/6+V; #იდ „ღო- 
რი", მიც.-ნათ. #ო</, მოქმ. ყიოფჯა || #ოფიძა, მრ. რ. სახ. /«ო5/, 

მიც.-ნათ. #რზჩჟ | #ოჯ%ე, კრებ. /იდს“V და სხვ. (შდრ. § 28, 0). 
-ნხ«ი: სოუ „ღორი, მიც.-ნათ. როვ. მრ. რ. /იყდ/, /ოი- 

«ჩვე | #ოჯ“ყ, კრებ. ტდს“, მიც.-ნათ. ტიდჩიიტი, MM" 
„ბინა, სადგომი", მრ. რ. #=%/ა, მაგრამ აგრეთვე „მონასტერიიძ, 

კრებ. «/=9ხ=, „მონასტრები"; §: „საზედარი", კრებ. /:26“ი; 

გთიი% „სიტკვა", მრ. რ. გასა, თ„თ«%/ტყ, კრებ. გოსხიი”, „ხიუ 

იციზე, სიმაგრე", კრებ. „ხყუხაიცი; «და,თოჟნ“, ჯ»გათავისუფლე- 

ბულნი, თავისუფალნი" აგრეთვე კრებითის მნიშვნელობით იზხმა- 

რება, მაგრამ კომჰოზიტია: «და „თავისუფალი" -L «ცნ, „ხალ- 

ხი, კრება (ადამიანთა)". 

-სნი/: რობს „ბალიში" (<ჯ/=ი4 „ბალიში" სიტყვის კნინო 

ბითი), კრებ. ითი. (სხა,ი, «სხნუოოკი; Vაი+ „ნავი, გემი", წირი” ქ 

“..#ჩ4 „პატარა ნავი", კრებ, საან%ზჩ./, «სნჯოიკ. 

–ო”ინიკ ( -იიიკ: IV” „მონასტერი“, კრებ. ა სოდხითკც || /.- 

ზოტ“კ, მიც.-ნათ, აისოონტი | «ა სი/იკ/, მრ. რ. “იზოლა, ე, შიც.” 

ნათ.. “სოიო ნიქ, «აო „ყანა“, კრებ. "სარო რა”,, 

მოგვიანო ხანის ტექსტებში ამ აფიქსთაგან ზოგიერთის გამოყე- 

ნება მრავლობითის მნიშვნელობით თანდათან სშირდება, ახალ სომ- 

ხურში უკვე –სი (<ხ“ი) | -%6ი (<%6-») ფორმანტები ბატონდება 

მრ. რიცხვის აღსანაშნავად. ზოგიერთი ამ აფიქსთაგანი კი (–«>/, –/#, 
-./) მბოლოდ ზემოთ მოტანილ სიტყვებთან იხმარებოდა ძველ 

სომხურში, კრებითობის მნიშვნელობა ჰქონდა და მრ. რ-ის ფორ- 
მებს შეენაცვლებოდა, თუ ამას კონტექსტი იტანდა; მაგ. </ წ, 

«კე #94 თფიტ., ინ იოხეტი ს ფხოვს ჯიოღოლდ Mი6%V #7 ლუ
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=«/”ჩნ (ან. შირაკელი) „ერთი კარგი ცხენი მყავდა, გავყიდე და 

მისი ფასის (ფასებისა მის მერთხედი ნაწილით |ნაწილისა მის!) 
ძროზები (კრებითით #«/6>»%) ვიყიდე, და მეშვიდედი ნაწილით (|ნა- 
წილისა მის) თხები (კრებ. „,პ6“%), და მეთერთმეტედი ნაწილით 

ნაწილისა მის) ხარები (კრებ. #4%/), და სამასთვრამეტი დრაჰკა- 

ს ცხვრები (მრ, რ.: „)#ი/») ვიყიდე“. 
§ 108. სიტყვები, რომლები, ოდენ მრავლობითის ფორმით 

(დია (8ი(0თ) იზმარებიან, მეტად მრავალრიცზოვანია. ესენია 
უმეტესად: 

ა) მორთულობა-მოწყობილობისა და შენობების აღმნიშვნელი 
სიტყვები: «ააა იი თათკა ( მიც.-ნათ.-დაწყ. აიიი | -V/#ყ) „სასახ- 

ლე, პალატი"; „««„/ (გ„=ყ) „კარი (სახლის)“; ვ=ს,=V (-%-ჟ) 
„საცავი, ბეღელი“; M=6##/ (ძ=56“ვ) „ლოგინი"; ყით5/ „აბჯარი, 
ჯავშანი“ (ნათ. დ” =M/#ყ) და სხჯ- 

ბ) სხეულის ნაწილების სახელები: ხის», (ბ„ხ«“«ჟე) „სახე"; 
მანო. %ი (06§=%ყ) „ბეპი, ზურგი"; #».„ბ» (ჭიბჩყ) „მკერდი“; 
#7 (4#1>ყ) „წელი, მენჯი" და სხვ. 

გ) ზეიმდღესასწაულობათა სახელები და განყენებული (ცნებები: 

ლუჩია (C9Mიჩ+ვ) „ვახშამი“; #«ჯი:V/ (#ოჯ»ჟ) „წვეულება, ნა- 
დიმი“; ნ«ი-=ზსი (§«,:თხს«ჟე) „ქორწილი", M«ტ=» (4-=ჟ) 
„ფიქრი, აზრი"; #«M/ (§«M=ე) „ნება, სურევილიC და განყენე- 
ბული სახელები -«V/ დაბოლოებით: ჩ-,=ბ=თ%, „დევნა, დევნუ- 

ლება"; ს,«%ყოსი „დანაშაული“ (იხ. § 94,დ,ე); აგრეთვე: «+- 

იწ%ზ»ა («+/ჩ%ა»ჟე) „სჯული, წესი, კანონი“; ხცაძ.ოა%/ (ტ#ღთას ««%ყ) 

„უულება, სამართალი; სიმართლე“; #/=+%/ ((იი.%#ე) „სარწმუ- 

ნოება“; #სე/ (ჰ,ე“ყ) „შეცოდება, დანაშაული'; «ინ, (#:#/- 
«»·ე) „შურისძიება“; «უთ. მ, (==.7#ე) „ლოცვა, ვედრება"; 

«თო (ხთო=ვ) „დიდება"; ი4«ო/#/ (ძიM-იე) „ჯოჯობეთი!, > %- 

უოახMი («ზუ%ე»ჟ) „უფსკრული" და სხვ. 
დ) ეთნიკური და გეოგრაფიული საზელები: 2“ #// (§«კიჟ) „სომხები 

ს სომხეთი"; "/#ი/ (I/,“/ყ) „ივერიელნი (= ქართველნი) | საქართ- 

ველო (ივერია)"; #ოხე/ (მიხი=ყ) „თრიალეთი"; „მა, /იი L-Mე)) 

»ჯავახნი || ჯავახეთი"; 8=,/ («“კიჟ) „ტაოელნი I ტაო"; M=/1ი 
(-1=ვყ) „კლარჯნი (| კლარჯეთი"; ს/ი (-ვ-ჟ) „აფბაზნი | აფ- 
ხაზეთი" და სხვ. (იხ. § 94,ე). 

ე; ზედსართავზე მრ. რ-ის ფორმანტის დართვით ხშირად გან- 
ყენებულ ცნებას ვღებულობთ (ზოგჯერ მრ. რ-ის #„-ს წინ #-ც 
უძღვის): წ. „კარგი, კეთილი“ – ტცაო#ჩი (ნათ. ი«ინიე) „სიკე– 

თე"; ჯა, „ბოროტიბ –-,=”/ი „ბოროტება"; 1ჩ/# „ცხელი, მხურ-
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ვალე; თბილი"–/სი4ი (1ს„ძიყ) „სითბო; მხურვალება, სიცხე"; 

განსაკუთრებით –/#ტ-ზე დაბოლოებულ ნაზმნარი ზედსართავებიდან: 

დიორი ზ«!# „საკვირველი, საოცარი" - გიმ ზ/ჩი „საოცრება"; 

(«ხხ „გასაგონი“ -,>6,/ი „სმენა, ყურის გდება" (მაგრამ აგრეთვე 
„ჟური, სასმენელე"), ე. ი, ზოგჯერ მრ. რ-ის ფორმას უფრო კონ- 

კრეტული მნიშვნელობა - აქვს ვიდრე მხოლობითისას. ამ მხრივ 

საყურადღებოა ასეთი შემთხვევები: მი: „წყალი საერთოღდ#4, მაგ- 
რამ წო.ი/ჯ „წყალი კონკრეტულად: რომელიმე წყლის მარაგი ტბა- 

ში, მდინარევჭი4" (3დრ. §§ 98, ): 94, დ, ე). 

გეხვღება ასეთი წარმოებაც: #ხებ „ცრუ, ყალბი", ##აბ/„ 

„სიყალბე. მატყუარობა“; #«„ბ#6, „ფიქრი, ზრახვა«, აქედან #ჯბ 

და ს«იბი „ფიქრი, აზრი". 

ვ) ზოგიერთი სახელი, რომელიც , ჩვეულებრივ მხოლოდ მრ. 

რ-ში იხმარება, მხ. რ-ის ფორმასაც გვიჩვენებს, მაგრამ მხოლოდ 

გამოთქმაში, ან კომპოზიტში, ან და ნაწარმოებ სიტყვაში, ცალკე არ 

იხმარება; მაგ,: უნი (:#VMVყ) „სახბე"“, მხოლობითის ფორმები არა 

აქვს, მაგრამ: „ზეენ” (თანდებული და ზგნიზედა) „ჰი“ისპი“, წი- 

ნააღმდეგ" (</-Vჯ თანდ. + :წ#<9წM/); 26M # ი6#4I „წ# “ო უნ« 
(564 „ზ%ვენ# „პირისპირ, ერთმანეთის წინააღმდეგ"; / CM „-კენ, 

მზრით"ბ /# ე#M/ ნ«ი(=%ს, 1 11#M4ტ6 64 VC+9%6/ „დარტყმა, ცემა"; #/- 
Mტ. 6,+%#, „წინ წასვლა, გამართება (გაემართა)"; «#»#ჯ „ფიქრი, 

აზრი", ნათ.-მიც. #თ«ყ, მხოლობითი არა აქვს, მაგრამ: # M=ო/# თა- 

940, „ხსოვნა, გონებაში ქონა", დ/ოთ+. «48, „ფიქრი“ და სც. 

სახელობითის გამოჭენება 
§ 109. სახელობითი სუბიექტის ბრუნვაა. როდესაც შემასმენე- 

ლი ზმნის ჰირიანი ფორმითაა გადმოცემული, რანაირიც უნდა იყოს 
ზმნა (გარდამავალი თუ გარდაუვალი), ან რომელი სერიის ფორმა- 
შიც უნდა იყოს იგი, სულერთია, ქვემდებარე სახელობითში შეეწ- 

ჟუობა; მაგ.: ხა. ნ“ 6“ ბე წინხუხიო ზიოკ / /ხი”“კ ხისი/გ 

46, „და აი, მე მოვაწიო (მოვიყვან) წარღვნა წყლისა ქვეყანასა 

ზედა"; ხ. «“"«86 ონი თხიხაო.იტჭ ყხოკ 45ვკ, „და უთხრა უფალ- 

მა ღმერთმა ნოეს"; VI ძ,„V ც«ინ ჯიოეონს ძხვ #ხ Mხიო/ი ჯ“ეი 

59, „ეს ხან კეთილს ფიქრობს ჩვენზე (ჩვენდა) და ხან ცუდს". 

სახელობითის ფორმა გამოყენებულია აგრეთვე შედგენილ შე- 

მასმენელში: “სყ ეი. ტჩხა თოი ო წ 52, „ყოველი რა (-ჟვე- 

ლაფერი) მზადაა (მზა არს)"; „ფი 6V სოჯხენ“/ი 53აკ „მრა- 

ვალ(ნი) არიან წვეულნიტ.
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სახელობითი ენსაბურება წოდებითის გამოხატვასაც: «=#ი' §/#- 

«ნჩ, 9სხ “კი Mხ #ჩი“ ხს» 54, „უფალო, ვიცოდი, რომ კაცი 
ერთი (=ვინმე) ფიცხი ხარ; «უV/. ბაითი," თაი”# რ  რაი/#-ა/იოათ- 

”ს/ 54, „პატიოსარო მონავ, კეთილო და სარწმუნოვ". ზო- 

გიერთი სიტყვა მხოლოდ საბზელობითის ფორმით იხმარება გამო- 

თქმებში; მაგ.. «42 „უწყება, ცნობა, შეტყობა" მხოლოდ ამ ფორ- 

მით გეხვდება: «8 ოზი/ | =ჯუ თ „გაგებინება, შეტყობინება", 

«<7? /ჩV6, „შეტყობა, გაგება, მიხვედრა“, უბრუნველია აგრეთვე 
ორმაგი კნინობითის ფორმები (««=+%%64ტ4, V+%§#ტ4 და სხ.) და 
ზოგიერთი სხვა საბელიც: «ი# „კმაყოფილი", %აI, „მსგავსი", 4ა- 

4, „სათნო! და სხჯ. თუ ასეთი სიტყვების ბრუნება საჭირო გახ- 

და, მას სინონიმით ან იმავე ფუძიდან წარმოებული სხვა სიტყვით 

შეცელიან; მაგ.: ნახო, – ნ«რიოკაV((+V | 6ი-რხ//; რჩოთოკ „გამოსადე- 

გი, სახმარი" -– ჯტაოოკანაის L «ითი» სტ და სსკ. 

სახელობითი უთანდებულო ბრუნვაა წინააღმდეგ ყეელა და- 
ნარჩენი ბრუნვისა. ამიტომ სახელობითის შემდეგ უწინარეს თან- 

დებულებს გავეცნოთ. 

თანირებულები 
§ 110, ძუეელ სომხურში ნამდვილი თანდებულებია: 
აო, §-, ლუ%Vჯ, ჟი“, /# (კ) და ჟ-. ამათგან ისინი; რომელნიც 

მარცვალს შეიცავენ სიტყვისაგან განცალკევებით იწერებიან და 

წინ მიუძღვიან სიტყვას, ე. ი. თანდებული სომხურში წინდებუ- 

ლია, როგორც ინდოევროპულ ენებში საერთოდ. თანდებულები, 

რომლებიც მარცვალს არ წარმოადგენენ («-, კ-, ყ-), სიტყვასთან 

შერწყ·მულად იწერებიან. /- თანდებული /#-ს დასუსტებული სახეა 
ხმოვნით დაწყებული ფუძეების წინ და იკითხება როგორც (: (ჰ) 
(ის. ს 23). 

ჟ– თანდებული მხოლოდ ბრალდებით ბრუნვას მართავს და 

ერთი მნიშვნელობა აქვს: -მდის | -მდე (იხ. ჯ 102), ყველა სხვა 

თანდებული რამდენიმე ბრუნვას მართავს და სხეადასხვა მნიშვნე- 

ლობის მქონეა. 

გარდა ადგილობითისა და დაწყებითისა ყველა ბრუნვის ფო“- 

მა (სახელობითი თავისთავად გამორიცხულია) შეიძლება თანდებუ- 

ლიანიც იყოს და უთანდებულოც. ადგილობითი და დაწყებითი კი 

ჩვეულებრივ # (/-) თანდებულის თანხლებით გვხვდება. ადგილო- 
ბითთან # (სკ-) თანდებული -ში (შინა), ან -ზე (ზედა) თანდებულს 

უდო+, დაწყებითთან კი -გან (-დან) თანდებულს ძალიან იშვია-
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თად დაწყებითიც შეიძლება უთანდებულოდ შეგეხვდეს, სხვა თან- 
დებულიანი დაწყებითი აღარ უდრის ქართულის -გან (-დან) თან- 

დებულიან ბრუნვას. 

თანდებულიანი ბრალდებითი და მიცემითი (იგივე ადგი- 
ლობითი) ხშირად ირიბი დამატების გადმომცემია. სხვა თანდე- 

ბულიანი ბრუნვები გარემოების სიტყვებია უმეტესად. 

ამ თანდებულთა მნიშვნელობას ცალკეულ ბრუნვებთან ქეემოთ 

გავეცნობით. 

გარდა აღნიშნული თანდებულებისა არსებობს მრავალი სიტყვა, 
რომელნიც ამა თუ იმ ფორმაში გაქვავებულ სიტყვებს წარმოადგე- 

ნენ და ეს კარგად ჩანს უმეტესისაგან უმეტეს ”შემთხვევაში. ეს 

გაქვავებული ფორმები ზმნიზედებია, მაგრამ ძალიან ზშირად თან- 

დებულებად გამოიყენებიან მათი უდიდესი ნაწილი ნათესაო- 
ბით ბრუნვას მართავს, მაგრამ ზოგჯერ სხვა ბრუნვებსაც, 

უმეტესად ისინიც წინ მიუძღლვიან მათ მიერ მართულ სახე- 

ლებს, მაგრამ ზოგჯერ მომდევნოდაც გვხვდება. ეს თანდებულები 

(როგორც პირველადი, ისე მეორადი) ხშირად იმდენად თავგისე- 

ბური კონსტრუქციის წინადადებას ქმნიან, რომ ძნელი გასაგები 

ხდება მათთან დაკავშირებუთ თავისებურებათა გათვალისწინების 

გარეშე. ამათგან განსაკუთრებით მნიშვნელოვანთ მომდევნო პარა- 

გრაფებში გავეცნობით. დავიწყებთ პირველადი თანდებულებით. 

§ 111, თანდებული -» « ბრალდებითთან უდრის: 

ა) -დმი § -დამი (განსაკუთრებით როდესაც გამოყენებულია პი- 

როვნებათა აღმნიშვნელი სიტყვების ურთიერთობისას), -თან, მი- 

მართ: 8. ,სV “ა ·#ო/#/ " ნ“იკიV ხნატაჩთ% «ი იი/აო რი ით მ (MM 

„მას წელსა შინა იცვლება (გარდაიცვლება) მამაცა იგი ეპიფანე 
ღვთისა მიმართ (ღვთისადმი)“; #=/#V «ი» სLთკ 46,, „შევიდნენ ნოეს- 
თან“; დ თეჭტრის. ასოა ნ აო ა” / არითიყას აუ 48. , „დაბრუნდა 

იქვე მასთან (მისდამი) კიდობანსა მას შინა"; #ინაკVათ/ტით კ,ნი ო 
#« 50კე „სულგრძელი იყავ ჩემდამი". 

ბ) მიუთითებს ირიბ დამატებას: “IM L ა–ოაV# “/ ა,ო რაია, 

54, „უთხრა არაკიცა ერთი მათ". 
ბ) -გან, -თვის, გამო, -ით (მოქმ. ბრ.): ა” ვა: /+ი #)L#, 

„ტკივილის გამო (ტკივილისაგან, ტკივილისთვის) ღრიალი"; =ი «წი 

#/”, „შენი სიყვარულისთვის (სიყვარულის გამო, სიყვარულით)"; 
საიფმხეაV თ” ხოსწოიაV% 62,, „შეემზადნენ საღამოსთვის“. 

დ) თვითეული, ყოველი: «+ ჰნიო:V «ყო ი” 4 //(, სოყო.“
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ფაიო#V «.= ი. „მიეცეს თვითეულ კაცს (კაცის თავზე, სულზე) 

50 სიკილი (ფულის ერთეული| და ორი კრავი ყოველ დღე". 
ე) “ად, ადგილას, როგორც (განსაკუთრებით „LV, „ქონა, 

პყრობა" ზმნასთან): დანი“ “რ. ნ“ ო.-Lხ, „მოხუცთა მიჩნევა 

(ყოლა) მამად (მამსს ადგილას როგორც მამა)"; დაბიში =ო 

ჩითის» ო:V,, „თავის თავის ბრძნად მიჩნევა | თავისთავის, 

როგორც ბრძენის მიჩნევა (ყოლა)". 
ვ) ქვეშ. ქვეშე, ქვე: “სენა, ზიოაკთნეტს აო თარ სრა 50. 

«დავარდა თანამსახური იგი ფერხთა ქვეშე მისსა (მისი ფეხების 

ქვეშ = ჩაუვარდა ფეხებში)“. 

ზ) -ებრ, -ვით, როგორც: «ი #«ი+ „იმ სიტყვასავით; როგორ( 

ის სიტყვა4. 

თ) ხმირად, განსაკუთრებით სახელზმნებთან, /: (კ/) თანდებულ- 
თან ერთად იხმარება: «ო # «>, „მისაცემად (მიცემისათვის)“, 
“ო # ნოიოდა«|; „ზრუნავისათვის, საზრუნავად, ზრუნვით"; «ი ),;ისს- 

ჟო:ე=“V6| 9 „ჩემდა შესაშინებლად, ჩემი შეშინებისათვის"; “=« 

კრ+ათ.ე“სს, „სწავლებისათვის; სასწავლად; სწავლებით" და სხ;, 
§ 113. «ო» თანდებული ნათესაობითს იშვიათად მართავს, რო- 

დესაც მართავს, მისი მნიშვნელობა საკმაოდ კონკრეტულია: -თვის, 

გამო, -ით (მოქმედებითი ბრ.); -გან (ე, ი. დაწყებითი ბრ.): «” 
·/6/ „შიშისაგან, შიშით, შიშის გამო"; «რ ტ#Mოკ კჩეი,არიი(/ „ჩემი 

მოგონებისათვისტ. 

წ. 113. „ი თანდებული ძართავს მიცემითს მხ. რიცხვში და 

ნიშნავს: 

ა) «თან (მდგომარეობის აღძნიშენელ ზმნებთან): #4=ე «ო %V= 

· „დადგა (გაჩერდა) მასთან"; #«/ხV «ი «ა» უფიდგნენ იმ ჯვა“- 
თან"; თოი "“L- “ჯზნი „ჩვენთან გპითიე (ღამე)"; “ ო სით./ 0მ.- 

დაო .იმ ჩვენ მეფესთან“ და სხ?. 

ბ) წინაშე (თანდასწრებით): == =//),# „მეფის წინაშე (თან- 

დასწრებით)“; «ი. „ით ”,/V „მოსამართლის წინაშე (თანდასწრე- 
ბით)"; «ო. 64 „შენ წინაშე"; თო %M> „მის წინაშე“ და სხ. ესენი 
შეიძლება -თან თანდებულითაც გადმოიცეს: მშეფესთაჩ, მოსამართ- 

ლესთან... 

გ) -ში(ნა), -ზე(და), შესახებ: «ო ნ.კ,ხოი/ „სარკეში“; #«, 
რ.“ 5 აყარა ჩა ს#%V „იმ ბრძანებაზე დგომა (მტკიცედ)"; გი„ა- 

გიას კიუდნ, «თო თსყხნოტ#% „საკიცზაგის თქმა ამხანაგზე (ამბანა- 

გის შესახებ => ამხანაგის კიცხვა)".. აგრეთვე / (/-) თანდებულ- 

თან ერთად: ა«ო კნიითკხსყ+ოვ (/9/V „ებრაელთა იმ წიგნში".
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დ) უდრის მიცემითს უთანდებულოდ, ე. ი. ირიბი დამატებაა: 
“რ” ყხი? აიკიიტ#ყ ჟფიაჟყიაი+ „იმ ქალს ეჩვენა“; აო  #M6იი დინიჟყ 

„მას მისწერა“; V/ რ“. 4“ჩიკ “ფად თ“, „ერთი მეორეს საჩუ- 

ქარს აძლევდნენ“. 

§ 114. «ო თანდებული მართკვს დაწყებითს და აღნიშნავს: 

ა) -თვის, გამო, -Xდ (ეითარებითი ბრუნვაა): == ი„ტV=#წნწ „მა- 
გალითისათვის, მაგალითადას; «თო #.ისი%ე #Vი./96%#4 „იმათი ბუნე- 

ბისათვის (ბუნების გამო)"; «ი «#6 „შეურაცზყოფისათვის", «ო 
ხონხ+-უნ „შიშისათვის, შიშის გამო". 

ხშირად # თანდებულთან ერთად: «ი» # «სიყ „შეცოდებათა: :· 
თვის, დანაშაულთა გამო"; «ო # ჯდოი,წ „არ არსებობის გამო", 

ბ) -გან, მიერ (ჩვეულებრივ # | ,/- თანდებულთან ერთად): 
ჩ აი: (.V 6 „ხალხისაგან, ხალხის მიერ"; «რ /ისსხსინ „ამხანაგი- 

საგან (მიერ)": «ი ,6ი(§%ნ „ციდან"; «ო» # ხიონ „მამისაგან (მამის 
მიერ)”. 

ბ) წინააღმდეგ: ი«ყ%ო+-///.% თო # #ეზაძხიე „შველა მტერთა 

წინააღმდეგ". 

§ 116, «= თანდებული მართავს მოქმედებითს. ნიშნავს: 

ა) -თან, ახლოს; დროს, ჟამს: «ი» #იაზათონასა» „იმ გზის ახ- 

ლოს (გზასთან)"; «== ტ#იხსი“თა/ 62, „ერთმანეთის ახლოს"; == სLი- 
4#(+ „ნოეს დროს"; «ო IL. „ჩვენს დროს # ჩვენს ახლოს"; ო მიონხუს- 

ფი „წარღვნის დროს"; ი ჭ#ნსოთსო ნია ა«ო% ტხაღთკ „თავისი 

ქმრის სიცოცხლის დროს (სიცოცხლეში): 4§/ს ნ კ«ოუდ «თო ვთ 

ისხა““ „რა არის ბზე ხორბალთან (შედარებით)", 'ხოიღ #« “ “7” Mრ 

“კო. „პატარაა ეს იმასთან (შედარებით)". 

ბ) -ზე, კიდეე, დამატებით, -ით: «./7 «თ. ჟთათ=”იი»"% ტაი» „რვა ორ- 

მოცზე | რვა ორმოცით | რვა და კიდევ ორმოცი = ორმოცდა 

რვა"%. 

გ) გარდა, თვინიერ: «„ „„”/ „რომლის გარდა"; «. აი=M/ 

ჯოV „შენი ქმრის გარდა". 

§ 116. -- თანდებული მართავს ბრალდებითს, დაწყებითსა 
და მოქმედებითს; ზოგჯერ მიცემითსაც. მისი ჩვეულებრივი ადგი: 

ლი მაინც ბრალდებითთანაა და მაშინ იგი მოკლებულია საკუთარ 

ნივთიერ მნიშვნელობას: მიუთითებს პირდაპირ დამატებას. ჩვეულებ- 
რივ ყ«- თანდებული ერთადერთი საშუალებაა, რომლითაც წინა- 
დადებაში ბრალდებითი გარჩეულია სახელობითისაგან მხოლობით
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რიცხვში, ამრიგად, §- არაა ბრუნვის ნიშანი, იგი თანდებულია, 

მაგრამ გეშველის ბრუნვათა ფორმების გარჩევაში; ორიოდე მაგა- 
ლითი: ბხსიიყინს §აკი. ვ 8-/:>VსVწ» 50კ „ჰეროდემ შეიპყრო იოა. 

ნე". «-ს გარეშე ეს წინადადება შეიძლებოდა სხვაგვარადაც გა- 
გბგჭეგრ: „ჰეროდე შეიპყრო იოანემ"; ასევე: 6=ხნ« დ%->» ნთკიV 55., 
„იზილა იგი მამამან მან" და სბ).(იბ. § 139) ღამატება XI)). 

სხვა ბრუნვებთან დ«- თანდებული სხვადასხვა მნიშვნელობის 
მქონეა, 

§ 117. 4– თანდებული მიცემითთან ირიბ დამატებას გადმო- 
სცემს, ან ქართულის -ზე თანდებულიან მიცემითს უდრის, ე. ი. 

უთანდებულო, ანდა -ზე თანდებულიანი მიცემითით გადმოიცემა; 
მაგ.: 696 ო» ითა ე ნ ფ469 #ძC «ნ ,ი.ბიზნხი დკძითრათVათ "რ (მარ- 

კოზი, 11.) „თუ ვინმემ გითხრას თქვენ, თუ რატომ ხსნით მაგ 

კვიცს"; §=:4+%#, (ან ჯ=ო(§>%ნი, დ=ჯნიო:ყორსკ) «თუო/, დდხთ- 
%+# „ქვას (ქვაზე), მიწას (მიწაზე) დანარცხება"; პ># დ«ბ=+#ტ 5=/- 
(=%6, „ხელის გულის ხელას გულს (-ზე) შემოკვრა (=> ტაშის 
კვრა)". 

§ 118. «- თანდებული დაწყებითთან ხშირად / (კც-) თანდე- 
ბულს (ვლის, ე. ი. დაწყებითი «- თანდებულით თავის შნიშვნე- 
ლობას ინარჩუნებს, მაგრამ ზოგჯერ განსხვავებული მნიშენელო- 
ბაც აქვს: ა) ·ზე, შესახებ; მაგ.: /#ი»"ნ#/V V=%6 „ლაპარაკობ- 
დნენ მის შესახებ (მასზე)"; იორის ნწ #% ფიოას/შოსაორათოV 6 % /'7 ა”/ს#V 

51,, „დრტვინავდნენ იმ სახლის პატრონზე (პატრონის შესაზებ) 
და ამბობდნენ"; (თას, ფდბსოოკ,ს ჟანკჯაინ „ჩამოკიდება სეზე 

(შდრ. ძვ. ქართ.: დამოკიდება ხისაგან; ძელისაგან):; «%ევთ// 

დ/ს/ნაზე §=,ფბა=; #=«V „ასონი (სხეულთა) ერთმანეთისაგან (ერთ–- 
მანეთზე) დამოკიდებულნი არიან"; ფეის /7აინწფ ნოოკს «თონე „დამ- 

დაგველი ცეცხლისაგან გათავისუფლდა"; <M/ნომ «წთ6.,' #/ ითილთი/, 

“თნ. ე „ერთიდან (ერთით) დაიწყო და ათით გაათავა". 
ბ) -თვის, -ზე ადოა/კს/, დ“/ დმიოკა. ფყვიიონიოკ «გაგზავნა, წასვლა 

წყლისთვის, პურისთვის (წყალზე, პურზე)ბ. 
გადმოიცემა უთანდებულო მიცემითითაც: 4. 6თონსი%6) დჯათ- 

,-ან „ცეცხლის მიცემა ქალაქისთვის“, მაგრამ ჰირიან ფორმაში: 
ნთ. ნ. ოჭიM9ნV ფათ “აწ „ცეცხლს ვაძლევ ქალაქს", ნი. ნ“იო/ 

დით“ ჯინ „ცეცხლი მივეცი ქალაქს“ (იხ. დამატება XII) 
119 §4- თანდებული მოქმედებითთან უმეტესად იდიომატურ 

გამოთქმებს ექმწის და სხვადასხვა მნიშვნელობის მქონეა მათგან 
უმთავრესი მნიშვნელობაა „ირგვლივ, გარშემო«, რომელიც ქართუ- 
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ლად შეიძლება ზოგჯერ -ზე (და) თანდებულითაც გადმოიცეს, 
ზოგჯერ უთანდებულო მიცემითითაც, აგრეთვე ნათესაობითით; 

მაგ., აჩოხი, ტ#თდასოის "აი,ნ, დეტითდღაჩი// იი VთკიV 5შვე ქართულ 

ოთსთავში (მათე, 22,,)) ასეა გადმოცემული: „შერავიდა მეუფე 
იგი ხილუად მეინახეთა მათ" (ე. ი. რომ მიმოეთვალიერებია, 

სუფრაზე მსხდომთა ირგვლივ მიმოეზედა); “სთ. ფაუი,აისთვა“ა% 
წი.“ 55კკ „დავარდა ქედსა ზედა მისსა" (ლუკა 15,)), ე. ი. მოეხ- 

ვია კისერზე (დავარდა მისი კისრის გარშემო); ს,ინი დ«ი“თთა:/#- 

ტჟაიზა». ჟორა ოჯ «თოსე/ 56.) „არა სადა მცნებასა შენსა გარდავჰხედ" 

(ლუკა 15;ა); მიოყძოი,ი დსი»ანთMი თონი, წო „სია სამური მოესზა"« 

(პირდაპირ: თავისთავის გარშემო შემოეხვია, მოეხვია). 

ზოგჯერ ჯი. „ირგვლივ, გარშემო" სიტყვაც ახლავს §- თან. 
დებულიან მოქმედებითს: გო? დ«Mსიი ხს 63, „ჩვენს ირგვლივ 

არიან"; იგი=V, ვი-” დოთ დათ კაა. % „დაბანაკება ქალაქის გარ- 

შემობ; გ“ «# დოკვს «ვსი (კი „რაღაც უბრალო ბალიში 
თავქვეშ ედო (იყო; ამოედო)“. 

§ 150 „სე თანდებული მართავს ბრალდებითს ზოგჯერ 

#ჩ (/-) თანდებულთან ერთად და აღნიშნავს: 
ა) უთანდებულო მიცემითს, -ში (ნა) «>6% ჟ%. Mრო+. 52,, 

„თქვეს გონებასა შინა = გაიფიქრეს, განიზრახეს", ი»..თ/ი იკი 
იოხიო > #+-ი 58, „უბაროდა თავის გონებაში"; /იV იხიო 4ტ“ვ- 

თნV. (=Mხ 9=, 59, „თვითონ ჰაშტენში (ჰაშტენს სურს წა- 

სელა"; ქათსხეყთს „%.დ კ,ჩიხ«იე» 62, „შეერივნენ ერთმანეთში 

(ერთმანეთს)“; ლრია«“ ასVვოკე 9” კმწილთნვთა. 62:, ა„წაიყვა- 

ნა 'და' გადაიყვანა ასტეღავნსა (შინა)"“; =ხი=%ს, ტჯიეს ცს. 6"- 
კ”ხს/ „დანახვა (ისე), როგორც სარკეში"; ლ(Vი თანა. ათ:ოაოთ 6წ/% 

დხი/V „მცირე ზანებში (პირდაპ.: მცირე დღეებში) მოვიდნენ 'და' 
მოიყვანეს“; „სი =«MV >» „ათ წელიწადში"; „ზი «V, ი«ათაჩი- 

%აყ» „იმ ხანებში"; ლ92 “არაი” გ %I თ7ზო«ნე „იმ დღეებში"; 

ნ“ოჭიინ, ისი ფ/=.# „თავში ჩარტუმა4 და სხ. 

ბ) -თან(ა): ფო რაა/მ ია აი, თ, დ ჩწეეეკ #“ ხნ 56, „შენ მუდამ ჩემთან 

ხარ"; 4) ფინეთს თ? იან «ოჭხო ჟო /#თ 5135 „ერთ დრაჰ- 

კანს არ შეთანზმდი ჩემთან?"; პ“ჯ09 ი95 ხაონსი%V MM გთეი“4/V 53, 

„ზეთი არ წაიღეს (თავიანთ) თანა" თოტ#ტ%ს 46709 თM სრა ტსრდ («ო - 

თხეიი ტა„ნიო%ჟე 53,, „წაიღეს ზეთი ჭურჭლით თავიანთ ლამჰებთან (ერ- 

თად)"; ოაი«/# ხენე „ს. გ“ისს” #4“ 56,, „ვიმბიარულო ჩემ
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მეგობრებთან“; ხხხი დ ნხო%ი+ ჯო „9. «თოV/“ 56,, „ შეჭამა შენი 

ქონება (საცხოვრებელი) მეძავებთან"; „წე „ჯი უჩყსე»? 57, „რო- 

მელთა (თანა!) შეხვდნენ"; “ხო ფალონიიდ/წო იზა სოია 61) „უფა- 

ლი იბრძოდა მათთან"; ისხხს (#=ოკთ+- ლიზი გა: ჩის. „ქალი იგი 

დააკავა თავისთან ბუღამ"; =+->#6, # „ზან; გ, %“ „სმა და ჭამა 

მასთან“; „%§6, ჟე =ოტ.ჯ „დაბინავება ლოძთან" და სხ. 
გ) -ზე(და), -ში(ნა), -გან (-დან), -თან, -ით, ან უთანდებულო 

მიცემითს: ხუტხვ დო: /ი»აო #« #9Mჟ ჯი< 46, „დავდო აღთქმა ჩემი 

შენთანა (შენზედა) წ აღგითქვა (აღგითქვამ) შენ" „%V#4MხყტV! „ს 
ჯაი 62, „მიანარცზეს ქვაზე (ქვას)“; ს/ხსყაV ს,იVს, იყე %ო)"V 

თხეტ 62, „ისურვეს გამოსვლა იმავე ადგილზე (ადგილს, ადგი- 

ლას)"; “ ობ საითათფჩV ა ესს, წხ. პი„% 62.ა „და ვერ შეძლეს 

გადასელა ხევზე (გასვლა ხევით)"; ნაინა ჩა./.კ “ხე წე ფყნაოV 

MVსა „მოვიდა ბუღა 'და' გადავიდა დიდ მდინარეზე (მდინარით)"; 

6 ჩ#/Vის სიმხნით; ას ყა წ იხეუ ბ«“იი # „წყ სწისზიიფ სოიო 64, „და 

თვითონ მიდის 'და' გადადის ჰარქს (ჰარქში, ჰარქით) და მა- 

ნაზკერტს (მანაზკერტში, მანაზკერტს, მანაზკერტით)"; §# ჭ1ი- 

„ჯეს ლი ბ.კ. «.“ე“ებ 6. # ვ“:ო“ყ კლი, # 
უფხო ბაკი სალოს ასოფდოყ"V ძრეითიაყსას| კინ #კ“«ძხსა,კს (§ოჟ- 

წთშზყ “ღე“.6% 61, „რამეთუ ჯორნი იგი ფართა მათ ხმათა 

ზედა (ბმათაგან, ხმებით) და ლაშქართა(გან) მათ ყვირილისა (მის 
ჟამს) და საყვირთა მათ სასტიკ ხმათგან (ხმებით, ზმებზე) ღაფეთე- 

ბულნი განურჩევლად ყოველი მბრიდან უტევდნენ"; /%ჯინჩ! 
ა“-იიე ლუ Cათაყო: 6 “ქ, მ“ითფი“აოო #ჩაღხაზე „ითზოვდნენ სომხები 

შაპუჰისაგან (სთხოვდნენ სომზები შაპუჰს) სხვა მეფეს (თავიანთ- 
თვის"; 6/4(%1ს, გ%. =,V „შიში მისგან (მასზე, მისთვის, იმით)“; 

“კ” სთ ის. “კ კ=ასნკ=. „ამასაც იმას (მასზე) უმატებს'; #«+(C 

ტდ%ევ %>+> „ნავს (ნავზე) აბამს (ნავს მიაბა)"; #„»ტია=თი» #„%; 96=- 

ჟი“ «ი „ეუბნებოდა ჭრისტე პეტრეს" და სხ. 

დ) -ით (მოქმ. ბრ.), -ად (ვითარებ. ბრ.) შორის | შუა, ერ- 

თად, -კენ: „> 2#, L ფი. კოლი, ს ც%ყ კნ ჯ=“. ძLC“/. 61,, 
„ცხენი, აქლემი და ვირი ერთად აღმოჩნდა 18000"; „%ა =კი / 

ჟი ((% # უზ. «>%§=# „კაცი, კალი და ბავშვები ერთად"; „V, 
:ნახიჯ # V, 5ხოს=§ს „,ზენოსანი და ქვეითი ერთად"; # ვაა- 

+/ Lი სსვო:ენათ: #V კიხოტი» უხა 61.) ჯსაფარსა შინა დაეყენე- 

ბია სამი მხროთ"; ჩხ. აზ,“ ჩს9თქსა»"| „I. სსოთოოე-Vუ “7, 

კზავნი, 6 =% #-=%-ჭნე>->» 62, „მოაზბერზეს, მარტუც-ფოღს
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დაბლ. (პარტუც-ფოღიდან დაბლა) წავიდნენ და იქ დაბანაკ- 
დნენ“; ხ, უი. «თოაყიაათო” / “წიიჭო+ თ“, ირთ«6= პ“კვხ #+-ო 

51, „გამოვიდა დილით (დილას, დილაზე) თავის ვენახში |სამუშაოდ1 
პუშების დასაქირავებლად"; „სა «ისს, „აღმოსავლეთით, აღმო- 

სავლეთისკენ“; ლM– =#/ნსათი,ს" ნთ. ი საიყდო:V „მთლიანად ასი 

წყრთას; ლ99 ტ%ა«+ ' აიცსჯნააიჩ.ი «კო „ერთად (მთლიანად) ოთხ- 

ასი კაცი", «.ოხიყ იხ. თ/ხVხნასას თა 6 ლია /იV (ო«MითLო- 

იუს, დოყიო6ი არღლოა/ო. მ.ს ფჯჩენიოოთ):V „ყველა ვარსკვლავი ერთად 

არაა საკმარისი ბნელი ღამის გასანათებლად"; „%. M/# „ჩი“ 

«#Vხ,, ფო/ხ,; „ერთპირად თქმა, ქება“, „წ%V» Mტ იი/ი=ს „ერთნაი- 
რად, ერთ საზედ“; თხო ნოიჯიინჩეირა თ.%ჩ, დკსა/ი/Vს ი„კერპ- 

თაყვანისმცემლებად მიჩნევა ამნაირთა მათ"; „სა (ითი. M+M; 

„ხუმრობით თქმა"; თხი სინო.“« ლ“ თძიV6/ „ორად გაყოფა“; M5 

ხოს» ს ლი ხ/ნ(ჩ- „ცასა და ქვეყანას შორის (შუა)"; იი #» # 
გხიო ჯხდ „ჩემსა და შენს შორის“; თო)ჩ/%ჯ წ სოცი დლე გა-ფთოაა“ 

წ=/ „ზე თით. „არაფერია განსხვავება მრავალსა ანუ მცირეს 

შორის"; ,ნთიოს" თ” ით/”ისC „ე M4/= # იზო ზა«იიV „მთა, რო- 

მელი) გადის (ჰყოფს) ალძნიჭქსა და ტარონს შორის (შუა)" და სხ. 

ე) -ისას, დროს, ჟამს, -თანავე (განსაკუთრებით სახელზმნებ- 
თან); ქვეშ; ნაცვლად, მაგიერ: 6 ფდოითფო:.M ახუთი ათ ოთვა7უს რი»- 

#”იე „ხე ნემო, «.ხ=, ნაოწოისწი, ჯ..ყხხი, «ჩონი # ააზვა,- 

XL. 57, „და წასვლისას მრავალთა ადგილთა სიმაგრეთა მათ 

სომეხთა იღებდა, ამსხვრევდა, ანგრევდა, აობრებდა და გადადიო- 

და"; „ს.ა ხუოხათ.16% „გამოჩენისას“; ლს. თ=მზვე.“%ხ/, „გადასვლი- 

სას"; „ზე თორხ«ოზს6,V „ბილვისას"; „ზა ბ: „გამოსვლისას, 

გამოსვლის დროს, გამოსვლის ჟამს“; „ზე გო.“ი%ზხ,ს ჯოღათვით+ 
„აღმოცენებისთანავე გაზმა"; იხ. ბას, “ინვ (ასშ „მზისა მის 

ამოსვლის ჟამს"; „95 “კვი ი9ო “რი” რთით ს „განთიადისას, ადრე 

დილით"; „წი ხისა „სალამო ჟამს, საღამოს“; წ.წ» „ს. ნ§=ა- 

V#8ი „იჯდა მუხის ქვეშ"; „%. «=V 0,“ ”/ს=V#, „ფეხქვეშ გათელვა"; 
დელთეიათხოთ» «ოვიძნნს „წო კონ #აღხათსე „ღარიბები იკრიბე- 

ბოდნენ მათ ჭერქვეშ“; ხთ «აე ას. აკო აჟარა ქიითს/  ა«თათთა 

ბო, „მაგის- მაგიერ (მაგისთვის) მე მივცემ პასუზს ღმერთს" და სბ. 
§ 181. „, თანდებული მართავს ნათესაობითს და აღნიშნავს: 

ა) ნაკცვლად, წილ, მაგიერ: „%§ ხენდითზ M#ივე ბო.” #6,=%ნ/ 

41, „ლერწმისა წილ მილი ბოლი (= ბოლი მილივით) აზოდიოდა"; 

მიფოათიონთე ოღონ ხოჯით ლV. სოლი „გამეფდა შვილი მისი მის
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ნაცვლად“; ა MV ლსა «ყრის, ალამს ცისია ათაოი”./თ/ (მათე, 5ვ.) 

„თვალი – თვალისა წილ, კბილი – კბილისა წილ", (იხ. დამატება XIV), 

ბ) -თვის: ეე. ხი „რისთვის?": აწთაო ი იი თა ი. «,V1MV 

ს ი ძოჟიჭიჯს“IV „შესწირე შესაწირავი ზალხისა და თავისთა- 

ვისათვის". 

გ) -თან, წინააღმდეგ: „სჯ «ჩი» „ჩვენთან | ჩვენს წინააღმდეგ"; 

(ტი, «იო „ამასთან | ამის წინააღმდეგ“. 

§ 129. „წ. თანდებული მართავს მიცემითს მხოლობით –იც- 

ხვში (მრავლობითში კი მას ბრალდებითი ენაცვლება) და აღ- 
ნიშნავს: 

ა) -თან (ერთად): ფხრიე იხუ ბზა” | დსათე ს. თხა” „წავიდა 

მასთან (ერთად) | წავიდა მათთან (ერთად)"; „ს, რ#იოჯიო ტ#ა«ღო:'I 
უცხ. სეითი ჩ.. „თავის ძმასთან (ერთად) | თავის ძმებთან (ერ- 
თად)"; " მს«ე ამტჩიკ% ხიო/ # თო იზი IV #/ჩ% 47., „და დარჩა 

მარტო ნოე და რომელ(ნ)ი მასთან იყვნენ“; ი„/ „%ი %M),V ნ/V 58, 
„რომელნი მასთან იყვნენ“; ქძთი«ნე“ი. თხო სსიიოოა ტფ9M> სოკის 48., 

„ილაჰარაკა უფალმა ღმერმა ნოესთან“ (ან/უუფრო სწორად: „ელაპა- 

რაკა უფალი ღმერთი ნოეს)“; წყ.-. ფორ... 0 სიისა, თიდაოჟე ჯოჟყ გ. 

#ჯხყ 48,, „გამოდი... შენ... და ცოლნი შვილთა შენთა შენ თანა“; „Vე 

ცხ კ.ოო:ყინეი „ამ (იმ) სიტყვასთან ერთად დგებოდა (ადგა)“. 

ბ) უთანდებულო მიცემითს (= ირიბ დამატებას): ტია» /სზა,კ%. 

ლაიოო.მსასს". დოთ ა/ო ლ9IL Mიი“კწ, „ყოველი სიკეთისაებრ, 

რომელი უქმნა ისრაელს“; ჟი ოღო./ ხი ნათოთაისეჯსყე, ნთმით.ის.“ 

ჟV, V9.. „რომელსა მე ვეამზბორო, ეამბორე მას"; 6საიფდით%ი აია 

დიორი თ უV. «დ „ბალხები დაგვიმორჩილა ჩვენ"; §«M%ჯ #„/ 
ფV, ი. (1 (ი, +“) აყრა! #ეხი „რა საქმენი გარდახედია მასწ“ 
(იხ. აქვე ა). 

ბ) -ში, -გან, -კენ I -ით, ქვეშ: 95 დი!იი“, აოსსოკ,V “/თ”!/ 

„დაჯდომა მაჩრდილობელ ხის ქვეშ"; «%ჩ=«V#, „სე ს/ს. =/- 

თხე ჭსოიკო. მ.ს „ჩავარდნა ურიცხვ სნეულებათა მონობაში“; 

ობილა//აიVა, ც”ცხსე რღშსო:/ძსV „სიხარული (გახარება) შრომით 

(შრომისაგან)“; აყოფოარას//," თს. ოლო! ონი ხო დV%აე „ჯა, რომ- 

ლით(აც) უფალი ჩვენი წავიდა“; «"«V«Mს სო ხოვ.“ ლVჯ 6ს.:/ჩიო, 

„მათი ბანაკი ჩრდილოეთით (ჩრდილოეთისაკენ) იყობ. 

3 193. იწ- თანდებული მართავს დაწყებითს და აღნიშნავს: 
-გან, მიერ, -ით, მხრით, -თვის, გამო, -ზე, ე. ი. #წ /- 
თანდებულის ძირითად მნიშვნელობას ინარჩუნებს; “მაგ.: „ი 

“წძს „ძარჯვნიდან, მარჯვნით, მარჯვენა მხრით"; „%ე «--##46% წო,ჟ-
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VMIV6 „პარცხენა მხრიდან, მარცხნით, მარცხნივ“; „%» ჩ/კ 

სოიუყ"V „სამხრეთის მხრიდან, სამხრეთიდან“; ”M5 “ოხხ, ყე 

#ი,/.ზ%ზL „აღმოსავლეთიდან, აღმოსავლეთის მხრიდან": /"წზეიბ, 

წა 771 “რ“თორბი/ ჩერ.ო.ს" „თხოვნა ღვთისაგან სამართლისა“; ლხ5 

ჩოIნ+..6V „შიშით, შიშისაგან“; როსი, „სიო “კი. V6 იყიდი 

„ამისთვის (ამის გამო, ამისაგან) ძლვენის აღება". 

C ს 124. „წ, თანდებული მართავს მოქმედებითს და აღნიშ- 

ავს: 

ა) ქვეშე (განკარგულებაში), -ში: დიგ.“ (5 ჰხო“//ი 1ხნირ“ ხაოთ+. 

49,, „რომელნი ხელთა ქვეშე შენთა მოგეცი"; „ნი „ზი პხო“M. 

#.იი/ CL 7 «იი 60კ „პყავდა თავის ხელქვეშ (განკარგულებაზი) 

80C0 კაცი“; „985 პბაიიო/“ „ხის ქვეშ“; ც%=. ჩოფი4 „მიწის ქვეშ"; 

ლ. ჩეMსისოი. ნი. „მფლობელობის ქვეშ (მფლობელობაში)", 
ბ) -ით(ურთ), -თან: #'.ობყ! ზო." ნ“%დანი “ამსსაიკV, აეს, 

გ“. “„ვ“ინოი.9მ6.LსL, „ხე «იიმი/“ ს-ით“ " ხუ 0ვეხსს.ი.: 63,, 

„დღეთა მისსა შინა (= მისი მეფობის დროს) განისვენებდა ყო- 
ეელი ადამიანი, იმ წინასწარმეტყველებისაებრ, კვაზითა თვისითა 

და ლეღვითურთ (ლეღვის ხითურთ)"; «.ხ,ოი, რაო. 4# უთით 

მყის ჯრსიინსი მ. გრეი“, ცზი დიის გოაურკრკას; 
„ზედმეტად ვთელი თითო-თითოდ გამოვაცბადო (ჩამოვთვალო) 

უსჯულოება ქალაქისა მის წერილით (== წიგნში). «სოიას» 

იციი #96 #MVV ი,ასყიუს/ „ყროპანი ესე ჩემთან არია5 ლოგინ- 

ში“; #9. ძსაი «ო #0, „მუდამ ჩვენთან ერთად მიდიან"; ლ”9<5 

მიმა. დროით, დროულად, დროზე, დროს". 
გ) -ით, -კენ: „V, «»ხ+-ს,/-ი „აღმოსავლეთით, აღმოსაელე- 

თისკენ“; 2”„,წი „9 სოფი სისი “/ „მიდიოდა ვანანდის 

მხრისაკენ“. 

დ) -ზე: ოსა (იხ 44/ი ხოს ლშ ატი სოსის: „არ ძალ- 

მიძს შეცოდებანი ეგე თქეენი თავისთავზე (თავს) ვიღობ, 

ს 13ა. „«” თანდებული მართავს ბრალდებითს და აღნიშ- 
ნავს: 

ა) იქით, გა(და)ღმა, გარეთ, -გან (-დან) #7/M%/#, ცით თM,ნაM% 

„საზღვარს იქეთ (გადაღმა, გარეთ) წასვლა"; #,იV#/ „ხთ ჯაი 

„ქალაქ გარეთ (იქით) გასვლა%; «წესს, „ხო ი.წ „სჯულიდან 

(წესიდან) გადასვლა (გადახვევა)"; «Vე«ი%#M, „ი ჩოვი'/ს.,ფიცი- 
საგან გადასვლა (==ფიცის გატეხა)“; „+ M/V «.%#M%L, „თვალი- 
დან (მბეღველობიდან) დაკარგვა"; «ზე“V#6, „თ 26M= „მდინარეს 
გაღმა (იქით) გადასვლა (ან: მდინარით გასელა)“.
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ბ) -ებრ, მსგავსად, შესაფერისად (განსაკუთრებით სახელზმნებ- 
თან): ხერ იგ” ფას, “ორე .ღოე „თავისი მოფიქრებისამებრ 

(განზრახვისამებრ) იქმნა"; «თ #უო.სტ M.V.ასე Mიყე „ჩემი 

ბავშვების მოღონიერების "შესაფერისად"; (ით ის, დხიიირათიაოა% 

იწ”. ფეინა/ჯ,იV „იმ წერილთაებრ განსჯა (მსჯავრდება)“. 

ბ) ყოველი, თვითეული: ტ«=” ძ /ამსი მას ა ძია VI. გიყჟოველ 

ჟამს | სხვადასხვა დროს"; „ი იჩ„«V „ყოველი პირი (პიროენე- 
ბა)ბ; „ო თის. „ყოველი (თვითეული) სახლი (ოჯაზი)", 

წ 136, „თ თანდებულე მართავს მიცემითს, რომელიც მრავ- 

ლობითში ზოგჯერ ბრალდებითით შეიცელება და აღნიშნავს: 

ა) -ებრ, მსგავსად, -ვით: ”#”ა“/ნს.კ% ნრიLოე ნმ.ოჯსიყ ცრ. 

“. ისე 46, „ყოველთა ფრთოსანთა ფრინველთაგან ნათესავისაებC, 

და ყოველთა პირუტყეთაგან ნათესავისაებრ, და ყოველთაგან მძრომ- 

თა ქვეყნისა ნათესავისაპეეაბრ თვისთა -- ორ-ორი ყოვლისაგან შე- 

ვიდნენ (კიდობანში) შენთანა%; ო... ხეს ხაო 6M% დორი” # ოა/- 

ხეყქს სიჩო.. რი ო:.ჩეს '/ე, ტიკის ს.” ჟი. ტ#ი/ოL/ სიხ, ჩ 

9V.·ყ 53, „ზოგს მისცა ხუთი ქანქარი და ზოგს ორი (ორნი) და 
ზოგს ერთი, თვითეულს თავისი შეძლებისაებრ, და წავიდა"; 

ნიო“ წ/ ფირი თი/სა“ე" გიგ//წითოოსს/ეს 56., „უბრძანებდა მშა- 

გალითისაებრ ქრისტეანეთა მათ"; „ს“ «I „"%ჩაე 63,კ „ღირსე- 
ბისაებრ"; თ." მთოფსისო. ძნის 53,. „იმ წინასწარმეტყველები- 

საებრ"; იჟ.” ციღ;ბ. ს-ისისე „მსგავსად საქმეთა თვისთა"; თ 

აყ ოსVი/ გოლი. „თავისი სახის მსგავსად“; (ით #«V" #.ოხს"%ყ 

„მათი სურვილისაებრ"; ით რიო/ტაბსVს „იჯ, „ყვირილი ლომი- 

გით"; «/იოს, ჟო “«V4/V „თავისთავივით სიყვარული (ვისიმე)ბ. 

ბ) -ზე: ი'იMVV; || «სო. იიი «Vბა/”» „თავის თავზე აღება"; 
ფი', ი "თე ოო „ვიჩპეს ნებაზე (ნებით) სიარული", 

გ) -თვის, გამო: „/"» #,ისერი/ “ეს „შეცოდებათათვის, შეცოდე- 

ბათა გამო"; /ნხ/ჰ,წIV/(სI#4/ I #9”! ი“ 1:M//ი.V4ობL ი„ძრახვა (ძრახ- 

ვის თხზვა) შურის გაპჰო (შურით). 

დ) უდრის ვითარებითს, მო:პედებითს, აგ“ეთვე -გან თახდე- 

ბულიან ბრუნვას: /ი. “ჰყსოკ!, რი/ს «7 § სი %#ე „ხორცით 

(ხორციელად) თანასწორია პირუტყეგთა“; „თ იზი'მხიV „ბუნე- 

ბითი; „ი /#Vი“V MM“, „თავისთავად ყოფნა"; „«= =ც,V#/ ძა». 

ბნ სფე“ 6“ წ” „იძ ხანად (მაშინ) მხედართმთავარი («-მზე-



214 ძველი სომზური ენის გრამატიკა 

დართმთავრად) იყო“; ა ხეას ხ, გი” ნოიიიჩაიVჩ% „იმ ბრძანებისა. 

გან გადასელა". 

§ 187. „„თ” თანდებული მართავს დაწყებითს და აღნიშნავს: 

ა) შემდგომ, მიყოლებით, -ით: «.ჩჯოჟი ნაითსი! + უა” ა//- 

ინ ფისიისი მს" გრუ“იჩსი ლ. ფლო! გრვიკ.“კლიო!| „ზედ- 
მეტად ვთელი ერთიმეორის მოყოლებით (თითო-თითოდ) ჩა- 
მოვთვალო წიგნში (წერილით) უსჯულოება ქალაქისა მის“, /##- 

იხ" სთოითVეL ცი” რჯიიაო2ა“#რ დნიეოკV // „9. ფაფა 4სოV ”“იV- 

პოე “«ყინვო:ყასს, დრ“კიო% ჩა, „ეგების შესაფერი სიმშეენიე· 

რითა მით და მრავალრიცხოვანი განძითა შეძლოს დახსნა (იმ) 

თავისი ქმრის“; ჟა ნ/აიტჩიVიოკ „ჩრდილოეთით“; თ/კრი ულტ9ძო თ”/“- 

თობი, მათნი, #ას ა/იჩოა #/ 6V წ % ხეს „ეს ღეთის წინანდელი ზრუნვით. 

იქნა"; გით მიჩა C „მის შემდეგ“; ა/ო თMაი ა/=9 # „კაცი კაცის 

შემდეგ“. 
ბა -გნ (-დან), -ზე, -ვით, ზოგჯერ გამოიყენეა /#IL/- 

აგრეთვე “თ. თანდებულებთან ერთად: მაგ.: ცით 4ჩLიჩიო/ სოL»C 

„ჩრდილოეთიდან; «ზოი ჟო თის „ადამიანებივით 

უმანკო“; „ძო «= # ხს” წო: „ზევიღან, ზევითა მხრიდან"; „== 

# სო%=ეინ ყო." „ღაბლიდან (ქვევიდან), ქვეცითა მხრიდან"; „»= 

“ო ჭ#ოუმს §ი·6 „გვერდიდან, გვერდის მხრიდან“; /ჰო:ჩ, მოჯაზივ 

(იი ნაისარაიდიორიაქძ ს L% სიხ%Mე „ფრენა ფრინველთა სიმტკიცესა 

ზედა (ათა =ცაში() ცაზე) ფრენა“; “ი ითი ა „ყოველ დღე 

I დღე-დღეზე | დღითი დღე | დღიდან დღემდე": «M# „თ =M 
„ყოველ წელს | წლითი წლად I წლიდან წლამდე". 

§ 178. „თ. თანდებული მართავს მოქმედებითს და აღნიშნავს 
-გან, -ით, მიხედვით: «ზე+“ით%ს6, ჯახი ჩი” აყი. „ბრძანებისაგან 

გადახვევა"; თხა «ოათწჩV „იისიის წაი «ფ“აოხნკრე „განისჯებით 

პირველი კანონებით, პირველი კანონების მიხედვით" „ი“ =” 

ი“ /MV. ატი. „ცოტ-ცოტა გაზრდით (მატებით)“. 
წ. 198. #1 ,/– თანდებული მართავს ბრალდებითს, მიცემითს, 

დაწყებითსა და მოქმედებითსაც აწარმოებს უპირატესად ლოკა« 

ლურ ბრუნვებს. ეს ბრუნვები უპასუხებს კითხვებზე: საით? სადწ 

საიდან? ამ კითხვებს უპასუხებს სხვა თანდებულიანი ბრუნვებიც, 

რადგან, როგორც ვნახეთ (§§ 110--128), ყველა თანდებულიანი 

ბრუნვა ჩვეულებრივ გარემოების აღმნიშვნელიცაა, მაგრამ / | V#- 
თანდებულიანი ბრუნვები ერთგვარად დამოუკიდებელი მნიშვნელო. 

ბისაა: თავისი ძირითადი მნიშვნელობიდან იშვიათად უხვევს. სზვა 

თანდებულიანი ბრუნვები კი ნაირნაირი მნიშვნელობის მქონეა.
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:§ 130, #1)კ-– თანდებული ბრალდებითთან და მიცემითთან 

გადმოსცემს სადაობითს (ადგილობითს), ე.ი. ქართული -ზე, ან -ში 
(ზედა, შინა) თანდებულით გადმოიცემა ჩვეულებრიე. (/ | კ„- თან- 

დებული მიცემითთან ადგილობითის (სადაობითის) გადმოსაცემად 
ზის მბოლოდ მხ. რ-ში, გარდა ფუძეუცვლელი ჯგუფის + და « 

ტიპის სახელებისა. ამ უკანასკნელი ტიპის სახელებთან / | კ– 
თანდებული ბრალდებითს მართავს და ისევე ადგილობითის (სა- 

დაობითის) მნიშენელობა აქვს (იხ, §§ 34; 35). მრ. რ-ში კი ად- 
გილობითი იგივე ბრალდებითია მრავლობითისა /( | (ყ-) თანდებუ- 
ლით ყოველგვარი ტიპის სახელთან. მაგალითები: 

წ. თეს“ / ითა ს, MMმI 17 ფო“ # ოდინი დო 46, გიდა შეხვიდე 

კიდობანსა მას შინა შენ და შვილნი შენნი“; # ს... ყა V 

კხამსჩიოიგიV/ ა.ჩ,ნიიV,% / თია" L ხ./ძ% მსოკV , (ნი/#V«“ 

სიის თV 48, „დღა დადგა (დაჯდა) კიდობანი იგი მეშვიდესა 

თვესა მას (შინა) თვისა მის ოცდაშვიდსა (შინა) არარატის მთათა 
ზედა4; #. 6 # ი=Vი/ 50, „და ჩასვა საპყრობილეპი!, ##M)/ 
ჩ 6«ოსას ზს.“ 52, „მოდით ქოთწილსა ამას შინა"; ი%.-ე/+ თ: 

ჰ=49 “იი (+. ს ოს / “ი რთო /+-- 52ეკ „წავიდნენ ზოგნი ყანასა 

შინა თვისსა და ზოგნი სავაჭქროსა შინა თვისსა"; #+ #/#“, ბ... 

იო“,ის #ჩ ხაზს. 52, „და გამოვიდნეს მსახურნი იგი გზა- 

თა ზედა“; # ჯო: M»/VV 53,, „დაიძინეს (პირდაპირ: ძილში შე- 
ვიდნენ)"; ე სოსსი9VMVV <2ჩ5 #ი/.% სუიი„ ჯო”, " 7) ჯოL.V 

წის ფაჩოსზი თა სერის“ 54ვე „რატომ ხედაე ბეწესა თვალსა 

შინა ძმისა შენისა და შენს თვალში დირესა მაგას ვერ ამჩნევ?“. 

/” I /- თანდებულიანი მიცემითი და ბრალდღებითი ზოგჯერ 
უთანღებულო მიცემითით, მოქმედებითით ან ვითარებითით გად- 

მოიცემა; მაგ.: «6,4 #6 # «..%V 56, „მიუახლოვდა სახლსა მას"; 

რიგ ხიკსრე # #MI 62,, „ახლა მოგვხედე ჩვენ“; /# „კ «M/ 
Mსიახაზსჩეს. V/Iი“. 63, „ამავე წელს აღესრულა სუმბათი"; 
8./ პოლცხყიბა”უს.ილოიგსი/ , სთმისსიოლი/ არჯიოჯიც/..- ხო“. 

სმიაფიLოიცV ს/ი უ.«ყ (ბა, ა/ა” 64, „წელსა ოთხას სამოცდა 

მეოთხესა... გარდაიცვალა მეფე აფხაზთა ბაგრატი"; #. %“ 

დ... ოი ე # ს. იი.% 63, „და მან სზვა ლაშქარი გაგზავნა 

ტარონს“; იი აI,ისეV კრიობ/ #9კVი 4 MM... ფსიეV / შ.,- 

“სს “ა ოოო“ 6პჰ, „რომელნი გადარჩნენ იმ დღეს... წა- 

ვიდნენ სპარსეთს ხოსროევთან"„ #თოის.ოისიეს ასოს ჟო კაით”ბ/- 
«6.+" 59,, „(განსვვადიდო სახელი შენი საუკუნოდ"; # «“ოსხი
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თ/“აროLტო/ ა/იათიო# ”. დ... 49, „ღვთის სახედ (ღვთის სახის 

მსგავსად) შევქმენ მე კაცი იგი"; # აMსზოკი– «იკთ, თო ო:სტვ/ 

კნსესის «იობ... 2ხჯ ჩეს # (წი. 45, „და ყოველი ხე, 
რომელსა აქვს (ჰქონდეს) თავისთავში (თვითონ) ნაყოფი... თქვენ 
გქონდეს (თქვენდა იკოს) საჭმელად"; # თ. «აოო:აიბ... დჯო+- 

ისო. //სხ.V ლჩ:სლოკი 44, „და (შე)ქმნა ღმერმთმა... მნათობი დი- 
დი მთავრად (მფლობელად) დღისა და მნათობი პატარა მთავრად 
ღამისა"; სა,ოL ხი, ჯო+/ ს «““ოყ/ 64 „მივეცი მამასა შენსა საჩუქ- 

რად"; ხა სსითიV ჯო:ხა,, )მმია«ოი7,' სმოი%ნო # დიი«ა,ო1 ჩაინითV # 

გორსა სი ათა # დხნიუV თო თ/VოLM%/# #., ჩ უ=ეოჩV სუცხსითხო სყ 

58,, „და თვითონ გაემგზავრა ოქაღს(ა შინა), ჩამოხდა მხარესა მას 
ბასიანს და დაბანაკდა ახლოს სოფლისა მის, რომელსა ეწოდების 

დუ, ველსა მას (ზედა) წყაროს თვალთა"; #. წ» 6ი„კზი ხუო- 

#09=, სც %ჯი+ 58,, „და მას უბრძანა (აქაა: უბრძანებდა) წასვლა 
საქართველოს(ა შინა, ივერიას)"; ხა #იხიძი ა/ა«იაოთ. (ხსუა/+- მMით“ 

კორტი: «კის 621, .და სასტიკად დაშვრა სუმბათი დღესა 
მას“, თ”. /# 8VM#ც/ს» 65, „წაიყვანა თბიოლისს(ა შინა)"; ·„- 

““ე ჩ შთ. „უთხრა მას"; ფიხ“ე კხუთ“კი%ს „მისწერა ძმასა მას“; 

იხ, # ჰა. ს „ხმით თქმა"; ჭითიისჯ # სო+ი ხოLახსი/ „მოსერა 

მახეილით"; /# |«#6, ხMნ“, სMV „(მოსა)სმენად (მოსმენისათვის) მოვ- 
სულვარ"; # «ნ“%6, #M% „სანახავად (ნახვისთვის) მოვიდა", მაგ- 

რამ: # I I- თანდებული სახელზმნებთან ჩვეულებრივ აღნიშნავს 
„ჟამს, დროს", ან,-თვის, გამო, -ად (ვითარებ, ბრ.)“: ტ კაოVს §ხ- 

ფხო“ე გ უ/ნა,ქ უნო ფოო(%VV 55,, „წარღვნათა დაწყების დროს 

(დაწყებისას) დაეჯაბა მდინარე სახლსა მას“; # /# „..ითყ! კიდ- 

“წხ... “ოვაL.წ/ს 61 „და ლაშქრისა მის (ლაშქართაგან მათ) 

ყვირილის დროს (ყვირილზე).. უტევდნენ"; # დ“, „მოსვლის 

დროს"; ტ ტკ/M#ჩჯ 53,, „დაგვიანების დროს (დაყოვნების ჟამს)“; აგ- 
რეთვე უფრო იშვიათად: («=),ჩ. /# ,«ს, „იდგნენ მოსასმენად (მო- 
სმენისათვგის)“; #§ნ-, ხ% # ,ოი«V=, „მოსულიყვნენ დასაბანად (და- 
ბანისათვის)ბ. 

§ 131. თუ სახელი ფუძეუცვლელი ჯგუფის =, ან” ბრუნებასარ 
განეკუთვნება, / I ჯ/- თანდებული მს, რ-ში შეიძლება მართავდეს 

როგორც მიცემითს, ისე ბრალდებითს; მაგ. კ/=;->»” 55კა „ქვე- 

ყანასა შინა (ზედა)", მაგრამ ,„=;ე/«"„65#+ 55,, „ქვეყანასა მას შინა
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(ზედა)"; # ტციოი“VV 60,, „კარავსა მას შინა", მაგრამ /# M#ო+LV /#ოი- 

ჟტ=V/# 60,, „ერთსა კარავსა შინა"; “იო 52, „ყანაში“, მაგ- 

რამ 4#97დფა«Mჩ 56, „კანაში“; / სოია ი / 48,,; 48,, „კიდობანში“, 

მაგრამ ჯ ბოი ათ მ / 47ვე: # „თს / 503 „საპყრობილეში“, მაგ- 

რამ ს თიო 50ე,; კს4/#/ო 44 „ქვეყანასა ზედა“, მაგრამ კხინ/ 

54,ვ; # სა, სო.9/ა?, 43,, „მსგავსად“, მაგრამ / ნაძფაოოC/ძ ხი:% 

43, „სიმტკიცესა ზედა" და სს), უფრო მეტიც: == ტიპის 

სახელებს“ ადგილობითისათვის (სადაობითისათვის) თავისი სა- 

კუთარი მაწარმოებელი (-„)) ფორმანტიც გააჩნიათ (იზ, § 34): 

«ხუ „ადგილი“, ადგილობ. # «.ჩჟ+:ოჭ, მაგრამ თავისოფლად შეიძ. 

ლება ისიც შეიცეალოს თანდებულიანი ბრალდებითით; ასე: / 
Vოტ,ს «ხუ. 63, „მასვე ადგილსა ზედა (შინა)", მაგრამ / «6/#V 
60,, „ადგილსა მას ზედა (შინა)"; ასევე: %.> „იგი“, მი(). %M>, 

ადგ. /# VML+ 52ვ, მაგრამ / %+« 57,კ. 

/ I /- თანდებულის დართვისას ადგილომითის საწარმოებლად 

ფუძეუცვლელი ჯგუფის „ ბრუნების სახელიც ზოგჯერ მიცემითის 
ფორმას იყენებს და არა ბრალდებითისას, როგორც მოსალოდნჩე- 

ლი იყო, მაგრამ დაწყებითის ფორმაში რომ არ აი“იოს, თ -დან # 

ბრუნებაში გადადი; მაგ.: «/;ჩო „ღამე“, მიც.-ნათ. »/;სლოკ, 
მაგრამ ადგ- # 9ჩე(ი# (და არა # თ/ეჩი); #.M«49 „სიზმარი“, მიც.- 

ნათ. #”“ჯ”ტ; მაგრამ ადგ, კჩი“/# (და არა კსი«“8); #M+ „ფრთა", 
მიც.-ნათ, წას, მაგრამ ადგ. ” 0ხ./,: მი./ი/ „წერილირ, მიც.-- 

ნათ. /#ე/ი)ა, მაგრამ ადგ. # #50/ +. „სხეული, ზორცი, 

ტანი", ნათ.-მიც. «#იმსი,, მაგრამ ადგ. # „»/ქL/ და სხვ. (§ 143), 
ც 135." / , ,- თანდებული აგრეთვე ჩვეულებრივი მხლებელია 

დაწყებითისა, რომელსა) თავისი საკუთარი ფორმა გააჩნია მხ. 

რ-ში ყველგან, გარდა « და « ტიპის სახელებისა. მრ. რ-ში კი 

იგი მიც.-ნათ.-ის ფორმას იმეორებს, ხოლო «, და ი ტიპი” საზე- 

ლებში გხოლობითშიც მიც.-ნათ,-ის ფორმაა ჩვეულებრივ #სკე- 

თანდებულით (§ 34). 

ზოგიერთი ზმნიზედა წარმოგვიდგება -„.. დაბოლოებით და 

დაწყებითის მნიშვნელობა აქვს: უჰასუხებს კითხვაზე საიდან? (2+«- 
«”/): მაგ.: წ სხოდოL“ა” „ქვევიდან“, / სVსიორის” „ზევიდან“, კ',- 

ათობით” „გარედან“, #კ“სგო.თო „იქიდან“ და სხ · (იზ. § 99, ა). 

”/I/- თანდებულის გამოყენება დაწყებითთა კიდევ უფრო 

მარტივია: მისი მნიშვნელობა უმეტესისაგან უმეტეს შემთხვევაში 

არის -გან: 6MV% % დეხსოს%. #9ყა%6 ჯი:.VV«6 54,, „ამოიღე



218 ძვული სომხური ენის გრამატიკა 
  

უწინ დირე ეგე თვალისაგან შენისა"; ბა“ / “თოფოკ #.იძს რ“- 

V·),/ 55 „ხე ნაყოფისაგან თვისისა ი.ენობების"; /# «.ზყოა:- 
0ხ%ნ #-ი-ML 49, „ყრმობისაგან თვისისა“; / აორ/ი/ას #: “ათ/ 

48,, „იმ კიდობნიდან"; 1%/სყას ,ჩისინ 47კ, „აღიხოცნენ ქვეყ-· 

ნისაგანბჯ /# «ჩი„“«%ნ 43ე „დასაწყისიდან“... 
ზოგჯერ (V | ჯ- თანდებული დაწყებითთან მოქმედებითს ან ვი- 

თარებითსაც გამოხატავს: #იჯი 19ს4%6 „ტანად (ტანით) პატა- 

რა“; კსინ”“ყ იკ ბ.ი ა«აჩა« // „შესახედავად (სახით) ბრწყინვა- 

ლე“; ჩ/ახე“%ი/ # 1,ნ,/1ნ „ღვიძლით ავადმყოფობა"; კ„=946 „ი%- 
““ე/ „ტომით პონტოელიბ,. 

აჯ 133, /# I /- თანდებული დაწყებითთან იშვიათად სხვა მნიშ- 
ვნელობებითაც იხმარება: -თვის, გამო; მაგ-: კიკV.V6 /ი%სო- 

იხ» #“ჯMას, „ომის გამო (იმისთვის) (ცდილობდა გაქცევას"; #I+- 

ცხ". # „..სჩე« #,“კთე“აVნ „ამ სიტყვების გამო (ამ სიტყვების 
თვის) გაიქცა" 

-თან (წინააღმდეგ): =ყV#/>V # /ჰ:%V##-ყ „დამხმარე მტერ- 
თან (ბრძოლაზი| | მტრის წინააღმდეგ I მტერთაგან დამცველი"; 
იი/ებო M/ქ7 ხა, მ/ ა,ობ კნიის"“.«ე #ეზთძიკს „ციხე (კოჰკი) მტკიცე 

მტრის(ა მის) წინააღმდეგ". 

-ქვეშ: # ჰხი«%ნ ი„:იი-ი „ვინმეს ხელქვეით"; «“.,, თ" 

ჰჩ-იძს ბხოთსნ ტ#ეყიიზსო. მჩ. ს სა „აძლევდა მას თავის ხელ- 

ქვეშ (განკარგულებაში) დიდ სამფლობელოს" და ს%7, 

დაწყებითი უთა:დებულოდაც გვხვდება ადგილობითთან ურთი- 

ერთობისას და მაშინ ადგილობითი -მდე ( -მდი(სს თანდებულიან 
ბრუნვას უდრის; ასე: «ის6 # «ოს „სახლიდან სახლამდე“, – 
თუმა ასეთ შემთხვევაში უფრო ზჰირად ორივე (დაწყებითიც დ. 

ადგილობითიც) თანდებულიანია: „/ «“ო#M/#ე/ი /# თM%ნ /# ა.ო: 

(ლუკა, 10,) „ნუ მიხუალთ სახლითი სახლად"; ნ«=,=ბ/ტეს“ი # „“- 

“ინ /# ი/«ი (მათე, 23კ,) „სდევნიდეთ ქალაქითი ქალაქად"; 
მასჭსეჭყ 1+4სხს“იი,,. ««/I#%, ფო რი“ კჩიხნ«რე სიიჩ' 
მოვი, ისას კჰყა LV, / , «ოუVხიე “/#Vჯჩ / ნოჯი."“ ხნიIVჩყ 

45 იწარუსოცო ყოველი სბეული (ცოცხალია), როჰელი(,ც) (შე)- 

ვქმენი, პირისაგან მიწისა -- კაცისაგან ვიდრე ჰირუტყვამდე და 

(ქვე)ვძრომთაგან ვიდრე ფრინველებამდე (კისა(თა)". ასეთს შემთხვე- 

ვაში #Iჯ- თანღებულიან მიც.-ბრალდებითს (= ადგილობითს) 
ზოგჯერ ენაცვლება ე- თანდებულიანი ბრალდებითი გასაგები მი 
ზეზის გამო (იხ, §§ 102; 137); მაგ-: #/ #/ რო9ყიხნ აკი ფო. M# #/" 

/რ... “ #«/'MVაV/V "ს .//> / ნოჯსიე მ/ს ას ეVაიოა 4ძ,.
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„გამოდი მაგ კიდობნიდან შენ და ცოლი შენი... და ყოველი ცოც- 

ხალი ფრინველოაგან ვიდრე პირუტყვებამდე“. 
წ 134. /# | /- თანდებულიან ბრუნვას ზოგჯერ წინ მიუძღვის 

სბვა თანდებული: «ო, „V-. ასეთ შემთხვევაში თავის საკუთარ 
მნიშვნელობას კარგავს ერთ-ერთი მათგანი: ჩვეულებრიე დაწყე- 
ბითთან /# I) /- ინარჩუნებს თავის მნიშვნელობას, ადგილობითთან 

კი # | კ-ს წინამავალი თანდებული; მაგ.: «ო /# #აანჯიკ, „შე- 
სასრულებლად, შესრულებისათვის"; «= # პი«ძი.ს „იმ ზღვასთან"; 

“თო # კხსიჩი/ „მიწაში“: «ი # კიიოთ:ბო/ (ორმოგი /ჩ 1 ,კ-თი) 

„ღვთისაგან, ღვთით"; «ო კიVსინ „ამხანაგისაგან“; „ო /# -§იი„ნ 
„მამისაგან“; (9. პ/, “ 9 კიბე”, ს ისო )1)6გ' დაო4 ძ/” #. 61., 

„ცხენი, აქლემი და ვირი ერთად აღმოჩნდა 18000“; „%გ ,ჩიჯტ» 

ახ! 61,, „სამი მბრით"; # არიყო M74 “«სხვოიყ ხი #”მწხთიონუთა.ს" 

62,, „და წაიყვანა და გადაიყვანა ასტეღავნს“ (იხ. §§ 114; 130). 

§ 185. # I ,/- თანდებულიანი ბრალდებით-მიცემითიც (= ადგი- 
ლობითი) ზოგჯერ უხვევს თავისი ძირითადი მნიშვნელობიდან; 

მაგ.: -თან: #M#V # +“ „მოვიდა მასთან“; „3 #. ფოთ. კაოით- 

ჯჩს, გVყხნიას „მოიყვანეს ისინიც (იმ) მამაც ამხანაგებთან“, 

-ა დ; ნას, ნ, # მ„იუჩ§ „ადამიანებად მიჩნევა, ჩათვლა“: / #»ო 
გდთიზ., „მიწად ქცევა" (შდრ. § 111, ა); -თეის: # /,,თ= 

“იჩ, „დღარიგებისათვის თქმა"; # «სი. M.იდ“ინხეყ „წინასწარ- 

მეტყველთა ცოდვათათვის"; #/ («სჯ სხხნ.ჯ V „მოსასმენად (მო- 

სმენისათვის) მოვსულვარ" და ამ! 

§ 184. # I /– თანდებული იშვიათად მართავს მოქმედებითსაც), 

მაგრამ თავის ძირითად მნიშენელობას თითქმის უცვლელად ინარ- 

ჩუნებს: თხისრიყე კხნვხსიი ბიოიოკსL „დაეუფლა იმ ხევის ნაპირს"; 

იხისხ“ვ # სოკV ფსთხიხიიV „დაბანაკდა იმავე მდინარის ნაპი- 

რას"; # ზ%ო//ს (§ხნ., „მათში (მათ შორის) ცხოვრება“, 
§ 137. ჟ- თანდებული მართავს მხოლოდ ბრალდებითს და მზო- 

ლოდ ერთი მნიშვნელობა აქვს: -მდის წ -მდე. ჟ– თანდებულიან სიტ- 

ყვას ჩვეულებრივ წი5 უძღვის «ტს, „ვიდრე" ზმნიზედა: # ჰპი#- 
უს დდჯიო:/სი სოჟყათ M/Mსას ეძჩე ძი! .ო:" 60,ა „და წააგდები- 

ნეს თავები მათ (მათი თავები) ვიდრე ექვს საათამდე დღისა მის"; 

«#ხ9ჯ+ ფMMMMM/ფოL%M/ 48” „ვიდრე პირუტყვებამდე"; / კნოოზიოეV "MV- 

უს ჟე=იო“წტსიV 51, „იმ უკანასკნელთაგა5 ვიდრე იმ ჰპირველება- 
მდე", მაგრამ იხმარება «#%კ6-ის გარეშეც: „+თს, ჟტ,= „ქამა გა- 
ძღომამდე" (შდრ. § 142). 

ჟ- თანდებული იმავე მნიშვნელობით იხმარება ()ალკე სიტყვებ-
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თანაც, მათ შორის ზნნიზედებთანაც (”-, „როდის?", ეწიი „რო- 
დემდის??), აქედან სიტყვის საწარმოებლადაც (იხ. § 102). 

“ს, „თქმა“, «თ, „მიცემა” და #./ჟე»%#, „კითბვა, შეკითხვა" 

ზმნებთან დაკავშირებული ჟყჟ- თანდებულიანი ბრალდებითი ირიბი 

დამატებაა, და მაშინ ეს თანდებული საკუთარ ნივთიერ მნიშენე- 
ლობას (-გდე I -მდის) მოკლებულია, მიუთითებს მხოლოდ ირიბ 

დამატებას: ნ“იე/V ყლ.» „შეეკითხნენ მას"; # /: თხი ოო“. 

ვხოკ 45, „და უთხრა (ეუბნება) უფალმა ღმერთმა (უფალი ღმერ- 
თი) ნოეს, “».” ჟ.“ 55. „უთხრა (ეუბნება) მას“; «ი«- 

(ხი. Vო.ეჩვ“/ (7 ცხან ს. სო. ე/“ 60, „ის ძვლები მუ- 

შეღისა და ვეაჰანისა მომეც მე": # #+ უV“ ჟM./. 52, „და მის- 

ცა იგი მუშაკებს“. ძალიან იშვიათად გვხვდება ყ- თანდებულის 
თავისებური გამოყეხებაც: ასის % #სა ეძჩვ «ყო ს „ყოეე- 

ლივე ჩვენზეა დამოკიდებული (ჩვენი ბედი ჩვენს ხელთაა)": #%»V 

ეჩს,V “M.ჩ) „თავისთვის თქმა, თავის გულში თქმა"; «M#, ეო“ 

/+” „თავის ფიქრში თქმა, გაფიქრება". 

ბრუნვათა შოტმების ბამოჭენება 

§ 13ხ. ანრიგად, თანდებულიანი შეიძლება იყოს ყეელა ბრუნ. 

ეა, გარდა სახელობითისა. ყველა თანდებულიანი ბრუნეა გარე-· 

მოება, უბრალო, ან ირიბი დამატებაა წინადადებაში. მეორა- 

დღი თანდებულების უმეტეს. ნაწილი ნათესაობითს მართავს, 

მაგრამ სხა ბრუნვებთანაც გვხედება. ისინიც გარემოებას მიუთი- 

თებენ წ:ნადადებაში. მაო (ალკე, ბრუნვათა სინტაქსური რო- 

ლის განხი ჯვისას, გაეგცნობით. სუბიექტის ბრუნვას კი ზემოთ (§ 109) 

გავეცანით. იგი (სახელობითი) გარდა სუბიექტისა სხვა რამის 

აღააი”ენელადაც გეეგვლინებოდა წინადადებაში. ასევე სხვა უთან- 
დებულო ბრუნვებსა კ რამღენიმე სხვადასზვა ფუნქცია აკისრია. გა- 

ვეცნოთ ამ ფუზქციებს ცალ-ცალკე. 
ნ 139. ბრალდებით უთანდებულოღდაც პირდაპირი დამატების 

ბრუნვა, მაგრამ პას ძალიან ხშირად ახლავს «- თანდებულიც, 

რომელიც ასეთს შემთხევევაში განსაზღვრულ (ცნობილ) პირდაპირ 

დამატებას მიუთითებს და საკუთარ ნივთიერ მნიშვნელობას მო- 

კლებულია (იხ. ჯ 116). მაგალითები: / ხუი“; “გ” რ სსსო:ათ# 

ფდსიჯიი ს იჩა 43. „დასაბამითგან (შე)ქმნა ღმერთმა ცა და 
ქვეყანა"; # 6ხითჩი «!ითოიL.ბ ფ,იკიV 4“, „და იხილა ღმერთმა ნა- 

თელი (სინათლე) იგი“; პს“. სიკ, ის. თოფ. «ნ 2V#MVV
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ვ8--6M 45,, „შვა ნოემ სამნი შვილნი: სემი, ქამი და იაფეტი"; 

ხა «ბტყ ?ი”ხესი 1ი”თი, 46, „მე მოვაწიო წარღვნა წყლისა" და სხჯ. 

მოტანილ მაგალითებში უთანდებულო ბრალდებითის ფორმები 

„სოტი, თლის", ”ი5ხყხე" თანდებულიანთა აბსოლუტური ბადალია, 

ე. ი. ბრალდებითი უთანდებულოდ ან «- თანდებულით პირდაპი- 
რი დამატებაა წინადადებაში. 

§ (40. ბრალდებითი ჯ- თანღებულით ან უმისოდ გამოიყე- 

ნება გარემოებადაც ჩვეულებრივ ოდენობის აღნიშენისას: /=ო„- 
§წღო... ნ ჯ=ოჩნ»= დ=/ნწყაი#/,V «რობით 45, „ფიქრობდა... უკეთუ- 

რებასა (ზედა) ყოველ დღე"; «ბ/ე #თ Vჭის # |ხი“კ სისი 
დეითიოითხიორს აჩი # დ კიიიროაიო+IM უჩენს, 46,ა ჯდა მოვაწიო მე წვიმა 

ქვეყანასა ზედა ორმოც დღეს და ორმოც ღამეს"ჯი „=იპ- 

ლაიყეთ?/+ ზი-ი% რ “Iსი“კ სიჯ./ “აო” ნა«ონ+-ი '” კსიყო“ს “7 „იმატა 

წყალმა ქვეყანასა ზედა 150 დღეს“: # 6,ხ“, ჯსი,»ი, «ML... 
/ჩყ ძი. ს ი. «“.M». 51, „და გამოვიდა მესამე საათ- 

ზე... ექვს საათზე და ()ხრა საათზე"; #ჩუჩეტ „ხდ L ზოყ> #ხუოა- 
სი. 46, „იყოს შენდა და მათდა |=> გქონდეთ თქვენ – შენ და 

მათ) საჭმელად"; (მდრ.: იქვე: 46 „ტეტ /# /#ხიორ“ნოი 45, 
„თქვენდა იყოს (= გქონდეთ) საქმელად“ (იხ. § 130)); აგრეთეე: 

სინნ=იზ% ხიMჩ.უ M6ბ (მარკოზ, 4,ა) „შეშინდნენ შიშითა დიდი- 

თა"; 6M/V ათ.ოL/” “ოკ რასა, თია (ლუკა, 2“) „მოვიდნენ ერთი 

დღის გზაზე (=> გამოიარეს ერთი დღის გზა)“; # #“ «ო «ომ 
"6 («იჩ 55ვე „და შე აქ შიმშილით ვიღუპები (= და მე აქ შიმ- 

შილი მღუპავს)“. 
§ 141. ბრალდებითი უთუოდ «- თანდებულით გამოყენებულია 

ხარისხის საწარმოებლად: არაინ. უე “კი ბ.სო“კ“ თჟითყო» კით 

დაინ. 52, „წარავლინა სხვა მონანი მრავალნი ვიდრე პირ- 
ველნი იგი = გააგზავნა სხვა მონები პირველებზე (ე. ი. პირველად 

გაგზავნილებზე) უმეტესი" (იზ. § 55). 
ბრალდებითი ორმაგად გამოიყენება §«იეყ=%#/ „კითხვა, შეკით- 

ხვა" ზმნასთან: ნ«იჟ#ყ #%V, «»ჩჟ (ლუკა, 6.) „გკითხო შენ რამე“ 

(ე- ი. ბრალდებითით გადმოცემულია ირიბი დამატებაც); შდრ. 

აგრეთვე: ნასოეა“სსწ” 9C" «VI ჩენ «ის 56, „ეკითხებოდა თუ: 

რა (უნდა) იყოს იგი? (= ეკითხებოდა –– რა არის იგიო?)". 

ბრალდებითს მოითზოვს საწყისი ყოველთვის: 16 «ი.4.-V #ხდ 

თო."/ დე. 50, „არაა ღირსი შენ გყავდეს ეგე"; ნი მაიკნა«ე დხ.“ “.V- 

“იოს, ონის სიც. 50,, „უბრძანა უფალმან მან მისმან გაეყიდათ



222 ძველი სომზური ენის გრამატიკა 

იგი"; #/ #58 ათრათ: დათ ჩნ /#=ურო. თ.) "ვ. 51, „გამოვიდა დი- 

ლით (რომ! დაექირავებძა მუშაკნი (მუშაკების დასაქირავებლად)“; 
ა”თკგხი”ე დმა«თაკი ტხ.ო თ= ივი წის" ლთიოზთ.!, დ«აოთოLო" მოლათ 52, 

„გაგზავნა თავისი მონები იმ მუშაკებთან (რომ) მოეტანათ ნწაყოფ- 
ნი მის(ნ)ი (ნაკოფთა მოსატანად)“; «ო=ჯნაჟ ფბის=თკით #+, წყოჯხ; 
ფრუ სინითიიV 52,; „გაგზავნა თავისი მონები, (რომ) მოეწვიათ 

დაპატიჟებულნი იგი (მოწვევად დაპატიჟებულთა მათ)"; =უ #«„=ვ 
21“ ძსჯ ყსა 55, „ვერ შელო შეერყია იგი წვერ შე ძლო მისი 

შერყევა)"; კდნ«ე დით კიოდიალ“ს ტჩ.,' =ჯითბს, #ოიდ. 55,, 
„გაგზავნა იგი თავის ყანაში (რომ) ეძოვები ღორები ღორების 

საძოვებლად)“ და სსჯ- 

ბრალდებითი ზშირადღ გვაქეს გაქვავებულ, იდიომატურ გამო- 
თქმებში: ==%6 6=ძაიი" # #6? ივ 53, „ითხოვს ანგარიშს მათ 

შორის (მათგან)"; “თ ოსს, 2ხნითთნა« დი“ წ... ისნის 57, „შეეპ– 

ყრო მამაცი... ვაჰანი"; «ეაანიათ ფსოლ.Lსათ.ოჟVV იაფოM./. თოზხ,/ 

59,, „შეეხვეწე მოწესეთა მათ –– ილოცონ"; იჯ #/თნ/ს დ5ხ=» აზ» 

1%ეყ 61, „არ იცოდნენ თავიანთი კვალი (= თავგზააბნეული 

იყვნენ)"; #იხვოუსნძიV ო%ნ ის ხიV იშ 47 იI ქსი თიში ს , იძ... 64,, „უარყოფს (და) 

პასუხობს, რომ..." და სსკ.(იხ. §§ 174; 175). 
წ 149. ბრალდებითს მართავს ყველა თანდებული და მაშინ იგი 

ირიბი ან უბრალო დამატება, ან და გარემოების, სიტყვაა წინა- 

დადებაში (იხ. §§ 111; 120 125, 129--131), ამათ გარდა ბრალ- 
დებითს მართავს მეორადი თანდებულებიც). მათი უმრავლესობა 

მართავს სხვა ბრუნვებსაც, განსაკუთრებით ნათესაობითს. ეს თან- 

დებულები წარმოადგენენ უმეტეს ნაწილად სახელს გაქვავებულს 
რომელიმე ბრუნვის ფორმაში და ზმნიზედებადაც გამოიყენებიან. 

ზოგიერთი მათგანი სხვა ბრუნვის ფორმებშიც იხმარება, ე. ი. 

ბრუნვიანი სიტყვაა. აქ ამნაირი სიტყვების ბრალდებითთან და- 

მოკიდებულება გვაინტერესებს. აი, ამათგან უმთავრესნი: 

ხი==დიას, გით: “თრდატ, დიმ «დთკი, 52, „გარეშე 
ვიდრე ვენახი იგი (| ვენახს გარეთ"; «იასა, ჯ.“V ფV" „იმის 

გარეთ" (შდრ, § 55). 
465 # -კენ: §«,კ 164 # 44 „მოდის ჩვენკენ". 
Mი» 1 ჩი ი L -ვით, -ებრ: #//# დ. „კაცივით, როგორც კა:· 

ცი"; ჩის «ჭპთ-ი „ბარტყივით“, #იდ «დ ## „ბარტყივით". ეს 
თანდებული მართავს ყველა ბრუნვას, მათ შორის სახელობითსა(C), 
თუ შესადარებელი სიტყვა საბელობითშია. თვით შედარებას კი ეს
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თანდებული გამოხატავს; მაგ.: #„ის „4»=M/ „ჯოჯობეთივით, რო- 

გორც ჯოჯობზეთი". 

M... # ოფ ქ: -კენ: # VჩVV (ოფი „ქალისაკენ"; ,//4« (ოც) „ჩემკენ". 

”... ჭო)“ I წმ) თ... სო/4: -კენ: (7! / ჩხ.დსიზეცოკი # ტოო" ჭოს: 

„გამოვიდა კონსტანტინეპოლიდან რომისაკენ"; კ/«V#V% #ოი« „ნაპჰი- 
რისკენ"; ჰძ.ამს ისი ხიხსი სოკი წო #ოხაეინს“თ, „დრო მწუბრისა- 

კენ გადახრილიყობტ. 
ბობი4 #სროსსყ «ო /Vიპ / #”ხიპ «ი -თან: ნთ.. ს %V. 

I ია“ “ო შთVი, I ხი / '. I ხი.“ აო M#ით „მასთან, მასთან ას- 

ლოს". 

სსე #I)4#/%ა 891 ##VეLC #) «914 9) «ტყეს “ო 
-მდე, ვიდრე: «/%) # 26=/#+ „მიწამდე“) M#იას ყკიით „დღემდე 

I დღევანდლამდებ; «#%ჯს კხისტს» „ცამდე"; კნიჩო“«ე41ნ «/V- 
უს ს ბხის ს კთოსწ Mზასი ე§# „აბხალგაზრდიდან მოხუცამდე და 
კაციდან ქალამდე"; «/ნას ო. ძისა # „რამე დრომდე" 

(იზ. ნ 137). 
Vწი= # | «ა” §M= -თან, ახლოს: თა ს გოიფდი,იეV „იმ ქალაქ- 

თან (| იმ ქალაქის ახლოს“; «ია კაკ%ზ" კსოკთ წ «კი დენი „მასთან 

სინათლეა ამ ღამეს“; «2. „9. მოს“ ასის „მზის ჩასავალთან, 
დასავლეთთან“. 

/იოი«6»(5-) -ვით: იი“სყწი" ჟდაორდა”(; „მზესავით, როგორც 

მზე"; «ინი §ია” „ცეცბლივით". 

9L. « -ვით, მსგავსად: =(» «+7= «იტ» „ამასავით, ამ- 
ნაირად, აჭ მაგალითივით“. 

ათ." -თვის: -/V«I""" ./" „ამისთვის“; წი» ა7,M „იმის- 

თვის“. 

#“%(49) -ზე; -ვით; ვიდრე: /«+ § #4ოკი «ჯიჯ ჯი (ოკო Mოი/ 

„თვალით ბრმა გონებით ბრმაზე კარგია", პირდაპირ: „კარგია 

(ლ=უკეთესია) ბრმა თვალებითა, ვიდრე ბრმა გონებითა"; »=% 

დოი.» „რიე“ „ქვიშაზე უფრო (ან: ქვიშასავით) გამრავლდ- 

ნენ“. #=% ყ-, ე. ი. როდესაც #+“ის მართავს ჯ- თანდებულიან 
ბრუნვას, გადმოსცემს შედარებით ხარისხს. ამ შემთხვევაში იგი 

შეიძლება გადმოიცეს -ზე თანდებულით, ან „ვიდრე“ სიტყვით 

(იხ. § 55; 212). 

§ 143. ადგილობითს ჩვეულებრივ ნასესხები ფორმები აქვს: 

იგი თანდებულიანი ბრალდებითი ან მიცემითია, მაგრამ ზოგჯერ 

მაინც ადგილობითი გვიჩვენებს თავის დამოუკიდებულ ფორმას
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–? დაბოლოებას: «ხატ „ადგილი“, ადგილ. # «ხი: (§18/# 
„კუნძული“, ადგ. #M #იჯ+»1 და სხ. 

ადგილობითის ჩვეულებრივი მბლებელია #I),- თანდებული 
და წინადადებაში აღნიშნავს უწინარეს ადგილის ან დროის გა- 

რემოებას, იშვიათად სხვა გარემოებასაც. ამრიგად, ჩვეულებრივ 

იგი უპასუხებს კითხვას „სად! და უდრის ქართულის -ში(ნა), 
ან -ზე(და) თანდებულიან ბრუნვას, ან ზოგჯერ ამ თანდებულის 
გარეშე, სუფთა მიცემითითაც ხერხდება მისი გადმოცემა. 

ადგილის გარემოება შეიძლება გადმოიცეს თითქმის უყოველ- 

გვარი სახელის ადგილობითით, დროისა კი დროის აღმნიშვნელი 

სახელებით, რომელთაც ჩვეულებრიე რიცხვითი სახელები ან ნა- 

ცვალსახელები აზლავს, დროის გარემოება გადმოიცემა აგრეთვე 

ადგილობითში დასმული საწყისით. სათანადო მაგალითები ზემოთ 
(§ე 34; 129-––13)) არის მოტანილი. ამიტომ აქ შევამცირებთ 

მაგალითებს. 

ადგილობითი ადგილის გარემოებად: «ოინს “თყ უზოთა კაი,დ/ 

#+ო 51,კ „გაგზავნა ისინი ვენახსა (შინა) თვისსა"; #+ #„/ს", ),I- 
7. 57, „ღა წავიდა ოქალსა მას (შინა)"; #. # ზძ,”» აჩუ. 

ფდრ“კ ნიVიტ4ის მივი. ს სსხ/დ“იჟე /რვ“ი“. ნპკ, „და მასვე 
ადგილსა (ზინა I ზედა) მოდის 'და' ხვდება მეფე იგი აფხაზთა ბაგ- 

რატი"; # 5იჩხე «#M( # «თ ი” 60, „და დაგადგა (დავდო) 
გვირგვინი თავსა შენსა (ზედა)“; «სი,ჩიე /# I. 6%4.ს 52 

„ამოთხარა მასში (=> ბაღში) საწნახელი"; #ხ+ 6» # ««სთ# 50ვ „და 
ჩასვა საპყრობილესა (შინა)"; /“#§ დი. #ყხხ“, 6M“#% #+%% ათი” 

62,, „ხოლო ლაშქარი იგი მოვიდა 'და' მოაღწია ტყეს"; »/„ წ 
„ხას 65,ვკ „რომელი იყო ანისს(ა შინა)". 

ადგილობითი დროის გარემოებად: # ჩეს". კაი:იზს ხ+//- 
სხიოღი/ 45,კ „და განისვენა დღესა მეშვიდესა"; #=/ო.» «,%VMტს 

ხო სი, 47, „დღესა მას შევიდა ნოე"; 6 ზყხიოი+ ,ოააყაითV/ კინა - 

სნჯიჟვი:! მსხისზს ტტ გს. ს ხას იის ს კ,სიჩშით ს.,ი- 
”“.'ი, 48: „და დადგა (დაჯდა) კიდობანი იგი მეშვიდესა თვესა 

მას ოცდაშვიდსა თვისა მის მთათ. ზედა არარატისა“; # ჩეხ # 

48,, „და იყო ნოეს ცხოვრების მეექვსასესა და ერთსა (== ექვსასმე– 
ერთე) წელსა, თვესა მას პირველსა, რომელი(ც) იმ თვის პირ- 

ველი (ერთი) დღე იყო, დაიკლო წყალმან (მან) პირისაგან ქვეყნისა" 

(ე. ი. ნოეს ცხოვრების ექვსას პირველ წელს პირველი თვის პირ-
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ველ დღეს დაიკლო წყალმა), კრკსძ»V/ «#6 ვბიო“კთ" #+” 52), 
„მას ჟამსა (შინა = მაშინ) უთხრა მონათა თვისთა“; კ)“. ი 9კ.კს- 
“#4 62უ, „დღესა მას შინა"; კ/=#,%VM =I/ 63,, „იმ წელს; წელსა 
მას შინა"; # «ოკV «ოი 63,, „იმავე დღეებში | მასვე დღეთა 

შინა"; / ჯ«V M# ნსსვხიოთოლი / 63,, „ოცდამეზუთესა 

წელსა". 

წ. # კიძს, დხხსიკტს სსორხსე/, «MIსხს»ას.9V 53,, „და დაგვია- 

ნების დროს (დაგგიანებისას) სიძისა მის დაიძინეს ყოველთა“; / 
“სიას; თ I აV+ ახო რაისი“ უნაი (მარკოზ, 4.) „თეს- 

ვისა მის დროს ზოგი (მარცვალი) დაგბრდა გზისა მის ახლოს"; # 

კსეტსსე ზიჟე“ კსიჩიი(!ნ" სიყ». ძნხი ზი,“ «ოლოჭ4თ ო. ლ“ 
ფო+Mი (მათე, 20,,) „მათი ერიქოვიდან გამოსვლის დროს გაჰყვა 
მას ხალხი მრავალი". 

იშვიათად ადგილობითი გამოყენებულია ვითარების, მიზნის და 

სხეა გარემოების გამოსაზატავადა(): ს „ისიიკი დხოო:%, ო» § 

4#სსუ“ისჯ/, ჭხი |/ყ; ტტ (სი“ჭყოი.ი 49, „და ყოველი მძრომსი, #ო- 

მელი(ც) ცოცხალია, თქვენდა იყოს საქმელად"; # ა«.ჟა«ი იაო: 
დასის # ოხსი #.. 44, „და შექმნა უფალმა კაცი იგი თავის 
სახედ (მსგავსად თავისი სახისა)"; LC #ეჩხე/“" #/ |ოLVათაოიოა წწ#ა > 

44, „და იყვნენ მანათობლად“; ძიცი/ნითესV ზი.იჯუე, „ი # ხოდი) 

სიხს#ე, # ძიდო( M# 43,, „შეკრბენ წყალნი ეგე რომელი ცათა 
ქვეშე (არიან) ერთ კრებად" 1“%ჩივ« 57, „უზრუნველად”: 

../ ჟოLე.ისხ./ #ჩალტი+."V/ სიიყ/ / ცწ"" რათაჩაი ოთათა „რომელ- 

სა გამოვაცბადებ თავის რიგზე სიტყვათა შინა მოკლედ"; კაზ. 

წყ“. 57 „მოულოდნელად, უცბად" და მრავალი სხვ. 

§ 141, ნათესაობითი მიცემითისაგან გარჩეული აქვს მხოლოდ 

ნაცვალსახელებს. ამიტომ დამაჯერებელი მაგალითები მხოლოდ 

ნაცვალსახელების ნათესაობითის ფორმებმა შეიძლება მოგვცეს. 

ნათესაობითი უწინარეს მსაზღვრელია: სთდ.ოინ ძ%წიიყს თ/ჯ- 

ი/ ზი. 64, „მეფდება გიორგი შეილი მისი“; # “კი, წა, იო.V 

ფბსო“კი Vოჟას 52.3 „და სხვებმა შეიპყრეს მსახურნი მის(ნ)ი"; /““/- 

ვიL/ ფძ.სოაასდყო: ტია. აო/ 52“ „დავიქიროთ მემკეიდრეობა 

ამისი"; ნი Vუ//# მმი,ფ.ა./ის „ “Mსვ.უ ჩოიფრი.ო # ჩ// ოჯა“ 

9 ნ%V 6პევ „ეგებება მეფე «კი აფხაზთა ბაგრატი და მამა მისი 

გურგენი“. 
ნათესაობითი სუბიე: ჰალიან ხშირად (არა ყოველთვის!.
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როდესაც შემასმენელი ზმნის უპირო ფორმით, ნამყოს მიმღეობი- 

თაა წარმოდგენილი; ააითთობენა/ ;/” თიიკ, ფდსიესი. კასი ოსიშV ა/- 

ოსი, წ. 54, „განოვიდა რომელსა-ცა ორი (ორნი იგი) ქან- 

ქარი მიეღო“; #"" წიოოც“ ს,ნ./ დდა სიაო ის 69, „ხოლო 

მ ა ნ შეიპყრო მოციქულნი იგი“; მთთოი:ყსიჯ “ი. ( ” ”/ი““ყ “ 

ზოლა" +9MV ყV. (მათე, 15,)) „ზოვიდნენ მოწაფენი იგი მისი 

(მისნი) 'და' უთხრეს მას", მაგრამ იქვე: მ/თოიო'ვს “ეთწხსი ო - 

ჯეი შოჯი.“, ასფ“ასსს ფშ # «++/V (მათე, 15კე) „მივიდნენ 

მოწაფენი იგი მისი (მისნი) ევედრებოდნენ მას და უთ- 

ხრეს“; (IV M«/ ბრი“/,ც/იჩნენს «ო ოთ. მსო» 50, „დავარ- 

და თანამსაზური იგი ფერასთა ზედა მისსა (მისთა)“; 

ძივი/ნო!, ფოი“ნზკ8ს (ირ#ჩითკ იიდრი,ზ „რე 55კ, იშე- 
კრიბა ყოველი იმ უმცროსმა შვილმა 'და' წავიდა”; 'ს 6 .- 

V9«Vკ კოსიიბ.M/ “როსა ი“ “/" სინა /ო მაე 60., „ვა- 

ჰანმა უცბად აიღო ბალ ში ერთი 'და' ისწრაფაბ; # /«ყესთეს/ 
ფდი./”/.თევ! რსკციყ 60,, „და გაიზარა (ი?) სომეხდა ლაშ- 

ქარმა", მაგრამ # #,კნ“/, ბ.ა =“,კ% 50,, „და ადგა მსახური 

იგი"; ასევე: # თათონა+ვხაი"/ “წი% მოე. ასის საე დ. –.6- 

რ«ე 51, „და განრისხდა უფალი იგი მისი'და' გადასცა იგი 

ჯალათებს“, მაგრამ ისევ: L ნთკ”ეიV ს.ნ“ რ“ჯიო“.ჟ.ით" “რფ წი 56,ე 

„და მამა იგი გამოვიდა გარეთ 'და' ეხვეწებოდაბ, 

ასევე, როდესაც ნამყოს მიმღეობის ფორმასთან დამხმა#ე ზმნა. 

ცაა. I“ იი8/ #ჩV« ოს./ სი L სყს.ყ, ყიოლღო.Vს.| Lი L ფარა. 

56, _ესე წზვილი ჩემი მკვდარ იყო და აღდგა, დაკარგულ იყო 

და პოვილ იოქმნა"; რ იი/ა/სV6M/ MI MMV / წი ნჩVVს / «ხით, M/სV/ 55,ე 

„დაფუძნებულ იყო საძირკველი კლდესა ზედა4ბ, მაგრამ შდრ, აქვე 

ზემოთ „რომელსა-ცა მ»ეღო ორი ქანქარი" და სჯ» 

ნათესაობითში ზის საწყისთან შეწყობილი სახელიც, თუ ეს 
სახელი მოქპედს გულისხმობს ბეს #„«წი, სინსჩე 6 #- 

მი9ხნს, 6იყLო.ო,V “იოჟიკტ „იქმნა გასსნა ცათა და ჩამოსვლა 

სულისა (მის) წმინდისა"; ვრ»ძოL. წ,” რე" / ბიყი.%, /ჯ 

სთ“ .#% ბიასს, კიძ,ნიუე «Vი# „პრვა ღიდი იქნა ზღვასა მას ში- 

ნა ვიდრე ნავისა მის დაფარვაჭდე ტალღათაგან მათ"; / #"7 

სოიო“ #რიი/" „მისი ლოცვად დგომის დროსი"; #/ ათა სM/V 

#”ხსი კხნლოსთენ! „იერუსალემსა შინა ჩვენი "მესელის დროს"; 

კს)“%ს; ”ნ-წნს #იიიხსეულთ. ა/ს „ეშმ აკისა მის გამოსვლის 

დროს ალაპარაკდა მუნჯი“ (იხ. § 130).
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§ 145. ნათესაობითს მართავს უმეტესობა მეორადი თანდებუ- 

ლებისა, რომლებიც სხვა თანდებულებივით წინდებულებია, მაგრამ 

ზოგ მათგანს შეუძლია მომდევნოდაც იყოს (როგორც ქართულში). 
ზოგი კი მართავს სხვა ბრუნვებსაც (და მათ ამ სხვა ბრუნვებთანაც 
გავეცნობით), მაგრამ უდიდესი ნაწილი ამ თანდებულებისა მხოლოდ 

ნათესაობითთანაა დაკავშირებული. აი ამათგან ყველაზე მნიშვნე- 
ლოვანნი: 

ხითო.იწე ლ-, თვინიერ, გარეშე: 2/M/ენ «თო+.% ტ# ხოთ, 5ოMყMთკ 

=ისყ 5#/V+V 55, „აშენებდეს სახლსა მიწაზე უსაძირკვლოდ (გა- 

რეშე, თვინიერ საძირკვლისა)“; «ო ზყ ## „უჩემოდ, ჩემს გარეშე"; 

თიაწე ადი“ „უმეფოდ, მეფის გარეშე“, 

ს.ო. 9 წინაშე: «სყ ჩხ“ყ «ოა ჩი.ხ“კ# „წავიდა 'და' 

ღადგა (წარდგა!) ბუღას წინაშე (წარუდგა ბუღას)"; «== 9#/ «ჯე 
„თვალთა წინაშე, თვალ წინ". 

სითოთჯი),) გარეთ, გარეზე: რი”.ით, მილ“ 47,, „მის გა- 

რეთ"; “რიაბიკ სი .ეV “იარა იიო/ „ღვთის ნების გარეშე“; აო. 

ათოიკთ-ო, დაიღიკინV „ქალაქს გარეთ“; აიოიკთიო, „ეოვ „ეკლებს გა- 

რეთ, გარეშე; უეკლებოდ“ (შდრ, § 142). 
სითიი!“ გარე, გარეთ, გარეშე, უ- “აალთ/ი“ კაიფია, 

„ქალაქს გარეთბ; „თი სესიის“ „უბრალდებოდ, და- 
ნაშაულობის გარეშე". 

94+/ შემდგომ(ად), უკან; «#4%/ ./რო..%V სოლ" 63,ივ „მისი 
სიკედილის შემდგომ“; ფოღოყ ფეს, ნ სიოა«აჩათ რათ/... ბი,დი/ლათა თრ /ყთბ 

სიმ“, 57, „რომელთა უკან მისდევდა... ჰაზარავუხტი 'და' მი- 

დიოდა"; #4%9# «ს. „ჩვენს უკან, შემდგომ". 
”Vვ 1§V წინააღმდეგ: პირისპირ; -კენ: (ი... ქჭ#მ“ყ.ოი%V 

?..#ი "იი გი? #ხ ხუი, ეისყიწ, შ..იიჯიყ ფონი“ 64,, 

„იყო... მეფე იგი დავითი კაცი მამაცი და ძლიერი სპარსთა წი- 

ნააღმდეგ ბრძოლებისა (== ბრძოლებში)“; „ზეყსწ« (=/იე „სურვილ- 

თა წინააღმდეგ"; „წიე წ4 ზილ“ „მის წინააღმდეგ" «ობჩა 
დ“ყ სს. MI (11:04 სიოიი“ენ# „ლია ჰქონდა ფანჯრები მას 
იერუსალიმისაკენ",. 

სათ“ ჯდ.+ -თვის, გამო, შესახებ: «იი». %ზიყ აყ. „სეირ. 

ნობისათვის, სასეირნოდჯ; სეირნობის გამო"; ა/კ,” “ეჭ «+ „ამის- 
თვის, ამის გამო, ამის შესახებ“. 

წ”. „ოვ“ -თვის, გამო: კირუაიდ. ჯოკ „შენთვის, შენს გამო"; 

კროფვთ“ყი ომო, # ოკ, გაღებ-მიცემისათვის, ყიდვა-გაყიდვისა- 

თვის ყიდვა-გაყიდვის გამო; «კიდი ი: ყიოიჩჯი7, Mსიიოკის <8, „მი 
ზნის ვერ შესრულების გამო4.
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წე 6 M ჩათ ი) თ – ს «წ. თვის: ტც ნიი ჟჯხო /#Lოოკ 

„თავისი დისთვის"; «=« /# ჩივი, #Lოკ ნთ” „თავისი საჭმელისა 

თვის (სადილისათვის). 

4«%V:6+« წინააღმდეგ, პირდაპირ, პირისპა“; -კენ: „წი(სხსყ“+ 

როენა ატდისის!,ი 60,, „დაბანაკდა ტიგრანის პირდაპირ (პი- 

რისპიოუ)"; რთი#V #04რმიათა/ LV, ი ნი. ნ+“« “.ს“ჟფV ნ“)ტ " ს.“ი- 

ჯხ"% «LV. 62, „მიაღწიეს ტყესა მას, რომელიც იმ მონასტრის 

პირდაპირ ჩანს, და იქ დაიმალნენ"; #4 §«%»წ.-, „ჩემკენ; ჩემს წი- 

ნააღმდეგ, ჩემს პირდაპირ“; §« ზეინს «ინდის ის „მზის პირდაპირ, 

პირისპირ; მზისკენ". 

ბი+.M -თან, ახლოს: 6ი.V/ «ი „ჩეენთან, ჩვენს ახლოს"; 6... 

ზი.“ „მის ახლოს, მასთან" (შდრ. § 142). 

ჩ პხნხოს ს „იჩა პხი% -ით, მიერ; ხელით: წ 2ჩპხოV II ი9= 12M6ოV 

ნ“. .თოვ „სარწმუნოებით, სარწმუნოების მიერ"; /# პ#ო%ს 6იჩ> 

..“9«ვ „ანგელოსების ხელით (საშუალებით), ანგელოსების მიერ"; 

# ხოს ფი»სასდას/ „ჯიხით"; ჰ#ი/კი ჰპხოV „ვის მიერ? ვისი ხე- 

ლით!?"; იხ4 4ხნო% “კითხ, ი=%/ჩე „ამნაირი სიტ. " ბით", 

„ «ს? 1 „Vგ «68 -ში(ნა), შორის; შუა; -გან. #/ხე:ა რას 

“ოი «ოსი, ტ# V? ბჭ.,ო“კხე ჩ-ლიყ 50» „ის. . ანგარიშის 

მოთხოვნა თავის მონათაგან (მონათა შორის)"; # / "69 ყ/,;:სის 

ხუს „ოიი= 53, „და შუა ღამეს (ღამისას | ღამეში) იყო (გაისმა) 
ხმა"; # «9 V../V „ნავში"; ტ# 69 #;ვოე (მარკოს, 4,)) „ეკალთა 

შორისა; # «69 26 „თქვენ შორის". 

IV ი ჭ -თან, ახლოს: «სიპ ML „ჩვენთან, ჩვენს ახლოს"; «სპ 

წო,“ „მასთან, მის ახლოს" შდრ. § 142. 

მასი“? წია, უწინ, ადრე, -მდე: ოი V'Iნხხაოთ/ «იასა, VVს 

კრი“? ნჩV „რობე აც ქრისტეს მოსელამდე (მოსელის წინ) იყო 

(იყენენ)“. 
იან” L ფკხნი“ | /კ 6ხ“” I ჯ,ნიირილკქჟ შემდგომ(ად), მე«მე, შემ- 

დეგ; უკა5: # 66 კით L+IIV «ი. 47, „და იყო შვიდი დღის 

შემდგომ"; # ხორ კინ ჩოოული» "“../ მხარი 63. „და 

იყო შემდჯომად დავით კურაპალატის სიკვდილისა"; კსთიი0, 4M#/- 

%““6ს „დროის შემდეგ"; /# «#= #Mსბ/, ს/ნ. „დიდი მოსეს 

შემდეგ", “იბ. სს«ე დი. თ«კნო ბილ“! 48, „გაგზავნა 
მტრედი მის უკან (შემდეგ)"; M+/ტV «ას» ზიე“ 62, „შევიდნენ 
მეს უკან (= მეჰყვნენ, მიჰყვნენ, გასდიეს მას)"; იღო, «6ჩი „რომ- 

ლის უკან (შეპდეგ)“; #კი #56” 1 §4კ,, 56თ „ვის შე?დეგ (უკან)!“.
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" ხიჯიკ I # სხიოთ»ითკ ქვეშ, დაბლა, ძირს: # ზ%ხნიდო/ ნი.” 

აითი. ინით" 4ჰ,ს „სიმტკიცისა ქვეშე"; ხს ბნოგოკ, ხნუოხსVჯე 46, 

„ცის ქვეშ (ცათა ქვეშე)"; %ი„> # %ხიი, „მის ქვეშ-; %ხ,ყჯ-.კ 
“რედი: ნს „ფარდის ქვეშ (| ფარდის დაბლა)". 

ნო. ზინოი(ე/ ირგვლივ, გარშემო: გო.„მიზიოს კაიფის 

„ქალაქის ირგვლივ, გარშემობ,. 
9-–>+# ოდენი, ოდენად, -ვით: 6=უო/ტა. «ათზე ჯა „ასი კა- 

ცის ოდენად, ასი კაცივით". 
9 LC. -ეით, მსგავსად, სახედ, გვარად, ნაირად, -ებრ: #თ« «წ» 

„შენსავით, შენებრ"; დფხათოი, “ხნ. თო5/# ის ყა C „მდინარესავით 

მიდის 'და' მიედინება“.. 
ყ.-ს. წ # «-.L.“ -თვის, გამო: «ონ. პხი „თქვენთვის"; # 

როე” =დითნო./6ოV „გაუმაძღრობისათვის, სიძუნწისათვის"; # 4#» 
«=ხ> „თქვენთვის". 

?.?ა.თ» -თვის, გამო, შესახებ: #M..» ბზითკ,.. ტ# აოითიჯითშ%% 

“|="% მო.იჟLს §სეხიტ 46. „შევიდა ნოე... კიდობანსა მას შინა 

წყალთა მათ წარღვნისათვის (= შევიდა კიდობანში წარღვნის გა- 
მო)"; ანიო/ენი §”. ფდ8.V/5“ის%ნი... 6 ნო სხ იაიხო/ს V/=ი»% 4რ- 

დო(/კხ=, 50კ „ჰეროდემ შეიპყრო იოანე... და ჩასვა ციზეში ერო- 
დიასთვის (ეროდიას გამო)“; /.." ფაი/|თაონა“%% 5სიოი%თ, ჩხ #ი- 

ოი =ბ/V, 59კ „ტიგრანის მოსვლისა და ზოცვეა-ჟლეტის შესახებ“; 

4“. ნ ი ნ“ (#თი+"V „რისთვის?"; ი„#ი=4#/ V.+V „მაგალითისა- 

თვის, მაგალითად“. 

”» ძნი=კ)#ტ 446/იკე I /6/”კ -ზე, ზედა; ზევით; -თვის; შემ- 
დეგ (გარდა): # 4ჩი“კ ხიMეჩ# 44, „ქვეყანასა ზედა"; # V#M-თკ 
«(ოხუ 50,, „ლანგარზე“; L„4/#. 4. ხიჩვ# #ტ (ხი, =#LV=,V 
გრდამიჟ ხესუს ს # (ნტი, =ძხსაის /მიკმიფ ნღ(აჩე, ს ტVL- 
””კ წ ხს #კ% დსხოსოქ ნოსხიო/ჩ, " წ #ხი“კტ აიას /V 4წ.თსყეყ ბიძო: 

49,, „შიში თქვენი იყოს (=ჰქონდეთ) ქვეყნის ყველა მხეცებზე, 

და ცის ყველა ფრინეელებზე, და ქვეყნის ყველა მძრომებზე და 
ზღვის ყველა თეეზებზე“; კიიჟ/ /ხი“, 57, „რომელთა ზედა“; 

წ3/კ /ხი“კ I #5/#/ /ხი“/ „რაზე, ვისზე?“; ი, თას. V /# ყ/ხი“კ 

თ.ითა:·ი „ვინმესთვის თავის დადება“; მხრორ“სსჩ/, / ”/ხნო./ „დუ ჩMV 

„ხალხისათეის სიკვდილი"; # «ხით, იიი, სწხეხი; # #M/ი,ჯ 6V «ა, 

«ნით. „რომლის შემდეგ (გარდა) იცხოვ“ა სხეა წლებიც (და) 
მოკვდა"; წ /ხე=კ, თკიხოვს#M „აქათ დემღეგ, ამათ გარდა"; #“კV/ 

ხი.“ „ამაზე, ამის შემდეგ, ამის გარდა“: # ხუთი, რაა/# M/9 ნ+ სრ ომ. – 

ჩწ6ხ.ას 43, „სიმტკიცესა ზედა"; # /აჯიკ «ის „მათზე, მათ ზე-
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ვით"; ძხ/ოკ, 9IMოი „თავზე, თავს ზევით" (იო. 46, Vხჯოკ 
ბიქი.9 | ჭჯი/».# «ხო, „ხიდის გადება ზღვაზე". 

რიც.) ხინ“ზოს 1 6” # „CV მაგიერ, ნაცვლად, წილ, 
-თვის; მსგავსად. -ვით: «ს ჯ#ო/»=" „ჩვენს მაგიერ", ჯო #ოჭტ»> 

„შენს ნაცვლად"; M#ი/#>V "/იოტ, „სიყვარულის მაგიე”რ"; თი»ო+ოკი 

გოიას იწ „შვი ის(ა მის) მაგიერ"; თონი" /#იMოსას ჟა/ფაჩათვ 

ნხილო+ „სისხლი, /რომელიც1 ზრაევალთათვის (=მრავალთაგან და- 
ღერის მაგბერ) იღვრება"; ნიტე 16 #თწითხიოს ძსუეთე 46იოიყ 

«გ(ჰჰემ (გცემო) თქვენ თქვენთა დანაშაულთათეის"; «#ო/#=%ოყ «- 
ი„ხი%V ხაის ხო ა»ოჩ.სფე ხნხოლთL.: )0ხოჭსიო/ჭ# „უფლის სისხლის 

მსგავსად (სისხლივით) ეგ თქვენი სისხლი ღაიღვარა ქვეყანაზე"; 

დრის“ინს აი /ჩს „იმ ბრძოლის ნაცვლად; იმ ბრძოლისთვის": 
სოთქაიჩაისვ სორდია, ი LV „მოწყალებათა ნაცელად“. 

არის სხვა სიტყვებიც, რომლებსაე თანდებულის ფუნქციაც 

აკისრიათ. ზოგ მათგანს სხვა. ბრუნვებთან ერთად გავეცხობით, 
ზოგს კი შეიძლება გვერდი ავუაროთ, რადგან მათ (როგორც ზე- 
მოთ ჩამოთვლილთ) გარკვეული მნიშვნელობა აქვთ, ამ მნიშვნე- 
ლობით ისინი შეტანილია ლექსიკონებში და, როდესაც საზელს 

მართავენ რომელიმე ბრუნვაში, ამ სახელს მხოლოდ თავიანთ მნიშ- 

ვნელობას უმატებენ. ამიტომ ძნელი გამოსაცნობი არაა კონტექსტში 
მათი მნიშვნელობა 

წ 146. მიცემითი უწინარეს ირიბი ობიექტის ბრუნვაა, განსა- 

კუთრებით მაშინ, როდესაც ასეთად პიროვნებაა წარმოდგენილი; 

მაგალითები: 7,ყნ# §ნ»(ტო #6 «ტეხენ 1# >> 49, „აავსეთ ქვეყა- 
ნა და დაეუფლეთ მას'; #ითი. 469 ვ=Mს,. 49, „მოგეცი 

თქვენ ყოველი"; სი „ყი §ცMა“ /#.-ო 53, „მისცა მათ ქონება 
თვისი”; «იუ თონი # -/..%ნ (700717) 4 თოი თკ%ი, თო რ- 

Vხე/ტ დოთ" გასჯასის 54, „ახლა: მოიღეთ მაგისაგან (=ჩამო- 
ართვით მაგას) ქანქარი ეგე და მიეცით მას, რომელსა ჰქონდეს 

(აქვს) ათი იგი) ქანქარი“; «ჯ ოჯ «= «კ, %IM“= 55, „არავინ აძ- 
ლევდა მასბ «დ6ზჩი „MM.“ «ხეს 56, „დაუკალი მას ჩხარი"; 

ჩითიიიჯ; 64) „რომელსა სახელად უწოდებდნენ (ეტყოდნენ) 
დემეტრეს... და ძმასა მეფისა მის უწოდებდნენ (ეტყოდნენ) 

თევდორეს“; ყოენი #%4 დე=თა.ხნ(ეი% (ათ, 22,,) „მიჩვენეთ 

მე დრაჰკანი"; ს ჯო ბ%ჟ # ა, ო 
შენი. გიშოზს სეს შელს I ფი 66 (მრწამს ჟას შ ვე) ძე"; 2 
მისმექაა #V 3 ,>ნ (ლუკა, 10,,)) „რომელი თქვეენ გემენი მ 

ი
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§ 147, ზოგიერთი ზმნა (და საკმაოდ მრავალრიცხოვანია ასეთი) 
ობიექტს მხოლოდ მიცემითში შეიწყობს, ე. ი. გარდაუვალია, 

თუმცა ბევრი ამათგანი გარეგნულად გარდამავალია, აქტიურ 

ფორმებს აწარმოებს, არის ამათში ისეთებიც, რომელთაც აქტიუ- 

რი ფორმების წარმოება არ შეუძლიათ. მაგალითები: «/ინV უვე- 

უფლები“ (არ არსებობს “ტიტ ); «ო, წსოიუსV „ვწინამძღოლობ, 

ვუძღვები4; ««ითCხ6# „ველოდები"; ი=+«.ჩMV „ერისხავ, ეურისხდე- 

ბი"; კ«-M6# „ვძლევ, ვერევი"; #Vით%-## (და არა 6სიდს%იჩ«) 
ივემორჩილები“"; ბ.ის,ჩ/ „ემსახურებ, ვემონები#; =VV«/ „ვუჯე- 

რებ; ვჯერვარი; ნ..." „ვერწმუნები"; %სის/V „ეუტევებ, ვი- 

პატიებ; ვებოდიშები“; #აიოი.ო/4# | ჩაცთ.ითიწი. „ვსაჭიროებ"; 

უთიიყაშსა/ || ყარ I „მწადს, მსურს"; გიოს იშყასა „ვურისხდები, 

ვუბრაზდები%; «ითი სი/ „ვემუქრები"; MM V„.V#V „ვაზიანებ, ვენებ" 

და სზ. კონტექსტში: „ს“ #6 „ა «ჩინეს სპ „უ'.ეთუ არა 

დამეუფლონ მე"; #V4 „ა კ„«ემ(ყ/. „ზე ვერა (არა) მძლიეს"; 
#V4 რფისეტ" მხო. .იი „მე დამელოდნე5 ცოდვილნი"; V#6„ხნესნ»ი 

ჩი4 „მომიტევეთ მე#; ტარა წა ა #დ 56, „გმსახურებ შენ"; ოდღოაა ნა,- 

“ონ ვიას/ი/,ო” 5მე, „რომლის (აქაა: რომელსა) მიღწევა სურ- 

და"; „იკე რ“: /#% სხ «კ, ;ჩიასჩიხთ «ნუახი«ჟექბ ჯძბდის 
ჩ9იჯ 64, „მაგრამ ქალაქსა და სხვა დასახლებულ ადგი- 

ლებს(ა მას) არა დაუშავეს რა", 

§ 148. მიცემითში ზის ხშირად სახელი დაკავშირებული სა- 

შუალო გვარის ზმნებთან, საწყისთან და შედგენილ შეზასზენელ- 

თან განსაკუთრებით მაშინ, როდესაც შედგენილი შემასმენლის სა- 

ხელადი ნაწილი მსგავსების, გამოსადეგობის, ცოდნის ღა მსგავსი 

მნიშვნელობის მქონე ზედსართავებია, აგრეთვე ზძნებთან, რომლებიც 

ასეთი ზედსართავებიდანაა წარმოებული; მაგ.: ...ყო:ჟსყ პხფ ი.” 

“.იV ნ. VI. ნ «ო% 55, „გიჩვენო თქვენ ვის პგავს წვის მსგავს 

ა(რს)), ჰგავს (მსგავსი არის) კაც ს": «თ #8» ##4 51კ„ვალი იყო 
შენდა (=გეეალებოდა შე ნა“; ნიის წი „ია, /2 ფხიიეიზ, ოტი «წ იVოაV 

(9. ძსო.MV 712747 " “V”/ «”«ოა:”/”ს წი, ი»:,V 57 „ბანაკდებოდა 

ახლოს იმ სოფლ(ებ)ისა, როშლისა (აქაა. რომელსა) სახელი იყო 

(=ეწოდებოდა) ერთისა მეს (ერთსა მას) გიუღიკი და შეორისა მის 
(მეორესა მას) ვარდაშენი“; თო: ცენ Mსხი #6 პხდ ირ..წ.ის 53,, „არ 

იქნება საკმარისი ჩეენდა და თქიინდა (=არ გვეყოფა ორივეს -- 

თქვენ და ჩვენ)"; პ6§ ,ტეს ს #ხ«ჯო., 49, „იყოს თქვენდა სა- 
ჭმელად =- საჭმელად გქონდეთ თქვენ"; ან “იძ. ჯხი ო.წ/, დი“. 

50, „არაა ღირსი შენდა (არ შეგფერის შენ), (რომ) იგი გყავდეს";
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სიხსხფი« ზო ყი # თოს თდა%V «კო Mტრ 62კჯ. „გამოეცხადა მათ 

ბრძოლასა მას შინა კაცი ერთი“; იჯ ტეტჩიყ ი.#ნი 4=>1,% «“, 
69,ე „ვერ გაბეღა ვინმეს 'თვის' ხმის გაცემა (= ზმა გაეცა)"; «=> 
ძსი/იმ იMლი# (იცი#ჩ/ #”ხ«დ # «ხიი# ჯ“, 59 კის ხან კარგს ფიქ- 

რობს ჩვენზე (ჩვენთვის) და ხან ცუდსბ; #9სხი?/იე 4 #Vდ 53,ვ „იყი- 

დეთ თქეენდა"; «„MკჩMVიე «თ. ს I/M= 50კ „უბრძანა მიცემად 
მას4; «ოძაის/ # "M:-ხV #ნი=თსოი, 6+.ო+CM« (მათე, 10,)) ღირსია 

მუშაკი იგი საჭმელისა თვისისა (აქაა: საჭმელსა თვისსა)“, თუმცა 

აგრეთვე ნათესაობითითაც: “იძირტ/ § ივონყს ფთორი. /#.იოიკ (ეზ- 
ნიკი) „ღირსია მუშაკი იგი ქირისა თვისისატ. 

§ 149. მიცემითთან თანდებულების გამოყენების შესახებ ზე- 
მოთ (§ა 113; 122; 126, 129--13)) ვილაპარაკეთ. ამათ გარდა 

არსებობს "მეორადი თანდებულები, რომელნიც ან მხოლოდ მიცე- 

მითს მართავენ, ან სხვა ბრუნვებთან ერთად მიცემითსაც. ამ თან- 

დებულებს თითო-თითო მნიშვნელობა მოეპოვებათ. თუ ისინი სხვა 

ბრუნეებსაც მართავენ, მაშინაც მნიშვნელობას უცვლელად ინარჩუ- 

ნებენ უმეტეს წილად. მიცემითთან ბევრი არაა ასეთი თანდებული. 
ყეელაზე მნიშვნელოვანი შემდეგია: 

LV ა» 6V წანააღმდეგ: „%ანV# %Vძ/“, „მის წინააღმდეგ" (იშ- 
ვიათად იხმარება, ჩვეულებრივ ნათესაობითს მართავს. იხ. § 145). 

ს #ე -თან (ერთად): ##ყ VM#ს თუთას, „მასთანავე (მასთან 
ერთად) ღაღადება“". 

ბი." -თან: ჩი. VI „მასთან“ (იხ. § 142; 145). 

Vნიპ -თან (ახლოს): «ჩიპ სყ. „მასთან (ახლოს)“ (იხ, § 142; 
145I. 

სთ. ს/-% წინ, წინაშე, პირდაპირ, პირისპირ: იი “იკ 
/ოისდჩი იზ #=სჭ „რომელი(ც) იყო ჩემს წინ (პირდაპირ)“; თი ხთყი 

#9 #/Iთ;% 4ხ- „რომელი იყო თქვენს წინ“; კითი ს.თთტხი..ჩ% 

„ტაძრის წინ, ტაძრის პირდაპირი. 

წ 160, დაწყებითი გარემოება ან უბრალო დამატებაა წინადა- 
დებაში. იგი თანდებულიანი ბრუნვაა. ჩვეულებრივ ეს თანდებული 
არის # I კტ„· (სხვა თანდებულების შესახებ დაწყებითთან იხ. 114; 

118; 123; 127: 132--134). უთანდებულოდ დაწყებითი გვხვდება 
ძალიან იშვიათად ადგილობითთან ურთიერთობისას: ძ4“ი#M # 4“ 

„ეამითი ჟამად I ჟამიდან ჟამამდე%, ან ასედაც: «IV /“# „წლიდან 
წლამდე", მაგრამ ჩვეულებრივ ასეთ შემთხვევაშიც ორივე თანდე- 
აფფიბა: # დიM/ან #ჩ ჯთეა „ქალაქიდან ქალაქამდე“ (იხ. 

დაწყებითი უპასუხებს კითხვებზე: საიდან? რისგან? ვისგან? მაგა-
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ლითები;: მ1ხევ/ე დასა იი ნV... კნიესიათე სისი/' ს ასრყიიკ 

“ხსჯ" #კროშმაიიონ, # # თოისოვ ა/%არ ” ნოჯო.წ. სისსჩე 45ჯ „აღ- 

ებოცო ყოველი არსი... პირისაგან (პირთაგან) მიწისა –– კაცისაგან 

ვიდრე პირუტყვამდე და მძრომთაგან ფრინველებამდე ცათა"; 64/#= 

და/ # ბააოაიკიივესსე ტ#აღოვ 50, „იპოვა ერთი თანამსახურთაგან 

მისთა"; 4#%V89% # წიყისსნ /ტაი„ი 6ჩ% 53, „ბუთ(ი) იმათგაწ სულელნი 

იყვნენ“; „=ყო./# %ხუოო:9ჩას ს(იხ=ე MVს # ფდთოთეს «ო თოთეყ 65, 
„მრავალი შეჭირვება განიცადა ანისმა სპარსთა ლაშქართაგან"; # 

«სდოისL ასული ბისაოობათ. ფხნიონხ! # ვხოჩჩი 43. „დასაბამიდან 

შექმნა ღმერთმა ცა და ქვეყანა“; დვი.ი“ ათადაყა 9 / ჭოვ4.%ნ 

=იო“აეხი= 46, „კარნი „-დობანსა მას გვერდიდან გაუკეთე“; =»4=- 

ყხ=ყ ფა(დი/შ%/ტV /# აღათავიი სწ ათ Mიორ 48., „გაგზავნა მტრედი იგი 

იმ კიდობნიდან"; ჟი #=/# # გოის დიმბიო.ვ «ოცს #+ღოკ გეMC6 
დიაცი. # ძათდ ჯაიო"'ჩ ჯით”ნს „უMნ ოჯიოო 55) „ადამიანი კეთილი 

თავისი გულის კეთილ სალაროთაგან აღმოაცენებს კეთილს და 

კაცი ბოროტი-- ბოროტისაგან აღმოაცენებს ბოროტს"; 64«% %>/, 

დეხე=სი ტ,=ნ4=-%6 დო6M6M 54, „ამოიღე უწინ ეგ დირე შენი თვა- 
ლიდან". 

წ 151, დაწყებითი ჩვეულებრივ გამოყენებულია ვნებითი გვა- 

რის ზმნებთან; მაგ.: MI „თჩს#ზს #ც სს ტ# რ6=იკ“%.V (მათე, ჰა) 

„ინათლებოდნენ მისგან იორდანესა შინა“; ი„=იბეტ /# 9V-%6 

54,, „ჩამორთმეულ იქნას მაგისაგან (ლ=ჩამოერთვას მაგას)"; # 4»ო- 

თსითხერ“.... / ნო“ «სობეხე 49, ჯდა იქნოსა...საამური სუნისა- 

გან = საამური სუნი ეყნოსაბ, #„ჩზანიო ტ ძოლდო/იის'. “V%თ/ 50, 

„ეშინოდა ზალხისაგან მის =იმ ხალბის ეშინოდა"; /#76»ს» „».ჩ.- 

.ჩიეუნს #7უგ/ოო) იი / #4VL 52” «ეგების შერცხვეთ (შეიკდი- 

მო5) ამ ჩემი ზშვილისაჯან => შერ/ჯხეეთ ა3 ჩემი შეილის"; #. „ი "ს - 

ბ/რ ტბიი # «ჟი, კჩიი/§ ბ«+:/ 55 „თვითეული ხე თვისი 
ნაკოფისაჯან ი/ნობა =თაგისი ნაკოფით იცნობა“; თი,» /#სპ ი"- 

ინ იყ ა“ %/ კის.აჩე 55, „მომეც მე (ნა)სწილი, რომილი(()) 

ირ ება (მჯიდება) ჩაგ „ქონებისაგან“; Vობიფხე წი. კნიი“ე 

სინი 4.40. -ღაი,ლო წყალმა პირისაგან მიწისა", 

დანკებირ-” გამოისენირა ზედსართავთანაც მოქმედებითის მნიშ- 

ინტლობით: /#/იი კჩისითი.%ყ "ჩე „კოჭლი ორი ფეზისაგან= ორი 

თებათიბ, 

წ 1595, დაწკებითს მოითზოვს ზოგიერთი მეორადი თანდებუ- 

ლი::. მათგა: ზოგიეროი სხვა ბრუნეებსაც მართავს. ზოგი 4ი ზხო. 

ლოდ დაწყენითს. აი უმთავრესი მათგან:
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ჩ.M«ე წოიოითკე გარდა, თვინიერ: ი ო«ე კ ..ე.-ინ #/“ყხ ს 

ა. „ამათ გარდა ეი5 (რომელი) შევა ზღვაში?“", ან ასედაც: ი =ჟ 

(CL ო«კვ) ##=კ% კ,«,ი“,ნ „მხოლოდ მეფის გარდა, თვინიერ 
მბოლოდ მეფისა“ (იზ. § 209). 

L.#/ თვინიერ, გარეშე, უ-: (უ5%§ # საყო ბოვ „უქონებოდ, 

ქონების გარეშე". | 

46= 6 შემდეგ, შემდგომ: # «ჩინ §რ»წ „დასაწყისის შემ- 

დეგ"; კი/4«6ნ თინ 46=”წ „რომელი დღის შემდეგ". 
სხსო.“«/ "გარეშე, გარდა, იქით: სყო.«/# #“«ღო/ინ% „იმ 

ბრბოს გარეშე". 

8ხ=Iს/ჯკხ= /# შემდეგ: კ/ხო #ი/0V =MVV „შვიღი წლის შემ- 

დგომ", (იზ. § 145). 

M.ოო)ი"» გარდა, თვინიერ, უ:: თ.ი-კ–წდ # ზწოყიისწ „იმათ 

გარდა, უიმათოდ",. 

„»„ /ხი -ყნხა, ზევით, გარდა: კ#.ო/სსათ»კზწ „აკდაი%სL # I/რო 

„ყველა ამის ზევით, ყველა ამაზე, გარდა ყველა ამისა" (იზ. § 145). 

#/“. # შორს, იქით, -გან („=. უწინარეს, შორისდებულია, 
მაგრამ მას სიტყვის მართვის უნარი აქვს): «ი. /# ძნი=ე „შორს 

ცოდვათაგან"; #=+. )იი„ნ ს # 4=MV% ,=კიიჩი%ზნ „შორს ამ დღისა 

და ჟამისაგან“ (იხ. § 190). 

წ 153. მოქმედებიოში დასმული საბელი წინადადებაში უბრა- 
ლო დამატებაა: (ვთ. ხანი თსხილაი.9სიMი» 45 „აივსო ქვე– 

ყანა უსჯულოებით"; V-.9#/. პბხსჯ/ხიებ ჯ%.- 45, „ნავთით შე- 

ლესე იგი“; სიუ,4«ძი ოთოთჟყა. 50, „ფიცით აღუთქვა"; ინე”. 

დჯობ/# სო,“ «წოხიი 50, „მოიტანა თავი მისი ლანგარით"4; ყვიოს- 
4.4 “იბ წა“ ე თ". 52, „ღობით შემოზღუდა იგი"; ,ვისV რილოთა- 

9%ნი?! ტფოიფწ/იასიი% 52, „აივსო ქორწილი იგი მეინახეებითა 

მით“; #V 4809 «IM ასოა 53, „აიღეს “ხეთი პურჰჯლებით"; %იო- 

46% ქ, ოღო/ ჯონი, კატსაუტ 46 54,, „იმ(ითვე) საზომით, 
რომლითა ზომავთ (წყავთ), მოგეზომოს (მოგეწყოთ) თქვენ"; #4? 

#/ნი ონი“4ი 59, „ჯანმრთელად იყავ ღეთით"'; “იი წიიი»ი რთ .- 

„ონი/ა8 L«იიხV იო/”/VM ს ლ„მიეო%ნსV/ დას ნისას 58,ა „ახლა მათით (=მა- 

თი საშუალებით) ნამდვილად შემიძლია ნადირობა და შევიჰყრობ 

ვაჰანს“; ათი მაი(L დსოთით ჟ/ყათუა/ფოა ს სია 64. „გზავნის მათ მშვი– 

დობით"?; დჟიღთ.V/ «/Vოტ იი9 ჩ დაVLხაიო ნო / «თე «ოო " #იო- 

სო.06.Mი 64, „მრავალი სახელოვანი მხარე(ნი) აიღო სპარსთა- 

გან მახვილითა და ძალით". 

§ 154. თანაობის დამატებადაც (სოციატივი) ხშირად გამოიყე-
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ნება უთანდებულო მოქმეღებითის ფორმა: თოხენ“#§ ლთო“მსიგოუი, 

სათის წო „9. ი/რაის/#6 ოოო ბე, 57, „მცოდნე წინამძღოლე- 

ბით(ურთ) მიაღწია (აქაა: აღწევდა) რიერაჟისას (რიჟრაექის აღმო- 
ბრწყინებისას|"; 8/იო.» ათეას/ ნითა ტგალოი ფMMივ (მარკოზ, ჰე) 

„იესო თავისი მოწაფებით(ურთ) წავიდა" მაგრამ ასეთი მნიშვნე- 

ლობით იგი უფრო ნ“ზენი4 თანდებულით იხმარება: ს/კ 85/- 
“წს. ასშ, უფილიჯის" ნVანი4 57. „მიდიოდა "და' მიემართე- 

ბოდა მთელი იმ ჯარითურო"; ნიზხოსხიბ ტ#.ოთჟიოიშსჯპაჩ.” თითLოოი 

ეი,ხნიი # ი/არჯს ბ«იოა)ჩ.ი 57, „თვითეული (ყოველი) თავიანთი 

აღმზრდელებითა და საყეარელი მსაზურებითურთ"; ზი/თ+ ნიზენი 

„მასთან ერთად, იმიანად"; §=ზუსი4 ნუ; „ძმითურთ". 
მოქმედებითში დასმული საწყისი აბსოლუტივის მნიშვნელობას 

ღებულობს: ყი ჩენხსოყ თ.VMსი ?.თი,წ თ, სათაბხკო«ყ (7:13 ჭ.· 

იის §=M4# დოუ“, 60, „ვერ გაბედა ვისთვისჰე დაეძახა, ფიქ- 
რობდა რა წრადგან ფიქრობდა). რომ ქონება უნდა მოიპაროსბ,. 

მაგრამ აგრეთვე: დიყსით! დოიბსიეს. დაოასა/ა:VV 46, „ზევითკენ 

მოვიწროებით გააკეთე კიდობანი იგი" 

იდიომატურია მოქმედებითის გამოყენება ასეო მაგალითებში: 

ჯიფო. M=IMVIMM#" „” თო ინის (ა“ზი“ის დოუბხთყვ %ოჯიჯ 
ს :ლთნნე: ი. აი, 6 5#M%ზთ 53, „წავიდა საჩქაროდ რომელმა(ც) 
მიიღო ხუთი იგი (ქანქარი), ისაქმა მათით (=ამოქმედა ეს ფული) 

და მოიგო სხვაცა ხუთი"; #“ხვისი 6%.ჯღით... სა! «ო %ნ/ ჭპხოდტით- 

“IM... /” (ი"V/ რში”შ%სე იკ ააო საით დ აჩი + 57.1 „საშუალებას ეძებ- 

და... ან შეეპყრო... ან და მოეჯლა ბრძოლაში (=-–ბრძოლით)"; §ძ/“ 
«იხთ4ი უშVჯო, M#/ ო.ოჩეL ი 49,, „სისხლიანი (აქაა: სისხლით) სუ- 

ლ(იერ)ის ხორცს ნუ ჭამთ". 

ნ 16ნ6. გარდა პირველადი თანდებულებისა (§§ 124; 128; 

136, აგრეთვე ზემოთ, § 154 §=სოაბიპ) მოქჭმედებითს მართავს 

მეორადი თანდებულებიც. მათგან უმთავრესია: 

ბა -თან (ერთად): სნიი ტით. რწიაო # (ოითი/შ/ ჯოი» „კესა- 

რიასთან ერთად ათ-ქალაქიც". რ#6ნწ“ი დაიწ ო. /#ხნათ/»ს 6ხო # 
უჭხოს # IV,» „VIხე „დაარტყა მარჯვენა მხარს (მზა+ზე) და მხა+- 
თან ერთად ხელიც დაბლა ჩამოუვარდა“ (შდრ. §§ 145; 152), 

მ8-ი“? წინ, ადრე: იი, Mჩაა, 4. #”“ო.?წ „წლით ადრე (წინ)"; #,“- 

რმ სოსო“ ას.ო'ოო, „ორი დღით წინ“; სიყო. «ი» #5“ გათ 

უვნოსითჯი თ, „იმ მიწისძერამდე ორი წლით ადრე (წინ)“ (შდრ. 
ა 145 4#“+%რ”ა-წ). 

მ8ხო=”კ შემდეგ, შემდგომად: ნოყოლიიძას არიო ,რლოკ
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(«ით“/ „თორმეტი დღის შემდეგ სრულდება"; #%V 6=ი#.ი «“- 
იაი«C კნიოოკ #”MV დMიჯოანი"M# „აბრაამის შემდეგ 900 წელი (900 

წლით შემდეგ ვიდრე აბრაამი შდრ, §§ 145; 152). 
C.=.»ო! 4“«- ირგვლივ, გარშემო: იიი იამ უ4წხი/ "" 63,, 

„რომელნი ჩვენს გარშემო არიან“; დსსMხ, ვო.” რდეიაიფი კით: 

„დაბანაკება ქალაქის ირგვლივ"; :ო+იმ ყესთ„ყს „მდინარის გა“- 
შემო“ (იხ. § 119), 

9 = # ოდენად, -ვით; -მდე: „ი+»4 :+# «ტის, „სულის ოდე- 
ნად || სულივით სიყვარული"; +M6ოა | MI აიტი ჯი „სიკვდილი- 

ვით, საკედილის ოდენად"; M#1ი/ი )«# „წელამდე"; თ.იო(/ი 1“# 
„მბრებამდე"; ნიი იყ ფხენეის: ა.ა „შუაღამემდე“; “როზოთა:/ 

ნაჩო ფუთხნნსეაიასი/ი ჯითა/ „აღება ას დრაჰკანამდე“; თს დოკხ+ 

ა““V #«(ხიV» ტ.ო (მარკოზ, 12,,)) „შესწირა (დადო) თავისი სა- 
ცხოვრებელი მთლიანად (არსებულაზდე)“ (შდრ, § 145). 

განსაზვტება 
§ 156. მტკიკედ დადგენილი არაა მსაზღვრელ-საზღვრულის 

არც ადგილი და არე) შეთანხმება: ისეთი შემთხვევებიცაა, როდე- 

საც მსაზღვრელი უსწრებს საზღვრულს, და ისეთიც, როდესაც 

მსაზღვრელი მოსდევს საზღვრულს; აგრეთეე: ჩვეულებრიე მსაზ- 

ღვრელ - საზღვრული ერთმანეთს ეთანხმება რიცხესა და ბრუნ- 

ვაში, მაგრამ საკმაოდ ხშირია შეუთანხმებლობაც ყოველგვარი გა- 

რეშე პირობების გამორიცხვის შემდეგაც, ე. ი. სავსებით ერთნაირ 
პირობებში ერთის შემთხვევებიცაა და მეორისაც. ამის გამო მტკი- 

ცე წესის დადგენა ჭირს. მაინც ხერხდება გარკვეული კანონზოზიე- 

რების დანახვა ამ ერთმანეთის საწინააღმდეგო შემთხვევებში. 

ქვემოთ შევჩერდებით განსაკუთრებით ტიპიურ მომენტებზე. 

§ 152. მართული მსაზღვრელი, ე. ი. ნათესაობითში დასბული 

სახელი, ჩვეულებრივ მომდევნოდ ზის: #იჯ/ «რიი“ბიი, 43, „სული 

ღეთისა"; პM=%ყ ბი/ო+ 44,, „თევზთა ზღვისა(თა)“; /ოკსიყ #.(9// 
44, „ფრინველთა ცისა(თა)": „სწა ტ#ოთი,ი 43,, „მწვანილი ბა- 
ლახისა“"; ნწიიფათ.ო% ბთოთყძოვ !."/ 63,, „მეფე (იგი) ჰორომთა 

ვასილი (იგი); იი”: /V მანა V=I/ 63,, „შვილი ვაჰანისა4. დ“აიჯს 

პაისი, 62,, „ლაშქარნი (იგიე) ტარონისა“; ·>%ი. «ოსფოი,ს 
62, „სახელი ადგილისა (მის)"; დაუბ=»ი/ «სო გტ.ოოკ, 53.) 

„ეერცხლი უფლისა თვისისა"; #+«%ისიპ ნაიი სხნ«იყ 52ვვ „სამო- 

სელი ქორწილისა"; #=%»,/ „ეჯა”ე დ“ ტზე „ცოლნი შვილთა 
შენთაბ; ყ,ოა» ,„სი«იზე 48, „თავნი მთათა“; დ«ჰ“,V რ»,ივ



სინტაქსი 23) 

ფდაყ“ჯოე 56, „ბმა სიმღერათა და ცეკვათა" და სხჯ,მაგრამ გვხვდე- 
ბა (თუმცა იშვიათად) შებრუნებული რიგითაც: ზწიც«“« «/#ით 58,, 

„მისი გული"; /იფო.ყ დსიხე/“%ს 60,, „მოგვთა სასაფლაო"; წიე“ 

ს“ს“,იV 58, „მათი ცოლები (იგი)" და სხვ. 
წ 158, ხედსართავიც ჩვეულებრივ მომდევნოდ ზის: “ასი „«“ი/ჭ 

55, „ზე კეთელი"; «თთო:ე ჯი, 55, „ნაყოფი ბოროტი"; დხოაანიზ% 

«საჭ 60,, „ნახვილი (იგი) შიშველი“ დ.ი“ ყსის ძა. 59, „მხე- 

დართმთავარი დიდი"; «კ. იობიგ ს «რათი სტ# 64,, „კაცი წმინდა 

და კეთილმოქმედი”; «კი დი, 6 M;MMრნ4;ნVს 6პ,ა „კაცი ძლიე- 
ოი და ქვეყნისმშენებელი”; პაი «თეთისი 43,, „ზე ნაჯოფიანი 

(ნაყოფის მომცემი)"; #წიV« Mსა.თ»#6ბ“ 44, «ვეშაპნი დიდ-დიდნი“; 

ბიმ ბსი“%/ 41, „ზღვა (იგი) მეწამული"; «”“ ს«=/#§# 55ე, „შიმ- 
შილი სასტიკი" და სხ3,,მაგრაძ შებრუნებითაც: 4ნ4>+. 5=%იტი/#. 
65, „დიდითა ცერემონიითა“; „იყი“ დრ“. 63 „მრავალი 

ლაშქრითა"; კძო «ხი 57, „ზტკიცე ადგილთა (ზედა)"; «,/ 
რა,ოკ/ 52 „სხვა მონანი"; დი? ს/ს ოVხიშ% “ორშ 57.3 

„მამაცი ვაჰან მამიკონიანი (იგი)"; #"ქ+ყV 3.კიყ 64, „მამაცთა 

(მათ) ტაოელთა"; რას /7ა ფააი/ათ თლე “V#/ 0გა=თაოMV 64., „ღვიძლი 

შვილი ერთი მეფისა (მის)“; ფჯ ანღითვი ითი # ფ/პ სჩხუონეჯს% ს%.., 

დარი ჩი. 65, „დიდებული და დიღი ეკლესია (იგი) ანი- 

სისა წმინდა კათოლიკე (იგი)"; სო.” # „ანნი. ადას» 
ძოქ “MM. ა.ი ნ5, „წმინდა და კეთილმსაბური მეფე 

(იგი) ქართველთა ქვეყნისა (მის) დავითი“; „ხ.ი ჯისაისოოი, 50» 

„ბევრი ქანქარისა"; ვდფითთიაყიV აყო-ს»სV 60,. „3ა,ტიოსან(ნ)ი 

თვალნი (იგი) ";ჩიაო«//ოი/ «ოგLოჰს 55კე „უმცროსისა შვილისა (მის)(აქ: 

უმცროსმა შვილმა)"; «#ინ// ბიო“)ჩ+-/ 57, „საყვარელი მონებით“; 

ასონუხი სყ «თო წსოიუთთი 57ე, „მცოჯნე წინასძღოლებით“; სიიVპო სყ 

ჭოთო/ჯაბ 0-=. „საატიკი ზოცვა-ქლეტვა"; «ათიი/ს ხოვიო.ჭს 65,, 

„სასტიკი ფიცი“ და სხქ. 
წ 169, მსახღვრელ-საზღვრულის შეთანხმებაც ასე საპირისპირო 

ვითარებას გვიჩვენებს შეიძლება სხოლოდ ის ითქვას, თუ რაა 

მეტად, ან ნაკლებად გავრცელებული. ასე: თუ ზედსართავი სა- 
ზღვრულს მოსდევს, მაშინ შეთანხმება ბრუნვასა და რიცხვში ჩვეუ” 
ლებრივია; მაგ.: “კი M# 53,, „კაცი ერთი“; «ოზ «ტო? 55,, „კაცსა 

ერთსა“; კ=9/ნსასკV აასასისე #იჯიიოე რ /ნVათ/ს ქძოჯსოე ”ითვე 

48, „ყოველ წმინდა პირუტყვთაგან და ყოველ წმინდა C-ინველ- 
თაგან"; §ნ”.ი Mსააყს!ა. 44,, „ვეშაპნი დიდ-დიდნი"; და/ტვი”=V 
გათა ჟი იი ააყ ს აიმ ”/სჯა 59% „ტიგრანი მხედართმთავარი დიდი“; 6„ვ-#ი



23გ ძველი სომზური ენის გრამატიკა 

«ე ნყა«უნასტათსა. კ. (ლუკა, 21კ,)) „ზრუნვითა (მრ,რ-შია) ქვეკნიურითა 

(აგრეთვე მრ. რ-შია|4 ღა სხ2»4 

თუ მსაზღვრელი საზღვრულს უსწრებს, მაშინ: ა) ერთზემეტმარც- 
ვლიანი ზედსართავები ჩვეულებრივ გაუფორმებლად რჩება: „=ჯყიLV 

დ“.ოთ.ი 63, „მრავალი(თა) ლაპქრითა (ლაშქრებითა)" V#.Mო.. 
თხეხი 57, „მტკიცე(თა) ადგილთა ზედა"; დაიკციძოთა. ა ა«ყო.VიV 

60,, „პატიოსან(ნ)ი თვალნი იგი%;: «/»რკ#ს ბ.იი)/Lი 57, „საყვა- 
რელი მსახურებით"; ბ) ერთმარცვლიანი ზედსართავები კი გარდა 

სახელობით-ბრალდებით-ადგილობითისა შეთანხმებულია მსაზღე- 

რელთან: ნაის. ოი. ხნ... " ესჭო. მხი» 64., გდიდითა 

სიხარულითა და აღტაცებითა"; სი,»ვ (ოი, სე „აბალთა 
აღთქმათა“, მაგრამ ბრალდებითში -–– =კ,ე ბოკი 52, „სხვა მო- 

ნანი“, 

გებვდება საპირისპირო შემთხვევებიც: გხ.- #“სჯი“იო,ც 50ჯ 

„ბევრი(სა) ქანქარისა" –- ერთმარცვლიანი მსაზღვრელი წინ უსწ- 

რებს საზღვრულს და შეუთანხმებელია ნათესაობითში და პირი- 

ქით: (ი=«სიოს, ოღუაოტ, 55, „უმცროსისა შეილისა“ (კონტექსტ- 

ზი: უმცროსმა "შვილმა, იხ. § 184) –- მრავალმარცვლიანი მსაზ- 
ღვრელი წინ უსწრებს საზღვრულს და შეთანხმებულია ნათესაო- 

ბითში. 

გამონაკლისია: ურთმარცვლიანი «».»« „ცრუ, ტყუილი! მუდამ 

წინამავალია ღა უცვლელი, მრავალმარცვლიანი «„/ი+-V/ „სამეფო 

კარი" და M “კის, „ველური“ მუდამ მომდევნოა და აგრეთვე 

უცვლელი. ცალ-ცალკე კი ესენიც იბრუნვიან: მიც.-ნათ. «ა«“”კა მ 

«ა/, სიდეი:VLოკ)ს, “4 კესზაო), მოქმ. “იორ/ | «თ/ა, «თიჯო:ზოყძ 

«იდიო+-VML, Vკინსს.+. 

5. 160. მართული მსაზღვრელი თავის საზღვრულთან ჩვეულე- 

ბრივ მხოლოდ ნათესაობითშია: ნ“იიისისს. თიყ+იკი 52,კ, „ქორ- 
წილი შვილისა4ბ; ««ძ+.„/იV მაი“ .ზსი, 62,კ „ლაშქარნი (იგი) ტარო- 

ნისა%; რ.სიხიო4 6ისხასს'ყ 52 „სამოშელი ქორწილისა"; 34.%ყ 

ბოი/ო+ 44, „თევზთა ზღვისა(თა)" და სხვ. 
მაგრამ არის შემთხვევები, როდესაც ასეთი მსაზღვრელიც სა- 

ზღვრულის ფრრმაში დაჯდება: «/“აიი: მსა «იი. „უმანკოე- 
ბითა გულისაბ (მოსალოდნელი იყო «”/=/ „გულისა"ბ), განსაკუთ- 
რებით ხშირია ეს თანდებულიან ბოუნვებთან, ადგილობითთან და 

დაწყებითთან: „ჭნ“; # ##%V (#ოუქს (ლუკა, 7,ა) „მიბრუნდა ქა- 
ლის მხარეს (=ქალისაკენ)"; /# აღია სნ რსასიოფო:#9%ნ „ღონის- 

ძიებათაგან კაცთა".



სინტაქსი 239 

§ 161, გაუფორმებელი ზედსართავი ზმნასთან ზმნიზედაა, ან 

შედგენილი შემასმენლის ნაწილი (მეშველ ზმნასთან): „“«„/ #% 
44, „კეთილ არიან"; ა.ი 6 5ჰვუვ აბოროტიაბ; «ყრია წ 52, 

„მზადაა“; ჯნჩწV ".ოძ.V/ 52, „არა ღირს იყვნენ"; ნაა/4 ს/ს აა (ისი 

ხნ. 54, „სარწმუნო ხარტ; ს(Mწნია» სხ“ 54,, „ფიცხი ზარი; თ.ი“/ 

ჯჩყ”-ი 56, „მბიარულ ვიყოთ == ვიმბიარულოთ | ვიხაროთ"; M#იჭ 

ხე” 56, „ახლოს იქნა = მოახლოვდა"; /#/ა“ იაია (6ეყ“ი“ 62კ) 
„სასტიკად დაშურა'; 6%ანჟოთო:ვ%სწ /#V დაიფის თVა”იაო// 60,, „აყვი- 

რებდნე5 საყვირთა (მათ) სასტიკად“. 

ზედსართავი წინადადებაში არა მარტო მსაზღვრელად, არამედ 

სხვა წევრადაც შეიძლება იყოს: «=.MM%,%ზ#, იო. თ+-%სტყ' =«“ე/ 
54,, „ყოველსა, რომელსა აქვს (ჰქონდეს), მიეცეს"; #/ #6 §«„/- 
ყ“ (იკი (ობი «Iო“რმყოდლიეს, 54.5 „ნუ თუ შეუძლია ბრმას 

ბრმის წინამძპღოლობა?"; «ინ ჭ§ით».ნი% # სიყV6 55, „უთხრა 

(ეუბნება) უმცროსმან მან იმათგან"; «« «#6, გ=,/ «ოი5ს Mხყ9 
ს #ხი/ი ჯიო 59,, „ეს, ბან კარგს ფიქრობს ჩვენ(ზე) და ხან 
ბოროტს", 

§ 169. რიცხვითი სახელის მსაზღვრელად გამოყენებისას ზო- 

გიერთი თავისებურება შეიმჩნევა: ერთზე მეტის აღმნიშვნელ რიც- 

ხვითთან საზღვრული ჩვეულებრივ მრ. რ-ში დგას, თუ მსაზღვრე- 

ლი რიცხვითი მბ, რ-ის სახელობით - ბრალდ, - ადგილობითის ფორ- 

მაში, ე. ი. გაუფორმებლად, არაა (იხ. წ 57). მაგალითები: §«ნ„/ყ 

ჩენიას“ეს 60, „სამთა მთავართა მათ“; 6„#/ #“ძს=,ი 47კ „სამ- 

ნი ქალნი“; ხსისე «“/.ყ 42: „სამთა წელთა“; დნეთსთკ რუოწი.ყც 

სამს “იიაჭ“«სათყე 58, „ქალნი ორთა კამსაკარანთა" და სხ. 

გაღფორმებელ რიცხვითთან (ე. ი, როცა რიცხვითი მხ. +-ის 

სახელობით-ბრალდ.-ადგილობითშია) საზღვრული ჩვეულებრივ მს. 
რ-შია, თუ ეს უკანასკნელი მომდევნოდ ზის: #«/ირ«ი ჟ-+-5#(6=% 50,, 
„პასი დრაჰკანი"; სინთთ""«V ში. 59ცე „თორმეტი ხმალი"; /, 
დიხახს LC 6#ც#ხდნიოი. «4## 6ჰ, „ოცდამეხუთე წელსა (შინა)“; /#+V 

ნ.“ყჯ.იჯი #%ს ნ“ოტია·ც “| კა”იბაა/ი/ რ ა.V ა/კ” 59.) „ცხრა ათას ცზრაას 

ორმოცი კაცი"; დგაიოას,ოას ია/Lა ს დკასიოა«ით:V უჩერ;ი 46, „ორ- 

მოცი დღე და ორმოცი ღამებ, 

თუ მსაზღვრელი რიცხვითი მომდევნოდ ზის, მაშინ საზღვრუ- 

ლი ჩვეულებრივ მრ. რიცხვშია: იწიო:ოთ ნაიჩ.ო სჩ ჰ/სიო. 47ევ 

„ას ორმოცდაათ დღეს", «აი:ი“ 090 48, „შვიდ დღეს"; დ«“M" 

4«MVო.-L 65, „სამოც წელს“; ჯყთუ"V «თი«#ჩე ხის ხოჭყხოL „ჩა·:ი
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65, „ლაშქარნი იგი სპარსთა ვიდრე ორი ბევრი (=20000 =ორ 

ბევრამდე)“ და სხვ. 
გამონაკლისები იშვიათია: დიტა «IM5# ზოოხს 6Cხ,, „ასი 

ურა ჯორი" (აქაა: ჯორნი იგი). შდრ. სისოთთ“თ% ჰო. 59,, „თორ- 

მეტი ხმალი". 

წ 161. ნაცვალსახელებს წინადადებაში სახელის ყოველგვარი 

ფუნქციის შესრულება შეუძლიათ, ე. ი. შეუძლიათ იყონ სუბიექ- 
ტიც, ობიექტიც და სხჯ გარდა პირის ნაცვალსახელებისა ყველა 

შეიძლება გამოყენებულ იქნას მსაზღვრელადა(); მაგ.: იიი:/ სოი·“ 
64, „შვილი მისი“; დიოს და:)V 57, „ლაშქარი იგიბ, «კ» თღყუნ /V 

56, „ესე შვილი ჩემი"; დიჯი# #+-ი 65, „შვილი თვისი"; /+»ი ბ=- 
თოკი“ 65,, „თვისი (მისი) მონები“; «თ წიV #.„ 54, „უფალი თვი- 

» „ძმა 

შენი ესე"; /+MM%6 ჯო/VL 54, „შენი თვალიდან (თვალისაგან 

შენისა)"; იიჟ.ოე „იე 46, „შვილთა შენთა"; #/“/". .M/# 65, 

„წელსა ამას შინა"; ი»ე/ია/აო6#V “რკზსოოსL( 55ჯა „ქვეყნისა მის“; /# 

თოკ% «თL+ო'ი." 6პ.ს „მასვე დღეთა შინა"; Vოა//ი არაო“ 54.) „იმა- 

ვე საზომით". 

გარდა მრ.-რ-ლის სახ.-ბრალდ.-ადგილობითისა, ბრუნვასა და 

რიცხვში ჩვეულებრივ ყოველთვის ეთანხმება მსაზღვრელი ნაცვალ- 

სახელი საზღვრულს; ადგილის მიზედვით მსაზღვრელი ნაცვალსახელი 

შეიძლება მომდევნოც იყოს და წინამავალი/), უფრო ხშირია პირ- 

ველი. მაგალითები: დფოე/Mი ფორ“ 53, „მაგის ფეხები"; თინო იო “კა. 

56, „შვილი (ეგე) შენი ეგე"; «/« #+ი%ს#ტ «”/ი 56,კ „ესე ოდენი 
წელნი"; ფიიუსნი ხოო“ 49, „შვილნი მის(ნ)ი“; ფვიიოო. ჰასი ყო 

59,კ „ძალნი შენ(ნ)ი“; დუ." MM» 59, „ლაშქარნი ჩეენ(ნ)ი"; პ#ი 
ნი.ა,აიV 59,, „თქვენი სარწმუნოება (იგი)“; 4ი/ #Mიკ 55ეე: „მამისა 

ჩემისა"; ფისს ა,ოV ჯ” 54,ე „ქანქარი (იგი) შენი"; არო.ი «ხი 

//“ე”ი,? 1ხი4ნ, დ# 46“ :ჩმ+%#% კი«იჩიი“ 4#ს. 53, „მოგვეც 
ჩვენ თქვენი ზეთისაგან (ზეთისაგან მაგისა თქვენისა), რამეთუ 
აი, შრტებიან ლამპები ესე ჩვენიზ; კიდია, «აიო/ /#V”M/L 52, 

„შვილისაგან ამისა ჩემისა(გან); იიუბიჟ ჯოყ 48,, „შვილთა შენ. 
თა“; იი(ჩ/ ჯო 48., „შვილნი შენ(ნ)ი"; «სოიის “ე +სჯოოჟ 42, 

„პატრონთა ჩვენთა“; ნ“ტაიი#/ #/ი, 42, »„კვიდრისა ჩემისა"; 
თიმ. M#-.ო/ 63, „ვაზითა თვისითა"; ილუ/ი #.„. 46., „შვილნი 

თვის(ნ)ი"; #,.+/#%.7% ფიცბიე /#Lიიოე 45,ვ „ყოველ საქმეთაგან თვის- 

თა“; აღია “კსო/ჩ( 55, „სახლისა მის4; ბ.თო“კ/ჩეV “კსოვ/ის 

53), „მონათა მათ"; # V#M#% «ჩი+»! 63, „მასვე ადგილსა ზედა". 

სი"; #ძ 6§იკიის 64,. „ჩემი მამა (იგი)"; სეია,კო ჯო Mკი 56
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განსაზღვრებითი ნაცვალსაბელი «ასაკი „ყოველი“ ჩვეულე- 
ბრივ ყოეელთვის წინ უძღვის საზღვრულს და შეუთანხმებლად: 

«”სზ.0ი,V აოისოჟ 44, „ყოველ მძრომთა"ბ;, კ,=/ნ6%ია,ს, დიდათმააჟ 

" ქ.“./ ნასკი სიმხსო4 46. ყოველ მხეცთაგან და ყოველი ცხო- 

ველისაგან“; ფაი ჩშVიიკV წწობთიVა 0ნაააიც“ 44 „ყოველი ფრინ- 

ველწი ფრთოსანნი“ და სსკ. 

მსაზლპტელი ნაწეჭტები 

ჯ 164. ნაცვალსახელური ძირები « გ % (იხ, § 65)) რომლებ- 

ზედაც დაყრდნობილია რიგი ნაცვალსახელებისა, დამოუკიდებლა- 

დაც გამოიყენება მსაზღვრელ ნაწევრებად. ისინი ენკლიტიკური 
ნაწილაკებია: გაფორმებულ სახელს მიერთვის ბოლოს და განს. 

ზღვრავს მას; მაგ.: «ითი «4“ოგ% 45,ე „ჰქმნა (შექმნა) კაცი იგი"; 
კნის/,იესო.ნნ.V ა:.ა.ყათს/V 45ეე „სიგრძე კიდობნისა მის“; სწMVს,ი 

# “უიი: სV/.“ 52, „მოდით ქორწილსა ამას შინა“; /#2=ა: ს. 

#/ის ჯ/+«+ 52,, «მეფემან მან ვითარცა ისმინა | მეფესა მას ვი- 

თარცა ესმა“; ნა”. V სკა ტაკ ათ აი7 (ი ია ანი რ 52ე, „ქორწილი ასე 

მზადაა"; /#/ სა”რაითად რითა ბაა ი/მ ია” ჟ” ს / სხ“ 54ე „მცირესა მაგას ზედა 

სარწმუნო ხარ"; «იყი! «თ. V#სნ ჯოკ,ჯ' ყიხსდ 54, „ახლა, აი აგერ, 

შენი ეგე--შენ" და სხვ. 

§ 102, ძალიან ხშირად სახელი ორმაგადაა განსაზღვრული: 
ენკლიტიკური ნაწილაკითა და ნაცვალსახელით, ან სხვა მსაზღე- 
რელითა და ენკლიტიკით. პირველ შემთხვევაში (როდესაც ენკლი- 

ტიკაცაა მსაზღვრელად და ის ნაცეალსახელიც, რომლის ძირსაც 

ენკლიტიკად დართული მსაზღვრელი ნაწილაკი წარმოადგენს) აბ- 

სოლუტურად ორმაგი განსაზღვრა გეაქვს და ქართულ თარგმანში 

ერთ-ერთი მათგანის გამოტოვება აუცილებელია. მეორე შემთსვე- 

ვაში, ე. ი. როდესაც მსაზღვრელი ნაწილაკიც გვაქვს ღა სხვა მყა- 
ზღვრელი სიტყვაც, ხერხდება ორივეს გადმოღება ქართულად. 

როდესაც მსაზღვრელად ენკლიტიკაცაა და ნაცვალსახელიც, 

მაშინ გამოყენებულია ჩვეულებრივ ჩვენებითი ნაცვალსაზელის 

(«კი “კვ, კიი) გავრცობილი ფორმები, რომელიც მოსდევს სა- 
სღვრულს და სრული შეთანხმებაა ბრუნეასა და რიცხვში. მაგალი- 

თები: დ«0.-ვხს“, სანო ბოოთკMVი => კV თი #44 50კ, ჯ შეიწყალა უფალ- 

მან მონისა მის"; «ათი ჭყხთე დთთასოფV დოკსო”/ნეს 52კ, 

„ამოსწყვიტა მკვლელნი იგი(ნი)"; §#«#, =ნწ, ბი«=კრყს =,%ი«ყ#( 
53,, „მოდის უფალი მონათა მათ“; #6 «ი «თითით /#4 კოიე/ათ, 66%
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,=,ეიზV”§ 55, „იქმნა შიმშილი სასტიკი ქვეყანასა მას ში- 

ნა“ და სხვ» 

როდესაც სახელი განსაზღვრულია მართული მსაზღვრელით ან 

ზედსართავით, ენკლიტიკა ჩვეულებრივ მხოლოდ საზღვრულს ერთ- 

გის, თუ იგი საკუთარი ან განყენებული სახელი არაა. უკანასკნელ 

შემთხვევაში გსაზღვრელი ნაწილაკი მსასღვრელ სიტყვასვე დაერ- 

თვის. ასე: «ი.„ი ჩჩMნუსე+ოკთ 42, „წმინდისა (აქაა: წმინდა) ეკლე- 

სიისა ამის“; «ი:ი/ ხMსუჩე/« 42კ „წმინდა ეკლესია ესე“; ««ითსჯჯ“ 

#სი 5პ3,, „ლამპები ესე ჩვენ(ნ)ი"; ჩხყი“ი,” ჯი კი 56, „ძმა 

შენი ესე"; ო/#ტ. დ” კე 56,, „შვილი ეგე შენი (ეგე)"; §–>/- 
აია: #4 54, „ვერცხლი ეგე ჩემი"; ფბ.სოი“/ე «ა/შ იჯ ნაო ი, 9 54), 

„მონა ეგე გამოუსადეგარი"; დოლეჩის ს სო.) ნ/ 65კ „შვილნი იგი 

მანუჩესი!, 2§6/%VV "იძიოს, 59, „ცოლი იგი ვახტანგისა“; 

თ.იზ ს .M(4=9წნ/ყ 59, „სახლისა მის მაჭიკონიანთაბ; §5/%ა #ი%- 

ჯ“ეი" 53, „ბუთი ქანქარი იგი“; იიათეV .აყასი"/ვ 57ვი „სპარსთა 

ლაშქართა მათ"; დის დიკი 57ეკ, „ლაშქარი იგი"; ი,ეო)ი,”V 5სიიოთ“ზა«კ 

60,, „შვილისა მის ტიგრანისა“; „ი”/V 0/ი«..«კ 60, „შვილი იგი 

სუმბატისა"; «/მ იდ. /”“ე 58, „მეფე იგი ქართველთა“; «§«»კა- 
იღ ხ=ო/#ო%V 63; „მამა იგი ეპიფანე“; კახეთის დასისა ნიოს V/ხ2პ 

59, „ტიგრანი მხედართმთავარი იგი დიდი"; ე.ი," 2=4//0 

“/”თე 65, „მეფე იგი ქართველთა დავითი". მაგრამ გვხვდება გა- 

მონაკლისიც: დ.ი, I ო//ყისნას% "ინა 57,, „მამაცი მამიკო- 

ნიანი იგი ვაჰანი“ –-მსაზღვრელი ნაწილაკი საკუთარ სახელთანაა! 

ფია“ სადამ აერია + V6 მ 57, „ცოლნი კამსარაკანთა მათ" 

(მსაზღვრელი საკუთარი სახელია და ენკლიტიკა მაინც წასზეა!). 

როდესაც ორი ნაგენეტივარი მსაზღვრელია, ნაწევარი შეორეზე 

ზის: „>/MM%V./V ოს ისა/იე ჯრკ.ი ს „ყოველი სახლი ბინა- 

დართა ქალაქისა მისი; ხუ ფაიოტაიო იმათ ნო“MიV სფ ოკ% „იქნა 

მიზეზი სიკვღილისა კაცისა მისბ. 

ნაცვალსახელებზე -V ენკლიტიკის დართვის შესაზებ იხ. § 64. 

§ 166. ენკლიტიკა დაერთვის ზმნასაც რელაციუორ წინადადე- 

ბაში და, განსაზღვრავს რა შემასმენელს, განსაზღვრავს მთლიანად 

წინადადებას. იგი სავსებით შეესაბაპება ქართულის -ც(ა) ნაწილა- 

კიან ნაცეალსახელებს და ზმნიზედებს რომლებიც ამ ნაწილაკის 

დართვით მიმართებითად იქცევიან და რომლის გადმოსაცემადაც 

ძველ ქართულშიც ჩვენებითი ნაცვალსახელები ზშირად იხმარებო- 

და. მაგალითები: 

Mიის ანი ჩი ბა,ოსსკისსჩეჯV Vოო“«, თო ცჩ%ჯ „”ნვს8" აოთის ყა
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ჰ#5)9, " ხყრა/ ჟყო:ესV “რაიო V ტხ.იხასე და«/სშVი”,ზ%, ო /Vა ხეს" 

51, „ვითარცა იხილეს თანამონათა მათ მის(თა), რა -ცა იქმნა, 

შეძრწუნდნენ ფრიად და მოვიდნენ 'და' უჩვენეს უფალსა თვისთა 
ყოველი, რა -ცა იქმნა (=-რაც მოხდა)", 

9? ჭოაწ დ/»' თწიო, სწო, # დი ასხის, რა სოს Lი 55, „რად 

მეძახით მე –– უფალო. უფალო, და რომელსა (კ ა (== რასაც):ვამბობ, 
არა შვრებით!"; ,?/აითა. სყ თყსფწი =ღ=იხნოო ი «ობხთ 59. 

«ვიმედოვნებთ, რომ, როგორც ჰკმენ (=> გიქმნია), ისევე შვრები 

(= იზამ)"; ირა #რ#იი, როჭითაM ო. სნ» 6 ოთ” კ„»ხ< გით: " §6M%იდ 

უ“ინნწ«V „მომეც. (მე), რამდენია მაქვს და მოგცემ (შენ) ოც- 

დახუთ დრაჰკანს"! (იხ. §§ 192, 193). 

ნამვაLსახქემიდან წარმოებული შო#ტმები 
წინალ1ანებაში 

§ 16?. ნაცვალსაბელების ზმნიზედებად გამოყენებისა და ნა- 
ცვალსახელური ძირებიდან ზნნიზედების წარმოების შესახებ იხ. §§ 
64: 65; 99. 

კ“, “კი, «კ,%ს ჩვენებითი ნაცვალსახელების ნათესაობითის 

ფორმები ამავე დროს ადგილის ზმნიზედებია (დინამიკური). იგინი 
გამოიყენებიან მოძრაობის აღმნიშვნელ ზმნებთან ღა აღნიშნავენ 
1, 1 ან II) პირისაკენნ მიმართულ შესრულებულ მოქმედებას. 

კართულად კი ისინი უმეტესად სტატიკური ადგილის ზმნიზედით 

გადმოიცემა: აქ, მანდ, იქჰ; მაგ.: თორა #V4, “ “წ, “7,” / “ხით, 

«(ობი ვ, #MV მიძნაზზი. სMიოა#/ 50, „მომეც მე, უთხრა, 
აჭა (აქეთკენ) ლანგარზე თავი იოანე ნათლისმცემლისა"; „%ნნეი" 
დფ /აოდ თხო «კე 52ჯ, დმოყვასო, რისთვის შემოხვედი აქ (= აქეთ- 

კენ)", სხ =«კიი«ნ+“ ყლობს“«, “კიდ ს «ხე. დიიჯV 6«კო=ვ 57, „და 
ასე იფანტებოდნენ აქეთ და იქით ლაშკარნი სომებთა". როგორც 

ეს უკანასკნელი მაგალითიც გვიჩვენებს, მსგავს შემთხვევებში =,%/» 

ფორმის მაგიერ ჩვეულებრიე იხმარება »>V ი» „იქით(კენ)". 

ეგევე ფორმები გამოიყენება ადგილობითში მსაზღვრელებად »კ«, 
“კ9ფ, =კისზ-ის ნაცვლად: # #«.“ჯ «კიო „ქალაქსა ამას შინა"; 

,. ითაV აყრა ოთ 48.. «კიდობანსა მაგას შინა4. 

ამავე ძირებზეა დაყრდნობილი ზმნიზედები: «თ». „აქ", «კვ, 
(არაა ა”ო) „მანდ“, რი VM= „იქ"; ისართა“ V0/, “კუვასით/, თმდისVირ/ო 

„აქ, მანდ, იქ", ოღონდ უფრო ინტენსიური მნიშვნელობით; =»>/, 

“კარ/ (< კუთხ), ა Mიო/ (< “ი Vურო/); თ “აროს”ა, «/კართნხიაო, ა/ს



244 ძველი სომხური ენის გრამატიკა 
  

ფი. „აქიდან, მანდიდან, იქიდან“ და ამათგან წარმოებული 

ფორმები იგივეობითი ნაწილაკით (–=/V | –წV) “რკიისს, კეის", 

“ისოიჯ/ნ%; საკა წ, “Vიონ%; თაი უჩV, თუთას „სქითკენვე, მან 

დითკენვე, იქითკენვე; აქიდანვე, იქიდანვე". 
ნაცვალსახელურ ძირებზე დაყრდნობილი ყველა ეს ზმნიზედა 

თანაბრად გამოიყენება როგორც ადგილის, ისე დროის მისათი. 

თებლად (იხ. § 99). აგრეთვე ყველა ეს ზმნიზედა, მაგრამ განსა- 
კუთრებით ხშირად “თ“ო/, "VII, “საო; “ეშერი „აო, “//იოონსVარ, "«.V- 

ცონ#ი-გამოიყენება მსაზღვრელებად დაწყებითთან, ხოლო «=>, 

“კში, «სე – ადგილობითთან, რამდენიმე მაგალითი: 

ჩე ს “ფას ნწ ი7,თ/# 48, „გამოდი მაგ კიდობნიდან"; #,/#% /# 

თ 'MაVC ზო/ 48., „გამოვიდნენ იგ კიდობნიდან"; #»M%ანი /# 

ჰოვი|/ენ%ნ =V“/# 50, „ეშინოდა იმ ხალხისა(გან)"; /#6»ს» «M"- 

ჯხივსს კოცოLი%, “სითი #4/#6 52, „ეგების შერცხვეთ ამ ჩემი შვი- 

ლის = შვილისაგან ამისა ჩემისა(გან)" (იხ, აგრეთვე § 99). 

ა 168. ნაცვალსაზელებიდან წარმოებული ზმნიზედები ზოგჯერ 

თავისებურ, იდიომატურ გამოთქმებს ქმნიან ან თანდებ:უულივით 

მართავენ ამა თუ იმ ბრუნვას, ჩვეულებრივ ნათესაობითს; მაგ.: 

შით 6 V სVოყაა .“ი.“აცტ თ«ჟისოიV ” «ოთა ა საო# „დასხდნენ ისინი 

იმ წყაროს აქიდან და ესენი იქიდან“ «..#/ 6 .ზ.ო/ სიყნოაიოიო+ 

„»ეფრატის აქეთ-იქიდან"; იიოო:ბყა;#4/ რ (აო/ არს Vაოტ# ტა/ Mყ 67 სი ხV 

„ასპარეზის აქეთ-იქით(გან) დაჯდომა", ),)=»§% ი.Mხიიიენ # “უა, 

„მეშვიდე დღეს იქით"; # %ჰითსხ # კიი 2Mინისვ «/გიი//ა/ ჭა, 

„იმის მერმე (იქით, შემდეგ) ააშენა კოშკები“; ოოდ “რ=9ვერM/ ა/ლა- 

”" “კიი ფში. §ხნთი4“ „რომელნი გადადიან და ივლტიან მდი- 

ნარე მტკვარს იქით"; „««ი (ხისა “იაო ოჯა წ „ქვეყნის იქით 
არაფერია“; «ზი ს. »M%V ..იკი» „ამას იქითაც, ამაზე მეტადაც"; 

რკძი/ LC ი.ი ყ§ა=“VV „ზომას აქით, ზომაზე ნაკლები" ღა სხე. 

წინადადების წევრთა დაჯგუფებაში ენკლიტიკის როლის შესა- 

ხებ იხ. ნც 192; !93. 

ზმნის პიტიანი შორმების გამოყენება წინაზა?ებაში 

§ 189. ზმნის პირიანი ფოომების გამოყენებისს მრავალგვარ 

თავისებურებას აქვს ადგილი, აქ უფრო მნიშვნელოვან მხარეებს 

შევეხებით. 

თხრობითს კილოში ძველი სომხური ზმნა მორფოლოგიუ-
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რად მხოლოდ აწმყოსა და ნამყოს გაარჩევს, მყოფადისათვის (კალ- 

კე ფორმები არ გააჩნია. საამისოდ ის იყენებს კავშირებითის (გან- 

საკუთრებით მეორის) ფორმებს. ასე, მაგ., აქ დართული ქრესტო- 

მათიის 45--46 გვ-ზე უმეტესობა კავშირებითების ფორმებია და 

ისინი მხოლოდ მყოფადის გადამოსაცემადაა ნაზმარი. აი რამდე- 

ნიმე მაგალითი I და II კავშირებითის ფორმების გამოყენებისა: 

„ს. «4 ფო. გს. თიხო» # ჯიისაჭოის #ოკლოჩყ, #იუღთ»- 

ვხ" დთა”აყათVV (წ წ) /”/ სოზსდო.VL სითოიხიექს“ ომო წყ ა|ნოთ.«თ. 

6 დუთღეით ათთა > # (ოუM/თისწ „ოხერ“. სნსოიხსთლი»ო"., L 

მა5ჩუხუ 45,, „ახლა, გააკეთე შენ შენდა კიდობანი ოთხ#კოუოზი ხეებისა- 

გან, უჯრა-უჯრა დააჰყავი კიდობანი იგი და ნავთით შელესე იგი 

შიგნი და გარე. და ასე გააკეთე კიდობანი იგი... ზევითკე5 მოვიწ- 

როებით გააკეთე კიდობანი, (იგი)და ერთ წართასა ზედა დაა- 
სრულე 6ბგო ზევიდან. და კარები კიდობნისა მის გეერდიდან გაუკე- 

თე. ქვედა სართული, შუასართული და ზედასართული ქენ მასში. 

და აი მე მოვაწიო (მოვიყვან) წარღვნა"; #ინი.-სინთ. კი/ნV>=კ,%წ 

#თასჩესს «ო კდ 46,, „ორ-ორი ყოელისაგან შემოვედნენ შენ- 

თანა"; #L ფო “ოო ეი: ჯხდ კ<-ნსVაკ? §ხი=Lხიიყ, დი. ი'ჯტ- 

ფხი, # ძოჯო/ნ«ესნ" „+. «ო ჯხვ, 6 სუჩეჩ აჩ # შ%ივთ ჭ(ბი“(ო. 
46, „და შენ მოიღო (=> შეიტანე, წაიღე) შენდა ყოველ საქმელ- 
თაგან, რომელ!ა ჭამდეთ (ჭამთ) და შეკრიბო (შეკრიბე) შენ შე5- 

თანა, და იყოს შენდა და მათდა საჭმელად"; კ„/ო.ესთ, «ეჟ 
“ო ნ=/,ი ხ4 6 =M=ყ#ტე ყ+“ 55, „ავდგე და წავიდე (=> ავდგე- 
ბი და წავალ) მამაჩემთან და ვუთბრა (ვეტყვი) მას"; «/#/7ნ #“·„ტ- 

ეხ“ (იკ. ყიბ,ჩ =თო“მსილუბჯ. რა ანს სიIიჯტს # ჩირო 
ჟო «სწას#ე 54, „ნუ თუ შესძლებს ბრმა ბრეა-ს წინამძლო- 

ლობას? განა ორივე ორმოში არ ჩავარდება (ჩაცვივ“:0)?“, 
სწორედ იმიტომ, რომ დროის მიზედვით მყოფადს გულისხმობს 

კავშირებითები, იგი I პირის ბრძანებითისთვისაც გამოიყენება: 

52,, „მოდით, მოვკლათ ესე და დავიჭიროთ მემკვიდრეობა 
ამისი"; # «ბწი დხ" ი/სოათჯიან, ფჩVნ6 #», სხნოტრხუობი ხ ო+.- 

”ფ«“«#M ,ხჟეჟო-ი 56, „ღა მოიყვანეთ ხარი მსუქანი, დაკალით, 

ვჭამოთ და ვიმხიარ ულოთ" (იხ. აგრეთვე ზემოთ მოტანილი 
შაგალითები).



246 ძველი სომბური ენის გრამატიკა 
  

III პირის ბრძანებითის მნიშვნელობით გამოყენებულ კავშარე- 

ბითის ფორმებს ზოგჯერ /#74ე „დაე (პირდაპირ: გაუშვი! < /# ვო“ 
„გაშვება, დატოვება“) ნაწილაკი მიუძღვის წინ: /ივ ხნხ=«ენ :M= 
ო.ო. მნ. „დაე ეწვიოს მაგას მხიარულება'". ბრძანებითისა- 

თვის კავშირებითიდან განსაკუთრებული ფორმებიცაა წარმოებული; 

ესაა -#19#/ (მხ. რ. -#19/ი) დაბოლოებიანი ფორმები, რომლებიც 
პარალელურია 1 კავგშ-ის I1 პირისათვის (მხ, რ. -#ე/ი, მრ. რ. 

–ხყხჯ): ჩ V4სVი ==თ% =დიზტე#ჯ, “არჩე/ L ორა# ს) სიყობნ 
(ლუკა, 10.) „ „იმავე სა სახლში გაითიეთ, ჭამეთ და სვით მათთან (ე”- 
თად)", პირდაპი ..ითევდეთ, ჭამჯეთ და სვამდეთ იმათ- 
განა (იზ. ც§ 80), 

§ 170. აწმყო მიმდინარე მოქმედებას გადმოსცემს საერთოდ, 
მაგრამ ზოგჯერ ისიც მყოფადის მნიშენელობით იხმარება: „ა /#6 

აპაო=კი, “ინ, 8-“./” ტ# აოხიტს, ო.ო პნო ნათ აიოკის 6%, „ორ. #- 

თოჯოიინ ტ#ოთფდოეთი.ეითVრხ! 59, „და თუ არ მოზცემთ, ამ- 

ბობს (=თუ არ მომცემთო), მოვალ იმ ადგილზე, სადაც თქვენი 

სარწმუნოებაა (= სალოცავი ადგილია), გადავთხრი, გავა- 
ვერანებ და ცეცხლის სახლად (=საცეცბლთაყვანისმცემელო 

სახლად) ვაქცევ იმ ეკლესიებს და თქვენ სამეფო კარზე წა- 

გასხამთ“"; “9! კოი”, ხ9L იუჟი«წი =ღჯოთუიოსი: #6 «“.ოწ%ხ. 

59, „არაშედ ვიმედოვნებთ, რომ როგორც გიქნია (აქაა: გააკეთე, 

ჰქმენი), ისევე იზამ“; სთჟ აო ხ ი თ % რ , #6 “თ% ჯა 9ჩ "ჯა დ. 

დსთ დ“«კ,ენ #4 60, „მოიცადე, ვნახავ (ვნახო), თუ შენთვის რა 
ძღვენი მომივა?"; «წო სოჯიდი ნითაარ (იო სითიეხV თეVო/ # დ” /” ო%წხ/ 

დონი 58,, „ახლა მათით ნამდვილად შემიძლია (შევძლებ) ნადი. 

რობა და შევიპყრობ ვაჰანს“; ”., ნჩფო- დითე/.ს ასიოო)ს, #ო- 

რორი “ოხაV დო» . ირხსიოყ/ აირL% ზოი» 49,, „რომელი(ც) 

(და)ღვრის კაცის სისხლს, მისი სისხლის ნაცვლად. დაიღვაროს 
(დაიღვრება) სისხლი მისი". 

წ 171. უწყვეტელი და წყვეტილი ორივე ნამყოა, მაგრამ პირ- 

ველი დაუმთავრებელ მოქმედებას აღნიშნავს მეორე დამთავრე- 

ბულს. და მაინც: უწყვეტელი ხშირად წყვეტილის მნიშვნელობითაა 

ნახმარი, განსაკუთრებით-––როდესაც იგი ზმნის უპირო ფორმასთან 
ურთიერთობაშია; მაგ.: ნ. ხოინხ“, წე, ლუ. იორწი#სნი იი # 

57,. „და წავიდა ოქაღსა მას 'და' დაბანაკდა (აქაა: ბანაკდე- 

ბოდა) იმ სოფლების ახლოს, რომლისა სახელი იყო ერთისა (მის) 

გმიუღიკი და მეორისა (მის) ვარდაშენი"; ჩსსჯაV ჯ”.ნ“ #”#მი+იფიკ"
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ჩმო%ნიო ცხ დოაათოზ% ჩ.ას“%V 58,, „თვითონ წა გიდა (გაემგზავრა) 
ოქაღს(ა შინა) 'და' ჩამოხდა მბარესა (მას შინა) ბასიანს"; # 44->- 
ზაკი“ სიოყო.ე სითის ეV სუიი“ეიყ, დსხნჯიანსი/ " დტიოიანა«- 

“იკ, დმწიანი, ათა» V C ცს V ს თის წს ყასობე 58, „და ქალნი 

(ცოლნი) ორთა ძმათა კამსარაკანთა, ნერსეჰისა და ჰრაჰატი!!ა 
შეიპყრეს 'და' წაიყვანეს სპარსთა ბანაკსა (მას შინა)" და სს 

§ 178. გვარის შასახებ ზემოთაც აღვნიშნეთ (§§ 72-79), რომ 
ფორმალური განსხვავება ვნებითის და მოქმედებითის ფორმებს 

შორის ყოველგან არაა და სადა(კაა, იქაე ყოველთვის არ ფარავს 

ფორმა და მნიშვნელობა ერთმანეთს: ენებითის ფორმას ხშირად 

აქტიური მნიშვნელობა აქვს და პირიქით, აქ რამდენიმე მაგალითს 

მოვიტანთ ასეთი დეპონენსებისა: 9”ჯ=. V=უ/ა«ყაა§ჩ თი თო დ6/V- 

4-ს", ფყიიბსიე სოით/ L ევირ5იხეყი+- “კტ სი იჩ. სოკიზაყნ» “ “ი” 

ფნონყოას გიანხვთ. ა), სი ჩ»/ო:ა» 53, „წავიდა საჩქაროდ 

რომელმა(ც) მიიღო ხუთი იგი (ქანქარ-ი|), ისაქმა მათით და მოი- 
გო სხვაცა ზუთი, ისევე რომელმაცა ორი იგი |Iმიიღო), მოიგო 

სხვაცა ხუთი". მოტანილ ნაწყვეტში ყი„ბხნ=ე „ასაქმა“ ფორმით 

აქტიურია, მაგრამ წინადადებაში ეს მისი აქტიურობა არა ჩანს 

პირდაპირი დამატების მაგიერ მოქმედებითში დასაული დამატება 

ახლავს და პირიქით,--უ=ნბევ“=. „მოიგო? ორჯერ გჯეზვღება იქვე, 

ორგანვე ფორმა ვნებითისა აქვს, მაგრამ ორგანვე პირლაპირი და- 
მატება ახლავს: ვაიხსვათ: 5ხსდ, ვია ნათი არ, ასეთივეა: ლ»ყ.- 

(თ. დ%ო „ი „შეიწყნარა იგი"; იVმნოყვ"თ. დ/#. უჭაი- 

კითხა წერილი იგი"; #+ოთჟა“+. «ტი"V 59, „გაიგო იგე საქმენ 
იგი“ და სხე. 

საგულისხმოა, რომ საერთოდ აწმყოს ფორმები, და განსაკუთ- 

რებით აწმყოს ვნებითისა, ძველი ქართულის ზოლმეობითის ფორ- 

მებს შეესატყვისება ძალიან ხშირად; მაგ. 4## 4კ წ პითო ითყცჯ" 

ოდ “თ ო=% წ აუთო: ა“. ჩ ოჯ ური“ნი, ა.ო ჯი" ი თოზ%ზწნ 

ფ=ოე გ“ 9# ჩ.=გთზატ.ლ ბ«ო ს «“რიიი, ჩი«6 5=-%თ- 
ჯტ, 9ხ „ს LC ჩ #-ე #=/ხ% მდ, ს 4| ჩ 4--ს%, (60% 
ქალვიფ წიოი, =-# # გ«ის დ=%ჭი.ე «ოტ ნ.ი, გ1M6 «<“- 
იხ. 6 M=იჯ ჯიო" გ ჯინს გუ#ნ დჯ=ელ. დM%ეს # კრახკობ=ბოკ 
«ოთო#V /#თ თ» „ხტის ზოოლ 55,. ოთხთავში (ლუკა, 6, 43--45) ეს 

ადგილი ასეა გადმოცემული: „რამეთუ არა არს სუ კეთილი, რო- 

მელმან გამოიღის ნაყოფი ხენეში; არცა კუალად ხე ხენეში, რო- 
მელმან ყვის ნაყოფი კეთილი. რამეთუ თითოეული ხ0 თ;სისა- 

გან ნაყოფისა საცნაურ არნ; რამეთუ არა ეკალთაგან შეიკრი- 

ბიან ლეღუ, არცა მაკუალთაგან მოისთულიან ყურძენი, კე-
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თილმან კაცმან კეთილისაგან საუნჯისა გულისა თჯ;:სისა გამოი- 

ღის კეთილი, და ბოროტმან კაცმან ბოროტისაგან საუნჯისა გუ- 
ლისა თუსისა გამოიღის ბოროტი; რამეთუ ნამეტნავისაგან 

გულისა იტყ;ნ ჰირი მისი", მაგრამ ძველ ქართულთან მიმართე- 

ბის საკითხი აქ არ გვაინტერესებს. 

§ 178. მეშველი ზმნებია: #V „ვარ", ,M%#6, „ქმნა, კოფა; ყოფ- 

ნა" და ხუ%#, „ქმნა, ყოფა; ყოფნა“ (იზ. § 81), ორი უკანას- 

კნელი პირველს ენაცვლება ჩვეულებრივ მაშინ, როდესაც ##-ს ა“ა 
აქვს თავისი ფორმები. აგრეთვე: ,//%ნს, და ხეთის, ენაცვლება 

6M-ს ვნებითის ფორმების საწარმოებლად. სხვა ”შემთხეევებში 

6:“-%ს/ დამოუკიდებელ შემასმენლადაა წინადადებაში. |/#%M; და 
განსაკუთრებით კი #V ძალიან იშვიათადაა ასეთად. ასე #ი=V/ 

დამოუკიდებელი შემასშენელია შემდეგ მაგალითებში: მი5:ჩუ#ე 
ზი.ღეV ხურ # 7-7, ხიხი/ 46) „წარღვნა წყალთა მათ ოქინა 

ქვეყანასა ზედა"; ჩ#იეი იონი/V ბთთაკოიჭტეიV ზოჯ/ა, ოო /#Vჯ როჩ%V" 

თო ტითაჩეიაV 4”ჰ%. ჩ #Mხნ./ ფყიოავ/" ართო ჩ.ინ"“Vე და«/ სVი«კV, 

თ” ჩია ხეს 51, „როცა ნახეს მისმა თანამონებმა, რაც იქ- 

მნა, შეძრწუნდნენ ფრიად (და) მოვიდნენ 'და' უჩვენეს უფალსა 
თვისთა ყოველი, რაცა იქმნა"; # #6 ს§ო„ბათ%ო:. მს ას «/Vო- 

ი„ჩ64 #6ბ 55, „და იქმნა დამხობა სახლისა მის დიდი“. 

L/VM, და ჩუა,%ს/ დამხმარე ზმნებია: მთიოი,/,ონ ხუ! #/ «ოიო/ 

#.ლოL/ 45,, „ჩაფიქრდა (ჩაფიქრებულ იქნა) თავის გულში"; ««/ 
«ს სინი =ჯ სიო. ჩV9ბ, 9# ო'ი“/# ხუნყ „9. „რინ “/ #4 56,, 
„ერთი თიკანი(ც) არასოდეს მომეც მე (== მოგიცია), რათა მე- 

მხიარულებია (გამეხარა, მხიარულ. ეყოფილიყავ) ჩემს მეგობრებთან"; 

სთხნაითიკVა«ა/ჩა (ნი “ო ჩ" 50, „სულგრძელი იყავ ჩემდამი": #=#- 

«ნი, ზიგ“ # VV>V6 კ,ჩV#V 58,, „გატებილ იქნებიან (=> გაიტე- 
ხებიან) ისინი მისგან“ და სხვ. 

იშვიათად #V დამხმარე ზმნაც შეიძლება დამოუკიდებელი წე- 

მასმენელი იყოს: «ო" ატომ ნ#V სხიყიოL ი„უ/ი 55, „ერთ კაცს 

ჰყავდა ორი შვილი", პირდაპირ: „ერთი კაცის იყვნენ ორნი შვილ- 

ნი"; #. ფსაიკო დთღითა/თიო" 6თკოვ ან? ს ტნეოVს.V ჩზ/იV 6 

1/ათ ჟა MკაIV ნ“კოუ ოი იუ %V/.” (737 57, „და მიდიოდა მხე- 

დართმთავარი იგი სომეხთა ვაჰან მამიკონიანი თვითონ და მთავარნი 

იჯი სომეხთა, რომელნი მასთან იყვნენ"; «თ» ი.##0% წ #Vჯ დათ. - 

გო+Mჩ+.V ბაბოა( „მაშასადამე, არის რაღაც ძალა იდუმალი“ და სხპ. 

საყურადღებოა //V6, და ხუ=%#,; ზმნების გამოყენება მიმღეო- 
ბასთან ენებითის საწარმოებლად. როგორც აღვნიშნეთ (§ 72),
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-“ |) და -ი. დაბოლოებიანი ზმნები (სულერთია ჩანართიანი თუ 

უჩანართო) უპირატესად მედიო-პასიური ბუნებისაა. მათ, განა- 

კუთრებით აწმყოსა და უწყვეტელში, არ შეუძლიათ ენებითისა 

და მოქმედებითის ფორმების გარჩევა და #ოპმელი ნნიზშენელობი- 

თაც უნდა იხმირებოდეს, ფორმით ერთნაირია. მაგრამ თუ საჭი- 

რო გახდა –.-, ან –„-/ჯ დაბოლოებიანი ზმნიდ:ნ ნაწარპოები ფოC- 

მების ვნებითობაზე მითითება, მაშინ აიღება საუღვლელი ზმნის 

ნამყოს მიმღეობა და დაემატება დამხმარე ზმნა //V#6, აწმყოს ან 
უწყვეტლის ფორმით და განზოიხატება ამ ზმნის ენებითი. მაგ., 

“../. კონტექსტის მიხედვით შეიძლება ნიშნავდეს „ეფქვაევ" ან 

„ვიფქვები", მაგრამ «ეჩ, |/წV#//V „ვიფქვები": «# (ტიტი «ე“- 
ვჩ”“, „ნუ იფქვები" (ნაცვლად M/ «იი, ფორმისა). ეს ხერხი გა- 

მოყენებულია ზოგჯერ მაშინაც, როდესაც ზმნას შეუძლია ენები- 

თისა და მოქ?ედებითის გარჩევა დანხმარე ზ2ნის გარეჯე. ამ ნიზ- 

ნით განოყენებულია #იე.%#, დამხმარე ზმნაც. აგ: =6“ნ“, 646 
„ბილულ იქმნა", ნაცელად იოსია.“ ფორმისა, რონელიც თავისუფ- 

ლად იწარმოება „6.-"X%#6, „ხილვა" ზენიდან ?ოჟემედებითის (#ჩ.#») 

ფორმის გვერდით. 

აწმყოსა და უწყვეტლის ენებითის ფორმები შეიძლება გაკეთ- 

დეს აგრეთვე მყოფადის (-/# დაბოლოებიანი) ნიმღელბითა და დამ- 

ხმარე ზმნით. მაგ., «//#6, „ყვარება" ზმნა მხოლოდ აქტივის ფოC- 
მებს აწარმოებს, პასივის ფორმებით იგი არ იხ=ბარება. მაგრამ 

“სიოს! (ჩ9/ „იყვარება“, “ჩუორჯ/ ჯინ” „იყვარებოდა“ (გის, მათ · 

მიერ). საგულისხმოა, რომ ამ მიმღეობასთან ვნებითის ფორმებს 

LV დამხმარე ზმნა) აწარმოებს: «/#იობ,)/ წ „იჟვალება”, ნაცელად 

ეეაეაა–3კ>__>-_– 
ყვ „ძულებულ არს. მათგან=მათ სძულს“ (=წ. ჯა 98, კ; 

108, ე; 185). 

§ 174. დამხმარედ შეიძლება გამოყენებულ იქნას სხვა ხმნებიყკ. 

მათგან უწინარეს აღსანიშნავია ცი; „ყოფნა“ და (§«, „კოუ§5ა, არსე- 

ბობა": იის ში” იჩი. #Mკო (იოან), 4.) „შუილი პისი 

ავად(მყოფი) იყო“; («/V გ“ო“ინი # ბით ფ/სიMM/ი 51, „უსაქ- 
მოდ იყვუენ მოეჯანხე“; იჯ დასი ბოი იეო V/ (მარკ= ბ, რ) „მიწა 

ბევრი არ იყო" და ,სხ. 

დამხმარედ გამოიყენება აგრეთვე «+467, „ქონს. პყრობა, ჰერა", 

“ო%V, „ქმჩა", «ო%ო., „აღება, მოღება, მოტანა, მოყვანა", «7 

„მიცემა“ და სხეები/), მაგრამ ესენი დამხმარე ზნის როლში 

„გეხვდებიან ჩვეულებრივ რომელიმე გარკვეულ სიტყვასთან შეC-
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წყმულად და ერთ მთლიან, განუყოფილ გამოთქმებს ქმნიან. ასეთი 

გამოთქმები სომხურში ბევრია. აჭ ზოგიერთებს გავეცნოთ. 

რაკაი ბ/ოV; || ნაწი ა/=ოსოა/ „ანგარიშის მოთხოენა, ჩაბა- 

რება": კხიო „რდი. ძის (ჩ დ, ანო ბიაო)ესეს “«კიზსოქ/ეს # 

“ოსე ნიი" / 469 მიე“ 53, „შემდგომად მრავალი(სა) ჟამისა 

მოდის უფალი მონათა მათ და ანგარიშს თხოულობს მათგან (აქაა: 

მათ შორის)"; სი /სხე“იC ნაი” თოსო:(/ ” V”1 ბიიოაკ,ჩე #-იოყ 

50, „ისურვა ანგარიშის მოთხოვნა თავის მონათაგან", 

სიგ. ნ. Vხ/ L წელ 21! | მმოფო"| „სისხლის ღვრა",4.8§#7 რ“იხის 

ჩი, M1IსხV5?კე „დიდი სისხლის ღვრა, ხო(ჰვა-ჟლეტა", ჰ6ი„თყ“/ აო- 

9–%#M, „შეპურობა, დაჭერა", ნს, ტ#%სოის, „ღონისძიება დოი,- 

57,, „წასვლისას მრავალ ადგილას სომეხთა სიმაგრეებს იღებდა, 

ანგრევდა, აქცევდა, ავერანებდა და გადადიოდა. და მრავალთა 
ჟლეტდა და სისხლის ღვარს აყენებდა, ძალიან დიდი ქადილით 

'ყოველ' ღონეს ხმარობდა, (რომ) ან შეეპყრო მამაცი ვაპან მამი- 

კრნიანი, ანს მოეკლა". 

სხვა. «ოზ, (= =7/+>+/M#7,) „ლოქვა, ვედრება“: «გარ «ი4- 
ღხისზი«.თითM იჯდა“. #7. ა ოVMხ/ 59,, „შეევედრე მოწესეთ ილოცონ". 

Mსიტი =ო%ხნ, | ტ მუტი =%ნიშ%ს, # ტიტ სარს; 1 ც #„V- 
«ჩი 85 1 სჩ სეტი სM= ს) ჩ #%ჩო 1:16, (=/#%იისე) „თხოვა, 
ძიება, გამოძიებაბ: «ჭთი% #ზირი «==, მტხლორ%ია,/ 61,, „დაი- 

წყეს ძებნა (ძიება) ტიგრანისა". 
49.=%ყ “ოსი, „გვერდის ავლა, გამოტოვება, ჩამოტოვება“, «§V 

„Vხ, „წასვლა, გამართება (გაემართა)": »წ# ხან“; დათ, 6+ი%წ 

#,60ხხენივ დო.ოითოი, დსჟე რან.“ დაიდო. V/ იმხს-%ი/» 63,, «გპე- 

მართა, წავიდა, მიაღწია ეკელეცის მბარეს 'და' გვერდი აუარა 

(ჩამოიტოვა) მრავალი უტევანით". 

8-.»4%, „ო%ო:/ 1 კ,=94/V +-%#, „თავის თავზე ალება, თავს დე- 
ბა, კისრება, დათანხმება": #“§ “ა” ჩ” თაოშსოი #8 %41%7 64,ე „ხოლო 

ის არ კესრულობს (არ ეთანხმება)", 

/ ხიტხოს= “ებო ეყ“ს; „გაქცევა, გადევნა": # «#=/ი:«= 
ფი/ტო.ე/ს ჟეუიც“. ხნოოაივ 64,, „გააქციეს ლაშქარნი რომაელთა". 

#M «4ითობ“თ. თ:Vხ I # «თორო. თოზო:/ „დაქირავება, ქირით და- 

ვერა": #, „9= ძა; #9 იი/ 8.რ აკმ ა/ / /ოთოოპო. ოხ, ამვა«ჭა/ 51” „გამოვიდა
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დილით მუშების დასაქირავებლად"; თკოი (ორთ. დ“/6ე ჩკ მთი4ო. 

51,, „არავინ დაგვიქირავა ჩვენტ. 
M· ძხთ» ვ” „გონს მოსვლა“: #. ხნხ=,; ს Mრთთ ტრ+ო' =»წ 55 

„და მოვიდა თავის გონებაზე (გონს მოეგო) და თქვა", 
ბ“”ბიი, მი+-ს; „მოწონება, სათნოჯ მიჩნევა, სათნოდ ჩათვლა"; 

# ნ=რო, (ი.ნვი+- ახსოოთ4იტ# 50, „და მოეწონა ჰეროდეს". 

ჯ ჯო:V იოოასსხ; ჭ ტ ჯგო:%ს ხომა; ს # ჟჯოას |ტ#სრ, „დაძინება, 

ძილი": “VხენნესნV თასს ს ი ნით რ # ჯონ» აჩის 53.) „ჩასთვლიმა 

(აქაა: ჩასთცლიმეს) ყველას და დაიძინეს"; # ჯო.ს ==%#, „დაძინე- 
ბა (დააძინა)“. 

ჩა «თ=წოა, იუ, (,თი”%ხ; „სულის ამოთქმა, სულის ზობრუ- 

ნება, შესვენება"; »+; .V#M, „ცღა, ცდილობა, მეცადინეობა; 
ფხიზლობა, ყურადღებით ყოფნა, თვალის დეენება?: # დ%ო”კი 

არ... თეს ათოშზოა/ 4 ნოზყას, 57, „და მიდიოდა მხედართმთა- 

ვარი იგი სომეხთა ვაჰანი... (დილობდა წასულიყო და დამდგარ- 

იყო აღგილსა ერთსა (=– სადმე)... სული მოეთქეა და დაესვე- 

ნა«; ტხ=§ სითი, თვ აიორიი«/, I|ხოთეყო:ცენსნთჯ ფთოხო% რ ხნით 

ფო. 61, „ბოლო სუმბათმა სული მოიბრუნა, აღმართა მახვილი 

და დაარტყა მხარზეი. 

2#ჯ ითოზთ | 6/ჩა ლოი: ' დ614 ნაიოჭროზს, „აკივლება, აჭკივ- 

ლება, კივილის ატებზა“: 6/MM> ფოინთი, რჩა დიორი» აითწნ „იმ 

ქალმა კვლავ კივილი ასტეხა და თქვა" და სხ. 
§ 175. (ცალკე დავასახელებთ რამდენიმე გამოთქმას, როდესაც 

დამბმარე ზმნად გვაქვს «==, „მიცემა". 
0 არიის თ”.ი( „პასუბის მიცემა, პასუხის გება, მიგე- 

ბა, პასუხია: ზა. აყასაოიიიიითVს რა» იჩხოი” ტ# შს»ჟყვაი%ნ 51., „მან 

მიუგო ერთსა იმათგან"; აგ ათათ «ა/ა სი ით მტ ხნიოთთა·V ჩძთათიოა სკამ 53,, 

„უპასუბეს იმ ჭკვიანებმა". 

ტოითიაწოთ% ი” ა” „ბრძანების მიცემა, ბრძანება": ნიათ/ათV ხო 

| ჩო+/იი”კ) ნ=”იაV6/ # ყძნი“კ, ჯიფთჯიჩს „(უ)ბრძანა (ბუღამ) მისუ- 

ლიყვნენ ქალაქსა მას ზედა". 

9.) თ! – ბს, I თ/იჩ/თათ MV LV | ' – აო%სრ, |“ აიოზთო. 

სლ სინი. %ნ/ LI თინ, I რ ცთ”ოზათჯ „ხმის გაცემა, ხმის 

ამოღება, ხმის აწევა, ხმის ამაღლება, დაძახება, ლაპარაკი": #=სყ 

თ. 60, „ხოლო მან (რომ) დაინახა შიშველი ხმალი მის ხელში, 

ვერ გაბედა დაეძახა ეისთვისმებ.
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5-·-, ზმნა სხვა ზჭვნის საწყისთან ქმნის კაუზატიურ გამოთქმას: 

კაუზატიეში გასაფორპებელი ზმნა აიღება საწყისის ფორმით და 

არ იცელება, არი კი იუღვლის; თხეიჩ, არ, „მოტანინება": „ხონ 

ითა ი, ოხეიხ| თოთო... იხიოხჯ ნიოოი... 

ეს ფორმა ძველ სომხურში არაა იმდენად გავრცელებული 

(ახალში ჩვეულებრივია!), მაგრამ მაინც გეზვდება და ყოველთვის 

მხოლოდ კაუზატივის მნიშვნელობით, ე. წ. კაუზატივს ფორმები 

ძველი სომხურისა, როგორც ევნაბეთ (§ 89), ამის შესაძლებლობას 
მოკლებული იკო, ორიოდე მაგალითი: 

„.. 9 იხს/იჩ%, ”/ხ%ა რ, თარი ყა“ მალ ლიაე LI 59 „და ეს თქვა 

'და' მოატანინა თორმეტი ხმალი და დაადებინა საკურთხზევ- 

ლის წანაშე, სანამ შესაწირავს მოართმევდნენ“; # ხ=» =“V%#, «#%- 
ჯი" / «ოა იი/ი/სიძაღონშ% რაიო ტ#იიოყ # შანს VI". 6ჰ, „და გადაბ- 

ტანინა იგი თავის მამათა სასაფლაოზე გლაკის მონასტერში". 

როგორც ამ მაგალითებიდანაც ჩანს უღლებისას” იცვლება 

თვითონ დამხმარე (=>) ზმნა, ხოლო საუღლელი ზმნა უცვლელად 
რჩება საწყისის ფორმაში: =«ჯ «ტორ; 58, „გაგებინება, ცნობება“; 
პირდაპირ: „ცოდნად მიცემა", 

აქვე შევნიშნოთ ««#, „თქმა“ ზმნის ერთი თავისებურების შე- 

სახებ. იგი აწმკოს ფორმითაა ბშირად მაშინაც, როდესაც ნამყოს 

მნიშვნელობა აქვს განსაკუთრებით ხშირად აწმყოს III პირის 

ფორმებში გეხვდება. მაგალითად; სხ. გ/«იიხე“+. “წი რი ა/ იი ო 4 აა/ #9. 

ზო, ს «წ 48. „და ილაპარაკ უფალმა ღბერთმა ნოესთან 

(= ელაპარაკა ნოეს) და უთხრა (აქაა: ეუბნება, ამბობს)"; 

იგ ხ7 ირ აი ირა / ხაო ტო. /# ზიე=XV6 სნ «იზ 51, „მან მიუგო ერთ- 

სა იმათგან ს, და უთზხრაბ,; /#"§ ეისი ჩოუს «ო6>/Vს ფოოოტ#", 

თას „წი #//ი. 52, „ხოლო მუშაკთა მათ ვითარცა იხილეს შვი- 

ლი იგი, თქვეს გონებასა შინა (=განიზრაზეს)" და სხჯ« 

§ 176. თანდებულები “ო, §-, „სე, ჟი", ტ,- გამოყენებულია 
პრევერბებადაც. ამ შემთხვევაში მას ერთი ფუნქცია აქვს: მნიშ. 

ვგნელობის ცვლა. და რადგან საამისოდ სომხურში სზვა საშუალე- 

ბაა გამოყენებული, ამიტომ დიდად გავრცელებული არაა პრევერ- 

ბებად თანდებულთა გამოყენება, მაგრამ იგი მაინც გეხვდება. 

სხვადასხვა მნიშვნელობის გადმოსაცემად სხვადასხვა ფუძეა გამო- 

ყენებული სომბურში; მაგალითად: «#=, „მოსვლა“, §%-, „წასვლა“, 

#9, „შესვლა", #,>%#, „გამოსვლა, ამოსვლა, ასვლა", /#9.>VMი,
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„ჩამოსელა, ჩამოხბდომა" და სზჭ- ამისვე გამოხატვას ემსახურება 

პრევერბებიც უპირატესად; მაგალითები: 

/.V#, „ქონა, პყრობა, ჭერა" -–„%წიი:V6, „მიღება, შეწყნარე- 

ბა, შევრდომება"; ,1/Vჩ, „ყოფნა, არსებობა" - «»,/Vს, „თანყოფ- 

ნა, თანდაყოლილობაბ; ჩ98+%V6, „ჩამოსელა, ჩამოხდოზა" – /9->%რ,7 

„ჩასვლა“; და“, „პოვნაბ – იიი ო «%ს#4,; „დადანაზაულება, ბრალ- 

დება"; «ო%#,; „ქვნა, ყოფაბ –- ,1“ოი%#, „ადგომა· და სხვ. მაგრამ ეს 
პრევერბები მხოლოდ გარკვეულ ზმნებთან იხმარება. ჩეეულებრიე 
ერთ ზმნას ერთი ჰოევერბი აქეს, მხოლოდ ზოგიერთი ზმნა წარ- 

მოგვიდგება სხვადასხვა პრევერბით: მაგ. იათ>=>Vბს _მოკვეთა, 
მოჭრა", ყა. .%V67, „გაყოფა, გაცალკევებაბ (აგრეთვე: 9. „გა- 

ყოფა, გაცალკევება"), კ“ +%#ჯ „გასხლვა, შესხეპეა, წიკრეკა“. 
ზოგიერთი ზმნა მხოლოდ პ#“,ევერბით არსებობს, მისი უპ+ე- 

ვერბო ფორმა არ იხმარება: ყ96%ი«ჯ „ჩაცმა'; „ას/6იზსი., „კით- 

ხვა, წაკითხვა" (< ი„ყდ/0ნო%ო.,); დიკირ“V“ს/ „გაცეცხ:ლება, გაბრა- 
ზება" (შდრ. «),#, „დაწვა"); ზი, და ტსიოძ=ს=”, „გან- 

ცვიფრება, გაოცება", მაგრამ არაა #%»:,, #6ო?%».,, “კოთ. ,, 

ზოგჯერ პრევერბიანი და უპრევერბო ზმნა მნიშვნელობით არ 

განსხვავდება ერთმანეთისაგან: |ხო:, „ავსება"- „-ო,%თ., „ავსება“. 

არსებობს აგრეთეე 5+“M-( 1 «M-) და X- ხ§ნისწინები, რომ. 

ლებიც ცალკე არ იხმარებიან, მხოლოდ გარუულ ზუნებთან 

გვხვდებიან: „ს, „აღება, აკიდება; აღმოფხვრა“ –- =ი:,/იMა»| წ · 

რირი VV, „აპყრობა; ამაღლება, აწევა"; %კრი%, (V=9/#M4) „შეხედ 

ვა, მზერა” მოდის §+,ნ, (5-),#M#)-ისაგანნ რომელიც იმასვე 
ნიშნავს. 

§ 122, ძველ სომხურს ახასიათებს წინადადებაში ზმნების ზე- 

დი-ზედ, მიჯრით დალაგება. ესენი უმეტესად სიეზონიმური %მნე- 

ბია, თუ საერთოდ არა, კონტექსტის მიხეღვიო §აინ() და საბო- 

ლოო ანგარიშით ერთი მნიშვნელობის გაღმოცებას ემსახურება, 

მაგრამ ერთგვარი ინტენსიურობა შეაქვს ამ მნიშვნელობაში. მაგ., 

იმის მაგიერ რომ თქვას ყბ/ „რჩება“ · ამბობს; #:იი, ყი“, ან 

ს, # ქს, „არის (დგას), რჩება4, ან „არის (დგაა) და რჩება", ე. ი. 

„მტკიცედ დგას“. ასევე: /.ძე“ე «ზიე „გაემგზავრა წავიდა“ 
= წავიდა. “/ #9ე ასი. დი. (ლუკა, მ.) „აღდებ, და- 
დეგ, ყრმაო შენ =ყრმაო (მაგრად) დადექი!". 

ზოგჯერ კი ხერხდება ამ მიჯრით მიწყობილ ზმნებს შორის 

ერთგვარი თანმიმდევრობა დავინახოთ და ასევე გადმოვცეთ: #
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#/ოფ”'| უხვია, ხსხყMVს სხ ის“ჩჩუე:. / სი,ა/აი ოსა, კორ (მათე, 

4,ვ) „და დატოვა ნაზარეთე 'და მოვიდა და დაბანაკდა კაფარ- 

ნაუმს“:L# “თუ უი | სიკი “იენ იVებ//(/ ოა ე სოც. (მათე 

23.) „და საჩქაროდ წადით 'და' უთხარით მოწაფეთა მათ მისსა“; 

#ი.ი. (9 «კით/ (ლუკა, 19,) „ისწრაფე 'და' ჩამოდი მანდიდან“ 
= ჩქარა ჩამოდი (ე. ი. ჩამოდი, მაგრამ ჩქარა; ინტენსივი). 

ზოგჯერ მთელი წყებაა ასეთი ზმნების ერთად დალაგებული: 

(აგათანგ., გვ. 23) „ზურგი აიქციეს, ხელი აიღეს, უარყვეს, აგი- 

ნეს საბრძანებელი იგი პართეველთა.. აქაც ინტენსივი გვაქვს 
(შდრ. § 106), 

ა 118, „რომ" კავშირის გამოსახატავად «»6, „თქმა. ზმნას- 

თან გ." „ვამბობი, ჟა. „ამბობ“, #"(ყჯ) „ამბობს“ (იტ. ჯ 84) 

ზმნა იხმარება: ი/ა/ე/" ი."/ ჟიხსე/ყ ყხოთ.“ „ვთქვი, რომ გავ- 

ფანტაე მათ“; ბაა/ურო" ო თი მსოიტს ხV «თქვი, რომ აღამიანები 

არიან (ხალხია)"; §/# «თ.ითე „კ... + „რამეთუ თქვა, რომ, 

„.-.ვიდრე“. 

%.,7 „ყოფნა ზპჭნის I კავშირებითის III ჰიღის ფორმა ყო:ეL 

(<4§»კ„ეL) გაქვავებული ფორმაა და ზმნიზედად გამოიყენება „ეგე- 
ბის, შეიძლება; თითქოს"-ის მნიშვნელობით: იიაჟს =; /#ესნ Mხ9 # 

პავ „“."MაV 53,, „ეგების არ იყოს ჩვენდა და თქვენდა საკმა- 

რისი =ეგების არ გვეყოს თქვენც და ჩვენც" (იხ. § 84). 

ასევე გამოიყენება დიე, .-თქმა· ზმნის პირიანი ფორმებიც: 

დი ს ტო. I ყოვ“ „თითქმის“; ყოძლყესი", ყოლყყს= ი „თითქოს, 

ასე გთნია" (იხ. § 84). 

ზმნის უპირო შოტმების გამოჰენება 
წინა?აბებაში 

ჯ 129, სომხური ზვნის საწყისი სახელზმნაა. იგი, როგორც 

ქართულში, მოქმედების სახელია, განყენებული. იგი იბრუნვის მხ. 

რ-ში ფუძეუცვლელი ჯგუფის ” ტიჰის მიხედვით; მაგ.: «7 „მი- 

ცემა", ნათ. .ო./”ი/, მოქჭქ. ათა«ჯრ/; ი ოფო./ „აღება“, ნათ. “ოVჯკო/ 

(იხ. § 66), 

სომხურის საწყისი ქართულისას სხვაფრივაც ჰგავს: საწყისს 
სახელი ნათესაობითში ეწყობა სომხურშიც. შემდეგ: ქართულში ეს 

საწყისთან შეწყობილი სახელი შეიძლება იყოს სუბიექ ტისებრი 

დამატება (უბრალო) გარდაუვალ ზმნასთან (ფრენა ჩიტის) და
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ობიექტისებრი დამატებაც (აგრეთვე უბრალო) გარდამავალ ზმნას- 
თან (აშენება სახლის). სომხურში თითქოს ასე არ იყო მოსალოდ- 
ნელი, რადგან იქ ჟველა ზმნა ერთპირიანია, მაგრამ იქაც ასეა. 
მაშასადამე, ასეთი შემთხვევების ქართულად გადმოცემა სავსებით 

დაუბრკოლებლივ ხერხდება. ქვემოთ (§ 180) მოტანილი მაგალი. 

თებით ეს სავსებით ნათელი გახდება. 

სიის 8 მსგავსებაზე მეტია განსხვავება ქართულ და სომხურ 

სს შორის. სომზურის საწ ისს, როგორც საერთოდ ინდოევ- 
რ ული ენების ინფინი ეეს, 3 ეუძლია პკონდ ეს პირდაპირი და- 

ებაც, წ) ი. სავსებით ზ ნური მართვა. .ქართულშზი კი ასეთი 
ს: არ არის. 

როგორც ცნობილია, ძველ ქართულში აპირებდა გაჩენას ზმნის 

ისეთი უპირო ფორმა, რომელსაც ევროპული ენების მსგავსად 

შეეძლო ჰქონოდა პირდაპირი ობიექტიც. ეს იყო ვითარებიოში 

დასმული სახელზმნა: მიცემად, წერად, შენებად.. ამ ფო“- 

მებს შეეძლოთ ძველ ქართულში პირდაპირი ობიექტის ქონა: 

„ბრძანა მიცემად იგი მას" (მათე, 14,) (იზ. აქ დართულ ქრეს- 

ტომათიაში 50,;); „იწყეს შძნებად მცირე ტალავარი" (გრ, ხანძთ.) 

და სხ. შემდეგ ეს ფორმა დიდხანს შემორჩა ქართულს, მაგრამ 

ასეთივე სინტაქსური მართვა აღარ შერჩენია; ამ გზრივ ვითარ“ე- 

ბითში დასმული საწყისი ნამდვილ საწყისს გაუთანაბრდა: „და და 
წერად ანდერძისად" („ვეფხის- ტყაოსანი“) და, თუ ჯნებავთ, ვე 
„გრ. ზანძთელის ც„ხოვრებაში“: „და კაკი მიუვლინა დედაკაცსა 
მასს ჭამადისა თხოვად? და სხ§ 

ასეთი მნიშვნელობით ეს ფორმები, ცხადია, აღარ შეესატყვი- 

სება სომხურის საწყისს, მაგრამ ძველი სომხური ტექსტების თარგ- 

მნისას ქართულის ასეთი ფორმების გათვალისწინება ხშირ შემთ- 

ხვევაში მაინც უფრო გასაგებს ხდის წინადადებას, აადვილებს წი- 
ნადადების სხვა წევრების ფორმობლიე შესატყეისობათა. დ დაძებნას 
ქართულში. ქვემოთ მოტანილ მაგალითებზე ნაჩვენებია საწყისის 
გამოყენების ეს თავისებურებანი წ. წადადებაში, 

§ 180, საწყისთან შეწყობილი სახელი ნათესაობითშია: ყითM#>- 
ჯსჯ მიოკV 48, „დაშრობა წყლის(ა მის)"; სხი#ს/ თ/არაიაიVე 53, 

„ღრქენა კბილთა"; +/#M/6 #«„/ყნ“ სიკო ნ§რ+ო# “როთმხოელურ| 54,, 
„ნუ თუ შეუძლია (შესძლებს) ბრმას ბრმის წინამძღოლობა?"; 
“წია ს ქ#V. ჩო რიმ, ასვითწ“კ ს ო»ჯგო, სოჟ" 61V „დაიწყეს 

ძებნა ტიგრანისა და მისი შვილის"; «ტინ, M;Mიონ/V 64, „და- 
უფლება ქვეჟყნის(ა მის)“ და სს). 

§ 181. საწყისს პირდაპირი დამატება აქვს: #6ი./კნაჟე დ 
ჯა#სოს, 50,, „ბრძანა გაყიდვად იგი ( გაეკიდათ იგი | გაყიდვა
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მისი“; «თრ იარ.ე გბო“იკ“ #+-ი “.= ვის" ითო“რ., რაყთოოტი“ 

%ოჯ·“ 52კ „გაგზავნა თავისი მონები იმ მუშაკებთან მისი ნაკოფის 

(ნაყოფების) მოსატანად | მოეტანათ ნაყოფნი მის(ნ)ი“; „ი“ წი 

ჯხ/ “ინთVს, თთება/ი ჩ4 ს სხუიაზაი + 54, „ვალი იყო შენ- 
და (= გევალებოდა) დადებად ვერცხლი ეგე ჩემი სავაჭროსა (ში- 

ნა) 1 გევალებოდა დაგედო | გევალებოდ: ჩემი ვერცხლის სავაქოო- 
ში დადება“; იჯ („თე :«იჰს, ფყLV 55,, „ვერ შესძლო შეძოვად 

იგი | ვერ შეძლო მისი შეძრვა4"; კუხნიე §9V კიტა, ჭ4 #ც.ო" «ო. 
ახ, #ოყი» 55, „გაგზავნა იგი თავის ყანაში ძოვნად ღორთა | | ღო- 
რების საძოვებლად ( ეძოვებინა ღორები" და მრავალი სხვა. 

ადგილობითში და მოქმედებითში დასმული საწყისის შესახებ 

ის. §§ 130 და 154. საწყისის გამოყენების სხვა თავისებპურებე- 

ბი ცალკეულ შემთხვევებთან ან შემთხვევათა მცირერიცხოვან ჯგუ- 

ფებთანაა დაკავშირებული და აქ შეიძლება გვერდი ავუაროთ. 

§ 1955. ნამყოს მიმლეობა უწინარეს ზედსართავია. მაშასადამე, 

იგი შეიძლება იყოს მსაზღვრელად, შედგენილი შემასმენლის ნაწი- 

ლად და სხ. იგი როგორც სახელი იბრუნვის ფუძეუცვლელი ჯგუ- 

ფის „ ტიპის სახელების მიხედვით (იხ. §§ 91). 

ნამყოს მიმღეობა მსაზღვრულად: ა««/ტ.ბ ჯსევხნ“ი, # «7, ბ- 
ო“ ./ „ლომი მშიერი და მგელი მწყურვალი“, 

ნამყოს მიმღეობა პირდაპირ ობიექტად: # #46", კ/ოიდ4' ეცოL- 
ხ.“ყ დიოფლ ოს|IMMV/ი% # “Iო“კ ჩო ნა-ჯოოკ 01კ, „და შევიდა 

რაზმში 'და' გაფანტა თავის მამაზე მისეულნი (იგი)". 

ირიბ დამატებად: “ა.თ ენ ი იი .ეონკოყV 52.5 „უთხარით მო- 

წვეულთა მათ“. სუბიექტადაც: #ჯ.ტინაი ის ჯ:წ/V აძ. %ს# 57ჯ,. 

ვ 183. დამხმარე ზმაა (#V, ჯ”Vხკ, ხო»%ხჯ) ნამყოს მიმღეობას-, 

თან ერთად ქმნის შედგენი= შემასმენელს. დამხმარე ზჭმნა შეი- 

ძლება უსწრებდეს, ან მოსდევდეს (ეს უპირატესია!). ეს ფორმები 

ქართულაღ შეიძლება პირდაპირ გადმოიცეს ნამყოს მიმღეობითა 

და დამზმა+ე ზმნით, თუ გარდაუვალი ზგნაა ნავარაუდევი სომხურში. 

მაგრამ ქართული ზმნის მრავალპიოიანობის გამო ასე პირდაპირი 

გადმოღება ჭირს, როცა გარდამავალ ზმნასთან გვაქვს საქმე (იზ. 

§ 184). ასეთ შემთხვევაში ჯობს ქართული III სერიის ორგანუ- 

ლად წარმოებული ფორმებით გადმოცემა შეიძლებოდა ასეთი 

მიახლოებითი შესატყვისობა დაგვედგინა: ნამყოს მიმღეობპჰსთან 

დამხმარე ზმნა აწმყოს ფორმებით შეესატყვისება ( დაახლოებით) 
ქართულის I თურმეობითს; ნამყოს მიმღეობასოან დამხმარე ზმნა 

უწყვეტლის ფორმებით შეესატყვისება დაახლოებით ქართულის 11
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თურქეობითს; დამხმარე ზმეია (1 კავშირებითის ფორჭით ნამკოს 

მიმღეობასთან შეესატყვისება დაახლოებით II კავშირებითს. ცხა- 

დია, არ შეიძლება ასეთი განსაზღვრა აბსოლუტური იყოს. მით 

უპეტეს სბვაღასზვა სისტემის ენათა შეპირისპირებისას, სადაც აწ- 

მყოს ან უწყვეტლის ფორმებზედაც კი ვერ ვიტყვით, რომ ამ ენე- 

ბის ეს ფორმები ყოველთვის ფარავს ერთმანეთს (იზ. §§ 170; 171). 

ეს ითქმის განსაკუთრებით III კავშირებითის შესატყვისობაზე, 

რომელიც თვით ქართულშეც თანდათან შეაკიწროვა II თურმეო- 

ბითმა. ამრიგად, ამ შესატყვისობებმა შეიძლება ადგილები მოინაცვ- 

ლონ, მაგრამ საერთოდ III სერიის ფარგლებს იშვიათად თუ გაშორდე- 

ბიან. ქვემოთ მოტანილი მაგალითებით ეს უფრო ნათელი გახდება, 

თი» მსიუყ/.." ნიტო ნა/ ხV . MM" ათ// # ასის ო+- 

#9M6M%6 ჩ./Mნ 49, „გონება ადამიანებისა დამტკიცებულ არიან ბო- 

როტის ზრუნვას ზედა თავისი ბავშობიდან"; ჩ.ათთთთხნაი, ნ. 

5/ას # 6,4“, #6M#/ 55,, „დამტკიცებულ (დაფუძნებულ) იყო სა- 
ძირკველი კლდესა ზედა"; დ# “ს, ოო!/ #V «ხოხ, წი # ხ§ხნა.იჟ, 

სოლოს“, ს IM იი“. 56, „რამეთუ ესე შვილი ჩემი მკვდარ 

იყო და გაცოცხლდა, დაკარგულ იყო და პოეილ იქნა“; #იგ=კი 
ჯი სსს“ L 56, „მმა შენი მოსულ ა(რს)" და სხ. მაგრამ. #=4#» 

“თVI. «კი ჩნ, თო ოჯ წი ფდაიჟყნთ, ბასსუნორ ია”ყაით/შ/ ნავე 52, 

„იხილა იქ კაცი ერთი, რომელსა არა ემოსა სამოსელი ქო“- 

წილისა"; ფსი“ /# აი“სC რთფას ნო “ო ს სოიო ითა“ ჭათ+, ”»””- 

გია §ინს“ჯ/ წი მ-=ფას.ოი„/ნ% მსიო«/ 58... «|სამეფო| კარიდან 

დესპანი მოვიდა (აქაა: მოაღწევდა) მასთან ბრძანებით, რომელ- 

ში(ც) დაეწერა (პოეწერა) მეფესა მას პეროზს". აოია.ყს., ს; 
თით) ფსოხო. ტრ / აი როს “ / ნი 54, „გამოვიდა, რომელ- 

საცა ორი (იგი) ქანქარი მიეღო"; რ“რი?ასსაყ ფდოფუთა.VI დასი 

„გაგზავნა მტრედი (იგი) მის უკან სანაბავად, თუ (რომ) დაკლე- 

ბულა (დაუკლია? დაეკლო? დაკლებულ იკო! დაკლებულ იყოს?) 
წყალი (იგი) პირისაგან ქვეყანუსა'- (= გაგზავნა... სანახავად 

დაეკლო თუ არა წყალს). 

ნამყოს მინღეობითა და დალხპარე ხმნით სხვაგვარადაც კეთ- 

დება აღწერითი ფორპები გ ანია; ასე: ნაბჯოს მიმღეობა -- #V# 

დამზმარე ზპნის III პ-ის ფორას -- სათანადო პირისა და რიცხვის 

კუთვაილებითი ნაცვალსაბელ–: მაგ. ყდის“, § / „დაწერილია 

ჩემი == დამიწე<რიაბ, 4#//!/ 6 ჯი „დაწერილია შენი=დაგიწერია“, 

“იხ 6 Vოჯ-. (| #-. დაჯერილია სისი = დაუწერია" და ასე, სა-
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დაც ნამყოს მიმღეობა და დამხმარე ზმნა საუღვლელი ჩზმნის უც- 

ელელი ნაწილია, იცვლება ზხოლოდ ნაცვალსახელი: // ი, %Vო- 

/”“ | გ.ი; ძსო, 46», სიე“. ასევე #/” ზნნის უწყვეტლისა და L 

კავშირებითის პირის ფორმებით: გი/.», (/ ს4# გი, ზილი“ და სს 

„დაწერილი იყო ჩემი, შენი. მისი =– დემეწერა, დაგეწერა" და 

სხე., ან ყ«ის“ჯ #ენ #4, ჯო, Vიი/“ და სხვ. „დაწერილ იყოს ჩემი, 

შენი“ და სხე. უნდა აღინიშნოს კი, რომ ასეთი ფორმები ჩვეულე- 

ბრივ აქტიური ზმნებიღან კეთდება. 

ა 184, ნამყოს მიმღეობა დამოუკიდებლად, დამხმარე ზმნის 

გარეშე, აგრეთვე ძალიან ხმირად გამოიყენება შემასმენლად, ე. ი. 

"მაის პირიახი ფორმის ნაცვლად. ეს ბდება ჩვეულებრივ შერწ. 

ინადადებაში: როდესა; იხადადებამი რამდენიმე შემას- ულ დ დეყა;) დადე ეხიძე ძე 
შენელია, ჩვეულებრივ პირველი ნათგანი (შეეძლება სხვაც) ნამუოს 

მიმღეობის ფორმით წარმოგვიდგება. ქვემდებარე ნამჟოს მინღეო- 

ბით წარმოდგენილი შემასმენლისა შეიძლება იყოს სახელობითში- 

, მაგრამ ძალიან ზშირად ნათესაობითში დგას ისევე, როგორც 
დამხმარე ზმნიან ნამყოს მიმღეობასთანაც შეიძლება იყოს ქვემდე- 

ბარე სახელობითზიც და ნათესაობითშიც. უკანასკნელ შემთხეე- 

ვაში (როდესაც ნამკოს მიმღეობასთან დამხმარე ზმნაცაა) ქვე- 

მდებარე ნათესაობითში დგას ჩვეულებრივ, თუ გარდამავალია ზმნა 

(იხ. ზემოთ, § 183, მაგალითი: ოყო... “როს. (ი– „რომელსა... 

მიეღობ), რაც შეიძლება იმითაც გაირკვეს, რომ წინადადებაში მას 
პირდაპირი დამატება ექნება ჩვეულებრივად. 

ნამყოს მიმღეობა, როდესაც დამოუკიდებლად გვევლინება შე- 

მასმენლის როლში, იგი იგულიხა ბა იმავ ფოონაში, რა 

ფორმაშიც სხვა ზმნა იქნება იჰავ „ინადადესაში ქართულად 

გაპდმოღებისას, ცხადია, ესეც მხედველობაში უნდა მივიღოთ და 

ისიც, რომ ქვეძდებარდე ნათესაობითში სხვა შემთხვევაბი არასო- 
დეს არ შეიძლება იყოს. ქართულად გადმოდღებისას აგრეთვე ზოგ- 

ჯერ საჭირო ხდება კავშირის ჩასმა წინადადების იმ ნაწილებს 

შორის, რომლებიც ცალკე შემასძენლების გარშემო ჯგუფდება. 
ქვემოთ მოტაწილი მაგალითებით ეს უფრო ნათელი გახდება. 

მეის, «V #8. შ « ო /V ომმა იაო ოთ/ე /+იოჟ' ფი... 48,, 

„ვერ იპოვა მტრედმან მან თავისი ფეხ(ებ)ბს დასადგპელი 

(აქა: დასასვენებელი) 'და' ღაბრუნდა“; ”. სო,” წერსწ.“ეV 

დბი,ოა)/" Vთო., დი” თ“სპსე/V, დია რას/ს, ციოს. #.იჩიბს. 

ყMV 52კ „და შეიპყრეს მუშაკთა მათ მონანი მის(ნკი 'და' ზო- 
გი ტანჯეს, ზოგი მოკლეს, ზოგი ჩაქოლეს": ჩის სძირრო.აკ
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“რი”, “ იხიმნივით+ დმ»-იი/+ 59, „ხოლო სღმბათმა აიღო და 

წაიკითხა წერილი იგი"; “იე “Vწხიათ, ბჭ « ო აი კ ა« # ე # V ით რით” 

ზოი «ისნი ყი # თინი 50,, „ახლა, დავარდა მონა იგი მის 

ფეხებთან (= ჩაუვარდა მას ფეხებში), ევედრებოდა მას და ეტ- 
კოდა", მაგრამ იქვე: ხა «Vყნით, ბ ოო აი ს ნსოსჩოლფათფდაასწო საა» 

ს “წი 50, „და დავარდა მონა იგი, თაყვანს სცემდა მას და 

ეტყოდა"; ასევე: ხ. ნკსაი/ ბ.ი .რიჯი%ი # რ#თკსათაყხაი ირა ძოვი4ყხ- 

ეხს დ=M/”ხზხ6თ%ს 52, „და გამოვიდნენ მონანი (იგი) გზებ- 

ზე 'და' შეკრიბეს ყოველნი"; =,კ/ # # დსაჟნთ # აორჟ «ექითეი' 
სოკნიყ დბა.ო:)ი“ #აოლ # ხო ზოყა« დჩიჯი #ი«ო 5ჰას „კაცი ერთი 

წავიდა შორეულ ქვეკანაში„ მოუწოდა თავის მონებს და მისცა 

მათ ქონება თვისი"; '” სსრ”, ს„' თოიჭოთრთა ა თნ სV/6/ ჟხმეს 

54,, „და მოვიდოდი მე 'და პროცენტებით მოვითხოვდი ჩემსა 

მას“. 

ნამყოს მიმღეობიან შემასმენელთან სუბიექტი თუ არაა წარ- 

მოდგენილი წინადადებაში, მაშინ, ცხადია, მარტო ზმნის გადმო. 
ღებაა საჭირო იმ წინადადებაში მყოფი სხეა ზმ5ების მიხედვით: 

კ“ტრ.ეს“ დს“ყხვ =რ «კ. ხM# # “ათვე ფბ. 55: „ავდგე 
'და' წავიდე (== ავდგები და წავალ) მამა ჩენთან და ეგუთხრა 
(ვეტჟვი) მას". 

ნამყოს მიმღეობასთან დამხმარე ზმნაცაა. # დტთ.აყე ბოკი, #6 

უ-ბიოავხს“/ #6V% ზო. ჯ" ჰიისინ 48,, „და მიხვდა ნოე, რომ და- 

კლებულან წყალნი იგი (=ჭდაუკლია წყალს) მიწაზე (მიწისაგან)“; 

“კი თიძ/ჩ #M# Mხოს“ი; წი 56, „ესე შვილი ჩენი მკვდარ იყო“, 

მაგრან: იმთაროაფნი«| " ოიო) ყ4/ ჯოზი V დინ”, (ი 54,ს „გაპ 

მოვიდა, რომელსაცა ერთი (იგი) ქანქარი ზიეღობ“ და სსწ. 

ნამყოს მიმღეობა „რიზ, „დაბრუნება: ზმნიდან-ჯიიი4ტ.“7 
ზსმნიზედადაა გამოყენებული „კელავ“-ის მნიშვნელობით, 

§ 185. –იუ ( | –«'.„) დაბოლოებიანი მიმღეობა (იხ. § 92, ბ) 

სინტაქსურად არავითარ თავისებურებას არ იძლევა, 

-–ჩ (–,ჩ' «ტოს, „საყვარელიბ) დაბოლოებიანი მიმღეობა (იზ. 

§§ 98, კ; 108, ე; 173), ისევე, როგორც –ი”ჯ დაბოლოებიანი მიმღეო- 

ბა, ზედსართავია და ამდენად, (ცხადია, შედგენილი შემასმენლის 

ნაწილადაც გამოიყენება ორივე. მაგრამ –# დაბოლოებიანი მიმ- 

ღეობა ყველა ზმნიდან არ იწარმოება. ამათი შემწეობით ”შედგე- 
ნილ შემასმენელსაც წინადადების წყობაში ახალი არაფერი შე- 

მოაქვს, თუ არ მივიღებთ მხედველობაში იმას, რომ –/ დაბო–- 
ლოებიანი მიმღეობა დამხმარე ზმნით, ზოგჯერ მყოფადის აღწე-
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რითი ფორმაა: #Mის ი 6 „გაიგება“, მაგრამ ამ მნიშვნელობით 

ჩვეულებრიე გამოიყენება -იჟ დაბოლოებიანი მიმღეობა. 

–“ე დაბოლოებიანი მიმღეობა (იხ. § 98, პ) მყოფადისაა და რო- 

ცა მასთან ერთად დამხმ.+“ე ზმნაცაა, შეიძლება "გადმოიცეს მუოფა- 

დის ორგანული ფორმებით; მაგ-, წე7ეე 5გჩიოინ/ დ/Vა ,Vხსჯოყ (7 

(იოანე, 6,) „თვითონ იცოდა რა იქნებოდა (აქაა: საქმნელი (მოსახ- 

დენი) იყო|ბ; ი«/ი# წადი, ბრიჯი C # %იყთ%ნ (მათე, 17) 
„შე კაცისა დაიტანჯება (ივნება) მათგან (აქაა: სავნები არს)“. 

მოტანილი მაგალითებიც უჩვენებს რომ ამ მიმღეობასთან #V 

დაზხმარე ზენა შეიძლება იდგეს კველა ფორმაში, რომელიც მას 

გააჩნია: აწმყო _ “/იხკოყ #V, #“V, L: MM”, ხი, LV; უწყეეტ.-- «ჩხიL- 

ჯიყ ჩხ, MM, ნო ჩითი, სი, ხM%; LI კავშ. «ტიხლოყ #ვხ+, #ე#“, 
ჯ#ყს, #ენ/ი, ჩყსი, ჩეს". თვითეული მათგანი მნიშვნელობით 

შეიძლება მოჟ:მედებითიც იყოს და ენებითიც. 

წინამაზების აბშბა 
ა 18ს, წეგრთა ადგილი წინადადებაზი თავისუფალია უფრო 

მეტად, ვიდრე ჰართულში. ჩეენ ზემოთ (§§ 156 --163) ვნახეთ, 

რომ მსაზღვრელ-საზღვრულს წინადადებაში მტკიცედ დადგენილი 

ადგილები არა აქეთ. ასევე "ეიძლება შედგენილი შენასმენლის 

ზმნური ელემენტი უსწრებდეს ან მოსდევდეს მის მეორე ნაწილს, 

ან შეიძლება მეტადაც დაშორდეს მა, თანდებულსა და მის მიერ 

მართულ სიტყვას შორისაც შეიძლება წინადადების სხვა წევრები 

ჩაისვას და სხვ-ყველაფერი ეს განსაზღვრავს წინადადების აგებლ- 

ლებას. მაგრამ, ცხადია, ისე აო შეიძლება წარმოვიდგინოთ, თით- 

ქოს წინადადებაა სიტყვები სავსებით უწესრიგოდ «კოს ჩაყრი- 

ლი. სამწუზაროლ, „ეო „იდევ სათანადოდ შესწავლილი არ არის 

ბევ”. საკითხი და ამის მიზეზია, რომ უფრო მტკიცე კანონები 

არა: დადგენილი. სწორედ ანიტომ ფანსაკუთრებული კურადღება 

უნდა მიექცეს იმ ზოგიერთ სავარაუდო განსაზღვრას, რის შემ- 

თხვევებიც უფრო ხშირია, მაშასადამე, ტიპიურად შეიძლება პი- 

ვიჩნიოთ. აი, რამდენიმე ასეთი განსახღვრა: 

ა) შემასმენელი, ქეემდებარე ღა ღამატება, როდესაც ის სახე- 

ზეა, ჩვეულებრივ გვერდი-გვერდ დგანან, განსაკუთრებით მაშინ, 

როდესაც სახელებე ნაცვალსახელები–თაა წარმოდგენილი; მაგ.: L 

ხოიგ/ე ფო: MM «V. „ხი 46, „და დავდო აღთქძმა ჩემი შენ ზედა 

(=> აღგითქვამ შენ)"; სხ. ფო საოსოაყო“ ჯხ9ყ კისი ,% სსი“(· 

დჟოყ 46, „და შენ წაიღე შენდა კოველ საკმელთაგან": “»“ი ზ»,
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ჯა სVაკი%, ყიც იყაროს სონი,ყ წ. 46,, „ქმნა ნოემ ყოველი, რო- 

მელი უბრძანა მას“ და მრავალი სხვა შედგენილი '"მემასმენელი 

შეიძლება გაიყოს წინადადების სხვა წევრებით: # /#76 #თ#ის", 

სიჯ“ # სIMI%L ,/სVჩV დ.თ" #”#... 58, „და თუ ისინი მისგან გატ- 

ყდებიან ოდესმე"... #=#M'ისხ.7-სა და |/V#V-ს შორის მოექცა ქვე- 

მდებარე და უბრალო დამატება, რომ ეს წევრები ძტკიცედ დააკავ- 

შიროს ერთმანეთთან, 

უფრო იშვიათად არის ასეთიც: ძოყსი # თა“ იVV ჯოC # ოთ/- 

#/#/ი დი 46კ „შეხვიდე (შედი) იმ კიდობანში შენ და შენი შვილე- 
ბი“-–შემასმენელთან უფრო ახლოს წინადადების მეორე ხარისხო- 

ვანი წევრი (ადგილის გარემოება) დაჯდა. 
ბ) საერთოდ ზმნას შეუძლია ჩაჯდეს ერთმანეთთან დაკავშირე- 

ბულ წევრებს შორის: VI" Vოყ «სო“ითშთ როთიწიკნო 96; „უბრ- 

ძანებდა მას მათი სახელების დარქმევას“, 

გ) შედგენილი შემასმენლის ზმნური ნაწილი ჩვეულებრივ მოს- 
დევს სახელადს ნაწილს, ხოლო ორივე ერთად მოსდევს ქვემდება- 

რეს: იიოფვხნითს, ფოC რაშია, ასი ტ#ს ნ. # თა ნსსკს იღ ”.. 

#4 6" დი წ. «კჯ იLხიM ჯინ, ს Mსარ,ს თეთ წლ 9; ხედლიკლ 
ჯ” კ” ძსისიჯ (74 ” ხნხხნყ 56,, „ შვილიკო, შენ მუდამ ჩემთან 

ხარ. და. ყოველი, რომელი რა (=- რაც) ჩემია, -- შენია. არამედ 
(მაგრამ) შვება და მხიარულება ვალი (სავალდებულო) იყო, რად- 

გან ძმა შენი ესე მკვდარ იყო და გაცოცხლდა4ბ. 

შეიძლება აგრეთვე შედგენილი შემასმენლის ზმნური ნაწილი 

უსწრებდეს მის მეორე ნაწილს; ასე »/ «ჯ «ო-იი ხს 46, „რო- 
მელ(ნ)ი არა წმინდა. არიან“, მაგრამ იქვე. ი, თ»ჯ 6% «ი.» 46, 

„რომელ(ნ)ი არა არიან წმინდა“. 
თუ შედგენილი შემასმენლის ზმნური ნაწილი ორ პრედიკატს 

ემსახურება, შეშველი ზმნა შეიძლება შუაში მოექცეს (ე. ი. პირ- 

ველის შემდეგ დაჯდეს), ან ბოლოს #ოთავსდეს (ე. ი. მეორის 

შემდეგ დაჯდეს): #/97/#> «#ეს 6– 61, „ბნელი ღამე იყო“; «ია,- 
იორ ელინიყნი წ დნსენყიანისი ე რ თ. ნ./ MI - 3 პპარიტად ზედა- 

მდგომელია სასაფლაოთა და მცველი". 

§ 187. ქვემდებარე და შემასმენელი "ვეულებრივ მუდამ შე- 

თანხმებულია რიცხვში. შემასმენელი მრ. რ-ში ა:ზსნაც, როცა 
იგი რამდენიმე ქვემდებარეს ერთად ენსაწურება: ცრის ხი # 

“იყიდა ხსჩიჯ V 52, ყ„ბემ ზუარაკები «- უსხები და» 
კლულ არიან"; «კ გაი/ #9 სი 56, „ესე «დღენი "წელნი 
არიან“; სიდიი# სივ. სი თოკკრ #, 58. „ნაადვილა: “ათი ცო.
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ლები (იგი) არიან“; " “კუდი (M//L% დბასი“კ“ შ%ო/ა, ქწმესა« აშ 6 - 

ეჩ? # +. C%#ჩV 52; „და სხვებმა შეიპყრეს მისი მონები, აგინეს 

და მოკლეს“; ი. # წი |ჩს#ე/ს 46, „დედალი და შამალი იყვ- 
ნენ"; მაგრამ: კრროL/ Iიკ%ი./ჩ#4 ს9ი”ობაით სო), ს.M, #MVს, 68.+. 

ცფ§/' „ჩე სMკჩ, ჩ Mხ% ხიოკ/, ს ხინი სიკ, ოღუ.ე სიც“ 
წეX) სა," " აოარ აჯა ს ხო” 47, „დღესა მას შინა (= იძ დღეს) 

შევიდა ნოე, სემი, ქამი, იაფეტი, შვილები ნოესი, ღა მისი 

შვილების სამი ცოლ(ებ)ი მასთან-–-იმ კიდობანში". 
გაუფორმებელი რიცხვითი სახელით განსაზღვრულ ქეეზდება- 

რესთან “შემასმენელი მხზოლობითშია (იზ. § 162); მაგ.: „%ი 4ჰ/, 

# ფსი კოს ს ფV- კნე ი. თ. /# 61,, „ცხენი, აქლემი და 
ვირი ერთად აღმოჩნდა 18000". 

წ 18ხ. უარყოფითი წინადადება უარყოფის ნაწილაკებით 

იწარმოება. უარყოფის ნაწილაკებია ი, „არა. და M/ „ნუ, არბ. 

ის) არსებობს ჯ-ს სახითაც. იგი დამოუკიდებელი სიტყვაა და შეი- 

ძლება წინადადების სხვა წევრადაც იქნეს გამოყენებული; მაგ.: 
სივ ას გა%, “კოV «კო, #6 ოაV ოა (მათე, 5.) „იყოს თქვენი 

სიტყვა ჰო (იგი)- ჰო და არა (იგი)–– არა!“ მაგრამ იგი უარყოფის 
ჩეეულებრივი ფორმაა ყოველგან ზმნასთან: „ჯ «/ონ/ე დიაის # ო: 
„4.-/# (მათე, 25,ჯ) „არა იცით დღე იგი, არცა ჟამი"; „ა ო+ს#V დ/ჩVა 

თ.-/#ე/V (მათე, 15=ჯ,) „არა აქვთ რა(მე) (არა რა აქვთ, არაფერი 

აქვთ) 'რომ" ჭამონ". 

3 – პირდაპირ მიეკვრის უარსაყოფელ სიტყვას წინიდან: §„>- 

“ისაი: ას. “.ძ.ა.სს 52, „მოწვეულნი იგი არ იყვნენ 
ღოირს(ნ)ი". 

ჯ –– განოიყენება უარსაყოფლად ზმნის ყველა პირიან ფორ- 

მასთან, გარდა უკუთქმითი ბრძანებითისა, სადაც მას V/# აკრძალ- 

ვითი ნაწილაკი (ვლის. 

განუსაზღვრელი ნაცვალსახელები „/ „ვინმე? და #%Vა „რამე”ბ 
უარიყოფა „ჯ-ით: იჯ იჯ „არავინბ, თ”: #Vა „არა რა". წინადადე- 

ბაში ისინი შეიძლება დამორდნენ ე”თმანეთს, მაგრამ ჩვეულებრივ 

ერთად სხედან; მაგ,: იჯ „/ თოი, "ა. 55, „არავინ აძლევდა 

მას, 

კავშირის სიტყვა # „და, -ცა" უარიყოფა ჯ-თი: )ს „არყა, არ- 

ღა, აღარც, ჯე= კიდევ არ“ და ზმნიზედადაა ქცეული. 
უი „არ არის, არაა" მხოლოდ ამ ფორმით იხმარება. ? /» 

ფორმა არ არსებობს „არის"-ის გამოსახატავად. ეგევე 1// „არა
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რა, არაფერი!“ მხოლოდ ამ ფორმითაა, მისი დადებითი ფორმა 

სახელობითში (##) აგრეთვე არ იხმარება, მაგრამ მხ. «-ში სხვა 

ბრუნვის ფორმები აქვს (იხ. §ჯ 63, გე- 141). 
იშვიათად გვხდება 1|// „არაფერი" /# კლასის მიხედვით ნა- 

ბრუნები: ბაი. 

«/ უკუთქმით ბრძანებითთან გამოიყენება (იბ, § 79). საერთოდ 

აკრძალვითი ნაწილაკია იგი. ამ მნიშვნელობით გამოიყენება ზოგ- 

ჯერ კავშირებითის ფორმასთანაც და საწყისის ფორმასთანაც: M#V/# 

ხეხეტ ჯს< “კიუ (მათე, 16,,) „ნუ იკოს შენდა ეგე' (= ნუ დაგემარ- 
თოს ეგ!)"; დიო.%ი უძიო/თე ოა. “ნ კ.უნჰ. ნაო ნს-ვ346V (მათე, 16,,) 

„ჯოჯობეთის კარები ნუ სძლევდნენ მას!"; 4«#/ ძ=»ვს წ» “ი .- 

დი“, „ნუ შევა (არა შევიდეს) იგი მეფესთან" „=ია#ის“ყ %აჩ“ 

სწო.Vინ" “ნ «ი.ა ნ;/ „უბრძანა მას მურთქე: –– არ უამბოს!ტ. 

§ 1869, „ითხვითს წინადადებას არავითარი სიაზლე არ შემოაქვს 
წინადადებაში. საუურადღებოა თვითონ კითხვის გამოხატვა: იგი, 

როგორც ჩანს, განოისატებოდა ძველადაც ამაგალ-დამავალი ინ- 

ტონაციით. ეს ინტონაცია კი მოდიოდა წინადადებაში არა უთუოდ 

წინადადების უკანასკნელ მარცვალზე. იმის მიხედვით, თუ რის გა- 
გება აინტერესებს ავტორს, კითხვის ინტონაცია შეიძლება მოდიო- 

დეს სხვადასხვა ადგილას, და სწორედ სათანადო ინტონაციის ქვეშ 

მოქცეულ ხმოვანს ზემოდან დაესმის კითხვის ნიშანი («“ჯ/ოკს). 
ეს ნიშანი გამოყენებულია უკვე უშველეს ხელთნაჟე=ებში. როგო#“ც 

მისი სომბური სახელწოდება მიუთითებს, იგი მუსიკალური ნიშანი 

იყო და, ალბათ, მუსიკალური დანწერლობიდან გადმოსულა მწე4”- 

ლობაში, ეს ნიშანი ამნაირადვეა გამოყენებული ახალ სომხურ 

მწერლობაშიც. რამდენიმე მაგალითი: 

მC ბერნ. ჟ დაფას //V ფჟკხი” სოც. ა.ჩ»"MVჩჯ, #6 ყბო:- 

ყხ ჩეხ მოი" ჰ"იხი.ყ ხისი/ 48,ა „და გაგზავნა მის უკან 

მტრედი (იგი), სანახავად თუ დაკლებულიკო წყალი (იგი) ქვეყნის 

პირიდან?"; ”ა ხი «როთ # ჯხსდ თვის, ბიო“კიასეს" კიო: 51, 

„არ გევალებოდა შენც შენი თანამონის შეწყალება?“; #Mწ ა/ეL” 
ჩი #ეMსაისიო.9ძ/.ს კჩძი “ოხ, .#%ა # ჩMM#V/ 51, „თუ არა მაქვს 

უფლება, ჩემი მოვიზჭარო, როგორც მსურს?“. 

როცა წინადადებაში კითბვითი სიტყვაა (ნაცვალსახელი, ზმნი- 

ზედა), მაშინაც ეს ნიშანი ინტონაციის ქვეშ ზოქცეულ ჩხმოვანზეა: 

იერ“ ჩეშ%V/ო+/9 6 / აკოსნ. ფ“!ც,უ, #ხ ი“ სთ ჯხუ დჩე/იისოა – 

#/.%ვ 1,8 (მათე, 21,ვ) „რომელი უფლებით შვრები მაგას, და
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(ან) ვინ მოგცა ეგ უფლება?"; „-(4#„' წთ M»ხ. «კოდ 52”, 
„მოყვასო, რატომ შემოხვედი აქ?". 

არსებობს კითხვითი ზმნიზედები, რომლებიც კითხვითი ნაწი- 

ლაკებად გვევლინებიან: «/ ი” (#” წ 23! „ნუ თუ“, «როურათ» I –ჯ- 

გნთ. „განა, ხომ, კი; ნეტავ; მართლა"; «.„/“/ნ% „აკი, განა, ხომ, 

მართლა, ნამდვილად; („უბადია" და სს. აღსანიშნავია, რომ კით- 

ხვის ნიშანი ამ სიტყვებზე არ მოდის. ##//#6 #§ V#ხ/ი (4, #ვხ“ი 

(იოანე, 9,,)) „ნუ თუ ჩვენც ბრმები ეიქნებით?+"; ას,იპსთაჩი» ხ#ტ% 

=ჯჟვხაი 16%, #6 =ს#-ე4V, „ბორციელნი იყვნენ ნეტავ კე#პ- 
ნი (იგი) თუ უხორცონი!. „%ინ“ი «ნი # მადო. უზტ. 
ყჩს. 4“ აიიი” ნ% VI სიირხკო7, ჯოონათეს „რატომ დაიოდებიან 

მეფეთაგან სჯულნი? განა არა ბოროტებათა მათ შემცირებისა- 

თვისშ". 

კითხვითი ნაწილაკად გამოყენებულია აგრეთვე ცალკე M/” კით- 

ხვითი ნიშნით: #// =,ს =%4% ჩევნ» „ნეთუ (განა) ის კაცი ხარ? | 
ნეტავ ის კაცი არა ხარ? ( ხომ ის კაცი ხარ?ბ. 

§ 190. შორისდებული წერითს მეტყველებაში საერთოდ გაცი- 
ლებით ნაკლებად გამოიყენება, ვიდრე ზეპირ მეტჟველებაში. გასა- 

გებიცაა: ზეპირი მეტყველებისას შორისდებულებად ხშირად დაუ- 

ნაწევრებელი ბგერები, კი გამოიყენება მათი წერილობით გად- 

მოცემა ჭირს. მწერლობის განვითარების ადრინდელ საფებუ-ზე 

კიდევ უფრო შეზღუდული იყო მათი გამოყენება. ამას გარდა: 

შორისდებული წინადადებაში ჩვეულებრივ განცალკევებული წევ- 
რია და მაინცა და მაინც საგრძნობი ცვლილება არ შეაქვს წინა- 
დადების კონსტრუქციაში, ძველ სომბურში შორისდებულები რამ- 
დენიმე ერთეულს არ შორდება. აქ მათგან უმთავრესთა ჩამო- 
თვლაც იკმარებდა. 

«ენ (I «ო6) „აბა, მოდი!" -– მოწოდებისა, მიმართვისა «იჩ 

«დოოM/ჩის „აბა, მოყევი (თქვი, იამბე)!?ბ. 

“მო „აფსუს!" –-– დანანებისა: “თ...” დოVუთა:ახსოვ ესო/ცნიე აა, – 

ვსიცხოი. მხ» „აფსუს, მადლთა უმადურებად მიმღებს!". 

#+4+ „ნუ! ნუმცა! შორს!": ი». .»ჩდ | # „წ, „შორს შენგან!" 

#ჯ“. |ჩე# „ნუ იქნას! ნუმცა იქნას!" (შდრ. § 152). 
«კ „ჰეი! ო!.--მოწოდების: «კ სინა „ჰეი, მცირედ 

მორწმუნენო!"; «კ „იო.- „ჰეი, შენ!“. 

7-6, „ვაი!“ ტკივილის, შიშის, მწუბარების: #ჩCეიჟიასასაი ო/ 

M+კ, §=V:წჩს 61, „ყველა (აქაა: თვითეული ვინმე) იძახდა (იძახდ- 

ნენ) ვაი!",
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#4; „ვაშა ყოჩაღ! --მოწონების, წაქეზების (ზოგჯერ მართავს 

მიცემითს): «+; #%4, «# ნო», „ყოჩაღ მე რომ? გავთბი!“; 
M/=ე სოჟვი ა=Vა/ოოა #2 6 თ % „ყოჩაღ (დაცინვით) მათ უქკუობას!"; 

“/+;: «+; იმისივე ინტენსივია: V«:; #42:, §# #„#6M=ა „ყოჩაღ, ყოჩაღ, 
რომ გატყდა!“, 

«I «4 „ო! ჰოი) მოწოდების, მიმართვის; “წი “.=”, ““ 
ნ= „აი! აჰა!“ მითითების სმხითჩს #M#,ტი- 

თიო“ხ 8მ-/ნ>.%XL> 61,, „აი, ჟამი! ო, იოანე, ქრისტეს ნათლისმყკე- 
მელო!“. 

და სხვებიცაა, მაგრამ ისინი წინადადებაში არავითარ სირდუ- 

ლეს არა ქმნიან. 

§ 191. წინადადებაში შეიძლება გამოტოვებულ იქნას რომე- 

ლიმე წევრი, განსაკუთრებით დამხმარე ზმნა III პირის ფორმაში, 

თუ იგი წინათ თქმულის მიხედვით იგულისხმება. ორიოდე მაჯა- 

ლითი (გამოტოვებულ სიტყეესს კუთხოეან ფ”ჩხილებში ჩავ- 

სვამთ): 

ხა ხოლო წი “სრირათკ 6 აიაყა«ირკთათ იარა #6 ქჭი«;«რათჯ/ (წი) ხ 

“ხსი=კ, «სუზეოიე 43, „და ქვეყანა იკო უჩინარი და გაუმზადებელი, 

და სიბნელე (იყო) უფსკრულთა ზედა"; §/ ბაიკი ჯი «კი Mს- 
ოხ ხო, 6 ხსხოვ. სოღთა..ხსთ, Iნი)" # ფო“. 56,, „რამეთუ ძმა 

შენი ესე–- მკვდარ იყო და გაცოცხლდა, დაკარგულ წიყო) და პო- 
ვილ იქნა"; “თი ფა:რთაო რით, სმ, 5/ტდით“V%აკ ს ნ(ოლოთღიბ/V =/ (ხერ) 

# ბისო%სსეV 59 „ტიგრანის მოსელისა და იმ ხზოჯვა-ელეტის შე- 

სახებ, რომელი წნიქნა) ჰონგნკეცს(ა მას შინა)". Iს,» ## ფსთჟერ“=, # 
ო.” «ეა /”5, §თჯხიიჟ _ დაასი“/. #.ი ს ხო» ბოვა. დჩVსა» ხაო: 

ჩ.#ნ4ს ხი #9 გაზითოი რ »..MM, რუონყთ.. # თ./Mს #/, ტ.- 
ირ“გზაც.. ჟი” ტ.ღო (+, L “უჟ. მიდ. +“ 7= 74" «- 

ო... L. რ, «46% (“სჯა „1 ა/ო ფVაყ 53,, „კაცი ერთი წავიდა 

შორეულ ქვეყანაში, მოუწოდა თავის მონეის და მისცა მათ თა- 

ვისი ქონება. ზოგს მისცა ბუთი ქანჭქარი, ზოგს ორი, ზოგსაც ე+“- 

თი, თვითეულს თავისი შეძლებისამებრ, და წავიდა. წავიდა სა- 

ჩქაროდ რომელმა(ც) მიიღო ხუთი (ქანქარი|, ისაქმა მათით (=თ ამოქ- 
მედა ეს ფული) და მოიგო სხვაცა ზუთი. ისევე, რომელმაცა (|მიი- 

ღო) რრი იგი (ქანქარი) –– მოიგო სხვაცა «რი. და რომელმაც ერ- 

თი |ქანქარი|) მიიღო, წავიდა". 

ხს 199, ე. წ. მსაზღვრელი ნაწევრების («, ა, +) სინტაქსური
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ბუნება სავსებით ნათელი არაა. იგი ჩვეულებრივ მართალი მსაზ- 

ღვრელი ნაწევარია: განსაზღვრავს იმ სიტყვას, რომელსაც დაერთ- 
ვის, აღნიშნავს უკვე ცნობილ, გარკვეულ საგანს, ე. ი. უპირის- 

პირდება განუსაზღვრელ ნაცვალსაზელებს („ყქს „ვინმე", „ჯ/ „ვინ. 
მე“, #%ჯ „რამე"), ამავე მნიშვნელობით გამოყენებულ რიცხვითს 

(4სც „ერთი =ვიღაცდ), რომელიღაც), რაღა()“) და ამათ გარეშე და- 
სახელებულ სიტყვებს; მაგ.: Mკი "/”/ წო ართსოიაონი, თო თყხოიე 

“კიდი # ევ“VMოV“ თფყითორნაჟე დშVით, 6 ასოოხითვე ტ# “სი რარა», # ეტ“ 

თკ“ შო“ 52, „კაცი ერთი (=ვიღაც, რომელიღაც) იყო სახ- 
ლისა უფალი, რომელმა(ეც) ჩაყარა (აქაა: დარგო) ვენახი და ლო- 

ბით შემოზღუდა იგი, და ამოთხარა მასში საწნახელი, და ააშენა 

კოშკი და მისცა იგი მუშაკებს განუსაზღვრელად; ყოველგვარი 

მსაზღვრელის დართვის გა4“ეშე, ე. ი. ვიღაცებს, რომელთაც მკით- 

ხველი ჯერ არ იცნობს) და წავიდა შორეულ ქვეყანაში. როდესაც 

მოახლოვდა ჟამი ნაყოფისა, გაგზავნა თავისი მონები იმ მუშა- 

კებთან (უკვე ცნობილ, ზემოთ დასახელებულ მუშებთან, ამიტო- 

მაც მსაზღვრელი ნაწევრით|) მისი საყოფის მოსატანად, და შეიჰყრეს 

იმ მუშაკებმა (ისევ იგივე მუშაკებია და ისეგ განსაზღვრული 

ამოტომ) მისი მონები". 

მოტანილი მაგალითის მიხედვით აშკარაა, რომ « (ასეთივეა 

«, 7) მსაზღვრელი ნაწევარია. იგი უპირისპირდება განუსაზღვრე- 
ლობას. ესაა ჩვეულებრივი გამოყენება მსაზღვრელი ნაწევრებისა 

(იხ. აგრეთვე §§ 65; 164). მაგრამ ასეთი მდგომარეობა არაა შემ- 

დეგი მაგალითის მიხედვით. 

ხიხსნი ხი(ჩს, სიIVნ სისი, ხისა სხ ბიძ%ს ბტე“"ცტ. 
ხის" წ. ბიო, ო.Vწი " ისრ“ი #“ოიოხი"! სოუოხი%/ის 4). „სალმობ- 

და (უკეთ გადმოსცემს სომხური წინადადების კონსტრუქციას 
ერთპირიანი--სალმობდა, ვიდრე სტკიოდა| ცა, სალმობდა ქვეყა- 

ნა, სალმობდა ზღვაცა იგი მეწამული; ტკივილი ზღვასა მას 

შინა ჰქონდა (პატარა) წითელსა გას ლერწამსაცბ. მოტანილ 

მაგალითში ზღვა და (პატარა) წითელი ლერწამი ჯერ კი- 

დევ უცნობი იყო, იგი მანამდე არ ყოფილა დასახელებული, და მაინც 

წარმოდგენილია როგორც განუსაზღვრელის, უცნობის საჰარისპირო, 

მსაზღერელი ნაწილაკით. ასეთი შემთხვევებიც არაა იშვიათი.
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§ 193, ზემოთ (§§ 64; 65; 164--167) ვილაპარაკეთ ნაწევრე- 
ბის გამოყენებაზე და აღვნიშნეთ, რომ სხვადასხვა შემთხვევაში ის 

სხვადასხვა ადგილას ზის და ერთი ნაწევარი ეკუთვნის წინადადე- 

ბაში სიტყვათა ჯგუფს, მსაზღვრელსა და საზღვრულს ერთად. 

ამიტომ, წინადადებაში მას ენიჭება სიტყვათა დაჯგუფების მო- 

წესრიგება: თუ გვერდი-გვერდ მდგომ სახელებს თავთავისი მსაზ- 

ღერელი ნაწევარი ახლავს, ცხადია, ისინი წინადაღების ისეთი 
წევრები არიან, რომელთაც ერთმანეთთან სკიდრო კავშირი არა. 
აქვთ, და პირიქით, როცა ერთად მდგომ რამდენიმე სიტყვათაგან 

ერთ-ერთს ახლავს მსაზღვრელი ნაწევარი, უნდა ვიცოდეთ, რომ 
წინადადების ეს წევრები ერთ მთლიან ჯგუფს ქმნიან, მათ საეC- 
თრ მსაზღვრელი აქვთ; მაგ.: #ჩ. ყტზიკე დიდა/ძ“თ“/! “კოე “..- 

6.V ს. ტყორტ ა»? #ს»ს ” შ/ატი თუა ო კმ ა”კიოყ. „ი ი”M5 დ“... 

6/V 57, „და მიდიოდა მხედართმთავარი ი გი სომებთა ვაჰან მამი- 

კონიანი თვითონ და ერისთავნი იგი სომებთა, რომელნი მასთან 

იყვნენ“. ამ წინადადებაში ერთი მსაზღვრელი აეუაწევრით ერთგინ 

გაერთიანებულია ხუთი სიტყვა («9 „ «9 =«% 5იკიჟ %95=V წა 

“ტყოსს.ზ%, #V/V), მეორეგან სამი (შთა იაკოაა „თ ა ა“კთჟე, იჯღ/). სა- 

გულისხმოა, რომ მეორე შემთხვევაში -> ენკლიტიკას თავის 

ჯჯაუფში შემოჰყავს დამოკიდებული წინადადების ნაწილიც (ი„„ჯ/I- 

მსგავსი მომენტებისთვის თეალის დევნება საშუალებას იძლევა 

წინადადების სხვადასხვა წევრი ერთმანეთისაგან გამოვყოთ; მაგ.: 

#ა4ჭ4 ზოი. თს«ნა| ფითა:აიხნუცV 0/7 7) # 46ო/ე%ს, «ა ჩუხინ-ვ 

ი./ხი ბითი ==“, 60,, „ხოლო მან დაინახა ხმალი იგი შიშვე- 

ლი ხელსა შინა მისსა, და ვერ გაბელღა ვინმესჯ(თვის) დაძა- 

ხება“. აქ გვერდი-გვერდ მდგომ სიტყვებს თავთავისი მსაზღვრელი 
ნაწილაკი აბლავთ იმიტომ, რომ ისინი წინადადების სხვადასხვა 

წევრები არიან. ასევე: M+. რ/აა/ბ/ებ ის ტV, «/ დიოთაყაი?V#/% #ჯ- 

ყ(ოშს.ასე”"” #.ისეჩV 50,, „და შეინანეს, რომ ის კიდობნები 

აუოხრეს ზთავართა მათ": უთუოდ ასე, რადგან დ =>. «I ძ«%=%V 

ცე» “%%«ე?“ ორივე ენკლიტიკითაა და ისინი რომ მსაზღვრელ- 

საზღვრული ყოფილიყო, უნდა "გვქონოდა დ..ას/ას". ტვჩითიშა« ე. 

(§ 165). ერთი ნაწილაკით. მაშასადამე, ისინი წინადადების სზვა- 

დასხვა წევრები არიან: ერთი პირდაჰირი დამატებაა (ბრალდე- 

ბითშა გ თანდებულით), მეორე ირიბი (მიცემითში). 

§ 1%. ასევე სიტყვათა დაჯგუფების საქმეს ემსახურება თან- 
დებულებიც (იგულისამება უპირატესად ძირითადი თანდებულე- 

ბი –-რ, „VI, გ+ო, დ-, # (I ,–ს), ოღონდ ოდნავ განსხვავებულად:
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თუ ენკლიტიკა ერთად თავმოყრილი სიტყვები” ერთგვარ სინტა- 
ქსურ დახარისხუბას ეწევა თანდებული წინადადების სხვადასხვა 

ადგილას დასმულ სიტყვებს ერთიანებს ერთ ჯგუფში. 

თანდებული, როგორც აღვნიშნეთ (§ 110), წინდებულია სომ- 
ხურში. იგი წინ მიუძღვის. ხშირად სიტყვათა მთელ ჯგუფს და 
აერთიანებს მათ: დი # ტიVიო/# VV I. პსიო4ი/“კ, (სოს «7, - 

'ხოფი"-ნ, ნუცი. სიო” 50ჯკ „ჩასვა საპჰკრობილეში მისი 
ძმის, ფილიპეს, ცოლის პჰეროდიასთვის#4. 

მაგრამ თანდებული ბშირად მეორდება ჯგუფის ცალკეული 

წევრის წინ, რითაც ამ წევრთა მჭიდრო კაგშირია გახაზული (შდრ. 
ასეთსშემთხვევაში ენკლიტიკა, წ 193); მაგ,: M–ძიჭიზს”. "=> 

ნათ% ათა # ცხ %“ # "წს „ა–კომა,ოოკ% # ნ6ოთთო! არაV, # ფათრა,ო/თ, 

ოი ყო|ს Cაჟუითდო/ 57,, „ვაჰან მამიკონიანი (იგი) ახლოა მასთან, 

ვარაირვარისაგან (მის) პორომთა სახლში, მხარესა მას შინა, 

რომელსა ეწოდების შაღაგომ!, უფრო თვალსაჩინოა შემდეგი მა- 
გალითი: #44=Vაკ,= სხოყო.ჟ სით ია აარ აირ თმაა, ჟ V სეუოთეჯე, დსნი»"|5# “ 

დტყათნათარი/, ”/ოოზხაი; ი”. L/V # გაის /% ანე 58, თ(ესო- 

ლები ნერსეჰისა და ჰრაჰატისა, ორთა ძმათა (მათ) კამსარაკანთა, 

შეიპყრეს და წაიყვანეს ბანაკსა მას შინა სპარსთა(სა)ბ. აჭ Lტ6ი«ხ6/ 

და ბისინთოVი, მართული მსაზღვრელებია სიტყვისა #«+%ს.,., რო- 

მელი() პირდაპირი დამატებაა წინადადებაში. მაგრამ ასევე მარ- 

თული მსაზღვრელებია იმავე სიტყვისა #„ყი.ე სათი, ყთმV ე % 

ნუღიიოჟყ. დ«- თანდებული, რომელიც საზღვრულს ახლავს, აერთია- 

ნებს მასთან ახლოს მდგომ სიტყვებს, მაგრამ მომდევნო მსაზღვ- 

რელებისაგან უკვე ძალიან დაშორებულია, თანაც ნამყოს მიმღეო- 

ბასთან შეიძლებოდა მათი სუბიექტად მიჩნევა. ამ გაუგებრობათა 

ასაცილებლად «> თანდებული გამეორებულ იქნა დაშორებულ 

მსაზღვრელებთანაც, ისიც) მართულ მსაზღვრელებთან. 

ამრიგად: მიუხედავად იმისა, რომ სიტყეათა ადგილი წანადა- 

დებაში არაა მტკიცედ განსაზღვრული, მაინც საკმაოდ ადვილად 

ხერხდება ერთმანეთთან დაკავშირებულ სიტყეათა ჯგუფების მიგ- 

ნება და წინადადების აზრის სწორად გაგება. ამისათვის ყველაზე 

მნიშეჩელოვანია თანდებულის და მსაზღვრელი ნაწევრის გამოყე- 
ნებისათვის გულმოდგინედ თვალის დევნება, აგრეთვე სიტყვათა 

შეთანხმების წესების გათვალისწინება მაგრამ მაინც უნდა შეი- 
ნიშნოს ერთი: სიტყვათა ა:გილის მტკიცედ განუსაზღვრელობის 

ჯამო, ზოგიერთი მთარგმნელი, რომელიც მონურად მისდევს სა-
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თარგმნელ ტექსტს, ზოგჯერ მეტის-მეტად ბლართავს სომხურ წი- 

ნადადებას. ეს ღვლარჭნილი სტილი შემდეგ ორიგინალურ მწერ- 

ლობაშიც გადავიდა, ამ მხრივ განსაკუთრებით აღსანიშნავია ე. წ. 
ბერძნული სკოლა. ამიტომ, სანამ ცალკეულ ავტორთა ენა (სტი- 

ლი) ცალ-ცალკე არ შეისწავლება, არ შეიძლება ისეთი წესების 

დადგენა, რომლებიც ყოველგვარი ტექსტის გასაშიფრავად გა- 

მოდგება. 

რთული წინა1აზება 
წ. 195. საერთოდ ყოველგვარი წინადადება ძველ ტექსტებში 

ჩვეულებრივ იწყება კავშირის სიტყვით. ყველაზე ხშირი კავშირის 
სიტყვაა # „და; -ცა". ამავე სიტყვითაა დაკავშირებული ტოლ- 

ფარდი ნაწილები რთული (თანწყობილი) წინადადებისა; მაგ.: #+ 

სირი ნ” რყხიეს.,ა9 6 «სფათეთაი. #6 რათი # ძხბი“, %- 
ულხევივ. # ნოტ რხთო.ბო, გ„ნი ჩ 4ხი“ი, 1ოიყ 43, „და ქვევა- 
ნა იყო უხილავი და გაუმზადებელი, და სიბნელე უფსკრულთა ე- 

და (იყო), და სული ღვთისა მიმოდიოდა წყალთა ზედა" (§ 205). 

დამოკიდებულ წინადადებაში კავშირის სიტყვებად ჩეეულებრივ 

ნაცვალსახელებია გამოყენებული, უწინარეს „ითხვითი ნაცვალსა- 

ხელები, რომლებიც ასეთ შემობვევაში მიმართებითადაა ქცეული. 

ეს ნაცვალსახელები ხშირად სხვა სიტყვებთან ერთად კომჰოზი- 
ტებს ქმნიან და ასე ერთად გამოიყენებიან მა,აეშირებლად, გვხვდე- 

ბა მაკავშირებელი სიტყვების ორმაგად გამოკეზვბაც. არსებობს 

არანაცვალსაზელური წარმოშობის სხვა კავჩირის სიტყვებიც. 

§ 196, თ» „რომელი, რომელიც" ყველაზე ხშირად გამოიყენება 

დამოკიდებულ წინადადებაში. იგი იმის მიხედვით, თუ რანაირი 

დამოკიდებული წინადადებაა (ქვემდებარული, განსაზღვ“ებითი, 

დამატებითი, თუ გარემოებითი) და რა ფორმას მოითხოვს განხა– 

მარტებელი წევრი წინადადებისა (ქეეზდებარე, დამატება), ზის 

სხვადასხვა ბრუნვაში -––-– თანდებულითაე და უთანდებულოდაც, 

«აგალითები: 

Mკი /”#/ L„ სო/“სო.ონ ი" იი „V (ს.ე “კყე/ 52, „კაცი ერთი 

იყო სახლისა უფალი, რომელმაც ჩაყარა (დარგო) ვენახი"; 

ხის (იიი 4 ნს, «ი წი კIMV/, 6იზიყიდ ნაკიჟ/ «ეეს 
65, „წმინდა კათოლიკე, რომელი(C) იყო ანისს(ა შინა), სა- 

მუდამოღ სომეხთა იყოსი. ნ. იVკო ფთია“/(MV ასკოყ თინ. ს 

9 V/#სოსჩ..?V ".” # % MM ჟი + თ ა ი ი IV ჩ.ჰკიქ, იი» იL. CV... 

სჩ 57კ „და მიდიოდა მხედართმთავარი იგი სომეხთა ვაჰან მა-
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მიკონიანი თვითონ და ერისთავნი იგი სომესთა, რომელნი 
მასთან იყვნენ“. 

ხ. სიე სოკ დჰპხსუი.. არითაა/ითშ%#%, დი, სწა” 48,კ „და 

ახადა ნოემ სახურავი კიდობზნსა მას, რომელი ქმნა". 

სკი ” ნია დ ა/ო იიი/ MM” /#/ აი დ ი ი ო თ #V, იციო.” ასო. 

თნ #6#ხ“ეისნ 64, „ჰყავდა ღვიძლი შვილიცა ერთი მეფესა 

მას, რომელსა სახელად უწოდებდნენ (ეტყოდნენ) დემეტრეს“; 
%;თა//% პათ“ #იV“, იგი“ ჯანი, ჯა«.ხსხ«ე/ 46 54, „იმავე საზო- 

მით, რომლითაც ზომავთ, მოგეწყოთ (მოგეზომებათ) თქვენ“. 
არის შემთხვევები, როდესაც კავშირი „ „ არაა შეთანხმებული 

ბრუნვასა და რიცხვში იმ სიტყვასთან; რომელსაც ეკუთვნის: /;- 

„ღაეუფლეთ... ყოველ(თა) მძრომთა, რომელ(|ნ)ი ცოცავჟენ ქვე- 
ჟანასა ზედა"; ჩ, # როა“ ა/ა «კრ/# დო " #4" #რ... |” აი,მსV.VV 

სიდა %V 0, ოი ს „ხი „ხე 48,, „გამოდი მაგ კიდობნიდან შენ 

და შენი ცოლი... და ყოველი მხეცნი, რომელ |ნ)ი არიან შენთანი, 

ო” კავშირის სიტყვას, ზოგჯერ „რომ"-ის მნიშვნელობა აქვს: 
ყ§«ვე ოსიასხ!., /#6 /თის ჯო ა/ა დროსა §«ი,ეს /#Vბ, ოიღ ხხ“ 

დხვ «ს ნ:/ჩ 60, „დაიცა, ვნახო, თუ შენთვის რა ძღვენი მო- 

მივა, რომ მე შენ გვირგვინი დაგადგი“. 

ჭ 197. „„ კავშირის სიტყვა ზშირად შერწყმულია სხვა რომე- 

ლიმე სიტყვასთან, დასმულია რომელიმე ბრუნვაში და გაქვავე- 

ბული. ასეთი კავშირები სხვადასხვა მნიშვნელობისაა. 

კიი“! (<ი-ი +" „დრო, ჟამი, ადგილობითში) „რო- 
მელ(სა) ჟამსა შინა => რაჟამს, როცა, როდესაც, ოდეს": კი/ც4."/ 

სყ იიდხი დი “კვ, ი, ჩნხი «(ნიზ ჯი უს. «იოს,ყ., §69%ხ/, 
ვ... ცკხდ" ბაც ი აი ყი 56, „როცა მოვიდა შვილი ეგე შენი (ეზე), 

რომელმა((0) შეჭამა ქონება შენი მეძავებთან დაუკალი მას ხარი 
მსუქანი"; ჟწფო.V/ სხფო+/მ გა, ნწიხნ“იე ყV/ # ფიოთე; თ/აოV#ე, 

კიდძ"“M ა" ხსოა. მასა# ი 65, „მრავალი გაჭირვება გადაიტანა 

ანისმა სპარსთა ლაშქართაგან, როცა მოკვდა დავითი". 

იი“სი (<იოი -+ სხ“ „გვარად, ნაირად, მსგავსად, საზედ; -რე") 

„როგორც, ვითარ(ცა)": ჰი“./ხი“ი,% იას„მსოკ ოა სწსს, ოო“ნთ 

დროო სინ“ე “ოი ·პ სო/ 47,, „ყოველ (კოცხალთაგან შედი- 

ოდნენ, როგორც უბრძანა ღმერთმა ნოეს" (იხ. აგრეთვე § 142). 
ოლოV/:ანთს (<იიც მოქმედებითში + #ს- „კვალი“ ისევ მოქმედე- 

ბითში. ოდინდელი # ბრუნების ნაშთი: მოსალოდნელი იყო ##- 

თიძ, რადგან §6= იბრუნვის „ კლასის მიხედეით) „იმიტომ, რომ;
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რადგან(აც)"-: “ი ეVტ“ ბაოთკ" ”“// “ ნასა ხორ ხა/, თღო/ნხს“ს # 

ხიწობობე ნასაოთი#/ ს. # (ხოთ, გრუ“თჟე #რვო.ვე «7-4 
54, „პატიოსანო მონაე, კეთილო და სანდოე, რადგანაც მაგ მცი- 

რეზე სანდო ზარ, მრავალთა ზედა დაგადგენ შენ“ (იზ. § 32). 
კოილ/სიხთს (< «ო დაწყებითში + +ს დაწყებითში. აქაც არ 

იყო მოსალოდნელი ბოლოს #, არამედ: ი,ი/ინ5ნთიი,) „რა დროი- 

დანაც, მას შემდეგ, რაც": #ინ/ე «M#/ #%V ,იეM«ნ66ონ დ»M” (ლუკა, 

18,) „სამი წელია მას შემდეგ, რაც მოვდივარ" და სხჭ. 

§ 198, „ რელაციური ნაცვალსახელი, რომელიც თავისთავად 

განუსაზღვრელია, განსაზღვრული ხდება როცა დაერთვის #+ჯ 

„რა“: ა//ნVა 9, ოი ხა წი '. Iხი"კ ვოM#”„ი4, იხსთი/C 47. 

„ყოველი, რომელი რა (= რომელიც) იყო ხმელეთზე, მოკვდა“; 
#იიხს სთხნს/ჩVს ბაიოთკაის ნეთ," “ოჯა, « ჩა ხუხს' ა”რიო·”ხყით? 4#ჰ”4/94 

|! ხეს“, ყიო+ჟე/V თორხნი,ო ტ#-ისთMე ფათა/ ნსათკV, თი #"ა რუ 51, 

„როცა იხილეს იმ მისმა თანამონებმა, რომელი რა (=რაც) მო- 
ხდა, ძალიან შეძრწუნდნენ და მივიდნენ და უჩვენეს თავიანთ პატ- 
რონს ყოველი, რომელი რა (= რაც) მოხდა" (იხ. § 166). 

გვხედება შებრუნებული რიგითაც –- #სჯ იღ: 6+ «5თ ხი +ბ/ტე 

?ინხუხი წიოკ.ს 4ხი«კ, ხ#უიოჭო/... ს #9 „, ჩყ§ # 4ხტიკ #»#4/,/' 
“.ო.ს-ყ/ 40, „და აი მე მოვაწიო (== მოვიყვან) წარღვნა 

წულისა ქვეჟანასა ზედა... და რაც (რაც რომ) იყოს ქვეჟანასა 

ზედა, ამოვწყვიტო (= ამოვწყვეტ)“. 
«ი ასევე განსაზღვრული ხდება ##ც=%ი“"V" „ერთხელ“ სიტყვის. 

მიმატებითაც: “ოე სოიძ.ი,ი #“Vიეთ« მააშ აა/ აყ I 5 ით ე, # ფოღ“ “ჩა V- 

ვა, ყოაზჩენ' (ი:ხვL" ხ ხ=ჟსთზნთ. 52,, „ახლა „წადით გა- 
დასასვლელთა ზედა გზათა (=- გზაჯვარედინებზე) და რომლებიც 

(= ვინც) იპოვოთ (შეგხვდეთ), მოუწოდეთ ქორწილსა ამას შინა". 

თ” კავშირი სხვა კავშირის სიტყეებთანაც გვხვდება: ი», #ის 
59, („ის „ვითარცა, როცა: როგორც კი"); იი # 63. |# „დღა, 

-ც(ა)“| „რისთვისაც, რომლისთვისაც" და სხჭჯ. 

სჯ 129. „/ „ვინ; ვინც" კითხვითი ნა/ვალსახელიც გამოჟენე- 

ბულია დამოკიდებულ წინადადებაში, თუმცა იშვიათად; მაგ.: 9§/#- 

“კხ წ. „ი MრაVჩკ,იყ L ყV%V. (იოანე, 6,კ)) „იცოდა იესომ დასაბი- 

დან, ვინც არიან ისინი, რომელთაც არა სწამთ, და ვინცაა იგი, 

რომელიც გასცენს მას". 

აგრეთვე #ზა „რა; რაც შედარებით იშვიათად: ა«.ნა„.«/## 

სოია, უტჩაოVV ფ#%ჯ “9ი«ერხ ხხ" (იოანე, 1მ,ე) „აი აგერ, მათ იციან,
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რაც ვთქვი მე". მაგრამ ძალიან ხშირია ამავე ნაცეალსახელის ძი- 

რიდან (#– #-%უ) წარმოებული ბრალდებითის ფორმა §# (==49+ 
#), დამოუკიდებლადაც) და კავშირის სხვა სიტყვებთან ერთადაცკ. 

# კითხვითი ნაცვალსახელის ოდინდელი მზათესაობითის ფორმა– 

“ი „სად?" გამოყენებულია აგრეთვე კავშირად: სადა. დ““V/ 
«ხუ, «.. ხი ნთ... §% 59, „მოვალ იმ ადგილას, სადაც 

თქვენი სარწმუნოება (= სალოცავი ადგილი) არის". უფრო ხზში- 
რად ამ მნიშვნელობით იგი # კავშირის სიტყვასთან ერთად გა-. 

მოიყენება: თ+/ #. 

§ 200. «/ კითხვითი ნაცვალსახელია „რა?“შ, რომელსაც სახელობი- 

თის ფორმა არ გააჩნია და ბრალდებითიდან სესხულობს, ან ამ 
ძირიდან წარმოებულ ფორმას #%,ს იყენებს (ამ უკანასკნელს 

სხვა ფორმები არ გააჩნია, ბრალდებითშიც მხოლოდ და მხო- 

ლოდ « წინდებულითაა. მისი ფუძეა (ძირი) #. თვით §# ფორმა 
განსაკუთრებით ხშირად სწორედ კავშირისთვისაა გამოჟენებული. 

კითხვითი ნაცვალსახელის მნიშენელობით იშვიათად გამოიყენება 

(იჩ. § 64). 

«/, როგორ() კავშირის სიტყვა, ნიშნავს „რადგან (რამეთუ) 

რომ (რაითა)“; მაგალითები: #4 გი. # ა /სსა%,” აოო:აV ჯი # 

თაფრV §# 9664 თ6## იჯ“ 46,, „შედი შენ და ყოველი საLხ- 
ლ(ეულ)ი შენი მაგ კიდობანში, რადგან შენ გნახე მართალი"; #+. 

ხი«ყ სო, დჰნიო.V აო #V, ფი, «ა«ჯ/, /ი ხოხ", ფ/ %ო+იო,- 

დს“, წო ჰო+-V კნისი“ჟე სსი/ 48, „და ახადა ნოემ სახურავი 

კიდობანსა მას, რომელიც ქმნა, და იხილა, რომ დაკლებული იყო 

წყალი იგი პირისაგან ქვეყნისა"; «წი' #=წ/, ფტ «კო. M/ხ ხაო 

ხნ» 54,, „უფალო, ვიცოდი, რომ ერთი ფიცხი კაცი ხარ“ და სსპ. 

§ 901, «/ იხმარება სხვა სიტყვებთან შერწყმულადაც. ეს სხვა 

სიტყვები უმეტესად ჭზმნიზედებია რომლებიც დამოუკიდებლა- 

და() გამოიყენებიან მაკავშირებლებად., ასეთებია: 

დჯ“M4# (<ჯ#ი.“სV ზმნიზედა, თანდებ. „ვიდრე, სანამ" -L §/. იხ. 

აგრეთვე წვ 55; 142) „რადგან, ვინაიდან, რამეთუ": #“«ი; ;ი' # 

ჯ=ჯნV თM6 «ჯიო, 9-ს # კრ.სკიააბიყ „ინ. ი გხი+შ 
ოი“ 55, „კაცი ბოროტი იმ ბოროტებისაგან აღმოაცენებს ბო- 

როტს, რადგან იმ გულის სავსებისაგან მეტყველებს მიLი პირი“. 
წო 4/ (<4-=+, + «/#. /.."V თანდ. „თვის“, იხ, ს 142; 

145) „იმიტომ, რომ.; იმისთვის, რომ; რომ; რათა; რადგან": დ.- 

წსსიკი დი“იტოასV #ი# ჯხდ, («ხვს «-«ჯხეყMი §#+ 51, „ჟოქე- 
ლი ვალი იგი გაჰატიე შენ იმიტომ, რომ (რადგან) მთხოეე მე";
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_ჰ“ჰი__––.” 
(“მოს LV, ი” სი კ1MV/, ნისია ნკოვ ხ“იყესნ 65, „ხოლო 

მანუჩეს შვილი იგი სასტიკად დააფიცეს, რათა (რომ; იმისთვის, 

რომ) წმინდა იგი კათოლიკე, რომელიც იყო ანისს(ა შინა), სამუ-· 

დამოდ სომეხთა იყოს". 

იი4ნს ს (<იი4ჟყნაი იხ. § 197 +-”#/. ჩვეულებრივ იხმარება 

კავშირებითის ფორმებთან) „რომ, რათა": «ტინ% # ძიფოჭია:იი. # 

““..:(“V (მათე, 6,)) „უყვართ ხალხში და მოედანთა კუთხეებში 
ლოცვად დგომა, რათა დაენახვონ ხალხს“ (იხ. აგრეთვე § 142), 

ძ/Vია 9§# («ჯია იხ. § 207; აგრეთვე § 142) „სანამ(დე), ეიდრე": 

გიწგიმნგს კს. V(V ტბ: გნ ივ მზოჟ # ხა» სენი თ „ატ- 
რიალებდნენ მას იქვე, სანამ არ დარჩა მასში ადგილი მრთელი 

(სანამ გამრთელდებოდა)". 
ასო/თასას ჯ/ (ნთ/.V.6V „ნაცვლად, წილ, მაგიერ": იხ. 145) 

„რადგან(აც); იმიტომ, რომ"; დოასთნხ #«/ ა”ოასორი, /ოLაა/ 

„რადგანა(ც) ჰქმენ, ისმინე4ბ. 
§ 905. /#M# | (#4, #9ძ#M | #9L „თუ, უკეთლ; რომ". ორივე ფორ- 

მა პარალელურია. ფორმა #-თი უფრო გვიანდელი წარმოშობისად 

ითვლება, მაგრამ ტექსტებში. სწორედ ეს ფორმები გეხვდება უპი- 

რატესად. მისი გამოყენება ძალიან ხშირია. მაგალითები: 

ბ.ია/კ კაიი # აია, დცონ/ოიო ხძხ ასახა. ი.ათო/# »ჯ «ნოძ.- 

Vხე/, # ძივიყ/!!' თ.ათ/ ოჯ «ანინვტ. «თით წი წე2 54,, „მონავ 

ბოროტო და მხბდალო, თუ იცოდი, ვმკი, სადღაც არ დავთესე, და 

ვკრებ, სადაც არ გავფანტე, გევალებოდა შენ"; #«ეყ =ს»ი.9M4, #L 

(ის იი MMV, ფ«იეყს“ “კე! #4 60, „დაღექ, ვნახო, თუ წენ- 
თვის რა ძღვენი მომივა“; 6. /იიცი რთი თწი ის,ოორა/ბ, 

(06 იაყმივას ჯ:“იხი #“იეინ(ა 45, „ღა ვითარცა იხილა 
უფალმა ღმერთმა, რომ გამრავლდა ბოროტება კაცთა“ და სხ. 

ჩნ I #VC-ს ზშირად წინადადებაში სჯვათა ნათქვამი სიტყვა 

შემოაქვს; /#იი" ასი ო#1V " სოოაოV 96 /#IV დიორსოიაორიია%V)#6% ს “ანს. 

#ძხ „იიოიგრ“ი ,)ხაო/სი.: «ძ/ I კიიპხეტს“ 51კს „როცა მიიღეს, 

საყვედურობდნენ (ბუზღუნებდნენ) სახლის უფროსზე (სახლის უფ- 

როსის შესახებ) და ამბობდნენ, (რომ) „მაგ უკანასკნელებმა ერთი 
საათი იმუშავეს(ო)"; §«,/ე“%(„ #6 9M/%ს ჩენ “,ს 56, „ეკითხე- 

ბოდა (თუ) – იგი რა არისო?" %,იწი # «თუა, 96 9 .../4ი%სჩ.%V 
!ან“ს ძით ს 57., „გაიგო მეორე დღეს, რომ ვაჰან მამიკონიანი 

იგი ახლოა(ო)“.
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წ 903. ML I 496 ჩვეულებრივია დამოკიდებულ წინადადებაში 
სურვილის, შესაძლებლობის ან კითხვის გამოსახატავად, ე. ი. პი- 

რობითი და კითხვითი დამოკიდებული წინადადების გაფორმები- 

სას, უკანასკნელ შემთხვევაში (კითხვითისათვის) ჩვეულებრივ თხრო- 

ბითის ფორმები გამოიყენება #46-თი, პირობითობისათვის კი კავ- 

შირებითის ფორმები, თუმცა 90LI L9ძCს შეუპლია თხრობითის 

გაპირობითება(). ასე: «კ §=ML„ ხ9წ ოჯ ფხო««ენ (მარკოზ, 9,,) „არ 
უნდოდა, რომ ვინმეს სცოდნოდა"; სიძ6 თხო „ს“, წჩი, სფი“კოV 

ს ჯწო ხონ“; (იოანე, 11,,) „აქ რომ ყოფილიყავი, ძმა იგი ჩემი 

არ მოკვდებოდა"; #/6 «#ინ/გ §ჩა «ფი «აიტ ხი, ს. ბხეი" 
ხნ ხ= «ო ნთკცი ს„მ=V (იოანე, 14,,)) „მე რომ გყვარებოდით 

(ან: გიყვარდეთ), გაგიხარდებოდათ (გაიხარებდით) თქვენ, რომ მე 

მამასთან მივდივარ“. 

ორმაგად გამოყენებული /ნ§ I LMწ უდრის „ან... ან"-ს: #/წ6 
/=» ხი9ხ თათი " დიყაო/ ნVივხსა», ა აჟ! „ან ადრე, ან გვიან 

(= ადრე თუ გვიან) გაიხრწნება დაბერებული სხეული იგი". 

#LC I +9C ხშირად დაისმის «კ-ის შემდეგ და პირდაპირ უდ- 

რის „არა თუბ-ს, ·,ომლის საპირისპიროდ იმავე წინადადების 
მეორე ნაწილში იქნება კავშირის სიტყვა “,, „არამედ": «ჯ #/0L 

ლსოეისენი დჯტოთ, "კ ნ. გხოესყ#ი 946 (იოანე, 15,ა) „არა თუ 

(თქვენ) ამირჩიეთ მე, არამედ მე აგირჩიე თქვენა. 

ზოგჯერ თ«კ-ისაგან #96 იმდენად დაშორებულია, რომ წინადა- 

დების მეორე ნაწილში დევს: ”ს #") #ი/ ი VV 4 ფთ ობ ი ა” წ “ეე ათონი. 

(096 (“ხეს „ებს, ჟი“ “კჯ ო, ხსნ ტ# %ან" “ს წ ი 
«ებს «ი (მარკოზ, 7,,) „არა თუ რამე კაცში გარედან შესუ- 

ლი შესძლებს მის შეჯინებას, არამედ რომელიც გამოდის მისგან, 

ისაა რომ ბილწავს კაცსა მას“. 
წ პ0იბ. #6 I სმს –– უერთდება სხვა სიტყვებსაც და ჰქმნის 

რთულ მაკავშირებელ სიტყვებს სხეადასზხვა მნიშვნელობით; ასე: 

M C « 6 თ (ჩვეულებრივ მომდევნო # „და, -ცა" კავშირის სიტ- 

ყვასთან ერთად; «წთ „საჭირო, გამოსადეგი") „თუმცა(ღა)"“-- 

გამოიყენება თხრობითის და კავშირებითი ფორმებთან და საპი- 

რისპიროდ მოითხოვს კავშირის სიტყვებს ««#“)კ– „ხოლო, არა- 

მედ; მიუხედავად ამისა; მაინც; მაგრამ" (იხ. § 216), ან «7,7, „არა- 
მედ; მაგრამ"; მაგ.: მ”ნ«ყსთ ს ხი /ყი,ხV« V/.«."V ას  #% ჩMოკ' 

კს ა. სთკო+მ/ე.ი ს. #:/.ტთო წ (იოანე, 8.) „თუმცა-ღა მე 

ვეწამები ჩემი თავისთვის, მაგრამ წამება ჩემი ჭეშმარიტია".
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ს.ხ9 (<#--#9L) „ბოლო“; „=V #6 „ვიდრე? უფრო იშვია- 

თად გამოიყენება. 
§ 9595, #. „და“ მაჯგუფებელი კავშირია. იგი აკავშირებს წი- 

ნადადების ცალკეულ წევრებსაც და წინადადების ნაწილებსაც; 

მაგ.: ' #/ოყხ“ ჩ იო აი/ ია/ I VI, ფოL ჩ იივჯ ჯო. /” (V/ჩ! გი, #6 ჭ§.- 

სVკე იღუბიყ დიე ლ%ი #69 46, „და შეხვიდე (შედი) კიდობანსა 
მას შინა შენ და შენი შვილები და ცოლნი შეილთა შენთა შენ- 

თანა", –” 

ძალიან ზშირად # აღნიშნავს– „-(ა), აგრეთვე, კიდევ“: ჩა #„ 

ფრი“ ს იხე ”დიჟ4ს, ბრო“კინყე/V ჟო. 51, „შენც არ გევალე- 
ბოდა შეწყალება თანამონისა მის შენისა?“; თან ს ვზის.,' სი9ი)ი L 

ფობი I#კ9/ #M# 51, „უთხრა მათაც: წაღით თქეენც იჭ ბაღში“; 
“ოე # იოის 4# სო სი“ 54, „უთხრა აგრეთვე (კიდევ) ერთი 

არაკი მათ | უთხრა მათ ერთი არაკიც"; ჰ“კს! #/# «იტი # 

სკის ნანის VI. “სათი. აბ 63, „იმ წელს მიიცვალა ღვთისა 
დმი აგრეთვე მამა იგი ეპიფანებ4. 

მაგრამ ამ მნიშვნელობით (-ც, აგრეთვე, კიდევ; -ღა) იხმარება 

#-ის გავრცობილი ფორმა: #». იგი არასოდეს არ იზმარება „და"-ს 

მნიშვნელობით: ”კი" “ს.ა, #კ„სინ/"V" #6 ოა წ/ ჯო, " ”, სხა ხV 

“იძ“იV/ (ოჯა, ოი, ჯო 55ე, „მამავ, შევცოდე ცათა შინა და 
შენს წინაშე და არ-ღა ვარ ღირსი ვიწოდებოდე შენ შვილად": 

ფრიმსკი თ ს დიმ „ს. აითი'/=M. 5მ, „ბრუნდებოდა არც 
(თუ) ძალიან გულდამშვიდებით". 

# გამოიყენება სხვა ჯავშირის სიტყვებთანაც (იხ. §§ 142; 195; 

204; 206; 207). 
აჯ 506, #იი 1 იის „რღეს,ს როღეჰა:, როცა; რადგან(ა())". 

ორივე იხზარება, მაგრაჰ უფრო ხშირია მეორე (#ი/#), რომელიც, 

როდესაც სახელის წინ დაისმის, ბრალდებითშია: V/ეეის, ან თან- 

დებული ე-- მხოლოდ სახელთან დარჩება და /„იM-თან იგულის- 
ხმება, იგი ხშირად დროის ზმნიზედაცაა იმავე მნიშვნელობით და 

თანდებულიც (-ებრ, -ეით, ნსგავსად; იხ, § 142). მაგალითები: 

„რადგან(აც) არა ჰქონდა |რომ) გადაებადა, ბრძანა გპეყიდათ . 

იგი", /ი/»#/ ო/V" ს ისოV7ნ/V 51, აროცა მიიღეს, ბუზღუნებდ 

ნენ“; ტიის კაი. გაინეს. 52, „როცა გაიგო, გაბრაზდა"; 
მაგრამ თანდებულადაც: /“ «/“# ციის «4# # Iიიბსთს.სე ჯოყ 
55კვ „მყავ მე ერთ შენ დაქირავებულთაგანივით". 

ჯ 907. IV | 4/#ი,/ „სანამ ვიდრე", რომელიც თანდებუ-
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ლია ადგილობითთან (ე. ი, ##%; # I ##/Mსს #) და იმავე მნიშვნე- 
ლობისაა (ქართულად გადმოიცემა აგრეთვე -მდის თანდებულით 

(იხ. ჯ 142). მაგალითები: 

“ეს უVM ტ# ოMაა M/#შVჯ/. რ,სსიოსიენ ფაკაარ/V 50ა, „ჩააგდო იგი 

საჰყრობილეში, სანამ გადაუხდიდა იმ ვალებს“; ჩნC ფიიძი რიენ| 

სოსო მ .ს,ოო.ვი%L/V 59, „და ეს სთქვა "და' მოატანინა თორ- 

მეტი ხმალი და დაადებინა სამსხვერპლოს (საკურთხევლის) წინა- 
შე, სანამ შესაწირავს მოართმევდნენ“. 

“ჩიას. (ხი „ჯერ") „როცა, როდესა(); სანამ ეიდრე“: # 

“/ჩსჯისი დ.I/ " /ხეიჰ ხი / არო:.VV, კუ... ყი 56, „და რო- 

დესაც მოდიოდა და მოუახლოვდა სახლსა მას, გაიგონა ხმა"; 

#. “ი Vჯუ#” რი ოყმ 1M41M ნ/V, M/"V ნ. .ს დასაიიV 62. „და რო- 

დესაც (სანამ) ესენი ამაში (ამაობაში) იყვნენ მოვიდა (აქა: მო- 

ქიდნენ და ქოაღწიეს) ის ჯარები". 

4/V%ჯ 1ს (იხ, ც 205; 188) „სანამ არ;(ჯერ კიდევ): მანამ, სანამ; ვიდ- 
რე": 4/ის აკოს 42, 4/Vჯ “ჩოოკ § პი, “ჩV%ჯ ა. 1ჩხი სეV9ე - 

ინ" ცია ჩეს #ც %ძა%სწ (მათე, 6კ)) „იცის იმ თქვენმა მამამ რა 
გჭირდებათ თქვენ მანამ, სანამ არ გითხოვიათ რამე მისგან 

=თქვენს მოთხოვნამდე იცის რა გინდათ თქვენ)“. 

ჯ 908, „,/, „მაგრამ; არამედბ. ეს იგიეე «ჯე „სხვა“ არის. ამ 

მნიშვნელობით იხმარება «4,/, იც, მაგრამ «კ: დამოუკიდებლად 

კავში-ის მნიშვნელობით ჩვეულებრივ არ იხმარება. “), განსა- 

კუთრებით #V„-თან (ზოგჯერ აგრეთვე # თანაც) ერთად («კის») 

აღნიშნავს: „კიდეე, მეტად, კელავ(აც), მერმე(ც), ამას გარდა“, 
ე. ი. ზმნიზედაა: 4 “//6თ სV ი/, “ “ბჩე ხნ" “თV4ი# 46, „და 

კიდევ (ამას გარდა) შეიდი დღე და მე მოვიყვანო (მოვიყვან) 

წვიბა". 

კავშირად: "I #ჟღ.."./. ს/ი იი“ნი “ირიეხო" რ აო 59კვ 

„მაგრამ (არამედ) ვსასოებთ, რომ როგორც ჰქმენი (=> გიქმნია), 

(ისე) იზამ (აქაა: შვრები)“; 6. «თ. იჯ M«MMაი, «), ჯოდი. “.L 

ვს“ # „+. 50ვე „და მას არა სურდა |პატიება), არამედ წავიდა 
“და' ჩააგდო იგი საჰყრობილეში". 

§ 309. „«,ჯყ „ბოლო; არამედ; მაგრამ; გარდა". მისი საკუთა- 
რი მნიშვნელობა უკანასკნელია (გარდა), ამ მნიშვნელობით გა- 

მოიყენება იგი თანდებულად (იხ. § 152), მაგრამ ხშირია კავში- 

რადაც „მაგრამ“-ის მნიშვნელობით.
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# “სისო. იო ი“იბო:ე/ ყყიი“ როოიოიყ. დშკქე ისეა “ 

“'/ 2ხხიაზთო სსოხიყს სთ ჩხ; 6#,ა, „გააქციეს ჰორომთა 

(ბერძენთა) ჯარები, მაგრამ იმ ქალაქსა და სხვა- დასახლებულ 

ადგილებს არაფერი დაუშავეს“: #+ #'Vწი ფთ. -6სრ%.Vხკ,, თკყ 

ხიწხასი / «ძოგი!იიVL ს,/ 50, „და უნდოდა იმის მოკელა, 

მაგრამ ეშინოდა იმ ხალხის(გან)"; #. რითოძყძსვ“ი+. 0. იიი. 

”Mშკკჟე... ბოხ/კჩ.Mუე ამ, მ. 50,, „ღა შეწუხდა მეფე ოგი, მაგ- 

რამ... ბოძანა მიეცათ მისთვის“. 

თანდებულად: „კე )MLVსV “| სსოიი“· ხდ M/. /(ჩყ/ „ჩემ 

გარდა სხვა ღნერთი ნუ გეყოლება!“ (იზ. § 152), 

ა 310. «იჯ „აწ, ახლა; აი; მაშინ; მერმე; ნაშასადამზე, ესე იგი: 

მაგრამ"... «იყ ს. „სწორედ ახლა, ახლავე"... ამრიგად, პირღაპი- 

რი მნიშვნელობა მისი კავშირს ნაკლებად შეეფერება, მაგრამ ზოგ- 

ჯერ იგი მაინც კავშირად გამოიყენება წინაშავალ წინადადებას 

აკავშირებს მომდჯევნოსთან და გვიჩვენებს პირველის შედეგს, მის 

დასკენას: თხ 6/MV« დაისი ნთიობი ყ“. 7) “ახი. =//" 

5/%4 “ტი რ!“ დწყა. / ხი“, ერსასეMკ 53, „უფალო, ხუთი 

ქანქარრი მომეც მე, ახლა აი (=- მაგრამ) ხუთი სხვაცა ქანქარი 

ზედა მოგიგე", მაგრამ: ფი.“ /V “ი '/ «სას #6ვაCL (მათე, 

9.) „ასული ჩემი სწორედ ახლა აღესრულაბ. 
“5. „აჰა, აი", ჩვენებითი ნაწილაკია, მაგრა? ზოგჯერ იგი წინა- 

დადებას წარმართავს: 6 «რი ს. ა (ისხეMXე ფსი. # ისისნი 

45. „და აი (აჰა, მე გავზრწნა ისინი და ქვეყანა"; # "4. ჩ» 

ბტხყე ზიახყხე მზიო/ # ყნი“კ სიხსიჩ 46. „და აირ, მე მოვიყვანო 

წარღვნა წყლისა ქვეყანასა ზედა". 

აქედან: ცნ+/L/სს <. “ნ. + 'ი.“"/4 აარ, აგერ", «ნს. /4 

„აი მანდ", ი/დიიი 98 აი, ოქ!: სან ა, “#ს ფრი»2 ჩ”V აა/ძიო/მM44 – 

“6ყე/ 52, „აი აგერ, სადილი ჩემი გავამზადე" (იხ, § 99). 

§ 511, V. „იგი“ ჩვენებითი ნაცვალსახელია (§§ 64; 65), მაგ- 

რამ იგი გეხვდება კავშირადაც. ასეთს შემთხვევაპი მისი მნიშვნე- 

ლობა შეიძლება იყოს: „როდესაც; მაშინ, როცა; მით უფრო, რომ; 

სანამ, ვიდრე; აგრეთვე“: “, კავშირად უფრო ზშირად სხვა კავ- 

შირის სიტყვებთან ერთად იხმარება: %I« ს. | +...) „აგრეთვე“, 

წ” 2 I". წნ წს” .სსააისი #6 „მით უფრო, რომ; მით 

უმეტეს, როცა", "“ «.«%#/ე „მაშინ როცა; მაგრამ, ხოლო, 

ოღონდ“. 

§ 915. „ს „ვიდრე, უფრო". მისი ძირითადი მნიშენელობაა 

ოდენობის აღნიშვნა, აქედან ზედსართავი #M«%/ „რამდენი". იგი
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თანდებულადაცაა გამოყენებული (იზ. წ 142). მაგრამ იმავე მნიშ- 

ვნელობით კავშირიც "შეიძლება იყოს: თ: ნწ “ვატი (ML კა=V 

დიუ“ ხა #:. 54, „არ არის მოწაფე კარგი, ვიდრე მასწავლე- 

ბელი ზისი = არ არის მოწაფე მის მასწავლებელზე უკეთესი“ (შდრ. 

ს 55), მაგრამ: ფხაცრდოკ! (M5/ ხსისი/" იორი ე: ოქ... ჯახი კაა 

უ“იჩს ი,იVM/M#M (მათე, 10,,) „უკეთესი იყოს ქვეყანა იგი სოდომელ- 

თა... ვიდრე ქალაქი იგი“. 

წ 918, #+/ „ან, ანუ" (ძვ. ქართ. გინა, შდრ. #«M/# „ნება, 

სურვილი“, #=M#ტ4# „მსურს, მინდა“): /ძუინი "სთ... ს(ი/ «ობ, 

ასიოსიეს“ით,, დი? წ ძჰტტისი.%სV ინით" # მრ. VI ი ს; 57, 

„ეძებდა საშუალებას... ან შეეპყრო მამაცი იგი ვაჰან მაზიკონიანი 

და ან მოეკლა"; 6 წ. ნოას/ა/ა/კ,ნი იხ“, #/ ჩი", " “მოდ “ი.ო.V 

ასი/ოყას6/ კა/ეV«V6წ6V 58,, „და მას უბრძანებდა წასულიყო 
ივერიას და ქართველთა მეფე იგი ვახტანგი ან ”შეეპყრო, ან 

მოეკლა და ან გაექცია იმ ქვეყნიდან“. 

(=V/ ძL „ან, ან და; ან არა და": #=V #96 «ხV ჯო ჯიჯი 6 51.3 

„ან არა და თვალი შენი ბოროტია". 

#/ხეიოძრ... «”სეი/... „ხან, ზოგჯერ": " . “სიო” ნ”“ი/ #იეიონტ 

V#ხყ ს «სი/ ჯ“ი 59, „ეს ბან კარგს ფიქრობს ჩეენ(ზე) და ხან 

ცუდს“. 
§ 914. /#-# ხოლო, მაგრამ". იგი ძლიან ხშირად ზმნიზედა- 

და) გამოიყენება და ნიშნავს „სწორედ, ნამდვილად“: „ი+/ (ყო:ნ/» 

#/“ წიფა იხნიო ი თხი, " „რი/L+ი»ი “ოსი, კახი / სV /“4ყ (ირანე, 

13,.) „თქვენ მიწოდებთ მე მოძღვარს და უფალს და კარგად(აც) 
ზვრებით, რადგან ნამდვილად ვარ". 

#-ს ზოგჯერ დაისმის წინადადებაში მხოლოდ იმისთვის, რომ 

წინამავალი სიტყვა მახვილის ქვეშ მოაქციოს, გაზაზოს: ძი: ს» #«ჭ 

„იჩით/ დახე ( ა/ს, იაო/დ/ტ “.V. ი”VM წ... (იოანე 18,.) „მე არ გიზი- 

ლე შენ იმ ბაღში მასთან (ერთად)?"“ გახაზავს მე-ს. ამგვარ შემ- 

თხვევაში მისი გადმოცემა -ც ნაწილაკითაც შეიძლება: კ. »4%VV 

(MM ბხიო «იხ“; § (იოანე, 8,,) „თქვენს კანონშიც სწერია (წერილი 

არს)“ და სხ. 

ტყ ს ცს „სწორედ, ნამდვილად; მაშინვე, მყისვე". 
აქ დართულ ქრესტომათიაში კი /#«, ყველგან კავშირად 

გვხვდება თითქმის ყოველთვის ერთი მნიშვნელობით -- ხოლო"; მაგ.: 

სსძთცი «ოჩ ყერ«რონი!, 6 პწს/ იზი #ჩ.ხ“ზწზთ ო: ცაჯ- 
ჰპჩ+. „.ი სცძიითი:ს»ი ა/ო სს “ჭი 53, „იმ სულელებმა წაიღეს
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ის ლამპები და ზეთი არ წაიღეს თან, ხოლო იმ ქკვიანებმა წაი- 

ღეს ზეთი“ და სსქკ· 

ა 115. «ყ“ I «+ „მაშინ; მერმე; ამის შემდეგ“, ე. ი. ესე( 

ზმნიზედაა, მაგრამ ზოგჯერ კავშირადაც გამოიყენება, თუმცა 

ჩვეულებრივ არა ცალკე, არამედ კავშირის სხვა სიტყვებთან ერ- 

თად, მაგ., ი.„სეს „უკვე; ესე იგი, მაშასადამე“-- სიტყვასთან ერ- 

თად – “ს იის MV% „ე. ი., მაშასადამებ: “ფთ »აიოხქზ ა- 

რო სს «ი./კი9ს (მათე, 17,კკ) „მაშასადამე ის შვილები თავისუ- 

ფალ(ნ)ი არიან“ (იხ. ჯ 64), 

რფ“ #MLCI “ყა #6 ი „ხოლო თუ, ხოლო, უკეთუ, თუ, თუ 
არა და (თორემ)": ოა ”/ აინ §/L/ ზო # «”/ყ." #/"", “თ, 

#0L ოჯ უი) უო.ე“სნ ცVსტV დტ" (მარკოზ, 2,ჯ) „არავინ (ჩა)ას- 
ხამს ახალ ღვინოს ძველ ტიკ(ებ)ში, თორემ გახეთკს ღვინო იგი 

ტიკ(ებ)სა მას". 

ა 916. «წ, „ხოლო, მაგრამ, არამედ, მიუხედავად ამისა, 

მაინც". –- «,/V ზმნიზედის მოწარმოებული აფიქსია (იხ. § 98, გ), 

ი“ „პირობა, ნიხრი, ზომა", # ««M- თანდ. (ბართავს ნათესაო- 

ბითს) „-თვის, გამო, შესახებ" (იხ. § 145), =+>4" 44# კავშ. „იმიტომ, 

რომ; რადგანაც". ამ გაქვავებულ ფორმათაგან ყეელაზე ხშირად 

იზმარება “რა 7: მწხყნი L ჭMVV წო, «=«ნ“კ,.! ია სლავ . „თუმ- 

ცა-ღა უნდოდა, მაინც (მაგრამ) ვერ შესძლო". 

უა 917, ოსო/#, ონსა# # „სადაე); ამიტომა)". ეს კავშირი ნა- 

ცვალსაბელურ ძირს ეყრდნობა და პირდაპირ ნიშნავს „საიდან?" 

(იზ. § 64; 99), იგი საკძაოდ ზბზშირად გამოიყენება კავშირადაც 

წინადადებაში: "ს ნირი) #ჰი.ნვი. ბპსიიყძე/. თ.თთ/ · სოუმა«აო 

სოოსე+!. 50, „და მოეწონა იროდის, ამიტონაც ფიცით აღუ- 

თქვა"; §5%4#« რ“ოილ ოჯ ისი. Vხესნი, " ძოვ=/ნა" თ.თა/ თ ი.როხსერიი 

54,, „მკი რომელიც არ დათესე (დაგითესავს) და კრეფ, სადაც 

არ გააბნიე (გაგიფანტავს)“. 

თავისებურია «წი M# „კი, -ც(ა), -ც კი" ნაწილაკი: ძიოჟო4/ნე% 

# #/# ძიჯო(... უროს, ნიი, ხM“იტ... ლკ ს # :ჩხ=ნიVი«ჟ 
თზე” (ფავსტოს ბიზანტ.) „შეიკრიბნენ ერთ კრებაზე... მსაჯულ- 

ნი, მთავარნი, ერისთავნი... აგრეთვე სოფლელთაგანაც კი". 

არსებობს სხვა კავშირის სიტყვებიც, მაგრამ ისინი შედარებით 

იშვიათად გამოიყენებიან და მათი მნიშვნელობაც კონტექსტში იმ- 

დენად ძნელი ამოსაცნობი არაა, (იხ. დამატება #V)



ლექსიკონი



სიით. =”/, -”. აბრაამი (კაცის სახ.) 
«ფონ, –-#, -.”. ზს. გაუმაძღარი 

«დინი /ტაV (<=ვ-= + თ.0/ჩ.+ 93), 

-8ხს=V გაუმაძლრობა 

1, „«დ.=X%#; || ნი”ფიო%4კ, -”, “”ვ“კე, «5/ 

ჩაცმა (25) 

». “დო%M,, -ს4ძ, 

გათევა 
თვ=”ე”=ჭ -ს, ==. დასამუშავებელი ად- 

გილი, ველი, ყანა 
თდრაჟ“V#6, (<=9<1 თფო”აა,+იო.ყობრ, 

89), -ხ4, =8თ+.ყ#ნ, =84 ჩაცმევა 

თფთოალ(, ჩხ) იზ. თ=ფიავთV47 

ლ«დოლა, –ო“ ყვავი 

თვოთ, -ხ, -თL 

აზნაური 

თვოლთოთდოაზი 614. (< «ფათათ + დთ.ზდ 

103, ბ) -ი%აჭ, -ყ%ჯ=. თავისუფალთა 
კრებული, ახნაურთა ჯარი, გუნდი 

თვოთთზ“V7/ (< ვყოთ, 90), –.თ./ თათვთკ 

გათავისუფლება, თავისუფლად გახდომა 
ვოთ..?/ (< დ.ა + >, 107), -V.., 

(II -V-,) კრებ. თავისუფალნი, თავისუ– 
ფალთა კრებული, აზნაურობა 

თვა”. 65, (< თვით” < «ფთ, + 

·=, 91); 153--184), -=#კი, გათავი- 
სუფლებული 

=დ”ო.“!7 (< –..., ყი, ლო -ხყტჭ; -ს”, 

-სყ“/ გათავისუფლება, გამოხსნა 
ით ფოთონვა. 65 იტ. ათყათათრ, 

“ეყ, «ახი ღამის 

თავისუფალი, აზატი; 

ლვდთასყვთ.ეთოVსხ, (<ათვით.6ყ 2 თვო.ი!/7 

+ ო.ყოV·/7 859), ლ> -იტვოაყნ, –ათხე= 

გათავისუფლება 

ვოისი (< “ყა 4+თინთი: 109, ბ), 

-“ი„ხიიი,ი თავისუფალთა, აზნაურთა 

კრებული, აზნაურობა (107) 

“დ 6), -ჩ. «. ნათესავი, გვარი, ტო- 

მი, თესლი 

=«ყვჭ."» (< =-4 + =§>+ 98, ა), -# 
- “+ მეგვარე, სისხლით ნათესავი, მო- 
ნათესავე:; გეაროვნული, ტომობრივი 

“ყვავ ხვ ის. «V§ 
<§%7/ 43), იზ. =?% 
=1?7#V ნ4,, იზ. «94 
<9» ს),, იზ, =99 
«ყე უბრუნვ. უწყება, ცნობა ”შეტყობა; 

მიზვედრა, გრძნობა. იხმარება მხოლოდ 
გამოთქმებში: ––,#X4#, შეტყობა, გაგება, 

მიზვედრა, –- «=X#/ I –_ ==/ ზაზე- 
ბინება. შეტყობინება (1(XI; 174) 

“თდუბ, (< «ყუ: ილ), -4ტ4, –-ხვი, –-–ს“, 

-ხყთკ, უწკება, შეტყობა; მიხვედრა, 
ხრძნობა, განცდა 

=ჯ, =§,»ა, თდ”/, =9#M„, 
ჯსქარი, ტომი, ხალბი (37) 

=აზტ. წ4, -9თა#, -ზოა#ნ. I -ზოი.”ა ჰა- 

ტიოსანი, კეთილი (8; 2!) 
თვსი..ეი=V (< =ე?ზტ. + =4§=ი 9ი98, ა, 

–ს, -=+ კეთილშობილი, რჩეული, სა- 

პატიო (პიროვნება!) (8) 
თითით, -ხ, -=+ ათაბაგი, ათაბეგი 

=#წ-/=(ს 42, იზ. =#8=/=§ 
თ=/იო, -"კ ტაზტი (მეფის, ან მაღალი 

სასულიერო პირის საჯდომი); საერ- 
თოდ: სკამი, სავარძელი; საყდარი 

“კ,ს იზ. თკხ.ი 

«“,ხ+/ | =,ხლ, =ჯხლ, =#1სჯ ფქვილი (69) 
=/ხ/, -=,ხ=ყ ტალღა (108) 
=ტ”, -# სენი, სნეულება; უძლურება 
–. 47, იხ, თ„·ბ, 

თვიოიზვ 

-”ა 42.) =>... 

“ ბოსყოე 42» - ლ... -ათისიეთყ 

იზ. ლ....ასა-.ნ,
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აა”, 4), (< << -ახ, + L“ 91; 

182–184), =პა,», მოყვანილი, მოწეევ– 

ნილი 
--პ67,, -6#, =პ,, =პ ამოძრავება: მო- 

ყვანა. მოტანა, მოწევნა (86) 
=აL' 56, იზ. =+ს, 

-.ე 46. იხ. «აა, 

==" 54, ი: 1 =(L 
=§6=%# (< =§=V < =4V +- # 9ხ, კ), 

-V..”,, -ხრთ. ოვალიანი, მხედველი 

თ«წ=V წ, -ტ. -/#ი || –L ჩვეულებრივ მრ. 

ო-ში იხმარება: “ი“V%4/, -1=ვე სასმე- 

ხილი, ყური (მხოლობითში ენა(სელება 
ი.V4V 41; !0ყ, ბ, ვ) 

=ნ=სმიკ/ი” (« =ყ=%? +.” < (თხ 
103, ა) ზს. გამჩო§ი 

1. «46% 51კ =(ჭ=%, =(=V/, (მრ, რ-ში 

ენაცვლება =1/) თვალი (41) 
2. “#4%, .ეს=%, თჭო.%/, .- 

(«ზე წყაროს თვალი; ძვირფასი თვა- 

ლი, თვალო პატიოსანი (41) 

“ეო.%.V თს,, იზ. 2 «-ხV 

–ა 49,, –- ( I “ეი! შიში 

== 4ე, შორისდებ·ა :4ა, აი! 

210) 

=ნ+დ/ბ (< =6 + =7% ყა, ვ), -§V#. სა- 
შინელი, საშიშარი 

=6=ინყი(< =6 + =წ( < =-(=%, + + 
ყე. ბ), –ყოL.ტ, -(ო... საშინელი, ში- 

შის მომჯერელი„ ”წშემაძრწუნებელი 

(10... ა) 

M(:=ჯიი%, -ტ# აჰარონი (კაცის სახ.) 

სა ჟისი=V% (< I... „.?% + ხს=V 93. წ), 

-96Vტ, სწა აჰპარონიანი (გვარის სა- 

ხელი) 
==“. 44ეე (< =5> + =+«4#ჭ) 

სხ. აი მანდ (18; 27; 9); 10) 

ნაი... #V (< ა. + ათბი%V#4) ზზ, აი 

იქ (18; 27: 99; 210) 

–ნ-.“.ჩ( 16 (< =6= + =+=>#() 
ზზ. აი აგერ, აი აქ (18: 27; 99; 210) 

ლაით, ნ! (< ==. + =·-იი„ 58, უ), 

-ს, -=. საშინელი, საშიში, საშიშარი 

=56=#4, «ა·4, მარცხენა 

(190: 

ძველი M ,ძხური ენის ჯრამატიკა 

“ავ 62, (< =46+6ე 96. თ), -#, 
საშიში, საშინელი 

=ე. -# მარილი 

=,.“9, -ტ. -“. იბმარება ნბოლოდ ოამ- 

დენიმე ფორმით: ას უთფა, კთი=თვ.“ სა- 

შუალება, ხერზი, ღონე; მიზეზი, საბა- 

ბი; თუი“დ=: | კთუთდ» თანდ. მართავს 

ნათეს. –თვის, ზამო, შესახებ (145) 
.უვ.”.. იზ, რეუ. 

ლაუ“ <4, -=ყჩ, =4= | –=უ=“ზჩი ფკვა 
«ურ -Mნი,, -0ზ-კ/ I -#აბ“,,, 

-#ზა?ზე ' -/ზოვ || -/ხს=კუ I -#V#ბ=კე, 
-ტხს-., I -/Vხი/ | -L%6=M#// მო- 
აბლე, მზევალი, მონა ქალი (49) 

“უთ” -ტ#, ღაღადი, ბმამაღლლა 

ძახილი. ყვირილი 

ღებ 
აუთი 59,, იზ. «უ.“აბ7 

=ურებ,, -აLM, -1ს#M ხეეწნა, ვედრება 
=ვრ,ბ4“/ 58), იზ. «,“ებ, 

–ა«L 

=ულახესი 01. იხ. «ა; 
==, 5ს,, იხ. «ჯ+“აბ/ 
თათ. /. 59» იზ. «ეთა 

რუ“. | =:ი9/,, - ტყ ლოცეა. –- #“ 
«ახ, 59, ს,” #=, ლოც- 
ეად დგომა, ლოცვა, ვედრება (10%, გ, 

141; 174) 

თე“.97/%V 61,; იხ. «=.ი7/, 
ეთა.ზხბთჭ (< ეთა + “V 9 97). 

-%ა(/, -Cრ6-. კნინ. პატარა მტრედი 

ზუნდი 
აუთ. ნ, -Mროკ || –V=იკ,<%6M+. მტრედი 

იდი. V#V% 48., იზ. “უ”აზ/ 

«დრთაა.”ი,ს 49,, იზ. “ფთ. 

“ჯრ -”/ ცხოველთ გაწავალი, ნეზვი 
=«ეტბხით(.“%ზყ 58,, იბ. «ქს თ(V 
“რენი თსV (< თუიჩ..+2? თაV) -#=V. 

-(«V//; -(=%/ II -4ი+V,, -ჭყ=თზე წვა- 
როს თვალი (3): 103, ბ.) 

=უტხ, ის. =ი,.ი 
ებ... 4” იხ. «რნ. 

“ანჩა 1 «ეტს», -გხლ, -ცხდდ, 
„სიტ ' ათღორნა„/, -ისი=ჟე წყარო (50) 

=4L” I <ვC შორისდებ. აბა! მაშ! მოდი!. 

(190) 

«ყე-



ლექსიკონი 

=/ს (<=1+# 98, კ), =1.-», მარი- 
ლიანი, დამარილებული, მლაშე 

=/ხ, -ხ ოჯაბზის ავლა, უძრავ-მოძრავი 

კონება; ოჯაბის ჭურჭლეულობა 

-=16=#= (< =:»+ =5# 106), -# ზვი- 
ნი, გროვა, მიყრილ-მოყრილი (რამე) 

სუპ%#/, -ხრ=ე ალძნიქ (ადგილის საჩზ.). 

(108, დ) 
=ე/ებაბ, (< “=ეუ“ი:ჭ, 90) -6ხ4ჯ, –-ბხვი: 

-ხ4ძ, -ხყოთ, უწესრიგო ხმიანობა, ყვი- 

რილი, ყიჟინა, შფოთი 
=ე“(0ხეთ"! 61 იზ. “”.V/4ს, 

=უ“/ი.ა, -/Mს. -“#+(4L: I -/ჭხით+. შფოთი, 

ღრიანცელი, ყიჟინა, ყვირილი 
ლიანი, =დოანორ. II =3-+#>>+ მელა (19) 
=უ1=უ! (< =47+ =47; 106) იზ «ა1=- 

#».5წ C“+; ცალკე არ იმარება) 

ლე!./..? (< =57+=4? 106), -V»I#, 
-4ე!ჩ. I #1=+ ბინდბუნდი 

=41M4, -1(თ%V;, -მყო+%., -ჭთზე ქალი, 
ქალიშვილი (44: 96) 

“«»?ს=%+ ნ0,, იზ. >უ/#4§ 
.-ლს (< =51ხ§ + «ს 103 ბ) 

-ფა, უქმროს შობილი, უკანონო 

შვილი 
თვტოს” ის, ხვა 

«უა, იზ. სხდო. 
რუჯ-”, -ხ, -+ ღარიბი, ღატაკი, უპო- 

ვარი, ზლახაკი, ალქატი 
ეგითათაი«ზოვ (< თ .ჯითიო + თხივე 96, 

ა), -#, -=+ საღარიბო, ღარიბთა თავ- 

შესაფარი 

ლუდ”ოთ.ნ, ნპა (< =უგო” + «ნ, 
1თ), ბ), –“#ტ/#ს, –«#ტით» ღარიბთმოყვა– 

რე, ზლაზაკთმოყვარე 
თუიმ?, იხ. თუთან, 

ბია” ბთ/ ნ2,ა (< ზიდა < რ.ა 

«“ს, + ბ, 91, 162--184), -იხკ, 
აჩქარებული 

დრთ–უთისხოჟ 60,, იხ. “ა”! 

ანი თაყთ,ორ,, -ხV, -სე/ სწრაფვა, 

რება 

«#6, 64, -ხსყტ აღმოცენება; ზრდა, მო- 
მატება 

აჩქა– 

თა·ხეხ=, (< «4#ხე < =#ხ, + #ხ=", 9; 

295 

182-–184), -ყ67,»კ აღმოცენებული; გა- 
ზრდილი 

«თრხიყვნი 44, იზ. თრწ, 

თხი. (< =# < «66, + თ.ა. IM. .), 

=«647=-9V აღორძინება 

“” ჩვს -ს, –. I “.//, -/.., წელი- 

(წადი). თ.” -V/ | “” თ” “–”წ II 

=/ „<6 ყოველწლიურად, ყოველ 
წელს, წლითი წლად (104) 

-“/.-, –-“/I -ხ. -.“.. ჯურჭელი 

ათაწჩითბითა// 53- იბ. =.”.+ 

«/.აბ,, ხ4, ნეტ (შერცხვენა 

თ/“ახსიეხ? ნწ2,ა ობ, წებ, 

«ჩითი? 49. 

ჩითი? 

«თითი, 

თმთითკსს (< თ... <« თა.წი/იL + “კ,»”სV 

99, ბ), –ჯ/. კათ, ზაუბღლისა 18. ი. 

ზაფბულის დრო, ზადხული I4: 26; 
42). იბ. თ...» 

მ ტაკს/, - ზ.ა, იზ. «ით, ნ% 

”თ.?ააღათოზტ, -ზ.ოკ, იზ. =..ტ/.7,.% 

აწჩთიაზიე («- წთ < თ. .ს 4 ზოე 

ყს, ა). -#, -“. საზათბულო ა:ღჯილი, 
აგარაკი (4; 96) 

ოთ“/.ყ 42, იხ „.„” 

=«./ თოი», || ა/ო რთზა/ 

თრ“ატათზ: “.....V/, 

საფხული (4: 26: 49). იხ 

(<< «“/= აა.” 

176+ც“ის=კ,, -=M, -გიებ/. -ტ5/4, 
იგ<ჯბოიკ. -„თჯას. აპყრობა,; აწევა, 
ამაღლება (4: 26- 76) 

«აჩო=/, – I -”/ ბობ; შთოთი, არეუ- 

ლობა 
თ/ახიხთა 60» ოხ. “./.5# 

“«”ანს ხნ0,, -2..,, -5რ.. შმაგი, დაუ- 

მორჩილებელი, ურა (ცხენი) 
=/სა” ცალკე არ იხმარება. 

რთულს ან წარმოებლლ 
თ.”ხVასკV,  =#/ს8VსტV-- 

“«/6%=,ი>» 43, (< = I”6% + «,%ს ყც, ბ), 

-/, მრ. რ. ა #აზხბ,ი6ოV ( “70% 46/ >. 

=“/ხიჩეთა:V | -ყია:%ე, 

ველი (65) 
=”/ნზ=თ,V+ხ §4,, იჩ. აზო, 

=7/ხს%ი#M/ი იბ. =M696/#/% 

=7ა%6%V) (< =/6%+6+.+/სწ> 100, ა, 

ბ) ზს სავსებით, სრულიაღ, სულ, 
მთლიანად 

მბოლოდ 
სიტყეებშია: 

-%ხჯი./ი. “4“ო-
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/სრირით% 29, იზ. “«“V/სხსა,M 

=ILMM.#% იხ. =#6%.,V 
MCV :ა, ამინ: ნამდვილად), 

ოიტად 

“M// 410, იხ. .” 

ჯეშმა- 

“იტი =/ასნ“ის | +/+/ მ =M>ი, თვე (45). . 
“ჩი. -/ ამირა 

«4#/სყოა.. 42,, ნაკლული სიტყვაა 

«=“4/ღტოა:ა იჩნა!“ (< ირისი + =./4სLV LL 8) 

-#L-V ამირობა; საამირო 

“/»,V 42, შცღარნაწერია, უნდა: «MV- 
«ოი, (23). იბ, «–/ 

«/.-ჩ“ 472. ..9იკ მეუღლე (ქმარი, 

ცოლი) 
“ჩოი, =/ი# 1 „ი, მტკიცე, მაგარივ 

უშიშარი 

ათ ა ს ა V 42? ეხ. “V/“ 

რ ./.ოროიL 4” იზ. «V##» 

თ./ა#V 46, იხ. –//. 

“/V«ო,V 4” იტ. ./ხ» 

“/„ოჟ (< «“/თ. ი +იჟყ 993, პ), -ს, -თ. 

სიმაჭრე, ციზე 

4/,ოვოივ! 27 იზ. .”/იიე 

“”“// ნნ, იზ. =V 

==, შორისდებ. მოწოდებისა: ჰეი! თო! 

119) 
“კ, მავ < ათ..თი«+-ბიო,; იზ, =თითი..თპ 

რკდ. --" I-ი”, განთიადი, დილა 
“,ყხით=V (+ «კ/9 ს ათხაM 95, ბ), 

-/ -“+ ბაღებიანი ადგილი, საბაღეთი, 

ბაღი, ხეარი 

კდც :2. -ფ4ოკ, 

ხვარი 

რკი.ი9ი# 61კ, იზ. =,დ/ 

-ფბ“თ. ბაღი, ვენახი, 

“კიი 56. (ბრუნება იხ. “/»-თან) ეჯე 

(64: 65) 

=ი,ვ-სი.ი (< «ს,., 167) ზზ. მანდჯ(ვე)! 

მ»გდოოს(ვე) 
თ/4<4ს“ (=/9 +444» 1), დ) ზხ. ეგრე 
“ე, (< «კიი ნათეს.) Mზ, მანდ; მან- 

ღეთ(+ე6); მსახღვრელი ნაწილაკი ადგი– 

ლობითთან (6:1: 9.) 167) 

”“თკვის% («,ი”+%(% 99, ა) 1ზ, მანდვე, 

მანდეთკენეე (167) 
“,// 69, (< «ს, .+ძა.) ხზ. 

ნ (9), ბ) 
ახლა, 

“/, 64, I «კი. -„, ადგ--პიც. =კ,/./, 
დაწყ. “კი/ჯML, მოქმ. “კის: მრ. რ, 

=/,,ე, =//ოე-- სხვა (აჭ) კავშ. მაგრამ; 
არამედ (203. 20ა. «ი, ს. 46.1 
–<- # კიდევ: აპას გარდა, კელაქ(აც!), 
მერმეც (208) 

=)/(“51 (< =,/+=39 103, ბ, -/ -“. 
სხვა ტომი, სზვა გვარი, უცხო თესლი, 

სხვა ხალხი; სზეაგვარად, სხვანაირად 

=/კ=ევ6.“ე (I, იზ. =ი,,=44 
“კერ! (< =,/“99+/ შ8. კ, -ჯ«+ოკ, 

დნთ+ უცხო(ელი) 

=/ც“კ0,» :< =,(+=,;: 90, 106), -#, 
-სე# გადასხვაფერება, შეცვლა 

=კ|თის6ი= (=,,4+ ხო 1(MI), - სხვაღასხვა–- 

ნაირი, სხვადასხვა ჯიშის: სხვა „ზომის, 

სხვა გვარის, უცხო(ელი) 
(=,კ|)4 თ...” ((2II ზზ. 

დან, სხეა მხრიდან 
=ტ,იო.თთო|/ იხ. კობ. 

ა“თკკთა/ (< «კა»; 614) ზზ. სხვაგან 

“კკოთ+-ოხეს (=,/ 4+”თაოსქეზ. კ) იხ. ·კ,=+-/ 

ი«კკოL”ა” სხვაგნი- 

“,!“ ალ ახ. “ი 

“კბ, -ხ თხა 

„,აბ=% (< =,#+6“% 107) კრებ. თხები 
V,ბ>-.ს 62, აიწსან-აი (ადგილის სახ.) 

კვ იზ. =კ/ 
=//ე/ ნ2,ც იხ. =,, 
”კ,ის ნყ,კ (ბრუნება იხ. =/»-თან) იზი 

(65) 
“,9იV ნ4) ოხ. “კა? 

=კნM% ნ5ს ი". =,V 
«კზოე#( ნ იხ. =,% 
=კზეთ# 61); (< თ,+:=#; 100. დ) 

საზ. იმოდენ(ად). იმზომ(ად) 

რკზ«ს. 43, (< «კი,+ოუ(- 100, დ) 
ზხ. იმნაირად, იპგვარად, ის(რ)ე 

რკმუჩის («,L+.უნ“+ტ# 983, კ), -»+»,, 
--ხ=+ ომნაირი, იმგვარი, ისეთი 

“ცი” 59, პო, დიახ, კი 

ენ, ნათ. “კ«ო | “,»ო„ტ(, 
მიც.-ადგ. =,«V || ««კ«//#ჩ4, დაწუ. ,/=«კ,თ/ 

I კ/თ,=4#=%#, მოქმ “კი | თკთთატს. 

მრ. რ. საზ. “კი I =/+-ჯჩს. ბრალდ.- 

ადგ. =კ)ა= ს თკთთიატიე, მიც.-ნ ათ. კი, წ 

სს “კ
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«კ-ის. დაწყ. ,-=კ»”ყ | ,/=კ«=ვ#( II 
კთკ=ე=M§, მოქმ. =კ«ყ | თკ=«ჯტხა/„ ეს, 
ესე (ასევე იბრუნეის =,4 და «კ». 
63; 65). –> #=%ტ 66, ესე ოდენი, ესო– 
დენი 

2, =კ,ცთ, -თკ, | -თ+ ავი სული, ეშმაკი 

აკილნიი (2? «კთ4+ნაი,ი < ნთონით?ზ?ს,: 

103, ა), -,/, “. ეშმაკეული, ჯჭიჟი, 

შმაგი 

კითნოთეოს/, (< თკიათნთე, 90), -სძ- 

-ხყ=კ გაშმაგება, გაგიჟება, გაცოფება 
თკთთია/” იხ. =კით/ 

თ«კკთთახნრაო# 49, (< თ«კ«+6ხ6“ 100. ბ» 

ზზ. ამის შემდეგ, ამიერიდან 
“კიუ. 62. (< =კ,=+=ნCი» 100, დ) ზზ. 

ასე, ამგვარად, ამნაირად 
“კოთ, 92» I< «კ,«-ის ნათეს.) ზზ. აქ, 

აქით(კენ),; მსაზღვრელი ნაწილაკი ად- 

გილობითთან (63; 99, ა; 167) 

თკიინზ (< თკ”ოი+4%% 65; 99) ზხ. აქ(ვე), 

აჭეთIკენვე) (167) 
თ=კოთ, I =,თთა./ 

99, გ) ახ. დღეს 
თკ,ც=ტ#ტ 48. (< =/3 + =/#,; 25) ზზ. მანდე– 

დან(99, ა: 167) 

აიკლოთოაით (< «კტ + =.თიო 99, ა: 167) 

ხზ. იზ. თკო/# 

“ი, 952 ნათ.-მიც.-ადგ. დაწყ, 
„”“თოზ4, მოქმ. ი.ა, “იჯი”/, თ/ითიზე, 

ი” კაცი, ქმარი (26: 48) 

მყითითთ, -“/, აირარატი (ადგილის საზ.) 

სმკიოლითთონოითზ% (< სყითეთ” + 6თ% 99, 

0) ზს. აბრარატისა 

“კცეხ=, ს =კეხვსთ, (< =კ,ი < =,ის,+ 
ხ=, 9; 182-184), -„ბა», დამწვარი 

=კიხ=ე ნპ; იხ. =,,ს; 
«კეს, -6V, -ხყტ წვა 
“თი,ოსყრ|“;: იხ. =კიის=კ 

=კესბს (< «,/+ 6 +პტ; 103, ბ), 
ხს ანთ, «კე ·« 2ხო/ ს ==”, თ“ 

ჰ6ხ-V/ მხედრობა, ()ბენოსანი ჯარი 

«კლო. (< კე +პ4პ#; 101, 1 -ბსოკ იხ. 

«+»- უქონლობის მაწარმოებელი პრეფიქ- 
სი, მაგ.: ათსათთთ"%, ათსრათდ ი... (101) 

(< =/= + =+ II 4; 

“თიო, 

“.? 

თს ა.დ=ს ზს. ზზ, ჭხეიანი: ჭვიან 

ა. სა, ყათ (< ი 4+- თ,)ათით), -/. 

უდაბური, მოუშუნებელი, დაუსაზლებე– 
ლი ადგილი: უდაბნო 

ისართა 7რ)თ.// ში აზ, თს ჭო.- 

-.“ “+ 

ნ”ტაზ 

სითის. 9 სა.V (<2: «ზს 4 =თთვ + «.- 

ნს. 93) -/ბაა·. ”უწმენდუოება, 

გარყენილება 
თსთაზთვ 44: ოხ. «.ზათ«ო.X 

ფზოიოთთას 47. << =ზ + «თ < ==“, + 

-.V 107, ჟე) პირუტყებ, უტყვი; ცხო- 
ველი 

აა“ოათ ი. ზი 47» რა. =«Vთაიო.V 

დთზაოტთით (< ა.ზ +), -ხ, -სხ. 1 =+ 

უმანკო, უმწიკვლო, უბიწო, უნაკლო 
“იდ (=%+ +“ < კ/5=/დჯ -#, -#“ II 

-«+- ძუდი, საძაზელი 

=ა=,.ს!, (< ზი: 90) -#, 
შეურაცხყოფა, ზ-წება, ლანძღვა 

დათვი (< ზვ < =ზ-/ვ!/ + -7 
92, ზ), -#, +“. შეჯღაცხმყოფელი 

დ ათრიარზი./0/#ხ.% ი=. თ. VC,.წ6Vი.//ტა% 

თზ..(V იხ. =ზიი(V 

თიანი სთა? რ". «მიკი, სოაქძტ.V 

=%თ! (< -ს+ >, -ტ უტყვ:. უენო.. 
უსიტყვო 

ჯ. “ადით” ზზ. -გზი., -ჯვრ, –-ხელ (ა) 

ვ. „სვ >»#/ კავშ. კი, -), -ც კი (21") 

თზე, =ზებე, -დნჯ/ -დრჯ“.. -ვ:ჯ-ი, 
-ჯხოჟ | -ფხუ“ე ვაოწზვს, ზარნაშო; ძე- 

რა, ქოლ=ი (53! 

=%<დ 54, ხზ. იქ; მუ: მაშინ, იმჟამად: 

მსაზღლერელი ნაწევარი ადგილობით- 
თან; საიქაო, ის ქვეყა5ა (99, ა; 167) 

«ზი=“/, --კ, ორჯანო, ასო (სხეულისა) 

«მეთ =ი,ი,ბ (< ხვ" +კოკტ « კჯოL- 

პ=“%ი,» -7/=+ბ#, -კ,თ.ტტა I -კო+-პ.. და- 

დამბლავებული, დავრდომილი (103, 2) 
ლზე. ზბი (< =Xი) ზზ. იქვეჯ მაშინვე 

თზე? ნ8., (< =«–9+#6V 99, ა) ხზ. იქ, 
იკვე; მაშინვე, მყისვე (167). – 6 =V2 

ადგილზევე, იქვე; – #.. I –– ჯ“877-- 

-ბვ/
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უ=ს/# ს – «ი M4)0% მაშინვე, მყისვე 

(მა, 1) 
თსზუზიდ=ჟ 43, იზ. თზუთაზე/ 

«ზეთ.სო/ (+VC+ ვ..%.–– ცალკე არ იხ- 

მარება–– + #) -9%ჯ>ჟ უფსკრული (988; 
90; 106; 108) 

=ზყი..“= (–-ზ.«+ია” 99, ა) ზზ. იჭი- 

დან; მისგან; იმ დროიდან; იქ (167) 
თსუ”? (< თზუი...” + LV 99, ა) ზს, 

იქიდანვე, იმ დროიდანვე, თავიდანვე) 
კვლავ, ბელახლა; მაშინეე, მყისვე (109, 

გ; 1ჩ7) 
«ე 46. (< «?.) ზბ. იქკით(კენ); იქ, 

მსაზღვრელი ნაწილაკის (-%-ს) მონა- 
ცვლე ადგილობითთან (99, ა; 167). –– 

/-+ უფრო იქით 
დმი -%წ=V ( I-V#), 

პირმშო (44) 

.აზე„(V 48,, (< სიო +46% 99, ა) 1). 

იქით(კენ)ვე, იქვე; კვლავ, ზელაბლა; 
მაშასადამე; სამაგიეროდ, მაგიერ (167) 

«Vსბირა.=,ი 43, (<=% + ხიოსა«კაი) 

-.#/ უხილავი, უჩინარი, უჩინო 
ლთზვვო«” (< =%ი+ყყ“ია»=) -# უგრძნო- 

ბელი: მოულოდნელი, უცაბედი; მოუ- 
ლოდნელად, უცბად 

თ ბა (< “«%.6ტა < ლ=?ა..იოსრ, +, 9, 

ეს «V#პატყ წკევლა 
-ა/.. (< =V%+ჩ/.), ურიცხვი, უთვა- 

ლავი 

MსV# 65,, M%.., ანისი, ბაგრატუნიანთა 

სომხეთის სატახტო ქალაქი 

თ?პ-“, 49,, -LV, =ბ%ჯჭპტ, 

წყევა, კრულვა 
თზ#Mბთზხიოდ (< =ი/..=% < =%სს4->+რ, + 

«ე ყა, ბ), –ტ, -=+« მაწყევარი 

თხტით.ო.”ნწხ6თო/,/, 45, იზ, ლზტჩელათ:.- 

ი7ხ.V 

თX»ტეითა თ: ჰა (<=V+ტე=+ + «წს.» 

ყვ), -მა=»>. უსამართლობა, უწესობა, 
უკანონობა 

=% -ს სათანადო, ჯეროვანი, მართე- 

ბული, შესაფერი. –> C ჯერ არს, შე- 
საფერია, შეშვენის (85) 

-ყთ. 

=%C“ 

=9V-=2#/ (< =%+(=44) მოუმზადებელი, 
მოუწყობელი, გაუმართავი; მოუმზა- 
დებლად 

1, =%ჭ4“”?ა,, -M", “4/, «ზ4 ჰსოვა; 

ქარზვა, მოჯვირისტება 
წ. “V4=ზიკ, -ს4,.თ%§=,კ, თ >4ნ/, «4რ6- 

»5+# (დაუვარდნა, დაცემა ჩXმო)ვარდნა; 
ჩამოსვლა, ჩამოწევა, ჩამოქეეითება; შე- 

ხვდომა, რგება (ერგო); დაწყება 
=ოჭტ.ო%# ნწ. იზ, დ ა ზეით? 

დ„ასჭიობტეტზ 54» ის. 9 -%6=%ი/ 

თ%Vჭთიჭთა (< =V+ჭყოოყა»პ), -ტ# იმე– 

დიანი, საიმედო; უყოყმანო, უეჭველი; 
უსრუნველი.კ=9%§=>=§=4-» (99; 100) იმე- 
დიანად, საიმედოდ, უზრუნველად 

თზწნათ+ უჩა იზ. 2 ო«ზწყოზრ#/, 

თ«ზე)თ; წხ0, (< აჭ < 2 «თყიოზრ/ + 

#=, 91; 182-– 184), -(ჭMა,-, დავარდ- 
ნილი 

=%(4ნ.%, -ჭრთ% კუთზე, კიდე (კ8! 

«%ჭოვტი, -ვ%ი», I-V, -ვ%9/#. | -ზო”: 
ლოგინი 

”–ზნთნიოტთთ (< -–ზ + ნთზდტიოი), -დოთჭ 

მოუსვენარი, დაუდეგარი დაუდზრო- 
მელი 

დზაზთვეთზე (< «თს ნ%თდა4), - 

ურჩი, დაუმორჩილებელი, უსმინარი, 
გაუგრნარი 

თ%6=« (< =V»+4ოჯდ!, -ს, -L უზრუნვე- 

ლი, მოსვენებული; ,=%:«« უზრუნ- 
ველად, მოსვენებით (99; 100) 

თა..ზი 61, იზ. ითს2% 

2, -44ტზ, -.../.; თ9სM#M„, -“იზე 

პირი, პიროვნება; ტანი, სხეული (ადა– 
მიანის) კუთვნილებითს ნაცვალსახე–- 
ლებთან გამოიყენება პირის ნაცვალსა– 

ხელის მნიშვნელობით: =%ა”» #V „მე, 
თვითონ მე" (ხა) =Vსპ=”“ი თ“თი.ზ.. წ 

#”=%2V ათორზით:, ს კ=სპსV თ.L/ თავს 

დება, “კისრება, დათანხმება; §=%2% 
„ას, თავისს დადება, მსხეერპლება 
(174L+ ” 9 ხ=თ=ნს% დანო. .ზპიზე 61, 

არ იცოდნენ თავიანთი კვალი <= თავ–- 

გზააბნეული იყენენ
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-?პაბათკ, (< =»პ% +#“”კ 99, ზ), -4 

ბრგე, ახოვანი, ტანადი, წარმოსადეგი, 

მოსული, ზოლიათი 
სპის 46;:კ, -ც, -=#+ წვიმა 

თს. წჩ%V (< თ + აი” %), -პზიოკ უს- 

ბეულო, უბორცო 
=ა/თი.#/6.V (<< =V+M/=” < “სხ, 109, 

ე+ითა.წჯხ.V 93L -ყ6=V უჯკურბა, სი- 

სულელე, უგუნურება 
საბი, I%9V=,, Mსთ. ანა (ქალის სახ.) 

ს V%=კ 4”4პია იზ. IV. 

თავზი/ე§ (< .-? + ვ%ი/-), -ს, -ხ. 1 -ათ+ 

უმადური, უშნო 

დზეზი„ნია/ტ.> (< „სოდის + =.წტაზ 

ყვ), -#6-V. უმადურება 
–ხვტაე= (< =%4+გ”აჯ=) უეჭველი, უთუო, 

უდავო 
თზიკიე, «ზი. =ზ%ზოკა#/ ს =%=+ეი«V/, 

ზოია: სურნელოვანი, სააგური 

თს. ოსბთე 64 იზ. თზო. ოზ, 

თსთიათ"–ა!)7, (< სა სო.%; 90V, -ი“, -6ხევტ, 

წოდება, სახელის დარვმევა, საზელდება 
დ”ზთ.=?ბ# ი» (< ათ.” + # ყშ. კ) 

-V+.,, -Vხთ+- საზელოვანი, განთქმული 

.»ოაV% 57%, თზთა:იზე ზორი კი, «თ%თ.- 

=%ყ სახელი (39) 

თზოაესყ 49, ოზ, თ თხოკვვ 

“ავთ. 43, ( < თ«თზ + «დ=ო=”- 

ჟო.“ -# მოუმზადებელი, მოუწყო- 
ბელი. კ=ზვ==/“-”ჭე მოულოდნე- 
ლად, მეყესეულ:ღ, უცბად (109, ზ) 

=ზუტ“«” 5), (< =%ბ + <#<=ჰ%), -# 
უბმარი, ჭამოუსადეგარი, უსარგებლო 

თსმიუხსთობთვ 43. იზ, ასოა; 

«ზის, (<=% + მ?იუხ.. 9%), 
-სM, -ხჟეს გაყოფა, განაწილება, დაზრ- 

რება, დაცილება, საზღვრის გაელჯბა 
“2 -. >”, რ“. დაჯერება, გაგონება 

«ა-ჭყი»>» (<=?%9% + «”ტვი!), -#ლვ- 
დფ“! -(ყეო.L/, ჯეთბყ დაუსაბამო 

ზით” ი, -ჩ, -#. I -“+ ტყე 

=>M-# 48,, (=%+=ჯ 95) ზზ. იქიდა5; 
მსაზღვრელი ნაწევარი დაწყებითთან 

(167 =«=”=ტ (#6) «ზთო#/# აქით–იქიდან, 

უოეელი მხრიდან (99%, ა) 

M%ზ.იჯ, -L ანტონი (კაცის სახ.) 

ბI8->=%ტ 42,; იზ. LV > 

ა ზათო, თით იზ. იზვო...” 

ზე (< =ზყო%4,, უფრო ზშიორად მრ. 

რ-ში: «%უ/, 94, ე, ვ; 108), -#. გადა– 
ხვლა: გადასვლელი, კ«ზე» 4-ზ=ფ=“,- 
«ე ნმ, გზების გადასასელელებზე = 
გააჯვარედინებზე. იხ. =%,/ 

«ზვიოზი/ 61., -#V, -ყ/, «ზე გბადა– 

სელა, წასვლა (59; 29; 80) 
«ზეთ». 64 0ხ. =?ბე..?47 

თაყვრო"!ა 57” ოა. ««სვიოVLM/7 

სვა“, (< “სე < ზვ=6/, +რ=”7 91; 

192-–184) -ჯიკ»/ გადასული, წასული 
=ზვტ 56, იხ. ხეთ%4,7 

.?ყვოი,ე 62, ი ზეით. =%4, 

თზეთ.ვი=%467 (< «ზე < «სეთ! , + =.- 

ჟუე=%#, ხ9), -ბ“, 

დაყვანა, გადატანა, გაჟვანა. გატა5ა 

”ბე#/ (< =%+/ MM. ე. 108, -ვ#ყ 
(თავ)გადასავალი, შემთხვევა. იზ. =%ზე 

VL.-, 65, ოპ. M%ზ. 

თსთ»ნზი.#9/ტაV Cბ. ფ„ათა-ნსიო.0/ტა” 

ზით“? ს ლთს=ა-(V ( < >ზ + =.ნ! 

ს «-L%ა 1თ, --#ატ-იჩს. უსჯულო, 
უსამაოთლო, უწესო 

=სი”(%თ. 8. (I «ათა ისსთა/ტა% ს «- 

ზი-ასი. 0, "”– (-<- «ზიი4§% + ითა ტაზ . 

94). -./ს=> უსჯულოება, უსამართ- 
ლობა 

«სხდთნ%ი/ 

აზხვოავტ, თზეთ ჯა- 

(< =%ი„”V%+/” 9, ე IC086), 
-„სხზ=ე უსჯულოება. უსაპართლობა 

«:“სხით= 51: -#. -ჩ.I-“. მოწაფე, 
შეგირღი 

სერ Vთხე, -”/ ამავუზ (ქალის საბელია) 

მმუთხთა:=/ 42, ი". ს:ეთVოი« გ 

«ვჭითჯ5 4, -#ჩ, -=+ კეეყანა 

თერთციაითვიაV (< ლთეუ”თლ=ეინ+ =ნ=% ყ80,ა), 

-ს, -=. საქეეყაო, საერო; ერისკაცი 

=უხიოთუნ» რივა (<<. «:Mთნ + 16%; 
104, ბ) ქვეყნის მაშენებელი, აღმაშე- 
ნებელი 

=;ხოცაV 55 იხ. =ე#=ეი 
ლეზთკტ/V (< «ვთ.V 4+”=,6M 98,ბ)ს -ზოკი- 

ჯო, შემოდგომისა (ე. ი. შემოდჯომის 

დრო = შემოდგომა) (42)



2% 

თვზაკზს (< =ვოL%;, 42), –+იკ იზ. «ე:ზთ- 

/," 
ათვზის#/ (< «კიას; 42), -.ოკი ოზ. ათ,:- 

ზ”კი,,V 

თდევო.-M, “თ;:V.?%, თეზთ»/ჯ/: თეთრ, “ე 

V=%)|ე შემოდგომა (42) 

ლ=ეაა« წა: ჭ 52. -ს. -”. კოშკე 

=.ჩს (< =) < =:/ +M 9, 108,ბ); 
მბ. რ-ში არ იბრუნეის: მრ. რ. სახ. 
“გყო. %/, ბრალდ. “აჭი. აი". სხვა ბროუნ- 

ვები არა აქვს, კნინობ. თვალი 

ესი. C„V 41,კ იხ. «ა#4 

“)/, =:=ე I «დ#ე (მხ. რ-ში ენაცვლება 
=4%) თეალეზი (41; 108, ბ) 

... ა» ოჩ, თოღთკ 

=უ=(-?-, ნ, (< =5=(=% < =4=- 
#=%რი, + ბ=კ) ყ1. 182-–-184). 

მოსპობილი, აღმოფბვოილი 

თ«<”ეთზათყ 45» იხ. თ«აუთჭთ!?!.!,7 

თა”ოჭბთზბ6, 4, -;M#, -ხტეს, ·ხ«, -ხყ“კ 

გახრწნა, წაბილწვა, გაფუჭება; დაღუპვა, 
მოსპობა, აღზეა, აღბორცეა 

აყაყიოზ6ეა:! 45, იზ, “.=4-=-%4, 

თავთნიოზიყვსვ 43, იზ. =ფ“ით(=%ა, 

სათნოა. %ტ/, -სნ“ჟე აპაჭუნიქ (ადგილის 

საზ. 109, დ) 
–.=, I «ო.ა. ხზ. შემდეჯ, მერმე; მაშინ. 

“–- 861 -- #6 «; კავშ. უკეთუ, ხო– 
ლო, ზოლო თუ; თუ არა და, თორემ; 
– „.ახეს» კავშ, მამას„დამე, ესე იჭი 

(215) 

დიაყარეთას/, LV, -ხსეტხ შენანება, დანანება 

თიყათვთ.6აეტი 62) იხ, “დიას, 

დაყარა, -#, -“. სასო, იმედი, თავე- 

შესაფარი, მცველი, დამცველი; დაიმე– 
დებული, დახდობილი; ფარი. –– წ მინ- 
დობილია 

=54=>= დასაზლებული, მოშენებული ად- 
გილი, დაბა 

დთ.თეთზ,, -%ს”უვ | საე სასახლე, პალა- 

ტი (108, ა) 

თ<თ,.-ნზ% ნ4,, ზზ. და კითხვითი ნაწილა- 
კი: ზომ; აკი, განა, მართლა, ნამდვი– 

ლად (189) 

-%"ი,», 

ძველი სომხური ენის გრამატიკა 

წ. =7/», -# აპუღამრ (კაცის. სახ.) 
სკყირ“7/ჩ 12 იზ. ყია“, 
<54</4/ -64, -ხვტ: -ს«, -სყ=კ ცზოერება; 

გადარჩენა 

=ჯეხე“! ნჰა იხ. =</!, 
“1, -·7/ ( - | | –-”. შარჯეენა (54) 

1. == თანდ. მართაეს: ა) ბრალდე- 
ბითს და უდრის: 1. -დპი II -დამი, 

-თან, მიმართ: 2) ირიბი დამატება; 

ვ) -გან. -თვის, -გამო, -ით,; 4) თვი- 

თეული, ყოველი. ნ) -ად, ადგილას, 
როგორე; 6) ქეეშ, პვე; 7) -ებრ. -ვით; 

ცს) სახელზმნებთან # (კ,) თანდებულ- 
თან ერთად: -თვის (111). ბ) ნათე- 

საობითს და ==--თვის, გამო, -ით 
(მოქმ. ბო.) -გან (112); გ) მიცე- 

მითს, = 1)-თან, წინაშე; 2) -ში, -ზე; 

3) ირიბი დამატება (მი(). ბრ. 113): 
დ) დაწყებითს, =- 1) -თვის, გამო, 

-ად (ვითარებითი) 2) ჩვეულებრივ / 
(/) თანდებულთან ერთად: –– -გან, მი- 

ერ; ვ) წინააღმდეგ (114) მოქმე- 
დებითს,=1)-თავ, აბლოს; დროს, 

ჟამს; 2) -ზე, -ით (მოქმედებითი; 3) 
ბარდა, თვინიერ, გარეშე (11% ოშვია– 
თად გამოიყენება პრევერბად და მნიშ 
ვნწელობას უცელის ზმნას ((101; 102; 
110--115; 176)4 

2, «ო 53 ჯ.კ იხ. ათონოა:კ 

=:-4 54, -ტ, -“+ არაკი, იგავი; გამო– 

ცანა, ასახსნელი; „სასაყილოდ აგღება, 
შერეზვენა, თავის მოჭრა, შეურაცბყო- 
ფა. “. #«ა”#6 შეურაცზყოფისაყვის, 

შეურაცზყოფის გამო. 
ათოთ%.6% იხ. «-=%V2#/.% 

თ”... ე8,, I .=.%ს.#/%ი («ო 109; 
176 + =V4%) სხ. ცალკე, ზანცალკევე- 
ბით, მარტო, თავისთავისთეის 

თ..ზე 59, თანდ. მართავს ნათესაო- 

ბ ი თს: უ-, გარეშე, თვინიერ (145) 

==... ხს. გააჩნია მხოლოდ შემდეგი 

ფორმები: ==61ჩ I -1»/, კ=5==9, == 
მ2ხთა. «ო==ქმ/ე, -წ« წინა. „%4 –-ნ3+/ 

#,=ო“1 (წინაშე, წინ, წინისკენ; თკ:თო თ 

თანდ.მართავს მოქმედებითს: წინ, უწინ, 

ადრე (-მდე) (155)



ლექსიკონი ჯ·) 
  

ლოთმოფითი,ს (< თი”?! + =ყოი,ი ნ5), 

-ეითას/, უწინარესი: ზზ, უწინარეს, 

უწინ 
თი=)ხ (< მიც'-ნათ. თ.“ე თანდ. 

მართავს ნათესარბითს: წინაშე (143» 
–- =-%ა, წინადადების მიცემა, შე- 

თავაზება. შეძლევა, მირთმევა, წარდ- 

ჯენა, მიწოდება;–– §%4, განზრახვა, და–- 

პირება; გაგდება, გაძევება; საფრთხეში 
ჩაგდება (174) 

–.-! თ» 48, (< –.-! + #% 98, ლ), 
-ჯს.,, მიც. -IV»L«, დაწყ. ,>«=/%ს, 

მოქმ. =.-?ზიჯყ: მრ. რ. -!სხM„, -?!%-ვ, 

პირეელი; წინა, მოწინავე (54) 
ლთ.“=შხ9ს.V ნ1ე, იხ. –..” 

ლო? (=5=1#“% + «-დ მმ, ო), -#, 
-“«.- მოწინავე, წინამძღოლი, ბელადი 

თო”!ს.ევს, (< =ი”?ზი,ე: 90), -4#, 
-სეს წინამბღოლობა, წინაძლოლა, 
გაძლოლა 

ლ.=,სიივი, ჩ7» იხ. თრი მსოი 

ათთთ?ზია.” 48., იხ. თო”/! 

რითორ, -, -”. უხვი, ბარაქიანი 

ით თიო.” 63. (<თით.” + ლდიო:ტრ < 

=-,, 103, ა) უბვად გამცემი, ხელგჯა- 
შლილი, უხეი 

ლიითითივთ ნ» იხ. .... 

თ....თ.. 61, იხ. «ოთათა» 

- LI --.- დილა, 
#”%4 თოლატოთით 

ლოლთაიოთო წ ითითაათათთ, 

ჩანთიადი, ცისკარი; 
დილით, დილას, ჭზანთიადისას. დი- 

ლაზე (12) 
ლთლადლთო% ნ?» იხ. თთოთათი 

თ.ა“... 51, იზ. «თთაი= 

=ა=,სთ, (< ==, < =:=,'+6=, 91; 
182-– 184), -/რკ.ჟ გაზზავნილი, მოცი- 
კული 

თთთ-კხთვ ნ2, იხ. თითი; 

ლ..,კს, -ხძ, -ნყტ გაგზავნა, წარვლენა 
.თია”7/”L 64, იხ. =თთ/ხ/ 

–ა-,ბნ 64, -ზა.7, -ზხ=» კეთილმო- 
კმედი; მამაცი, გულად“, მზნე 

თო«=“„,ჯსს (< =-=/ < =ოთეი/ + ცე ყ2, ა), 
-#:#, -ჯჯ“+ გამგზავნი, წარმელენელი 

=თიოხ=,; ე2ცკ (< == < თოს, 4+46=; 9 

18+--184). ==ს1-, მოღებული 
თ«ოთ6„ 54, იზ. =ოზოაV! 

თდა.4ჰ../.,% (< თი.4.“/ი + თ,:ზ 98. ზ) 

აბალი, ახალთ-ახალი; დროებითი: დრო- 

ული; ახლანდელი; ხზ. მაშინვე, მყისვე; 
მაშინ 

თოთი“... (< თი + #თM/Iზ%.(§: 

176) ხხ. აბლა, ამ წამს 
ისი, თი/ს. იას.. შუამავალი, შუა- 

კაცი; მიზეხი, საბაბი, შემთხვუვა 
ი." 5I»ა იზ. თიაზოა7/ 

თიტაპა, “ი -ჯ: ა, ზ -ათავ წ -ბაყ ლომი 

=-,სზს, (< =« + ს, 102; 176), -ს4, 
=ო#ენ, =-,ნ- თანაუოფნა, თანაარსე- 
ბობა, თანდაყოლილად ჯოფნა (არსე- 
ბობა), შეხრდა 

«იოკ0ზო:, (< ==+V/ზ”აკა: 102; 176), -=+”, 

-ჯ/ვტხ -ჯჩე: ჯვ), -(3#- ავსება, ძალიან 
ავსება, გადაპიპინება 

“ოზ 55. იხ. “/, 

«იაზე (< ==%< =,/ + §#%; 1639. ბ), 

IC, 

"(ზა -(=%=,/ ზათხოვილი კალი, 
ქმრიანი (49) 

=«ო?ა, 43 -#«, თ,თის, თე« ქმნა, 
ყოფა (4; 26; 82. 174) 

=ოზხ,»ყ (–<=»=%),+”ე 98, პ) ზასაკეთე- 
ბელი (185) 

თიაზ6.” წ9,, იხ. თოს, 

.რიზ'.თ 59, იზ. “ი'M, 

ი? 53,, ის. =იოზ!, 

“ია. .V 61, იხ. «თ%L“ა, 

“იზი უუ: იბ, «ოზ! 

თ=ო%ტტეს წნ5, იხ. თ«ოზრ, 

“ი.ი, მიც.-ნათ. თიოზთ:/-ისა (66) 

თოზოL 64» იზ. ათთზოა, 

თთზიო.7/ წ0,, -თ."”, –. (III ჰ, (=« II 

==), = მიღება, აღება; ჩამორთმევა; 
აყვანა, მოყვანა, მოტანა, მოღება. §=- 
«==, –- იხ. ნ§=/=ე ,=93პV –- ის. 
=%პ= (69; 71: 8); 174) 

თიზოა:ყვიო 1% იხ. «იზას, 

თთხოავო:“ 46, იხ. ათთLო:7/ 

დთიზივ... 51- იბ. =თზო:7/



2ყე 

სოა.სენს="V 42, (ლმ.-.(:+L-» 90, (4)! 

არველიანი (საგვარეულო იყო) (8) 
მსო.ხვ4“თ% 1>% იზ. Mი.»იატერთ!" 

«თთ”ე 43, იბ. =+-#7 

99,, (+C =+=ე < =>. +L=, 
9I: 18პ–-1ფ84) –-ჟყ+,=, თქვული 

დთი=ვ(/ ნ62,, იგ. “.!, 

=-“ე#ყ ანა, იზ. «>ს; 
თ.ბ, 51, -LV, თ..ქტ. დი. თკმა (გ6C: 

175) 
თ..V/ 93: იზ. =«4/ 

“«.სხაL 55, (თ=-46#/+%V მსახღვრ. ნაწილა–- 
კი: 166) იხ. “.#6/ 

“ თხV CL) ო იზ. თს, 

«> უც იზ. ==, 

«თ-(ტს 51 იხ. =>#/7 

== ხ0, ის.=-ს, 
ლით. (< აო < აითი” +/ 980, კ თითორა- 

მატყლისა, მატყლისაგან 

აეს”, 

თოი,, თთოსრ/ით+ 

ნაკეთები 
აV«ოაV (<- თ < «ინკ + ოაზ%. 998, ე) «=- 

%., მეტკველი 
თოდ“, -”/, -ს, -თ.+ ფარი 

თ. “/ყV 61, იხ. თ.დ”, 
<5=5=,% 60,; მცდარნაწერია, უნდა: =«- 

«-“, იხ. §+:/ 
თო<რინდ იხ. «..=ენ” 

ატაყათი სნ“, -„სიცტ. -იხთი+ ასპარეზი, 

მოედანი: სიგრძის საზომი ერთეული 
–-.ი= წ0» ირა. ათ“ 

წუღღშეაეთ -ს. ·ტჩ+ ი -“თL რაინდი, ასპეტი 

დად ტით”თ/ 42, იხ. -..ა..” 

«”“” 55, ხხ. აქ; ახლა, ამჟამად: მსახ- 

ღვოელი ნაწილაიე ადგილობითთან: 
სააქარ, ეს ქვეყანა (99, ა, გ: 167) 

თითა სირ/ (<2 ააა: 1657) ზზ. აქ(ვე); ახ. 

ლX(ვე) 

მ.“ტბეთა.+./ 

108, დ) 
თთიოსნV (< «თ + (V) სხ. აქვე: აბლავე; 

მსაზღვო. ნაწილაკე დაწყებითთან; აქი- 

დანვე: –– 6 «+«“ აქავე, ადგილზევე; 
ახლავე (99. ა: 167) 

1. =«“/#: (< თ.“ 99, ა) ზს. აქიდან; 

მსაზღვრელი ნაწილაკი დაწყებითთან 

ასტელაენ-ი (ადჭილის სახ 

ძველი სომზური ენის გრამატიკა 

(167). –“ «თ«ზვი აქიდან იქამდე 

(დროის მიბედვითაე: ამდროიდან იმ 
დრომდე, ამის შემდეგ): “ () «ბიჭ 

აქით-იქიდან, ყოველი მბოიდან; ზს. 

აქაური; მრ. რ ===// ამქვეყკნიურნი, 

მოკვდავნი: ტ,თი=ნ=ე ·«ოჭ4##რ, გარდა- 

ცვალება 
2. რთ“/, “–”.”), -ხთა. მაგარი, ძლიე- 

რი, მტკიცე; ძალა, სიმაზრე; სიყმაწვი- 

ლე. აზალგაზრდობა: ზნოვანება, ასაკი, 

კთთთი «ასეთია ი/წრ.-V ბავშობის 

ასაკში 

ათოსი, -=ტითე იზ. 1. «.თ/ტ 

«ტე. ურბე. -=ხელ -რხუფტ -=ხეყეM 
-=ხოუ=ე, -“ბაბუ/, · ა“თხოლა/ ქარს- 

კვლავი (§3) 
სსთუსს (< =ა=5 + #6 ი: 97), -ე§6-V" 

ასტღიკი (ქალის სახ.) (44) 
თთოთ”ორ ოთ 43. –-იაბი/, ღმერთი (21) 

ათ”ლრით მასა თვ. (< ათოაბ + „ლე 

103, ა, ბ# -#, -#+« M -+ ღვთის მსახუ- 

რი: საღვთისმსახურო 
იაროს თმ ათაყათვიოთა #06 თ” 64კ, იზ. თთ- 

არაა მათ.დთვათთა#M/ნLL 

თილი ა მთაყათვითო:ა #6. (< «თის თ.პთ- 

იყლევო + თ”: ხაV 93), -წ6=V ღვთისმყა– 

ხურება 
«:თარობათ მ ათთ”ტ # 65,, (თათიაა +"ხი 

103, ბ), --ხე#. –-=ტი=+ ღვთის მოუქა- 

რე; ღვთის საყვარელი 
თთოთო:ბი, 43, ოხ. თათიაა» 

ათაოთათიო (<- ი”«თათ ჭ« ოს თით 99, ა) ზხზ.აქი- 

დან: ამისაგან (მსაზღვრ. ნაწ. დაწყე- 

ბითთან); ამდროიდან: ამ მბრიდან: «ქ 
(1067) 

აია.” #% (< ათათთა «ათ 4- #% 99, ა) ზზ. 

აქიდანვე: ამისაგანვ;ე ამ დროიდანვე: 

ამ მხრიდანეე: აქვე (I67) 
ე, ა“ო4 I) თიო ყ თ“), თა«ისოი 8 

««”ღი“ჯ. “+, =თა:ოვ | «ღო მატუ- 

ლი (§:) 
ათთა სე ჩჯჭ»ა იზ. «.... 

ათას, -ათ%, -/იასი, -M/ო..ზე მ -/..ზე 

კბილი (37) 
=-4,, -(#1 -L=V#, ==ხყ# სიძულვილი, 

ძულება (96)



ლეპსიკონი აყე 

«ი“ 55) იბ «.»8ხ/, 

“ით I ნი“: მრ, რ. -” ფა. (სზვა 

ფორმები არა აქვს) ზს. ზზ. სწრაფი, 

ჩქარი: სწრაფად. ჩქარა, მალე. “–– –– 

ჩქარ-ჩქაოა: მაშიმვე, მყისვე (107) 

იბ «%#, -აბიV.”/ არაწან-ი (ადგ. საშ.) 

“ითა, 55); -6M. -#ჩეც# ძოვნა 
Vი“თაVM», 72% მცდარპ5აწ-რია, 

სიბ? ო, ი". სიაა სტ 

სი“ 61), იზ, “კი 

“ი=/ჩ (< ი” < =),/ + ს MM ა), 
-ჟბიკ. -იLი/ I-ი. გათბოვილი ქ1ა- 

ლი, ქპლია5ი 

“იავ 2, იბ. “ 

უნდა: 

“ით.ყს“ 40, იზ «“«ოV#/ 

სი.ყოჯ 4": იხ. “.?/, 

აუთი. -ტ წ -ოკ)ს. -. 2? ო... წ -·M/ შანკი. 

ბიწი, მწიკვლი, ნაკლი, Lი5«ი: ზიანი, 
ვაება 

სჯთ/” 14. იზ. =.V·V7 

ითი“ (-–-7 < ითოს#M, +". 4. ბ) 

-”, ჰპნილი, გაჩენილი, აოსი. არსებ:, 

კმნილება 
სოიო, .., არარატი 

მითგთთ.ო კ, 48, იზ. სო=ყათით 

ჯ/იინ“თ, 60, (< “თითი «- ლი«ისჩ,+4#6”, 

91: 152--184). -იოხკ,ი/, კგნილი, მა კეთე- 

ბული 

“როითეიბი 51. იზ. =.»., 

=გ“,ბეიი 59-ე (< «ჯ/“იი < «ი%#,+9 
მაახღვო. ნაწ. 1CX იბ. =ი%ჩ, 

«ეთი 45. იზ. «თოV4ი/ 

«თი» 29% იზ. თო%#/ 

=ჯ“ისა (< =/=/ < =-ზს, +, მა, 
ას -”ვჩ, -”ჯთ. მოქმედი, წემოკმედი. 
წუმკმნელი 

«იხ, (< =/იე < =იჯხზ=, ს „450,+ 
ხთ, 9): 182–-I84), -იხკოი/ ნასვამი, 

დალეული, მთერალი 
თეეიეხზიოკ წ ნოღოცხბხო,კ, -..”, 

სმა, თრობა (25). ოზ. ი«.ა, 

=,ხეივ (< =ე,ხე < =ჯბხზ”; + 54 
92, ბ), -–ს, -“თ« მემთვრალე, მსმელი, 

ლოთი 

---. იხმარება მბოლოდ წარმოებულ 

=ჯიბეყ=, 

სიტყვებში „პატივისცემა, მოწიწებას“ 
პნიშენელობით (99: 102: 00). ის, 
თზოიდჯ, )I=#9%ხ/ 

ევ, (< სიჯხჯი/: %. ვ, -#ჩს-, 
(25. რ. 6. ლოდ გამოთჰმებშია |(, 2) 

პრ რ. -,)/, ,„”ჟ დაბრკოლება, 

როევხ/თ. 471. იზ, «უოდრკო: 

ჯსს, =იყნ, უე“). 
-ჭ(კჩი აკრ?ალვა, დანლა, ბელი» შე. 
«ლა, ღაბრკოლება;: შეწყვეტა. გაჩერება 

!. «ევ, მორთულობა, სამკაღლი 

(ჩვეულებოპე იხმარება, რთღლ ჯა წარ- 
მოებულ სიტყვებში; 99: 102: 106). იზ. 

ჯ“იწ. VI“ ვ“/,/ 
2. =იჯ 52... ზს. აბლა: ჯაქშ. მაწასადამე, 

დაე იგი: ნაგრამ (410): –- 6» :ხაჯჯავე 

თოვს, ."/, -ოLV, 

M 

“გეი 45. ს, მაღ=ალი, 5ამუქ-ლი, 
პეზმარეე,ა 

“რყოეს IM. (<. «ჟული + 4 1თ). ბ). 

მაროლა, :ამდვილაღ, ჭეშმარი4ად 
“ოფრჯოა/ ჩი M/ ი 64., იბ. «ყე თიო MM. 

სიუ, IM.» (< «დიე + ო M/.% (LI), 

მაა”ა სიჭართლე. ჭეშმარი ტება, სა- 

მარღლიავოუბა 

თეს მ გება, =ივი ( < მოქპ, 
ბრ. 2 «„ჯ-ისა: 1(რ, ბ) ზზბ- ალპათ, 

ეგების, ბა, რრგორიე ჩანს კითბვის 

ნაწილაკი: ზანა, კი, ზომ: წეტაე, მართ. 

ლა (1%') 

ლეხ: ებ თივა 
=ეიევსი იხ. თიუხჩთა/ 

“/ჟე#ა", 'უ06=“ზ: -4/.?/, -ეხნ=-%ყ, „ვ ხ-/- 

”/ ! ·უხით., ნაყოფი, მოსავალი: ”შე- 

დეგი (36) 

ათოუოჩ.ს“ 42,- იბ. თ”ოფე.V 

=ეს”// 42, იხ. –.V 

“რის ი% 49ი იხ. რიჯ/.9 

=იხს-%ზვ 57. იზ. თიხა“ 

სსუ ჩ3ე, იბ. ს/ი 
=ეიხფ, -ტ არეგ, მხის სახელობის თვის 

(=VII1 თვეს, მარტს) სახელწოდება. 
მზის მნიშვნელობით შემორჩენილია 
რამდენიმე გამოთქმაა და კომპო- 

ზიტში: თახდ“«#M% (იხ.), «რფ უთოათ% 

„აღმოსავლეთის კარი", «ღბდი ჭოკით



2% ძველი სომზური ენის გრამატიკა 
  

„აპღმოსავე აა. მბარე? · ==. ტიო“ი- 

17. „მზის ქალაჭი 5= პჰე.იოასოლისი" 

=ესყთს. (< =,69 4) (+. 109ყ.. ტბ), 
-(=თ%: -(ო.%,, -ჭ(იზე მზის თვალი, 

მზე (41) 

დლეხდთნო:ხ,/ +1კვ იხ. =«-ბდ=(% 
«ჯრ, "”. მზე 

«ისხიკი (< =,/ს+სკგ: 
„«ღძოსავლეთი 

«,მსთV.-,, ==... მზითევს, გაღვიძება, 

ფბიზლობა, ღვიძილის 

”«იი.ძ." წის, -ტ# I «4 =M/# ღრაი. «ჯ/- 

«ა”» # 51, ღირსია, ღირს 

=/ძი=Vს,, -ხ/, -ტყს ოღირე%(ულებ)ა 
(ღირს), ფასობა (ფასობს) 

103, ბ), “სყ 

=24-=%/ 52, ·V»,, -ზხ=+ ა. =,4=V 
1. -, 60, იზ. ჯ,„==V·/ 

9. –ჩ იი “გნთ. მამაცი, მხნე 
(შდრ, მI„ჩ/) 

სმიხს-თთ(!. Cჰ.. 
(კაცის სახ.) 

ითოტ.V 49,,, ლყჩა ·წ- სისხლი. –. ნ“- 

%Mხ, შ მ=“#ჩ, I /იდროა| სისბა. » ღვრა, 

სისხლას დათბევა, სისბლის დაღვრა 

(L74); აბ, ლინთოზხყ 6ხ=დფ“უს“ 57» 

სისხლის ღვარს აყენებდა 

1. «ხი 53, ის. ,="%ბ7 
9. ს.M,„, სიხ=ყ არიელნი, არიელები, 

რომელსაც ძეელად სომხები სპარსე- 

ლებს უწოდებდენ (108, დ) 
«ებ»წ, -”, ვერცხლი 
სიბ./იბი; ხ8,, 

'I/7კ 
საბი მ=თე,ხიი (< =იებ=#/ + =1,M, 

103, ბ) არწათაღბერი (ადგილის სახ.) 

(1C8, დ) 
«იბთო/მ/ბ=კ (< «იბპბ=/ი +სხს=კ 989, ზ) იზ 

თობ ა9ძხეს% 

_,ბ-მ6ე(ს (< =,ბ=#/+6ე(V 98, ი), 
-სუჩზსს, ·ხუეტსთ. ვერცხლისა, ვერც- 

ხლისაგან ნაკეთები: ვერცხლეული 
დიებო/ს (< =იბონ+Cნ ყ8, L, ჯა იხ. 

“ჯბ=ომხენV 

«ღბ=ნს (< =,ბ=#+ს 98, ა), -M-”), 

-სხოკ არისტაკეს–ი 

იზ. სიბიაწ=ვ- 

«ოჭთეიებოზი,7 (=-„#ა +=ეიბ: იცალუ თეიპ. 

არ იზმარება; 9 106), -(“, თეიბ=ე,- 

ბტ, =„ბ=</ბ ზაღვივება, გაჩაღება; ჭზა- 
დაკეთება, აღდგენა 

«/( 60,, იზ. =„ს=%ბ, 
«,ნთ"!, 54. -ხ/, =„/სხ, =<ჯ,(§ (და-, 

ჩას დება, -გდება,ს –ვარდნა, -ჟყრა, 

-სზმა, -ღვრა, –ფენა, -ფრქვევა 
ითეღ(ნხთ, (< =„ს<=/გ/ნთ?ბი, + 6=, 91:182- 

18+), -§6,=,/ დავარდნილი, დაცემული 
«ჯ§V 60,, იხ. =-(=V4კ 

თის, -ნხვ,-ყხულ. -(ხსჯ,, 
თი, სკივრი (37) 

=,სხ9ეს( (< =”6§49+#( 96: 97), =„§2=%, 
=ისუ=/ი =,-(0Mე/, =«გნუთვ--კნინ. 
პატარა ყუთი (25: 44) 

=,C უძველესი ფორმა =§-ისა, შემორჩე- 
წილია რთულ სიტყვებში. ცალკე არ 
იხმარება (102; 106) 
თენ” ბ, (<< თCინ+ითნ. 9 IC) 

-6#/, -·ყს აბუჩად აგდება, გაბიაბრფე- 

ბა, არაფრად მიჩნევა, შეურაცხყოფა 
«ეხ. (< =ჯხ), -„=ყ ელდა, ხარი, 

თავზარი, ძრწოლა, შიში (103, გ) 
–ნსსუხოსო<ო” || =ონხნფხოსთო», -ჩ 

არქიეპისკოპოსი 

=„ნხხდტოსოფ“”ჩ 49, იხ. 
სიდი” (24) 

=იპთონხ=ე 48» ოზ. =იპიო(ა7, 

თიპო(ა,, -ხ«, -ხბეს ტზაშვება, გაგზავნა: 

მიტევება, პატიება (87) 
”ეიათ|აყაი 54, იბ. =„პ=”(ბ/7 
«=ი2-”(66 64 იხ. “ი.ი, 

=უბ”ნხე, ნბა, იხ. =უბ=(6, 

-|(ხ64=ყ უუ- 

=,:ხხ5ს- 

თეიპოჭო,, -ი..V, თიო, იების იზ. 

აოპო(ხი7, 

=იპი=ზ, ·ს, -=+ ლოდი: ძეგლი 
თეპთზოიავიო: ტბა. (< თომა»V + დ ჩი + 

„.9.V 99), -#6=V წარწერა 

«ი, -სხ I ი. მცენარის ტანი, შლა 

ნაწილს ფესვებს ზევით და ტოტებს 
ქვევით. შდრ. «4 იზ. დ=.“” 

“იე“თს./ იზმარება მხოლოდ პრევერ- 

ბით. ცალკე არ გამოიყენება (106: 176) 
იხ, დოიჩი". /
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ლეღაჩიარ, -ჩ”კ ძირი, ფესვი 

=„ხ, -M6%, -#/= #7, იხ. =„” 
«ჯღეთა,, ·ტV/, -ხყ, შეტევა, მიტევა, გა- 

ლაშქრება 
თტოეთან#ჩV 61ჯ იზ, თეივოთL4ჩ, 

თიო 4", -დ, –. მამრი, მამალი 

ლეთ, -ჩკ ჟანა: საყანე ადგილი 

სყოლთ;ნ». -:ტ=/ V -;ხ«/ 4 -;ნ-# არტაშეს 
(კაცის საზ.) (24) 

«იი ეალკე არაა. ზეზვდება რთულ და 
წარმოებულ სიტყვებში. იხ. =ოთოკ,ტზ, 

თით.“ 6% წვ, (<=გა/ + #% "9, ლ) 

ზს. გარეთა: საგარეო: გარეშე: გარე- 

სკნელი 
“ითოთჯიკ (< აათა”ჟ/. 99, ბ) ზზ. გარეთ. 

თანდ, მართავს ბრალდებითსა და ნა- 
თესაობითს; გარე, ჭარეთ: გარეშე, გარ- 
და, უ- (142: 145) 

ხსიოლა:ჯიობთით (< სომ აისი, ი + თაი ც9. ბ) 

ზზ, გარედან: გარეგნულად: ზს. გარე- 

შე, უცზო (132) 
“ელ, ხჩც (< =რ==/)  ზზ. გარეთ 

(99. ბ); თანდ. შართავს ნათესაობითს: 

გარეშე, გარეთ, თვინიერ, უ- (146) 

=ჯლაცს=,(< =,“ + ი,ხM, 107), -„ჩტ, 
-ისხ. ინიჯ კრებ. ყანები. საყანე 

ადგილები 
=ჯ/ტ“კ ნ4ე, -# მეფე 
=იგ“”კს 42ვ იზ. ==“, 
“ჯჯ“კ,6L%V 65,, იხ. =„/=/ 
=ედ=კი!მს.ს (< =ყ/=, + ='M/.ს 93), 
-#ხ=V მეფობა: სამეფო; სასუფეველი 

“იგი: 959, -%+4”კი, -სრ”. ზს, ს.მეფო 

„არი (159, 

თა·იდ -ხ. -#+" --. უზუცესი, უფროსი; 

მთავარი, მეთაური 

ლ.ადოზტ (< =+-=9 + =Mჩ 10?) -%../. 
-%../ I -სი-. კრებ. უზბუცესთა კრე- 

ბული 
თ.” 6: იხ. “ე 

თ.”ეუსე 54 მა5დ (18: 97: ყი. ა) იზ, =- 

ალთა. #, 

აბა, –რ/, ი.“ ს –.თ. ქვიშა 

თაფყია= (< =.=9 + +” 93, რ) ქვიშ- 

ნარი, ქვიშიანი 

თ.«ე მშორისდებ, აფსუს! (190) 
«.ა=%. -/ -.. სოფელი, “დაბა, დასახლე- 

ბული ადზილი 
«ბაზა 4 | კაირ=ზი»#, –-სხ, -=«4 ჩოჩორი; 

საბედარი 

“რ... ზზ. იჭ I1L; 97: 9ყ) იბ =ა“თ“- 

....V ხ4,, იზ. =..თV 

“.“ოM§ სხ. აქ (13: ყ7: 99) იზ. ა“- 
.“.ტყ 

თარი, -ტჩ წ -ი, –ჯ/+ I -“. ალაფი, ნა– 

დავლი, დავლა, ნატყუენავი 
«აის (< «+-=,.. ყმ0), -ხ4, -ხეტ პოა- 

ლაფთება, გაძარცეა, აწიოკება 
«რა. თინ” – 9 % იზ. “იჩ, 

რ.” სე? 60, იბ. «.-„ბ, 
რა ეთ,, ა, -სეტ დამთავრება 

“89, ი. 0117 

თაფ V».97/ტას იხ. თვზო.//.V 

ათადო იხ. რდი. 

რანს 51 (< =+ხკა,4+# 99, )) პეტი, 
უმტეს:: საზ. უფრო, მეტად 

ლაბკორე (< >+ხ)ს + «იე 95, ო), -#, -–. 
ბპეჯმეტა, მოჭარბებული 

ლდაბ/ი ო =4ს,ჩ. =+#, (დაჯეა, ღა- 
სღოჯთავება, გაწ2ე5და; მოგროვება, თავ- 
პოყრა: მიმატება 

«ხლ (< +#“L6/: 91, ვ) ხარება 
ათრობ,, -ნ4#, -6ხვტ ხარება (აზარა) 

რანორიაზ (< =:6=+ +“ 95, ე), –#, 
-.>.. სახა“სება 

«.ნ6/,-M ნაოხარი, პარტახი, გავერანებული 

რანი" (<+.ს/4+-+M %; 97), 
ნაოზარი, ნანგრევი 

«ჩ/კ, (< “არჯ: ყრის. -#V, -ხეხ დან- 

გჩევა, დაქცევა, აოზრება, გაპარტაზება, 
ეავაოყრფა, შემღსრვა 

ააანნ/ ი. ობ. რ.ხსიბ/7 

..ი./” + ი. ა 

- ს “რ 

ა.ო,“ ი, ტზ. ი 

ოთო. ო" 4” ოხ. ..” 

თ.ა იჟ ო.ო, იხ. «+» 

=.თ”ეი იხ. თ.”
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-.” იზ. .” 

“.ჭV იხ. =„ნ%V 

რ“თ.ო%ზ იხ. «„ნ%/ 

=ძ..ნ%V+ნ/ იხ. ი„ნსადგ 
=«ა,ა=ჟ; იზ. -,სV=ას, 
თა”ტზოიოდეი#, იზ. ისთვის 

ათ.» იხ. თჯჩV.# 

გ.“ იხ. დ”/ 

ჩ.»,ცხკ,ოVს, -/, ბაბილონი 

ჩადეთ, - ნ -«L ბატარან-ი (ადგილის 

საზ.) 

ჩოვო„“ი 613, -=, ბაგარატ-ი 

საზ.) 

(კაცის 

სადაო“, 63), იხ. /ოდ“ით” 

გოთი ჩი” 42, (< „რყიბ/ +-დი.- 
V”“«„ 103, ბს ხალხმრავალი, მრავალ- 

რიეცბოვა5ი კოებული, ადამიაზებისა 

გრყვ/აძ..-საჭსხ=კ, («<- ტცათყო:/ +... 

MთVსყ +-ირ=, ყ», 1) 817) დიდაბნიანი, 

ხნიერი, მრავალჟამიერი, ძეელის-ძვე- 

ლი, მრავალწლოვანი _ 
იჯ ./ი.ნთV (< სპარს, ხა#/ის კრება, 

კრებული, ბრბო: ღრეობა. სერობა + 

=(=V 99, ა) სუფრაზე მჯდომი, მეინაზე 
„თვე %თ,იV ი2), იზ. გრიფი. 

წ=94აყასსV წი, იზ. ლცოფ/.9ე=თ=V 

ი=4ის=, (< გ=ლი'4 + 6-7, 10. ბ), 
სომეზმრავალი (ადგილი, სადაც სომზები 
მრავლადაა) 

ი„თ//-%-/, (<ჯგ<+“ყი+V 90), -=M#, -«=გ=,, 
–ყჩგ. -ყ“ეღი:ე გამრავლება, გადიდება 
მომატება, გაუხვება: გაძლიერება 

ლც”ვ4/>9=, 47, იხ. „=44=%=, 
ი=§4“»ე#/V 44-ე იხ, „../.%=7 
გც=94-ე 51 იხ. „=ჯჭი'“ 
ლ«ე4“ე+% 45, იხ. „თ//.ზა, 
გ”ჯ4რეთ/ო. 48,, იხ. „«ე/=9“; 
დჯთდ/“ე“+ 47, იზ. „=§94>X=, 
გთდ4/ო:/ჩაV 57ა:; (< გთვი:ძ +ი.წწჩნ.V+ 

983), -#6=% სიმრავლე: კრება (ხალხის) 

გ“ფთ.” ლ. +“, -და > მრავალი 

“აონXს#,7 იხ. თიხLხ#, 

სმატრიოდაჟ 42, იზ. მხტოჯ/ 
1 #/სსთყე, .:.ჟ აფზაზეთი, ან აფბაზნი 

(105. დ) 

ა«V, “ა/V, “«..M/: “ახოასე, -#..ბ. 

ნაპირი, კიდე 

გ=ყფობ.!.“ 64» იხ. “რდოLV” 

ჟოვო+// ხპ, გაჯდიბ+# 
ქ”. ..%ს.ე შეკი იხ. „თი .ოV·7 

დთ./..%ჩ,, -1V, -ნვცტ: -/"V, -აყთკ, გა– 

ფოფა, განაწილება ' 

დ=4/ზ 55. -4%ტ I -«ს-კ ნაწილი, წი- 

ლი. ხვედრი 
გთ”VL 64. იზ. ით” 

გთეს=ყე 52), იზ. იუ“, 
გთუეხ. LM, -ხჟხ: სი -ხყ“, ცემა, 

რტყმა, ჯაბხება, ტაკება, ბეთქება 
”““, გათ, ჟი | თაი, წა ვამბობ, ამბობ. 

ამბობს, თქვი: აწმყოს გაქვავებული 
ფორმები ოდინდელი ზმნისა, რომელიც 

ზოგჯერ გზამოიყენება „რომ“ კავში- 

რის მნიშვნელობით (M4: 178) 

იგ=Mგლოი“'/ (< «4 + => + =%/ 9%, 
დ), -++.ს=ე ცილი, პორი: ძრაზვა, 
კიცხვა, საკიცხავი 

I. დოკ, -ჩ სიტყვა: ზმნა 

II. „=კ იხ, “თ” 

ი=“კცე 64, კავშ. მაგრამ, ხოლო: არამედ: 
– I =ყ თანდ. მართავს დაწყებითს: 

გარდა, თვინიერ (152; 909) 

ლ>ხ, -# სიტყვა (31) 
ჟთხიდც --4 გ«ყტ, ტ=ყ. გლჟყ“ი #=- 

9M/” გაღება, ზახსნა (76) 
ი “ზს. -#, -“L ბანაკი; ლაშქარი 

გოზიონთობი || „9M=4ით=ოსი# ( <- იაიV«“C 

+ =6ეჩ 103. ბ) ბანაკი, ადგილი, სადა( 

ჯარი ბინავდება 

თზოიასთლობი# იზ, გთსთსთთიბევ 

წიიზათ (თს ა V 6). იზ, ნწოთზოჭთობტი 

გთთინოთე» 60., იზ, გი%თო(
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გ=თზა§ბ თ»; 6(ჰევ (<. ტთ%=#ჭ4 < ათ ს»44, + 

ხ=/ 91: 182-––18-+%), –(4ხ,კ=კტ, დაბანაკე– 

ბული 
ჯთსო|ი,კ, -L4«, –ხფ=კ დაბანაკება, 

ბინავება 
გოზოთჭრეთ? ი2. იხ. გთხოისი/7 

გთსთჭხვთ: (LI იზ. დჯიზონბ, 

ტჟ=თზ-MM464/ 55, იხ. „თ%=(ი7 
წ=სთს% 60, იზ. გზ 

#=%.4% ი... ახ, ”თზა(ჭ 

გოVბ=ეი (< (+-V+6=/ 107) კრებ. სიტ– 
ყვები 

„თზმ./, 

და– 

-”, -# მოლი, 
მწვანე ბალაბი, 3წვეანილი 

( < „-ზ. < =V+ => < 
=/(=9L,+-. 92, გ), -#. -=+ ცილის- 
მწამებელი, მაბეზღარი, ენატანია: ეშ- 

მაკი, მაცთური (I(II, ა) 

„თბი იი, -# საპვრობილე 

ც-ბო# 5, 
ტჟთ”ო. -ტ სიტყვა 
გდიზაც -=4#, „ლებ. ჯ<იბ. „“ებოკ 

-)#/, აღება. წაღება ტეირთება: ჩა- 

მორთმევა: აღმოფზვრა (76) 

„=“ იხ „=” 
ჩიო-ნო% 58, –.აზო, ბასიანი (ადგ. სახ.) 

გ=იგ“ი 53, (< #=52=+გთ=“ით: 26: 104- 
106), --კ ზმა. სიტყეა, ლაღადი: ენა, 

კილო. დიალექტი 
ლფთიოღთის,! (< ჯყთოდ=«ო 26: 90: 106). 

-6“, -სენ: -–სჰ, -ხყვთკ ლაღადება, 

ხმამაღლა ლაპარაკი 

ჯლეის=ვ ნა, იზ. „==, 
დფ=უნთ.ჯ იხ. „ილ: 
გთიხ4თV” (< გთის+ წთ» < (§«IM/ხ/: 99: 

1C. ა). -#ტ, -=+ მეგობარი, მოკეთე 

იგთეიბ(=“. 5ნ,, იბ. „=,ნს(>/” 
დ“ეიხსხ, (< გ=ჯხ + §„ს/ 

-ხყთ, გაბედნიერება 

იგთიხფთუ» ნუც (< “იჩ + იუ“ < 
ფღვ“სე მ 10მ, ა, -#. -#+ I ->. 
კეთილმსაზური 

ი„თეხუთ;:=ჩე 45 იზ. იყიბფ=:“ 
დთესლრ, (<. ირ“ეჩნ«'“რჯელთი < =რზს;; 

22, 103, ა), –ტ, -=+ კეთილმოკმედი 

-ჩ. ჩ -იC 

გოსთლი|ჭთL. 

იზ. ო=ზი» 

103". -#V, 

გთიჩ 5, -ჟბი, -/ხთL კეთილი, კარგი 
(=ის, (< =,ს+/ 20მ, ე), -/ხ=ყ- 

სიკეთე 
გ=ესთ?ბ-, -=-/ -ნ=ყ“, ზანრისსება, 

გაბრაზება (147) 

გ=გნ«ყთკ 43, იხ. „“ის «=>, 
ც–ჟს=ვ=. ნმა, იზ. „=-ნთ?=, 
გ“ლს=ებ=/ 51, (< /<„ნ=ჟე < ყთენ§=- 

+=-,+ხ“+; 9); 182--15§), -ყა,-, გან- 
ღრესაებული 

გ=ღ(ნი./ხ=4#/ ნ1ე «ზ. „=,-(§=.V#.· 
ი”, (< „=-§ < „=ჯსს-, + 

ო.ხ.V% 93). – 98 ..V რისხვა, ბრაზი, 

ზოლესწყოომა 

ჯიპ (სხე. -ც ბალიზდი: ბა=ისზი, პატივი 

-,ბისხვ (<,=,4 +=ტ4ტე 95. დ), -(ყს, 
თაჩამობარეუსზე. თანაბარი პა–- 

ტჯუ:იV, ზჩარისხის იქონე . 

ჯ–ჯმიტფიყV უმე იხ. „>»პ=4ჩ8ე 
/თ«ჟბ“თ/ ავ, იპ. „“იზოკ, 
ტლიბ=, 0), ( < „ბ < „«ი“«, + 

#=/ 91: 182-–-16ჩ4). -1ჩკ%, აღებული: 
ჩ-ანორთმეული: :ღპოჯ„ხერილი 

ჯ“,პბი (< ი=/14+6 #4 80: 9) კნინ. 
პატარა ბალიჯი 

(ოპა უ3., იხ. წთო.ზთ, 

ოთოპსბრაია”ი (< „იბან +%ზხს=/, 10ჰა,-" 

დ=/ )რებ. პარარა ბალიშები 

გოლტი.Vი 47, ინ, იე, 
გ«“ობთ.%V/, -..”ჟ სიმაღლე: მწვერეალი 

(109. 3) იზ. გოთები 

წთ», -..., - ი”. ' –ჰი: 

-ჰაიზე მაღალი (ა2) 

გროიბი=თ"ბ=, (< „=“ი4/: 90), -=«, -/«- 
ე=კ, აწევა. ასვლა, ანაღლება 

გრჯპეთვთ. 479, იბ. ტი/ბი=ზ=, 
გოთჯობით./ი7ბ=V 61: ი". დოიპტო:.#/ს.V 

ჯღიბიო 9. (< „=/ბი+ო.9/.. ყვე, 
-M6-იL სიმაღლე 

გთიბე 54), იხ. გთოზ»,7 

გ“: 54;, II „=„6=+ჯ კეთილი, კარგი; 
კარგად. „=ჯ+»/ # კარგია (85) 

I დ«ე 535, იზ. გოVათ, 

2. თე იბ. ჯთკვ 

გოყი"! 47, იზ, „თბი; 

ალ 

წთ=ჯპოა:აზ/,
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ძველი სომზური ენის გრამატიკა 
  

ჟ=. მიჯნა, დასასრული, ბოლო. –– § 

საკმაოა, საკმარისია 

ით.=ნთზბ ნ3, (< ით. + ნეთს 598, ა), 

-#, -=+ საკმარისი, საკმაო 

იხ(ე=“VVM6,ი, -L“, -იხსტი: -ს4, „ხსთკ და– 

მტვრევა, დამსზვრევა, ზჯატება. იზ. „#- 

(ს, 
„ხნხ=ე M,, იხ. „ბ(ბ, 
ი6ხ66კ,, -6ხ«, -რყტხ გატეხა. იზ. „64=–%4, 

გხ4ც, -ჩ საკურთხეველი 
გ:4«ი”» 59 ის. „6V, 
იხო?, -”ჯზ, 
ტვირთი 

ოიხიოთს ნო, -”, პირი 

ჯხი+.%/# 60,, იბ. „+„=+ (131) 
იხოითა :X),კ იხ. „რეის, 

ლხიყვ. -ჩ -ჩ+II -=+ ციზე, სიმაგრე 
ჯხევსხ=X (< „სი. +ხ“.% 107) კრებ. ცი– 

ხეები. სიმაგრეები 
თხის, 5მა,, -ს“ ცგხბეს, გხი: ,ხჯ,თ), 

ჯხნიხი მოტანა, მოყვანა, –“ ო“, მო- 

ტანინება,„ შოყვანინება: ბ» „ბ, 

ნ9.. მოატანინა (ც6; 175) 

გხი§ყს, -LM, -ბხყრხ. -ხ+/,. -სყ=კ, აღ- 
ფრთოვანება, აღტაცება, გაზარება 

გხონხიბჟთ! ნმ» იხ. „ბი(იბ; 
დ-ი §0. იხ. „ტ./, 
#ხადთხუსთ, –გტოკ ბიზანტია 

ოხადლ ბ „ხად, –-ჩკ I -«+I -# ათი ათასი, 

ბევრი (24: 57) 

#ჩაჯი 65, იხ. „ტა, 
დუხხ,, -ი”, -საყტხ: - ს/, -რხვთკ აღმო– 

დინება, გამოდინება, ამონთზევა: აღმო- 

ცენება 

იუ#ხ+ე)ნ 44, იხ. „#4, 
დუ#ML 55კ იხ. ##4, 
იV=§ (<« ოთა:% +ი»4 96; 91) -ხ, 

მკვიდრი, ბინადარი, მობინადრე 

დაა4ს, (< გს”(6, ა0. -#V, #ყხ: -ს“, 

-ხვ=, დაბინავება, დაბინადრება, და–- 
სახლება; დაბანაკება 

ტეზო(ნსა !< „%-=ს < „V=40,+#) 92, ა) 
-წ:ც, -ყჯ=+ ბინაღაოი 

#ზოით+ 61, (< მოქმ. ბრ, „ოაL-ისა,; 100, 

ა) ზზ%, სრულიად, სრულებით, საესე–- 

–-ო”“ი: -.სხი. -თ.ოზე 

–თ”. 

ბით: ბუნებით, „%გ –– ერთად, მთლია– 

ნად 
„სთასზ (< „ზით + #%V 100 ა,ბ) ზზ. სრულე- 

ზით, სრულიად, ყოვლადღ(ვე) 
გზხი:.0მ/M.V (< დოLს+იამტაV 9, -M#ხ=ო? 

ბუნება: ბუნება, თანდაყოლილი თვი- 

სება 
ტ”კოდ, –ოკ წ –ტ: მრ. რო დ„იკჯკოი„ბტ/ყხ=თბზ II 

-ის.ხ», -„ხეთა:% ს –-ვიასე ან გიკოჯდუღ,. 

-#ყ მოზვალი: ყოველი, მთელი (ნა) 
დლოკი=ს (< დ”, + =ს 96, 97), –ს. 

-“-.+. მრგვალი, მთელი, სრული 
გოკ-ეს,ეხ=ს იხ. გოკოი 

გოიკო."ს,ტხს.ის. „»,, 
ჯილცეოVტVი (< მოჰმ. ბრ. „იVჯთი-ოსა + #V 

100 ა) ზზბ. მთლიანად, სავსებით; 

სრულებით 

გცოჟო/, -”, ჩივილი, საყვედური, უკმაყო- 
ფილების ხმამაღლა გამოხატვა, პრო–- 

ტესტი 
გოკს, #=+Vხ=ოკ ხუდე, სორო: ქობი, ბინა 

(შდრ. გო:ს. იზ. ჯ%ი=V) 

ჟოჰრ ფჟ5L,ი, სუნი, სურნელოვნება 
გოლ -”7/ კეთრი 
დოც“ (< ჯი/+.“ მშ, ს). -#, -#+II 

-–-”. კეთროვანი 

გოიყ 41,, –კ, ალი 

ტჟროყი,V 41, ის, „აჟ 
გო.ბით%"ბ/7 46... -·", დგითა:ბჯ. დაკა გამო- 

კვება, საზრდოობა, რჩენა, შენახვა 

დოა:%ს, „ზტ წ ი%ოკ, დზცტა 4 იხზთ. ზე ძირი- 

დან ტოტებამდე, ბის ტანი: აღნაგობა, 
ბუნება: ტარი, ბუნი(კი): დასაბამი, და- 

საწყისის საფუძველი: ბანაკი ბინა 

(შდრ. „ი»,V, „V=§) 
დო:ოს, ჯის» წ ეთის, დჯით4ძი, გიოო. 

დო.ზყე მუშტი, მჯიღი: ძალა, ხელის– 

უფლება 
დთა«თოზირკ,, -ს«, გოლ.“ აღმოცენება 

ჩი». 42,, ჩ=ტ#ტ ბუტ-ი (კაცის საზ.) 

ტროსუტითთითაზ, (< დ”, + თი ==% ყი, ბ). 

-ს, -=. წალკ,ოტი, ყეავილეარი, სურ- 

ნელოვნების ადგილი 
#“/#. 611, =929X 1000= 2000



ლექსიკონი თა: 
  

ლიოსთით/, (< დთით'იზ + თითი 100, ე ზზ. 

ძალად, ძალით, მძლავრებით 
დიხ, (< დგო+.ზ; 90+ -4V, -ხყხ ჯერა, 

პყრობა, ხელში დაჭერა: შეპყრობა 
გოსო.მხთ”ი 64. იზ. ლგთზი:.წჯაV 

გთზოაMტიაზ (< დიაოV + «-Mხ.% 93) 

X 63,, სამი 
დთვ. 48, -ს, -”L. ნადირი, მზეცი 

დოთჯ=ზიე”ი (< ვ=ვ=% + «ით 10 
ე) ზს, მბეცივით, შმბეცურად 

ვა.ვზ–, 45, იხ. ფ“დ.ოV 

დოყოზთ 4%ა, იზ. ყვ=ყ=?>» 

თვი", 48, იხ. დ=ვთზ 

§=, ნ, §=4, ხნ, 6(. 6§=,/ მოსვლა 
(25, 83) 

დაკობთლო (< დ>/: 45), -,თრ)რთ% მოსელა 

დთ,თთრ)თშზ% 59, იხ. დთკ,თ..” 

«=: წმ, -#0-ი. ტახტი, საჯდომი 
მეფეთა 

§-=წ=4/(4ს>, 61, (<9==4(4 < დ=ნ=– 
4M4ხ,+ხ4«; 9); 182––-184), -«ხაკსკ 

დამზობილი 

დ.ნა»/ხძა, (< #=5+4ძა,, 103, 2), 
-46V, -ბყტ ტახტიდან ჩამოჯდება, ძირს 

ჩამოგდება, გადაგდება, დამზობა; და– 
ზეთქება, დაცემა, გადაჩებვა 

დ«<ვ= 60,, ჩუმად, ფარულად, იდუმალ 
დ<ჭ”თვ”ე (დ.ვ +დზთოვ < §?=”/ 108, 

ა), –# საპარული, ჩუმად წასული 
1. ფთ“ 59, იზ. 4=,7 

2. დ=4#, –-4/ (| -.. გამოსავალი, საშუა- 

ლება, ბერზი, ღონე; ახ. -ჯერ, -გზის, 
-ხელ. –– «ტ 58,, ერთხელ, ოდესმე 

4”, ნვ, იზ. «=/ 

დთ=კ/ -ი, 8 –თ+ მგელი 
4=კი 56, იზ. §=; 

ჯ=კყ 60, იხ. §=; 
<=” წვე იბ. «=, 

ჯ=+), -». 1 -# ზამძი საუნჯე, ლარი 
დოზაზე (< ვ=%Vპ, -=§ 96. 97), –-/. 

-=. სალარო 

-#ხთ”> იძულება, ძალაობა, მძლავ- 

რობა 
ჩთV 42, იბ, #..= 

ჯოხი, -ხ4, -ხეტ მოთხრა, 

აღბოყვა, მოსპობა 

„იხ“ წ9,, ის. „,ხ; 

აღმოფხვრა, 

ვიმ. თს (< ფყ.%ზჰ + თ, =ზ% 95, ე), –# 

–თ. საფასე, განძთსაცყავი, ხაზინა 

უთზ.... წ5 იზ. დ=V24 

ფიზ. 6 იხ, ვ=%პ 

ფოო?ბ, –.ჯ”ა, ....”.: 

კრავი, ბატკანი 
დოი. ჰ9,, <=„აა» გასაფხული (42) 
ტ-,/ს-,,) (< §=იი. ა +=,ტ? 88, ბ), 

-ზ-,ზ./ გაზაფბულისა (ე. ი. ჭაზაუბუ- 

ლის დრო = გაზაფბული) (#42) 
ფ“იბთკ"#, -ზა=კ იხ. 4იიზ”ი,ი% 

დ=ეზა?/, -Vაოკ, იზ. დ=ზ=კ#ზV 
დ5+2ჯ-მ, -#, -=. ჯობი,  ხელჯობი, 

-.ხ"M,, «ზე 

კვეოთჩი 
დოთ. 63, -M -«+ მბარე, კუთზე 

(ჭვეკჩისა) 
დაარიგა» (< დათტათთ + აყრით; 101, 

ზ), -#, -=+ მზარის, კუთხის მთავარი, 

მ2 რთველი, უფროსი; ერისთავი 
დათი თე 65» იზ, დათა” 

ფთათთობ 6!” ის. დათა თი= 

ვათ.» ნმ., იზ. ფათა=ო 

ფო..რ“ 64. იზ. 4ლაბათო 

%ზ...=”, 64) ზორი (საქართველოს ქა- 

ლაქი) 
დროიაუვ იხ. «ტად 

ვრხყ. ·=, მშვენიერება, სილამაზე 
ვაუ? 60,: იხ. «ტავ 
და“ უნა, -”კჯ/ მდინარე 
ვხ==/ხ (< §ხ=+Vნძ < Vხ4ს,, 103, 

ა) მდინარეში ჩაყრილი, ჩაცვენილი; 
ფვხთ=Vნწძ» «==ობნ!» წ2» მდინარეში 

ყრიდნენ (174) 
ფხოთი:.4ძ» 62კ იხ. ყდხ==აჭძ 

ჯაობლ (<დ§:=+ბდ, 103 ბ), 
–ფხ- ი მდინარის ნაპირი 

-,,



3ი0 

დხ=/#%ზ, -=ბ%», მიწა, ნიადაჭი (35) 

ფხითზს, -ტ M -«კ, -ხ. 4 -თ. დირე, მორი 

ვხიბ6დ/=! 60... -/. –“. სამარე, სა– 

ფლავი; სასაფლაო 

დბ, -ჟ'=,, -„სო+ ტყვე 
ვსი-.ხს.". (< უბის + ი.წ. 93), 

-#M6-L ტყვეობა 
და. იზ. 5ხაჟ 

«ააეV რI,კ იხ. §/ტ., 
ვ ხიე?“ 69» ოზ. (73 

%M.ო„ი 64, -=, ახ. „ცვ 
%ნი„ეს6= 42 მცდარნაწერია, 

%სი„ვსხთ, იზ. %ი»,-ი/ჯ 
9მMი,ყ/, -§6=კ, გიორგი (კაც. საზ.) 
უნ= (< §ჩ=ბკა; 92. დ: 94, ვ), ფტ=/. 

9ხ=ცტ. 9 5§ხ==+ მცოდნე, მეცნიერი 
«9=-, --M, §«9=ყ=, შებრალება, შე–- 

წყალება 
დჯჩმ=ვოთ. 55, იზ. «#M#>, 
ყM=ვს·; 50,, (< §/=ყე < ყ§0/=,+46=, 

91: 182-- 184), -ყვხსაი/,ც შებრალებული 

94%, §%»=, ფასი. სასყიდელი 

(717 -ზა..კ ღვინო (23; 25) 

მხები 43, -”, I) -ხ ლამე: ფერია # – 
-ერთა I -/., ზზ. საღამოს, საღ» 
მოთი, 

დსეხითკ» (< 9ესი+თ,იV 98, 1) ზზ. 
საღამოს, საღაპოთი: ღამით 

დტხვბცო+ «ა. დეს» 
<ხ;ესიხ=: იზ. ფტეტი 
დგვსო+თიკ, იზ. ფხეს/ 
დხე;ებიტ 53,, იზ. 4/#:ს, 
§ხე;ეხჯოი, 44 იხ. დეს, 
9ხ==( (< §C= -L =(ს: 96: 97), -#ტ. -“.« 

მცოდნე, მეცნიერი 
ფხო«ვე 48., იბ. «#ტ-ბ, 

ვხთ=ვს=, ნ2,. (< ჯხ==ე < §=06,+ 
ხ=,: 91: 182--184), -ეხ;”, ბაგებული, 
შეტყობილი 

9ჩ==ეჭსV 61,, იხ. დ#თა, 

ვჩთს, 61, -ხ4, ზხ==ყს, «ტთ+ ს ##ტ- 
«ს. ცოდნა, გაგება, შეტყობა (86). 

=“/; 97ჩ=4; ნმ; გახებინება, შეტყო- 
ბინება (175) 

4«ხთხ“ 62. იზ. «ხ=ს, 

უნდა: 

ძველი სომხური ენის გრამატიკა 

§ხონს 54,, იზ. დტ=#; 
4ხ=ნსზს 61გ იბ. «ტ=ბ, 

«ჩ=ნხ, 51, იხ. §ტობ/ 
«ს (< 9/ჩკ, 94, ვ). დი”, ასო, ანბანი; 

წერილი, წიგნი 
დხ: წ დხ.უ მ ხიუ I დრიუ, დხიემ, დტა- 

1ჩ+“ §9ჩხ+ე/, -,ტე სოფელი, დაბა (50) 
შს ნ? (< 9#.+/ტ§ “%; 97) 
გიულიკი (ადჯილის, სოფლის სას.) 

9შ,“(. -", ბლაკ-ი (ადგილის საზ.) 
მჭ 7, 63,, იხ. %.=§ 

დ,”თთობ6“ვ ენ, ი დ,ტიათობ, 
დ,ნთოს, (<: «1ი+M+== < 6== < ჩ=- 

103, ა: 90, 25), -ხ4, –-იხეტ 

თავის მოკვეთა 

ფ|=(4ჩV (< §|ხო/ < §/-:#+#% 100, ა) 
აზ. თვით. თვითონ, თავისით; მთლია- 

ნად; თავნიანად 
ყკოLM# 62, §/ნოკ, თავი, § ––= ნთიჭ§=%ი, 

6),, ლავის დაკერა, მისალმება; –– 

26, თავის ჯაგდებინება, თავის მო–- 
კვეთა (176) 

დ,-.-#ჯ/ 48აკ იხ. დ,ო.# 
დ%”- 59,, იხ. ეზ“, 

დ%=, ს2ც. §9=4«, «%=ყტ# წასვლა 
«%თ”/ 59,, იზ. «%=, 
დს=ჟ 62,, იხ, დ«V“, 
ვზთვხა, 62, (< §%=ვე < §%=,+ხ“ჯ 

9); 182––)54), -ყრ1,«კ, წასული 

დ%=ეტ# 54,; იზ. §%=>/7 
ვზთვV 62, იზ, ვVა>, 

დ%ყჭტე ნ5,, იბ. «%=>,7 
ვსე. (< §ზიოყ < ვზსთ,+/ 94. ე), 

-,სხე სიარული, სვლა: სასეირნო ად- 

გილი 
ფად“. 58, ის §-.%ი ა 
«დ», 58, (<§#1+: 90), -ბა/”, -ბხვტ# 

ყიდვა 
უხხს, 54, იზ, დფ».!7, 

%.90/# 42, ზობთი (კაცის საზ.) 
'. ფდოფ იხ. ყოფი; 

2. დ««ყ, -”, უბე, წიაღი 
დ«-ჯ4; თქმა (შემორჩენია: მხოლოდ რამ– 

დენიმე პირიანი ფორმა; 84); §94 I 
დოფ!ი მ 9=46/ თითქმის; დ«»დჟს» II 
დოდეხ= #6 თითქმის, თითკოს-და 

აო,
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დოდე იხ. დ”დ!, 
დ”ჯ1/#ი იზ. დოდბკ 
დოყვხი იზ, ფითი", 

ფ=დ“” ს4,, იხ. 2. «=4 
დ“/, 9“#7(ერთადერთი ზმნა -., დაბო- 

ლოებიანი. ჩვეულებრივ პირველი სე– 
რ? +! მწკრივების 111 პირის ფორმებში 

იხმარება. ხM8). ყოფნა, არსებობა (178) 

«56 კმაყოფილი: მადლიერი 
დინ..9ჯ,ხ.· 60, (< ფ§-54+იო./0ჭტა% 93). 

-ML=» კმაყოფილება: მადლობა 
ჭ”ჯ, -”/ კურდი 
ფდოვ=ზ=, 60, (< «=:++ი%=, 90), -=4«, 

-ფ=ყთ, მოპარვა, ქურდობა 
დ=, (< დო/--ის აწმყო III პ. მბ. რ.» 

–ტ არსი, არსება (შდრ. VI. ვ) 

დიი,-(=ს (< ყაე+=ყთ?ბ 98 ა), –/, 
-“”. არსებული: არსებითი 
7 ფოაზოკ, M ფო"), ფიაზტ. ,· ფიზიო. 

ფერი 

დი,ს=დი,V (< «»,V+ «5,%; 101) ფერად– 
ფერადი, ჭრელი 

დოვსკ, -#M, -6ყჩ ყვირილი, ძახილი 
დოატაVს L< §=ჯ < დიუნ,+#.% 36: M, ბ) 

–- 47...» იხ. «”)ოა: 81 

დოათამს («- დოჯ <- დოჯხ,უ+თამ ვ8: 9, 

ა, ბ) -14=>» ყვირილი, ძახილი 
დ./!, -ჩ/, -ხყს პება 
ვჯ”ჯჟბ, -«კ, საქმე 
ყი„ბბოყე 51; იხ. ყდი/,პს, 
დყოიბს!, (< დ.ა, ყი). -#6V, აყ სა 

ქმობა, ქმნა, კეთება, მუშაობა 

დთიებბივხსთ 4რთრ ობ. ფიო„-ბხ, 

დიიბხყხV 51, იხ. «„„-პს, 
ფჯ.ბი/, ჩე, იხ. «-იბ 
ჯროცბიყ 45, ის. «ი„ბ 
დიია" 4აა იზ. 4«-„ა 

9%ი..=6-V 42,,. -=, ჩუაჰან-ი (კაცის სახ.) 

ფ.4“ო, -ხ, -#+ 8 -=. კრება, კრებული 
ადამიანთა: ნაკრები, ჯამი 

დი... (< დი...” ყი), -LM, -ხყ/ი, 

-,“ -ხაყე=თ,კ შეკრება, ”წეგროვება, 
თავმოყრა 

დია /თეხბვ=V 61» იხ, ფოაწ=თ„ბ| 

დაე, დიტა წ დზეთ. გუნდი, 
ჯზუფი, კრებული: ჯარის ნაწილი; 
დი.სდ-დი.M გუნდ-გუნდად (IC) 

ფდ..სუავი.ა სე (< დი.ზიე + დთოაზუ; 1C”) 

გუნდ-გუნდად, ჯბუფ-ჯბგუფად, Xბუ- 
ფებად 
მ.ს 63, გურჭენ (კაცის სახ.) 
დიაყნ ნ3.: (< CI) ლი 1 კაეშ. I!!! პ. მზ. 

ო.) ზბ. ეგების, შეიძლება, იქნება (84; 

17» 

8“/ 602,,)=3 X 1(C60=3000 
ფდ”=Vჩკ,, -6«, ფ”/ტ, 5#=; 

პოვნა 
85 =სჩებ/ 52 იხ. დ=%ბკ 
ფთ. ო» იზ, ფ=”.ბრ, 

დონ” 97, (§= < დ. =V4#/ + ბ, 91; 
132--181), ყოტკ«, აოვნილი 

დოჯტV 52» იზ. ა..?რ/ 

ვეხ=, იზმ,ც (< 59 < დს, + ტი, 91; 
|8>+--18+), 4„ბკ,, (და)წერილი 

ჯ/სკ, -ნM, -ბეტ, -ნ«, -ხ+ჟ=კ წერა (69: 
70: 91: 73, 79: %) 

ვ,ბჯივ (< §6| + ი„ყ 99, პ: 185) დასა– 
წერი 

?%„.ტ6ა გრეჰ)-ი (.დგილის საბ.) 

8.6:% უე9,, იზ. 9.6: 

დ. 64, იზ. «7 
%იოტდ“ჯ, -ტ წ --, გრიჯორ (კაცის სახ.) 
შტდოლნ 42, იბ. შვი 
ზ„ნვოცტი, -ტ გრიგორის-ი (კაცის სახ.), 

იბ. ზ„ხფიი 

ზიჩფო,ტოს 42,, იხ. ?-#დ-ტ 
ზიტიიჯი/ 49 იზ. ზიჩი, 
ზ,ხვილ» 42, (< ზიტყი„ლ+>. მსაზხღვრ. 

ნაშ.I 

დითყ (< დი < 9/ს1+ო/ 92, ბ), -#, –=ა 
მწერალი, დამწერი 

დგი.#ხ.ს (< დი < §:6-,+ი:Mს.V 93) 
-Mხთ”ბ წერა, მწერლობა, დამწერ- 

ლობა: აღწერა, აღმწერლობა 
დ«იიაპს (< «4, < დეს/ + ო:8L 94%.) გ,- 

/.9" წერა 

დოიაზოუ, 

დ“, 4=ტ,
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1? (< _. I =კუ) მსაზღვრ. 

იხ. “. 

4. ნათ. დ”ჯიით, მიც--ადჭ ჟ4=, დაწყ. 

4«-%წ, მოქმ. ფი/”.: მრ. რ. საზ. ჭ.- 

1. ბრალდ.-ადგ. ფით”, მიც.-ნათ., 

ფ=-ე=, დაწყ # ჯ»ვ=”(ან) მოკმ. გ»- 
#=აჯ/ ეზ, ეზე (63: 64; 65; 162; 165) 

დთ”ჯ”ეიბთვ 47; იხ. დ=გ=-,ნ/ 
ჯ=ვ”,!ს, 67, (<§=,+4=,, 90; 106); 

-ხ«, -ხყს. -ხ4, -ბეთ, დაცბრომა, 

დადგრომა, დაწყნარება 
ფ=უთეირიევი% 49, იხ. ფდთვთეს, 

ფ=”ვ=ებეი ნმა იხ. დთუთეიბ; 
დოკ, 45, -# 8 -იკ ნედლი, ჩვილი, აზა- 

ნაწილაკი 

ლი, ლორთქკო (მცენარისათვის), მო- 

ლი 

დთააჭთ% წ» -ს -–. დრაჰკანი (ფუ–- 

ლის ერთეული) 

დონტხ#, -66სხ, -66თა ჯალათი 

ტ=6:6=ე ნ1; იზ. ფ=5#4 

ფდთკბთ§, დოკრტ§სტხ, ფთ,ხნთ+ ძიძა, ჯამზრ- 

დელი 

ჯ=კსს=ე=”დ (< დ=კხ=ნ + =ჯ=/ 100, 
ე) ზზ, გამხრდელივით, ძიძასავით 

დ<,ანო,ი 57, იხ დ=კბ=§ 
ფაზოჭ, -ს, .-. დანა 

დ=ჯ=ტ. -ხ, -=+ ველი, მინდორი 
დო”ვი“ტ,სს ( < §=;:= + =,ტზ მ8, ბ), 

–-..”კზო, ველიანი, არამთიანი ადგი– 

ლი, ბარი; ველისა, მინდვრისა, საველე 
დოთეთ”#ტზ ნ8,კ იბ. დათ= 

დ=5%, -=“#?ზ, -.““”/, -«"„, -.ხზყე წ 

თ.თიზ.”/ 49.., -..”, დ”რჯიბთკ, გ” წ 

«=-4#ი დაბრუნება, მობრუნება, მო– 
პცევა 

ფოოღზ.კ ნმ, იზ. დ=”იზ=”,7 

რთთიზთონთ ( < ვთიზ+ ონ” 

მწარედ 
1X, დ) 

V 

დთით, -=4 II -ტ დასი, მწყობრი, თ»-ყ თით %ზზ. 

დასდასა ღ, /გუფებაღ (104) 
დ<=, -# სამართალი 

ძველი სომბური ენის ზრამატიკა 

-ს, -”. მსჯავრი, გასა– 

მართლება, განსჯა; სასჯელი 
დოთ” -ჩ, -. ცარიელი» უსაქმო, 

უმუშევარი 
ვთ”, ნ1ც იზ. გთთ”ე§ 
გოთი» (<დთი“4თაი»/ 96, ე), -ხ, 

“+ მოსამართლე, მსაჯული 

ფოიოლოხ, (==; 90) -ხ", -ბეტ; -ჰ, 

-აყთკ, განსჯა, გასამართლება, გზან–- 

კითხვა 
ფორაბკიყე (< ფდთოთო”ბ:,+ივ 98, )) განსას– 

ჯელი; –– ნ/ ზანისჯებით 
(185) 

დ=ო=”ნ,ი ჩვ, იბ. ი==47 

უ“=ები ნა, იზ. დ“, 
ფოთი (< დთთ” < ვოთბ%!,4+თე 9, ბ), 

-ს, -თ+ ზგანმსჯელი მოსამართლე 

«=/ (გ მოიყენება მბხოლოდ შედგენილ 
და წარმოებულ სიტყვებში; 102; 10წ), 

სიმშვიდე. იზ. დიოდ”ნ/ 

დ=“ჯ/“ზ, -#ტ, =+ საფარი, რისიმე შესანა- 
ზავი ან სამალავი ადგილი 

ფდთითზთოჭო, (< ვთიო? 4 §“,; 103), 

-ს, -=+ ჩასაფრებული, საფარში მყო– 

ფი, დამალული 
დოოთზთწნთციოეს 62, იხ. ფდოითზთოჭთ, 

დათ” თო”ზ, 

ფთეთზ"# 61» იხ. თით" 

ვ”ეთ?ი" 62) იხ, დოთ 

დ”. 62, იხ. დრთიოზთ, 

დ.ი. 48 იბ. ვთოზა,7 

დ”, 65, ( < §=,/4 < §თიზ=,+ხ=“, 
26: 91; 182––184), –44,«, დაბრუნებუ– 

ლი; ზზ. კვლაე, ზელაზლა, კიდევ, მერმე 

L=ჯმი,ყ ნაა იხ. დ=/,4ი.ეთXბ, 
ჯ=იპი:ყოVა, ( < 4=/4 < დ=ოზთ, + 

თ.ყთ!კ, 89), -6V, -პბი«-ეტ (წყვეტ. III 

ბ. -პიკყ) პვ=/ჰ. დაბრუნება (დააბ–- 
რუნა), მი-, მო- ბრუნება, მოქცევა 

დ=ები:ეტთ 64,, იხ. დ=,პი.ყთ?ბ, 
3=+ჩჯ 65,, იზ. 2=.#ნ 
?=.სი/ 65, -- 9 1 -.წ>-, დავით (კა-' 

ცის საზ.)
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უხა, -# მზარე 

დ65თ 61., იხ. უა 

?20ძ6=„§ 64,:, -# დემეტრე (კაცის სახ.) 
266=,(Cტ# 65,, იხ. 2L#ხ=იL 

ეხა ჯერ, –– ჩ» ჯერ კიდევ 
ჯხა-<=+ ნ8.; -#, ->+ დესპანი, მოციქუ- 

ლი, ელჩი 
ცს. ?M+#. 7#ტ+=+ ეშმაკი, ავი სული. დევი 

(21) 
ინფ. ?ხ5# I 9#%", ზვინი, გროვა 
9«CV იმა, 2ჩ#ჩ, 4ჩM>+ პირი, სახე (ამ 
მნიშვნელობით ჩეეულებრივ მგრ. რ- 

შია: უო”, იდს«=ყ: მხოლობითის 

ფორმა კი რთულ და წარმოებულ 
სიტყვებშია;, 1M(8, ბ-ე: – =ი 

რ“ რ ზვ ლი ლს– 
პირისპირ„ ერთმანეთის წინააღმდეგ; 
ჩ უხ -კენ, მხრით; # 5ხ44ხ თის“ M#,7 

ს 41#4ტ 5=ი(=Vს, დარტყმა, „ემა, 

შეჯახება, შეტაკება: დწ(4« «%ბჯ წასვლა, 
გამართება (გაემართა); მიმართეა: 4#4- 
“/ჯ. ხ,თსხ, წანააღმდეგობ:, წინა ალ–- 

დგომა (174). იხ, „ზვი44# 
5Lს/„. უხძოვ იხ. §6“V 

უხ, ჩოტ. 9645=+ (მსოლობითის ფორ- 
მებით ჭამოთქმებში, წარმოებულ და 

შედგენილ სიტყვებში გეხვდება; 108, ბ-ვ) 
მობდენილი, შესაფერი, მიზაზშეწონი- 

ლი, დროული; –– კ#V/ ხდება, 25 
ხდება (ხოლმე) (585). იზ. 265# 

გნ, 9ჩ=<=ყ შემთხეევა (108, ბ) 
37#», 42, მცდარნაწერია, უნდა: დჯ:- 

”ა/ 
14", 94=#M-ჟ ჯოჯობეთი (108, გ) 
ვძოა:ა”/, -L, -. ძნელი 

«ობა თა (< «4ოაა-ის მოქმ. 100, ა) 

ძნელად 

4, 3ჩო, ზეამი, ლეში 
5#ყ=%ს; (< «L§: 90), -64, 4ტ#4ჩ, #6 9; 

-804, «ხდოთკ, §#ხ4246ჯ/ იხ. ,#§ს/ 
426, (< «წყ: 90), -ს4, –-დხვცტ | 1ჩ4”+( 

I 2ხ94=%#, დახვინვა, დაზვინება; ხვი– 

ნის გაკეთება; შეგროვება (87) 

ჩო: (< «(; 90), -»+/, 1ჩ9/ 1 იჩ- 
დ=კჯ იზ. «#9, 

1ს4ხ+“, 59, (< #4 < 5#461+6=,; 81: 
182-–-1ც4I -V6,=,/ ღეენილი 

1#4ნ=ჟ საე იბ. .#4#ბ, 
1ხ4ბ,; L< წ, 90), -4«, -ხ6ვ/ მიმართქა 

(წასვლა); მივარდნა, მიჭქრა, თაედას- 

ხმა, შეტევა, დევნა 

41ჩ4M6ე#V ხ2,; ი". 64% 
ა«ხყისაა (ვ < უტხ4«ბვ < #ჩ4#%, + „.8 

91, ა) -ყ/+"“ მიმართვა, მივარდნა, 
მიტევა (მიუტია), თავდასზტმა. ის. #/#- 
“ოჰ 

ვხ«ძხვიო:ყობბა; (< დტMხე < 4MხMხ,+ი+- 
ვ=%ზკ, M9), -სჰ, -«ძბყი.ყ, (წყვეტ. 
1). პ. §ხ. რ. -/#ეო,ჯ. გხ«სყი თავ- 

დაყბნა (თაეს ლდაასზა), მიტევა (მიუ- 

ტია») 
53ხ4თ.მ%ზ, ა///." იბ. უჩ4/სყო.ას 

«ხო, I< ენ; 90, უხ=5ჯ“, -«#ყ=კე 
3ხ=<“/ შეხვედრა; წემთხვევა 

«გუბეს 7: იხ. უტო// 
ას, (< დპბ/; M, ვ), 2-ს II ჯ„”/ (და)დე- 

ბა; დებულება; მდგომარეობა, ვითარე- 
ბა, მდებარეობა, განლაგება; აღნაგობა 

(1040 ა) 
ეხ.=ჭას (<3. + =(+> 98, ა), -#, 

-.. საეშმაკო, ;შპაკეული, ეშმაკური, 

მაცთური (24) 
უხ... (< ვხ. + 5თ/ < ნ”თ,თზრ,; 

108. ა -M -=. ეშმაკეული, შეშლილი 
ეხა” ( < ეჭ-5+ნ=. 903. -ჯ4, 

--ხყ=/ ზაშმაჭება. გაცოფება, გაგიჟება 
#ს+-, -# ადვილი, მსუბუქი; სასიამოენო- 
უნაი. ადვილად, მსუბუქად (100, ა) 

ვხ..თდი, (< 5. + «4=),V ხე) ძა- 

ლიან ადვილი, უადვილესი, ადვილი 
უხ./თაირი.9M6:=Mი 59, ის. დტაჟ=»ტე- 

ლ=ია/ტაV 

ცხა„ირტაო: ს. (< უს. „+თსით+V»:!- 

#ჯ.V 108, ა; 93), -##+=%+ გულდამშვი– 
„დებულობა, სიმშვიდე 

ძ/“თ“ა: #ხ. „ა, 

იხა„,სV(<%8%/M+L/ + #% 98, ლ; 100, ა), -„Vოკ 
ადვილი, მსუზუქი; სასიამოვნო, საამო 

4ს.ვ=§% (< §#+ჟე < §ხტ+ «§% 10), ბ), 
-ყV ს -9=L; -ფოა:ა"/, -დჯ=ზე გმირი, 

ღვთაებრივი შთამომავლობისა
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ახ. ხვ 1 «ტ.ე, 1ხთა/ | ყ#-/ ლღმერ- 
თები წარმართთა; კერპები; ზღაპრული 
არსებანი (I0. ჯ) 

24 49, იხ. .- 

«/თბნ 64, იზ, ჯთ 

4 +M=%# დმანისი (ადგილის სახ.) 

დ», 59,,, -)რ4, სდ#, რუბი. 4. 
სუსი, ხუჩV, II კავშ. რტე. «ტვ, 
«ხყნ. 1ხყო-ჯ. 2ხ?სე. ფ«ტხყ!:"? დტ, 
5ხ,/, ვნებ. ფატ#, რ#ფ“კ,.. (და)დება 
(83; 103. ა) 

დ:»”კი, -ჩ. დედოფალი 
დ=”კ,იV ზს. ზზ. პატარა, მცირე, ცოტა; 

უმნიშვნელო; ოდნავ, მცირედ 

4“/V ეზევე (63; 61; 65) იხ, >,» 
დოდ“ 4მაკ იხ. §- 
?-. 58; დუ (ადგილის სახ.) 
გ”. 46, ბრალდ.-ადჭ.-მიც. #6§-ნათ.ჟ/“, 
დაწყ. ჩ 0-05, მოქმ. „ბ; 4ი+-/, ბრალდ.–ადგ. 

სხე”/,, 

ხ 
სთა”! იხ. რან”% 

ხსთამზხყიცა იზ, სამახიოლდ 

ხი=ე 48, (<6 2+გ=ე < „თზ>,) იზ. 
ითზთ.”, 

ხსი„=კხყეს (< ხი», <= მბოლოდ წარ- 
მოებულ სიტყვებშია ეს ფუძე 9); 109; 

106;+6ე# 98 დ). -ჟ.«, ებრაელი, 
ისრაელი 

ხყხურო-, -# ეგვიპტე 
ხი” ნ1,, (<ხ 29-+9ს=< დირბი) ის. 
დ”... 

ხა 62. იხ. –%ხ7 

ხთ, ნ), ( < #3 < §9ბ|+46=,7 
182-–184» #346,”, (და)დებული 

ხხ 69, იზ. უV, 

Lხ§#V 62,, იზ. „%ბ, 
ხუტყ 00 იხ. «%ა, 

ხეას ჩნ, (<6 99 + ჯაზ <ჯბ.) 
იხ, ფ6%«., 

(11 ხ49#ტ%M, რდ.ი//; ხუ", რყთზე ხარი 

ხუსტ (< ვ <ბყ% + ტტ 107), 
კრებ. ზარები 

91; 

-ხა”, 

მიც. პ#ყ, ნათ. 313», დაწყ. ტ# 46%/, 

მოქმ. ახ. | | ახთა/ I 1ხთ/, შენ (64) 

გ... ნ.ა «ის. უე=”=4ი დჯო:?,, 
დყღ“ბყ კრი (ჩვეულებრიე სახლისა). 
იზ. დ”+,/ (26; 40, ბ) 

ფი”, დთობი, დთოთხ,/, ფდთაორჯივ წ -თ6- 

ჯვ ასული, შდო. თათო” 

ფო. ითი 50, იხ, “ი.ი. 

ჯა-//. %.“ჟ კარი, კარები (ჩვეულებრივ 
ეზოსი -–– ბჭე, ჭიშკარუ), იხ. ფო+ოს (26; 

40; 109, ა) 

ფო:/ 49 იხ. დი. 
დი,” ხ1ლ იზ. .. 

ცკთოხიი 4“). იხ. ფოი.თათ 

«ეთბ§ იმ» იზ. დო.“ 

პი“ეს (< 3ე < 85: +თე: 98. დ) 
-ვ+ის,, -ვხ=თ+ მეზობელი (2ხ: 40) 

„ჯსკი, -სხ«, -ხეს წაქეზება შეგულიანე- 

ბა, იძულება 

ჭუ, ხფხი, რდვრხიგ, ხდხიიე, იფხოთყ ნაჰი- 

რი, კიდე 
6ხ/L ის. #ხ 

·9L ის. #+# 

L0=.ა 50, (<LM 2)+/#/»5 < #წო7.-"I) იხ. 

ნოუ” 
#ტ% 41: იზ. 46V 

!, 60 იზ. ს,თსV#47, 

")კ:თი7, 62». -#4“, ს). (7) ამოსელა, ზა- 

მოსვლა, ზახვლა 
"აკთზნი 41. იხ. L,თMრ, 

ხ/იხ(§. -სც ელბეკ-ი (კაცის სახ.) 
ბხ,ეხეჩსV 42,; იბ. ხ,#( : 
ბთ; მმ, (<. 6, < ბ|=%#, + #ხ=,; 91, 

182–-18-4), რ)კ,ხსკ=) გამოსული 

ხ,ხ%ს 03; იზ. რი,=%6, 

ს,ი-დობხბ, ( < #,; <- ბ1,თL"ბ/, + თაყოხრ,, 

8ზყ), -რ«ძ, ტჯკო+-ტ#ტ (წყეეტ. III ჰ. მხ. რ. 
ხკოკასდ). ხჯ= გამოყვანა, გამოტანა, გა– 

უვანა, გატანა 

ს, (< ხჯ; < ს1,თსშბ,!+/ 9), ე: 108» 
ხ,ჩყე ასვლა, ამაღლება, აწევა, ზამო– 
სვლა; ამოსავალი, გამოსავალი
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1. ი ი იხ. §=/ 

2. '4( (< “ი. 92, დ). 072 ხსხ(“ი. მო- 

სული, უცხოელი, უცბოური, გარეშე, 
უკზო 

ხ(=კ,ე უმც იხ. დ“/ 
ხხნთ, ნპეე (| <4( < დ=,+ხ=, 1: 

1382-1181), ხ(ყსკ,კო, მოსული 

'(ჭუე 86» (<+91+(ხ- < (ხ-ი იბ. 
“ 

ნსეხუს»ჟ ეკელეც-ი (ადჭ. საბ.) 

სჭხუბე#. -ჟ+:ოკ -ვ|«+ ეკლესია (35) 
#ნხუხესV 65კ იხ. ხ#ჭხუბვეტ# 

#ნხურვნა 42, იხ. ბ(ხუბე/ 
6(.უხვიტ,ს 62, მ(დარნაწერია, 

#ყხსურყ.იკ!+, იზ. ხ(ხუბვს (23) 

#ყსუხვყLოკ= 42, იზ. სხყხუბვ 

ხ(4L- 56, (<+# 29 + §6, < «ა=!,) ის. 
ო.ო, 

L§/MV 62,, იხ. 9=, 
#4V “რი. იზ. §“”/ 

ხნთV 43: (<- 6 99 + §-% < §“Vბ,) იზ, 

ა“თ%V0, 

#65» 62 (<6 29 + :=ი < ნთ»«თ=X%4,) იზ. 

სთათოზ, 

ხა=/ 62(–« 29 + ხოთ, < ნ=.ნთ%აკ) იხ, 

ხთინიო>ბ; 

ხუოთMსკ, –-ს“, ხი6ნ, რჭუხი, რეს, 

უნდა: 

ხო=/. 
#ეხ/, LხოუLტ, #უ:%, I კავშ. ხუხყ. 

ხუხყხი ს სახენი, "#ხჯსყს, ბხოტრყო+/, 
ხსუხ?ნსი. ხუსესV. ხნოუხ?ხიო. ხუთელო:, 
არსებობა, ყოფნა; ყოფა, ქმნა (81; 

73) 

ხუგ=კ,ი 56.» ხვეოთა, || სეითი, ხიტ=დგდ, 
სჯითეი/, ხუჯთევ ძმა (50) 

სუდ“,ყ ნ8, იზ. რეგ=კ, 
ხუი, 64კე იზ. რე,”კი 
ნუხბდით"!" 41. იტ. ხენი · 

რუხდს,ს 41, (< ხონის + #ე 19, 96. 
97) კნინ. ლერწამი 

დუხ% 50; იხ. ხდთ?!, 

ხდუხ 43, იხ. ხფოVსV 

#უხატ%, რ)უხაზი, ფიჭვი; ნაძვი , 

სუხ.V ნ1, (<646 < 6ე=%61+% მსაზღვრ. 

ნაწ. 166) იზ. ხდოზი/, 

რუს.ი., (< ხუხასხზს + ხ=კჯ 98, ხ) სს. 

ნაძვისა, ნაძვიანი, ნაძვნარი 

ხუნფV, #ესდ=%; ჩებვი:%/, ი-=Lსე ლერ- 
წამი (19) 

ხენV ხ2, მცდარნაწელი:, უნდა: #ეტზ, იზ. 

სუთX%რ/7, 

ხუსჟყ“ უხ,. იხ, რხდ.=”%ნ, 

ხუხყრხ 43,, იზ. რდთ%აკ 
რ)ოუხე!)Vს 43: იხ. ხუ«სი/ 

#ყმსლოL (< ხ«მსხი < 6431ჩ.”+»ა 92, ზ), 
ჩ, –-.. ირემი 

რუბს.ეი იზ. ხპ. 

ხუმს.ი ს 6§1ხ.,, -1ხ/ |I -ზტ,ოკ, -16ჯჯ | 
-მს,=L წ -წხა,ს. -ზჩ.იგ მ -?-ტ, 
-1ხივ წ· -1ბი«ყ რქ)ა; მცენარის ამო– 

ნაყარი, ყლორტი, რქა (50) 
სვონი იხ. ხდ=”ხLი 

სუთცხა/ (| ხუთონაი | დდოხაო I =უთცაც 

-”რსი, -თოხნი, ჰაობა, კანჭრობი, ლა–- 

კპაშებიანი ადგილი (50) 
#/ 06, უწყვ. ბტ ნტ. 1 კავშ. #ვს/ 

(სხვა მწკრივის თორმები არა აქეს), 

ვარ (18; 81; 179; 153) 
ხო 0–%,, (< 4629 + #/ო.. < #M=ო«“»ბკ) 

იხ. #..ო.%·7/ 

#V 45, იზ. 6« 

დეუეეგე–ეეეგეაბეა.-.-. 
' -, სპისკოპოკე (46) 

ხუს#“. წნ3,, --. ეპიფანე (კაცის სახ.) 
ხო”, -=4 -ვჩ ხეტიალი, · წანწალი, 

თრევა, კიალი; დუღილი, ჩახჩაზი. იხ. 

რხიხს=ს იზ. რლღინსით(§ 

1. 6“ 61ჰჯსკ იზ. #/ 

2. ნ 42, ნათ- #+, მიც. #4, ბრალდ.- 

ადჯ. ტ«, დაწყ. ,ნ%6%, მოქმ. #%ხა; 
გრ. რ. საბ «ხ,კ, ნათ. «ბი, მი(.- 

ბრალდ.-ადგ. «#6ყ. დაწყ. ტ# 46%, 
მოქმ. «%+/ II 46=+/  6«/ მე (63) 

ბ” 63. ოზ, –“ 

ხია” 44, (<4 99 + =ხი < =ათზ4ი,) 

იზ. თრთაბ, 

ბთოL 49. იხ. თ=/ 

როთია%ს 59, იხ, ««/7/ 

რთი: ნვა იბ, ««“, 

ხყთდ იზ. =/=4 
ხსეთფ, -«, სიზმარი
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ჩეთხ=ჩ/, --ს-ჯ წყალობა, მოწყალება 
'"წფ3 გ) 

საიV6,, -ხM#, -ხყ# ნეტარება, განცხრო–- 

მა. ნებივრობა: ბედნიერება 

ხუხჩეს 4ძ (< ს-%ს,+/# შპ, კ), 
- ჯოკ), –,სი+ ნეტარი, ბედნიერი 

ს„ი ხზ. როდის: ოოდესაც. იხ ყა» 

სიხ) (< ბოტ +#M64L ყVყ9, ა) სხ ოდესმე, 

ოოდისმე ზოზგჯერ, ზან. –– .. – 

ხან... ზან (64) 

ხიჯხნე ს სხ (< ბიიჯ + L/ 9ყ, ა), ოდეს: 
ოდესმე; ხან: არასოდეს (ჩვეღლებრივ 

«ჯ-ის თანხლებით, მაგრავ2 უმისოდაც) 

((:11) 

სი, ეს იზ. L„„/ 
ტია, –-”/ სიმღერა.. გალობა 

ხოდხს, (– რეიფ: (MI, -ხV”,. -ნხვ მღერა, 

გალობა: დაკვრა 

სიდბყხე ( < ხიყხე < სივხ1+/( მ6. 
ყწ?ს -ჟნჩს, -ვ4«+ მომღერალი 

სიფსხყოჯ (< #-ჯყხსვე < ხ»§ბ,+იჟ 92, ბ). 
-ს, -=+ მომღერალი: დამკვრელი 

სეყჩ: (<: L/ყ < სიევხ)+ჯე 92, ა). -ყა#, 
-ჯჯ=. მოჭღლერალი, მუსიკოსი 

სეიდიყ 956, იზ. ბ“ 
სიუ M4=ა./. ქ), იბ. რიურ:იL 

სიუM”აზეV 5(სა იბ. რო/ო:ას 

ხეიუდასი, (< სოფო შა, ყრის. -6«, -აყ, ი”. 

სოდხო!/ (++) 
რ)იუპსსყო.ეთVს, ( +. სივ+სLე < სოფ- 

.მსხს,+ო.ჟეთზსხ/, სმ). -L, -”/სხუეოყტ 

(წყვეტ. III ჰ, 2", C. -ა–ჩყოკ,ი8), -2L- 

ყო დაფიცება (აფრებს) (77; 89) 
რხევზსო.კი, -..V, სივოა:”კ LI რიდ” სხეხ, L„- 

ფი.სი. -ვის-ღო ი ფიცი, ფიცილი, 
დაფიცება (ფიცავს, იფიცებს) (77: 89) 

სეივიამზ 65); (< 6„ურა < რიუზთა/+ოამზ 

94, ა, -.4/.-"?; გმრ,. რ. სეო/ი.XL/, 

-ჯ/თ?ე ფიცი 
1. ხირ=§ იხ. სენის 

2. რიბოჭ იხ. ხირ§ 

ს,ხ= (< ხ-ს <#/ს# +=V 108, ბ) 
რ#რ„ს/”კ, არს. საბ. ზს. ზზ. სამო წელი; 

სამწლიანი; სამ წელს, მესამე წელს 

ტ-ს I 6-ხ=§ მწუბრი, საღამო (იხმარე- 

ბა მბოილოდ საბელობით-ბრალდები- 

თის ფორმები უთანდებულოდ ან თან- 

დებულებით: ჟყ#ისხ4, კსინ§4». «„ბეხ6): 
ხზ. საღამოს. -–-. („ს§. I „9. რიჩ§ს= 

საღამოს, საღამრთი, სალაპრობით 

სინი, 44, (<+4»ხ:(+ი, 95. მ), -# 
მწუბრი, საღაპო: ღამე: საღამოს 

სიონსოკჩV (< სის4ო,+/V თ, ლ ზს. 

ზბ საღლამოსი, მწუზრისა: საღამოს 
სიხს “ი მწუბრი საღამო; სალამოსი, 

მწუბრისა: საღაძოს 

სიხყო.%VV (6), იზ. რინო» 
ხიხს= 4", „MM – თ. –- იხ. LL 

ხის/ხთ» ( <: ჩის < ნს„ხი4+“ი4# + ხი% 
სI: ყხ, 0), -«#V/- #სხV+-. ს.მწლიანი 

სიხ», -ს, -«+ (ჩვეელებოივ მო რ-ში 

იზმარება: #ოხიი, -ითვ: 103. ბ). პირი. 

სახე: ზედაპირი 

ნოხა=ეყ 47, იხ. 6» 
სიხსიოო.V 42. -../ ლ ედაათღი (5?) 

L„L”.. 4” იპ Lი." 

სისი. --თჟე პირი, საზე შესახედაობა 

(108. ბ: შდო. 91. ე! იზ #» 
სიხ.ბ=,1 (<ზბინხი- სიოჩა/|/ + ხოთ/ ყ): 

182- 184 -+6/», გამოცხადებული 
სიხ -.ხრ -.Lვი“კ, «+=ყ | -.ბყჩი· 

(გამოMენა. ჩვენება, ჯამოცბადება 
სყხას=ვტ4 43. იზ სოხახ/ 

სისნვთV 48ა იხ, ხისახ/, 

სოხ.ხულთ. 3:3., იხ. ხბოხარ/ 

სოხაო,ი, –ა'.// ჩვენება, ხსილეა 

რიხაო.ბ (< სიბ. < #რიოხაბ, + თ. 9, 

ას -..ჩ.%; -./ია ს, არჩთზყ ჩვენება, 

მოჩვენება, გამოცხადება 
ხის, ნბა, ხსიხვ. „ს. (ბრალდ. #/,/ო) 

სამი (56: წ7) 
სიხჯყთ..ბოთკ იზ. ხსისგიოსხთკ 

სიხეხოთიზს წ რეინის (< ხისე+სხთ"V წ -ს! 

60" #„ხყოთაზე | ხიხყთო.Lს, ხეიხეო:/ჯ,/ 
სამივე 

სიბიეტV იზ. ხიხ,ხთ% 

ხოხასსV (< ხის, + (§სზ 61), -(%# 
-ყსი,; -§#ტ%ი/, -ს(%ხთჟე სამფა, სამმაჭგი7» 

სამკეცი, სამგზისი; სამჯერ, სამმაგად 
სისენთდთ/, (< ხესე + ნთდთეი), –ს, –”“ 

სამი ათასი (56; 57)
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სის,ხ=ის.. ( <ხისი+ა“იჩ+-ი), -”) 
სამასი (56: წ7) 

„ხეთთითV (< ბია + ==.=»?), -/ 
ცამეტი (§6: 987) 

ხის,ფიიეს=კ | ხიხგ + «+, || «ი LL») 98- 
1), -„.ს სამდღიანი 

(„წყ ხნ, #ხ„ჩყო.I ხ-/ვიკ,ი რ6ჯსხვი:Lსჯ, 
ხინხყთზე უუროსი, უზუცესი (146) 

სწ ნ1ე, იხ. 6„M“, 
სის, ეხ. -=4: წყვეტ. ჯიკ=, II ჯ»- 
#4“, II კავშ. რ#უ/#კყ. ბი/ჯვსი, 
სხცჯენ-. M-წ, ნხ„M=კჯ წასელა (82) 

სით, ო”), იზ, სიM”=ჯ; 

(2727-0775. 64, იხ. აიმ", 

ს„M=კი 60,, იხ. ·„ჩ/=, 
L„M=-)ი წვ, იზ. ს„#M“/7 
ს„9ყხ=, 6იIე ( <L„M < ბი)», + L=<I 

91; 142--181). -/#,ი, წასული 
#სიოტხოით 15,: იზ. ჩიჩ 

სიხს(4=ჯ, -/ჩ. -“6. მე=ანი, ცხენი 

სიხI1=,ი ნშჰ, იბ. „ხ4=«/ 
ხოხაიოიოიჯი, -/, -. აზალგაზრდა 

#/ჩ/ მესამე: მესაპედი: შესამედ (56) 
#„ჩყ 42, იპ. („წ 
სიხყით (-< ·, < იჩ + (ვ. 61) ზზ. 

სამჯერ: მესამეჯერ 
(7 C7-– 60,/. -ო/1-/,. -/. I + რკინა 

სოსოს, (< სის=/ი/ + ხ=, "3. ზ), 

-ი76ს რკინისა, რკინისაგან ნაკეთები 

L„ს- მბ "·– (<ტხი(=#++46ენს V3, ი), 
-მხენ+ს, -წნუე/ს=+ რკინისა, რკინი- 

საგან ნაკეთები 

#«-(=/L 6ს, ( <ხ.-(=9+( 98, ზ) იხ. 
ნისML”/ 

სისაჩ. ( < ხ(=/ + # 98. კ). 
-წ.=კ,, -Mხო+ რკინისა, რკინისაგან 

ნაკეთები 

სიყ=კს%ს, -სხ გრძელი 

#/ჩ=/ 103, ბ: 103, ვს, -#=ჭტ. -/““. 
სულარძელი 

სისითკისო.წხ+.V (< #ბიჭთკის + თ.9ჭაV 

93» -96=% სიგრპე 

სინეჩხ«ცს (< სის < სიჭიL4 2#4/ <- (CV 
103, ბ; 103. ვ) ორპირი, რორი პირის, 
ორი საზის მქონე; ორაზროვანი 
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#„ყს=(§ (< ხნ < სისო ++ს 61) ორ- 
მაგი, ორფა, წყვილი, წყვილეული 

სინხთ“” (< ბის < ისო. + “რა” 61; 

10ყ, ბ) ორი წელი; ოოწლეღი, ორ- 

წლიანი 
ბიIხ=კ ნ1ვ იხ. #ჯნ%აბ, 
ს-ხხMს-Lს (<ხი(ს-/ + ნ>V ე8, ფშ). 

-VLV/, -#ხ=. ოოწლიანი, ორი წლი- 

სა; ერჯემალი 

სსს. 60, ( < #-§L -< L„ყი: 61 + 
ათეიტა, 2ო; 103, ბს -=კ, ორასი 

ხნ„ხნფო:ყ-Vბ7 იზ. ს„ჭყო.ე”ზრ, 

სიო(#» 41: -ტ>თტ (უვერესად მრ. რ-შია: 

ხი(/?/,, -(%Mტე: 105) ცა, ზეცა 
სიოხტხ" 45, ოზ. სინსV 

1. რი(ჩ, +1კ, -(>ჩ -§ყყ/“+: მიწა, დედა– 
მიზა, ქვეყანა 

9. („სტე ხზ, მეორედ: მეორე (53) 

სინხოვთვოზი/ (< I ბი§ს, +თფ“ყთ”ზი,7 
108, ა). -6/, -ფ=4/, -ოუ=ვ თაყეა- 

ნისეე3ა 

Mისხიფოდბს, 501 იზ. სისხეუფთდო- 

/ 

სიხხვ» ( < ხს < ჩიჩ: 4+ჯ/ე 6I) ზხ. 

მეორჯღ, მეორეჯერ: ორჯერ 
ხინს.უ #ს.. - შიში 

ხ.ნ% 41., -4=%;, -(ო.ს,, -ყ=%კე ტკოივი- 

ლი, სამშობიარო ტკივილი 

სი|96, (< #ტე§%; 90), -9L», -%ხეს ტკი- 
ვილი. სალმობა (ძე. ქართ.), სამშობია- 

რო ტკიეილი 

ს„(VL–. 41) იბ, ხინ%6, 

სი(§%6ე +2,, იზ. „ატ? 
სინა. "ს. -ჭ+=კ, #ჯნხე. ხ,ნხ- 
#5+ შიში, შინება (ეშინია) (75; 79) 

სინა, 50, იხ. „ზუს, 
#ხინ(Mჯი 60; იზ. ბი(Xჯბ, 
სისი» ”" 59, (<რიყი. + «”=”თი?ბ; 

103), -ჩ თორმეტი (§6, 87) 
სინ. ჩე მზ. რ-ში უბრუნველია;. მრ. 

რ.: სყყო:ე, ბრალდ. ხიყიათ, ხიხო.ყ 

ორი(58; 57); > ლ4ნ6ს სი. 
ოროლი, ორ-ორი (104); 106); –– =%- 

დ” ორჯერ (61) 

სინი: ,ს=§ (<< ტეინ=+-ის + =§ 96; 97), 
-ეხ(, -„ხ(=+ ტყუპის ცალი; ტყუბი
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სიგნიაიის | <სხი(ი, -უტL/ 
ტყუპი: წყვილი; ტყუპისცალი 

ხიოჭყო. 9. ის. სიყი. 

სხენო:»-ბონო:” ნკ იხ. რნ. 

ჩე(ი.ყ“V+, ( < ტ-( < ხი(V;ს+იაყ=- 
M47 ხყ) II )ი„ჭსყთ:.ყააVXრკ, -ხV", -ყო- 

ყ/ | -(ბვო.ეტ (წყვეტ. 1II პ. მბ. ო. 
ხინოკ,ე || ს„/ხვოკყ, M/(” II L„(6ხუ« 
შეშინება (_სყზებს, შეაშინა) 

სის, ს სიწოჯ;V ( < რიცი, « ხო- 

(ო წ/ი +M+V (--+#» ხს, ბ#,(“- 
ფი+:%ჟ || ს-(6-ვო+M, #ოს“ჯო:ძჯ II ხ,ყი- 
გია”, ორიკე 

711721) 54, იზ, ნიყოენ»>V 

ს/ჩ;/ 43, იზ. ი„ჭ# 
#-სლო. +3,; («- ხკ/(.'.+ ჟი 53), 

-ს, ვი.,.-აჯტ. -ვთია,, -ტ#“ I –.თ. მეო– 

“ე (94%, · 

სესყათფი- ( < #»(ნ/ე < ხეს, „4-4 
< ==ვიზრი,+თი. 92, ბ. 1V> ./ -#, 

ლლ თაყვანისმცემელი, მოთაყქანე 

სო. =ჯ6M, -.ხნV/, –-ეხძ=. იერუსალი- 

მი (19) 
#ეხს=§ I 6=-=ს | 6-ხ=§ (< #„, <#- 

(”ჩ-+V#=§ 61» --M(ჩ. -„ხყთ. სამეუ- 
ლი; სამფა, სამმაგი (4: 26) 

ოს. 

§« თანდებ. მართავს ა) ბრალდებითსა 

და მიუთითებს პიოდაპირტ ღაპატებას 

(116), ბ) მიცემითს ლ“ მიუთითებს 
ირიბ დამატებას, ან = ქართულის 

-ზე(და) თანდებულს (117) ბგ) დაწყე– 

ბითს და # (კ) თანდებულს ცელის, 
ე. ი. = –გან: ზოგჯერ სხვა მნიშვნელო– 
ბაც აქვს: 1) -ზე; 2) -თვის (118); დ) 

მოქმედებით  ირგელივ, გარშემო: 
–-ხე(და) (119). გამოიყენება სიტყეის სა– 

წარმოებლად (102 176) ემსახურება 
წინადადებაში სიტყვათა დაჯჯუფებას 

(194)- 
დ= 5ხ=§ 61. იხ. თიბთ§ 

დთუთაზტი 48» იზ, თუთა? 

დ=#ს%სთ,იშ? 44, იხ. =47ნV>,% 
ფდო“/აზიაბთზ 52» იზ. ო” აზა, 

ხჯლოცე 4:ხ, (| <6,ჩი +749 55), - -“+ 
(მო().-ადგ. აზრეთვუ -ჟი+/” “:) შესამე 

LL. 4. კავშ. და: -ცი) (105: 9205) 
ხ.ხიM ( << ხ. +6/) კავშ. ხოლო (2) 

ს. მოთზათო:% ( “+ #.M"). -.%, სამოც- 

დაათო (56; 27) 

(ნ 43, | L-./9V | ხიც+ -#.. 
-MM“L II რ.Mსნ,. ხ.M>VM/, ს. მ=ზვ I 

ს. მV,ე შვიდი (656. შ7) –. – «ლ, 

შვიდ-შვიდი (1I(V) 
ხ.Mა“ვ==“”ინ (< ს.#/9 | ა«რლ“#ჩ§ ნ1). 

-..” შვიდჯერ, პჰეიდგხის; 
შვიდგზისი, შვიდ პა:»ა. შეიდკეცი 

ს./."% ს «ოთ, -ოთიით 9 I -”“.ს, -.- 

რ...”.: -„.V/, -..ზყ ჩვიდმეტი (5;) 

ხ.MVხიი? პს, (+ #ჩ./ი+ბყოჯ: 53), 
-ჩ, -“«+ (მიც.-ადბ. აგრეთიე რა//%#- 

ჟოიიყი./” უჭ!) მეშვიღე 

ბ. მახნლოლდტ# 15 იხ. ბ./7/MM„ი-, 
ხა. იხ. ხ.ჟ 

რა" 9, -0(ა), -ლა; -ვე (2) 

Mა«სი#ვ§, –ი4M, უქსერიკ-ი (კაცსLს სახელი) 
ს.თხი|§=კ 42. იხ. ხს..ტი/, 

ხდჯღეი“, -“კ I -”+ ეფრაბი (მდინარე) 

სითი" იხ. ა.ს 

–ო(წ“”“რ 

.../. ((.% იზ, –”/ 

9§=,9#% 52, იზ. “კი/ 

#“/! 614 იხ, “ყი, 

დ“კიV 5?ე, იბ. –,V 

დ=კ»ი»ნს ნ2,, «ზ. თ, % 
დიკს. 59, იზ “კი. 

დ“კთთ=/#ს§ ხია იბ. “კ, 

§“ი/ 85,კ იზ. «,/ 
ფდ“კითფნს (< ჯ.კ, < ყჯაი,ირიზბ”/ + 

“/9/V 98, ვ) განრისხებული, მოისპანე; 
მრისხანედ 

ფოკი=?“!, (<+#+ =,, < =,,ს, 102: 

ა0ს -=4#, -„= ე“, განრისხება, გაბრა- 

ზება, გაყეცბლება 

ფოზთით:ზ» 44 იხ. =«ზით«ი:» 

«ოM# 83,, იზ. M% 
დ.%9ნ=%ვ:% ფ0., იზ. =%(იდჯ#
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დთ"»პტ%» 69, იზ. =%2–V 
დ. ზიაზ ი4» იზ. „»ზი.% 

ჯ=%V, 63, (< §++=%ე < =ზე=Vკ), -# 
ზსვერდის ავლა, გაშორება, გაცილება, 
გამოტოვება (ცალკე არ იბმარებ» 
გამოთქმებში, რთულ და წარმოებულ 
სიტყეებში გარგოიყენება, 88; 90; 102, 
106» –– ==%!, გვერღის ავლა, ღა– 
ტოვება, გაცლა, ყურადღების არ მი- 
ქცეეა (171) 

დ=1? 61,, იბ. =? 
დთოთზიზ 5% იხ. ”თ”1? 

ფყ”თოიბე”" «რ, იზ. ი.” 

«== (< დ===%ი,: 94, ვ) ზაცალჯვებუ- 
ლი, ზაყოფილი, ზავილებული, გაშო- 
რებული: ცალკე, გაცალკევებულად 
ფე ყ 60, ( < დ”« + #§=ე < #=კ; 

108, ა), ცალკე მდგოში, ცალკე მყო- 
ფი, გაცალკევებული 

ფდთოო”ზ., (<585+5=აი”ზ#რ, 25) –-ბ„, 

“თ, 15=, -ჩ“. ვ=”>-/, 
გაყოფა, განაწილება, დაშორება, მო– 
კვეთა, დაცალუვება, გაცალკევება (87; 
176) ის «==:4,7 

დრთათ.ეი?ზ?ა/ ( < დით” < ყო. ზხ, + 

თ.ყოVბჯ ყა), -#6#, აყ (წყვეტ. III 

“ დაცალკევება, 

ფთოთოთკ, 

ა, ვა, რ, -=”2/ე), –ათოთ:·ყი 

დაყოდა, დანაწილება 
დთათჯს/, -ს“, ფ.თთონ.ი/ იხ. დ...%6,7 

<= 45, (< 5+-იგ, -". დ“ჟყოე! 
-ჯო'ყ. მოქმ ფ+იჯო.. I -ტ./ სამ- 
კაული, მორთულობა 

დ=ავოენბთ, წ), (+< დღით < ყოჯ- 
უფ“, + ხთ, ე. 182--184), -„ბ,., 
მორთული 

დ=ღვ“ი, ( < ჯ</ე -1.<89:90; 105; 
106+ -LV, -ხრეს მორთეა, შემკობა 

§“იმ//- 59,, იბ. «=-მწ%..; 
ულთეიწნსი.; (< 4 + /ზია; ცალკე არაა 

106 < ”ინწზბ.“%.>ჯ), -წო.“, -წხ=კ/ 

დ=,M#ო -წ90#/ გაღვიძება (იღვიძებ), 
გამოფხიზლება (უბისლდება, ფბიზ- 
ლობს) (77: 87: 176) 

ფდა.აიწო 49. იზ. ულთეოქმო.ყო”%ი,7 

ფდ=//მითავთბს; ( < §=,/M < §5=,M%»., + 
თავთხა, ც9) ლთ -”-ეხ (წყვეტ. 
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III +. -5»«,ყ» §=//7”” ზაღვიძება (აღ– 
ვიძებს გამოფხიზლება (აფხიზლებს) 

დ=ეოტ.ზ 49., იხ. =«„ჭტა"V 

«=იბ=#M ნქა ის „»-ბ=ი 
დ”იბობევ 64, ის. =„ბით” 
დ=ინ-ზ%ს, (< §4+56=/„(>ზს,; 25, -#“, 

«ო«ღსჩ. დ4/(§ (და)რტყმა, ცემა 
«=/სო.ყი,ზჩ; ( <' «=/ი(6 < ყ§=ინ=%ი, + 

თ.ყო%ა; 89), –-–+C4#, §ოიყყ (წყლტ. III პ. 

მპ. რ. -ჭ=თ,ყჟ) ფთ.ჭი დარტყმა და– 

კერა; დანარცზება 
დოონთა»ნ, (< დ§+4 = თან + თან <.- თენ; 

10პს -4", –ხეტ#; –ჯL4, “ხეთ, შიში, 

ქროლა, თავზარის დაცემა 
ფოგათ.7,ხევა.V 6), ი", დოენოიაჯხი/ 

«/”./ (<§+ =„»»”, 102), -წ. -თ+"I” 

-ს. ტობი, გვარი, შთამომავალი, ნა– 

იერი, ჯრთი წინაპრიდან გომდინარე. 
ჯდრ4. -. #”.- 

დო”ოღ4იზ”, (<§% + ომთზ./ 83: 109 

1C5: 176 -=." რთ=ვ=,ი გაკვირვება, 

გაცეიფრება (78) 
ჯ.ჰთზ“, (<54«/47=ზ%=,+# 98, კ), 

–/-ო), -/ბ“«+ საკვირუული, საოცარი 

ვ”. ზს.,ბა/ (< §=//=ზ=, + « 108, 
3), -(ს=ფ საკვირეელება, საოცრება 

დ=ოა/.ევრ:ბ=, (< დოი”=თვ < ყდთი4თზ.”/7 

+6=; 99; 182- 194), -ვა“ი, გზაკვირ– 

ვებული 
«=> /7/ჩე 42 იზ. ყ”„-V 
დ=ი.% 60, იბ. =,, 
ვ”. 46». –ს, –-“. შვილი, ნაშიერი, 

სთოანოშავალი (ძე. ქ. თესლი) 

4“. 63, ის, «ი, 
დით /არფერა # ნ1.ვ იზ დიოთე!:ი 

დოთ:აეითე,იოხთზ% იზ. და,თდ,რნაზ% 

დო”აღთეთაი, იზ. ფთჯოჯ”სა=» 

გ. ი=ზთ,/ იხ, ფი„თზო, 

დიის დათუ, #ათ ის, ფდთოღოოუბოთ 

ფ=ბეათაყრითზ% უმა იბ. ფითხი” 

ფოთ. იზ, დ.ათI/= 

ვთ.ი“ეV ს2,; იზ, ყი, 

დოთაჯთაოა იზ. დიტოაო 

გთ.ეთ: ა 637 იზ. დი. 

დ=.% ნ2ე იხ. ყი, 
დ”ა=.ნტ.% 69, იხ. ფიღთი:/7/.% 

ფყფთაცგი 60, იზ. წ.
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დ“. 63, იხ. «-/ 
დ-ის ჩპბე, იზ. ჯი, 
”ითყთნთზით/იV 82ეე Cზ, გრუ... 

დითდი.V 63,; იზ. „=ჯ»..V 
ფითფო:“/ :)7კკ იბ. „=ვი:V/ 

«ითზ?=, 4«9,, იხ. „=%1=„ 
დი?“ 55, იბ გ.» 

4“=/# 55) იზ. «=-ჩ 
დე=ეიხ- ემა, იხ „=,-/ 
ზი=ე../.% 46, იზ. ი”„პე“M/." 
ფგათ.თაო%ბ, იხ. ფდითთა:%, 

დითა:ით"?/ იხ, დითთთ?ა/ 

დოღოლთათზიოა/, იხ. ფ„ითთზთ.კ 

დჩაა=ზ 42, იზ. ჩო... 

დღითო==%ს, || ფგ=+«თჯტ/, -ს4, ფეი“ I 
ფდოთაოით, იზ. დფოთ»ზო:/, 

დეთ. | დით..=ზ/ (< დღით < დეოთ”- 
ოკ + “ %/ იL, დ), “იყ განც ბრომა, 

შეჭცევა; სეირნობა 
ფეიო-ზო., I ფითა=ზოა:კი,, -თაა, –-«”კ, «ტე, 

-თ”იი",/ შეჭცევა, განცზრომა, სეირ- 

ნობა (87) 

ფდთ»= (–«+49=/), -# გრძნობიერი, ფხიზე- 
ლი, ფრთხილი; გონიერი 

ყუ)სთოა/ (< «+ ევხსზიო7, ცალკე არაა 9იი: 

102: 106: 170) -=.«“, ფ5#ყ-იკ, ეფე, 

ჩაცმა, შემოსეს» (75: 77) 

ყუ (< ვ4ხე < ჯ96ზო:/ს -”+ I -#II 
I –”ჯ სამოსელი, ტანსაცმელი 

ფუნო"ბ, (< + ფხ.ო/%ზ: ფხოხრიკ არ არ– 

სებობს !90: 102 106; 176), -ხV, -6ე/ 

(მიწაზე) დაგდება, დაცემა, დანარცზე–- 

ბა, დაბზეთქება 
ფუვხ="- 62. იზ, ყურ.ო, 

უებ.თბუე უ4., იზ. ვბეი”Vს 

ჯყდხბებ-, აპა (< 4965 < 29%ი./ 3 ხ=, 
91: 182-– 19%), –ეხკ,ოკ, ჩაცმული 

9თ94/#-/ 60, იხ ყ,.# 
დ91,.# 61.; იბ. ყკ».# 
ჯყკოი:#%V ნ0ც იხ. ყ,”.#- 

„შოთა. 0); იზ. დკო:/ 
დყV>V, («< § + §9=/ს -=M, -თჟე# მიმო- 

სვლა, სიარული, სეირნობა 

ფვიი, ?მწო./ ფხიზელი, ყურმაზბვილი, 
ფრთხილი; შორსმპვრეტელი 

ფდვა-ბი 45,ა იზ. §--პ 

ფფობუთა/46=M#//ი 5:8,, იხ. ფფი:ეთ-მტ.% 

«ვო.» (< თ8”ი:+ «.7/.% მვ), 
-მბათზ სიურთბილე, რიდი, კრძალვა 

ფ.ფ“ ე0, იზ. = 

დ 76Mსხ=ჭ 635, იბ. 26M#6=ინ 
ფ4სM/Lყი.2ს 58), იხ. ვსძხეოთ:ა 

ვ?1/.?/» 6144) იზ. ?#=ა/. 

ფუთ: 51. იზ, დ.“ 

«”ი“ უმ, იზ. ა” 
ყფიო'„» 16, იზ. ფო'„ 
დჩაV "ჩი იზ #»V 

ფვნეხუბვსი% წი, იზ. ბხეხიხყს 

დრუთა; (< « + 66ფო·სი,, პე), -ო+M ფუნ, 

§6უ ძალია5 გავსება, გად. დენა, გადა- 
დინება. გაპიპენება, გალი/ლი(ება (90, 
102; 176) 

ფდხფო.ზ%ზ ნ4ე. (< უბო < უხდოა/ #§=ირ.% წM%, 

ჟს ძალიან საესე, გადადინებული, გა- 

პიპინებული (ძე ქართ. /ზედაგარ- 
დათხეული) 

ხი «უჩ 451/. I 4ი?/ სინიდისის 
ჭენჯნა,„ სინანული, შენანება: თანა– 
გრძნობა 

ფ6V6=,7 წმ» (< 4.V < უვხხ-./ L სთ, 

VI. 192--184), –სVრკო, დაკლული 

„696, უჩა) იზ დსV./ 

უხ. 56, იზ. დხს%ო/ 

უსსო:,, -ოL”, ხV/, 

(70; 73) 
უფსოხი«ნოლოთოასო=V 65. ი. სუსოიხოფო= 

დხთ=/ (< § + როთკც), -="V, -“ყ ცოც- 

ვა, ზოზვა, ძრომა (XX 102 106) 
უხოლთთებV კმ,, იჩ, ვხოთ; 

ფდსოსოყ 49, იზ. უხა... 

ფ6ხთ-." 48,, (< ვრ. < ვხი==,+ ო. IM, ჟV 

-.ზიი, მცოცავი, მხოზავ, მძრომი: 
ქვემძრომი 

ფხოთLMა: 44. იზ ფხოოა:% · 

უხინითთ 6),. იზ ხის» 

ვხაიჩ4=ჯი. 61: იხ. ბი„ჩ/=, 
უხს/=ჯ-. 6I,კ იხ. ს„ჩხჯ/=/ 
ვა-ტყ ჩი,, იზ. L„ხ/, 
დხობო%4!,, -LV”, უბიბს, ყხიბ გადა=ჩენა, 

თავის დაღწევა, დახსნა (ხ7) 
უხობოაკი,, ლო დაიბი, დაიბ ოზ. ყხჯ/- 

პაV, 

კხისთაი-.M,.· 48, 
ჩნ. 

«CV დაკვლა 

იზ, სიხწთკხობ-



ლეჭვსიკონი ვ!" 

ჯხინჯბ? 43, იზ, სი§ჩ+ 
დ«სნჩი 43, ის. ტ„(#, 
1სოყო:“ 44, ის. ბ-ს». 
უხიოსო:.V უპეკ იზ. რინო. 

დჯხ/იიდ 5)ჯა ის. ხიჯი„დ 
ყვოთაიV რ1კვ ის, «ი 

ფდდთა„ღიანწჩაზ» შ9,. ის, დთჯო:/#.» 

ფუფ...“ 69,, იხ. ყი. , 

ფდ”ა/ი“Vს 62. ოზ, ჟი, 

«დი/” ნ4,კ იზ. დი, 
დდი,»%V 65, იხ. «ი. 
ად!%, ფხსოL (უფრო მრ. რ-ში: დს, §#- 

%ო:ჟ 1008, ა) იარაღი, საჭურველი 

დ.9ე:6M>-% 64,, იზ. „Vეფნ/ 
დეზ=//ი 60., ობ. ისოტ, 

უმთოავთა·აიგთიეზ“ 65) იზ, ნთ.თდი.ოთ- 

გ?“ო§ 
«ნწაოდთ.ი.ი% წ8მ., იხ. #=დიხო, 

დწ,===.% ნმ, იზ. #/,== 
«წი. M% ნმ, იხ. #ი../ 
ფდ4აითათზფდო. ხა. ზბ 52, იხ. 4#თიაზეთ.- 

”ი. 

დ4იფ=/ხთ,=-% 011 იზ. ძოფო/ტოთ, 

დ4=ეიყ 43, ის, «ი... 

«M ნჭე (< დ+14#)|I ჯ#%ე 50, ნათ. («“„, 
მიც. #4 || §//, ადგ. ი#V, დაწყ. ,ტ- 
“LC , მოქმ. + მრ. რ. არა აქეს. რა? 

ზზ. რატომ? რისთვის? კავშ. რადგან 

(რამეთუ); რომ (რაითა). (ნვ; 64; XX 
20!) იზ. 1 #“+; 

(ს=;1 6%, (< «ს +2.=ჩ/9)როგორ? რა- 
ტომ? რისთვის? 

ფნს4თათ=ტი/ც:ი. ე ნ? იბ ##/=–”“”- 
როჯნობიგ 

§0>% ხს იზ. #4 

–6ხ%% წ1.ა იზ, #9 

9 ხზსი+. ნ3,, იზ. «ჭV 

ი/ია (< «+1 ტა) იხ. §# 
«ხMს= 535, იზ, 9 #%) 

§ხLM/„V 63, იხ. ჩსV-% 

9ხ?ოVს!ა, (< 9 -+ #1=XMს,), -ს“, 11. 
«61 -ხ4 «ხმ=კა. 9,1. ჩამოსელა, 
ჩამობდომა დაჯდომა; დაცბრომა, 
დაწყნარება, დამშვიდება: დათმობა, 

დათანზმება; დაწევა, დაკლება, დადაბ- 
ლება (890, 102; 176) 

9«ჩ13>%6/ 47, იბ. §ტ7=%%; 

«ტი»! 61, ი. #„ 
7ჩ+- 5მ8ე, იზ. #+„ 
ფ.ოკზიამგაზ1 46, ოზ. /=კ,იზიაწნ.% 

ყ,თფობ-ი“ ნ3., იხ. ,თუთხ 

ფ§/ოას.· #3, იზ. (წკ= 

“საათ ა. თ/V 44, იხ. კიოათთL.ო./ 

ფთ ათე» ჰ3, იხ. თ... 

დბთხსიია:ი?).% წ! იხ. ჭიზცინხ.ს 

ვბიოი=კი, 83), იზ. პაითოკ 

ყბისთოთკ,იი ნწ2, იხ ბთ”, 

4 =ზ=კ." 53, ოზ, §სV 

დსოღთოთ"ბ% 61 ოზ, “თ,” 

«(თ,4;,ჩ|ა 41, ის. §=„4.ჩ§ 
§6ხ:=V%» 5ჩ იხ. ხა." 

ვ§6ნ.ბ%».V 55, იხ. კხსოზბ/, 

1(#+ა 50,, ია. 4#% 

(Vა%V%V 59,, იზ. §41 
II. წ3, (<9+%(§69ჯ < #§%კ; 90, 

102; 176) თანდ. მართავს ნათესაო- 

ბითს: უკაშ, შემდგომ(ად), მერმე (145); 
%ზ. შემდგომ. მერმე. იზ. §%#ტ,, შდრ, 
“ს: დრს“, 4#”05= 

დე“ტკ, დ(36=ყ უკანა(ნი), ზემდგომ(ნკჯი, 
სამორჩენი=(ნ)ი. იზ. 44%/# 

45(/თ-სთ..იაზ 62,, იზ, სეიზით:ო 

პხჟოზოსოი წ5, იზ. |გიზ=..” 
დარია თრი 7. 43... ის ნლიოთითთალთ,- 

ჩნ... 
დ. თჩაი ნს, იხ. =/ჩ. 
უვ,“ 99» ის, 6”კე 

«56. 63, (< ა +566", 190, 102; 176) ზზ. 

უკან, შემდეგ. მერმე; თანდ. მართავს 

ნათესაობითს: უკან შემდეგ, შერმე 

(145. –– V==%Lს, დევნა, გამოდევ– 
ნება (174» შდრ. 9§4V"#, კ„ხი. იზ. 46ა» 

დასი“ 614 იხ. ”56= 

44%; 58,, ის. §#%§ 
§§#09§9% 53,; იბ. §#%% 
დბითნაით=კ §8, იხ. ბიინთთ 

დატა: ტირაკია"» 82» იხ. ნგცია.ჩისრთკ 

დპთკი? 5606, იხ. 4-»,V 

«4364 ე3ე, იხ. 4”. 

ყ1ურევოა.” 49%. იხ. პხ6თო.%



3ა2 

უპბის 48,, იზ. 2ხოს 

ა·პახი 49,, იხ. 1 

უპროთ 53, იზ. პ6იL 

ფნთისო:1M/M5 » 45» იზ. 4 ზა ყო, 

ფრ=ჯ ეპი იხ. ნ. 

ფ/თყხიხოტოთო. #1 61, იხ. 

თოთო. წს.V 

ჯმ .თოთ%% §6) იხ. 4”... .L/ 

ვ44იჯ=ინ წმ; იზ. #"„ი“ი( 
დმჰააიუ=«ნჩეთან ტ.V 6:2-ი იზ, იმს“ ოდას - 

დოაჩჩ." 

1#=/ეV 45, იზ. «+ 
§«#/ხყ4 ნ2., ის. ?6» 

§«“V/6ხჭ ნ5) იზ. V”Mხა 

დ”ხააა”/ა. 44, იხ. Mსა”/ხა 

3#/ხუთ- 61, იბ. «ტეო. 

ვ,ნოთაოსრჯოლი 51”ა იბ, რათათთაVL- 

#ი-”/ი 
«/ხი, 63, იხ. 2 #6» 

§Mს ნმ იზ, Vს 

+წM-ხ"-( 61, იზ. ჩიხი" 
«#/#! ნჰ,, იზ. ## 
დ/”ჩზზ 61., იხ. “/სM 

§4##ტ- 49,ა იზ. M#> 
ვ-/ჩ”-=თნი.ზ 917 იხ. “4 

დ/ ==”. 49ე იბ. #/გ./ 

ფ8=„Lი 45,; ი. მ-ი 

«0=/C-.ი%ზნ» წ0, იხ. 8-/5:=%V(§= 

ე%ზ= წი, იზ. %= 

ა ხხ,იტნტ ნ9, იზ. ზხითსა 

ფზეტათე» ნ9,, იხ. Vური., 

უსი, 49, იზ, ხი, 

დზი»თ 44; ის. ს» 

ვC=4/,“ე 61), იზ, საჰიეთ 

ფდხიოლფოიას 68,, იხ. ==. 

§C=“ჯტ 61; იბ. C=/„ტ 

9:ჩ2 54, იზ. ;ტე 
§:ტ49 ნ4, იხ. :#4 
დუ:თ+%ზე 49, ოხ. ეთ. 

დCეოი.-%% 64, იხ. რით.=% 

§=5, -ს მსხვერპლი 

დანაზე (< ფ=6 + «ზი, 95, ა) –#/, 

==4+ სამსხვერპლო (ადგილი) 
დანოყთ?”? (< ვ. + ==" 95, ე). -/, 

“თ. იხ. დინთზივ 

«ო-ს ხ2, იზ, „მ 

#-ვჯ“- 

ძველი სომზური ენის გრამატიკა 

დი-სხი»V 6» იზ. ..(, 

9“/ (< § + 6-/; 25) გრილი 
დიგ, (< დ + ეთი < თეიხს: 

103, ა), -#, -=»+ მაჩოდილობელი, მა- 

გრილობელი; გამაგრილებელი 
დით“ 54, იზ. ==% 

«ი 65; იბ. “ი 

დ”/უ/ ხე, იზ, =„// 
«”იაV ნა, იხ. «/// 
დიდ“ )მ,ე იხ „-ი/ 
ფოლი)" ხი, იხ „/,ეტ 

ფოგიჟ ნ7, იხ. =„ 
დაი“ 52» იზ, თ” 

და.”ი“(. -ს, -თL ზვარაკი, შესაწირავი 
ვა.” ნ2» იხ. ფოათეითხ 

ფო.=ი/, -ს მხიარული, ხალისიანი 

დ.ა“, ჩი": (< დ... + =9ტ+ 98, 
ვუ) მბიარული, ბალისიანი 

ფდის=ჯ/რაშზ%ათ!, -“ი.ჩ, -ნტი«ყთ,ი გამბიარუ- 

ლება, გახალისება, ხარება, შვება, 
ლზენა 

“ინოზ=, 4+#4ტი“, 91; 182–-184), -ყვხკო, 

გაზარებული, გამხიარულებული 
ფდოართ” 4 იზ, თ.” 

ფოაუთ«ს 61,კ იზ. „ა.“ 

ვთ. 62, იზ. =.. 

დოგთზა, -#/ სიდედრი 
4ჯ”/ ხნა იზ. კ“, 
ყათ/იით ნ2. ოზ. აჯ” 

Lი” 

დფ.”65 იზ. აყთ#645 

ფუთ.” ”/ი6=%MI ნ6, იბ. ფთოთ.”/იარ.თV 

ფფ”=ო.ხეთზ=. 56, იხ. ფოლიო: ტით! 

ვაოოთ.ნ.ზ 48, იზ. “იოთთოი. ი 

ფფ=”ეთბიეთა“ 56,, იზ. “«თეთზივ 

დფო=ჯო:ე ხნ, იზ. ==, 
ფოთოითი" 5), იხ, ფთ“ 

დღოთოია:.ე” 52» იზ. დათა: 

§=% ზი,, იზ. 'იოპ 

დმი. ,=უ ''რლ იზ. ზო... 

ვ... 52, იზ. ==
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§= 49. იხ. ., 

დ” ი 42, = ვით.ჯ/ ის. თ: 
ყყა« 4წ., იხ. მ6/ 

წელ 59, იხ. ემეძი=” 

დირათრეი% წ0,, იხ. ««აიხი 

დით.იგით წმ, იბ. ითა„ტი 

დ.” 65; იზ. =ი--, 
დორა? 62, იზ. თ”. 

დოფთზბივიბ .62,, იხ. ==ზივ 
«%=##=% წზ., ის. «=#0-", 
დ %თოზ 61,, იზ. #=6=% 

დე ნთზ, 60, ლბ. V=6>=% 

«ჭ=ღვო”უნ= 54, იზ. /=ვ=უნ= 
M#VLე ნ1,, იბ. V6ყ 
დოლოზოაო6=იზ.9 513) ის. ლ=.ზია-ჭ/, 

დოთ იოზთ 45. ის. თა. .ზ 

დოუ. ზიზ% 00, იზ. «==? 

დთ.”იზ ზა იზ. ==.ზ 

«35 6ყით"ხ ჩშ, 3#9-=% 
დ=#6+ 49) იხ. თხ. 

§8###- 04 მცუარნაწერია, უნდა: 
§3#4ჩნი (25) ის. 8#5#« 

ვთი/ ჩ1„ იხ. -–-ი 

«-თ!, -ს (ჩვეულებრივ ზრ. რ-შია: 
დ=ნ/, -6ტყ 109, ა) ჯავშანი, აბჯარი 

ფეთხ იზ. §/თ5 
ყონბ/ -ხ“, -ხეტხ: -ხტV, -ბყოკ (და-,მი-, 

მო–) კლება, გამოკლება, წართმევა 
დეთ4“=ა? 43, “იზ, ყთ.=, 

9«ყ=,9 ნ? ის. ყთკდ 
4#=რ% წ0» იზ. 1 #=# 
§#ოდიაზ 60,, იზ. § #» 

დელვოჯV ხ2, 0ზ. #=ი=/ 
ით 48ა; იხ. ”ი« 

ზე=ზმჯეთიდ წ4,, იზ. ტ=ა/”/, 
დაეთზეთეით» წა იზ. ითზვთ/ 

C ნ#., იზ. ს# 
წთო 64: იზ. თიოზითაკ 

Lდ 46, ხ9ჩ, ჩიტს ჩ§=. მდედრი, დე- 
დალი 

(აზ 65, ის. ტV 

4§/=1? წ7,, ის. =? 
დევითოთთო.% 47. იზ, «ოოთთიოი:V 

დერჯთ«ფჯკი#? 61, ის. #=ი”ყკი.# 
9§/06(§ ნ1:კ იხ. «”+ 
დ«#”ი წ1,, იხ. „” 
დიდ 64,, 1 დთა/, –=+ მოქმ. -/+M--/ 
ქედა ძალა, ჯარი, ლაშქარი (4ე. კ. 

დითჯთიოდერიროითზ I დთაღთდკიტიჩთ% (< ფი" 

დთდჯეი.#»+ნ=თზ 107) კრებ. სარდლო- 
ზა, მზედართმთავრები 

დიჟთვკთატ# I დო.ტთფკია#/ (< დი, -+- 
დკ.# 103, ბ) –„კრტ, -ყკხო. მზე– 
დართმთავარი, მთავარსარდალი 

დიღთდო,ბ 1 დო.ა„=ფდიკ– (< დი, < §ი- 
ლით. L «ვი,კსზ ჩნ, «ფი? ზს. ზზ. 

უძლიერესი, უფრო ძლიერი; უფრო- 
ხლიერად 

ფიგთზ”. | ვა.ითბთ/ (< §«/; 90), -=/, 
-/=ვყო=ე ზ 

დიგთ?ბთ,,/ #7, იხ «-ი-%”, 
ვიიეთურთ წ ყთ.ითუბთ” ( < დიე + უბ” 

108, ბა» -ს. .”. იხ დიიჟოიკოიოატ# 

დი„თ=“”/, | ვთ. =ჭთი ( < დი, + #/«“/, 
< ჰჯთებ,, 103. ა), -ს, -თა წ -ტ. სარ– 

დალი, ჯარის ხელმძღვანელი 
წჯიეღთწთ/% 58, იზ. ყი„=ჯ/=/ 
დი„=/.,? წ?ა იბ. და„=“/=/ 
ფიჯთეV 64. იბ. «ი, 
ფთღთათ/ | ფლაჟლთა»” ( < დ + =+ი,. 

89, ე), -ტ, -«+ ძლიგრი, ძალუმი, ღო- 
ნივრი: ძალუმად, ძლივრ 

ყი? ნ1), იხ. ვი, 

დილი. (< §"-.+ ჩი... 93), 
-9+=>V ძლიერება, ძალა 

ფიცი. მ.ზ» 64, იზ. ფდი„ი-/#ტ.% 

დი//V 64„ იბ. დი, 
დიჯ/ი,კV 57, იზ. «ი, 

6;, ჩე=/ სახედარი, ვირი (19) 
«4 იზ, #ს1მთ%იჯ 

C წ5., იხ. სხ 
#4“ (< ნათ. ბრ. 7#-სა) ზზ. რატომ? 

რისთვის (64). შდრ. ტგზ%ხუL“ ი
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ი4მიხნით"!კ, (< „V+,ბგ=V,; 9; 9: 
102: 176). -6V, -#ყს პირის აკვრა: 

დაჩუმება 
ი“ეო!ს.., 598, (< გ” ო% «- სM/იოთ%//, + 

ა. ი: 182» -184" -სჩკოკ შეპჰყოი. 

ბილი 

#”MიოMა, 5”, (< „M5 + „ო%Iკც: 2); 90: 

102; 106: 174), -##, -#ყ/ ”შეპურობ.ა. 
დაპერა 

”„4იეოVხV §59,, იხ. ”„4ეო%"/ 

ჟუ: -L4 <=, =ცტგ |, -.M. “ხე 
„Mფბ.ი სპა (82) 

აყ თანდ. მართაეს ა) ბრალდე'ითს დ. 

აღნიშნავს: 1) ირიბ დამატებას: -ში: 2) 
–თან: ყ) -ზუ, -გან: 41 «ით (მოქმ. ბრ.) 

-ად (ვითარ. ბრ.) შორის || შუა: -კენ; 
5) დროს, ჟამს, -ისას, -თანავე (სა- 

ხელზმნწებთან) (120): ბ) ნათესაოზითს 
და აღნიშნავს, 1) ნაცელად, წილ, მა– 

გიერ; 2) -თეის; ყ) -თა5, წინააღმდეგ 

(I2), გ) მიცემითს და აღნიშნავს: 
1) -თან, ერთად: 2) ირიბი დამატება 

(= მიცემითი); 3) -ში, -ჭჯან, -კენ, –ით, 

ქვეშ (122): დ) დაწკებითს და აღნიშ- 

ნავს: -გან, -მიერ, -ით, მბრით, -თვის, 
გამო, -ზე (1293): ე) მოქმედებითს და 

აღნიშნავს: 1) ქვეშე, -ში, განკარგულე- 
ბაში: 2) -ით(ურთ), -თა5; 8) -ით, -კენ; 

4) -ზხე (124); აჯგუფებს სიტყვებს წი- 
ნადადებაში; გამოიყენება სიტყვის სა- 

წარმოებლად: მიეკერის წინიდან და 

მ5იშენელობას უცელის სიტყვას (90: 

10>X IIM; 176; 19+) 
გით.» (< დზე + ასი ჩთს.V, ცალ– 

კე არაა 90: 102: 106; 176, -““, 
-/«ჟე“, განცვიფრება. ?აოცება, გა- 
ცბუნება, გაოგნება, გაშეშებ· (გაკვირ- 
ვებით) 

ლზვის“ ნ1, („9 + #7 108. ვ, -ე#- 
Mხ. -ხ4++ მოპირდაპირე, მოწიააღ- 
მდებე, წინაღმდეგი;: თ:ნდ. მართაეყ 

ნათესაობითს დ» მიკემითს: წინააღ- 

C 
მდე1, პირისპირ, -კენ (145; 149); 

ლ «იხ, | –– 4-/ I –– ვთიზ”/ წ 
რ §</ §იVე1(4- =«>., უარჟოფა, 
წინააღპდე:ობა, ურბობა, წინააღმდეგ 

წასელა (174 – 1?!) 
ხუ (<= წყეულ (#(”) ზზ. რატომ? რის- 

თვის? ((4) 

გ.ვ ზა, (< „V/ + ო+V6/: 102) -#4, 
/სხყ=ო,, მიღება, შეწყნარება, შევრ- 

დომება (#2) 

„ზვიო, %ო4 "I. (</V%უვო.Vს < დზუოთა.Vი, + 

ოჯყ2, ბ), -#, -“, შემწყნარებელი, შე– 

მვოდომი, მიმღები 

„მიზ“, (< „5 + #->./7 102: 1:16) 

გაქცევა, გარბენა. მირბენა, მივარდნა, 

მიჭრა, სწრათვა 

ლი9M-=%=" 63ე; იხ. „ზს//->XM=>,7 

ის9M=ყ“. შე იხ. „ზM+>%ზ=/7 
ლ„სმწ=ოყ- (< იზყთყ < დზM=ზ.“კ, + /# 

94, ე, 108, გ), ·ყ#ყ რბენა, სირბილი: 

დენა, დინება, მიმდინარეობა, მსვლე– 

ლობა 
ტჟVსM6იო%ბთ., ( < „ზე+//ხოის»ი., (ცალკე 

არაა 102; 190» -...V”, -ძსხიც=“კ წა- 

კითხვა (4; 26: 77) 
ლგსმხივთ+ 59,, იზ, „ხM)ხთ%ია/ 

ისმბაივო თბ (< ჯსMMხიჟე < ”Vს9ხი- 

%თა/4+ თაბ "MM, ზს -”“), კითზე:, სა– 

კითხავი, ლექცია 
„ამს, (< „V§+VM/-%,; |02: 176) -L4, 

-ხეცს ვახშმობა 

„აჩი L< -%სხ, < „MM ბს+-,, 34. 
ე: 108. 8, ე, -Mიხ=თყ გვაზშამი. სე- 
რობა 

„ხ(ხსიაყ 62) იზ. „ხინნ6Vო+კ 

„9§ხნზი., (< „უე + §ნხ%თკი. #ხ%Vო'/ 
ცალკე არაა 90; 102: 10ც: 176), -“+4' 

-(ხე# (წყვეტ. III ჰ. მხ. რ. „V4(# II 

ულხყს+ვ), „%(6ხ=; -ყხე=, ს -ყხყ” 
დაქარდნა, დაძუმა, დამბობა (25: ?7: 

ხს)
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„(ბა ხ2,, (< „V+ §6/ < «+ობ;; 108. 
ა), -#, -ლა ამბაწაგი (25) 

ჩა) 07 71) წ2, იზ, დზჭრზოა/ 

„M4§,ხოა,/ (< «ხა: + §7/ზოთაკ, < (სოა/ (§ჟყ- 

ზო. ცალკე0მ არის102: 106; L76I) ლო 

#%ხჯ=კ, (1 „4სL) ჩაფლობა, ჩავარდ- 
ნა, ჩაძირეა, შთინთკჰმა (ი5 თქმება), (77) 

დაყ,ი:დოზნ, (< „#%L, < „%§,ზი., + 
თაყ=ზი, 89). -##, (ი-ს (წყვეტ. 
IIL პ. მზ. რ, -–ს!=/§9» M4კ« ჩაძირვა, 

ჩანთქმა, დაზრჩობა (აბრჩობს) 
V§5«აბ/; (< დ%9 + (54; ცალკე არაა 102: 

აიი 176), -ა,, -–ხისს, –-M, 
“იყთკ ჩაკმრუუმალავება, ჩაძირვა, 

დანთქმა; და: (5: 25) 
ღსედიხაეობ 61,ა იხ. „%(24«+6, 

”სთიზ/# (< იზდჯათზ < =იაზ + 4ტ 68, 

კ), -ზათ,, -ზროი. შინაური (=) 

და=ს, (< დ%ვ + გტჯ < დ§ზბ, საით 
“თით თეი 1 -თ»#. უკეთესი, - 
ვი, რჩეული 3) 

ცსთიეხო=, (< ცზთი < „ზთიბ:ხ,+6ხთ, 81; 

1823-–184) –= „იო, რჩეული 

ცV9თეიბო,ი წმ, ის. „ს=„ხ=, 
დსთ, (< დ% + =«„ნ!,! ცალკე არაა 

<« «<%აკ,. 25; 102 103; 106; 176), -რ” 

-ტყს არჩევა, ამორჩევა 

წოთფდ, -ს, -თ+ ჭ -ტ. ჭჯვირგვინი 
მოთდ=9იხი (< #”=ოდ+9ტ, < ფზა,; 103, 

ა), –დ/ც, -დგ/=+ ზვირზგეინის დამდგმელი 
ნოდ”... ხნ0. (< ”წ=%+ =აი, მ8, ე). 

-ხ, -=+ გვირგვინოსანი, მეფე 
ნოვოა:აიოთიზიოჭ 65, (< მ=59=->„-+ 

დზ=§ 103. ბL -Lს, თ. მეფის სადგოში 

ადგილი, მეფის რეზიდენცია 
მნმ=დთაოს,(< წოდთოათე, 90), -ს”, -ხ,ყL 

გამეფება, მეფობა (მეფობს, მეფდება) 
მწოდოათეიბხეი:.ეთზი, (< მოდ=აი„ცსე 

< წიოდთაიიბ, + .ყთზი, 89, -+4”, 

-„ხყი: (წყვეტ. 1IL პ. მზ. რ. -„ს#. 
ჯწ“კყ), -გხყ5 გამეფება (ამეფებს) 

M=დთაიეინ ნ“, ის. ნწოთვოაო„სნ, 

ნოფჯოათიჯV –იწ4ი იხ, #ნ#თვთა-, 

C #. 62; =8X I000 = 8000 (I) 

დოთემზ 61, იხ. ოთყ4/ (10) . 

დით” §53., თანდ. მართავს: ა) ბრალდე– 

ბითს და აღნიშნავს: 1) იქით გ»(დაX» 

ღმა, ზარეთ, ჭან; 2) -ებრ, მსგავსად, 

შესაფერისად; 9) ყოველი, თვითეული 
(12); ბ) მიცემითს და აღნიშნავს: 1) 
-ებრ, მსგავსად, –ვით; 2) -ზე; 3) -თვის, 
ზამო; –ად (კეთარებ. ბრ.» –ით (მოქპ, 

ბრ... -გან (128; გ) დაწყებითს: 1) 
შემდგომ, მიყოლებით, -ით (მოკმ. ბრ.); 

2) -ჯა5, ზე, «ეთ (ზოჯჯერ თიან # (კ) 

თანდებულთან ერთად !!27); დ) მო–- 
ჰპედებითს: –ჯან, -ით (მოქმ. ბრ.), მი- 

სვდვით (128 აჯგუფებს სიტყვებს წი- 
ნადადებაში; გამოიყენება სიტყვის სა- 

წარმ?ოებლად (ხ8; 90: 102; 1086; 176: 
1M) 

დთოთ?!"პბ?რ, ( <. დ.თ + =%ზ.ბ?, «-»2%#6, 

არაა 9 102; 106; 176), -%რ«, -V6ეჭ 

ჩაბარება. გადაცემა 
ლგთთდითო?აა, (< დ + დოზა, ), -L6”, 

-დ–# (წყუტ II პ. მხ. რ. დ#=), 
-ფორნთ 1 -ე#ა= დადანაშაულება, ბრალ- 

დება, დაVჯა 

8 

ნწოფთ..,იV ნ4., იზ, მთვთა:ი/ი 

ნმთათო:ი„ი.#6ზზბ (59% იხ, ნწთდფთოაი- 

დი:0/ჩაზ 

წოთოვთა=ეთა: #4“ ბ! 42:ა == წოფითაოჟტია- 

მწოფოათ,რატჩა.% (< წოთოდოთარი + «.ნწ,.? 

93, -8#8ბ=V მეფობა: სამეუფო 

#=დიაბ4# (<#7=5 < წოდითაი +თანტ 9%, 

LI -6«ოკ, –-Cხ=. დედოფალი, მეფის 

ცოლი; მეფე ქალი 

ნ=წმწ=ჯნ,. -ს“, ხეს ძალიან ავსება, 

გაპიპინება, დატენა 

#=ჩმ=ეით:ს (< #ო/მ=§ < M#=/=ეს, + 
“თ... 88, ჟ) სავსე, ავსებული, დატენი- 
ლი (ძვ. ქართ. შებრილი)
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ჩ”-'-ე, --4, #-ე# გაწუწქა. დასველე- 
ბა (76) 

/.%1„, -ზჰი. I -ზპციო:: -...V- I 

-.იი.V/, -...% სქელე, ხშარი (84) 

V“თა/ა»ა#აბ, იხ. სითოV.Vბ/, 

M'#, -ო, ბიძგი, წნევა, სწრაფვა. ქალა: 

სიჩქარე...” 
მ=ო,ხოV 62, იზ. M=ჯასხს/ 

#=ჯიკვ ნ3,, იხ. #=/იო.ე=%!, 
ჩოგოით” I< M“ჯიოე=+,), 

(I –დიისარტ). -გხას”/” დამალვა (C LI) 

მოიგო ე=%!7, | M#=დი.ე=თხ,% (< #“#/ 
< M=ჯ:ხ(+».ყ“M!; ყც5), -L«, -ჯო,ყ# 
(წყვეტ. 111 პჰ. მო. რ. -/იოკ,ე), M#=ჯო“ 
დამალვა (დამალა), დაფლეა (დაფლა) 
(L21) 

#=ჯობუს 54 იხ. /#“ჯი:ყე“VL, 
#M=/ეს,კ. -1ჩM, –ტხ=კ დამალვა (იმალება!) 

(45) 

ტი IM. უჩას ხი IV. თუ, უღთუ: 
რომ (202 -201). /ჟ#..+- I ძი,“ / 

თუმცა(ღა) (20+) 
06% იხ. #C§V 
ნხუL> (< Mს + <=) იზ. //4 
სხითათ.ი (< #6ი/ + 1 (== "IM, ბ), 

-#ტ მცირედ მორწმუნე 
სახის. 52, (< M6,ს + >») ბზ. შე-ძ- 

ლება, იქნება. ვინ იცის, ეგების 

#ხოს. -ტჟLოკიტ, -„სთ! ნაკლული, არასრტ- 

ლი 

#ხ+, -კ, ფრთა: მზარი, მკლავი 
სხათაოჯ (< /#/. + თი, 98, ეს -# .- 

ფრთოსანი 
#ხ.თ.ოგ“ +, იზ. ხხი“თათ/ 

/ტხ.V 61ჯ, იზ. //6+ 
ტ#აიხსახ»+. 61. იხ. #9590V/ 

სწისს (< #9». + ბV# 95. გ, -%.”კ. 
-%ხ“. ლეღვის ზე 

V§6 იხ. ML 

(9 I #49 | M#(+. #6M4-X» (უფრო 
მრ, რ-შია: Mხ(0=L.VM/„, ##6ნ=%ვ Iთ, 

ბ. მხ. რ-ის ოორმები რთულ და წარ– 

მოებულ სი2,ყჭებზია) ზურგი, ბეჭი, შხა- 

რი. ხ Mსნი %. ათი“. 9V6L/ შემწეობა. 

დახმარება. შველა. ბელის შეწყობა, 

-ჟითს.V 

ძეელი სომზური ენის გრამატიკა 
–---__“_“--– –––_ 

  

ხელის გამართვა, მბარში ამოდგომა 
(19): 174) 

Vი9!..,%, სსე =>V: //1 107 -,.ობე 

ლითონის თზელი ფურცელი, ლითობის 

თბელი დაფა, მუყაიში (2) 

/Mხ»%ს (< 96=%+ 06%. /#69იV ცალ- 
კე არ არსებობს; 106), -//ო%, 

ით, 9, -მოთხე პეპელა (20) 

MM6% იბ. #L#VV 
#ხნხოტიის 0. (< #M(§9 + #-ი? 

1093. ა) მხარიღლიე, მზრიანად 

ჩ.M40-ა=ს ნ! (</#(» + 5-1 < 
დირ; 103, ა), -ტ,--=« ზურგის მცეე- 

ლი (ჯარი), ჰეშიკი 

ც/M45.ზ. 02, იხ. #(6V 
M#ხ(ი,+- იხ. /7(6· 
სხ., სიკ, რიცხეი (8; 21) 

V/ჭ=“. -# წინადაცვეთილი. მონათლუ– 
ლი. “–– #§=/„»6, წინადაყვეთა (174) 

სუმა.» (< ნი. + ბ." 107) კრებ, 

წერილები; წიგნები, ქაღალდეულობა 
#სეზთ/=%რ, (<: სმესი”M/, 90), -ს«, -6ე/ 

3ტრ ობა, გინება, შეურაცხყოფა 
M:სVMაას6ე/% 22ე. იზ, მუხა /=>V6, 

#;:V."/. -/.თ), - #6 მტერი. დუშმანი 

ა /#% ეშე, იხ. #:9V=##/ 

ც/;ხ”V«ტ/ 62, იზ. #M:9=M/ 
იუი. (<.- ბრძან. მზ. ო-ისა ნMოფო',- 

იდ:5! დეე! დაე! (169) 

/ოყხ“, რი ( < /#/ოვ <- ჟო +6“/ 
91: Iო2--15+4), –-ფს,., გაშვებული 

იუ 1, იხ. იფო, 
ცვ წა იხ. //ოჯო., 
ცხოჯო/ 59, -ო+4, იგს. მ.“ /#-?/>/, 
/»1/ დატოვება, დაგდება, გაშვება 
(MI: 7! 7) 

ცო, Mო'/. Mო.ძ+ სუსტი, უღონო; 
დაჟჭიმავი, სრული ((I9) 

მიო=%ვე 47), იხ. წი» 

ცნიოVთ, -=/V | -ო=%, -ი=/ი, -”ო:ს/, 

-..V9ე შვილიშვილი, ბადიში 

ს.ს» («= //ჩ, + =ნ=% 98, ა), -/#- 
-“. რიცბაეითი, რიცხეობრივი; თარიღი, 

რიკზვი (დროის), წელთაღრიცტ1)ა (9; 21) 
სი: რ“M6MMM#M+ 6!. იბ, ონ“?



ლეჭსიკონი ა? 
  

#-ას; (< #ხ.; 90), –სV. -#ყხ აღრიც- 
ზვა; -Lხ“, ტხო.ხეთ, მიჩნევა, ჩათვლა 

#-+-§ 65, Mჯფ4კ, I) #8ხ ლეღვი (ნაყოფი) 
#იო-,=ზ=>; (< #-კ/ 90). 
დასუსტება, დაუქლურება, დაკლება ((9) 

#თ..,თზიკტი #45, იზ. #ია,:თზთ, 

ნ... წინ», სლიმ. მისხ ქაღალდი, წიზ- 
ნი, წერილი, ეპისტოლე 

#ი.- ნ9,, #,--, ხმალი 
წოო=ბსრკ, -ზსტ4ძ, #ინ=კ იზ. წას, 

#ი«ბ:დი, -ჯ=ე თრიალეთი (|08, დ) 
#ოჯბხ/ -)ხ4, #=ხ=,, მ.ხ. მოთ, / 

ფრენა (75; 87) 

-“”/, -/=ე=/ 

ძ 
4.” (1 (< 4ძ=4=%:»4), -თ., -ა. ს -”რ. 

დრო, )ამი, სათი (დროის მოწაკეე– 

თი); წირვა 
«.-.აზთო(ჭ 45). ნ I -ჭრთრ, -ყ§ + ჟამი, 

დრო, ზანა 
ძ”მიზასსითიფითაქტაV ( < ძიო/იზი(§ + 

«ჯ/ო+-/ი//ტაზ, 38; 93: 103, ბ), -მ”/ხოთბს ჟამ 

თააღმწერლობა, ქრონიკა, მატიანე 
4..=/.ზი40 53» იხ. «”-42.-%ი”ჭ 

«.ო/ა”ჭყი 48 იხ. 4=.ჩითზიტ 

ძ.-”/.ოზხთ”, 63. (< თ”? < 2ით47=- 

%Mს, + ხ=, 91; 183--184) -ბიჭკიკცკ მი- 

წევნილი 
.....აით/ ხ2% იზ. 4«თო“/თო?ა7/ 

4=4=%ზრ,, ი“, -6ყხ: -ხ4, -სყ=კ დაწე– 

ვა (დაეზია) მიღწევა, მიტანება; შე- 
ხვედოა; დასწრება (დაასწრო) 

V“"..I.. ზ!., ის. 4–« 

4ო“თ.I» ნ1» ის. «-« 

4«=%ყ, -”კ, ჟანგი 

4«თზყ”კ, წმი ოს, «აზე 

5”. ბდ. -#, -=+ მემკვიდრე 
«თითზე 59, იხ. ძთთითზ%ე 

ძიო.აზყთ./ტ.ზ (< თ”თოთზდ + «.#/ტას 

9ვ), -##6=V სამკვიდრებელი, წემკვიდ– 
რეობა 

ჰC/. 61,1=(10+8)X% 1000= 18000 (17) 

წისაბ«ვ 4მა ია. #ოაი.ზ 

#წო;ი:" +ხ., (< /ოა < /#%»აბ, + «წ 98, 
ჟ) -ჯზოკი ფრინველი 

9ოიკი«:ზ« 4ბ%. იხ. #»ჯაია·V 
წოჯი.-ხყია 44,, ის. #წოთჯი.·» 

#ეხ,, -ხ4. -ხყტ ხელა 
ჩნიამ=ჭს, | წ=.-მ=/ჯა, (< #=ჯ + 

#=#; 25; 90; 104-–106, -6#, -ხყტ; 
-ს/, -ხყთ, ბერტყვა, ფერთხვა, ხძრე- 
ვა, რხევა; ჩანზაში 

#ი=ი«“”/C 64, თედორე (კაცის საჩ.) 

4-ი/ 48, --/ კრება, · ყრილობა; 
გროვა 

«იოვიყრი წმ,, თა, «=გო/ი7, 

4/.ჯა/ბთ, 68, (< «-ვიჯ < «ძ»ვ=ჯს,+ 
ხ=,; 91; 164+-- 18), –/4ტკ, შეკრებილი 

4-ვ-ქბ=ე დ, იობ. 4=დიო/", 

ძოვდა, 5მე- -ბ4, -რჟტ: 
შეკრება. შეგროვება 

4ოდო/ნ ნ4., იხ. ძიოფო/ს, 

«იდიყჯრ)= 54. იხ. «ი«ვიყ/!, 

«თვაყხააუა 5ნ. იზ. 4=.=/!აკ7 

«ძივ=/ნიჟ”V% 43, ი" «თვით», 

ძიოვიჭხეტ“” 61 იზ. ძივი/"!, 

«აითი (< 4-7, -V/§დ6=”% | ყ,,- 
დიკ, -ჯიდნთ/ტი მ -/იდ-/ +ჭთ.ადე, 
4/ჯ-#/ ხალხი, კრება, კრებული · (ადა– 
მიაზებისა). (45) 

4ძიდიყ= 43, ფია, 4ძ-ვ=/ 

ძრიჟიჭოვთზს»=»ე (< ძილიჭია:იე +თXიე 96, 

ა» -/, -“. ზალხის შესაკრებელი ად–- 
გილი, საკრებულო 

#თყოჯევ#ტ%6 50, ი ძთდიჭთაე 

ძუელი -ნ4“, -408=კ, ჯაბედვა, შემართე– 
ხა, გათამამება, გაკაუნიერება 

ძუეგენხევ=ოV; 61) იხ, ძავენბკ 

-ხ«, -ხეთკ,
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– · / ნაცვალსაბელჯრი ძიოი, 

· ნების საზელს. 

ჩ 
რომელს 

ეკრდნობა /#-44, #-%, M-M #-/ (6+L 
თვათონ საბხელობითას როოსა ურ ტააჩ- 

ნია დ) ინაცვლებს V/ I #»ჯ-ს. შისი 

სხვა ფორმებია: ბოალდ. «/, ადგ- //4. 

მიც. #4 |) :#M, ნათ. (#: დაწყ. „/M%, 

მოქმ. #.. მი, რ. არა აქვს” (62: 
2XX)). რა, რავე, რაღაც. რომელიდა/). 

შდრ. - 

# თანდ. ხმოვ5ნ:თ დაწ·ებული ყიტ- 

ყვების წინ ,კ-დ იქცევა. შეერწყმის მის 

მიერ მართულ სიტყვას და წაიკითხე- 
ბა 1-და მართავს: ა) ბრალდებითისმრ. 

რში ყველა ტიპის სახელს და მბ. 

რ-ში ფუძეუცელ. ჯგუფის =« და » ბრუ 
უპასუხებს კითხვაზე 

სად, საით” გადმოიცემა ქართული -ში. 

-ზე თანდებულით; ბ) მიცემითს მხ. 
რ-ში ყველა ტიპის ბრუნების სახელს 

გარდა =« და „ ტიპისა და ალწიშ- 

ნავს იმასვე; ზოგჯერ იჭჯი გადმოი- 

ცემა მიცემითით, მოქმედებითით, ან 

ქითარებითით; საწყისთან აღნიშნავს–- 
დროს, ჟამს, ან უდრის ეითარებითს:-ად; 

ბ) დაწყებითს, რომელიც ჩეეულებრივე 

მბოლოდ ამ თანდებულითაა და უპჰა- 

სუბეს კითზეაზე: საიდან! ვისგან” 
რისგჯჭან? ე. ი. გადმოიცემა -გან თანდე- 

ბულით. დაწყებითთან იშვიათად სზვა 
მნიშვნელობაც აქვს: – თვის გამო; 

ჭვეშ. # (ყ) თანდებულიანი ბრალდ.- 
მიცემ. (= სადარობითი) დაწყებითთან 
ურთიერთობისას უდრის -მდე-ს. კ4- 
თანდებული გამოიყენება სიტყვის სა- 

წარმოებლად: მიერთვის წინიდან სიტ- 

ყვას (ხოგჯერ ისეთს, რომელიც ამის 

გარეშე არ არსებობს) და მნძშენე- 

ლობას უცლის მას (26: 3; ვი; 102: 
110; 129–-136; 176; 194). იზ. , 

ვ. M 63,,= 0 ან მეოცე 

ხი I ჩი. თანდ. მართავს ყველა 
ბრუნვას: -ებრ, ვით (142); ზზხ. კაეშ. 
ოდეს, როდესაც როცა, როგორც, 

ვგათ.რეა: რადგანაე (XVXMI.. /#„/ 

თიოქოს 

#/”6 6 (< #ი„ ++) იხ. „ 
/ვთ/იო“თ (<- #9 +=თნ+%V (IM, ა, -/, –თ. 

მდე.სყთობით.. მდედრი 

#M ეს #4/ო),, შიუე.-ადგ. #/M».V#, დაწყ. 

#ჩ4+M, მოქმ. #4#ი4: /VM/. ხMოყ 

(ზრალდ. #V») ჩემი (6.1) 
#M..., -./, გჩ«ოვ“კ გაგება, მიხვედ– 

რა, შეტყობა. ცნობა (§8: ?ი) 
გ4/ო:ი= (< სM#M=ყ < ჩM/= თი) -/ სი- 

ბრძა, მიზვედრილობა: გონიელი. 

ბრძაული, გონივრული: გულისთქმა, 
ფიქრი, აზოი, ზრახვა: მოტხერზებუ- 

ლობ:;: მოზერბებული (99, ეუ) 
სისა ჟიო/არო თ. (< #M#=ი=ი= + ტო/,- 

(172 103, ა) დინჯი, სერიოზული, 

დინჯად, მოფიქრებით განმსჯელი, 

ჭკვიანი 
ჩ/თ=;ათი.ძსთ/ი 60, იჩ. #4თათოთა:- 

ულ 
გსჩ/9თიაოა //აშ% (< ჩ4მთთი + ი. #4M+V 93), 

-წ>V სიბოძნე, მიხეუდრილობა 
ტჩირთთათოLV (< ##=თი“თ + თა.V 98 ჟ), –-.წიკ 

ჭკვიანი, მცოდნე, მიხეედრილი, ზონიე– 

რი, ბრძენი 

#ნM4= თთო=ოითაV/ 53, იბ. #ტ/თთ»ლო:? 

სჩMთითოია ზეს წვ, ის, ხ“ძიითითL% 

სV=ყ=! 6Iკ იზ. ##/=%=, 

ჩსძოითვთ. 59, იზ, ნ49თV-კ 

ხ+=ყბ=, ნ2 (< ჩხM#=ყ < #ტ4«=>%=, + 
ბ»! 91: 182-- 1814) -ყ#რკო, მიზვედრი- 

ლი, შეტყობილი 
#ჩ462Lს იხ. #1მL 

###L 52% ის. ტ« 

#4 (< #+0% 64) ნათ. და მოქმ. არა 

აქვს, მიც.-ადგ. ##43%, დაწყ. (#«ს4#%წ. 

მრ. რ. არა აქვს, რამე, რაღაც, რომე– 

ლიღაც 
#ჩ4«-/ ოა იჩ, #V 

#Vს4 56, იხ. 34 

#% 59,, „%V%# (გარდა სახ.-ბრალდები- 

თისა მხ. რ-ში იშვითად) მრ. რ. #V-
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თ." (| ტ#ზზო.ზ/, #ტზიო.ზე || #Vზთ=.%ე, 
#მზი./ი, I ხშ/ი, წ სსზი სს ცხრა 

(56; 67). 
ცაMხ-»ე (< #%ზ +6/-„1 58), -#, მიც.- 

ხი -დო./ -ვ=+. მეცხრე; მეცბრედი 
(54 

#ტ9V სხ ათი, -“#ტ%, -თ.ა./ო: 

-თთზე ცხრამეტი (57) 
ხ%სზიოა% (< #%%ზ), ხ9Vზიზ/ ოთზმოცდაა– 

თი (57) 

I სს (< #+%ა), ბრალდ. §#%, (სპვა 
ფორმები არა აქვს) რა; რამე, რალაცს 

რომელიღაც (18, 6); #%ჯ «„ 46, რაც 
რომ = რომელიც (188), ოზ. 7 

2. ს%ა, „სს (უფრო მრ. რ-ში: 

იხაჩვ 108, გ) ქონება, შენაძენი 
ჩ#ჩზ,ხათზ/,„ 61, იზ. #»/% 

#%ი„,% 64, #ტVს„ბოსზ; ხ%,ნსო"/, სა„,-ბთოზე 

თვით(ონ), თავად (63; 64) 
,9,9--, წვ,, (<#5,X+(6-, < „.M, 

103, ა), -#, -=+ თვითმპყრობელი 
სგს,იზთ”ჭო,ჩ%V (1 იზ. #ხV-VსV=(§=, 

ჩვ“ (<< 624 =% 107) კრებ. საბედ<უბი, 
ვირები 

ჩ;ხ=ზ (< §:+6=% 107) კრებ ობ. ტ:თ% 
#ეხ=ჯ (< §:+ბ=ი 107; #;ხი, კრებ. 

ის, სეთ 

#1:Mთზ 64., -#, -თ+. მთავარი, უფროსი, 

მფლობელი, ერისთავი 
#ეM=XV=ე 42ე, იზ. #.#=V 
ჩ:”ც=?ა«ყ? 60, იბ #:=V 
M1#=%#V 61,; იზ. #;#=" 
ჩუ#ი=“M%V 62, იზ. M»:ით=" 

ჩუხთზი. #6”, 64,ვ იზ. ჩენითზოა//ხL.% 

ხახ=ზ.. მს ნა (< #ე#=% + „- 
/ჩ.ს მვ, -/7#=% უფლება, შეძლება, 
მთავრობა; სამთავრო „ სახელმწიფო, 

სამფლობელო 
სურთზიანს (< ხენთზ + „ინ 85, ე» 

-ნ..კ, ნათ. მთავრის ცოლი; ქალი 

მთავარი, ერისთავი 

#;ნხოჟ ნმ, იზ. #:/ს, 
#1#Mრ, 44,, -6«, -ბეს მთაყრობა, ფლო- 

ბა. ბატონობა, უფლება; კადოება, გა- 
ბედვა, შებედე» 

ჩუ#ისთერხV 44ე იხ. ტ;ტბ, 

-.ო.ზ/, 

3771) 

ჩ;რხენე 41, იხ ტე/»ტ; 
#?=Vბ,, -სხ«, #13, 68. -ტძ, ხ1“კ, ხ!ჩ/ 

ჩამოსელა, ჩამოზდომა,„ გადმოსვლა, 
დაშვება, დაწევა; დავარდნა. შდრ. §#- 
(5017 

#1=%§/ წ69,, იზ. #1=%#, 
ხზ?ო,ყ 8), იხ #მ=.ყ=%ი,7 

სმწიავ=ზVხბ/7 (< ხს? <- ხზო%Vხჯ+ ოაყ=ხბ, 

89; -6M#, ტ1ოაჟტ (წყვეტ. III პ. მზ. რ. 

#1ი,ყ) #22 ჩამოყვანა, ჩაყვანა, ჩა- 
მოტან,სდ ჩატანა, ჩამოსმას ჩამო–- 

წევა, დაწეეც) (დაბლა» დაყრა, და- 
გდება 

#ი 60, იზ. 8#ო 

#-§ 64, ბზ. სწორედ, ნამდვილად: კავშ. 
მაგრამ, ზოლო (214. –– ტბ –- სწო- 

რედ, ნამდეილად; მაშინეე, მყისეე 
გ./თკნ. ბან ებრაილი, ისრაელთა 

ქვეყანა; ებრაული ხალბაი (18) 

სილთკხჯაცს L< #ციი=კაL + =უჟტ 99, დ), 
–-ვ../, ებრაელი, ისრაელი (19) 

#ო -ტ. -=+ რამე, რაღაც: ნივთი, საგა- 
ნი; აზრა, ზრაზვა, ფიქრი; საქმე, ამ– 

ბავი: მდგომარეობა, ეითარება 

#/თ+ (< ტი. 100 ა) ზზ. მართლა, სწო– 
რედ, ნაპღეალად 

#ოთათაზ/ე, გჩგცთათსე უფლება; სამართა– 

ლი, კანონი, შესი; სიმართლე (109, გ)' 
#ეხთეო გააჩნია მხოლოდ შემდეგი ფორ– 

მები: ბრალდ. §-#ყნ=ჯ/, ადგ. კხინ=, 
მრ. რ. ჩეს=ჯი, ხიხ,თყ, ხენი=:ს | 
ტიხი«/ ერთმანეთი, ურთიერთი (65) 

ხიხიე=ყე სე იზ. ხის=, 
ჩიხი, 09,, იზ. ს/ს“, 
#ენს 5, იბ. 6V 
ხე 56, იზ. §/ 

M#აიზნ, -# იეანე (კაცის საზ.) 

Mათ?აბჩ 42,, იხ. #.=ზ#რ 

#+§ II ხუ, ტ+ჟ”, ზეთი (24) 
I. ხ., 65, ტ#+ი“, მიც.-ადბა ტ./,თა«, 

დაწყ. ტცჩ+„#(. მოქმ. #./ო»/, შრ, რ. 
ხ-ო/. ხ./«ვ თვისი, თავისი, მისი (68) 

?. ხ- I ხ-ისთზ ნათ.-მიც. უკუქცევითი 

ნაცვეალსაზელისა. მზ. რ-ის L ბ.-ბრალდ 
არა აქვს. ადჯ. ,ტა/ მ კნ.„ბ=%, დაწყ. 

/ჩ.ი4, მოქმ. #+-ტ=+.I) ჩ.-ბ=«/ |



ვი 

#:,უონ: მრ. რ. #აისMყ/. ს.იხიზე 

თავს, თავისთაეე (0068§X თვისი ,63) 

(.ირჯ/“ბას., ნე. ( < /#·, + „«V+ 
ა < =) + MI,ს –”, შეც.-ადბა. –ა/ჩ+- 
იჯ". (მრ. ო. რა აქვსს) თვითეული, 

ყოველი (65) 
სც.იჩ“V ოზ. ?/.. 

ჩ+-ეს“თ%“ 23, ოზ. მჩ. 

ჩ#.აოსნთსყ 2, იზ. 2? წს 

/+.-ო.«6 9” იბ. წ.» 

ცხაოო/ 65, იხ, ჩი 

(</ 5 ს; (<4, ,ოჟ/ ტირილი 
(რის, -ს ფართო, ჭანიერი 

(“კიო ხMMV (< |=კ% + «-9M#/.% 
-ი/L>·-» სიფართოე, სიგანე 

(რMიაჩ/,, -#ს ლამპარი 

(«რრონჯით« 53,ა იზ, ,=4=6/, 
კ<რ=ხჯ/ი 53, იზ. ,<“/ 
სოონებტთყ ნ3,. (< ბ=-=//სე“ + 

-ჟ# 98, დ), -ჟ+„,„ ლასტივერტელი 
/(4«+6 54.ც -M -“. კარგი. –“ # კარგია, 

უკეთესია (83) 

კთაყოკს (<1,=+-+Mყიკი» 55), 
უკეთესი 

,სთოV, ,სი#V, ,ს„MMჯ/; ,ს„ჩ%,, /ს„=%ყ 
მთა (4: 26) 

კს, კ,ხლღოს II (//1”/ ღეიძლი (1) 
კ,ხოს=თ,#/%V (< /ხა,ო% + ო,სV LL." ბ).,ტთ- 

%=კი%იოი ზეგანი,მთიანი ადგილი: მთიე–- 

ლი, მთიული, მთისა (1") 
/სი 50,, იზ. ,/, 
(/სგითVყ კა; იზ. #,6“ო% 

1ხაოს%ხ MM, იხ. კ,ჩიის 

ჯს„ხVიი 4ხ, იხ, წაით L 

(სVა, 579. -ჩ/“ უწყვეტ. ,#%9ს#ტ, | კავშ. 
/სV#ყ#” წყვეტ. არა აქვს. 1I კავშ.-·I ჰ. 

I), 

–დი.% 

არა აქეს, 1I პ. ,#ტყტ», I11 პ. ჯხყ/, 

მო. რ. კ,/ჩე=.ი. |ს?სი. |ჩუტ"ს; ხს, L 
სსს. ,სგი.# ყოფნა, არსებობა, ყო- 
ფა, ქშ5ა (81; 173: 183) 

(|#ცMსტხMი წვა იზ. /,/#%#67 

|ს9ჩვს» 59,, იზ. ,//%L, 

ძკულე სომბერი ენის ჭრამატიკა 

ჩადოV/ 63, იბ. 1/#.„ 

ც.იჯიყ ნკ იზ. I #.„ 
ჩალიო.” 5:ხკ იზ. 1 #.„ 

1." #» (< #) ნათ. #ი//, ბდგ.-მიც. #4 
ღაწყ. ,//44/( ზოქ?. #./- (ბრალდღ. 
არა აქვს, არა აქვს მო. რიცხვიც) რა–- 

მე, რაღაე, ოომელილაც: რა (63: 

61: 15-) 
· #ყ არსობითი 255 
ლოდ უარყოლელი 

არ არის, არაა (155) 

მ.
 იზმარება· მხო- 

ფორმით -–– :#/ი 

(/ყ# +5. იზ. /,V#, 
/”ყი+ა/ 5ჩ, იხ. ,/+#, 
(ი. ე9, /V=LM, /3/ /MMყ: ყრი (9. 

ავსება, შესრულება (X1) 
/"/ 61, ·„, მარტო, მხოლო; უბოალო. 

ჩეეულებრივი; მზოლოდ, მარტო: თანდ. 
მართავს დაწყებითა: უ-, გარეზე (152) 
რ კი“ /6 სა კ% სიუ... (08 განურჩეევ- 

ლად ყოველი მხრიდან 

|”)“ 43ა ჯი++««კ სინათლე, ნათელი (19) 
(“+ (< ,«ბკ: 94, ე) გამრიყენება მხოლოდ 

ჯამოთქმებში, რთულ და წარმოებულ 
სიტყვებში: –– ,ჩV9V6, გაგონება მრო–- 

სმენა, გაგეზა: ––. «2%47/ («იი იტ) ჭაგო- 

ნება, გაგებინება; –> # ––“ გასაგონად 

(ოსის -=4 “ეტ ს «ვთ, კო.4 1 
-ყ#ცი ბანა, რეცხეა 

ჯუ”. შჰა იხ. /თს/ 

/უ.ნ-, ი4ა (</ოა</,ს+6=>, 9" 
182-–184), 7,=+#კ»კ გაგონილი 

,/7ო.ჭ8=თ%ს/, -სV, /ო+-ბხ, (5კპ, -LV, ჯ/რL- 

ბიკ,,+ბ#, დასუსტება, დაუძლურება: 
დაშლა, დაზსნა; ახსნა, გაშვება 

(უო: ჯთ=/, (როთ. მდუმარე: სიჩუმე, მდუ- 

მარება; ჩუმად, მდუმარედ –– –- ზზ 

ძალიან ჩუმად (105) 
|რათთთთ. 44, ( < ჟ/იკი+აოო. <- ა, 

103, ას) -“ო+/, სინათლის 

მომცემი, მანათობელი; –– ,#%64, განა 

თება (174) 
(უაოთ.., 60 (<2, + აო. 98, ეს 

«აროს. იი#
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-ხ, -”L წათელი, მანათობელი, ზნა- 

თობი 
1კ=Lთიიოჟდრსჯ (< კოათთაოყჯ, 90 -V, -ხსეხ 

წათება, განათება 

“ლიანა “ს, (< ოთ L=.- 

'ხ.% 93), -#6=% ნათობ- ლობა, ლ 
/თ..თათღიზ 44, იხ ჯ,თ:თთაით/ 

ქთიათათLთო/ი 43,, იხ. (/თათითაო” 

ჯ=ათჩზ, -.., 1 ·.ზიკ მთვარე 

#კოათხზოთ ( < ჯია=ტსV + თით 98, ნ), -ს, 

-=“+ მთვარეული 
#/ოხ»”=, 44ევ იზ. ,=კ« 

(თათო, 44, იხ. კ,«კ= 

(”+” (< კ«სკ, 94, ვ) კი, სშენა, გაგო– 
ნება, ყურის ზდება; ამბავი, ხმა (104, ა) 

("სხ/ (< კ=+ი; %0, -64, -ხეტ დადუმება, 
დაჩუშება, დაწყნარება 

(«6 წმი იხ. ,=4, 

#7-ხ“ 69,„ა იზ, /«ს, 

ჩიე? -.·V, #რაოთ/), / , I #7=ხ“, კო.თჯთ ა/# 

სმენა, გაგონება (82) 

ხთვთ/, -=/ -დო”ვს I -ჯ-ყთ, წასვლა, 
ზამტზავრება 

#=ჟ=ჯ/ მშვიდი, წყნარი, უბმაურო 
ნოვთვია:.წხთ“4ი 6+, იზ ჭითფაუთა #0 /#+L.% 

ხთუთუთ. 0.” 63., იზ, ხთულთუთ./ხ.? 

ხთფდოფვთა##.ზ (< ჩოვოდ + თ.ც9ჩ.· 

983), -#6=% მშვიდობა 

ტ#თუვოთკი წვე იზ. ც«ჯ=, 

ცთუთვეოა:ყ=ზ"ს; (< ტოეთე < #თ:», + 
«.ე=%ბ, 89), -ხ4, -ყთვ=-ი (წყეეტ. 
111 პ. მზ. რ. -ჯ=ყოკყ), ხოვთვი გზა- 

ჯზაენა, გამჯზაერება (ამგზავრებს) 
ხთეთვეო:ეთ?/ ტ9,, იზ. ტსც-ვთვი:ეთ- 

ზაკ 

ტ=ვ=ჟ 05”, “”/ ყურძენი 
წ“ე=ს=ე 57, იხ. #=§=#ტ/ 

#M=თვ=ტ,ც, -=ხბთე ხალტიჰკ-ი, ბალტეთი, 

(ადგილის საზ.) 
#=,/, -ს ისარი, ნესტარი, საჩხვლეტე- 

ლი; ჩMბელეტა, წიწკნა, ქენჯნა 

ჯიხნ,კს (< |)=ჩ, +L 98, კ) -,/.ოკ, -1,ხ=+ ზა– 

საჭონი, მოსასმენი 

კ-ს,ხე (< ,=ს,#+ჯ 108, ე), -,ს=ე სმე–- 
ნა (გრძნობა), სასმენელნწი, ყური, ყურ- 
თასმენა 

("6 55% იზ. /=ბჯ 

ჯის, 57. იზ. ,«ხV# 

(იო4 (< /2 < /ხ+ით9 8), ზს -#, -“. 
მაპვენელი, ზამგონი 

ჯეიზ აშ იზ. ,ზთაკ 

ჯ/ვ=თL 45», იზ. ,ზთაკ/ 

(ვრ=; 61: ( «. (ვ < კზია, + სთ, მ), 

182-– 184), კ„ყხ,იკ, ავსებული 
(§6V“ 49 ის. ,?., 
(#=%ნჯ- -ბ«, /ჯჩ. (ნ/ დატოვე#ა, მიტრ– 

ვება, ზღრგისქცევა, ბელის აღება; სა– 
სოწარკვეთილებაში ჩაგდება, კ#,ჯ“- 
ბ ტ», კჯ, /ნ- დაქანცვა, დალლა, 
დაოსება, დაუძლურება 

#//ბ=; 62,, ( <- (# ( < აჯ=V%ხ, + ა”, 91; 
182-154), ,/ხ,”/ მიტოვებული 

#=,მს, (< ს=,წ: 80), -ს4, -სჟტ ზა- 
გმირვა; ჩხელეტა, წიწყნა; კენჯნა 

#=ჯ, -ს ჯუარი · 

ტროვთოთი 42 (< #=14 თია/ < =+>/ 
108, ა) ზაჩატურ-ი (კაცის საზ.) 

“იბ, -# არეული, შერეული, წარევი, 
ნაზავი; მღვრიე, უსუფთაო; უწესრიგოდ 
მიყრილ–მოყრილი 

როიოზით (< #ით”იზ 4 =4ჭ 980. 97), -Lს, 

-“. არეული, უწესრიგო 
ტ=იზბი, ( < #=ოზ; 90), -#4, -ზბყ# (| 

-%სხე=,კ შეოშვა, არევა 
(რიზა ხავ.? ნ2ა იხ. #თი%ი, 

ცსთეითხთ; 41, -=რეტ მწითური 
ხ«ეიჯ, -# ზარფ-ი (კაცის სახელია) 
#ო=-4##V 42. იზ. Mთ-ჯ# 

#თათი 4შ,, -ტ, -თ+ ბნელი 

ტხოაო,ჩV (< #თ.=/ + #% 88, ლ) ბნე– 
ლი, დაბნელებელი; სიბნელისა 

რთ.თ,% M,, იზ, #თ.თჯ
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ტრითაიით!. (< ჩნი«ხა -+ “. წლ, რ) 

ბხელი. სიბნელისა, საბწნელო. ღამეული 
ქითათეჯი..ი იხ. ქით... 

თაჩი, ი-. ტიის”, 

”.. “, იზ, /...7 

ით -ბყგჩ“, ოხ. ტ#ით«ხყ!“/ 

ქძი«თაით”. ს იბ. ტ#.იიო, 

I. =- იზ. თ"-/ 

#«ხუვს/, -."V, -/ყ დაზრსობ. 

ტაუნი 50. ახ. #79, 
ქ-ჩუბ. #ყა/ საწყალი, საბრალო (LI 

#(V (< ჩხ), ხ#Mს “ -ხ#M/. პენჯნა 
(სინიდისის): გერევა, ტანჯვა: დტკიავი- 

ლი, სატკივარი: ეჭვი. შზი-ი (1ყ) 

#-L«, L4«/ ხის წებო, ლღისი., ზუმფისი 

(19) 

+, (< #IMV: 90), -“M#, -#4ყ/ 
-.ყ“/ ეჯუიამობა, ყრყჭა§ი: შიში 

ნურ #/აჩ ს #ჟ45”/ სინიდისი 
ხ- ნს, ტ#ი=/ ფიცხი. 

მკაცრი, სას ზიკი 

.... -( <: ქ«ია#/#6,: ყ4, ვ: უფრი ყო. 

აეაბე–ი გ...“ 
ზრუნვა, მხრუნველობ. 

ფიცკაელო. 

ქოV..M#M/, -.M, -ხყ/ ზოლ.კ.. სო.ლ. 

ქიმ... V/ ა), იბ. #%თ/ 

ქამ“. («<- #%=/ +. ა), 5) მხოლი– 

ველი 
ტხსასი 9. (< /#VVM + „./I/+MVX !I3), 

=/M/#=>V მზრუნველოაა 

ძის... 49, იხ. ყიხ»M/ 

მ .+/ი იხ. %თ»V 

#V5=,7 6 -.V, -““./ სიზარული. 

მბიარულება, ლზენა, ”შვებ), გახ.რება 

/ზვ=ყ:+, ნ2,, (< #ავ+ე < #Xყთ, + 
ხით; 0): 102-- 184), -ყ+კოი/ გამზაიარღ- 

ლებული 
სუნ, სა (< #ბMიჯჩ/ი, 91, ვV -გლოკ, 

ძიება, ოხოვა: საქიებელი, სათხოვარი; 

საკითზი: მიზანი. #ზუტ, «>ო%ს, | თ.ო- 

§=Vბ, L დ=/ , 6/=V#§/ 1 6იM#«L 1 :ოჯნ, 
თტოვა, ძიება, გამოძიება, გამოკითხეს 

(174) 

ტზვესი=, (+- #%ვ, < #V9ვის,+L+“, 951: 

182 –– 1894), -იჩკ=კ ძიებული, ფუხო- 

ვილი 

#Iთოჩ/,. -6=, -ხუ/# ძაებ., 
ლობა 

ქთყენასჩ :MV ი. #Vე/?7 

ტხუ/ბყ/#ი ჩვე ი.. #4, 
#Vხყიბეჩყ 49,; იხ. #VVი/!, 
ტუ, 5, იხ. #M%იჯ-ს; 
(სჯის IM ი". #Xი.ზ, 
ტიჯეი ეშ; იზ /%ზეიჯ- 
ყა»ბოდლ. -./ ს -/ ვაზლი საყო») 
#MჰიახV/ (< ყVბი, + #VV რა. გ. -Mაოყ, 

ინ“. ვანლი) ზე 

თხოკა, კღი- 

ქო. –. /«ყ/ | ეკ დაჩშვა. და- 

ხურეა, დაკეტია (++! 

#4 “6. თ. | -//. ღორი 

ქიუ 6M MI («ჭითყ + #MV 1ა?) :ერებ აო- 

რები, კოლა 

ქ«იდს./ (< იყ 1 ს. L «). უხტო, 

კრებ. იზ. ქ«დ6. 

ტ//+ ფლ; იბ. ტო 
ქოიუ% ეე... იხ. #M4« 

ქრთ: იზ. /«”/: 
ქტი9V+ცა, –/, –.. 

ბალი: ტ# – 

ძირს, დაბლ.: –. « მდაბლაღ 

კფაბალი, კედ. მდ:- 2 
დაბლისკე:. ქკჯეითკე5 

ყრიმა/,ბი/ (+ ქარჩ ჟა + ჟი ა6/+ 
#“/ ყ1: 152 -IMI -56,ი, დაქვეითე– 
”ულა: დაღუნული 

(ასი, :M/ (< ოსა; მ). -64, -ხე/ 

დაწეკა, დაქვეითება; დახოს, დაღუნვა 
მაია თ... -../., -თაუიკ დაპიოება. 

აღთქეა 

სიოლითელა :X1 50%. ქარო MMა”კ 
სითიო4“ 09% -.“/ I -ო“ ხოსრო(ვ- ი) (კაცის 

სჯა.) 

#ი«გა/ი, 13, (ა. რიტი 
ჭო.“ 44... -იც, მოლი, ბალახი; »იკა 

ღორო, 49,, იზ. ა.“ 

#«ი, -», ღრმა: სიღროშე: ზარო. ორმო 

როი=%, -/. -«+ კარავი 

(«ოგც=M%ჩ MI “ბ. #იერ“ი” 

ტი„“%% (:0,, ის. #ო“= 

რილუ. ი წი 
ტოლვს+ს (< ოი - ხას 1/M) კრებ 

წეოოები 

ხიცხოყ მეი ახ, ი”



ლეპსაკონი 
კიიი, (< Mიჯ; 90) -4#M, -ხეც ამო- 

თტბოა, ამოღრმავება 

რსიიხსსავყტ (< M--სV და არა M-ი»სV + 

«ჟე 93, დ), -ე+., ხორენელი 
Mოი/ბ. -ისზთ, ბორინ-ი (ადგილის საბ.·+ 

(არ) 

ნოტხოლთ“ ზრა (< ნ. + #-. 106), 
-/ ორმო, ღრმული, ზარო; უფსკოული 

ქროუ? ს #=5 (< ტ#»ეონსკ; 94, ვ), –# II –<კ 
ფიქრი, აზრი, ახოოევნება ზრახვა, 
გოჩება 

გიუ: -M4, -ახუთ, აზრი, ი,იქლი, 

ზოლა ვა: სჯა, განსა: წარმოდს2იმა 
ტოჯახს,=/ მა იზ. ჭთ–«ოც5ს7 

ტროი:ი 45,; იზ. #თ»:, 
ტ#აი:ხფთხ 69,, იხ. #-,:L, 
ქოოც:/ §9,, იხ. #ი,ნL, 

ქოოუბიე (< #ხო,ნ» -ა///ჯ || -”/8-კ II 
-ნიეს-9% ფიქრი. აზრი, ზრახვა: ბჭობა, 

რჩევა (45) 

#”ი: -ხს უჯრა, ფოსო, ფუღურო, ორ- 
მო ლ. – ი 45), უჯრა-უჯრა, უჯ- 
როეჩად (101–-106) 

V-4=/ 42. ხუმათ-ი (კაცის სახ.) 

ხ“სიო “ლოი გარჩექ, გასხვავება; 
ს'ვსობა 

ჩხ“ (< ტ#უითთობკ, 94, ეს –თ.ა ე -”კ 

რჩევა, დარიბება, სწავლ(ებ)ა, წვრთნა 
ტ#ით-ხ“, 0 (< ტთლ "2 #M=თიბ,+ 

ნ=, 51; 132--154), –.-6,იტ, დარიგებუ- 

ლი, გაწვრთჩილი, შეჩვეული 
რეთ, -64, -ხეს; -ხ4, -ხვე“, სწავ- 

ლება, დარიგება, გაჩვევა, წვოთ5) 

ბად, 44 -ს#, -სეს, -ჩ4. -ხვ+, 
„სობრწყინება, ამოხელა, გამოჩენა; აღ- 
მოცენება 

ბ.ბის=ყ 47,, იხ. ბ=პ#Mს, 
ბ.ბეჩ, (< ბააპო:.#4: 9ს,, -LM. -/ყ/ დ:- 

თაოვა, დაბურვა, დამალვა 
ააMი 47, იზ. ბ-ა(!, 

ბ.ა..( ფაოული, იდუმალი; ფარულ:ო 
ბად -ი წ -ჩ, #ჩ+ქ=6 ბონი (+. ე 

-(ო,ყ ნკხერეტი, ნაჩვრდრი. პუპოუღა ა 
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დიორთოთზათკი, -.თა/, -იიჟრკ ამაჯობა, ყ::- 

ყოჩობა, ზვიადობა, თავის მოტანა (თა- 

ვი მოაქეს) ამპარტაენობა; თავზედობ:. 
კადნიერება: აბუჩად :გდება; კეეLნა, 

ბაქიორბა, მუქარა 
ტჩელიზოითთყაა! 59, იბ. #”ოჭიითთზ%ი:/, 

#ყოზოა,, -ოხM -“ნ“”კ იზ. #თიოჯს, 

ხი=თავისნ, ( < ი“ + #ეთჯან, - 
+ ვაი%აბ/ » ს, -6MV, -”თო-ე/ (წყვე.”. 

111 პ. 25. <., –.რ”კვყ!. ხსეოო შებინე)ა. 

(§ეაჰინა, დაფრთტობა 
დაღეთება (დააფეთ=:) 

ჩლერთვსა ჩხ), (< ყოთობფ 2 ქატო. - 
ყო%ხნკ + ს. ა). 1აუღ– 185), 

ღაჯეღებული, დამუოთზალი 

ყო«ოოჯზკ, -#M, -=ხ6Mკ | #ოლVი:/ შელე'ა- 
ბა (დეზინდა), დაფრთზობა (დაფოთხ:'. 

დაჯჯიბა (დაფეთდა). (25; 77; 872) 

რეი 497- იხ. #ნბათ«კ 

ტოაბ=( | ხ=იინ=, (22 6991 ტ+ -: 

(დააფოთზო!, 

ვსი. 

ტ#თაბ, + ს-, 91) Iც2-- 164) -.,-, 
თვუული, ნათქვამე (12) 

ჯ#“.ი.ჩ/ L რთა “Lე. -ტ“, -სჟეხ: -4. 

-ბყვია ლაპარაკი, უბნობა (12) 

ტოანყთ. 45; იზ. #+-, 
ტჩიხხყნი | გაასეხ= (< #აახე < 

ტ#თინს/, – ნ“კ,) იხ, სთ«"ჩ»/ 

ტთან პაი აზ. #ა»ს, 
ქძ#ითო.% I ტა=ათო:V (< რ/ა“ < რი", + 

თ.V 96. -L -«Vი) მეტყევლი, მოლააა– 

რაად მთქჭპელი 
სიო», | Mია.-ი (- ტ#.ითთ «. #ი"+,+ჯ/ ჟ9. 

ეV -«#ტყ სიტყვა (1C8, 

წ 

ბ=6=# (< #44 + =/ 107), -–+”/ ჯებ. 
ეტები 

ბადჩ4, -14=V || -84ჩ. -უ4“4#» | -ეჭ=ა: 
უჭ“... -«(=9%ყ ს -(«8 უვ-ვილი (44) 

ბ.ე, (<ბ-V#M§ +6>, V, ბ) ყვ. 
ვილიანი, ყვაყალოეანი, ყვავილისა 

ბოდსიე (< პ-9#§+ივყ 95, პა). -#. -=, 
უვაერუნარი, წალკოტი 

ბ.თვოა | -უირ! ' -უხი 

ეზ სარულება; სასაცილო; დაცინეა ა. 

ბპ“, სი, ა ი:
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ჩპ="წ (: ბათზხოია; პიზითაზ/, პოზი.ზე 

მძიმე; ძნელი :52) 
პოზით.» (<4 ბოზი + „ხოს 108, ბ), 

-ისბ, -რ““.; –ოხ"., -ი”ზე მძიმე, 

ძნელი ტეირთის მჰქონე, მძიმეტვირ- 

თიანი (43) 

პასით. #//ს.%V% (< პთოსი+ი:./M/ხ:% 

-მ6ხ=% სიმძიმე. სიძნელე 

“-. 42, -2, ზე (3) 
პთო“კ 9M,, -, მონა, მსაბური 

ბ-.-,=( (< ბ. >,+=ნჩე 95. დ), 
-(ჭ(ყი, -(ვ=C> თანამსაზური 

ა“»=,=(ჩე," 51, იზ. ბ=»=,=ხჩყ 
ბი--/-სვ-ვ 50.,, იბ. ბ===,=სჩე 
ზოითკონენV წი» ოზ. ბთო=კა=სჩსე 

ბოოთ,ი,6ხ, (< პთოთ,: '0), -6, 

მკაზურება, მონება (147) 
“===კი,ს/ 56, იბ, პთი=კხი#7 

4“=ო=ეხV 50” იზ, ბთოთ”კ 

პაოთკ,ივე 50,, იხ. პ“თთ«“კ 

ბ=ოთკ/ეV 56თ იხ პით=კ 

ბოთოთაკსა/ 5” ის. აოთ.“”კ, 

ბარ”, 50, იზ. პთოო”კ 

ბ?აოთკო:/6M6 ხ2,, იხ. ბოთთკთ.წხ.V 

პთო.თკო.9ხ.%ს ნა, (< ბითთკ 4–+თ./9/#0.%ს 

9:)), -/ს=V მონება, სამსახური, მსა- 
ზურება 

ჭპოით”თკ“ ნა, იზ. ბთი”კ 

ყ§3), 

-ხვხ 

ბპოთთ,.V ე2), იზ, ათ.“ 

ბა»ო=ა, -5/ I -„+ წყურვილი 
ბპოოთრთა# (< პირთა +ს 98, კ -.”), 

-+ს=+ მწყურვალი, მოწუურებული 
ბ=#, -ხ I -ი/ ზელის გული; ტაში; 
– ფვბო/#/ ათე(=ს6/ ტაშის კვრა, 

ტაშის ცემა, ტაში (117) 

ახ; 61: -», მოზუცი, ბებერი 
პა/#ხ, -ხ#, -ხსეიტ (წა)ცხება, (წა)სმა, 

ან#6იეხ» 45- იზ. ა6/#ი, 

პტჭა=თვე!ს, (< ბ=ყ,+ბ=ე, ყთ 10 

§=დჯ”:სკ, -ხ4#, -ბყტ ჯამტკიცება, გა- 
ძლიერება, მოღონიერება, გაჯანსაღე– 

ბა, აღდგენა 

106» -#4, -ხე=კ (-ბ«, ხყტ) სიცილი, 
ზარბარი; დაცინვა 

პტ”? 41, -V..,, 
წითელი 

პაV-="ბ,ი, -ს4, ახ», შობა, დაბადება 

აზ. 4ეკ; იბ აპზით”%47 

პზოვ5 (< ა < 4პ%თ%ი6,+ იყე ყე, ბ. -ს, 

-. . მშობელი 

პზი.%ი, ააზეუბთ"; პი.ზი/, : 9, 

რობა, მშობიარობა; შო»ილი, ნაჰობი, 

ნაშიერი, შთამომავალი; შობის, დაბა–- 

დების დღე (45) 
ახ..%ე/ 45, იბ. პზი.ზი 
ბპსოაყო%სVი, (< ბზ < პ%=%რ, + თ.ვ“, 

ხ9), -6V#, ბVიაეტ (წყვეტ. III პ. ძზ. რ. 

პბოკაყ), ა%= შობა (შობს); ბავზვის აყ- 
ვანა (ბებიობა) 

ბზიავა («<-პ%ი:ე < ბს-.იე=%, + (#1 92, 

ას, -ეას, -ვჯ=. მმშოაელი; ბავშვის 
ამყვანი (ბებია) 

ბ»/, –=+- ზღვა (34) 

ბ-/=( (< პ-/ + =(. 6: ს7), –ს, 
პატარა ზღვა, ტბა 

ბი/ხფსეს-კ,ე (<ბი/+ა9-+ბ6=, 98 
ს,+ #« 103, დ), –-„რ=,ყ ზღვის სანაპი- 
როები; ზღვის სანაპბოო ადჯილების 
მცხოვრებნი 

ა»ქ» 41, იხ. პ.ჯ 
პიო: 44,, იზ. პ-/ 

ბოქია:% 11, იზ. პი« 

ბპ.»/= 43., იზ. ჯა» 

ა».M 41), ბ.=, კვამლი, ბოლი 

პ.იაზე„, პსდ=ყ მუზლი (მბ. რ-ში ენაც- 

ელუბა 4ი».ზი და #»+%(§%). (52; 1(#პ3.ბ) 

ბპი.%%, პს§=%, აპასს=« მუბლი (ზო. 

რ-ში ენაცვლება 4»+%§/+ (59) 
ბ.ი იხმარება მხოლოდ ამ ფორმაში 

(მბ. რ-ის საზ.-ბრალდ.) სხვ ფოორმებ- 

ში მზ. რ-ში ენაცვლება 4»+%4%, მრ. 
რ-ზი პი.Mხ§/„ (352) 

„წ“. მეწამული, 

–“თთ.მ 

(29! (< §<9«, 94, ე) მორთული, 
გამზადებული, მხა
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4=-«-ბა (<§=ყ/+-ბა 94, გ; 96, ვ» 

-”/ I -# სამკაული; აკაზმულობა, იარა– 
ღი, საჭურველი 

ს=9M#ს,, -ხ4, -ჩეჩL; -ხ4, -ხფ=, შემხადე– 
ბა, გამზადება, მომზადება; შედგენა 

სოუვ/ხვოს 62,, იზ. (ი. /ბ, 

§=0=ჩ46 იზ. §=/წ-+#4§ 
#4=წნ-.სნნს» 4პც იზ. (=9>ეტ4( 
ყ§=წ-+.(C II (=ც-4#(6, -# კათოლიკე, 
საკათედრო საყდარი, ზჯუმბათიანი ეკ- 

ლესია 

§=ნო"ა4((V რა, იხ. §=#M-+ეჩ(§ 
1. §=,, §=«, (=ვს. §-ე დგომა, გაჩე- 

რება 

?. §თ/; გააჩნია მხოლოდ | სერიის მწკრი- 

ვების 11( პირის ფორმები მბოლობი– 
თაცა და მრავლობითიც, გარდა უკუ- 

თქპითი ბოძანებითისა: ს§=კ - ჭთ%; 

სკ, – (=,ჩV; §«,36 - §=კე6V ყოფნა, 
არსებობა (84) 

ს=კთ="V ჩმჯწ იზ, თ.ბ, 

წოკ,თ. ით იხ. ..?·!7, 

(=,+=, ულა ( < (=/ < «+%ს/4+46=, 91; 
182–-184), -კ,კხკა=/, შეპუყრობილი 

ს-ყოთბ (< §=, < 2.96,+”ა»ბ 9, 5; 
98. ე), –=, II -# სამფლობელო, მამული, 
კონება 

რთჯყო:ი ნ, იზ. =+.M, 
#4=ჟე%ტ/, -'ათკ, –-სხოთ. მუზა 

#=4 წ8,, (< §=4%,; 94, ვ) კავშ. ან, ანუ,–7 
#6 ნ1,კ, ან, ანდა, ან არა და (213, 

– # სასურველია (85). (შდრ. ძე, 
ქართ. ჯინა) 

§=4!ს,, -ს/, -/ხე=კი, წადილი, ნება, 
სურვილი, ნდომა. იხ. #=4#6%=, (87) 

#=/ხზა»ი,, –.., -/ბყ.კა იხ, სჭ(თMნჯ (8) 

(ი”ხვთ!“ 5შს იხ. (ჭ(=M#6, 

§=M/სხევლთ+ ნი. იხ. ჭსთ/ჩხ, 

ჭიო«”·ხესბით, (< (««4ხჟე < (=MM#, + 6“, 

91; 1ც2--184), -/ს,», ნებებული 
ნწიო“/ხი ნმ» იზ, (#თ4«ს; 

#§#=“4“/ს 60,, იბ. §=4M%ა, 

#=M#ხV« ნ1ევ იბ. (=M1/ 

§=4#4/ წ8., იხ. §=4L; 
#=4”ხეს“” წა, იხ. 4=”4!, 

44.7, -«/ მს. -4-1=+. ბიდი 

125 

სოძითითნთზ 60» –ს, „თ.“ კამსარა– 

კან-ი (საგვარეულოა) 
სიმი ითჭთზოვ 58, იხ. ს./..ეთჭიობ 

საჩისაიინთზთV 57” იხ. ზთ/.თეთ- 

4“? 

ჭ§=«/ 59,, (< §=M#!ა, %, ე, ვ), -4«=ვყ 

ნება, სურვილი, ნდომა (108, გ) 
ჭ=კ, 63,ა იხ. 3 ჭ=7 
სკა ნ, იხ. I§=, 
სკი, -«ხდ, -=6ტცდ, 

კეიყარის (25; 53) 

§ჭ=ზ.””/- (< §=%=4#„ < #4#% + / 98, კ), 
-ოL=/, -ის»ა. ((ოლიანი 

§=%=,იჯ/ 48, იბ. §#% 
ჭტთზთკ,.ი"» ჩმ, იხ. ჭ#V 

-თხი,, -.ხი=ე 

§-ზ-"# (< (-%< §#5+-ა# 107, 
-”«-, კრებ. პალები 

(თზიბე?» 58) იხ. ##V 

წსთზავზო, 45, იხ. ჭტ«ზდ..% 

პ|=ავთზ“ «7, -დ%”, I -დ%ტ, -იV= 
წყრთა 

(-%კბ,, -ხ4, ბერ ყვირილი, ძახილი, 
ყივილი, ყიჟინა 

ჭთ:უხ«, (< §=:6+46=, 98, ზ -+# 
ტყავისაგან ნაკეთები, ტყავისა 

§=:ჩ ნმა» +-გ+”ი,, -ვბთ. ტყავი, "კანი. 
რ =ა«თინ 60, მცდარნაწერია, უნ- 
და (§=;ხთ, I ნ=:წ I (=:ხ =თოუ=/ 
ტყავის ფარი 

ს“თურთყ 50, იზ. §=–!7 
ს=«ბ,, -V“, -რხვს შეკვრა, შებორკვა; 

დაბმა, გადაბმა 

სთღუხენჯ წ3, იხ. §=<L, 
(=ოს%,, უბL.ყ ქრთამი: სასყიდელი, 

გასამრჯელო (19; 108, ჯ.! 

(=>ჯ>ბ (< §=ბ + §=პ: ს=# ცალკე არ 
არსებობს; 106), -# ეჭვი, უნდობლობა 

§=ააჭ, -ტ, «=. ზუმრობა 

ჭსთოთითბ (< §თთოთიე < ნთოითჯ»ი#, + 

«ა %, გ: 99, ვ), –#, –=+ წ -#ტ+ ბოლო, 
დასასრული, ნაპირი, კიდე; დასრუ- 
ლება, შესრულეზა 

4თოთ7,იიხ=,: 45ჯ (< (თითი < ყიითთ-
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იხ, +L-, ყI: 152 -– I84), -„ხ,»კ, 

სრული, სრულყოფილი 
ყ§თოთ”«ი6“=, 51-ი იზ- ჭთოთთოეიბნათ, 

სთ=ლ“ებითვ 4: იჩ, სთთთეიხს; 

საილი«თირ,. -ნ#/, -ჩვტ. -ხძ, -;ხვაკ შე– 

სრულება, დამთავრება 

სხ==თეიბ,ი, 5”, ნათ. ბრ. §=თთებნკ,-ისა 

((რ) 

ს§სოთიერბიეს 4“! 65. (თორა, 

ნთ თსიხნე=V 4->V+ იხ. სცთ.ოთეი, 

(==ო:, –ს II -”/. -ჩი II –თ+ კატა (21) 

§=/ (< #=ეინი,: 94, ვ), -ჩ II", ძალა, 
ღონე, შეძლება: –“ წ შეიძლება (85ა/ 
ჯ«რ ხა„ო"/ ს(თ.,ჩ 5-5. თავისი შე- 

ძღებისაებრ, იხ. ჭ(=„ჭტ 

ს=ი“ეს.“, -,, -=- -ს. კარაპეტ (კაცის 

ს.ზ.X “საკუთარი მნიშ-ბა წინამორ- 

ბეღი 

წიითფს=" (02-, ი5, სლელლ 

სასც=თ/ 61. -«.თკ,, ”თრათL I -...“/ ქონე– 

ბა. ოჯაბის ალაფი 
წოსო“იჟ თბი იხ. §=იბ·, 

#იოუ<ებს ხ2:ა იზ. (=/რ, 
ჭსათყრთიბათათ%>/ ი" ნ§თითთ.ზ.”, 

როტორი, ოტ. სოოითთრ, 

§=უოვ. -ჩ. --! წესი, რიგი 
(“იდა =ვ ნ1» იზ. ნთივ!, 

§=»9!; (< (=/ჯყ;, 9), -ხ/, -ხეტ#; -ტ4, 
-ხ“=,ი გ:წესება დადგენა, გაწესრი. 
გება 

#=“ჯებხვ/V სევ იზ. (=„ყი!, 
(ყია (<- §=იჯ < §=ჯდ, + ო+მწ 

მჯ. ა), -ფ#>% ზაწესრიგება, ჯაწესება, 

დადგეზა 

(“ოუ MM. -დ“ვყტხ | -5“ფ= კ, კითზვა, 
წაკითვა (69: 71: 73: 79; 80) 

(=/ვ=ვსო|!< ს§თუვ=ეყ < წთგვთ|+Lნ=/7 
91: |82-–18+). -ყ6%,”ტ, წაკითხული 

ს=ე/ფიყი, (< §=/:“”ვ < (=ჯი“| + =4 
სე, ბ) . –/, -+“L წამკ4ითხველი 

(ოცღივი,% L< #=რ=ყე < ს=ღდ“, + 
ო.Mს VI, ა), -ე/=>V კითხვა; საკითხავი 

ყაიღჩკ,. -ს4«, ხ«ოთვე შექლება (86) 

ს=-6CM# ეხ, იზ. (=რ7 

§“,ნ» 51 იხ. (= „ს; 

(=>, 59, (<§=,) ბლიერ, ძალიან, 
ფრიად 

§=იხე( ნ4. იზ. §=/»6, 
(=„-ბა (< §=ეიპს,, 91. ე) ფიქოი. აზრი, 

ზრატვა 

ს=ეობხ,, -ხ4, -ხეტ;, -ხ«, -·ე=კ, ფიქრი, 
ზონება, აზრი, ზრაზვა , 

(§<-პაი,იჯ ხ0» ის. (L7 1)! (ზი 154) 

სთეიბხყს7, 57: (< წთეიპსე < §ხთეიბსხა+ 

6”, 91, 152-- 181), -ყბკ»იკცტ ჯანზრა- 
ხული 

§=ეიპსსV ნს იზ, (=“ეიბს, 

#თები/ (< §=/ბ + #/ 108, ე), -ას=ი 
ფიჭრი, აზრი, ზრახვა 

“ები. -ბსიI)-ობი., -ბხსიიე 1 --ბოითა:, 
-ახი, I -ბა.."/, -ა-.%ე I -აბი მაგა– 

რი, მტკიცე (6 X1) 

§<ჯრ, -ტ |I -«,/ მოკლე 
(#=ერ:ბ/ (< §=ჯ;ირ: %0), 

მოკლება, შემოკლება 

სთი“ჩი. -/-ი, ა -,#, -,=. წითელი 
(=,“/-ხ§ (< (=ი/4/ტი+#§ 96 97) ანთნ. 
წითელი 

(ყი (<%4=/; < §=,ბს, + =. 942, ბ), 
-ს, -=+ შემძ ლე(ბელი) 

სთ«ცითთბიკ I ს(თღთ.=ო.ო?”“,ი, -./, -.-– 

I. 7) იზ. სრთითარ, (87) 

(თლ. -ხ“, 1 (ე=ყო'-ს=, (< §თიი= < 
§სთტითხ!:, + 6; 91; 1882-1984), 

|”/ უპოვარი. უქონელი, ღარიბი, გა- 

ჭირვებული 
(=/ი=ს/ | (=„=:ი“ბკ. -ტM, -6ხ9=კ (-#4, 

-სე/) უქონლობა, კლება (აკლია), სა– 
ჭიროება (საჭიროებსI, ჭირვება (სჭირ– 

დება) იზ. #=„თ==%=, (87) 

ს“ჟ 60, იზ. 1(=,7 
(თვხ=; წა, (< §=ვე < 1 §=/ + ბ”, 91; 

182--181), -ყ##,”, მდგარი, დგომილი 
(=ეტ#! 64, იზ. 1#§=, 
სოვი.ე=%რ6/, (< ჭთოვ <- 1 (თკ + ო-ყაიბრ/ 

5ყ), -ს6«, -ვო«უე# (წყვეტ. 111 პ. 25, რ. 

-L“, -ხვი და- 

-=რ- 

ს=ჟ”კიჟ) #=უო დაყემება დ.:დგჯენა, 
დადგინება 

ყთვიებ=, 6), (<- (=ვთ+ე < ჭთვოა:- 
ყოსხ, + 6=, 91); 182--18+), 

დადგინებული 
-ვხჯიკ
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§=იოო:ყხე ნ4, იხ. #§#=ვი:.ფუ=X#4, 

§-ვენ 65ა, იხ. 1 §=; 
§=ა:;ტნ იზ. (ი:##4 
ს=გთ.ხ=ვ 5CV იბ, სმოთგიიას, 

§=გ=“=.ს/, -44, -6ე# ცეკეა, რო ფა 
§ხ=,, §ხ=4“ უწყვ- §§#, 4§ტო. §ნ=კი.·. 

წყვეტ. §ხე#, §ხ=ჟ ცხოვოება (6) 
კხბთ?". (<§ხ< (ა=| + ->·. 94, დ” 

(ხ%=ჟ ცბოვრეჩა, სიცოცხლე; საცხოვ– 
რებელი, კონება 

(#6ყბ, -ტ ცრუ, ყალბი 
ჭყხდვბოთაო/ 9» (< 4ხუბ “ი.ი 9 ე» 

-ს, -=. ცბიერი, თეალთმაჭქცი, პიო- 

მოთნე 

სხებს, (<(პ:ბ+ჩM#, IC, ე" 
სიყალბე, სიცრუე, მატყუარობა 

§(#ხზთოვე 65 იზ. (აი? 

სხ9=ე? 47კ იბ. (M>%/ 
4#ხა%ვაო%ბტათ ყე 44,, იხ. 4(ხMVსვთ?"/4 

(ხხ =%# 49,(< §6V < (§=%„+9-V+# 
ყი, კს -ზათ,, -ხხთL (ცხოველი: ცოც- 

ხალი, სულიერი 

სსაფ სო. 0/#ტ.V (< (ხ9სვ=ზტ + «მტ.» 

93), -#6=+ სიცოებლე 
სს.“,ტთ, -”ჩ5=კ 1 -ცხთკ. -„ჩრ" I -„ხ-. 

კესარია (ქალაქის საზ.) 
§სხიო (< თ.ბ ყ4, ვ, იზმარება მხოლოდ 

გამოთკმებში„ რთულ ჯა წარმოებულ 
სიტყვებში: ჭამა; საჭმელი (102: 106: 

0. ე) 

სსუ=ნხო: 49,, (< (ხ-+(ყხი: (ო. არ 
არსებობს; 1(0M), -ყეყი, საჭმელი, სა–- 

ზრდო 

სხო=(ის; 46, (< §ხ/=(ყო:-: მმ» -ხ4 
-რ)ხცხნ, -ს“. -ავაIკ კეება, ჭამა, საზრ– 

დოობა 

სხ=(ხლოვ 46: იზ. (ხ/“ხნო./ 
სხოხვოა. 96, იზ. თ.) 

სხ” (< §ხღ < =.”ბს)+4ჯ ხყ2, ბ), -#, 
თ მჭამელი 

§ხიფ. -ტ საზე, ფორმა, შესაბედაობა, 

გარეგნობა, ჯამოშეტყველება 

§ხუთლ=" (< §ს-<+=ჯ=“V 9%- ე) -#, 
-“. (უფოო მრ. რ-შია: ჭბიფთეთზ/, 

“ი. ათვ) საზე, გამობატულება, სურათი; 

წარმოსახვა, წარმოდგენა. –– «- –– « 

-ახ=ვ 

ყუ 

ზს ნაირნაირად, 
(101: 103, ბ, გ) 

სხვრხთ; (+ (რე <: (ხ+,+6=, 9); 1ც2-– 
1%4V -ყხჯოკ ნაცხოვრები 

(==, §L“# | 4-ს I 4§სხ=-ხ. 
-.. I -=იV ვეშაპი (19) 

§6=- 44. იხ. ყ§= 

#/7M/, -ხ#, -Lყ# კრეფა, სთვლა; წურვა 
#94 ნ5, იბ. §M, 
(ცდო. -ო'/. (ჩ2#, 46 9 ღაწვა, 

შებრაკვა. ღაბუჯეა 

(MV 48, 5ათ.-მიც.-აღა. #Vო?, დაწყ. # 
(§%»1(, ზოქმ. ჩ>ზთაი 1 (%თ+: მრ, რ. 

ს-მ-/ი (59იზვ. §ი9=4იჯ ქალი, 
ცოლი IჰII"I 

სს" (უპბრუ:) კვალი, ნაკვალევი. 3ა- 

ტერფალი (103, ბ). პდო, იხ, 

ბხაოთ=«=დ“, - კურაპალატე 

სჩ.ი«უ“უ5“# 03 იბ, სწჩ.ი=«“ე=- 
ჩხ.ეთვი“ე““”V (1: M იხ. ხსხ.,თფ=უთ= 

სბვადასზვაჭვარად 

-=M+II 

შეწვა, 

სც. .ოააყათუათ.რ ბით (9, იხ. (ხ.„=- 

ფი=ფათ. ი.» 

სხ-ითიოთჟჭიოთ. 9#ტ.V L«< სხ.ტთრდ.- 

უა 4+ =.0978.% მ), -/ბა“V კურააალა· 
ტობა 

(,=VL,, -ხს4 §/ჩ (წყვეტ. 11I 3. მხ. რ. 

ხ(”+/V C4+, ცლაპეა. პდრ. „%ნყს”., (87) 
(კს, -«Lრ (კს, წია. #ა”,ც ოხ. 

ნწ,=Vხყ/. 3მღო. გცს#,იVსო: 

წუთ, ლ კლარჯნი ან კლარჯეთი 

(I09ყ, დ 

ჭსუდტ, -ვ-ოკ,. -4|ხ=-+ კუნქული (143) 

(Vს,. საღი, ბეჭედი, ტვიფარი 
98I"ხ) 

§V-? 50, იხ. (#V 

#%ი16 64. იხ 4#/+> 
კ9-I(9 6წ., ი". (#V 
სVთ.90#.M (< (4 < §#ჩL + ი».M7/ა.V 

«8), -#სხ-+» ცოლობა, ქალობა 

(ს,ყხა=, 62, (+ სV, < #96, + ბ=</ 
ყI): 182--181). –„6,=,/ დაბეჭდილი 

V-ს ( <- ს(+//: MI), -64, -ბვტ# 1 -ხე=კ 
დაბეჭდვა, ბეპღის დასპა, დამტკიცება; 

მონათვლა; – დ.ს. /V ჩ.ებ=V ნა, 

პირჯერის გადასაზვა I171) 

(%-ხყ=“+ 63, იხ. 4%/L; 
სიახ, -ხ# -ხფჩ. -M/#, 

ბა 

(ირ- 

-ხვ=, ცემა,
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(იბ. (< ჭი < ჭოპარი, + თ.ა 94. ა» 

-ა”=L ცემა-ტყეპა: გლოვა 

§=ჭ-,დ (< (=-+ჭ“იე. §«- ცალკე არაა 
106). -L, -.“. ყია, ხახა. შდრ. ონო 

ჭ(თიუჩ,=XMნ6 46, იხ. სოუ” 

ს=ე/=ზე 6) იზ. (ივა 

სიუ# 61, -”.". -/.." | | -/..%ზ/, 

-/=%ყე გვერდი, მბარე (37) /# #§««- 

“=%ყ §"4=%ყ ყოველ მხრიე, ყოველი 
მზრიდან (10+): გ... §ოემს თანდ. 

მართავს ბრალდებითს: -კენ გხრით 

(14:) 

(»:%>54=5 61, (+ ჭ-:% + > < =- 
4,: 109. ა), -ტ, -«“+ მომზრე, ვისიმე 

მზარის დამჭერი; ქვეყნის მბარის მ(ვე- 
ლი, უფროსი, მზარის მპყრობელი: «ჯა- 

რის უფროსი, მეთაური 

, ყ-,თ §ოხ”ჩ: სოკი ოსო-ბი. §ო.- 
თ.”.%ე კალწული; მოლოხანი (35: 46) 

დ. ჭთ,», ს§თ.«ს, ჭო”. (ქვეყნის) მხარე 

(25): ტ,=),= წის,ს= ხ0ა აქით, აქიდან, ამ 

გმბრით: #... ჭო,“ |I იიი... (17 

თანდ. მართავს ბრალდებირა: -კენ, 

მხრით (I4“) 

§«კ 9). (ოოხ, სო». I სი.„ს. ბრმა 

ჭ=ახო 91.5 იზ. ხ§=ახ; 

(§»ჯხ-ყ 59. იხ. (ოჯ; 
ყოს, 52 -სხ4#. -ხეჩ. -ტ4 -ხყ“, მო- 

წეევას, დაძახება მოწოდება: წოდება, 

დასახელება 
(§=უხ#V 63, იხ. (ოჯ, 

§=ახვთ« CI იხ. სას, 

§ო:ხუხ=, 5ი. (< #ოჯხვ < (ო;ჩ; + ტ=/ 
=:1- 182–«-- 184), -ცხჯოკ, წოდებული 

§«უხესხ=ჯი ნ3ე იზ. (ი«ახეს=, 
ნოხენი ნXა იხ. ჭ§ო:#, 
(=:ნი ერე იზ. (»:ს; 
(=ჯ/ ე იზ. (#=;რ, 

(ბ-ს -> ( < (აზ < §59,+-(=9 
96. ა), -#, -=. წვეული, სტუმარი, 

მომწოდებელი, მასპინძელი 

სოკ. # (< («ა < §=ეჩ, + =L# M. ა), 
-ა#=?+? მოწოდება, მოწვევა: ზედწოდე–- 
ბა, ზედმეტი სახელი 

(ოკო.ზ/ (< §ოჯჩკ). -უზიყ წვეულება, ნა- 
დიმი (108, გ) 

რ 

§=4/, -ი+ ძროხა 
ნწ§ო/ხთს (< §(ო/+6ხ=V 107) კრებ. ძრო- 

ხები, ჯოგი (ძროხებისა) 

(თ.ბ ხი, (< §«თიჯ < §==იჯ", + 
-ა 9. გ. 9# ვ. -# I -., ზოცვა- 
ელეტა 

ნ§(ოთოცითპა ს" 99, იზ. სოათთი“ 

ს(თთიცს=ჯ ნ... (< სოთოიგ < §ი=”,ჯს, + 

#რთ/ 9); 182-- 151), –„ბკ«/ გაულეტილი 

(ოლი„ს, ნ0,, -#«, -ხე/. -ჩ/, -ხვ=კ 
ჭზაელეტა, ამოწყვეტა, დაზოცვა 

§ო=”იყსჯო, 5შა, იზ. §«=ო„ს; 
ნს§თთიც”// 63, იხ. ნოთო„ცს, 

სიცხე! ნ2, იბ. ჭი”, 
§=თიინ/ზ წვე იზ. («თ«„ს, 
ნ(ო„ხთ/ ხვ, იზ. §=„%4/7 
სობა სკ, -LV, -Lვ/: -ს“, -/ე“კ დამ- 

ხობა, დაქცევა, დანგრევა 
სოიბთოთზრყვთV 62. იზ. (ო„ბ./+#6, 

(„ბია .V რ! იზ. ნწ(ო„პოთსხოიაა 

დოება ზი.% 55. (< §„„ბთ" < §„იბ=- 
»VI,+ი- მს) 914, ა) -V/ =>. დამზობა, 

დაქცევა 
ნ§ოღ%ებ,, -უ#«, ს(«„6“კ, დაკარგვა. დაღუპ- 

ვა; გაფუჭება, წაბდომა (#V) 

#-ე%:ტ 59,, იხ. ჭ(„„შაბ; 
(სო„%აჩ“ ანა, იზ. 4=„%აჩ, 
ს(.ჟო:. თ, (< (=ც < ნ-„VMს/ 4 ინო” 

+, წ9) -ხ4, («ღო (წყვეტ. 1LL პ. 
ებ. რ. ჭო,ოკი» ჭი მოსაობა, და- 

ღუპვა, დაკარგვა 
სიღო..სხთ/ ნწ6» (< ჭთოო:თ« + (ოი. - 

%L,+ხ=, 91: 182-- 184), -“ს იი მო- 

სპობილი 

სოღჟოL"/V 42. იხ. ს(თ/ო:თა»%V4/7 

სოტო (< (იღაბო-ბნ/, ჟინს? 
მოსპობა, დაკარგეა, დაღუპვა (45) 

ს”+/ (< §,=V%ბკ: 9%M, ვ) გამოიყენება მზო– 
ლოდ გამოთქმებში წარმოებულ და 
რთულ სიტყვებში; ცალკე არ იზმარუ–- 

ბა: # §თ+/ ==კ II (ო, ==, (ჩა)ჯყლაპვა 
(106: 175) 

(სო+-=/, (როჟე კერპი (108) 
სო..თზ, -#, -=+ კალწული, მოლოზანი. 

ზდრ. სოკი”
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ჭი... წვ, ის. სთ.თ=% 

ს§ი..თზი"> წვა იზ. სთ....ბ 

წო, ”., მტკვარი 

მ-აი= 6), მცდარნაწერია, გასააზრია- 
ნებლად, უნდა: ზი.„. შდრ. სოიხაბ; 

(§=.-# 54» იზ. §«,, 
ყო.-ბ,, („ბე მკერდი (108, ბ) 
სო=ფ=ჯხვ“ (< ჭი < (იL=/ + <=,ტხ;უ=) 

კერპთაყვანისმცემელი, წარმართი 

(108, ვ) 
ჭოჩა, ჭტთ«., ბრძოლა, ჩხუბი, ომი; და- 

ვა (21) 

§ო”.ს, (< §«ჩა; 90), -64, -სუტ; -64, 
-სე=თ,ი ბრძოლა, ომი, ჩაუბი 

§==6, -#, -«+ ანდერძი; აღთქმა 
სოთთხთით>» (< ჭი«თჭ4 + «თ» 905. ე), 

-#, -თ+ აღთქმათა კრებული, წიგნი: 
ზი, ““ აბალი აღთქმა. §#V –- ძვე– 

ლი აღთქმა 
ს=»=-,/ (< §=ჯ/ბ, 89%. ე), ს=/იოვ კრეჭა; 

ნაკრეჭი (მატყლი) 
§“იეხთკ, 62: (< #=, < სო/ბ!,+4=; 81; 

1182-1184, -„:კიი, მოჭრილი, მოკვე- 
თილი 

ჭლოიხოე 60,, იხ. ჭთის, 

§=ჯ;ს, 63, -ხ«, -ხჟყტ (მო)ჭრა. (მო)- 
კვეთა 

ჭი=ჭ, -ხ, -=. ცეც)ბლი. იხ. 4”. 

ს§„თხთ=ოია:% 59,კ (< ჭი=§ + =«.V 101, 

ბ) --=-" ცეცბლის საბლი, ე. ი. 

სახლი ცეცხლლს თაყვანსაცემლად, 
სადაც ცეცბლი ენთო უქრობად, სა- 

§ პრეფიქსი, რომელიც დადებით მნიშ–- 

ვნელობას აძლეეს სიტყვას: 6/თ+ 6“- 

«ია... (101) 

ნიოვ=%იხ, იხ. 1 =დ=%#, 

ნთვთ/ ნ9,,, -/, -=. ათასი (5C; 57) 

ბოფთეოეთათაქო 571, -/, ჰაზარავუზტ-ი 

(კაცის საზ.) 

ლოცავი ადჭჯილი: ბაგინი, ბომონი, 

ატრუშანი 

§ით.% იხ. ჭ§იიV 

სღლთ.ზათაოოთე!V 61,; იზ, (ოიზთაოი 

სით." იხ. („ი-V/ 
სიხ=ჟ 65,, იზ. §„4/7 
(/ხ,, -ხ«, -ხეტ აკიდება, წაკიდება, ღა– 

მართება: ტეირთება, ტარება: გადა- 

ტანა, გაძლება 
ნსოსხს (< ს/ < „ს < ბხი§ < ჩინ: +4#» 

61), §„§4»=, ორმაგი, ორკეცი, ორფა: 

ორმაგად 

ნი(%ხ; (<: ს„4M%V, 90L -6V, -ხე# გამეო–- 
რება; გაორმაჯება; შემობრუნება, მო–- 

ბრუნება, მოტრიალება; მოხრა, მოღოე- 

კა; 4=ტდო, #=% §«4ტზსი =კ,ჯ «ა წინ - 
%VL, 61, კაცი ერთბელაც ვერ მოახ- 

რუნებდა. ვერ მოდრეკდა 
§ი-(%ნ-ი ხI,. ის. §„(%ხ, 

ჭერა, ნჭე„ -ტ4«, -ხვ# ღრჭენა 
ნღლოიხე, -იი,, --# 1 -=+- უმცროსი 
ჭ«ღოთრობ 55,, იხ. სოთიბი 

(ღთოხლი/ 5ნუ იზ. §«=ი, 
წილის I §ოთაზ, - (უფრო მრ. რ-შია: 

სლყოი"/, II §”თა"ხ/კ, -»#ყ 108, გ) სჯული, 
წესი, სარწმუნოება 

სითზთა., III წ§ოლთაზათათ/ (<4ჭ-ი; + 

ათა”, 98. ე), -#ტ. –ათ. განდეგილი, ბე- 

რი. დაყუდებული, მონაზონი, მოწესე” 
(7127) იზ. ს(/იV 

§9:M§6 8 §ყ=+;#(§, -:§ს, -ე(=+« ფებსაცმელი, 

ქოში · 
ნ§ი:ჩყი 56, იბ. ჭ§«:#§ 

ბთფთოთათატოითკ, 57, იხ. ბოვოე”. აი 

ნ=ვ=ყხთს (< 6=§=,/+ბ=§ 61) -„4§#, 
-იეხნ§თ. ათასუული, ათასი 

ნოი,თბთზი/ი(< 5=,თბ < ნ”,=ბხ,+-თზი 

94, დ) -ხ-ე დევნ,ა დევნულება 
(108, ბ) 

6=,=24ს, 67), -ხ4«, -6ეტ#ტ დევნა 

(== (<%5=§ს/ 94, ვ) გადაწონვა
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(ცალკე არ იხმარება გამოიყენება 

რთულ სიტყვებში 10%; 10%, ვ) 
ათ”ჭსთოაით§ (<5=4 + =- თანდ.+ 6=§; 

აა), -#, -=- წინააღმდეჯი, მოპირდა– 
პირე , 

ა” წთოითეიდ («<< ა=ხთთი§ს + "ი 98 

ო), -ტ, -=+ მოწინააღმდეზე; ურჩი 

“რ-ნ, -ხV. 6-ხყც/ გაღდაწონეა, გადაბო» 
გადაღუნვა 

აიდთიაი, -ახ., ჭალარწინ-ი (ადგი– 

ლის საზ.) 

აია” ნ,. -ნM. რეტ: -ხV, -ბვ-, მოწონება 
6.6ხ”კ ნ0. (< 6=#4 < 117 +” 9%. მ) 

სათნო, საყვარელი, მოსაწონი: –– #/#- 

+")4/ მოწოჩება: – სო.ს, სათნოდ 

ხაავლა. სათნოღ მიჩნევას, მოწონება 

(171: 195) 

'./““ი ანეს -//II ტს) აი. რიცხვი: ან- 
ბარიში; სჩ –“ 1 «ი #ტ –– თანდ. მარ–- 

თავს ნათესაობითს: -თეის (145); –– 
ათთ?ზთა,/ || აიო%ჩტკ ანიარიშის მოთხოვნა, 

ანგარიშის ჩაბარება (174; 175) 

ა/რ. -ნხM, -სყტი: -ს«. -ხვი,ე თვლა, 

აღრიცხვა; ჩათვლა, მიჩნევა 
ა=./=ინხV ვა იჩ. ბოიჩოთოს, 

ა“ /.თოო/ ნა). დზ. ათ./”/, 

საა. თოზა./ იზ. თ“/ითოზათ,/ 

(< (ულ 1:5+ ცნა, ლ 

-სე# ს -იხბის მოთბპენა, ატანა (25: 76) 
ამიხიო. ხა ( < აააწიოსოი < ნთ4/ირ)- 

ოხ, + =ა.მჭხა%8 ყვ), -წხ-"+ მოთმინება 

ა=4/იი.ინითვ 994, ოხ. «თა/.ირ:ბ, 

ათ”/იო:ბონს, (5=” 176 + „ოკდ: უხ» -1V, 

-ხყეყ; ამბორი, კო/)სნა 

ა“. -/#სხი -/ხიჯი, -/ხჟე მუნჯი (2:)) 
5“ 64, -”·, სომები (7!. იზ, ჩ”კი 

ა“, .? (< ხთ, + თთ.>.% ყი, ბ), -ს, 

–ათ. სომხეთი 

:=#/ „სის, 

-ა.კხთჟყ 62., ოზ. ა“, 

ა“კ"4 592: -L, -ბხეტ, -ჯ”ს4, -კსვ“კ 

ბედვა, მზერა, ცქერა, ჩენა, ხილვა 

6სკს,ხ (< 6=,სჯ+(/ 93, კ). –/+იკჯ, -,ხთ+ 
სარჯ 

ა=კხ=მს 910ეკ იხ. 5+,L/ (30) 

6=,ხვს=, CI... (« ათკ,ცხბთვ < ათკბ"ა,კ + 

სიკ 91: 1532-1814), -ეხ,იტ ბილული, 

ნაზული 

6=«კიტ 62, იზ. :=,4, 
ნ”კოვ 42, იბ. -=კ 

ხო, 6ჰაკ 5=+» | ბიო. ბთჯ,დი. 5==უდღ, 
ბრალდ.-ადგ. §=/„«, ნათ.-მიც.-დაწყებ 

ნ=ჯღე | + =/თ%ვ მამა (30) 
ნთკი=თხით (< 177 + უხ= 103, ა. “ 

-=+ მამამოავარი. პატრიარქი 
ნთკითახოთიწ/ნწ%ზV 42, = ნიკცაიიფჩოი- 

#ხთ%% იზ, ნთკიათასოთა შე.» 

ა=კცითუსთია:. მ.“ (< ნთკ,ითურთ -C- თ.- 

ნ" 93) -იმბა=». მამამთავრობა, 

პატრიარქობა 

ნთი,ის%ასთე? 64,კ იზ. ნ6“კიხ6ზ/ 

ხ-კეხბსტ (< ნ=,ი+4%-ტ 99%, კ), -M+»/, 
-ზ.ი”ა (უფრო მრ. რ-შია: ა=კიის VI». 

-სხბ=ყ 108) მამული, მამეული, ს>»- 
მშობლო 

ნ=)-ხ( (< §«კ“ + M( 96; 97) კნინ. :.ჰა. 
მამიკო 

6=ს,იV (MI. იზ, ნკ, 

«თკ “კიუ სოპაები აა 

(108, დ) 
=>» ჰა იზ. 5“«ახ, 

სახიუ“ვ 56, სულ, მუდამ 
აისთუფთყ«ი,ი (< 5თზ“დ“ი + „ა IM 

ო) ბუღმივი, სამუდამო. გამუდპებული; 

უოველდღლიუოი 
5თბხესოთ. 49” იზ, ნ6-ზყარ7 

ა.ს.“ 48, (< §=ზდაბ%,, -დ==/ I 
-ფთო”ხნ·V დასვენება. შესვენება, 3ჰოჯყე- 
ნება, დადგომა, დაწყნარებ.. დ.3შე-- 

დება. –- თ«=ჩე 48, ღების დასა- 
დგმელი, დასასვენებელი (45) 

ნიზვ:ს/ ისს -1ტ/4, -ფბთ, დასქეხებ., 

შესეენება; განსეენება, სიკუდილი (13) 
საიზე)ნ (35) იზ. ნთზ%ზყა#,7 

I. §თზეხიოპ ეპ. -/ ტანსაცმელი, საშო- 

ხელი 

3, ა”%ესი. 57, თანდ. მართ.ვს მო1C)- 

დებითს: -ურთ (151) 

ხ=?ვნო 62, (< 7) ზს. პირდაპირ, 

სომხეთი 

სწორედ; თანდ. პართავ ნათეყსაო- 

ბითს: პირდაპირ. პირისპიო: -კე5 

(145)
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6 9ე4ი 62,,-ტოთტ სანახაობა, ზეიმი, აღ- 

ლუმი, –– «ი»%, აღრიცხვა, დათვა- 
ლიერება, გამოძიება, მიმოხილვა 

4=ზიტუს, (< §=%4M<; 00), -#4, -ტვტ# 
-#4, -სფ=კ მიგებება, შებვედრა 

4”-9ვტო# ნმა, იბ. ნ=>ჯჭობ, 
ათზენიბრთზ 62. იზ. ნიზეო-აბობ/ე 

ათზეტირთ”ზ/ ჰანდისიანი (ადჯილის 

სას. 109, დ) 
6-%ზდტიტ. 65,» იხ. §=ზ%ინთ 

ნ.ზრ)=7, წყა (< 6.” + ნთზიბ, 4+ რთ, 91), 

182--164). -%ბ,», გაყვანილი, გაძევე- 
ბული 

4თVრ, 94 -ს.. 6“%/, 6”-> Xმოჯღება, 

წართმევა, ამოჟვანა, ზა(მო)ყვანა, წაყ- 

ვანა, წაღება, ალმოცენება, გაჩენა; 
გახდა, ტაძრობა; გაძევება, ზაგდება (86) 

ა=%(ი ნ7,, იხ. :თ%, 

ა=“%ნ6/, 54%, იხ. 4=%ზრ7, 

5=%ტ?” ნ2ა ოზ, ნ="ხ/ 

5-%/#ე 54ჯ იზ. (00 797) 

აზე “ა იზ. ხით?ნ, 

ა”.ზენ «4 იხ, 6=I»ა7 

ა”ეთხზტე 61კ, იზ. ჭოვ=ბაV. 

ათვ=რზ» ნ2;ე იზ. ბთ:თიობა%/ 

ბთვო6ზე/, -9ს#ტე ჰაშტენჰ-ი (ადგილის 

საზ. 108, დ) 

4-“«.-4 47» –ს, -. ასაკი; ტანი, სბეუ- 

ლი; ტანადობა 
ბააზ%./, -6V, 6“ოჯ, 6-””; ა...” ი-თ- 

«#ტ, მიღწევა, მისულა, ღაწევა, მიახ– 

ლოება (147) 
ნხ“თ”თარ,% 58. იზ. ნთთ.”ზაკ 

აი... 63. იხ, 6თთათზ., 

პრ”? ბ9.: ის. იითთ=ო%M, . 

ით.”ი“§ს, -–ს. –-. ნ:ზევარი, 

ნაბარი,; საზოგადო 

ბ“. =(4ი (< §=>-=/-=§+-,დ 96, ო), 
-ს, -თ+ მუნაბევრე, თანასწორი 

ათ”=/=ნი,დი» ნ! იბ. ნ=«=,“ ჭი 
5”თ.რთკ 45ავ (< ხათთ < ათისა, +6ხ=/ 

ყ!; 182--184), -«ტ,=, მოღწეული, მო– 
სული 

6“.ტ» იქა) ოხ. ნ”ოთთ?ზა, 

ზათ=ნი 6I» იზ. ნ“..?·ა7/ (LI-)) 

შუა; თა- 

33! 

ნთ...“ ჩხ. -# ნამდვილი; ნამდვი- 
ლად; მტკიცედ 

ნთთათათათთად ი» 58 (< ნიი” +ონი 

100 დ) ნამდვილად,დ პეშმარიტად, 
უეპველად, უთუოღ 

ადი... 56 (< 6თ აითი, < ნათ: - 

«ხს, + ხთ”! 9); 182--184), –სჭკი/ ზსა– 

ზტკიცებული 
ნთითთობ·=ე 6L, იზ. ათათ.”ა, 

ნთითით.”ა, ა”, –-6ყტ; -ხ4«, -ხყთკ)კ 

დამტკიცება: დამუარება 
რთი ებთ 43, იზ. რითოოთთიაითრ.- 

ნ. 
ნთ. ნი”ბა. 43., (< ნთლოთთათ +". 

მხ. 92). - წა=V+ სიმტკიცე 

ნა. თ.”+.,, ლო” .”ტ, ნ.” 

სთ=ნი ჭქოჭრა. ჰოკუთა 
ნათ”. 20» იხ სთ-თაყვთ?ზ., 

ნთთოათ”ეს უში «<ზ. ათთო”იავი%ა; 

როლო ეთზნ, 50.1 (<. -თ= < ნთით=ზ%ირკ, « 

თ.ვ=%ა, თს, ა, -ი:ეტ (წყეეტ- 
III პ. მ5. 4. -=კცი. რით რ გადაზდა, 

მიცემა (ვალი», სესბიL), გასტუმოეპა 
ნთ=თა-ეე MX ოვ, ბაათითრაფთ?”რ, 

ნოი. ვი. ქ, (<< ათი, < ხრთთოიეი- 

“რ, + თ. %M, ა» -ყ/.- > მოჯრა, ბო- 

კეეთა; მიზღვა, დაღაზდა 
#თეთყვათთ 64,» -#. -=.- ღვიძლი, კვიდ- 

რი, ალალი (6ვ5ლი, ნათესავი) 
ნთითუთო”/ 423 იხ. ნთიტთდთ” 

1. ნითოთლა, -რკ ხამზრუთი 

?. ნთ“. 60, იუ. ნთ/ჭთ?ბ7 

ნთეთ.=,იხ”» (< 1 ს=ტთ.+“თ,ხ% ეი, ბ), 

–.კზ=კ, სამზრელისა, სამხრეთული; 

სამხრეთი (ე. ი. სამარეთის მხარე) 

ათეეხბზთ, იზ. თ/ეხზთ, 

ნთ”, 

ნთხად იხ. რთუოჩაო 

ნ=იწზოაკ, თაა, -ყიყ+6=კ,. -იხს- აკანკა– 

ლება, აცაზცაზება, შეთრთოლება, შე– 
ჟრჟოლება 

ხთეხა.ი 59,ს 1 §=ყხნა/„, -“ ასი (ე6, 67) 

ხთ,ხალხითლდ (< ხთ,ხ. + ხელი,დ 58). 
-ხ. მიც.-ადზ. –დი./, -დო”თ. მეასე; 

მეასედი (56; წ7; 59. 

ნ=/M% -ხ, -=+- 1 -ტ+ ზარკი, ეალი, გადა–
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სახადი; “–- § უნდა, საჭიროა (§5)' 
ტ “=MM6 ძალად, ძალით, უნებურად 1 
ცზადია 

ხ=ის(="M, ნ1, -64 ნ=/#. 55ღ; -ტ“ 
ა-ი”. ნ=იჩ, რტყმა, ლემა, გვემა; 
(და)მტვრევა, დამსხვრევა (82); §ო./- 

ნ“ /(=VI, «ჯ=გ=/ნ ცეცხლის მიცემა 
ქალაქისთვის (11M, ბ) 

ათის“XV4/ 57ა იხ. ნთჯნთ%ირ/7 

(< ი“, < ნთეს=%#, + რა... 

წI- ბ), -”#/ ძემა, დარტყმა, გვემა 
საჟ /, –..."”/, ა“ჯ/, ი”, ოზ, ა“ეინთ- 

V#, (წ§52) 
ააა”ოათთ” 

ნაიი“. 

( < ა–/ < ნ“ყია,ს –- ო“, 
--ი”.“. მდიდარი: ღონიერი, ძლიერი 

სარი სრთ 52 იჩ, ათი ზს, 

ნაჟა- ა. 6, 
აი. სნი 524, იზ. ა“ი-თ#/ 

საგი“ V#V> 52. იზ. ათიეთ=სს/ 

ს“. ნ/, -ს6ათყ პორწილი (105. გ) 

ბ“უხ”?,. 62, იხ. §=ჟ.=V-/ 
ა“იხთ” სი» 52. იხ. ასა ია% კი 

ნაი//8ი 94. იხ. 5=/.V+ 

ნი”, -./%, 

--9ივე რჭქალი 

ნაატისოა#/6ხL% (< სოიო თ.” + „.წჩხ.V 

აყ, -9/6>V სიმდიდრე 

ა“ჯყყ წვ, იხ. "-კ. 

ნ=ყყიVს, -4# 5“ყვტ. «ჯუ (შე)კით- 
ხვა. გამოკითზვა (117: 141) 

ს.ყა+L, ის, იზ. ბ=იეთLბ; 

იზ, ათი =%ტ/ 

აა. -“..ს/ წ -=/ს!„, 

ბი, 610, ჰარქ-ი (ადგილის სახ. 

106. დ) 
1 -ს პური 

ნთყ“,იხე (< ათე + ,ჩყ < |ზოა,; 1C0ქ, ა) 

პურს. ვსე 

ნ-=ე=/ჩედ ააა იხ. ბ=ეყ=,ჩვყ 
წთ. 47წე “ი თრინეე:ი: ქათამი; მა- 

მალი 

ნ.».=-V§90,, -4V, -ბ5/: -#“, -ხვ=ი, და- 

ჯერება 
წათაათთ” იზ. ნათათ/ი”/# 

ნაა თ.ბ ეხ, (< ბითი, + “. 

)ს), დ, ნამდვილად, ჭეშმარიტად, 

_ უთუოდ. უეჭეელად 
ნ=.ი«=ჯ | §=+=>= სარწმუნო, მართალი, 

ნამდეილი; დარწმუნებული; ნამდვილად, 
პეშმარიტად 

-თა” (< ნთLაათ”/ + 94, ვ -”/ (უფ- 

რო მრ. ო-შია: §ნთათიო/, -ათთვ: M, ე: 

1იშ. გ) რწმენა; სარწმუნოება, სჯული. 
კანონი, წესი 

ნთათთოი”, -..”, 

დაჯურება (147) 
ნთ.ათ (< ნთათოთთ/ + ყც, კ -/ზრ4/. 

-,ბ=+ დასაჯერებელი, სარწმუნო 
ნთ. ”“იტ/” უ4.. (<. ნირი), -“/, 

-„/=. სანდო, სარწმუნო 
ნთ.“ 59,, იხ. ე=.თიო 

-==/. დარწმუნება, 

ათარაჟ 46,, იზ. 5. 

6=ა„ 61,, იზ. "==, 

ნთაყოდჯოკდ იზ. ნი„“ჯოკ,, 
ნი'ისუგ“კეი იხ. ბი„ხვ,თკი 
ანო, -ჩ, –-”თ. წარმართი 

§ხბ, -„ს, ვიზი, ვაგლაბი, წუზბზილი 

§L#8=%სკჯ. -”. ასბპი/” ნხაჩი ამბედრება, 

შეჯდომა (69; 71: ?!); 50) 
5.ბL», 61, (< 65464 < :6ტ=%ს) +, 51; 

162-- 104), - 247, ამბეღოებული 

§6აLა6, (< §ხბ + :64;: 25:90: 106),-სხ#/ 

-ხეტ კვნესა, ოზერა, ტიოილი. გიშეიში 
§ხოაა იხ. 6რუ”აკ 

6სოსუ (< 66ე -- §ხვო, + 54: 25: 106» 

-”, I -,, ->». ნიალვარი, ღვართქაფი, 

წყალდიდობა, წარღენა, რღენა 
ნრვბოუთე 56ნ,, იხ. ახუხიე 

ნრხუხუვნს 46,, იზ. 5ხუხუ 

§ხსფთ. 49 იზ, ნხუო“/ 

ნრხოთაკ/, –თ..”/, ახოს, 56ჯ. არხდე“თკ, ნბუტი 

დათზევა, დაღვრა, დაქცევა, დასზმა 
5ხოყტ ა", იზ, ანოთ'/ 

§ხთთდთიV ' 55, («- ახთ«ტხ + თფოკ,ი% :>II. 

-ვი. ს შორეული, უფრო შორი, 
უშორესი 

აბთთოთთოთ> (< ნბიჩ4=ითი”ს"ს (5. ბ), 

-ს, -=.- შორეთი, შორეული ქვეყანა 

ასხის ინც შორი, შორეული; # «<ხი/ 

შორს (64%) 

ნხთთა·ათთ (< ნ§ბოტ + თათ 64)– – შო 

რიდან (§9, ა! 

§ხ=, -თ, კვალი, ნაკვალევი; # §6= თანდ. 

მართავს ნათეს. = შუმდჯომ, მერმე,“ უკან
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(145), მოქმედებითს –– –თან ერთად 
(155»+ შდრ. უნხბიოთ, კნო,. კხთი,ი, 5ხნ=8 

(სოია = ( < 6ბთ + #/თათ < თ. - 

“?ბ'კ 103, ა), -/”ხ. -ჩ.ო”. I -=6. 

მდევარი; მიმდევარი 

ნხაოთ”თო!”=/, 57» (< ბოი. < ჩხიოთ- 

“#=; + სთ მ, 1812–184), -”აკ,,კ 

დადევნებული 
ახითთ”=!ა, ( < §ხნ”ოით,ა/იააი; 90) –-#», 

-სხვე ს დევნა, გამოდევნება, დაღევნება 
§ბხით|=ჭ (<:66”რ გაქვა მოქმ. 

ბრ. §6= -იდან + «=# 96; 97), -#, –-=.+ 

პვეითი (100, ბ) 
66=L§ 62, (<: 4რ=; 197) თანდ. მართავს 

დაწყებითს = შემდგომ, მერმე (162) 
სარას. -“კ, 5ხყ/, -”ჩნყე 1 -/=ვ | -„=ყ 

ა 

ბპრიოჯონთ 50,, -4# ჰეროდე (კაცის საზ.) 

ბხი-/?ტ 50, იზ. პხიი/ენ» 
ბსეო/1ხ=, -ჯხ=კ ჰეროდია (ქალის საზ.) 
ბხი”/?/=, 50, იხ. 46/=/§/#= 
ბპხ#მწ«.უ, -ხ ჰეფთალ-ი (ადჯილის სახ.) 

1ა#ტ9M=ჟ/#> ნ8., იბ. :6#490-4 
ავთ. 61 ის. იყი 

(ყი, ნ4ა)ს”«-.. (<6+ჯ8=ჯ | დო”აჯ), 
-M -თ+ ძლიერი, ღონიერი (101) 

სთ? 55,ა იხ. §#2% 
-ხ#=%ე 49, იხ. «ტან 
#2. Cს4=%: §ტძ».>/, §##=%ყ საძირ- 

საფუძველი (20); –– პ86/,7 სა- 

ფუძვლის ყრა, დაფუძნება. პდრ=ჟყ 
6#ძ»+.%“ 42, საფუძველი ჩაუყარა, დაა- 

ფუძნა !174; 175) 
ნსძი.ზ. 42, იხ. 4ხ#% 

ხს, 6%ოკ (მი(L 6%=ა.”) ძველი (594) 

:#M%C ფ3,, (98 ხუთი (56; 67) 
სხქბორ «ე, (< 5#ტ%ი + ტია %9), 

#. ·-ადგ.-თL./,-ყო შეზუთე; მე. 
ხუთედი (54) 

§#%§% წვ, იზ. §#%ა 
6ხ+=%4, -/#. -=+ ავადმყოფი, სნეული 
აჩ.თზეთ”=, ( < 5ხ.თზი; 90), 

-ვ=ყ=, დაავადება, დასნეულება 
ნტაითზეთ?ზივ (< 6ხა=ზე + თზიჟ 95, :), 

–#, -=+ საავადმყოფო 
ნს. =ზუთ.#ტ.% (< 6ხ..%ი + თი.» 

93), -/76=> ავადმყოფობა 
6ხ.=»ტი, -იტ, ჩრდილოეთი 

--7, 

ტ/ოC (< 6+კთი. < ჯთხ7/7X» –ხ, -.”.- მორჩი– 

ლი, კარგად გამგონე, დამჯერი (101) 
:#”ია..” (< 64+-ჩთ.ით << 4#=თ%რ,), 4,” 

ნ/თ“. წ 6”. კარგად მცოდნე, გა–- 

მოცდილი (101) 
ნ6ზთყოი,ას%ს' (< ნ#0% +ყო,LV 59) უძველესი. 

უფრო ძველი 
(ხოვ. ზბი 65” - მორჩილი, ჯამგრნე, 

დამჯერი 
ნზთოვდიზირბ, ( < ნზითდი ზდ, 90),-#V, -ხნვ“კ 

(6ხ/#, -ხაჟყ#) მორჩილება, გაგონება, 

დაჯერება (147) 
ნზოვთზიტ წუ,, ის. სს.თვაი%ურ7/ 

6->-, (< 6M; 90), -=4, §%=კ>, და- 
ნ%=/, -# უნარი, ღონე, საშუალება, ზხერ- 

ხი; –– « #4=ზი, | #94, ღო- 
ნისძიება, საშუალების გამოძებნა, ღო 
ნება (იღონა) (174; 175): –– 6 შეიძ- 
ლება, უნდა (85) 

(V-ოხ, (< §%=;; 90), -64 -6ვჩ; -ჩ4, 
–-ტავთკ საშუალების გონახეა, ღონება; 

გამოგონება 
ნწაოღოთვო. იე. (< 6ზათი <- ნზოირ,4+ითიოუ 

92, ხ. +- ა/ნ#ტ.%ს 93), -წხ=Vს ლონის- 

ძიება 

ზოი» 62,, იზ. ხზ” 

ნVიყხთ”, (< %”ე “ (თბ, + ნო, 9); 

182-– 184» –ჟყხჯი, მოძეელებული 
§%ვ66ტ%ი ( < §ტ%დ + §#ტVს 61) ბუთმაგი, 

გუთკეცი, ხსუთგხისი, ზუთჯერადი; ხუთ- 
მაგად 

ნზვხიითით?! 47» (< ახ%სდ + =”ი+), -, 

თხუთმეტი (5; 57) 
ნზფხბლოლთთსბოითცი (< იზვრთა.ათთი”>”» + 

#,ო,ჯდ ჩ8), -#, ბიც -4>+M, -დ+ მე- 
თხუთმეტე; მეთხუთმეტედი“ (24) 

ნზავხაკხა=”?პ | #სურიხს ( < ხზ + 

-ჯეხთ? I -„ტV 60), §Vდ6ე=აV || –ვოაზყ 
ნზესჯეო./ „ი ხუთიეე 

(+11773) იტ. §ზსეხტეხით”თ! 

(ბეს ( <46#% არ იბმარება+#§ Vყ6, 
ყ?), ა%ოუ#§ხ, §ზინყთ. ინდოელი, ინდო 

(90) 
§94=>% 1 5%პ=%, -ტ საწნებელი (25) 

6%3=V 52, იბ. -V#8
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§Vპი, (< :თ.Xპ; ყ);, -64, -ბტყტ მკა 
§%4#« 54,, იხ. CV, 
§V3ჩM6“ 54. იზ, 5Vჰ“რ, 

§Vარ,, -64#, -6ყე ჩზმის ამოღება, ხმაუ– 

რობა. ხმიანობა 
–სუხეთ.ეთVC6, ( < ა»ააყ < ას;ა#4# + რ. 

ფთ», აყ), -64, -უსყთაჟ# (წყვეტ. 111 
პ. მხ. რ. -ჯხჟეოკყ), Cხკიყთ ახმიანება, 

აყვიოება (აყვირებს) 
ნზაბეო.ე=”ს(/V ხ0., იზ. აზა”ეთ.ე=XM#, 

აV1უტია“ L< ა." < (3117! “+ გ.” აყ“, ბ), 

-:4=V ზპაუოი, ხპიასობა, ხმა (9; 54) 

ნსეი:სსე ( «ა 5Vაე <: აMარკ4 ო..მი IM. ა), 

-:4-% იხ, 55%ე#.V 

5«ჯ (< ბიჭ“: 9, ქ), –«/ სრუნვა 
ა.დ. ეთიმი. მრა % 42, იხ, ათგა“ეთიბი.- 

/,.. 
ნიდოცრები.MMM% ( < 5იდ + „თი < 
/4ი%=, +. ა.ს ყვ. -ე6=+ 
მარუჩველობა 

ნ«4ჭ“7,, -.თ”, “ვ. ზრუნვა 

ავა, (< 6.ყს+ თათი შხ, ე; ·#, -“. 

სულიერი. სასულიერო (14) 

ბ.,ტ 43, ს) -4/#, -ფ-”, კ -ფიი,, -ჯ+-+/ 
იდხა-. სული: იჯ/#/ «როზო., მვა || «4/ 
§,”=%6, სულის მოთქვა, ნეყყენება, მო– 

ღონიერება. ამოსუნთქვა (2; 344: 194) 
ბი. “65ჯი იზ, აო. 

6ოჟ. -“. ყაწა 

L< ათე, M) 
დამიწება, მიწად ქისევა 

ნიკ 59), იზ, აჟ 

ბრუ“ 47. -ი/ კარი 

-«ს, (<ბრუვვ,) შიში 

პიკრნრო '< ბიე+4 +. + («Mხ/. 109, 
ა) ·# დიაღი, დიჯებული, დიჯიზვე- 
ვევუი 

აი.="-”7 -.4. ·=ე“/ 

45-M, -# ჰხ-ი (დგ. სახ.) 

ა.ხისMნე 2. -(+6ყ/ ბონწ5კეც-ი (ადგი- 

ლის ჰაუ ა4 

ბისახესყია აშ, მაღა“ საწერი., უნდა: 

სო!/ი4#MეV. რს. აო“ ა9.9/ნყ 

აი. X6<9# MM, ი" ა"V0C#4M2 4 

4«ი/,» ხე, იზ. ბი“ 

ნიი“ 57. -/, ჰორრმე: ბელ6ე:, 

ხო,ი “იკ 64,, 9. ბითი» 

ხითხ, 61, -#M«, -ხფტ, -ტხ+, -ბე«”კ, დენა, 
დინება; ჩამოსრიალება, ჩამოქანება 

6«/, --”/ II --. გრილი; ჩრდილი, საზრი- 
ლობელი. ის. «4 

ხთ.” 49, -=, სუნი, სურნელება 

6თ=რბ, (< 5»თთ; ყ0), -ხV, -სეტ, -სV, -რყთკ 

სუნის გაშვება; აქოთება, აშპორება 

ხ.“.../ (< რთ. + 5თათ; 25: ხი, 100). 

-ხ«, -ხყტხ, -#MX -ხვ=კ (და)ყნოსვა 
ნოთ” ხავით+. 4", იხ. ნ.თთ”!/ 

6..%ჰ, (V1>», მკა, მიმოსაელის აღება; სა- 

მ,კალი; მყის დრო. მოსავლის აღების 
დორ. ტეხა-კრეფა 

...თ... 4, იბ, 5”აM4 

ათ.Mყ, აფი, ე ათს ახლოს; თანდ. მართავს 

ნათესაობითს: -თან ახლოს (145) 

– #1) ––“ «== თანდ. ნართავს ბრალ–- 

დებიო": -ია8, აბლოს (142) 

“თა” 41 ბყიკ. 5/ი”/ ხი. ცეეხლი 
(51) 

სყთ,=“(<+6 101-L./”იი.)-# ამპარტავანი, 
ამაკი, გულდიღი, „ოროზი 

აფ“«ტთთზით, («<< სავა“: 1) –აი/, 

“ათ, ამპარტავნობა, ამაჟობა, ყრ- 

ყოჩობა, დიდგულობა, გოროხობა 

ბადრია ი.·/ 61, (< საკით < იჟ- 

დ«“ეთ“სკ+4ხსთ, 91: 1502-1181), -ყრ- 

(”/ გაამაყებული 
ბით”, –“კ რომი 

ნ.(4თ, «ყ“კ, -ხ გოლიათი, ჯმირი; ბუმ–- 

ბერაზი (:ე) 

ნოჭს, 1 «(სც -64- -6ე# ფბიზლობა, 
თვალუურის დევნება, თვალთყალი. 
მოვლა (28) 

აცლოთა” 4, 7, პოაპა:ხ-ი (კაცის საზ.) 
აგათააა==ე წვ იხ. ბე“თიათ 

აით./კიტათვ C90. იზ. ნბით“/ო”კ,ხნ, 

ა/ი.ქ5/, -§ხM, -ბე|! პრძანება 

ს/“/”."კ,ხი რთა, იზ. ხიიათ„ჩაი,ს; 

აისM/აV, -/, ბოძანებ:: –– ==</ 
ბრძანების მიყემა, ბრძანება (174: 175) 

ა/რMარ MI. 54: იწ. არიი? 

-რ“ი. 

საცას“/ (< 5: 90) -=-# §ი=თე=კ, ზა- 
ზურება, გავარვარუბა (გავარვარდა| 

"წიე ან რორმით 3 -2ოთქმებში, ოთულ 
ს: წარძიებელ სიტყუებშია; ჩვეული
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რივ მრ. რ-შია: 5„=;უკ, –უსჟ (108, 
ვ) – უცნაური, მოულოდნელი, საკვირ- 
ველი, საოცარი; საოცრება, საკვირვე– 
ლება 

ნითვთვითრ 42 ( <. ხი=; + #==/; 108, 
ბ; 1008, ვ» –-# დიდსაოცარი, დიდმშვე– 
ნიერი, დიდებული, გამაცვიფრებელი 

6ღთ:ი იხ. 6. 
ადთლდითოთ§. -ს, -“. მ:ცეღანი 

წყ” =ეთნ“ 51,ვ 0ხ. ბით.“ ,/“§ 
5„თვყოთკაე ხთ ოხ. აჯოთევიავა»?ი/ 

როაყვიოაელარ, (< ნჩოაივ < ნყასით/ –ო.- 

ყ=Lაკ, 69), -+#, -„=ვ=-ყჯ (წყვეტ. 11L 
პ. მზ, რ. აითყოკიეM ი“. გაზურება 

(გაახურა» გავარკარება (გაავარვაოა) 

ნიას”! ( < 5/თასი < 5ა,/-=+-სის, + 
ხს», ზ); 1862-1154 -იხჯოკ (მო)წვეუ– 

ლი, დაპატიჟებული 
რილანისხოაიეV 62. იზ. ნ„ითაციხ=კ 

ნიტ=“ან,ბკ, -ს“. -ხყტ მოწვევა, დაპატი- 

ჟება 

6ყანენკიყე+ 52 იL. 5„=ატიბ=”/, 
იხ, ის. ი-ს“ 

ა,ხთილოთბ? იხ. ბისთთათათს 

ნია მხაV იხ. ნი ნთა/#/#.?% 

4-დ, --. ზვილი ცხოველთა და ფრიუღველ- 
თა; ბარტყი, წიწილი, მუმლი, ლე:- 
ეი... 

ბ.ი”, –-ი“კ III -თ. მიც--ადგ. 2ირიო”L./, 

დაწყ. პ=/##6 მარცხენა (54) 
«=,7> 61), +–/# ხმა; –– X-2#, | –– /- 

გაითიხთ, |“ “ოჯ+4/, I“ იოზთ./ I 

ლ =გხოზს, | ““ «წმი ოთ. 
თ”, წ 2 ””/ ხმის გაცემა, ჭანომძახე–- 

ბა, დაძაბება, ლაპარაკა, თქმა, სმის 

კმოღება (174; 176) 
იკა“ 61 ი-. ა“კა» 

ბი. სრითრ;, –...ს –.=ვ “კ, მოწყე5:, მზო- 

ხიეზრება, ზაბეხრება 
მაიზტაციოდ ი.ი 69, იზ. პასა„თV.; 

აღაMე 49 იხ. ჰძ457 

ყხ/. «4 -სყ# ჭიმქა; ტეორუება; გ.წვ- 

5,ხ46%V (< 4». + 646 მხ, ი), -4#X/, 
–უხ.თ. ცეცხლოვანი, (ეცხლისა, ცეც- 
ბლისჯან შემდგარი 

ნიხერთო§, -#, -=. მოციჭული; ანგელოსი 

(ე. ი. ღვთის მოციქული), წინა-წარ- 

მეტყველი 
6ინ“კ/ | "ცს=კ. "»6# უბრაელი (21) 
ბინითთთოს მ ინი» თთV (< 5ა„ბ”კ + 

=.ირლთს 95, ბ), –/, ურიასტანი, 

უბრაელთა ქვეყანა (24) 

ა„ხიტტას | აისთ.#/ნ.ი ( <5/-6=, + 
თ...» 93» -მ6>-V ეჯარაელობა; იუ–- 

დეველოჯა 
ნითა ათ» 64) -ტ, -“+ ბოპანებულება, 

ბოძანების კაღალდი 

ნყაჭტტარჭ>. ეხა იზ. სგაჭ“ე“=4 
ათ” 54, ოზ. ;=კ/ 

–-.“ 

ნაჯა თაო I ხაირჟთ ით,” ( < ი, I ა”. 

< 5" =,.+/ო,ი 10ქ, ბ), -/რო, -/სჯჯ; 

-ჯო,/, -#ხეყ მამიღა (IV. VI) 

ბი„ხსფტოკი ს ა“აგხუ=კ,/ ( <: 6«,II 
საია, < აკი + ივგთი,ი 105, ბ), 

აგთა” | გ.ტ -/“ჯგ გო, -/“ჯ, 
მამის ძმა, ბიძა (მა§ოთ). (1:; 50) 

§ი.,% 65,, ი". ხთ7/” 

დენა, ტაშვერა; ანიი. ზ?. ა“, იზ. §L2> 

ფკ“./ 36; იხ. «კი» 
2ყხესV» თს., იზ, 2<-/ 

14442, (< 2#4§+ 4#§ ყი; 105: 1ც6» -##, 
-რყL ძალიან ჭიმვა,7ძალიან წევა 

პჩხდ 49, ოჯ. დრ. 

პსვ. –-ფ-..რი“, -ქ.სი», 

-დი..%ე ბა5ი, ყახურავი (ყაზლი"). (უზ, 

პს»“”// C0,, იბ. 26% · 
ჩბაი=ჟ 49,, ის. პრი 

ჰ6=#%% 60,, იბ, პ46>V 
4ხი+ 4: –ო/+, –..ი,ი 

ზელი; წე) 26თაი%3 

განკარგულებას, მყოფი; ბელკეეს 
(28: 40); # ბაL=% I ისა +2სი>. თახლ. 
მაროოავს, ხათეს.= ით, ბელელღ, 0ძუე“, 

საზუალები” (145) 

-,..../. 1 

ხი, 2ნიყ 

ბკლქვეეთე, ეის:
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პს 1ყ,კ 4ხს,ოი,, მიც--ად” 4#ჯჟი+:“, 

დაწყ. პ6ი/+#§, მოქმ. პრი-/: ჰხჯ,ჯ. 

ჰპხიოყ თქვენა (63) 

პსოც=ძსოი (<- პჩი/ < პხოს-ის ოდინდე– 

ლა მ.იქ. ბო. ცალკე არ იხვარება + 

ოა. %კ. 10: 103. +), –ჯ. ლლ 

დაჭეოილი: –– «8=V4/ 
“თ. 

პეპყ–ობილი, 

შეჰყოობა, დაჭერა, დაპატიმრება (174) 

ასიგც“ნ“,“ ერ; იზ, 16/გ=(§“/ 
ახი«( უ4,, იხ. პL- 
პხიი/ I", იხ. ჰჭ» 

ჰ., –”/ საზე, ოორმ. 

40 5L. 4ტყ/-, ზეთი 
ა ისს პჩოკ, ცტზენი (3) 

პტ>V (- პტ + =» 107) კოებ.. ცბენები, 
ოუეპა 

პს...” (< MI + >. 98, ეს -/, -“ 
„ხენოსანი (ჯარი), მხედარი 

ძველი სოვბური ენის გოამატიკა 

4#§4(<:19#/: 3, ვ) სოოლა, ტყვოოცნა; ჭიმ- 

ვა; სასოოლი, სატყორ ვი (მაგ, ისარი) 

ას/ხV/ ( <2 ·(9+6ხ%ჩ ყ5. ბ. -V../,, 
-L=L ზეთისხილის ზე 

3პსM9M6%.ო, 48,, იზ. 1#ტ9M6%V/ 

46“%ყ 49,, იხ. 1». (6% 

“ს/ს. 1... ჰ#ხტეთაVს/, 

ხაძთარი (20; 42). იზ. 4#/სი«თ,ჩV 

პ/სი“,ჩი (< 34ჩი < 4M6»% + =,/V 
ყუ, ბ), -„=,იხსო9, ხამთრისა, ე. ი. ხამ- 

თოის დორ, ზამთარი (12) 

ჰ/რბოთი%/ (< .M##6“V%: 4)), -„თ«“კაიV.“=/ იტ, 

პ#სი“კ/V 

ჰპ/სიიV/ ( < ა)MVM/ხ6ო%, წია” -იითMა”, იზ. 

პძსხირთკს" 

ჰი/. -”, ხევი, ზრამი, ზერბა 

ჰი ს2პეკ იზ. 4-/ 

ჰი.(V. ჰ6=%; 34ო.V,. პწთზ%ე თევხა 

-„“ზვ 

“L 
მაუ წე, -5/ ა რ ლახარე (კაციას საზ.) 

2 

აა საL/, -)LVII ა//. 3.V»/.“კც, პ=%/. 

კნობა; ცოდნა (52) 

#რას“ჯ/ უ3კ იხ. ნას.თა/ 

ნთ ზა/იყათ”/ა, -#, -+C გზა 

ტას მითიყაი/ააეყ მშვ. იზ. წი Vი/აყ ათოს 

მაა სათაყაა“ 22 ი", რააა 

2+XVა, -/ II -”ჯ, ბუზი 
§6-M#(60 («+ რიწა -- #( V6: ყ9ყ(V 

აყ“. პა ვარა ბუზი 

«თ: -ი, სადილი: პურ-მარილი, პურ- 

-ი(/, 

ღკეუო 

პი“ (უბიუნკ.) განოენილი, ფაღთოღ 

გაშლილი 

სიფ“ 57, იხ. ბ=M454“/// 
ნაფ–ენ, (<ა4“4<5=7 1 ი IV. ე), 

-ვხ-ყ ღერა, თბევა, დენა, დინება; 
ჩეარა, ჩუბჩუბი; აა VI07, «ორა ია”. 

ვხ. >», სისხლის ღეარის დაყენება 

(174) 

6“ო, ·ტ სიტყვა, ქადაგება 
2ვ%#6,, -ხM, -#ე/ გარჯა, შროჰა, ზოუნ- 

ვა, ურვა. შეწუჯება, წვალებ:, დაქანც- 
ვა, დაღლა 

ადსო. //ნ.V (<აყV < 2ეVჩ7/, +ო.#ჩL.V 

ყე, -ი)6-“-+» ძოომა, გარჯილობა: გა–- 

ჭირვება, ვეება : 

ახ. -”ტ 1 -/ სისწრაფე. სიჩქარე 

ახნ«ყო“/ ხ7, იხ. .·“4 

6/ა, ა«ა/ || იაი/ წავილი. კავილი, წივილ– 

კივილი, –. “რთ%იობ, I “–. ჟთო%ა/ ქ 

ფა:ს 5=/M+V#, აწიელება, აკივლება, 
კივილის ატეხი (174) 

რეოზის,, -ჩ ჭყ5დიდელი 
რფო.V“თჩ,ჩV 4პა იზ. რუო.ზო, 

რეფე“ს,, -6M, -ნეს გავოქიება, შემოწ- 

მება, გასწორე#ა 

ბ:4=ი=, –ი-ჩ, -ითი. II –გო/. პეშმა–



ლეკსიკონი 

რიტი, მართალი, სწორი, ნამდვილი; 
ნამდვილად, ჭეშმარიტად (100, ზ) 

«ახ, (< #ჩა; 90), -6, –ბე# წივილ-კივი– “ 
ლი, ყვირილი 

აატ.% 61, ( < 4) < #ე6/,+(#ტ:V 94, ბ), 

V 
მსთუხთლეიოთ, -ხ. -თ. მაგისტროსი 

“=დნთთით»ტ 49» იზ. მიდს,რჟთთ 

ამადხთაოთით.0ი.:% ( < / დია, + 

თ.M/ხ. შ3), -9ხ=იV მაჯგისტროსობა 

“#.3=%ბა,, -“, “/.ახ. იხ, 

“/“.აზ-.7 

«=4პზ%ზოა/, -.., “/ო.ა.“,, “ასი მიკერა, 

მიწებება; შეკვრა, შედედება (87) 
”.”ნ, –-”.. I –.თ..!>, –.. I -ნია იჩ: /.იო- 

ა..'./, წინო სიკვდილი (46) 

#.ასხ6,, #C=54=”ე ლოგინი (108, ა) 

აჩათ5 თა.იაV 42, იხ, #=4 

სთ... საი 69%, ( < #6 +.თიტი” 

1სვ, ბ) მაუ არით (ადგილის სახ. 
პირდაპირ: „სიკვდილის მიხეზი“) 

”-/ნ(ი"–. -ს, ->. მამიკონ-ი (კაცის 

სახ.) 
M»=4#4ტ6§6=-96>% 59, (< მ =4ხ(იV-+ხ=% 

ზ89, 9), -ჭყი%ა%/ | -(6=%6# მამიკონიან–-ი 

(გვარის სახელია) 
9ყ=4სე§-ზხი=%ს 57), იზ. შო4“ტტისCხით% 

V=M#406=-V6%# წმ, იხ. შ=ო”ტჭის6=? 

M#M=“ა§.%ნხე 69, იზ. V=4#ნიზრთ% 

“=,ი ნმ, «=+/» I 4, «==, 4“=ჯ/, 
ბრალდ.-ადზ. #=/», «=/ჟ დედა (50) 

«“=კეთდოყ=/ (< 4«,, + „თდო”/ 103, 
ბ), –#, –=+ დედაქალაქი 

«“კ/სს ( < 4=კ; + #( 96, 97) კნინობ. 
დედი, დედიკო 

ს -V-ჯ(ხ-= 64, -ს მანაზკერტ-ი (ადგი– 
ლის საზ.) 

459 >%სჯ-, -%--, მდოგეი (90) 
მ.ნვ=>..ნ-#--.ენ. #9,, მანდატურთ– 

უბსუცესი 
#=%ს§თ§თV ნ!» (< #ოზთას + =ჭთ=% 

84 ა), -M -“. საყმაწვილო, ბავშუ- 
რი, ყმაწვილური 

/.?!.,კ, 

ვ37 

#«ა/-” ყვირილი, წივილი, კიეილი, 
წივილ-კივილი (25; 38) 

#,ცრდ, -ს, -თ+; 6#=§9# || ბიოფიაბა/, -ყ“ვჟ 
კრაჭი, სანთელი (46) 

“+“=L4#6 (< «=%ზია-ს+#6ე 96; 97) კნი- 

ნობ. ბიჯუნა, ბიჭი, ყრმა 
#.%§ი. 9766 49, იბ. #=%ჭ=.”ხ.% 

/თანხთა/7ტაVს (< #თზ».4 + ო./ტაV 83), 

-წხ=-”» ბავშობა, ყრმობა, ყმაწვილო- 

ბა, საყმაწეილე 
#=ზე”ოტ (< #/.ბია4 + “-ჩ 107), –= თ”), 

ართო 1 --ხ-. კრებ. ყრმები, ყმაწ– 
ვილები 

«=-%ი.-( (< #=% ცალკე არაა + =+§ 9V; 
97), –აჭთ”?; -%ზტოაზ/, .ზყდზე ბავშვი, 

ყრმა, ყმაწვილი, ახალგაზრდა (44) 
წ-?-6, -# მანუზა(რ) (კაცის სახ.) 
ს.თზოაენტ# 65,ჯ იზ. M.-ზ..ან 

#=%ი, «თ%ზთა; წთსოაზბ/,, -ზთა.აე წერი- 

ლი, პატარა (52) 
«#=ეს, -ხ, -=+ წ -ჩ+- ტყავი, კანი 

#/თ=ენსუნVს (< «#=;4 + ხ§ნ% 98. ი» -«ტ- 

%ხ, -უნზი. ტყავისა, ტყავისაგან და- 

მზადებული 

#”ოთიზ, ->ჯ,ზ, –..ო“დღ; -თთ.',, -.თ", ნა 

წილი 
მოთ? ს (< /ჩთათ«ზ < /თთ% +ს 98 

კ, -%/, -ზM-+ ბეპედი 
ს==/06-. 6+,,. -“/ი06ხ LI. -მხი»ს მათე 

(კაცის სახ.) 
“თ.%, -“, –...”/,, -”დო:ას/, 

„ თითი (37) 
4ოზხ=ყე 51, იზ. #/..ოზ!, 

ძ=“.ი%ს, (< M==%; 90), -ი4“, –-·აყტ; -ს“, 

-სყ=ი, მითითება, ზაცემა, ღალატი, 
დასმენა; მიცემა, გადაცემა 

“”ოთლრთოკ,ყ წმ. იბ. რ“თრისეთზი, 

რთთოავოთზბ, (<ძ=თ < «თარ + თი.- 

ყთ%ბ, 89), -64, –=ო+ყ# (წყვეტ. III ჰ. 
მს. რ. –“”),ჟყ) «==»; «ძთ”თით.ეთკე, #“- 

«»+-/ნ/ მირთმევა, მიძლვნა, შეწირვა; 

-.ზ
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მიაბლოება, შისვლა; მიყვანა, მიგვრა, 
მიტანა; წაყენება, წარდგენა; დაწინაუ-, 

რება 
/თოთო.ე=%ნ% 60., იზ. ლთოიაეთ"!#რ, 

რიოთთოვთ. 50, იხ. თით. ე”რVრ, 

აჩათათიაეს=/ 51, (< “ოთა < I....- 

ვ %სხი:,+6ხ6თ=, 9); 182–-–1ყჰ), -ჟხჯოკ 

შეწირული 
4ძი“აბ,, ს4/, -=ხ=,კ, -=#ი მისვლა, 

მიახლოვება, წადჯომა (წადგა» (75) 
«=/8%5=/6, -# წინასწარმეტყველი 
“=ცდ”,ინი:მ6=V> 641» იზ. /=”ოვ".- 

„ჩიანწხ.% 

“მთივონო-.მ.V ( < 4«=ედ”ინ + თ««+- 

ნ.» 93) -/#6=-M წინასწარმეტყვე- 
ლება 

#=/1 ბ%4ე,, -”, (მრ. რ. #=/უჯ, -4იჟ 
მაგრამ ჩვეულებრივ ზრ. რ-ში კრუბი- 

თი «#=/-42(#6% ენაცვლება) კაცი, ადამია– 
ნი (44; 107) 
ძნ ( < #=,§9 -+-ინ < «ჩე; 

103, ა), ->#/ტ, -=ტე=+ კაცთმოყვარე 
ძე ვ“ნიი. წხ. ( < #=ეეთ«ნი +ო:- 

M#.>» 93), -წ6=% კაცთმოყვარეობა 
«=იუM (< 4=,9 + #6 96, 97) კრებ. 

-”6§=+? (მრ, რ. არა აქვს) ხალხი, ადა- 

მიანები (44; 107) 
«=ჯყვნი? 45, იხ. #«=/:#(§ 
#=ი:ჭოზბ% ნ7» იზ. “ოე 

«=ჯღ:”», 45, იზ. «თ, 
“ოიევაითV 6ნCV. -ს, -. მარზპანი, პბა– 

რის უფროსი, მმართველი 

#ითღფოთზო.#/ტ.>" ს V#თეიებოათზი:./0/ჩა% 

(«< /=აფაუთბ+ი. წ!“ 913) -#”/6=+ 

მარზპანოტა 

+=,-/ (< 8 «=„/6/ %, ვ) შესაძლებე– 
ლი, შესაფერი, ჯეროვანი, მართებუ- 

ლი; –– #§ შესაფერია, ჯერ არს, შეიძ- 

ლება, უნდა (85) 
#4. «=ჯმს,, -ხ4, -ხეხ მოწყობა, აწყო- 
ბა, ა, ამუშავება; ' : ეე, შეძერ შავება; მოპოვება 

8. #იმბ, -ხ/ 1 -ხ“, -/=ყს ) -/=- 
8=კ, შეძლება (88; 86) 

მოიებუოთსო:წ6თV 492, იხ, “თეფოთზო:- 

ნხ.ს 

ძველი სომხური ენის სჯრამატიკა 

წ=ო,4/“ეჭზ, 

ლის სახ.) 

M.თიცძ“;:სსო, 49. იზ. ს ი.V/.«ე:ნ% 

4-4 პაც -მ./ სხეული, ხორცი, 
ტანი, გვამი (35) 

მაიმსთ.იი (< Mთ/აბ + ღი, 9, ე. 

-ს, -=. ხორციელი 

“უზ, 47. იბ. /=ი4სV 

ო.” (< მთით?არბი, 94, მ). - ბრძო- 

ლა, ომი 

#-ჟ-M (< 4#-/=+M 56; 97), -=(ჯ' 
-”/“. მებრძოლი, მეომარი 

«=ოთზენკ. -უ)ხ“, -=ხ“,, -=ნი ბრძოლა, 
ომი, ჩხუბი; დავა (75; 94,ვ) 

წ... ყ #=. 62, მარტუც ფოლ-ი 
(ადგილის სახ.) 

“თ.” იზ. /ით 

-ს%=, მარმაშენ-ი (ადჯჭი- 

ძოსთეთიკი იზ, რთოთაოკი 

«ძ=.,ხუ=,იი იხ. Mთიხუ“კი, 
ო.ო. 41,ე იზ, ისთ.ითა·/ 

მიაღთ. იხ. /.,ო. 

#/თ. ი, 4პ»ა იხ. #/=კი 

#29 54; იზ. ნთ 

”/ხ8 4რ,, -ტ, -თ+- 81 -გ#-. დიდი 

/ხსტხითყეროთოV (< ”#ხხ+ენოთზბ, 103, ბ), -„ხ- 

«ხს –.=/,, –ოინოთთაზ/, 

დიდტვირთიანი, დატვირთული (483) 
”ხჭთდოი,ი" (< XVLჭ - თ«ფოასზ 56), -დ=+%#, 

-ეთ.ზი- წ -დო.Vტა. უდიდესი 

#პ=V”6პ 42, (< «ხპ + «64% 1085), –ს, 

-«+ ძალიან დიდი, დიდდიდი; დიდე- 
ბული; მდიდარი 

”აბო”ნსპაი 67. ის. «ხბიო”ხა 

“ხბთ«აოლვხა. 63. ( < «42 + «თეოდბ. 

101, ბ) უხვი, ბზელგაშლილი 

4ხბ==ნ» 63,, (< /Mა+ო(- 100 დ) 
ძალიაწ, მეტად, ფრიად, უმეტესად 

«ხსპბო,ხნთ, 63» (< “ხბო, < ”სხბ=ყორკ, + 

სხ=, 91; |82--184» -„ბიკ», განდიდე- 
ბული 

-”/ასბიეიბ,, -64, -ხატ ჯანდოლება, პატი– 

ვისცემა, პატივდება 
”ხჭო. 492. იხ. წ. 

4#სპი.მხ.ზ% 60, (< #ხ4 +ოა:0ჭტ." 93), 

-#6=V სიმდიდრე, დიდებულება 

-„ხთთზე



ჰვყ 
ლექსიკონი 

4#+Mს#% (< ## + §#% 61) ცალფა, ცალმაგი; 
მარტო, მხოლო, ცალკე; გამარტოე- 

ბულიდ გაცალკევებბული„ უბრალო, 

მარტივი, ცხადი, ნათელი 
#6ჩზრთე 43; იხ, #6(%, 

VL(აL, 44, (< 44§M%; 90) -(4 -#ჟ 
გა(მო)ყოფა, ტაშორება, გაცალკევება, 

დაცილება, გაყრა; ჭზაამარტება 

«ხეთის ( <M/ +183 (ა,«+#4ტ ყ98, კ), 
-»../,” გაცალკეკებული, გა– 
მარტოებული; ცალკე, მარტო (I00,%); 
თანდ, მართავს დაწყებითს: გარდა, 

გარეშე (152) 
ძა: (< #სუეთზ)6L, M, ვ) ამ ფორმით 

გამოიყენება მხოლოღ რთულ და წარ- 
მოებულ სატყვებში; მრ. რ. «+4/-, 

-ფ“ე შეცოდება, დანაშაული, ბრალი 

(94, ე; 108, ვ). 

ძსვთუს, (< «ბე + ეხი < §%, 109 
ა), ბრალმდებელი, ბრალის დამდები 

«სვიის. (< «ხფთიხო+ო:.//.V 
93, -986=>V ბრალდება, დადანაშაულე– 
ბა (109, -) 

Vხფთოკ 65) იზ. «სხფოზუაბ, 

“ხვაVარკ, -)“, «ხდკ შეცოდება, და– 

შავება, დანაშაულის ჩადენა (75) 

«ავი (< «6 + =>, 98.ე, -/, 
-“. ცოდვილი, დამნაშავე 

“სვი. (< «ხვ < “(ბეი +». წ2:, გ. ან 

სათეს. ზრ. #Lხუ,-ისა; წ2), -ტხ, -ვოL=+ 

ფუტკარი 
#”სყიათზოე (< ”ავი.+იოსიყ · 93, ა), 

-#ტ, -=+ საფუტკრე (ადგილი); კა 
“სულ, Mხფი- I ”/ხუბის “ხვის, «ბუბო 

(II «ხუფით თაფლი (52) 

“ხუ, დხ. «”. 

“ასთათ (< +Mხ=,იზ#+ თ.» 98, ე), –წ, 

-=+ განდეგილი, გამარტოებული 
”#ხორ,, -V, –“ხბთ=კ სიკვდილი, მი/ცვა- 

ლება 
«”ხთოზხ 65.) იზ. #ხო=M, 

“”/რხრთიო: 65 იბ. აი; 

“ხოთ 63, იზ. ი”ს..ოზ./7/ 

#/ხონ=“კ ნ6- (< "Vხ= <. M6იო=ზ%ზხ7/+ რ.“ 

91; 182-–-184), -=4,=7 მკვდარი 

-. ხთ. 

ა“ სოთაა/ა/ათ V (< V + ოთ“), 

მეტი (56; 57) 

58), –#, მიც.-ადგ. –დ4<+V, 
თერთპეტე; მეთერთმეტედი (54) 

-/ თერთ- 

–-.”. მე– 

ძსთათრთზჩიიიც, 4: იბ «Mბროთი.%- 

სირ 
“სი ნმ. “L„ყ”კ, მიც.-ადა. «რ6/,თLV, 

დაწყ. Mს”4«,ს, მოქმ. “რო /ს»/. 

“”ხსიოოვ ჩვენი (63) 

«(#9 69,, 55, სოგჯეო; #ტ„# ... #4, / 
კავშ. ხან... ზა5 (213) 

“ხეძს,, + -ხაყს უარყოფა, გაგდება, 

გაშო.იება 

«L-§ 60,» -"/ II -/ -=+ შიშველი 
#13 56, სს. მახლობელი; ზზ. ახლო; 

თანდ. მართავს ნათეს.: -თამ, ახლოს 

(142); «+„პ # 1 –– =ი თაწდ. მართავს 

ზრალდეჩითს: -თა5, აბლოს (148) 

#L-1L, (< ბის; 90), -#4, -ბხჟთ, იხ. 
V”,ი26%თ, 

4ხიპბტზ=, (< 729 90), -..”/, -პახსყთკ 

მოახლოება (36, 87) 
«”ხსიპჩვთი+: წბ– იზ. #6/46%=;,; 

#”ხით, 59,, იმ. “ს, 

/”ს·ხიოვ “9. ი". «6 

«“/ხყთ.”/” 44 იპ, +”/6ე 

«LL. იბ. #/ტა» 

”/ 63, იზ. #» 

«CV 65, «-§M#. #C§0-· მიზგითი, 
მაჩზეთიდ„ მაჰმადიანთ: სამლრ/ცველო 

სახლი 

«(9 51, 46% II /6%# (1მ) ერთად ერ– 
თი, მბოლოდ ერთი, ერთი; თვითეული, 
ყოველი; მარტო, მბოლოდ; M% «# 
თვითეული, ყოველი, თითო-თითო(დ), 
ცალ-ცალკე 

”LVI 59,, იხ. ბ» 

«LI, «ხ?», (ად. # ”#?,) Vნ1,, «ჩ- 
?=ყ  “ხ1ე შუა, შუაგული, შორისი, 

ნახევარი; შიგა, შიჭნითა, „ზუ M«"#7II 

ს წ) თანდ მართავს ნათეს.: -ში, 

შორის, დუა (145). იხ. «#(// 

“LM, “ხში I “)1.ე წელი (შდრ. 
კართ, მენჯი» (108, ბ) 

45% 61, ბნელი



/«ხი, -ხ, -«+ 1 -გა იზ. #/«6ეV 

+“#/”ხიე"V, V#/ტბვ.I» ' /ჰა.“.?, “ძევო:!/„. 

/ძევ=Vვ მწერი, მუმულა, კი5ქლა, კო- 

ღო (29) 
“«ეხ§ (< ”#4ხა%V +/§ ყ9ყC6: 9ყ?), “იენ”; 

“M/უყი.თს., Mიეს·)ვ იხ, +Iი7ყი.( (პს; 

4!) · 

#«ყი+ყ (< #4ნეV+ი:( 96: 97); #4ც- 
§<-),: #44 ყი+%ჯ, -§=%ყ ქინკლა, მუმლი, 
მწერი (20; 44) 

1. “” 21;,, ”/ხი), მიც. “”/ო.V, ადჭ. 'კ 

“ხას; #6. დაწყ. # «#ო1ნ, 
მოქმ. ##=/ (მრ. რ. არა აჭვს) –– ერთი 

(34: 56: 192). იხ #/# «#; ##V 

8. /M ნ4ე წუ, არ(ა) (168) «#/46 5. 
ნუ თუ (Iყ89) 

“ხთ” ( < M#/ + „» 109, ბ), -/#, 

“ი. II -ტ. ერთპირი, თანაზბ-ა; ძმობის 
წევრი (22) 

/ხოტოზბბით, 61+ (< 4«ს.ათგტაიზბ < “#ს=- 

გთზა:,4+6ხ=, 9); 182–184), 

ზეთანხმებული 

4“ხთნთ=%ხ; (< Mტ=ჯე”“"%; 90), -ხM -ხყტ,. 
შეერთება, შეთქმა, შეთანხმება, ერთ- 

სულოვნება 
«ს=4##= (< ## + 4ს=ჯ; 103, ა; 108, ვ), 

-/. ს, -!”... -გულუბრყვილო, მია- 

მიტი, უმანკო; ერთგული 
M/ხათა/თ=.შნ.9%- ( < #«ხთ4ტს= + =.Mჩა+ 

93), -#6=» გულუბრყვილობა, უმან- 
კოება, ერთგულება 

-Vკო, 

«ხი 47,, (< #«#+=,,% 90, გ), --, 
გამა ლი. გა»ცალკევებული; 
არტო, 

”ითზდით/ (< #ს+=ზვ=” 61) ერთხელ, 

ერთჯერ, ერთგზის (22); დიცი #«ჩიოზყთ“/ 

ფოთზტენ, წ2- რომელ(წიიცა ჰპოვოთ 

(198) 
“ხ=94V (< #76 + «თ%.ჩ% 22; 43; 101, ბ), 

-ჰ/ზ, -ათ4ი; -ბი..?,, -2იზე ტაცალ- 

კევებული, გამარტოებული; ჯანდეჯი- 
ლი, დაყუდებული, ბერი 

”ხთზპაზთუნ. წმ. (< “ხთ%პ! “+ «ხი 

100 დ) ერთობილად, ერთპიროვნუ- 
ლად, ერთპირად 

4”ტ/§6 წ4ა იბ, 3 «/ 
ჩანი ჩ”ჩიო?ბ (< “+ სოუ 4ით%V < #იუ- 

ძველი სომჩური ენის გრამატიკა 

·”/”% + # 598, კ), -სრბი+ ცალ– 

მტზრივი, ცალმაგი: ზეიბარი, დასაზიჩ- 

რებული (ე. ი. რომელსაც ცალი მხარე 
ნაკლული აქეს); ცალპბრივად (103, ბ) 

საი =% 593,., -=7, მიჭრან-ი (კაცის სა- 

ხელია; მირია5) 
Mნ'ინსო=იე.V 61., -“/ მიჭრხოსრიე-ი 

(კაცის. საზ.) 
«//ნ“Vყ 61, მბ. –=-ის ფორმები არა 

აქვს. მრ. რ-ში გარდა საბქლობითსა 

ყქელა ფოომა გააჩნია: მიც.-ნათ.-დაწყ. 

«სია აზე, ბრალდ.-ადა. M/#Mს>M+«. 

მოქმ. ##/#6»4#ი» ე ოთმანეთი, 
ერთი (65). იზ. #იხ“/ 

«## «ს C3, ნათ. #ტი/ #ტ#ო,, მიც. #/ი./ 

«ი. ადბ. # M/-? «ჩი! დაწყ. # 
#/ტიმ?L #/-?C, მოჭმ. #«/#»/ ##-/: მრ. 
რ. არა აქვს (104). იბ. 1 «# 

#სხV (< /#+LV მსაზღერ. ნაწ.) მარტო 

ამ ფორმით, ე. ი. სახ.-ბრალდ.-შა იხ- 

მარება: ერთი. იხ, 1M/ 

“«#Vსა ზზ. ვიდრე, სანან; «/#Vა /# II /#%Vა ქ 

თანდ. მართავს ბრალდებითს: -მდე. 

ვიდრე (142); #/#ხჯ I #ჭVსე §# კავშ. 
სანა? (201: 'XI7); V##%ა «ბო კაუშ. 
როცა, როდესაც: სანამ, ვიდრე (:2X): 

M/MV; უხ. კავშ. სანამ არ; (ჯერ კიდევ) 
მანამ, სანამ (X07); #«#%ზ)# ზზ. ვიდრე; 

კავშ. სანამ (XV), V”#Vს «ო || V#%ა#4 

# I #/ს%უს ყ--თანდ. მართავს ბრალ- 

დებითს: -მდე, ვიდრე (142) 
#ზევხი 69, (< #ტა)+ უნო) იხ. «/M; 
M#MVს;უMი 45,ევ (< V#%ს;ა + 6) იხ, ”#V%ა 

4#91L (< 4#M%1 +:4) იზ. ##%ჯ 
M#;“ მუდამ. სულ 
«ხო? 51კ, იხ. 1V# 
“ცხი. /ხ.? 58,, (< ”ს+იო.9წ/ა." 

-მხ=% ერთიანობა, ერთობა 

#ჩხნოა:” 9I% იხ. 1VM 

4#ტი.ა% 57, იზ. 1 4/ 
#ს?ჩ% (< «(79+#% 98, ლ), -1Vი, პუა- 

თანა, შუა, შუალა; შიგა, შიგნითა: ში- 

ნაგანი 

M#ხმსოთია. (< “სმ სხV 4 თო+-V 1043, ბ!:. 

-..=9V შუასართული, შუასაბლი 

-Mა”), 

ურთი- 

93).



ლექსიკონი 
32) 

  

#”სმზთლოთაზ. «6, იზ. “სმს=თო”ას 

“#სზი/ იბ. «LI 

”/ს-, “თო, I ”. I "... ზბორცი 

”ხ”, -/=ს, -წთოთ: (მზ. რ. ფორმები გა- 

მშოთჰმებში რთულ და წარმოებულ 

სიტყვებში იხმარება! გრ. რ. 4სხ=ჯ;, 

#.ო=ჟყ. #=”L.ი I / ი, ფიქრი, ახრი, 

გონება (108 ზ, ე) # «#=#ტ თ:%ხჩ/ 

ხსოენა, გონებაში ქონა; # Mტო» §>, 

გონს მოსელა, გოხს მოგება, #4 

«ახ, ფიქრი, გაფიქრება, ჯანხრაზვა 

(174: 175) 
“ხი” 55» იზ. “ხს” 

“”L=/ი 49, იზ. «ს= 
“ჩ.. I #ხ..« (< “V/სხ+6%5»), -” მიც.-ადგ 

“#ტხ.იო:”/, დაწყ. # /L+«#(, მოქძშ. 4#L+- 

“.“ სხვა, მეორე (54) 

«/სხ.ათამზ 27» ოზ. «”ც.. 

«-.ს-„ (<4 + Lს#= < LV-=/) 
უბოუწე. ნუჩეში, ნუგეშინი (მამაკაცის 

საბზელიცაა; მაშინ: სსმ =ი, -“კ) 

#”სM+>,ხ, (< ###ნ>„; 90), -L4, -ხეს 
ნუჯეშენისცემა, დამშვიდება 

4+”სნ=ლი.ნჭა? (< #M9-/+ო8ჯ.+ 
ჰე). -მხ-> გჭამზნევებ· დამშვიდება, 

ნუეშის ცემა 
“სეა, -ს, -. მაკრატელი 

#სი“ხ, (< #6/==; 90), -64, -სვტ მო- 
ნათვლა, ნათლის ცემა, ნათლის ღება 

(პირდაპირ: წინ:დაცვეთა) 

“ხე”. ნ! ( < 4«სი«=« < «#§,/=ბჯ+#; 
82, ა), –=), --კ=. ნათლისმ ცემელი 

«ხი 50,, იზ. 4§/=ჩ; 
ლი”; 5.,. -=4, პს=ყ/ დარჩენა, დაცდა, 

ლოღიწი: #=ჯ 3=, მტკიცედ დგომა, 
ყოფნა (177) 

“კ 28, იბ. 2. 

რ!იყ 69,, იზ. მზ, 

პსვ, რ4ეა (<: მს=ყ «“ პწ=,1)+ ხთ; 891; 

182 – 184), -ყ6,ი, დაოჩენილი 

პსოყიივ (< #ზ=ე < მ%=, + «ჯე ყჩ, ო), 
-ჩ. -=+ წარჩენი 

მსთვი.თპბი (< პს=ყ < მსთკ +ოL=? CM, 

ზ+4/ 9#, ე), -ბიყ იხ. მსოვიჯგი 

“უის (< «იავ სომზურში არ ობპმარება + 

«(6 96; 97), -ტ, -=+ მუშაკი, მუშა, მი- 
წის მუშა 

/:თყათე%ი უმა იზ. #”:=§ 

”:=ჭ. 51, იზ, “#1:=6 

1) ე2, იზ. “”ყ 

#უ:=ს,V უ2,, რზ, #”:=§ 

V/ეით/6=ი% (< «”ხ:“ + "“ 47 + ხთზ! 

99, 0) მ-ღჭივი, სამუდამო 
ძეთა აზთა»ი (< “/;თზმხითზ + თაი 99, 

ეჯ -#, -=+ მუდმიეი 
-ჯ, 24 1-(, -=+ მოგვი, კურუმი 
“ოფი თ“, ია. ”ია 

ხივ“ო.ზ მოგტუნ-ი (ადგ. სახ.) 
Mწიდითო.ზთ 60» იხ. ხოდთოთაზ% 

“ოცოობ), ·ნ4. -ხეთკი შეცთომა, ზადაცთო- 

მა, დაბნევა 
“ოკო. წს.. (< «ოკ, < «იკოლხკ+ოა- 

ნ”ხ.% 93), -მა»"– ცთომილება, (სთუ- 

ნება 
“კა 4თCა იზ. #/..ჭიოზრ/ 

“/თოათზოკ,, –-თი, -თთვო, დავიწყება 

ჩოოთყი. ს ( < /.ითე < ითთოზ=”/, + 

„ას 9, ა), -ე4=% დავიწყება 
ს-(-(”, -ჯ-ნ»ტ I -1.ხ.ჩ მოსე. (კაცის 

საზ.). (1%; 214) 

«>/. -ც მაყვალი 
#-ისზს (<4- + 6%#6 85, გ) -ზა”,, 

-%სთ. მაყელის ზე, ბარდი, ეკალი 
«-ეხზ.იოკ, 55ა იზ. «=/6%# 

/.ბთ=»Vხ%), -ა", «ო.ა (წყეეტრ. 1IL პ. 

მხ. რ. რMოკბ). «კჯ შეყვანა, შეტანა 

(89.. ჯღრ. «ი.-?ა, 

”ია.აყნ» 4ნა იზ V=აბო?ზი, 

“/”ო.ეზ%, /ა=%; ”)თ.ზ, #(=ზე თაგვი 

M.აესდ, ". I -ს მუშეღ-ი (კაცის საზ.) 

V»+ჯხი=კ 59,; იზ. M-ა;ხ4ყ 
2. «»L= 54) იზ. 4>იოზა, 

2. ჰაი (< ”=თზბ,ი; 9, ვ), «”=/, ”=ჯ. 

(მს. რ-ის ფორმები რთულ და წარ- 
“ მოებულ სიტყეებშია მბოლოდ); მრ. რ. 

«ძი.=/,, «-ს§ე შესელა; შესავალი, კარი 

(%, ე: 108, ე) 
რ.ა” იჩ. ? 4-ა“ 

I საწინ -# ბურთკე, მარდოქე (კაცის 

მ.-ს, --(თ, მურიკ-ი (კაცის საზ; 97)
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თი. ი„/=% 62., მუსლიმ-5ი, მაჭმადეანი 
იო /#იი: 12 (< 4 +#4+: “ ტროცლასკ: 

1043, ა) დათიკრებული, ჩაფიქრებული, 
ფიქრიანი, ფიქრში ჩაფლული; –– კ/#/- 
ახ, დაფიქრება, ჩაუიქრეტა (174; 175) 

/ო“%ბ, 56», -ხV “#=/. წილი შესელა 

#/..#სLსV 47, იხ. MოიVM/7 · 

4 .ი/ V 46. ეხ. აჩი %67 

“მახო/ 63, (< «”- < მთო.ოს64, +#ჩV/ "MI, 

182--–184), “თოხკ,ოკ ყესული 

«ბი ემე. იზ. “ოთზრ7 

VMოტ! წა) ს იხ, #.. 6,7 

#ითვხნთ 46% იზ. #..= ა, 

M#=ეს ჩე, «==, 

4#=ი/ი იხ. ”M# 

“იმმ, -?4=X; -მM=.?„, -წ#.%ზე იხ. 

“იმ .· 

Mიომჩა, -/.% I -მს.ხ: -/..L/ I 

/ იგივე თანდ. # ხმოვნით დაწყებული 
სიტყვების წინ; ზოგჯერ მიერთვის 

სიტყვას წინიდან და მ5იშუნელობას 

უცვლის მას: ზოგი სიტყვა მბოლოდ 

ამ პრეფიქსით იზმარება. იხ, 2 ტ# (25: 
90; 102: 126) 

8-ის/M 47.. -# იაფეტი (ბიბლიური ნოეს 

ერთ-ერთი შეილის საზელი) 

სკ“% (< ,კ=დბ, 9, ე. ე), -„, გაძღომა: 
ზამძღარი 

კოდთითს ნ2,, ოზ. თო.ეით% 

კ=“უ=/-(ჩ 56, იზ. ==/=( 
კავს, (<,კ + =9ს, ცალკე არაა: 90: 

1XI -ს"«, -ხვითკ იხ. კოთვფსზი/ 

კ=თვსზოიV, ( <),0+ითენზ=კ/ ცალკე არაა: 

§0). -”", “ხვ”, გაძღომა (87X შდრ. 

ი,=ვვ 45, იხ. «ყა: 

/,კ=99#§ 46,, იხ. =94 
კ=წმი« 63,, იხ. =/ი” 

კონ=% 54ევ იხ. 1 46% 
კ-=§=ზ, 54. იხ. 1-6 

ჰე. ჩშ (< #/+ «ფ=ე) იხ. თუ”ყ 

კრა მი იზ. «ვიმ, 

ენიყ ჭრამატიკა 

-..-+-. -მ/ Vე 1 -/ს=%ა ჯინჭველა 

(პე: 35) 

“”" 51, " II თ..." (< Mთ”ო:”/; 94, ე) ზა. 

ახლოს, მაბზლობლად: Mი= # „ «თა 

„სვ თანდ. მართავს ბრალდებითს: 

-თან, აზლოს (112) 

ძოც“ჯი// I #ი:»=გოკ, (< M9/ I #=+ 
< «/, +იოკე 103, ბ), -/ხთ, -ყხიჯ: 
იყი„გ, -ჯხიჟ დეიდა (:0) 

ძიიხყნთკლ | M..ნე=კი ( < ძი 1“ 
“ო., < ი.ს, + სუს. 10). ბ), 

-სუ/იი | სულთა -სჯეთეტ -სეხუტ. 
-ნჟი=,ე დეღის ძმა, ბიძა (დედით) 
(50) 

“.( 50, იზ. #«“ძკი 

“ხოო: I მახოთა/, -ობ.ყ წეერი (ბა,ღა- 

ნი საჩეზე; 108, ბ) 

#=უს/ (< /+ ჟ: IM» -#+MV, 

რილება 

კ=7/ (< ,<3MC,, 94, ვ), -ტ || -, მძლე. 
ძლიერი, უძლეველი; ძლიერ, ძლაე- 
რად 

ჰთუMოთა“ი,ხ; (< კთო/მ + ნ=იც < ბოი - 

წ=%ა,: ყე: |10ვ1. ა), -64, -ხყტ ძლევა, 

მორევა, დაჯაბნა 

#,=უყმსთე 64, იბ, კოგნ"/ 

კ=4/ს,, -სM, -ხეს ძლევა, მორევა, ჩა- 
მარჯვება (147) 

,კ“ე4MV,V ნე იზ. =+«(#ჯ (130) 
უთ“ იზ, თვ”. 

„=“., ნვ, (<<) + =94;: 90) -L. -#ვ/ 
დაგვიანება, დაყოვნება (87; 102, 176) 

/-/სV-,; (</+=4, 90), -=7, 
(87). იხ. #,7=“4“ს/ 

კთM/ხV=,V 45,, იზ, =#სზიი»,ზ% 

#,=41%=კ%ნ 46. იზ. ..”აზთ,% 

კთძს 61კ იხ. =V 

#”=4ტ% 47 იხ. -”/ 

კ=ჰი.. 57, იხ. აათა 

#,=4»6+“9%9V% 48). იზ. “/”. 

/=,კ9 5 იბ. =,9ჩ 
/=)Vჩ% 51» იხ. =,ე# 

-ხსყჩ დამა- 

-/სვ=კ,
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/#=,კ59«ს(4 «თვ იხ. «თკავ კოთზოთი! 62:: იზ. „ზოთიო 

/=კ(| ნწ1კ იზ. =,/ კ=ზყო"!ა, ( <,)+=%ე=%!, 102) -#4, 
კ=ჯ/ოყ 60,, იხ. =კ/ 
კკცი.ი..= იხ. «თკათL:თიათ 

კლიოათბიჭ იზ. რკო“ 

კ=კ" 60,, იზ. =,V 
კ=,Vძ=4 53). (< ), + =,% + ძ4=4 89, გ) 

იმ დროს, პირდაპირ: მა(ს ქამსა) 
შინ(ა) 

კ=/"” 63,, იხ =,? 
კთკ,ი9ძიზ#§ 64 იხ. “კი! 

კ=,VM#§ 55, იზ. –,% 
ჯკ=კი” 62,კ იზ. თი. 

#,=კ/ 65, იზ. “/”“ 

კ<კ,= 63,, (ამ ფორმით მზოლოდ გამო- 

თქმებში და რთულ სიტყეებში გამოი- 

ყენება; 1092: 106) ცხადი, აშკარა, ნა– 

თელი, –– § (ხადია, ნათელია; ცნო- 
ბილია (86. იზ. ,=,=%# 

კ=კთზოოუნთ ( < ,=,=%/# + «L« 100, დ) 
აშკარად, ცხადად 

კთ=კოზტ ( < კ=)=+%+# 98, კ» -?-»,, 
-%6თა (ბადი, ნათელი, აშკარა; ცნო–- 

ბილი 
კთზათთო.ს 425) იზ. თ ზითთთა» 

ქიუ, თანდ. მართავს მიცემითს: 
წინ, წინაშე პირდაპირ, პირისპირ 
(149) 

კთზდთა,” (,+თზვ 4 «..” 61) იქიდან 

(99, ა; 132) 
/იაოორ” ნ7კა (< =«%ზფყვა»აით მრ. რ-ის 

ადგ, ბრ.-ში) მოულოდნელად, უცბად, 
ის, დთზვვთ... (99, ბ: 1 3#) 

”ი%V 65»ჯ იხ. მ 

ქკთზხ=იხო.პ» ნ7» იზ. თაჭთინთ. 

კოზჯთო,ბ (<კ + =% 101 +§თ/ბ <.- §თ/- 

ა!,; 1083, ა) ზზ.·ძშოულოდნელად, უცა- 

ბედად 
,კ,=V=„ბ=( 60,, 

96,-97+(# 93, კ) მოულოდნელი, უცა– 
ბედი; შოულოდნელად, უცბად 

კთზნიფი» ნ7აა იხ. თზნდ 

კთ%ზჰ%ზ 064,, იხ. =%32% 

კთზპ.სა, (<კ + ეპსი 90; 102) –-#V, 

-ხე#. ჩაბარება, მინდობა 
კლზოთლოეთია”,ე ( < დაწყ. ბრ. მრ. რ. 

თზათეითი“ო-ისა) ზს, მოუმსადებლად, 

უცბად, მოულოდნელად (102, ზ) 

(< კ=ზწ=თებ «წყ 

თზეხ=,0 დაშავება, დანაშაულის ჩადე- 

წა (75) 
#,=სყოიზ,ი ( < კ,=ზე < თ«ზეთ?ზრბ, + =%/ 

94, დ), -%=ყ დანაშავლი (102; 109, ზ) 
კ,–ზყ” 52, ის. ზე 

წე ალუ: ((X იხ. Vაშ) 

/=ხ-ინ ხია ის. =:6=/6 
კთ;ნთ/,ნნ% 68,, იხ. =:#=,4 

კ=ჯMთეს#% 55, იზ. =:ნ=ჯნ 
კ=:#=ინ% ნ4კ იხ. აუნთო 

კსადთნიაზ6ითვ 62,; ოზ. საფ=იონოაზტ/ 

კუინი.» §9; ის. პა,თნით.ზ#/. 

კიო (< #,+თოთ? 99. ზ) იზ. «ა 

კთთთმათვო,V ნ0» იზ. თით. დიკ,V 

#კ=ოV, ნი, (<,7+=»M,; 102), -4, 

კთინ=კ, =„ჩ, «ნი ადტომა, დადგო- 
მა (4: 70; 82; 90; 176) 

კსი.ტბებ=V 42, იზ. მ .თ.ხეხი=ზ (21) 

კხათხუთ.%» 62;, იხ. მსთთხდთაზ/ 

კრთთლი:ითა 62 იზ. ასთათაოთათ. 

კ“«“თთ?./7 («კ + ათაი=%კა, 25; 1Vთ, 

176ს -#«, ,/==#, ,4= ჩასბლვა, შეს– 
ზეპვა, ”შეკრევა 

#/=ჯყ, -ტ ფასი, ღირებულება; დაფასება, 
პატივისცემა 

კ=იდი; (< ,კ=,%; 90) პატივისცემა, მო– 
წიწება, მოკრძალება; კება, ბოტბა, 
მაგა გამოყენება, მობმარა, სარგებ– 

კ,ტ=ჯდ. -ჩ ბხუ 
კ=ენოთზბ 53,ვ იზ. ტ,(=ი1%46, 

კ=იებთზე ნმ, იბ. =იტა% 

#-კ=ინ=. ნაა იხ. ტკთოზ%ბ, 

კ=,ხ,, -ხძ, -რეს, -Lძ”, -ბყთკ, მიახლოე– 

ბა, მისვლა; მიკვრა, მიბმა; შე(მოჯრ–- 

თება, შერწყმა, შედუღება 

/=/(6. -ჩ, =+ სახურავი, ჭერი; ჭერქვეშ– 
მოქცეული შენობა, სახლი; სართული 

კ=„?ბ=(ს; (< , + =ც/პ=«§ს, 10ბ» -4, 
-სეს; -ხ4, -ხვ=, შეტევა, მიტევა, 
მივარდნა, მიჭრა, თაედასზმა (176) 

ქ„=ბპ=ჭხე=თა 60, იბ. კი„ბ=("ბ; 

,ი=ჯიაყთზს (< კლი < ქ,=ო%ბა,+ თ.ყთ-
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V, 89), ლ” #“”იაეს (წყვეტ. II პ. 

მზ. რ, #=ჯოკუ), ჯა“” აღდგინება, აყე- 

ნეჩა 

კ+ოცი.ვს“, ნ5,, (< კი“. < კთღოსყ“- 
%#%Lხ, + #”,ი 9), 182–--19#), -უხკიკ აბ- 

დგარი 
/#კ'””/=თთდრა «ა. იხ. თი „ათ ანიი თარ IM, ბ) 

ქ”... %.ყ/ იხ. «VI 

#”“.8 იზ. კ95 

კ,=აუს, იზ. ,იჟს, 

„”თახკ,=+ 48%» იტ. #,=+ჩკო!/ 

კ.ს,ე #49, იხ. კ<./კ/ო",. 

კთ.ხკ,იოათტ (< კ,=თა:ხ,< ტ,ტო:ხ,უოი!+ თ... 

ყ9I. ბ), -«,კ დამატებული, დანამატი, 

ზედმეტი, მეტი; შენაძენი, ქონება, სიმ- 

დადრე, სავსეობა. . 
#თახკაი.თბოკ, 5.” იხ. კილ.ხ,:“”ა 

#თანკთაკ/ ( <«/#/+ «აბკიასი,; 192), 

კთ+სკჩ I კტ/=+ს,=, მამატება, 
ზანგრძობა (70) 

კ“.ა,ევხ ნბ» იხ. წ ხ/«აკ 

#<ახობთV 59, -..ა?/ საუკუნე; ზზ. 

საუკუნოდ, სამარადისოდ 
კოთათ·. 47, ის. –ა, 

/იათა·V 45-ა იზ, ოთ. 

კთარითი 40 იზ. ა.” 

კბ 60,, იზ. ხ§„ 
„”ხკ=%VM6, იხ. #,=%ს, (130) 

#ყხვხ=ვ C43,., იხ. 711170) 

კხუ?ს-V ნა, იხ. ტუ?/ 
#ხ%ო:/, –ო..., კ,ხყ=კ, ახვსი მიყრდნობა, 

დაყრდნობა 
,1ხ- (< # 56=; 93; 95) ხზ, უკან, შემდგომ, 

მერე; თანდ. მართავს ნათესაობითს: 

უკან, შემდგომ, მერე (145); ,ხ= ჩ კ#= 
# თანდ. მართავს დაწყებითს; უკან, 
შემდეგ, მერე (169). იზ. ,ხ=«,; შდრ. 
§ხ=, დ16“ 

კ,ს=ზ% (<,ს= + ჯა 90, ლ» –“ზო”კ, 
მიც. –-.ზ.ა” უკანასკნელი, ბოლოკი- 

დური, ბოლო, «კანა (54) 

კა)=სზსვა: 61,, იზ. კს”ჯტ" 

კსოთზსოვ% ნა იხ. კხ)თხ%ს 

კხ=ზ»ყთ 51,კვ იზ. ტ,(6=#V> 
,ს=-, ნ3,ა (< დაწყ. §ხ=-ისა, გაქვავე- 

ბული ფორმა 99,ბ, ზ) ზს. ჩამორჩენილი, 

–რ..”/, 

ზეძენა; 

უკანა, ბოლო; მომდეენო; სხ. შემდგომ, 

უკან, მომდევნოდ; თანდ. მართავს ნა- 

თესაობითსა და მოქმედებითს: უკან, 

შემღჯგომ, მერე '('45. 155) 
წე ლელ 62., უკან, ამის შემდეგ. (იზ. კ„ხ=) 

კხი|ბ==ჟყ 48,, იხ. რ„ხ= 

წეელი კი, იბ. სიხ.ოV 

კჩოსჯნთეჩაჯ 15; იხ. ჩინტნიეჯჩა, 
კხ/სი 6, იზ. „/ 
კსონთ. 5უ,, იზ. #-§#? 
ტ,ხინსი 41, იბ. ჩინს, 
კიხს»(%V#ჟე LV. ი". ნოე 

კსლნო.ს=, ( <,კ+ბხისი.: 90), --4, 
გ ე“, გაორება, ორპოფობა, ყოკ- 

ი 

კნინი 48,. იზ. ბისტ, 

კ6სონისგ 51, იხ. ·-§#, 
კსანზბიიცდი./ 48, იზ. ხ.მახი-,ყვ 

კტხ; 61,; იხ. #; 
კლეს:ჩსევ ითა (< დაწყებ. + ყ მსაზღვრ. 

ნაწ.). ოხ, 7 #%ს 

კიეთზდოაზ» 47; (=ჯ თ«ზყოაზო; 4: 10) იხ. 

თი.-ს9V 

7/#ს4=/, -ტ, ->+ სულელი, უჰკუო 
კხ4=-ს, ( <,კ.ხ4=,, 90, -ხ4 –-ხეცტ; 

-ტ4, -ბყ=,კ გახსულელება (ზასულეულ=და) 
/#ჩ4=ჯბხყიკიტვე 61, იზ. კსძ=,ხეიLე="!, 
კს4=გსეიავითVბი, ( < /”ს4თისე < 9#ს4=–- 

იხ, Xჯ თ.ვ=V%ბკ, 89) -6V, –იხყთავ 

(წყვეტ. 111 პ. მხ. რ. –„რყოკვა, /0#=- 

#ხყ“ გასულელება (ასულელებს) 
კჰხ4ძ=იგ ნ, იხ. ,ტ4=, 
/ჩ%4=,-/V წყ, ის. ,ს4«=/, 
ჰ#ხ4= ნ! იხ. #„/ 

#ხ%ნ%ზ 60კ იზ. ი» 

#კ0ხVიკხ=?ზ 45, იზ. #%,ვ%V 
M#0ხვთითთჭ, -ს, -=. ზხენება, ? უ:+# ბ): 

მეხსიერება, ხსოვნა 
კხუხ=ყ 47» ის, ჯ»ხესჯ 

კჩებ, 69, -6V, -ხბეტ მოგონება, გახსე- 
ნება, ზსოენა 

კხ:ნყს 42,, ის. ,ტ;ხ, 
კჩეჩთზია: 0.9 წ3» იხ. ხვხოთზია/#7#ხ+.% 

/ხოო+? 46, (< §#%ზიი»ი.ზ), ->ზტ ორმოც- 
დაათი (22; 66; 57) 

/#/ხ=ლა 69,, იხ. #,ხ=,
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ჯ,ს.ი",. 53, (< დაწყებ.+ჯ მსაზღვრ. 
ნაწ. ხ+4-ისა) იზ. ხ-ა 

კტვხ=ყ 55; იზ. ,447 
კბ, (</#+54+ეს; 90; 102 176), -#7, 

-6ჟტ# გაგხავნა 
/? I #/4/ (# თანდებულიანი ბრალდ. 

4/ I #/-ისა) ზს საით? საითკენ? 

(64; 99) 

ძ”რჯ. -# მრავალი, ბევრი 
კოლ?” 142ე; იზ. ,=#7-/ 
#”კ4 45, (<,კ+=”კძ) ძალიან, ფრიად, 

ჟი, –კ,ჯ;« 47,, მეტისმეტად (105) 
#=ი,ს, ,თ.9ს, ჟკო:ს=». იონი, ბერძენი: 

მრ. რ.- 8-,9,, 8-.ს=ე საბერძნეთი 

(აგრეთვე –– ბერძნები; 103 დ) 
8-=-,%ს/ იზ #5”, 

ჯოი,” ჩ2,, კთ.=იი,.სასო, იმედი 
/9/, ( <2-' <V/-ის ნათეს. # თავდებუ- 

ლით) ვისი: კოკი ჩახ6ოV (=#ჩ ”კი 

ჰხოზ = ოი,/ წ 2ხოს) ვის მიერ, ვისი 

ხელით? ს,)»კ,ი Vსხ/“კჯ ვისზე? (შდრ. 145) 

#1” იბ. 9,7. 

მ/=თ=X%ს“ (1-= ოზ, მი-/:“>%M§ნ“ 

მ-/ჯ/:ო=%ზზნ- | რ05-:->%Vნ= მ მ-5=-%(-, 

8=/.=Vზო. || -%ი, იოვანე (კაჟის ხაზ.) 

მ=-7/5=VL ნწ9, იხ. 8-7:=V%6> 

0-/:ნ“იზ%ზ%ო. 50,კ ი". მ.-/.= VV;L> 

„-ით” 56, ეზ, .+-% 

მ-იფთზთ%ი -თ+. იორდაზე (მდინ.) 

კ”იღვააკ, აპა იხ. «ვ 
კიი.” 69, (</კ+»იი1+ «ძ«=-/ 9), 2) 

რა ჟამს, როდესაც (197) 

კიიპთზი.თ ( < კიბით < კ,ი”/1<%, + 

«.” ყვ, რ), -# მორევიანი, ჩანჩქერია– 
წი ადგილი, ღარისთვალი 

#ყ/41=ზ/, -·,ყ ' -ზე მორყეი, ჩანჩქე– 

რი, ღარისთვალი (108) 
კიი/M#LC იზ. =„ 

კოლცM/სა6=ოჭ (< კიგM/, < ი” + ნხთL < 

(L« 99, გ: 100 ა-გ) ზზხ. კავშ. რა 

დროიდანჯაც); მას შემდეზ, რაც (197) 
კოჯოვ 57), იზ. „/ 
კოღო.“ 58), იბ. „/ 

8»-=/, -ტ იუდა 
კო:ვ“9ი, -.თ./, -ფრე“კ ზარმაცობა, ხან- 

ტობა, ზულდაუდღებლობა, უპარუნვე- 
ლობა 

კოავა„(ხს=ჟ 59, იბ. კი. =,სბ/ 
კი.უ=ინს, ( < ,)+5=:9#+=ე§ <- «„ყ=- 

VLV,; %X 102: 176), -64#, -6ე/# გაგზავნა 

კი.ვ=ი(§ხე#? 6I,, იზ. კიავ=„,(L, 
კო.აუთვიათ, ნ2, (< კოუ “ჟე -- კოაუ“/7/ + 

ხთ, 9I!: 192--181), -ყიკთ, გაზანტე- 

ბული 
კი.” 61,; იზ. ე.“ 

კო:ზონ-?” ( < კ=,V+ =§>% 98. ა), -#, 
-–=+ ბერძნული 

კთ.ს.-.V ( < კ2,ს+=„L(V 100. ვ) ხზ. 
ბერძნულად, ბერძნულ ენაზე: ზს. ჩერძ- 

ნული (ენა) 
4„5C=“”/ (< 4#5/5: 98.)). ო”, -.“ყ/ტ ი2ე- 

დოვნება, სასოჯბა 

ჟო.=// ე9, იბ. კო:ი«=, 
8-.-სს ( < კ,I,„ს,ს=”- #4 ყი, 91), -=4“V 

ჰუსიკ-ი (კაცეს. საზ.). (14) 

ნი... 42. იხ კ=კ,= 

კიბითრხი.#ხ+V 54ჯ ი". თ.,თხი:.9M/.V 

კჩჯ=3ვ=კ 59, იბ. //#=4 
/#/ გ“ ა7ა იპ. /,/ყ=დ · 

ჯტოთე“” (13; (< წ ..."V. 4: 1ს: 294) იზ. 

... /-ე“ს 42, რაღა,) სიტყვის ბრლო 

ნაწილია ' 

/#95 I კ=+8. -# სო. ორგანო (სხეულის), 

წეერი: საზსარი; კავშირი; ნაწევარი 

(გრამატ.) 

კოცს, II ,/<+§ჩ#, (< /«9 I /=+§: 90), -#, 
-სყტ შეერთება, დაკავშირება; მოფიქ- 
რება, მოჭონება, მოჭორვა, მიწერა (ეს 

საქმე შას მიაწერა) 

მაი" იბ 0თ:აი სს..." 

მიწ=%ზ%#წ» იხ. 1>-V.=%V#§” 

კირა”. 58. იზ. დრა.”
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% (< ზით II «,Vს) მსაზღვრელი ნაწილაკი, 

ენკლიტიკა, რომელი) მიერ”თვის გა- 
ფორმებულ სახე:ს წინადადებაში და 

განსაზღვრავს მ.:ა) ((4: (1): 9; (064 – 

16», 192–-I9.)). აბ. ი 9 

ჰ, %-> 41, სიო“, მიე.-ადბგ. VMV+, და–- 
წყებ. ს VI V§, მოქმ. “ოV/'·.·;, მრ. რ. L ახ. 

ხო,„თ, ბრალდ.-აღგ. ჩო«თ, ნათ.-მიე.- 

დაწყ. ზოე“, ხოჟჰ. მ #კ,ა ქი) #ოითი: 

(შეიძლება მსააღვრელი ნაწილაკიც 

ღაერთოს და მაში5 V„,;V საზეს მიი- 

ღებ); ს:1; +) ოგი 

?. %.» I (იკ) კაეშ როდესა); მაზწი2, 

როცა; სანამ, ეიდრე; აგრეთაუე; მით 

უფრო, რო12; %= # კავშ, აგრეთეე; %= 

=.=%/(§4 კავშ. როდესაც; მაშინ, როცა; 

მაგრამ, ხოლო, ოღონდ; %“> #6 1 %– 
«“# კავშ. მით უფროო, რომ; მით უ:ე- 

ტეს, როცა (211) 

თ. «ისა M/4 იბ 22%» 

V-ს იზ. 2. 

V=> «#6 იხ. წ %» 

"- წ იხ. 93%» 
სტა, საი»წვო#ს, –ეათ.თ. მოახლე 

9.” 54, ზზ. ჯერ, ღწინ, ად”“ე, პირვე–- 

ლად; ზს. წინა, პირველი, მთავარი 

მითხი/მიო= (< წ.” + ყი” 109, ბ), 

-”/ 1 -#, -ა” II ·#+ პირველი (საპატიო) 

სკამი, ადგილი 

ა/ა იზა თ. ს. (< საა/# + ქაზააა/ოა- 

#”წ/.V 103, ბ), -„#6=V ზრუნვა, მხრუნ- 

ველობა; თადარიგიანობა 
ზოჭ#იოთ!ჰ, -”. შური 

სთტრთზპი.” (< ზოტთ%ა + „= 99, ნ), 

-ჩს, -=+ შურიანი, მოშურნე; შურის- 

მაძიებელი 

სიტთჯი=ჯ, -,, –-... მთავარი, დიდებუ- 

ლი, წარჩინებული, ერისთავი 

სათითე? 58. იხ. ზონით, 

ზორო“ ბის (< სატთი=” + ხთ» 

107) კრებ. მთავარნი, დიდებულები 
სთხთე=ე/% ნ7; იზ. სთჭითეთეი 

ს 
%ჯაიჩ, (<% 176 + §=კნ,; 95) –კს”, 

-,ტაყ“კ, ზაკნ.იჟ; (იშვიათად: -LV”, 

-სყ,) შვზედვა. ჩახედვა, ჩაკვირვება, 
დაკეირქება, ()ქერა, მზერა, ყურება 

%M.,იV იხ. V. 

V1, -ო. II -, “4 წავი: ზომალდი 

ზთა“ი# (<ზ.. + =ყჭ 86; 97), -ხ,. -“, 

პატარა ნაეი 

“ა.წ, - 1127) ნავთი 

“აამ. 45. ოხ. 07) 

ს. .ს§ (< %=++#§ 96: 97) ჩვეულებრიე 
1 იზმარება. ის. სთ.ნზა.„ 

%+=-6%6 იი (< ზორი: ს + სტი, 107), -%#- 

ჯ”)ს კრებ. (პატარა) ნავები 

%Lხუ, -ს || -”ც, ვიწრო; ვიწროობა, გაჭირ- 
ვება 

%Lხუბ, (< %ხე, 90) -ბ«, -ბყსხ, -#4, 

-ბყთ, შეწუბება, შეჭირვება, შევიწ- 
როება 

%V6ენსხLს ნ62,, იზ. სხოუბ, 

%ხეხ:V 621, იხ, ზხეხს, 

სხეუნეაV 99, იზ. 1ჯხუ, 

ზხვხეთ/ წ9,, იხ. M6ეიბ# 

5ახეი./ტ.% 65,, ( < %ხ9 - «·M/.% 93), 
-წხ:ხ=V გაჭირვება, ვიწროობა; მწუზა- 

რება; უკმაყოფილება; გაბრახება, გა- 

ცეცხლება 
"აბო, -ს ისარი 

ხ-ს -4, -ხეჩ პატიება, მიტევება; 
მობოდიშება (147) 

ს6„-ს6, -ტ ნერსე (კაცის საზ.) 
#ხჯცო(ნნ#ს წ? იზ, სრეინ5 

+ტაიიხს (< %ბ,, ცალკე არ იხმარება+ 

ჩ+-98, ლ), -/%Vი,, ზიც.-ადბ. -/ზო./ 
შინაგანი შიგნითა; ქვედა ქვემო- 

თა (64) 

ზსხიჯზთაირა:ა% ( < %Vხი,#ტსV +=ი»". I10M, 

ბ), -= =>? ქვედა სართული 

სსივზათთთაზ» 46 იზ, ზსხიეცზლოლთის:» 

Vხლჯი, (< %ბ-„-; 99, ბ; შდრ. 98, მ) ზზ. 
შიჯგნი, შიგ; ქვეშ, დაბლა; # ზხეჯიკ, 

თანდ. მართავს ნათესაობითს; ქვეშ, 

დაბლა, შირს (145)
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ზსხეიგთა:თა” (< ზს, (ცალკე არაა+ თ... 

ყლ, ა; 132);ტ –– ზზ. შიგნიდან; ქვე– 
ვიდან, ქვემოდან 

Vსი,/. (< %ხ,/ ცალკე არაა ), # –– 
შიზნი, შიგ (99, ბ) 

%#-ნ (უბრუნვ.) თვლემა 
5ხჯნსჯ ( < ზ#ენ; 90), –ბ«, -Lყ#, -ტხ», 

-ავ”=კ ჩათვლემა, ჩარულება; დაძინება 

(X) 
სხენსვტჭ? 841,, იზ. სენს, 

“/”. 52, იზ, ზ. 

V”=კაიზ 60, (<9ჩი=+% მსაზღერ. ნაწ. 

64) იზ. %= 
%/=% ნნ, -ტ მსგავსი; =– § მსჯავსია, 

სგავს (85) 
საჩაზრთ/ წნა (< ს#=%ზ <- %ს/=%4#7 + 

ხთ, 8!; 162-–-184), -%#1«, დამსგავსე- 
ბული 

სV/?%რ7/ (< ზ/=!?; 90), -6«, –=ხნეტ; -#4«, 

-ხ,=, დამსგავსება, დამგვანება 
%ზ/თ%ზ. 63, იხ, L= 

"ზია /რთზ! 43,, იხ. ზ/.ზს»=.07/#.V 

5 ზი. წხ. 43., (< %#=% + თი.8M/.> 

83), –/76=% მსგავსება 
%V#6%სი წვ, იხ. ზი, 

9%ზ%ზ/#6,, -64, -ხეტ დაძინება, ძილი; ჭან– 

სვენება, სიკვდილი 
,%წხყხო”; (< #ზებე < %%?0,+ხთ/ 91, 

182--184, -ჯყ:ა,»”ი, დაძინებული; მი– 
ცვალებული 

სვით ზ%, -ს, –-. ნიშანი; ნიში, სასწაული 

ზეთზთ 44ე იხ. ზეთ % 

ზერო, -ს, -=+ ნარჩენი, ნაშთი, ნაწილი; 

სეფისკვერი 
Vე4+/რ,, -ხ4 -ხეს შენიშვნა, შემჩნევა, 

დანახვა 

ზეთი 6» ნ4»ა იზ. ზეძ=ი!; 

L», 46,,, L=,# ნოე (კაცის საზ.) 
ზო,# 48,, იხ. ხო/ 

"ს”,აზ 63, (V-. +#% 63; 65; ყ9, ა; 100, ა), 
ნათ. 10773 მიც.-ადზ. %ოზ, დაწყ. 

კ=,სV#=%ნ I ს 97 =%(6 I # %/#%, მოქმ. 

ბ-/ბ | ბი//,, ი? I ბ.ბ, 
ბრალდ.-ადზ. %იკზ. I %ო”-#, ნათ.- 

მიც--დაწყ. %სოყტ%ს | ზყ=»:ზ || სთყიაზყე, 

მოქმ. –„/#4// || ს=/ტ4,/ I ზიგი«#-/ 
იზივე (28; XX; 64) 

სოკი,.../ ( < ზი,ზ +4=V,; 109, ბ) ზზ, 

იმავე დროს 

“სოკ .#/M=,% (< ?ზ?ი,სი./ + =კზ 99, ზ) 
მაშინეე, მყისეე 

ზიაკზან” 52 (< ზი, +=წ.« 

ეზრევე 
ზოი” §9, იხ. %.= 

%ი»/V 54... იზ. %ი,% 

ზო, -=კ (მიც.-ადგ. ზი,„ი+V 54) ახალი 

ზოი= ეა?» იზ. “ო 

“ოლ”კ ( <%.->=-ს წათეს-+კ 64), 

(ი)მისი 

ზ.დ, -ხ”. -ბაე# განაზლება, აღდგენა, 

გადაკეთება 
ზოლოდბვთო/ 4“. იზ, ზVიოჯოფ/ 

ზიგიფოი. მს (<< ზიი=4 < ბოღოვს! +თ.მს 

94, ა), -/=% განაზლება, აღდგენა 
სოვთ” წ2, იზ, წ. 

#თყიოზსნ 65, იხ. ს.“ 

სიოაიყ, -#, –-. "მუსიკოზა 

კრავით, მღერა, დაკერა 
ზთალთდაპქია ( << ზია» +თბ << ოპ6,+ი> 

82, ბ), -/. -«+ მემღსიკე, დამკვრელი 
ზისთფთოილთ (<< ზოია=დ 4 =ე/თ> 9უ, 2 

-ხ, –« თL საკრავი, სამუსიკო იარაღი 

ზოათეხო 48» (< ზით..”დ < ზსო:ა”ყბკ + 

ს“, 981; 182-–-18+4) -გი7,ი, დაკლებული 
ზო.ათუხოთვ 48; იზ. ო.დს7/ 

ზიო..ოჯყნ,, -6M, -ხეტ; -ხ, 

კლება. შემცირება 
ზო.“ას 49, იზ, სო.ათდ6/ 

%ოაათ#6=; 58% ( <- ზიაა-რ <: ზოა=4%/7 - 

ხთ, 91; 182-–-184), -46,, დამორჩი- 

ლებული 
სო.=#4ს, -ხ, -ხეს დაუფლება, დამორ- 

„ ჩილება, ალატმვა 
სი” 63) იხ. ზო. 

სიით, 63», იხ. ს= 

ზიორსც/7, -ს“, ზია”კ, ზ%/#ი.თ, ზილი 

(და)ჯდომა (88) 

100, დ) 

–- 

ხმით ან სა– 

-ხსვთკ,კ და-



ჰავ 

ზითთ. 49, იზ. ზო.თ!7, 

ზით” 63,კ იხ. %-=+4, 

სალოთავთსბ, (< ზალ <- სი, სხ, 4 ოე, 

1:<გ=/V, -”. შაბათი: შეიდეული, 

დღე, კვირე 
:=6, -# II -ი+ სარგეზელი 

ზთავეარი, დიდებული; პატრონი, მფლო- 

ბელი; ზცეელი, 

შვიდი 

ზედამხედეელი, უფ- 
როსი 

:+94/ (< 2M«ნ; ყე), -+V, -Lჟეხ: -!“, 

–სყ“კ მოგება, შეძენა, შემატება 

უთნხეო”კ 54, იზ, 2=54/ 

2ონჩხევ.. წმჭ,, იზ :=M#/ 

2=6ზეთნ, -ს შაპინზაჰი, მეფეთა მეფე 

(სპარსეთის მეფეთა ტიტული ივო) 
ურიონ%ე=ნ# 42,, იზ. ვინზეთ5 

შოვი” ნწ?7ე შაღაგომ-ი 
საზ.) 

გოჩი.” 60, -#ს,/იკ შამფური 

2./ყ= ი შამქორი (ადჯჭილის საზ.) 

1=%/წ, -# მები, ელეა; გაზურებული რკი– 
ნა, შანთი 

:=ზ0მ.ჭნდ (< :+«?/ + #69 < §ჩყვია/7 
103, ა) მებით დამწვარი, დაბუგული; 

დამბუგველი, დამდაგველი 
რითია, ..ია”კ შაპუ1) (კაცის სახ.) 

ვთთით.სშ, –.უ ' 279 –.ჭ”“. I -აბუთ. 

ამონაყარი, შტო, ყლორტი, ტოტი: 
ნაშიერი, შთამომავალი (90) 

ჯღითათატეს 4პ) იზ. უთთათა ხე 

:=ოძ (< :=,4ძ!,; 9 ვს –ტ ძრვა, 
ძრაობა 

ე«იძხ/, 56, -MV, -ხე შეძრვა, დაძრვა, 

ძრვა, რზევა, რყევა 
პ=ჯ”ძიაჩს (< ე”=„ძ < 1=ი«C/ + =.9M 

94, ა), -#V=V ძრვა, მოძრაობა, რხევა 
ვ“გVMო:% 5 (< ვთუოძ < ვეიოძნ,4+ თ. 

98, ჟ -4%», I -49# ძვრადი, მოძრა- 
ვი; ჩენჩილა (ჭურჭელში ჩაყრილი სა- 

ჯანი მხოლოდ პჭურკლის შენძრევით 
დატეწილი; ძვ. ქართ, დატენილი) 

უ:=.ე“ა/7 ის ;იე:“ან/ 

(ადგილის 

მო–- 

ძველი სომზური ენის გრამატიკა 

88), -6M#, –=რ.ყტ (წყეეტ, 1I1 ჰ. მხ. რ. 
–ო/ყ, Vთ·“»« დასმა, დაჯენა 

სიათო/ ყ.რCMM% თ, იხ. შს თაო.ყოისრ, 

C=/„/ შაქი (ადგილის ს:ზ.) 

2LV, 1#VM/ II 2#%იკ, :ტ%ტ. ს ეა. დაშე– 
ნებული, დასაზლებული ადგილი: სო- 
ფელა, დაბა 

:ჩუ 45), იზ. :#აჟ 
:ხზ.ს. (<ე:§%+=წთ" 968, ა, -/, 

-=. სოდღელი, მიწის მუშა, გლეხი 
2:LV ხი 6.) (< :(% +%სს.»= < ზარ! 

104, ა) დასახლებული ადგილი: სო- 
ფელი, დაბა 

:სყს«ე 61, იზ, :ხ"M!7 

:#8%M, ( < :§V; 90, -#”, 
კეთება, ქმნა 

2#%ხყნ ასა იბ. :#%., 
2LV”გ 61, ( < :#% < :ტ9#1,+»ი4/ 92, ბ). 

-ს, -“=+ მშენებელი, აღმაშ ელი: 
ი.) თხზოუ დავით აღმაშე 

:ხ%-ვ/ 42, იზ. :#%»ჯ 
2ჩსი.«ბ (< 2#ტ% < 2ხVს6,!+ითა.თა 94, ზს 

-ი/ შენება, აგება; ნაშენობა, შენობა 
ნაშენი, ნაგებობა ' 

ეჩმ=%#,, -%ტ#“, :ხ8=,, :ჩმ#. (ჩა)ქრობა, 
(და)შრეტა, დავსება 

:ჩ?თ"/!V წვ იზ. ;#?=?!, 
Cხითს, -=/ შირაკ-ი (ადგილის სახ.) 

სხი=§=, 57, იზ. Cჩ,=§ 
თხი=ს=ყს (< 6ხჯ=ნ <=ჟყ# 98, დ), 

–ვათ”კ ირაკელი 

2ჩბშ II #9. -”9/ ყუნწი; ბეწვი, ნ.მცეცი 
C1/ 65, =ნ00+70+2= 572 

C1ჯ? 65.1 =500+ I0+4=წ74 

ვზიჯნ, -#, -=+ I -#. მადლი; ნაჭი, საჩუ– 
ქარი, ნიჭი, უნარი, შნო; ვზიოცნი ვ..- 

%#§, მოწონება, პატივისცემა, ზათრის 
კონა, მოზათრება (174; 175) 

ვმოჟა= 45: იზ. უსი, 

:%ჯს; (< 12+%;; 90), -L4, -ტყ; სუნთქვა; 
ბერვა (უბერავს) 

ე,» (< < თა" #/+-%9V MM, ბ) 
-ა/.V» ირა) 

:9ჯო=/# ჰ9,. იხ, ეა 35 

2ეზაოჟ 44,ე იზ. ეოL% 

-ე# შენება,



ლეჭსიკონი 
  

უხათ.ის ( <- ;%ა < ვზარბ; + =+20% 94, ა), 

ა”? სუნთქვა 

:თ+LV, ვთზ; კოLზ/ე, ჯ=ზე ძაღლი (39) 
:5+%ა 47,კ, ვსჯი, სული 
რთაოათზ 42, -”/ შუშან (ქალის საზ.) 

ნახტს (<.ნი=ს + #86 9M; 97) 
-V(=წ” შუშანიკ-ი (ქალის სახ.; 44) 

ვ=+ვ=“ დაეკვებული, მოყოყმანე (ჩვეულე– 
ბრივ გამოთქმებსა, რთულ და წარმოე- 
ბულ სიტყეებში ჯამოიყენება) იზ. =%- 

ვიაე” 

ჯაი? ( < „ს, მშ%4 ვ) ტრიალი, 

წრებრუნვა; ზადაბრუნება; ზს, ზარე– 
მომდგომი, ირგვლივ მყოფი, ირგვლი– 
ვი; ზზ. ირგვლივ, გარშემო; ;»+/1 დ«- 
თანდ. “მართავ მოქმედებითს: ირ- 

ზელივ, გარშემო (20; 155) 
ვოი მთზიჭს(< ვი·იემ-თ% + «4 96; 97;+ 

-# 98, კ) ზს. გარემო, მიდამო, გარემომ- 
დჯომი (ადგილი); თანდ. მართავს ნა- 

1, « ნაცვალსაბელური ძირი, რომელსაც 
ეყრდნობა თ-/#ზ, =«-/ქ, =-,, «-კ. შდრ. 

( (6) 
?, 4 I 4/ შორისდებ. მოწოდების, მიმარ– 

თვის: ო) ეი! ჰეი! (ძე. ქართ. 8» (190) 
3. #48 4/, ადგ.-მიც. «+, ნათეს. “/”, 

დაწყ. კ4+V#C (| კ6ია.446, (მზოკმ. «/4«); 

მრ, რ. სა· 4/ი, ბრალდ. ადგ. 4კ., 

თ უფებაანეი ს მ/ყ (მოჭშ. «„«#/1 ვინ? 

ითდტ ნე, იხ. ნფტ 
იL% 42,,=6000 + 30 +8=6წ33 

«უწ, -”/ ტირილი, მოთქმა, ზოდება, ზრუ– 
ნი, ქვითინი, ღრიალი 

თეთ; (< «ვ/ი; 90) -=“/, –=ყტ ჭ -=ჟყთ,7 
ტირილი, ზოდება, ქვითინი 

«ვიო.ზ ( < ივი < თვით, + «ათს 9M, ა) 

თჯ,7”თ?ბ გოდება, ტირილი, ქვითინი 
თვოვს, (< 565 < 6ხფოა; + §65; 2; 106), 

-ხ“, -ხყტ (მო)რწყვა, დანაშვა, (გამო)– 

რუცზვა, (გამო)ღანღალება; წალუკვა 

თესაობთს: ირგვლიე, გარშემო (20; 

145) 
უაბ,, -ი#, -ბე# სისინი, სიეილი, შიშინი 

2)ჩ.» (< ;) < უჯბ/ + ჩ.% 94, ბ) ;:/=V 
სისინი, შიშინი (38) 

უჯო+მზ (< ე1 <= ვუხ)4+ თა:მზ 94, ა), :14=V 
სისინი, შიშინი, სიკვილი 

ონძაეთზ, -ჩ, -თ. (უფრო გრ, რ-შია: 

ქობძო,. ა, -ს=ჟ 10უ, ა) საცავი, 

ბეღელი, საწყობი 
უ”ნ.=/ეთს/, იზ. :=64=ე.? 

თეას წირვან-ი (აღგილეს სახ.) 

2(ზხ,, -6«, -ხ1ხ; -#4, -ხჟე=კ, შიმოსულა, 
მიმოდენა 

21-16” 47 ის. ;„1#; 
1”1:,1ხ; (< 1-1 < :”1სკ+;/»?ს: 104; 105; 

106), -6V«, -ხეტ სეარნობა, მიმოსვლა, 

ტრიალი, ბრუნება 
ე%ხც,, -L“, -სვს შეზება 

ვთვო#ბ, წ ვლა:თ«ჭბ, (<ვგ=#+კ=# < 
2%#46,), -64, -6ყ#ტ ზწებება (მრავალგზის), 

მსუბუჭი ხახუნი (1(0%-–106) 

«ჯგ (< „ჯი/Mკი; 919, ვ), -«, წყალო- 
ბა; სიბრალული; საზრალოდ, საწყლად 

თ«ვ-/=ბ (< =ვი,4. < იფილძთს,აჭ.4ჭ 9-+, 

ზ; 98, ვ). -#, ->+ მოწყალე, შემბრალე 
თეო“! ნ), -#4, -ხჟე=კ || -#ხვე#, «უ”,- 

“#ხ=ყ || =უ=„4/ხ“ შებრალება, შეწყა– 

ლება 
თ«ჯა,4სყ=თკ, 951, იზ. «ვ--“, 
თუ”იძბეტ 42, იზ. -გი„+#ბ 
«4 ამათ -”/ II ჯ# -=+ მრთელი, საღი, 
ცოცხალი; მთლად, მთლიანად; 
თუ? ,ნ, ჯა ოთელად იყავ! 

თვ?=ანე 48,, ( < «ე? + §წ§ < #4#ვო:, 
103, ა), -სნას, -ჭსტდ=+ მსხვერპლი, 

შესაწირავი (რომელსაც მთლიანად, 

აუქნელად დაწვავდნენ, შეწ;ვავდნენ; ძვ. 
კართ. მრგულიად დასაწუველი) 

«.მ=/, წნ., (< «უ1-ის გაქეავებული 
მოქმ. ბრ-, 100, ა, ბ) ჯანმრთელად, 

საღად; სულ, მთლიანად 
./... 83, იხ. „მს



350 

თ4”ს 55, I »VV, ადგ.-მიც. «L+V/6ხV/% ნათუს. 

თაობას | თოთა:”/#, დაწყ. კო./.ააზ6. 

მოქმ. თ.ა: მრ. რ. სახ. ...%/. 

ბრალდ.-ადგ. „#>L«, მიც.-ნათ..-დაწყ. 

თა..M9, მოქმ. იM#..// ვინმე (61: 192) 

V/4. ო.«/ I თი. 94. მალა, ძლიერება 

„: 59, არ:: არ (185): „ა #6M(6 I «ა M 
კავშ. არა თუ (203) „აჯ #6» ურც(ა), 

არღა (აღარ): ითა V/ არც ურთი; "ა 

#Vჯ 0ხ. ოჯჩზა: «ა ოტ იხ. ოჯი/. იხ. ჯ 

” ხს“ ემ იხ. თ 

«ახ%ს:, =:%უ/ არარა, არაფერი (65: 1Vყ>) 

„პხ=დ, -ტ, -«+ ცხვარი 
ოახ-სსს (< უნი + 69 მა. გ), 

-V.ოკ, -სხს.. ცხვრის ტყავი 

«ჯ ## 62., იხ. «; 

«:V 54: (< «1+% მსახღვერ. 

იზ. »ჯ 

«ჯ»/ 55, (< ») + -ჯ) არავინ (65) 
«(ხეთ (< „-(#+ბ(% 98, ი), -ეM+გ, 

-ესVთ. ოქროსი, ოქროსაგან ნაკეთები. 

ოქროეული 
„სჩ, -|.», ოქრო 
რ.ჭღ. -(ხრ -§ხჯი: 

-(სიყ ძვალი (87) 
I. „/ იხ. 3» 
?. «V/ 62, იხ. 2” 
„V/პL იხ, „8 
ო”ოჯ/ყ 48, ის. =.=V 

ო-ს, > ტ%, „თაა; მრ. რ. „=/, ოახე 

ფეხი (40. ა) 
თ=”“ ნ0,, იზ. == 

„, ნს,, -”,, მიც.-ადბ. ოჯ“. ი», 
«ჯ”ყ რომელი; რომელიც; რომ; «ი #+) 
56) “> Mჯაბდ./ რომელიც (61: 
196-––198) 

ოი, -”„, ობოლი 

„ივსხ-( 56, (< „ს + «ს 96: 97), 
-ეM(ს, -ვხ(=. კნინობ შვილი (29) 

იეყჯაოყ/ი 4ში იხ. »/ებ=§ 
«ღის ხნ,, -გ+”,. -დნ”+ I -ჟ+./ შვილი, 

ძე (23; 35) 

ნაწილაკი) 

-4ხ,დედ, -ხნიო«უე | 

=ჟეტვ 5ნ6,კ იზ. «„უს 
თიუჩშ? 60: იზ. »-ე/ 
თო,» 45ე; იზ. «ი„დ# 
ოღვხჯ 55, იხ. „ეტ 

ძველი სომხური ენის გრამატიკა 

თიო” ი1 მცდარნაწერია, უნდა “”MVMო, 

(23) იზ. „„ე/ 
ი«ჯვიოაი" 60, მცდარნაწერია, უნღა 

«”კას! (23) იხ. „იტ 
”იშთიი 2, იზ. »/ყ/ 
ოჯუბიი,6 ნუ იხ. „„ი/ 
რგჯ.'.იე 4ხა, იზ. „,ე/ 
თიისთჯ., „ცნჯიი, ხალხი. კრება (დაბალი 

ფენის ადამიანთა), მდაბიონი. იზ. «V»- 

1. ოო, -იL ხბო (32) 

9. „„M, -", (მრ. ო. 

-Mოყ) ეაზი, ვენახი (:15) 

„„ც»/ 68,, იხ. ? „„/ 
თ” #%: 56,, იხ. «„ 
თი /=სდ”“MV იხ. ი 

ოჯხოჯი, -”კ || -# საყლაპავი მილი. დდრ. 

(ოლო 
ოღი/ იჰ იხ. „, 
ოჯღო/ 5ჯა; იხ. »„ 

თიოჯ“·კზ, -# მუცელი 
ოლ-/:ხ=ს 54 ( < ი”ი»/ იი + 5-6 
ოდინდელი მოქმ, ბრ. -#«-ისა: 1LVI, 

ა, ბ) რადგან(აც): იმიტო:, რომ (197?) 

თოფ 64, ჯა იზ. „„ 

«ჯო. 64ეც იხ. „„ 
ოჯთას ( <. «ი + უა 1(I, ბ) რაოდევი, 

რამდენი: რამდენად 

თუნ. 959, ( < -„+=ნ“ 10), დ) ზბ, 
როგორ; თანდ. მართავს (ხოგჯერ «- 
-სთან ერთად: –– ჯ«) ბრალდებითს: 

-ვით, როგორც (1142); კავშ. როგორც 

(197); –– §/# კავშ. რომ, რათა (901) 

იჯყს- (< -,უნ.+/ ყ9%, ჭ„), 
როგორი 

I, თ,” ნ?;; იხ. / 

წ. «ო«, -”კი ნადიროაა; ნანადირევი; ნა- 
დირი 

-”“=/ 58, (< 9 „ი»; 90), -«4, -«+ყ/ 1 
ი«რყ”კ, =”+< I /«=ყ// ნადირობა 

"ერ (< "<4 «/+ იჟ ყ2, ბ), -/, 
“ი მონადირე 

”ყი“ (<8ზა,.+იჯვ 99, ო; ყა, ბ» 
-ს, -«+- მონადირე 

””, 63,, ის. „„ 
ო.ი/,42, - რეა (XXL: 5(: წ») 

თი. - 

„ი | "ML/, 

-„სთი.



ლექსიკონი ჰე? 
  

იანხილო (< =.M+ხჯოიეჯდ 58), -#, მიც. 
-დო+/, -ჯ“+. მერვე; მურვედი (53) 

თა.მხ.თთიV (< .. 9 +ხ: + თათ»), -თტი, 

..”“ თვრამეტი (56: ნ7) 

თა./თთა”» (< თ"·://; 56. ეხ -წ-."ს.I 

-წოსთ. ოთ 

2./-/ წმ,, იბ 
–/ წ6." «თ I. “., თიკანი (20) 

თ.-,ა%5# (< რ.!+ ·'" 95, ზ), -Vათ, -სხთტ 

თიკნის ტყავი (20) 
«.,., თ-!1=?, თ.ე, თაკოზე მძივი (2) 

თ.ხ«”, -ს აღთქმა, პირობა (20) 

თ./თ 59,, ოზ. თ.რი” 

ჩ.ოხთვ 64“ იხ. მსოტ/ 

მახ=სჯ. (< მ.:=ჩე), -=6+ე უბტი)-ი, 
ოლთისი (ადგილის სახ.; 109, დ) 

იო.ეხ4ხე (< =აჯს + =§ჩე 95, დ). -(ვ#, 
-(ვთ. თანამგზავრი (CC) 

ი«:ეხვ, «.ყდო, ტვინი (20) 
თაუ!, თ.ა”, გხა 

ი.ს =+17”/ 
ლი 

..ვით, -თ წ გფვოთL აქლემი (C.)! 

V“V წ5ა ეგხ. შ - 

თ./აეს8 ნ3., იზ. „ეს 

თ./სხ/ 60, იზ. =„ 

„ახ, ნ1.» -ჩ4, (=,=, §<11§5, §=- 
სნობი მ) ქონა (აქეს), პვრობა (უჰყრია), 
აღა 

თ.V# 0 0. იზ. თ.ზკ 

„.Vნ6სი წ2,, იხ. თ.V, 

თ.Mნი 4), იზ. თაLMM/ 

”.%ტ 619. ის. ო.ML7, 

«ას, 50, გეიანღელი დამწერლობაა, 
ა: ო·%#რ/7 (73) 

ო.“ატეტ# ნ» იხ. ...V 

თაზრეს 54. (< ი:ბატყტ+" მსაზღვრ. 

ნაწილაკი; 166) იბ თ."7, 

...M", -(ჭ>-·%ხ, მრ. რ. თს.=V1!/, 

ყური (41). იზ. =§-V/ 

”.VI, „9?.კ, „ხ1ი/ ( „სჯ. ფოსო, ფუ- 
ურო, ღრუ: ორმო; საუნჯე 

თა ე7ც -”,I -# აზრი, ქკუა, გონება; 
„რძნობა, გრძნობელობა; ყურადღება, 

გულისყური; ხსოვნა, მეხსიერება; ფხი–- 

ხელი, გრძნობიერი (20): „+; ფ%, ნწ, 
თვალის დევნება მიდევნება; (და, 

სწორი პირდაპირი. 

-1=ე 

ცდილობა, მეცადინეობა, გულის და- 
დება (174) 

თ:ოზოა:ა,, –რ./ თ.იხთკ, თ.=ნ/ გასივება, 

გაბერეა. (77) 
თ.., –-“/, მბარი 

თ.თასბ,. -სM, =+»აკ, თათნჯ სწაელა 

თა.თთამზს (< თ.» < თაითნასხ7, +-თანზ 9+, ა), 

–>#=-ზ მოძღვრება, სწავლა 
რ:თთავთზა, (< თ. << თ...” ?”რ!4# + თ.ყთ- 

MM, 899L ლ თ:ათოაე/ (წყვეტ. #LL პ. 

მზ. რ. =«ი»კ,ყM» თ.ორ სწავლება 

ოათოაყრა ( <- ოათთაჟ <- რათთაყვოსაბ,+ 

ყა, ა» -ჟეჯ/, -ჟყ)«+ მასწავლებელი, 
მოძღვარი 

რ...” (< 2-ს ადრინდელი დაწყებითის 

ფორა, გაქვავებული; 899, ა) საიდან? 
ისაია (< თ..ო + 6/ 99, ა) საიდან- 

ლაც) 
რ..=ს (< «...; 9, ა) საიდან? სად? 

კავში. საუა). საიდანაც, “– # წ0ა 

საიდანიე. კავშ. საიდანაც  სადXI, 
რისთქესპაეც (217) 

რათთლ -9სტ. -“ბიტ -“6ჯთვ | -=ხსეიყ 
ძე, ვაჟიშეილი (20) შდრ. დი.» , 

თ.”ს/, -.„, სდხდყოკ, ხნიო ჭამა (82) 

თ.=ნს%ი 50). იზ. «.=6/ 

თ.“ ხებე 4-1 ის. =.=იკ 

«+. უმ),, (<< „საგან ოდინდელი ნათეს. 

ბრ. გაქვავებული; 99, ა) ზზ. სად? კავშ. 
სადაც (199) 

«./-=,M 3ც, მზიარული, გახარებული; –– 
,V9ას, მხიარულება, გახარება (174; 

175) 
იატიოჭრით”;ზით, (< თაჯოცტ», 90), -..”/, -იხო- 

ჟ=, მხიარულება. გაზარება 

თოს ათ/ტია V=, ი 959 იხ. ია„=რთზთ”, 

თ.ით4“ო:Mხ“თ”./ეი 64), იზ. თ.ილთრო:აწ/L.V 

თარო: ჩ.% 65,ე 0ხ. (< «აით/ -+ თ„+.- 

0ხ.% 90), -M#ხ=%ს მზიარულება, სიზა- 

რული 
თაი«“თზა”/, -.”“”, -ი”«გ “კ, უარყოფა (76) 

თ.ბ. (< ”..+6#ი8% 99, ა; 64) სადმე, 

სადღაც: კავშ. მაშასადამე, ესე იგი (ამ 

მნიშვნელობით ჩვეულებრივ =ფთ-სთან 
ერთად: ==“ თ..რმზ; 215). იზ. ი... 

თაღხე (< „.,+ხე 89, ა) ზზ. სადღაც,



კხ2. 

სადმე; თ.„სე-ი.იბ, ადჯილ-ადჯილ, 

აქა-იქ, სოგჯერ (104) 
ჩ/..ნ«, -# ურჭა, ქ. ედესი (ქალაჭის სახ.) 
M..Cთკხვს 64,, (< M.-6=+ხეცტ 898, დ), 

-ყა»,/ ურჰაელი (ედესელი) 
თ.იოკს ზს. თავისებური, მისებური, სა- 

კუთარი; ზზ. ცალკე; თანდ. მართავს და– 
წყებითს: გარდა, თვინიერ, გარეშე, უ– 
(152) 

1- (< «ჯ) არა, არ, ვერ (მიეკვრის წინი– 

დან სიტყვას და მის მნიშენელობას 

უარყოფით.ად წარმოგვიდბენს; 101, 
188) 

ა=/ ნ4,.. -ს, -=. ბოროტი 
ათოთა=/ი (< ჯ=, + ჯი; 104-–-106) ძა- 

ლიან ბოროტი, უბოროტესი; უბორო- 

ტესად 
ათ-ნ% ნ5აკ იზ. ჯთ/ 

უთ. 4მ, იხ..კ=/ 

ათნი 45, 0ხ. ა=ჯტ/ 
ათიჩხტე 45, (-= ჯ=/0+/#/ 108, ეს -„ხ=ყ 

ბოროტება 

ჯატათბ, (< ჯ=.+:1თ;; 90, 106), -#4, 

-ხყ# ტანჯვა, წვალება, ენება 
ა=უჯ=ისე ( < )ა=ჯა=ჯს; + «ე 98, პ) 

დასატანჯავი,„ საენები, საწამებელი; 
<«- § დაიტანჯება, იევნება (185) 

ათა=თ”თ“,# (< () + ნთა.თთი”7/), -ჯა”კ. 

სკს. ურწმუნო; დაუჯერებელი, არა 
სარწმუნო (99; 101) 

ა«V# ნ4. –ოკ წ -ოა, -თა 1 -თ+ ოდენობა, 

სომა; საზოჰი, საწყარ; თანდ. მართაეს 
ნათესაობითსა ღა მოკმედებითს: ოდ- 

წად, -ვით, –მდე (I45; 165) 
ჯ=#ჭბ; (< )=4«; 90), -6#, -6ე# ზომეა, 

წყეა 
ბ=#ტახივ 54ე; იზ. :=#ს4 

ა=»#ნ/ 54%; იბ. ე=/#4, 
ჯ=#”V“/ 54,; იბ. 1=4/# 

ბ%5-/ (+= + 8», < §»/), -ს :რ არსებობა; 
არაარსი, არა არსება (101) 

აჯ=M, 48,, (< )+§9=ხ=, 101) -=M/”/ 

ვერ. პოვწილი; აქ: ვერ იპოვა 
ჭაLV (<; + სსა» 1 1) იზ. ## 

ძველი სომზური ენის გრამატიკა 

ოაღთ”· წ?ა' იზ. ” 

«ი 63. აღგ.-მიც. 2ა/:,, ნათეს. თა·ღთა/, 

დაწყ. ,>.##/6 (სხვა ფორხებს სესხუ– 
ლობს =#--იდან) ვინმე, ვიღაც (63; 6, 
188) | 

ჩკლჯ, -=კ ოქაღ (ადზილის საბ.) 

ასიM=, (< 1+#ტ,წ=;, 82; 101» –«#, ჯჯ.– 
დ”, ანნ. :უხ.მ=,, არ წასელა 

კბ (<1:+6#4 101) არც(ა» არღა, აღარც, 
ჯერ კიდევ არ (188) 

ადისბ“ 51. (<< ) + §:(6/ 10!) იხ. 
«-ხხ, 

1C 50, (< 1+6% 101) იზ. 6” 

ანტი უ2ა:, (< 1 + ##%) იხ. ტ6V 

ახ;უ#Mს,; (< | + ცუ#იბ; 101), -#4«, -ხ8ვტ 
არ (ვერ) შეძლება; არ (ვერ) გაბედვა 

ახეL ხ1, (< ჯ + ტ#ეL 101) იბ. 6# 

1. სახე (< კ + 1#8/ ცალკე არ იზმარება; 
188), 1გ#ტ არაფერი, არა-რა. იხ. 1 #/ 

8. ხე (<1+8 #/ ცალკე არ იხმარება; 
188) არ არის. იზ. 2#/ 

ჯ4ხუთზ 64, (< 1+V6ხფთზ 101) იბ. «+6- 

დ=ზა!/ 
კაიდ=. წ3,; II აოგთა ის. 6„წ=,; 
ჯ«ყხე (იზმარება წარმოებულ ან რთულ 

სიტყვებში) ოთხი (56) იზ. ჯი, 
ჯიეხ,ხთზხ (< კ=/ხ/+46=ზ% 60) § 1-/ტ- 

«ხს, -„ხვი.ზე | -ყთ.ბ, -„ხეი:./ 

ა-,ს,.Mს (< ჯ«ებკ/ + #V% 60, 66; 99, ა) 
ის. ათ„ხ,ბ:თV 

აისკ,სთედხთბს ( < ა=იხე + §თეიდ + 
6=V 88. 0) ოთხრიჯი, ოთზმწკრივი 

კოლბხ.ესხზV ( < ჯ»ხ/ + §ხV 61V -(ზტ. 
-(ზ=. ოთხმაგი, ოთზკუცი, 

ოთბჯსისი; ოთხჯერ, ოთხგზის 

აოყხყნი» 4წა, (< ჯ-,/ხნ/ +სოკ,=+(ც 98. 
ა, -თ.”), –ახთა ოთ 

ვცხენთოჩაი (< 1=-ხ/+ნ=„სა, 56, 57V 
”-“ ორხზასი 

ჯო,ცსენთ,ჩა,ჯს,ი/“ ( <,ვი„სენთ,ჩ..-+



ლეკსიკონი 

#ჯყოლ წ8), -§, მიც-–ადზ, –8ი4«, -8=+ 
მეოთზასე (54) 

ჯი„ხენთის.,ხიი-იინ 64, იზ. ჯი-ხჯყნთ- 
დხ-ეხლოლ · 

ა”ღხეთ=იოთზ (< ჯი", ჭ# =თთითზ <- ათი - 

«დზ), -ტ თოთხმეტი (56; წ7) 
პ””ტი მეოთხედ; მეოთბე; მეოთხედი (ჩ8) 
ა=,ხე« (< სოც < |=// +ჩყი 61) 6-თხ- 

ჯერ, ოთხგზის; მგოთბეჯერ 
ალღო 44, (< ა»ლტი4 დ ხ8, -ს, 

მიც--ადგ. -ჯი+#, -9=+ მეოთხე; მეოთ- 
ხედი (54) 

ბიღლთელდტ# 64კ ის. )ი,ჯიცდ 
პა-,/ი 1 )=ჩ,/. -„ხე ოთზი (წ6, 57) 
აო„დითთზ# 4. ( < ა5=-გ + თოი» < 

იო=-"'"+#/ ემ, ს), -ზათს,, -%ზხთ. ოთხ- 

ღები 
1”+ (< ჯოაბ,; %, ვ), –=კ„ 1 –#, –«+ სვლა, 

== იბ, ფ<=“=ჯიკს 

=ფ=ყთ?!,, -64, ფ=დჭ, <=§ კოცნა 
9-,იზ6თე ხუ4რ=V 63: პალუნის მთავარი 

აყონს=თაირ, 6),კ. -ბ“, -რეტ, -ს“, -ხვ“, 

კლება, დაკლება 
ლდ=ყხლოირვა: 61. იბ, «=ჭთოიბკ 

ო =(6%”ა,, -../, =§რთკ,, «=(§ ნ შეში- 
ნება, შეშფოთება, შიში: გაყვიფრება, 

გაოცება 

=«=6 (< =დ=§5ს,; 9. ვს, -ტ 1 -«. დალქეა. 
შენახვა; მცველის, დარაჯის სამორი- 

ზეო დრო (ძე ქართ. საჯუშილავი); 

მოკლე დრო, ჟამი 
დთნთზეაკი,, -ხძ, -ხვცტ მოთზოენა 

== 5-%/M%6# 54; იზ. დთნთ!?!ა, 

«ოინი რდა,შ%V (< ფონ +.უფთ?, 103, ბ), -" 

-«+ მცველი, დარაჯი 
==:46, 68,,, -ხV. -რ)ყტ შენახვა, დაცვა 

ო=კM,. -სხ4, -ხვს. -ხ+, -ხეთკ გაზეთ- 
კა, გასქდომა; აფეთქება 

M=,კმMხყეიL:ყთVბ, ( < =«თ=თკიMბყ < ა<- 
ცს,+”. თბს, 59) -4, -/”ხეოჟჯ 
(წყვეტ. III პ. მზ. რ. – მხყოკჟ). «“”კ- 

/0ყ4 გაზეთკვა; აფეთქება 

3გპ 

სიარული, მიმოსვლა· ლტოლვა, 
ლტოლვილება, ხეტიალი 

ა.ხ=, წმ, ( < ჯ«- < კიახ,+%რთ, 81; 

182--184 1=+#,«, გამგზავრებული 
ჯოთ+სჯ -ხ4«, -ხე# ჯამგზაერება, წასვლა 
აჯლ+. ის. ავთ. 

ათ=,1% (<1 + ==, 101), 
ჯ=«+:/, ჯთ«ა/ არ მიცემა 

ათ==“/ 64. ის. ათ”/ 

ა==,/ ნ9,, ის. ჯი=7 
კოხ (<1+ =ბი 101) უნაზავი, არა- 

ფრის მნაზველი 

პგ=ათო (< )ხ/ + თაი მმ, ე» -#ტ, -“+ 

უკონელი, უპოვარი, ღარიბი, ღატაკი 

ადთ. ს, ნშა (<< 1ჯ./თ=ა»/; 90) -#4, 
- ხეთ, უქონლობა, ზელმოკლეობა, ზა– 
ღარიბება 

-თ/, უხოთოა, 

=«=კ,იმიო.ყთსბ,, -ხ!. -წმოავს, 

იზ. “«”«კწნაიყ”თავ.ზ%ზრი, 

დ”კათო, -ჩ, -თ+ ბრწყინვალე, ნათელი, 
ბრჭყვიალა 

ფთკბთთთანთ,ი/ (< ფ=თ=4=ო» - #თე; 103, 

ბ) ბრწყინვალე, ნათელმოსილი 
უ=V გამოიყენება მზოლოდ რთულ სიტ– 

ყვებში ბოლო წევრად: მცველი, მჭონე, 

ფ= ( < <=;=ბ; 9, ვ) გამოიყენება 
მხოლოდ რთულ სიტყვებში ბოლო 
წევრად: მსაზური; იზ, დნ=იხითვიო, 

ლიდთთ. მიდ” 

«=კწი 

დ=ვთ.“ა% ის. ათვთიV 

ფ=”:თ=აზნწთ, იხ, ფთეთის6=კ 

ფ=;ე=ს,, -ხ4 -ტხყხ მსახურება 
ფ5:=4ი% I დ=:=თ+ა% ( < აყვთ;=”ბ/ 94, ვV% 

-თ. იზ, -=თ/ი.%ტ, - ზე სა- 

მსაბური; მსაზურება; კულტი (25: 38) 
«დლ”:თთზრბთ, | ფთვთააზბ=, ( < «თე 

”თიზ + ხ“/, 98, VI, -M მსახური 

თდ=“ოუთ”ბ?პა,, -ს«, -ხეხ, -ხ«, -ხ6ყთკ, და- 

ჩუმება, დადუმება 
აყთდაიაპრვთ 52, იხ, «თი=ფთო?ზა;
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დელთიოათა·, –თ/, !! -თ:. –რთ.აა ზე, .....?ე 

დედაბერი (46) 
ფთოთთნით,/ წი, ( < დ=თ.ნ < დით”- 

6სხ, + ხთ, 01; 18284), -#/ბკ, შე- 

თ” ნბ,, -ხ“, -ტ7აყს, -ხ/, -ხე“თკ შე- 

ხვედრა, შემთხვევა 
დოთაზბთჭე (< დთთო”თზნ + =#ჭ 96; 97, 

-%6§4, -ს6ჭთ+ კნინობ. ჭაბუკი, აბალ– 

გაზრდა, ყრშა (29) 
აუთოთზბბჭბტჭა 41, «< ათაოთზბონ+#% 

%6; 97) კნინობ. ბიჭუნა, ჭაბუკი 
“ით. ა)#0, -ზა»,, -ზრით. გაბუკი, ახალ– 

გაზრდა, ყრმა 
«ოოთლოიბ,, –«, -ხყეტ I -ხვ”კ დახევა, 

დაფლეთა, დახეთქა, დასქდომა, და- 
გლეჯა, გაფბრეწა, გარღვევა 

დფოთთისბეთბ? 47ა ის. ფოთოთის, 

ფ“==თინოზს, -ზა,,, -ზხთ. პასუხი; 

=> ==/ პასუხი, მიგება (175) 
45---- ნმ, -ხ, -თ+ ძღვენი, სახუ- 

ქარი; მსხვერპლი, შესაწირავი 
ფთ=ოვთ“, -ს, -თ+ ბრძანება, მცნება (ამ- 

ცნო); სიტყვა; წინასწარმეტყველება 
დთთვომთაიი (< ფთთდი.! +. 99, 

ე), -#, -=+ მაცნე, მოციჭული, დესპანი 
«ღდთთობი, 62;, (< დთ”თ < დ”, + ხს)“ 

91; 182-–184). – =რკ=ც ჯარემოცული 
ათო«ო-ბოვ წ2ე იხ. «თაო 

დ =”!,, -ხ«. ბეტ შემოზღლუდვა, შემო– 
ღობვა, შემოკედლვა, გარემოცვა 

დ==4რ0, -# შესაფერი, მართებული; §==- 
66 –– ძალიან შესაფერი (105) 

დთოთბეიეითე4«, -ხ, -თ., -–ფM=აზ/, 

ბრძოლა. ომი (46) 

ათობითი ნაკ იზ. „ათონ6ითეV/” 

დ=თხიეთვ”=”. 57” იბ დფდოთბტოვV# 

დ<თნითვ“!, (< <==6/=ჯ“: 9), -#4, 
-ხეთ, ბრძოლა, ომი 

ფ”ო:ხით:4/ნი 61, იბ, დ==ს,=§Mბ; 
ფოთბეთე«ი”ტ?! 62. იზ. დ<ოთ-აიეთი“/ 

დოთბითე4ჩი: (< დთთოსხითვ/M <..- 

თხითვM/6)კ,+-ოჟ 92, ბ), -, -თ. მე– 

ბრძოლი, მეომარი 
ფთიბითვძიავკ,"» 61, იხ. დფოთთ”ბეთე4#ია 

-დჯ4=ვ 

დფთო”ძსა; (< ==, 899), 
დასჯა 

დ=”=ძყე, ნ4ე, იზ. «=ი=4«4, 

დთთტძ, -ა4ოკ, წ -თძტხ სასჯელი 

აყვთ=ტა წვაა, –ოაოკ I -თ”ია# პატივი, დი– 

დება (21) 
=<==(6/ 44,,, -ს, -თ« საზე, ხატი, სუ- 

რათი 

=“-სბტ 44; იზ. უ==(L 
დთოთრიო, “I. -ს, -”. მიზეზი, საბაბი 

დ«თ”““/იკ, -L", -·აჟხ თბოობა, მბობა 

ფთთ“/ი»./ხ.ს 63,, (< ფთ. < უთ”- 

«ხ,+ოა./ხა% 9), -96=% მოთბროზა, 

ისტორია 

იავოთ/ი. 6, -ს, -”. სამოსელი, ტა5– 

საცმელი; მოსასხამი, კვართი 

დო=”ი.იჭთზ (< ფ”ოტ. + =(6-=% 98, ა), 

–-ხ. -L პატიოსანი (21) 

დ<=<ი+/ ბრძანება, განკაოგულება; და- 
რიჭზება, რჩევა; ანდერძი 

ავთ”. სითჭს (ულოლოითი. ნ + 9C; 97, -/, 

--. წარმომადგენელი, ელჩი; მოცი- 
კული (21) 

ფდთთოოთსი=”– ( < “რთი: წი), -#, 

ბოძანება, მცნება (ამცნო) 
ფ=თ=”თანიხოთვ 47, იზ. ფთთია:ა#ის, 

ფოთი» სხა, ( < ფიიოიანი 9%X» 

-სყ/ ბრძანება, მცნება, უწყება 

დოროთი. ზ, –-ტ, -=!: | -#+ სარკმელი 

დთოე თი” 52 -ხ მზა, გამზადებული 

«ეთი. !7 (< დ.ორტთთ., 90), -V“, 

-სე# გამზადება 
დფდოთეთთობრეტ# 627 იზ. ავთიოოტათორ, 

-სხ«, -ხეტხ 

-. 

-L, 

ფთთითით? წ24.ე იზ. ოთ=ითით 

დფდოთოლთჯიზ, -#6, -თ- პატრონი 

დოთვიზ”, 49 იზ. თთოტეი“ 

=<=/, -5=+I -# ცეკვა, ფერხული 
«<=ჯითზივ, -#, -=+ კისერი, ქედი 
<=/=/ (< <=“, 94, ვ) გასუქება; 

სიმსუქნე 

<=ჯ/=ჯ=-% წნ, (< ==/=/+=ს 86, 97), 
-ს, -=+ მსუჭანი, წასუჭი, უსხი 

«თოთი 52 იზ, ფთე«დ”ჭ 
«=/თ;ბკ, -ხ«, -ხყსხ ბასუქუბა



ლექსიკონი 

«=ევს ნ4, -ტ, -“+ ძღვენი, წიჭი, საჩუ- 

კარი, ჯილდო 
თფოევსსთ, 42, (< <“ყეყს <« ო=ეიეს- 

ას, + ხი; 91; 182-––-184), -ხ|=კ დასა– 

ჩუკრებული 
ფ“ჯდს.სკ (< ა=ჯ9ყMსL, 90) -ს“. -ბყეტჭ 

ჩუქება, ძღვნა, ნიკება, დაჯილდოება 
=“ეიეფდხა:« 00, იბ. ==, 

ფყსი/ ნე, იხ. <=?! 
9-/იძხა,, -მნხა=ყ პართეველნი ან პარ– 

თია (108, დ) 
==76:= ძველი ფორმა ==ვ”-ისა შე- 
მორჩენილია მხოლოდ რთულ სატყვებ- 
ში: ს(ო=ფ“რივ”, ის. თითები 

=ა“იებ (< ო«=“,პ“,7 683; 84. ვ; იშვიათად 

გამოიყენება) ზს. ამაყად. იზ. 6უ=/= 

დ “ებხ -ხM -ხე=კ, ამაყობა, ამპარტავ- 
ნობა, გულდიდობა, ქადილი 

ფ=ჯკს (< ==. + 21 86, 
97), -„=+##, -/ო+(=+ აღლმავალ–დაღმავა“ 
ლი ტონი, ინტონაცია; ასეთი ინტო- 
ნაციის ნიშანი ” (მწერლობაში და ჰჭიმ– 
ნოგრაფიაში, საგალობლებში; გამის 

მეშვიდე საფებურის სახელწოდება 
(უკანასკნელ შემთხვევაში შემოკლებით: 

<=; 189) · 

დ=,., -ს (ხვეულებრივ მრ. რ-შია: 
=ფ=ჯი/, -+#ვე) სპარსი, სპარსელი 

ფ=ჯე-ტეს 6ბ, (<< =<=ჯო + ჩ#§ 1<§, 97), 
–“სს, -ყთ+ სპარსელი 

«<=/-ნ” 63, ის. <=,/ი»/(§ 
«თჯოსსი 62, იხ. «=„ც«ჩჭ 

«=ჯს“ჭოიოზ ( < ა=4+=6=% 99, ა) 
-სხ, –=+ სპარსული 

მგ სთითთა:% (< აყათოთს ს + თოთი» 95, 

ბ,), –ტ, –=+ სპარსეთი 

შმ=„გ,, -სყ სპარსეთი»; 
დ), იზ. <=,» 

რ“ეი= 64), -",ს -იL (უფრო მრ. რ-ში, 

«“ჯ/”რ --=9+ე; 109, ვ) ვალი; მოვალე, 
ვალდებული; =– # ღირსია, საჭიროა, 
ჯერ არს (85; 145) 

რ”გრთფო? 50, ( < <=/= ++“9% 
103, ბ), –#, –=+ მოვალე, ვალის მქო– 

ნე, ვალდებული 

სპარსნი (109, 
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1 ფ=გთს, (< ფ+<-“, 90) -=ტ«, უწ– 
ყეეტ. -=ხ#, –«|ს,, -თნუ, | -ცა,, 
LI კავშ. -«ტეს“”; წყეეტ. და ბრძან. არა 
აქვს; “ კავშ. -თხყითკყ. ა”ტთყხოთ.. 

ვალება (ევალება), ნდომა (უნდა იქ- 
ნას» საჭიროება (საჭიროა, ხამს). მარ– 

თება (მართებს) (84) 
8 თთითოს,, –ხV, -ბე/ჭ მოღუნვა, მობრა, 

მოდრეკა; ძლევა, მორევა 
ფ=ით”ნდ, -=სდხ, “ვთ. ბალი, ბოს- 

ტანი 

«იჩ. ნსა ( < 5=/+ჩ++4; 166) 
იზ. 1 ფ«=«,/ობ/ 

რ«=ე=/, -==+ყ ვალი; ვალდებულება. იხ 
..ი“” 

ახ”, -ტ, -=. მთავარი,უფროსი, მეთაუ– 

რი, თავი 
შხთ;იი, -# პეტრე (კაცის საზ.) 

8ხჯ,იდ, -ხ პეროზ (აცის სახ.) 

შახი=ვს 58. იზ. შაო, 

4C- თანდ. მართავს ბრალდებითსა და 

ნათესაობითს: -ვით, -ებრ, ჭვარად, ნაი- 

რად, საზედ (142; 145); ზამოყენებულია 
ზმნიზედების საწარმოებლად და სა- 
წარმოებელ სიტყვას უმატებს „ნაი- 

რად, ჯეარად, სახედ, -რე“ მნიშენე- 
ლობას (100, დ); უკანასკნელ შემთხვე– 
ვაში ის უმაზვილოა (19) 

«ხიოუნთ ( < =<ნ. +ავნთ: 

ნაირი 

როწთ მ ფორმით გამოთკმებსა, შედგენილ 
და წარმოებულ სიტყვებზი იხმარება: 
გამოსადეგი, საჯვირო (108, ვ). ი5. 

ან“, 
==, (აქვს ბრალდ. ფორმაც: =«6=») 

საჭიროება მოთხოვნილება; საჭირო, 

ჯამოსადეგი; –– #§ საჭიროა, უნდა (85). 

ის. =4= 

=.ბა, ფევბტ I უები, ბილწი, უწმინ– 
დური 

ოჩ, ფ%უ”, I უ?იტ, 
მაგარი 

«ხოთ!+ იზ. ოტთაი%/ 

ფ==ბტ (< 5ხ= < <6=+ =%-/# 98, კ), 
-?ა+-./ -%ხა+:ჭ “ხთ? საჭირო. გამო– 

სადეგი, საზმარი 

104) ნაირ–- 

უზე-. მტკიცე,
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«ხთ!, (< =ნ=-/; 90) არა აჭვს წყვეტი- M«54””M/,-ტ შარა,ფართო გზა,პროს ჰექტი 
ლისა და ბრძანებითის ფორმები; სხვა 
მწკრივებიდანაც მხოლოდ მესამე პირის 

ფორმები (მბოლობითიც და მრაელო- 

ბითიც) გამოიყენება (35); ტ«/ უნდა, 

საჭიროა, ევალება, მჩართებს, ღირსია; 

«ხოო, ( <«L.+ი), 99, მ), -ს საჭიოო, 

გამოსადეგი, სახმარი; ღირსი; –- # 
საჭიროა, უ5და (2) 

«ებს, (< «გებ; 90), -L#, -4ჟ# წაბილ- 
წვა, შეგინება, ჭაუწმი5ნდუოება 

«V.L=V7, " 57 (< «#% «- %ის, + #+/ 
91; 1ც2--184), –ახ/=კ, გამაგრებული 

«%ეს/ (< <ჩV%ი: 90), -ხ4, -ხეჩ; -ს4. 
-სყ“კი ზამაგრება, გამტძიცება: დაქჟი- 

ნება, მტკიცედ დგომა 

1=V, -# I -“, II –=+ შრომა, 

ტანჯვა, წვალება 

მია–”ტ -#M=ჟ ჯავახელუი; 
(I08, დ) 

2ხა%ო.,, -ი+M, 16==, (და)კხუნება, (გა)– 
ხურება; გათბობა (77) 

ჯ1ხიძ«, -ი,! -# ცბელი, 
მხს=%თაკი: 26) 

1ხ-/=16,+ ( < 1ხ„# + 16% 105) ძა– 
ლიან ცბელი, მხუოვალე 

ჭას. (< წხი#/V+/ 102, 2), -«-ყ სი- 

თბო. მბურეალება, სიცშე 

3X16=ე 47, იხ. 1V1!7 
2V1L,, -ხ,, -+ხჟესხ; -ხM«, -6ე“=, აღმო- 

ფბვრა, აღხოცვა, მოსპობა 

3LI6ვ-=% 47,, იხ. §VIა, 

1V1ხე#ვ 46,კა იბ. 1V/+, 

?ო,ხ, -ი+ოკ, -გნთ. ჯორი 

15=-M+ 60,, იზ. 1-„/ 

მოტ"! 60,ა იზ. ?„„ტ 
მ-ის ზI, ის. ?.„გ 

მ1=„=/ 60. მცდარნაწერია, უნდა: #=/ი»/ 

(23); ის. 1»„/ 

გარჯა; 

ჯავახეთი 

თბილი (ზღრ. 

წ.L„”„>--, -, პონტო 

ა,თზარსეყ# ( < შის. > შისიი" +=ეს 

9შ, დ), –-ყ.ი/, პონტოელი 

ფო.%ტ( (+< 5>«<% < ბერძნ, იი”იდ + ##§ 
96; 97), -%(V#, -V(§«L მეძავი, მრუში 

”ო.ხხ(ს. 99: ი". «ოოV/##M 

«»"“( ჩ0ა, -#, -“«+ გვირჯეინ5ი 

რ=1“გხი 43ა, ( < იი + „ხი < #- 
'ო6/ 103, ა) -/, -“+ წ -/« ნაყოფიანი, 

ნაყოფიერი, ნაყოფის მოპტანი 

«“ი”ცხე (< «რი: +/ჩვ «- ზოი; 103, 
ა) ნაყოფიერი, დაბუნქლული 

–“.”ა/ §2. იზ. როო. 

“დოობოი 4უჯ, «ოვოქ ნაყოფი 

1». 48, 1”, 1ჯ,”(/ |) იდ. ბო+ჯ,/. 
3იიყ) იყ წყალი (981) 

მოა„V 48,, იხ. ჭო. 

მოყ 43ა იხ. მი.» 
?ო+ჟდ 43, იხ. 1». 
მო.„ყV 43ე, იხ. მ?ო'.„ 

მი«ი/ 44, იხ. ჩა, (10 ე) 
წი.-ჯყი 43, იხ. 1. 
1ო'იცთ= 43, იბ, ჭი«/ 

მიხოს 4ჩა ( < ?..ი + 5ხუხუ: 103 
-ს, -თ. წარღვნა 

მიასუხუნსV 4”. უხ, ?ნყხო 

1იღო, 46, იზ. მო. 
პღი,ზ 4: იხ. 1-.- 
?/ოყ 47 იბ. წო, 
1ღიჟი 43, იხ. ჭო, 
მოხ (< მოი +»: 103, ბ) გაპყოფი, 

გამაცალკევებელი„ გამნაწილებელი 
(პირდაპირ: წყალგამყოფი =– თავამდე– 
ბობის პირი, რომელი: წყალს ანაწი– 
ლებს, მერაბი"
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ი 
/#. 62 = 1000 

თ” ს1ა.ა –ჩ, 
«=.-“/სყე I -დ/.ოზე რაზმი, საომრად 

გაწყობილი ჯარი; ბრძოლა, ომი 
#თნ“თთ, -# რაჰას-ი (კაცის სახ.) 

#.ნთი/ 42, იზ. /ჩთნი“ 

«=” ჯოგი, ფარა, რემა, კოლტი, ჩტროვა, 
გრო, ბრო; ბრბო 

«=ყ“ I რთ.იფ/ია.ზ/, 

« (4, %V) ნაცვალსაბელური ძიოები, რომ- 
ლებსაც ეყრდნობა ჩვენებითი ნაცვალ– 
სახელები («=, გ“, ზ., აკი, «კი 

ლ=კ%;, «”,ზ, <ი,ს, ზოკ,?; 65); ეს ძი- 
რები მიერთვიან წინადადებაში გა- 

ფორმებულ სახელს და განსაზღვრავენ 

მას (164; მიერთვიან შემასმენელსაც 
და მაშინ განსახღვრავს მთლიან წინა– 
დადებას (166); ამავე ძირებს ეყრდ–- 

ნობა ზმნიზედების გრთი წყება (თ«»=, 
ზდ... ს, აზია... რომელიც 

გარკვეულ შემთხეევებში მსაზღვრელი 
ნაწვვრის როლსაც ასრულებს (99; 
167; 192) 

თ“ 64 (§=, §«), აღგ.-მიც. «V=, ნათ. 

„ით, დაწუ. # =”თა, მოქმ... «თ«/«თი; 

შრ. რ. თჯ,”, ბრალდ.-ადგ. თთთოთ, 

მიც.-ნათ. „ვთ ს »"“ი,ჟ, დაწყ. # 
«.ყო(ზ%ს), მოუმ. «ოჯ=ა/ ს «ოჯრ«/გ, 

ეს, ესე (ეზე, იჭი), წინადადებაში 
მათ შეიძლება დაერთოთ მსაზღვრელი 

ნაწილაკებიც, ასეთ ”შემთზვევაში ფუ–- 
პეზე ,-ც დაემატებათ: «=,», 2-/დ, 
V·,%; ამათი ნათესაობითის ფორმები 

თუ თი ნაცვალსახელის 
მნიშვნელობით იჭნა ჩამოყენებული, 
ბოლოს /#-ს დაირთაკენ (777 ჯ=- 

დ„=,, %«/=)) და იზრუნვიან ფუძეუცვლე- 
ლი ჯგუფის “ კლასის მიზედვით; 
(63--–წ5; 163) იზ. .=,9> 

შ=წ9M6%LM%§, –-სჭთ% სათენიკი (ქალის 

სახ.). (44) 

«=L ნ1,. -ს ს --,, ”#/ 1 -=+ ზობა, სა– 
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ი-/M ნბა (<ი=/+# 96: 97, 
-/(§ს, -/6=+. მდაბიო, დაბალი ფენის 

ადამიანი; ბრბო, კრება ზალზის; ზზ. 

ყველა, ერთავად 
#LM 63, = 1000+ 4C = 1040 

თთაზიზ, ოზეთ!?, თზდვიაზი/, თხვაზე I 

.მვ.ე ცბვირი; ნესზო 

წკაო:; ა:გარიში, აღრიცხვა,ა რიცხვი; 
პირობა, შეთანხმება, ნიხრი; – =/- 

§4=%ა, ფასბე “'წეთანხმებ,ა ვაჭრობა 

(174; 175): =«#« I ც «=4= თანდ. მარ– 
თავს ნათესაობითს: -თვის, #ამო (145); 

თ=§“ ფყ# კავშ. იმიტომ, რომ; რადგა– 

ნაც (216) 
თთ|)თტ!ა (< «=ჭ: ბდო. 99, ზ) კაეშ. 

მაგრამ; ხოლო; არამედ (%04; 216) 

«=ნ=ჯსს, (< «=§ -+L =„ს < =,/§="ბ,: 
10VM, ა), -M«, -6ენ ვაჭრობა, მროლაპა– 
რაკება, შეთანჩმება 

თ.ოჭით.· (< «ოჭყ-ის მოქმ. ბრ. გაქვავებუ– 

ლი» –-თ. რე, - მ, რი ბო- ანიფენ §10)) ცირერი/) 

თთ|ხო:ი:. 54 იზ. თ”. 

თთჭთ:/ ნ3 იზ. «თჭით 

თო§.” ის, თ” 

V9=5=%, ·=კ ს.-" საჰაკ–ი (კაცის ზახ.) 
მონოს/ 49. ი. ხ=ნ=§ 

თთნთზ/ 47, X < 4«=5 < «”ი!/ 4. თ?/ 

94, დ), -V=ჟ ჩანჩქერი, ნაკადი; თავ- 
სხმა. კოკისპირული წვიმა, ნიაღვარი 

თობ, -ჯ“, -ხვთკტ სრიალი, ცურვა, 

ცურება (ცურავ, ცურდება); დენა, 
დინება 

..ნ/=V» 63,.,, -ტ. -=+ საზღვარი, მიჯა, 

კიდე, ნაპირი; სამანი 

თონ თზთე? ნ7ია იხ, თ. /”.% . 

თ“თ«კი, -./.აინ, -მიაითL. სიასამური 

(მოსასხამი) 

თ”, იბ. .= 

«.ო.?, –-=სზ, -=“”/ი, –-ი.ხM,, თზე 

ყინვა, ყინული; სიციეე, ცივი
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თთთ”თ, -# რისტვა, მუქარა; სასჯელი 
=თთ.”ბ, (< ....”; 90), -6V”, -ხყხ ტა– 

წყრომა, შერისხვა (147) 

==.” წევა ( < «თათ + #C 96; 97) 

სასტიკი, მკაცრი, ფიცხი, ფიცხელი; 
ძლიერი, მძლავრი 

.იოჭთხ./ (< თ«”თაო/4; 90), -=4, –ს=- 

9§“/ ბ:სასტიკება, გაფიცბება; გაძლიე– 
რეჯა, გაუხვება, გამრავლება 

ითი=ე=ზა,/ 47, იზ, ....ჭ.ოზ”/ 

თათარ ხოთყ ხ2ჯ იზ. ....”ა7, 

«იანს, ნბა, -6/, -ხ)ყტ გაჟლეტა, 
ამოწყვეტა, დაზოყვა, მოსპობა 

”იი”ანეხსთევს 46, იზ. ოთო! 

სყ=იყუჯ/ით, -ფთ”ტ სარჯის (კაცის სახ.) 

ს=„-ა-/ 42,; იხ. მედ“ 
თ=ინ(ი.=ჯდ, -ხ, -ლრ -4/#/ II -დო.9/, -ფ=ყჟ 

დიაკონი (46) 

თ=ჟეით:..” (< თორ + ..”.1; 10), -...თ., 

ჟრჟოლა, ცახცახი, კანკალი, ძაგძაგი 
(4: 26) 

თთა ა «ათ. იზ. თთრ«თ-–ტაზ 

თხი, «ხათკ წ ..., შავი 

„6, 48,,, -=/ სუფრა, სასმელ-საჭმელი 
მაგიდა; სამსხვერპლო (ადგილი სა-' 
კურთხველი 

თხუთზთ.ი/ (< «ხულთზ + =აო/ 990, ეს -Lს, 

-“+ ფულის დამბურდავებელი, მევაზ- 
შე, რომელსაც სავაჭრო ადგილას სხვა- 
დასზვა ღირებულების და წარმოშობის 
ფულები ეწყო მაგიდასე და მსურველს 
უხურდავებდა, რისთვისაც პროცენტს 
იღებდა (ბანკირთა წინაპარი; ძე. ქართ. 
შეკეურმე) 

თხულზხლთაიი" ნ4,, იზ. იხვთზთ../, 

თხდვი%ო,ი% ე9,., იხ. «ხუთ 

თხ=«, -ც ზვარი, ჯიში, მოდგმა, შთამო– 
მავლობა, თაობა; სქესი 

მა„ს#=4ჭ=კ/ 60, -„=ჟ სერემავაირქ-ი 
(ადგილის საჩზ.- (108, დ) 

თხეიი/თ% 45, ის, «სიმს 

თხბი/ით%ი·ა, (< არჩ; 90). 

თესვა 

-4, -ხყ 

ძველი სომჯური ენის გრამატიკა 

იხიეძით%რ,# «4, ( <. «ხი თ%6, + L 98 

კ), -ყ.ი,. ხთ. დასათესი (სათესლე, 
თესლი) 

აიხი”=V%M,V 44; იხ. .ჩეM/აზრ7, 

თხო” =ოზხსკოკ 45. საწყისი ნათეს, ბრ-–ზი 

(66) იზ, თხიჩით»%რ/ 

თხი«ძოზა·აენი 54, იზ, არო“, 

თსიძთ!:სხეტ 64, ის. ხი4“თ%4,7 

ხი 44), -/ოზ, -.M/.=X/ I იი? ჩ 

--ძ=ზე/, -„4=%ყ | --/=%#ტე თესლი 
I6V 47; სემი (ბიბლიური ნოეს უფროსი 

შვილის საზელი) 
«ნ» (< «ჩეის; 94, ვ» «ტიი»კ სიყვარული 
«ხ(ვ, «§6ე, «ჭხბეთ. სიკილი (უულის 

ერთეული) 
მს/-წM#, -ტ სიმონ-ი (კაცის სახ.) 

მსხ#იი=მ9ი6=%ს ( < წსძიჯ+6>V 989, LL) 9 

სიმონძან-ი (გვარის სახელია) 

«“სეხსიც -|«, -ხე# (შე)ყვარება 
«ჩხ, ნ?ა (< «ტს; + # 99, კ» -ა+»,, 

-%,+=+ საყვარელი 
თხეხს,–ე (< «ჯის; + ოყ 98. პ) შესაყვა– 

რებელი, საყვარელი 
თ«სსფხ=; ( < =ტებსყ < »ჩ,ს, +L ხ=, 91; 

1ც82-–184), –ყ47,”7/ შეყვარებული 
თხოვ 84; (< «ჩე < =ცის,+«ჯ 92, ბ), 

-#, -=+ მოყვარე, მოყვარული 
თ.“ ნწზა, --=#ტ გული 
თჭთ, იხ. 6=ჭ=კ, 

თM, იხ- §«(ა, 

«სფი=M6 43, იხ. -46§-V 
«ბხდლი> 64, “(დ,თV; »(ვეთ.9,/, -ა“ბე 

დასაწყისი, დასაბამი 
«ნოთ? ნ.» იზ, თნ=.”%ა/, 

«(თ.ა (< =Mვ-+; 90), -#4. =ხ-/ 
დაწყება 

თნთ.თ. 63, იზ. თჭლიბ#6/ 

+-L=, ხ1 ( < =(: < =§==VM, + 6=/ 
91; 182–-18+), -თსკ,კ,კ დაწყებული 

«(ოათდ, «წხ, «ყ=ხუჯ; =ჭ=ბე/, =-ზ- 
«ხვყ ლანგარი, სინი 

«“წ=#§ 50,, იბ. „§-.=ვ 
თჭთბე, ნ9,, იზ. «6.4
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მძით= 63. “კ სუმბათ–ი (კაცის საზ.) 

მ“/ით==კ, 62 ოხ. ყჰი=თ 

თდზოაზე, .ზზე# II –-ჭიკ I -ჯხ.-ზ, 

რ» -ფხსი“.M/ი საზრდო (45) 

შიფი/=ვტ (< მოვ, + =«ყხ 98, დ), 

–ყ:“/ სრდომელი 

დავს. -ხ4«. -ეხე“, ბოზვა, ცოცეა, ძრო“ 
შა, სრიალი 

თოფს 46,, იხ, «ოჟხს/ 

თ=ვზი 46C: ო". თოვი. 

-ფ/ა II 

თთღი. 48., (< «ოდ < თ«ოვხ,+ი.» ყშ, 

უჟ) -უზო/ მცოცავი, მბოზავი; (ჰვე)- 
მძრომი 

თოვაა. 444 იხ, «ოდი.» 

«იტ,ს 68. ( < »«-„+/% 65; 99, ა),ადგ.- 
მიც. „##%,, ხათ. თ«ოოტს 8 თრღიაზ,, 

დაწყ. კ=კი./=%4 ს) #/ «4#/"» I # -”->=%L, 

მოკმ. ==4#+ | ==/ჩM#ჯ: მრ, რ. =,ჩ5 წ 
მიც.-ნათ.-დაწყ. «ოყ/ჭ#ზ I =«- 

ფთაV I თოვი:ზევ, ბრალდ.-ადგ. თ.- 

«ხზ ს, «თკზთ, მოქპ. «”იხMიი 1 «თ- 

44ჯიი | ..ჯო.4/-, (ასევე იბრუნვის 
ფო,» და %»,%V) ესეე. იზ. ». (23: 927; 
ი4 ლ) 

«იკ,ზონ« (< ზ»,ი" + <6» 100, დ) ესრე- 
ვე, ამგვარად(ვე), აზნაირად/ვე), ასევე 

თი 551 –-” I -თ. შიმშილი 

თ.(-4-C ნა» (< > + 4=C; 108. ბ), 
-#, –=+ (სასიკვდილოდ) დამშეული 

თთით 52, იზ, .. 

თოღოთკ (< თ”; 64), -”) ამისი 

თო=ყ#V 42,, იხ. «»,V 
თთა.:ი, -L, -–.. ხმალი. ხანჯალი, მატ- 

ვილი 
თანა. 60), იბ. თ”ათბ, 

თო.”, თოთკ I «თ, ცრუ, ტყუილი (159) 

თთ.ი რ2ეა, =”/ი”/ მახვილი, ღდხიანი, მჭრე- 

ლი (იარაღი); ზმალი 

თთ+,ი 42, «„/იკ, წმინდა 
ში..#=ი 42,, სუკიას (კაცის სახ.) 
თთჯთ 62, იბ. "=” 

თოღონ ს ..”“), -ს ჯარი, ლაშქარი, მზედ- 

რობა, სპა (25) 
თკ იხ. .ღინ 

თიო ზიო»?ა, 58, -M6”, 

მოკულა 

«თ,8/„, 

თღოზტ, «დ.ზ 

თაფთაითსეხV წმ, ის. თღთზაზა7 

«უდთზე ( < თფთზიო?რ, 2წ; 9M4, ე), -ს 

დაკვლა, მოკვლა; ხოცეა-ჟლეტა 
თავათზუთზიე ( < თიყაიზდ L+თზ»”ე 95 2), 

-#, -=+ სასაკლაო 
თფიოზ "2, იზ, თაო ზიო%რ/ 

თღდოზივ | -ბი (< ათ <უთაითVბ, +- 

«გ 92 ბ) -ტ, -=+ მკვლელი 
თდღდოზ%ზვთ./ ნ2კ, იზ. «აფ.ოზთოზ!, 

«ეთ. (< «“რ”ორ,, M, CI) ბოლო, დასა– 

სრულ ' რათრ-ირდობთ სავსებით, 

მთლიანად; ძალიან ფრიად; ბოლო, 
დასასრული, უკანასკნელი (106) 

თღფთთოხთვ 55, ის. თავთო67 

თოყოთორ,, -6MV, -რყტ; -ხ“, ხვითი, ზათავება, 

ამოწურვა, ალზოცვა, მოსპობა; გაფანტ- 
ვა, გაფლანგვა, გაბნევა 

«ღღიო.ბხვიოკ ჩ3, , იზ. .ფთოთბ/7 

თღათიზ”,, –“”/, -ზოვ# ' -ზთყ=”კ, დამუქ- 

რება (141) 
თღდ=ო- დია. 0ზ. .-დყიაიო 

ჯო” (< «თაბ, 9M. ვV –თ+ 

რება, სამსაზური 

ედი. (< =უთ.4+-თ+, 96. ე), -#, 
–. მსაბური 

«ღრითბ!, 57, -6M, -ბჟტ ლოდინი, ცდა 
(დაცდა). (147) 

თლ”თზი,, -თ თ, «თოლთვითკ, თ==”ვტი შეძე– 

ნა, შექმნა, მიღება (69; 71; 75; 76; 19; 90) 
თვი. (< ... < თთ=”ზ=კ +ით5 99, ბ), 

-გხ. -=+ შემძენი, მიმღები, მომ- 
ზები 

თლთვია:ათბ (<< თათა <- თიმთზით, 4 თ.» 

94. ბ) –-, | =ტ შენაძენი, ქონება 
თთხებოზი,, -6M, თ=”ხუბსხ, თთნებ; -ტ“, 

-ეპ.ი,), -„ანი I თახუბთ+! შექმნა (87) 

პ=%ი, , 

შისჯ=%ზ-., -ტ# სტეფანე :კაცის საზ.) 
მ.ხ/#ოზბ”აი.# 63,, იზ. წიონჯ#თზოთ 

თო”ჯ#ზ, თთორთ?ზ, თთ”ხ/,, ..6ნითზე ძუძუ; 

ცური (39) 
«თითს, 58, ( < თიო. <- «თთავბა, + 

დ=; 91; 182-184), -დ6,, დადასტუ– 
“ი ჟძჟ 

თთო.დბ,, -ხ4, -ხივსხ; -ხ, -ბვთ, ბამო- 

მ.აბუ-
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ძიება დამტკიცება, დადასტურება, 
დანამდვილება, შემოწმება 

«=იმზოკ,, -=4, -1=ყ=კ შენანება, სი- 
ნანული 

თთიმთვთ. 46. იზ. .თიმთზ=კ, 

«/ლს=ე 45, იხ. ბ; 
»,ს; (< „=+/, 90), -ხ4«, -6ყ# ტაწმენ- 

და, გასუფთავება 
თჯიხყსა წნ9,, ის. „ბ, 
«ი, 4შც იზ. «ო, 
«ჯია: 42,, იხ. „«.-/ 
თ/დლიაყ 46, იბ. „-., 
«გი-/ხ=”«/ ხ8., იბ. «„,=.8#-.V 
თჯლი.L=-% 50,, იხ „ი.წ. 

+L 

4=ჯ',, -ხ4«, –-ხეს ზაჭყევა, რბენა 
4=456,- 41, ის. /=ჯბ, 
მისო ( < 4=/ა»ი.V+4/-იდ წ8), 

-ს, მიც.-ადზ. -ჯ>+/, -ჯ=+ მესამოცე; 
მესამოცედი 

#=ნ»-ხბხცილის 64 ის. ქ=/მიზაი„ც 

4-6: 1 6, (< #6), -.M სამოცი 
ჯ=# ჩიზი, -=, ვახტანგ (კაცის საბ. 

%-;: 86) 
#=##თ?, -ს, -=. ხოლო, დასასრული; 
აღსასრული (სიკვდილი) 

ჯ=646=%ს, ( < #=#როთ?ზ; 90) ჭ /=54=- 
ჯა, -/“, -სეხ, -#ი, –აყ=კ დასრუ– 

ლება, დაბოლოება; აღსრულება, გარ- 
დაცვლა (235) 

#-6=% 62,» -=, ვაბან (კაცის საზ.) 
რაონთზ=, 4X ის. L შლ 3-8 

#=ჟ (ამ ფორმით გამოიყენება გამოთკმებ– 
ში, რთულ და წარმოებულ სიტყვებში, 
შემორჩენილი აქვს რამდენიმე გაქვა- 
ვებული ფორშა) ადრე; 6 #თჯდ=ავ §ნთ§6 

62, დიდი ზანია, დიდი ხნიდან, დი- 
დიზხნის წინათ. იზ. სე1401-%#, 'ლ 

უხა. Vთყ=.ბ=%) (8ს; 1 
ძ=ვ=§-კას (< ჯ=ჟ ს... ნა) უფრო 

ადრე, უადრესი 
სღვუროს =“კ ვალარშაკ-ი (კაცის საზ.; 

ძველი სომბური ენის ჯრამატიკა 

თიღთ.მსხ.. ( < «თაი + თაწტ.> 93), 

-”8ხ=%ს სიწმინდე 

თ.“ 64. ოზ. თთა·” 

თი 55, იზ. სტი” 

თი=”L“ ნ5ა იზ. «ხი= 

«ტობ, -ხ«, -ხეჩ, -ხ«, ხეთ, გაბნევა, 
გაფანტვა, მიშობნევა; გაფენა 

.ჯახეხ- 54, იზ. „ტას, 
-ტ-ხეტ 0M,, იხ. „ტის, 
თჯონტზ 5” იზ, თანოთბ7, 

თითთო“ტაზ || თთა==ატას (< «თ. თა 

+ ხ.% 94, ბ; «#4 ცალკე არ არსე- 

ბობს 108), -4ძ«>-?– თრთოლა, ცაზცა- 

ხი, კანკალი; სისინი, შრიალი (25; 986) 

M=58=%ჭ=, ნ69,, მცდარნაწერია, ფნდა: 
ხუ. 99) იზ. M=”წთზი 

#=1ს" (<#=უ–ის მოქმ. ბრ.:99, ზ),–ჭ«ა# წყ 
-ვ..=V (45) ხვალე, # V#=დჩ.> 62, 
I #=5#+% ( # ძ=უეჩა =ზიი 1 ტ ძოიტ. 
თო(თა„) ზზ. მეორე დღეს, ხვალ 

#=5ჩ+.% 062, იბ. /თატ. 
ყ/თუნთზბვთო. 63, იხ. #იჭ#6თ%ხ, (25) 

“თევზით? (< ყჯთი +111 47+ხთ?ჯ 98, წ» 

-1L%ტ, -269=+ (ჩვეულებრიე უბრუნვე– 
ლია) ძველისძველი, ძალიან ძველი 

#=.უV?ი.-ე (< ჯ#=5; 47) ძველი, ძველის- 
ძველი, წინანდელი; დიდი ჩზანია 

ჯთვი,დო,ი?ა 4მ, | < «=59 –- «ოგ + «კს» 
ლი" I-ს დილა დილას, დი- 

ჭქოვი.ხთზ ( < #=ოუხ- + ხთ ნათესაო– 

ბითის დაბოლოება 45 ან 99, 0) ხვა– 
ლინდელი; საზვალიო. ხვალისა, ძველი, 
ძველისძველი 

“ჯე 62; იზ, #=4 
#=4%4=58=4# ნ3,, (< #=4 + 4=5 104-– 
106 + =§ 96: 97 +# 98. კ) საჩქა- 
როდ, მყის(ვე) 

#თ6”= ნ? -ხ ' –თ+-I “კა, -“-.ს –”. 

ვაჭრობა; სავაჭრო 
ჭ“ორთოთნთზ (< თრთთ» + თჭო>» 98, -), 

-ს, -თ. ვაჭარი, მოვაჭრე
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ძლოროთთეთ%“ LX, იზ. “აირთოლთხოიV 

«თათობკ 90), ( <« /.-6=», 90), -LV, 

-4ე/; გაყიდვა 
V=)კ 61, შრრისდებ. ვაი! (1V%%I)) 
7 /=-კბ/ ( < MV=«კ), 90) -#M, -#ყ/ კაი- 

ვაგლაზი, ტირილი, წუბილი. გოდება 

2 „/=კს, (<- #თკხ,ს/: ს4. ე), +” (უფრო მრ. 

ო-ში: /=კხკი/, -//ჟ 94, ე; 103) შვება, 
ლხენა, ტკბობა; –– # შეშვენის, შეჯთე- 
რის, უხდება (85); 

4 =,სკ,სც ·ბტM, -#ხყ/ შვება, ლხენა; გემება: 

შეფერება, შეშვნივა 
4“, ნწ” -#ც -.: ველი: ადგილი: # 

V=>კ,ი 6!., ძიოს, დაბლა (99, ბ) 
4#=?, -#, -= + (ს -თ«« ვანი, ბინა, სადგომი, 

მაგრამ ჩვეტლებრივ მრ. რ-ში: V/=%/, 

-ზტე 1 -=ყ ( -ო'ჟ სავანე, მონასტერი 
(107: 1) 

I.თ.ზ%ი, -“კ ვანანდ-ი (ადგილის საჩ.) 

I.ზომყვთეტ (< M=%ს.9 +“>ე# 98. დ), 
ყ+”/ ქ-ნანდელი 

#თLაზდავოი, 42 ზცდარნაწერია. უნდა: 

/ასზთზეოყვათ, (23) იზ, “მოწია 

#“იზიოყზ 62. იზ. 4/=” 

“იბრა (< V=% +6თ; 107) 

ნასტრები 

4=%=ი=, (< />9ს + თ„=კ 10), -/. მრ. 

რ. დ.ზ.-ეთტ, ს -/“კყ, -ზ%-ენჩყ 
კრებ. მონასტრები 

/.ზ/ იზ. 4“. 

#=<5; მორისდებ. ვაშა. ყოჩაღ: V:>; «ვ 

ვაშა, ვაშა: (1%0) 

ოთ §, -=კ ვასაკ (კაცის სახ.; 97) 

%>”/, 64, -=ჯჩ ვასილ (კაცის საზ.) 
V ., 63,, ოხ. “თ. 

V=.>» 42, თანდ. მართავს ბრალდებით- 
სა და ნათესაობითს: -თვის, გამო, შე–- 
სახებ (142; 145; V=თ% ყ§ტ# კავშ. რომ, 
რათა; იმიტომ, რომ; რადგან (201) 

4-7 51, (< /=+V «#) იზ. #=»+ 
ჭოო-”(ს, -ხ4, -ხფტ; -ხ4“, -6ყ=/ და- 

ღდა, დაქანცვა, შრომა, მუშაობა, და– 
შვრომა 

ჭ=.-=(ხყ”. 69,, იხ. />==>(ჩ, 
Vთ. 95%: -ს, -«+.I -ტ. მხდალი, მში– 

შარა; ზარზაცი; ცუდი 

კრებ. მო– 

ქშთოზჩიჟ წხ იზ. /თო"., 

ჯ–<“Mბე, -6M, -#ე# გაულანგვა, გაფანტვა 
ოც” დზოი,ი, -ფ”ბიჩნ, -დიბურთ. I -ყი'.: 
ფარდა 

1 ყ=ტიივ. -ტ, -თ. ზარეული ტახი, ეზვი 

(35) 
თ თი”ვ 42, -თკ ქარაზ (კაცის სახ.) 

წოლის |!<MVა/ი« + =( ყი: 97), 
–.“კ გარაზაკ (კაცის აზ.) 

ს-ეოვ“§=, 61: იბ. წი,“ =(ყ 
სიითდაკ 61» ოზ. 2 M=ი“.. 

V%=/ო//ჭ“ ო -”, ეარაირვარ (ადგ. საზ.) 
V=ღოკეზაგიი” მც იხ. Mთი=ი,ჯ“, 
V–ჯდ. -ნა!ა»კ || -ი+ ვარჯი 
“თ=ეიჯ=:ნV 57 ( < ჯ=/» +#:(%). -;#%იკ 
ქარღაშეზ-ი (ადღზი:ჟის საზ.) 

“აღ ყვთაბ.ო 32, -ჩ. -ი. მასწაელებე– 

ლი. ნწერთნელი, ბეღმძლვანელი, მო– 

ძღვარი 

Mძჯჩე. - 6“. -6ყნ Cართშა, ხელმძღვანე– 
ლობა, წარმართვა: წაყვანა, წასზმა, 

გა“ შეკვა 
V აა თა. -=., ვარსშ I ვაჭოამ 

სა.) 

/=უოპ, -ი+II-ოკ„ ქირა. ბელფასი; # V«ძ/- 

ჭო. “–.VM 5,” დაჰირავება (174, 

/=იეპჭტიაV (< ჯოი“). -ტ, -=.C დაქირა+ 

ქვეზული 

4“ 3§=%=-ე 55, იბ. /=ეპს=V 
4/“თი1ყ-·%/ 55, იზ. V=/პ§6=> 
(=პ. 51 იზ. #7=-/2 

ს/ხვლიიით» («? /ბაყ + თლის % <- ათააა% 

უნ: 927). -# თექვსმეტი 

/ს»: ს –“– ხევით, ზემოთ (99, ბ): თანდ. 

მართავ» დაწყებითს: -ზე, ზევით, გარ– 

და (1.2) 

ჯხაგ“ნყ“თეთ. (ხ< «ხი + §=უ < ს=,/ + 2. 
ყა, გ), -#, –=+ ზედამდგომელი, ზედა- 
მხეღველი 

Vხოთკ II ჟ/სი=კ, (< /ბ,-ის ნათ.-მოც. გა- 
ქვავებული); » “– ზს. ზედა, ზევითა; 

ხზ. სედ, ზედა (99, ბ); თანდ. მართავს 

ნათესაობითს; -ზე, ზევით: -თვის: შემ- 

დე, (14”! 

(კაცის
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კხი=ზ=, ( < /+ღ 90, -=4, -/=ყ“კ 
აწევა (აიწია, ამაღლეჩა (ამალლდა) 

ჭხითჟოკიე 41, იხ Vხითვია:ეთ"!; 
4ხი“ყიობე=5ს, (< ჯხეთვ + Vხჯ=%=, + 

თ.ე =%#6, 89), -#”, -იოთვიავ# (წყვეტ. 

III პ. მბ. რ. -M“ქე5=კასვ!, /ხითვ= აწევა 

(ასწია, ამაღლება (აამაღლა) 

ჯ/ხითეი:ებ=,; 62,( < M/ხითყი.ე < V4- 
ითყვო.ვთზხი,+ხ6ხთ, 91: 182--184), -ყ#- 

ჯ”, აწეული, ამაღლეზული 
/ხოლთთჩ"V 42,, იზ. /ხი==/V 
4» (< #6,.+ #V ყა. ლ, -/ზიკ, ზე- 

მო, ზევითა, ზედა 
/ხიოზიოლილოა:# (< /ხისV 4 ==+%: 103. ზ), 

-==%, -“« “ი” ზედა, ზემო სართული (39) 

ხიოზთოთა:.?.» 46, იხ. Iხსოზთაოო:? 

#/ნღოკ, იზ. ჯხ„=კ, 
/ხოო:თით ( < „ი + “ა.” 99, ა): ხ #ხ6- 

ტო+== ზევიდან 
4ხოთთტზ | ჯნ„ღთ«=ჩV ( < «ხთ.» =“ +#ზ 

68: 990, ა; 100, ა) ზს კელავ, ბელაბლა, 

რსეჟ 

/ხყ, -/ ექვსი (56: 07) 

/ხეხ=ევ 45; ( +” «აე +ხი»ე 58), -ს, 
-მიც.-ადბ. -დი·M, -ჯ=“+ მშექქვსე (64) 

ჭხვსი=ოლის 45ა იხ. რესი”, 
/ხაეხ,სთს || /ხეს/#V ( «<< «ხე: ი0), +/#6- 

ყხყოა:ზ | -ვო.%ე, -ე6ტი:/,/ ექესივე 
/აყსხატ+ ოხ. /ხეყხ,ხთV 

/ხენ=ჩხ-, ( - 469+5=„ტხ. 103, 2), 
–»კ ეჭევსასი (66; 57) 

/ხყვ:=იხალხითი | /ხენთლხაგოლ 
(< Vხვნ=ი/#+./ +(ს)დოჯლი 68). -#, მიც.– 

ადა. -დ5=:4, –ჯ= + მეექვსასე; მეექვსასე- 
დი (54) 

ძქხვნთოხალთლს 48%), იხ. 46ე:=,ჩაობ- 
დიდ 

ძხყ:თნა.ლიყ 46,, იზ. /ბენთ,#., 
4”, #ტ4ს, ჭს,-. ლოდი, კლდე. ქა–- 

რაფი 
46=, #ხ=ს, 4ჩ5=+ მოთხრობა, ამბავი: 

ეპოსი 
ქძსნ,, -6«, -ხე#; -ჩ«4 -ხვ=, ჩამოგდე– 

ბა, ჩამობღერტება, დანარცზება, ჩამო- 

ჯორება, დაგორება 
4#ს#=ჟ? 6!,, იბ. V(« 
##4ს ხ5,, იზ. #(# 
#ტგთ, #:==კ, I 4:=#, –=+ დარდი, სევდა, 

ნაღველი, კაეშანი, მწუხარება 
“«ხფოთთ? (< Vს=ი + = თ < თბ, + «ზ; 

103, ა1, -#ტ, -=. მომთბრობი, მოამბე, 

მთქმელი (მთხხველიც) ამბავთა, ხალ- 
ბური მომღერალი, ტრუბადური, აზუ–- 
ღი, მესტვირე, ვიპასანი 

Mტი. 58, ის. V#-/ 
%#„/, "ი=ყ ქართლი, ქართლელნი (ზოგ- 
ჯერ2საქართეელო ან ქართველნი; პირ– 

დაპირ: ივერია, ივერიელნი; 108, დ) 
4(=/, -ტ მოწამე; მოწმე 
4§=“კ,ა, (< V§=კ; 90), -+«, -#ვ გ წამება; 

დამოწმება 

4“სთკ,ოი-0ხა.ზ (< /(=კ + ო./07ხ.% 98), 

-მწ6=L წამება, მოწამეობა; მოწმეობა 
ჭათ.-, -ს I -თ: ზიანი, ზარალი, ვნება; 

დანაშაული, შეცოდება 

ქათ»!ს, ( < შM“»; 90), -ტ6V, -სყტ, -ს“, 
-ხაყ=, ზიანი, დაზარალება, ენება (147) 

4:==%>, (< Vხ;=; (IM, -=V/#, –-თვყრ“კ 

დანაღვლიანება, დასევდიანება, დამწუხ– 
რება 

/:==ვსთ; (< /=ოჟ < «:=“ათ, + 6“ 
91; 1ც2--194), -ჟე6,=/ დამწუზრებული, 
მწუბარე, დანაღელიანებული, განაწა– 
მები 

/თთო,ს,, -სხ4, -ხეს; -ხძ, -ტყით, ზაძევე– 
ბა, გაზდება, გადახვეწა, გამოგლეჯპ, 
წართმევა 

ი=ე 59. იხ. '''„, 

ყითევბის» ( < #ი=ეს+=,ინV 
პართულად; ქართული (ენა) 

ძო=ვს ( < 4, < V,გ + =ე/ 98, დღ) 
ქართველი 

«4-სძ., ჯიჩძო.ე შურისძიება (108 ზ) 

#/-ხუზ,. -ნV, -69ჩ: #4, -ხყო,7 აცდენა, 
შეცდენა, შეცდომა. მოტყუება 

4/ჩუნვყ=. 68, იბ. /„ტოუნ; 

100. ე)



ლეპსიკონი 86) 
  

« უქონლობის აღმნიშვნელი პრეფიკსი, 

უ-. იზ. ==, =(0=/” (10!) 

““ ხს» –..”/, წყვეტ. ხნოთორ:, ხლოოა/, 

ი.ა წვყეეტ. 
ვნებ. თთობ.თკ, «ობ ლტე... I! კაქშ. ართ“. 

ვ5ებ. თთაათ”კიე, «იკტ- ... 

ბრძან. «ოა/, «#+/ პიცემა; გამრიყენე– 

ბა კაუზატივის საწ.ოიოებლად (ჩ3: 
179) 

“თა./ი“, («2 თი+V/-ის მი/). ნათ. : 66: · 179) 

იზ. =“/ 

“თ”კცოიჟე (< ==, +ო”ვ ყა, პ) მისაცეძი 

«წ. 47,კ ოდნავ. “ოტ.:: ნელა 

«ობთ, -ს, -.. ტამარა, სასაზლე 

«თრ, 42) ია. თოთი 

“თ=46§ 6უაკა, ·4ჭ#ტ. -#რ«+ არაბი, სარკი–- 

ნოზი (უფრო გვიას: ოურჭჰი. სმალო: 
იი: 97) 

«==, იპუ, იხ. ==V 

ა=კ-ვ ჩ4, იბ. 3-,/ 

<5<კ/ ნმ? იზ. ==, 
§=კ/. -,იყ ტაო: ტარელნი (1(M. დ) 
თო. 57)ე იზ. =ოა:V% 

ა?.7, 63. -სხ4, «თვითა, ==/ (წა)ტანა, 

წაყვანა, წაღება (89); –– ==7, წაყვა– 
ნინება, წაღებინება: ბი «ლთოზრ, წ4# 

წააყვანინა (175); იზ. ==/7 

«=%ნ#V 59 ოზ. თორ“?"ა7 

.“.“ზ%ს., - მსზალი 

–.?. 64 იხ =იოაზ 

თღოზი:ონი წა, ( < ==" < «თ.ა +იობი 

1083, ბ),-=6ხთ=თ»თ%, -ბაი=“ი, -.ოხთეი/, 

--ხ=ეე  -“ს,+ე სახლის უფალი, 
საბლის პატრონი, მამასახლისი 

თ.ზ?)კ,, -ხ/, -ხ+ყ ტანჯვა, ცემა, ზეემა 

«.”ზმბეტზ ნ2ე იბ. =«“?%ა, 

«=“ე-" 45, -ტ, -=. კიდობანი; კუბო: 
საფლავი, სამარე; ლუსკუმა 

თდვოიზოთი.% 63, (< თაო =?% + =«თაV 

108, ბ) სასაფლაო, სამარზი, საძვალე 
ოდ ”ბდ 46: იზ. ...? 

თოდ % რ 4%ა იზ, რიჟა 

«თ.ბ 47. იხ. თოდ 

–.ითზ% გზ 46, ოზ, ..... 

ხთო./, ხი, თი.”/, 

თ”-ევა. ... 

5 
”.უეთ?ბ» ჰა, იზ. თ.ა % 

ლრ”ო, -/! I ==//) გლეენტი; ასო (მწერ- 
ლობის ელემენტი); წიბნი წერილი 
(ასოებისაგან შემდგაოი საგასი). ოზ. 
აჯ”, (%: 20) 

თით“, -თ/; 

„ი (+. 27) 

თო”ა..წჩსთკ ( < თ... + ”V”/” “+ (7, ყუ. 

ზ) აღოწლია5ი 

-«..V-. -.”.?!'ე " -“ზხეყ 

თია” ზათათო#(“ (< ლთ. + თთ4 61) 

ათმაგი, ათკე)ი. ათგხისი: ათმაჩად, 
ათგზის 

არითისრა“ჭ («- ს.V4+ხთ«ჭ 0)) -%6#4#, 

-ზხწ.თ>. ათეული 

<«“ათს-იილ 49, ( < ==-% +4/იიდ 58), 
-ტ, შავ.-აღგ. -,M/4V. -,-=.+ მეათე; მეა- 
თუღი (53) 

ლთ..სრეტოიზ ! «თი-სსხ/ე;” ( < თ.» + 

სიბთV I -ს//V რს) -სხ6ყვოა:ბე II -ყო:., 

–გოა/ი ათივე 

თ”... 8? იზ. თ..ზრ,რბთ> 

“ი 3» ბორი, შორჟული, უცზო (იხმა- 

რება =ერ=/ნ სიტყვასთან): თაღი =1- 

ტხთი: უუბო ქუეყანა, უცხოვთი 
“ოოთგთ.თ. 62, ოზ. ..?.”/ 

ბა/რ.9 64, იხ. §-ი? 

ზ..თ.%.კ 62,, იხ. ა=/ის 

თო.თიბ(“V (< == + =ჭთ> 90, ა), -, 

-“. წლიური; წლიაჩი, წლისა 
==ი/, -იბ=/ II –„+”?, დაწყ. სც ==/ა”კ II 
“ია -„ხ=+L -/,, -სხთე წელი- 
(წადი„+ (34; 35) 

ათ”ოეტით 44, ოხ. თ”ი# 

თ<ჯი, -,ხ( II -ჯის, -იხგი I -ჯ/ჩხ.. =“- 
სიგ ზ==,იდ, -იხიე ( -„ხ-=”ე 
”ოხვ:) ==»; ბუნება, მატერია, ელე- 
მენტი, რისგანაც ჩედგება ყოველი სა– 
განი (ძველთ. წარმოდგენით: მიწა, 
წყალი, ჰაერი, ცეცბლი; ძვ, ქართ. კავ– 
ძირი): საერთოდ ელემენტი; ასო; წიგ- 

ნი, წერილი; ბგერა (სიტყვის ელემენ– 
ტი); სიტყვის ძირი და ფორმანტები 

ცალ-ცალკე (სიტყვის ელემენტი: 4: 
2რ)- იზ, თათ“ '
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8ზ=/ი" | ზ§=ი„=ა%, --, ტარონ-–ი 

ლის საზ.) 

მ-,თ%ს=,: 59ე იბ 8=/„იL 

«ვ 51” ოზ. –”“ 

(ადგი– 

ე ხV 54» ოზ, თ“ 

=– 6, იხ ==, 
-–V იხ. თი” 

თავხუ ( < =+ჯ4რ§ 101), -#, 
უშნო, ულამაზო 

თაყნ= (< =+ყ9წ>თ”; 101), =§#ტ=#, =9#ტ- 

თ... უვიცი. უცოდინარი 
თხითთოV 5. იზ. «თხ 

=Lსეს=( ნწ, -9ბ:§/, -ეხ(თ. მცოდნე 
(V%, 97) 

თნსუხთე>» ნ4, იზ. თბეს 

=ხ:# 6,,, -ჯ+”/ I -ჯ+”მ, დაწყ. ტ =ხ- 
·”, I -ფ+.1ნ, =ხუხთა «ბოუტ/.-ვბ=ყე 
ადგილი (94; 35) 

=6ხეტV 62, იზ. =:9M 

თხეხ» ხ7ა იჩ. თხუ 

=ხვი,ასს 62), მცდარნაწერია, უნდა: =44- 
L»,V (23) იზ. «ბუ 

=სყ..1 63., ოზ, «ბუ, 

თახზათკა, -=4/, -ჯ=ეტჭ ს -ჯთეყვ=”კ იხ. =6ს- 

ა=%ზ=კი/ 

–=-ს -ტ. 

თხზა=ზიო,, -=/, -ჯოყთკ, | =რ%ჯ=,/7 

სურეილი, წადილი, სწრაფვა (87) 
თაზა/”./ 42, იხ. ა რსVათ.ზ 

=აზკი. იი (< თხზვა < თრზათ/7/ + თ... 

94, ა), -1#/=V% სურვილი, წადალი 
1 =ხ= ემ იზ. თ6ი»=თზი/ 

8 =ხ= (<- თხთთზიკი, %M, მ –-/ ხილვა; 

შესახედაობა; სანაზაობა 

თხითზა, ჩ9ა, -L“, თხოცნ, -. "ზილვა, 

ნახვა, ზედვა 
=აითბა“” ი0, იზ. თხიოზი/, 

თხითზბ» 04,, იბ. =რითზიკ, 

თხითაივ ( < ხითზ <- ბით=»ზა, + თ4 

92, ბ), -#, -=. მზილველი, მნახველი, 
მაყურებელი 

თა:ხ-ხბით, 62, ( < =ხ= <.- =ხთიზი, + ხ=,7 

9!: 182--I84), -«აკ,იი, ზბილული, წა–- 

ხული 
«თხი 4 ოზ. თხთითოჯი, 

«ხით/, ( ·“ =სთლზბ,) -თ=,ხთზ, -«/კ/ 

-.1,ხთზე საჩე, ზესაბედაობა, გარეგნობა; 
სანაზაობა, ზოლვა, ჩვენება, მარი, 

მოჩეუნება (45) სიზმარი 

ძველი სომზური ენის გრამატიკა 

ა"? 65,, ოხ. ლთხთთზიკ, 

«ხს 48, -, ფოთოლი, ფურცელი 
«ხოო. 0რთზ 4? იზ, თხსით:./ხ. 

თხოთ.M”MნL.V იხ. თრი: M."! 

==: 4C, (=ხ+ო,ე,; 106), =6=იზ, 
თხითიი, თბოთ,/, თსთზLე | =ბ”«ი, 

კადრონი, ბატონი, უფალი (პირდაპირ: 
მაშა უფალი; 24; 26; 43) 

«უღ! 59» უნდა: ოსე (1ზ).. იხ. 

–.” 

=აიV 54, იზ. «ბჭ 

«”«ხნღო. მ.ს; (1 თხიი./ს"–> (< თხი+ 

თ.7ტ.%ს 83), -წხთზ სამფლობელო, 

საბელმწიფო, საბრძანებელი; ს– 

უულება. ხელმწიფება გალ ხელი 
=/# უფალი, დიდი (გამოიყენება 
რთულ სიტყვებში; იხ. თრი. =”.46ხ% 

აელეეი 42, ტიარვანდ-ი (კაცის საზ. 

809/=%, -=, ტიზრან (კაცის საბ.) 
მსვეთზოკ, 61, იბ. მტჩვი”=V 
«სადი, | <= + ხ-,; I06. -„=ყ 
მსოფლიო, სამყარო, უსაზღვროება 

“ხს, “4, წ”.“ ტიკი, ზუდა იძ! 

=#ML+ (< =# + (§#%; 100. მიც.-ნათ.- 
ადბოL(სი,, მოქმ. “ხსზო«, I «6ეზთ.; 

ო.რ. «ჩეზთოკ/, ბრალდ.-ადგ. ლ7% 

ზიოკთ, მიც.-ნათ. -დაწყ =«§ზთე ს =ს§- 

ჯთზვე || =#4V=,ყ, მოქმ. =ტწზთა/ 1 
-5=4-#/ დედა უფალი, დედოფალი (4ყ) 

«ი? 64, იზ. =#ტ/ 

=#==V, -=/ II -# ტიტანი (84) 
8§-თ" წ3,. ,, -=, ტირან-ი (კაცის სახ.) 
«ხეს, 64,35-:ი ( < =§.: 80), -#«, -ხე# 

დაუფლება, და!ატროწნება (147) 
=«ხეიებე§/ 44, იზ. «ტბ, 

8ს,იჟ. -ტ ტიროც-ი (კაცის სას.) 

5ტიიყტ 42, იზ. 3ტ,-»ჟ 
«ხ. 41, მიც.-ნათ. ..იზმ6ი% ს «თ. ზ%- 

14, აღბ ტ ==ა.68# ლიო.იზმროზ, 

დაწყ. წ. თოზმაზ(, მოქმ. ლთ. ზ- 

ჭხნთ//. მრ. რ. მარტო საზ. = და 

ბრაღდ =«ჯL+“ დღე (47) 
«”/. ალდ. «/-, მიც“-ნათ. –და 

თხიყ I =ტხყ, მოქმ. “ხოა, || «ხი, ს 

«ხიV/ (მზ. რ. არა აქვს) მასაკი, ზნო- 

ვანება, სნე (108); () 4«=V=ჭ=% «ხი?



ნა<გთოოებ=”, რჩ4- ახალგაზრდობის 

წლებში (ბანებში) გაგულდიდებული 
“ხასო =ჩჯო,I =#,; პწუზარე, ნაღ- 

ვლიანი, სევდიანი; მწუხარედ 

–+–; (< =+(=რ 10), -# -=+ უძლუ- 
რი, უღონო, სუსტი 

==? 42,,==>6==% იხ. =4/„ (L7) 
თზჭბ”ჟე 52 იხ. 9.46, 

=9(სც -6#, -გფს (და)რგვა 
«“ოჭოთ, -/ჩ, -თL წ -#+ სარჭებელი, 

ცენტი. იზ. თონის 

თონოისთ/, იზ, ”იყოთს, 

«თსო«ჩ/, -.ა”ჟ სარგებელი, პროცენტი 

(108). იხ. თოყი»« 

ათონა/, -ს, - “+ I -ჩ. ტომი, გვარი 

«“თია5“/4% 58,, იზ. ==.” 

8-,ოთ, -ს ტოროს (მთის საბელია) 
მიო”, (IM იზ ზილი” 

ათთრათ4 % იზ. “”“/ 

ლიან”, 62. ( < აო. < თ“!,+6=/ 9); 

182-––184), -«ი+ხკ«კ, მიცემული 
თი: ზნ=V «4, იხ. თ. 

ათთ:ხე (< «ია < == +წჩ) 92, ა), .ა)/, 

თაათ. ზამცემი, მიმცემი (19). თო". 
ი... 

იაზ 64%. -.; ართა.%/, თ.“ სახლი 

(39) 

პრო- 

ჟ თანდ. მართავს ბრალდებითს; -მდის (|| 

–მდე (102. 1)0); თინი, ოთ; და ნ=,- 

ფყ=%6L, ზმნებთან დაკავშირებული ყჟ- 

თანდებულიანი სიტყეა წინადადებაში 

ირიბი დამატებაა (137) 

ყ=პ, -# | --, დაბალი, მდაბალი 
ვთპაიზ”,7 (< ყთბპ, 90), ..““V 

ის, ყიპ%ზოა:! 

-ბოყ=”კ 

ყ=პზოა,, -ი:/, -ბახ=,, "ბნი | ყთბ=ზ», 

დადაბლება, დაწევა (77; 87) 
ყობოთავობი/ ( -< ყოპ < ყთბსLი., + ი+!- 

ფ=%6, 89), -64, -ბო+ეტ# (წყეეტ. 1I1 3. 

მბ რ. -ბოა,ე» ვყ=თბ“ დადაბლება 

(ადაბლებს), დაწევა (დასწევს) 
ყობიოავს=ჯ 48. ( < ვთ·აიაყ <« ჟეთ·ბია- 
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ლა. (< =%(47/, 90, ე), =%V6ნოკ || =X4# 
ნერჯი 

აო..VV ენ; ი". თიო.» 

თოთო.“ (< დირ < რ“ +– ი ყა, ბ), -ჩ"·, 

-“+ გამცემი, ნიმცემი. იხ =»ა/) 

თო” 05% იზ. “4 

«თა. 9. ია. ==”, 

<  4პე=“ნეი 
ა/ს 44, -სტ I «„ნ=კ ურშ (მეოთხე თვის 

ძველი სომაური საბელწოდება = ყ 

ნოეძარიდა5 9 დეკემბოამდე) 

რგო“, -0MM, -ხე#; -ხ4. -ხავ=, შეწუ- 
ზება დანწუბრება, შეძრწუნება, და- 

კპლნება 
თით «”სეთ.V ვ იზ. «იოა/7/ 

თითო” )ყოი უვ იბ თეთ|4!, 

“თია. ნ” ( <. აღა.” < =თ/ს, + 

თ.9M/.V M3). -V..თ" ნწ უჩზჩარება 

«ოსა, -6M, -6ვ საყეეღური, 

ღუნი, წუწუნი 
«ი”“C1(ტV 51კ იბ. =„=%/47 

აღთ“>' 24. (« < თეიაოზ < თ«=Vქ/ხ,4+#ა.V 

94, ბ, -§#=+ ბუზღუნი, წუწუნი (38) 
ა #/L” C5, მცდარნაწერია, უნდა: 5-#- 

#, - 

§+4ატ., ებზე ტფილისი, 
(455, ზდღრ; 108, დ) 

=ი/ი/ 49.' ==+-/ სიცზე. ჰაპანაქება 

ბუზ- 

თბილისი 

ყთ%სიკ+-ტ6“; 9): 1ხ2--184), –-ყბაკი/ 

დადაბლებული 
ვ=თ/!“>/, -, -”. ხმელი, მშრალი: ხმე– 

ლეთი 
ვ=თ“/თ,„ბ/7 4, ( «< ვ.ი#M/./ 90), -LM"V, 

სყხ: -ტ«, -ხვ=, ზაშრობა, გახმობა 

ვ=თ/თირყა:. 45, იზ. ვიო#/=/ხ, 

ვთითი/ 4“ იხ. #7. 

ვოთ”/”=/#?”ა 43., იბ. ვ=/./ 

ყ=“,დ (<< 3+”ძკ4: 102). -იკ, ლამე (ე. ი. 

ის, რაც არის დილამდე) 
ყ=კი4” (< 5 + =,4«4#: 102) აქამდის, ამ 

დრომდე 
ყოკითი” ოზ, ყთკოი/ 

ყთკთთ/ ს ყ“კთთა/ ( < 84 «კოთი/, 102) 

დღემდე, დღევანდლამდე
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ვროზთთით.. 48,, იზ. აა ზითთა.% 

ვ-ს (<37+-% <1 =%M-%ა, 102), 
აა -=. I > ღობე 

ვ=Vს=კ, --4, -“ყს I ე“, იხ. ვ=%- 
§=ა=/7 : 

ყ=V§=/ი 55ა; იხ. ყ§->%#M=, 
ფ.“5აჭ4=ზ%.ი,, - “IM, -“ყ“კ,, | უ=%(+; სურ- 

ვილი, ნდომა, წადილი (28; 87; 147) 

ფ=1ყო“/ ხ2, იზ. 2! 

ჟ“%ვ, -# 1 -=,/ ბადე 
ე“===1?#%-V 51, ის –.=7/» 
ყ==ზი:ც -ი.რი -.ბ“კ, -.ჩრ -ო=ჯი:/ 

განრისხება, გაბრაზ. ბ» 
ყიMჯრ“ ( «9+ ირ. (1774: სა. აქამდის, 

ამ დრომდე 
ყრ., -ია I -««. (ჩვეულებრი- მრ. რ-შია: 

ჟფ“აჯ/, -Lოქ, -..V II –.აა აჟ, -LCთ/. 108) 

ტკივილი: სენი 
ვთა=დჯ+ (ყია +აიფჩიV 98, ვ) მტკივ- 

ნეული 

ვოარ/, (< ვთ! %) იხმარება მხოლოდ 

III პირის ფორმებში ყველა მწკრივი- 
სა: ფვო.ს-ეთა."V, ელანთვ--ჟყ=.ბეV 

სტკივა (85) 

ფო!/ იხ. ვ=- 

ვხუგ=კე 54ვე იზ. რვე=კ, 
ჟილ (<: 3 + 6»: 102) როდემდის? 
ვხოს=# იზ. ჟყხეიეს§ 

ჟყსიხ#§ I ყბლხ=ს (< 9+რ,»ბ4, 101) დღე 
(ე. ი. ის, რაც არის საღამომდე) 

ყხ4ლოოთთო ზს 53, იხ. #7თათო.% 

9ტ= 54, (< §+/») იზ. #» 
მხი, ე„ჩ გაფანტული, მიმობნული, მი- 
ყრილ-მოყრილი 

ყზითოთკთ 52? ის. პითთ=კ 

ყნ=კიV ნ6,, იხ. -=,, 
ფუ“: 64, ის, #1=( 

#=/#4#/ წმ,.ა ის, #=/#»რ; 
“#=წნზითაკ,, -თ+“, -სასოკ, იხ. “თას, 

#”ხო,> ლ. (< #>ჩ < #=ჯას/. 

ძველი სომბური ენის გრამატიკა 

ჟფზა» უევ, იხ. ს. 

ეზხბითკი,, -=“”, -ჭჯ=ვ, I -ბ=ყ=, გამზია- 

რულება, გახარება, აღფოთოვანება, 
ლხენა, შეება 

ვსბ=ვL=კ1: ნჰაე ( < ჟსპ>ყ < ყსბა=,+ 
ხნ” ყI); 182-–18M1), -ყსკო/ გაზარე- 

ბული 

ყაბი:/სთა, 64, ეხ, ყაბოა#მ/ე.V 

ყსბთა/ჭაV (< §ვVბ < ყVბ”ჯ + ო./ს.+ 

93), -/ს-=V% მხიარულება, სიხარული, 

შვება 

ჟხო, 46., იხ. M=კ, 

ვსო“ 01% იბ. V.= 

ვრი, -ობსოკ,, -აინ%ი=“/ I -სთ. ბორ- 

ბალი 

ფოლი 49,, ფილო | ე„=ტ ცივი; სიცივე 
ფო+ყ=%სკ, –სM, ც«+ჟც ( | ვ«+ყ=კ ', (წყვეტ. 

III პ. მზ. რ. ყო,ყ I სყოკც) ყ4კყ ჩვენე- 
ბა, მეთითება 

ყო-ესV 51 იხ. ყო.-ყასბ, 

ყო:ყხყ ნბა იხ. ეო. 
ე<=თჯოჩ(|ი რვ იხ. ==/+“#4 
ვიფოთლაოი/ეთV §13, იზ, ათყაიით..თო 

ეჯ! 60,, იზ. V6ვ 
9-ს, (<ყსხი, 90; -სL«, 

-სყ«“კ გაფანტვა, გაბნევა, 
გაყრა; ზგანფენა; გაფენა 

ყიხ- ( <ვსი-ის მოქმ. გაქვავებული; 
100, ა) გაუანტულად, გაფანტვით 

ვითას, (< ჟიტ:; 9; 90), -64«, -6ეს მზი- 
მოყრა, მიმოფანტეა, მიმობნევა; დანა– 

წილება, დაყოფა; ზაფევა 

ვეი, 57, ( < ყია. < ვერ. + ხ=; 
9!; )ფ2-- 19%), ჟიოაჩკოი, გაფანტული, 

გაბნეული 
ყლო:=ე 61; იხ. ჟი. 
ყეს4ვ 54, (< ჟ + #49) იზ. დ«»+ 

-ხვტ. -#/ 
შიმოზნევა, 

#“.#»=6=% II -#-=# გაქცევა, ლტოლ- 
ვა (45), ჩ –“ დ=/პი-ყ«ზბ, გაქცევა 
(გააქცია), გადევნა, ჯარეკვა (174)
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#ტ=რო.ვთVს, 95%: L< #M/#6- <= ან=/#16/+ 

„.ყთLხ, 89) -ხM, -ი.ყ (წვვიტ- 
1II პ, მხ. რ. -/ოკაყ), იჯ გაჭცევა 

(გააქცია), ზადეე5ა 
როო. 3. (#6 /იყ < #=/ჭტობ- 

ფვოიოხM6, + ს“ ი: 152--|84,, –ეხ/=), 

გაქცეული. ლღტოლეილი 
დტოტაეს,ც, -ჯხ4, –ხხ«კ,. #+ძ«#M#ეი. #=##/ ა 

| ტ#=ტVი»L, გაქცევა (გაიქცა). (10, 87 

და”ტითათ თ ჭა % 62) (< სთაჭით. თ= + ყი» 

98, ა» -#ტ, -=+ გაჟკეული, ლტოლეი- 
ლი, დევნილი. მალული; –– «=«=V4(/ 
ზაქცევა (გააქცია» გადევნა გარეკვა: –. 

|MVს, ჯაქცევა (გაიქცა). (1+4) 
ხსთორხითთბთკ წვას: < ამთჭრიიააი=ლ= 4+-ბტა,/ 

99, ზ), –-ხჩ, ათრხა“ა: -არსათკი, -” სყ |I 

-=სსე ზაჭცეული, ლტოლვილი, მა- 
ლული, დევნილი 

რს=რთ=თონეეV 61» იხ. დთხოითრითკ 

ს=რით/ 61 იზ, «სთ/ნ/ობ თაო 

««ჭხთვ პ7 იხ. #+4(4ს,7 

#=4ხ, -6ძ, -ხვეჩ: -ხ4. -ხვ“, დაკეტ- 
ვა, დაზურვა, დაზშვა 

#=-(ხე“ო. 53, იზ. #=>#44, 
#“კ,/ (< #=კ/ს,, ყბა. ეს -# ბოწყინვა– 

ლება, ბრწყინვა, ბზინვა, ელვარება 

დოკ” (< #«“კ/ + == < 6== < 5«- 
«იზა; 25; 104, ა) არა ბსინვარუ, არა 

ბრწყინვალე, ბზინვას მოკლებული 
სთკთთ=ს (< #«”კჯკთ==” + =(4 96; 9) 

მოელვარე, ბრწყინეალე; ელვა, ელვა– 
რეზა 

სხ=კუთოთა:ჭ6, (<#ტ”ი,===§, 90) ელვა 

(ელავს), გაელვება; ბრწყინვა, შუქება 
სხ=კჯ|თთოსნ” რ2ჯ იზ. “როთკკაითთოოებ/7 

“#ოკ,კხსც -ხ4, -ხვს; -#4, -ხე=, ბრწყინ- 
ეა, ბზინვა, ზუქება 

«#=კი 45, -# ზე, შეშა, ძელი 
ათოკ,თთთ” (<: სთკთ + თ” < ნთ= < 6”- 

=<=ს%L.; 25; 103, 5) –«/ II –ჩ, -=ა || -ტ+ 
ცული 

«კატე 45, იხ. #=კ= 
#==« ამ ფორმით მხოლოდ გამოთქმებ- 

ში, რთულ და წარმოებულ სიტყვებ– 
შია: ჩვეულებრივ მრ. რ-შია: #=ო/, 

-==,ყ დიდება, დიდებულება (108, გ) 

წოისაოი (< #54 =>, მს, ეს-#, --+ 
დიღებულ» 

წუოლილო 
=ჩე/ „განდიდება 

ფრროოთბტოიის ნე იხ. «=ოთთაოც/7 

ყროობიე#.ეტ# 59, იბ. დ=ოლა«ობ, 
დაი, იზ. #.= 

#=ეეხვ/ ა. ( < ი,“ +ბვტ 
–ე.ო,, - ეხ“: ფა პელე 

#ჩ.-/7 53, -# სიძე 
სნ, 24), იბ, “#ხი=, 

ჯხნ.>),% ჭე იხ. #ხ=«=, 
ას,ხფოით, – ფილიჰე (კაცის კსახ., წ”) 

მ/,ხუფიი«# 50, იბ. 9#4,ჩუ ჟი“ 
#1–ე 53) იზ. #=ა: 
1 აგი.» 20, სესბი, გალი, – =.რ7 

ჰესუბა, სესხის აღება; = «=>, გასეს- 

ხება (174: 175) 
? ჯ»# (< #ი/ჩ; 94%; ვ) -# II --«/ ცვლა, 
შევლა, შენაცელება 

დი.» ('< 7? #ო/) ნაცვალი. მაგიერი, 

შემცვლელი, მოაღგილე; ასლი; თანდ- 
იხ. #-#-%>-4 

დოქი თ»·4 60, (< #ო/#=>% + (6 96; 97), 
-ს, –«. მოზაცვლე, ნაცვალი, მოადჯზი- 

ლე; #ტ56=9-(6) დიხ=ს | #-#= ი» 
თანდჯ. მართავს წათესაობითს: მაგიერ, 

ნაყვლად, წილ; –თვის; მსგავსად, -ვით 
(143); –– §## კავშ. რადგან(აც); იმი- 
ტომ, რომ (901) 

#”ნ.ბ»=ს §# იხ. #-#=9=§ 
+... ( <?9#-#+=-% 100, ვ), 
“ჩხ, -/#%=+ სანაცვლო, სამაგიერო, 
ნაცეპლი, მაგიერი; თანდ. ის. #ირთ- 

“”ჭ 
#ოჩსკ, -ხ4, -სყ#: -#ც4, -ხეყთ, ზაცვლა, 

შეცელა, გამოცვლა; მიცვლა, გარდა–- 
ცელა 

ტ#”## ნპევ იბ. #-/#ს, 
1 აოდ, -იი, ფულა 
? „ოუ, -იკ, მილი; საყეირი. ნესტვი; დე- 

დეუბსი; ბილიკი ბოსტნის კვლებს შო– 

#-1-, (<9 ჭდაე+=, < ხთ, <6=,- 
წ#თ%ხ6,ი +; 1031, ა» -#ტ, –თ« მესაყვირე, 

მებუკე 

(«< როთოთაო/, 90), -9”V, 

V. დ),
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ყ#ალიყ (<2 V#-+ივ 393, ა), 
-“+ ქუჩა, გზა, ფოლორცი 

“ოფიე" 61 იხ. ? «== 

ჯოკ/ი. ყV..9., I #-.0მს ზრუნვა, ყურა– 

დღების მიქცევა, შრომისმოყვარეობა; 

სწოაფვ, მისწრაფება მზრუნველოს 

ყურადღებიანი; შროჰპისმოყვარე, გა–- 

მოჯე, მხნე, ცოცზალი; მსწრაფლ, ჩკა– 
რა, მყის 

როო (< #»/ს,: 94%, ვ), –“, I-ს ორმო 
ღრუ, ფოსო, თხრილი; ზევი, ზეობა; 
ღრუ -–გულ-მკერდის, მუცლის; მუცელი 

რი,ხ=თვ 03» იბ. #თ„#ს; 

ას«ეხ,. -L”, –-ხეს (ამო)თბრ» 

4#»+9-; (< კიკი; 90) -=4 -#=ესჩ I 
-წ-ყთკც, #=:04=+ 1 #=./=ეჩ;; | ჯ“.- 
#=V=; ყურადღების მიქცევა, ზრუნვა, 
მზრუნველობა; სწრაფვა, ჩქარება (87) 

რსი.მწთLოთკ, -.”.” -ნ=ყ=”კ/ იზ. ახ-.7=, 

რ4#-.M#=ოუნს» ( < #=-/წ+5ნ”“ ICI დ) 
მსწრაფლ, ჩქარა, მყის; მხრუნველობით 

–ს, 

4#=% (< #=6ბ,, 94. ვე) დანგრევა, და- 
შლა, დაცალკუეება; დანგრეული, და- 
შლილი 

გ#=ჭხე, -ს/, -ხეხ. დარღვევა, დაშლა, 
დანგრევა, დაქცევა, დამსხვრევა; გაბნე– 
ვა, გაფანტვა, დაცალკევება 

ჯოსნი 57, იხ. ჯ=(§#6, 
#=ხო.” ( < #=§+”.> 98, რ) მტვრე– 

ვადი, მსხვრევადი, დაშლადი 
ჯთოხთბთ, ნმ, ( < #«=§= < #=ნწ=ბკი, + 

#=, 9I; 189--184), –-=4კ-,/ დაშლილი, 
დანგრეული 

კთოხოხბ, (< #ოთყნოს=; 90) ინტენსძვი 

(მრავალგზისი) #=§6ჯკ-ისა: დანჭზრევა, 
დაშლა, დამსხვრევა, მინგრევ-მონგრე– 
ვაუ დაცალკევება (98, რ) 

#თნათზთ,, -ტხ მღვდელი 
#ონოზსთკიიე 42. იხ. ინით, 

„დ=უ=/ ნ4აე, -#, -=+ ქალაკი 

ჯთვოჯთვს ( < ჯ=უე=ჯე +=ჟეყ/ 98. დ), 
-ყ!ოკ,, -ყხთ. 1 -ვ-=/ მოქალაკე, ქალა– 
პელი 

ძველი სომხური ენის გრამატიკა 

#»+/#”ჯ (< #«//7--ის მოქმ. 100, ა) ჩქარა, 
სწრაფად, მაშინვე 

#”ავ, #ვიტ, ეკალი 
#ოჯ#იჯბ, (#-+4#ო/”; 90, 108. -«”, 

–-ხეტ ზშირად შეცვლა, ცვლა 

ჩო, 44, ”Mო-ჯყ”. '«ოგოL9/, 
პატარა, მცირე (52) 

#«ჯისს (< #=/,+ჩ( 96. 97), #»/,- 
(§=V; -„ჭ=.ზ%,, -იჭთხე კნინ. პატა- 
რა (44) 

#-(ს, -ხ«, -სყტ (და)ბსნა, გადარჩენა, 
დაფარვა 

#ეიყო.M/6=% 57,. იზ. #„სი./#0L.V 
#ი(ი:მნ.» (#,§ < #ისხჯ+ =4+0#+% 83), 

-წ'ხ=ო+ (და)ბსნა, გადარჩენა; ცხონება 

#ჯ=“ყც-“ი, აჩჯ=უეუს I დგ“ეთ, ზაბერ- 
ვა, გატენა, გადატანით: ბერვა, ბღინძ- 
ვა», ქადილი 

M#ჯ“კიV ნ? (< #ჯ/=კ-ის მოქმ. ტრ. 
66: 164) იზ. #/=7 

#„»ტზ, #/ზ/ტ, #,ცV=ა. ისარი 

-კიაზე 

დ=უთჯოჟყ:»ე ნაა იბ. ტ”დაიჯ/თეხ 
#=:=/4% ნ64ჯ ის. =უ=/ 
დ=ჯ=ე? ნაგ იზ. „=ვთ/ 
ჯოდხნ -ხ4, სეს კრეფა, შეგროვება, 

აკრეფა; თანდათან მოვიწროებით, პი- 

რამიდისებურად, ზევითკენ აკრეფით 
აშენება. (ბაკეთება) რისინე 

დთუკ”/ 46, იზ. #=ჯბა; (66, 154) 
#„=”უხ% ნ5ა იზ. #თან, 

ჯ=ვყხ=, ( <#=4ყ < გ“უყი:, + ხ=ჯ 
91: 182–– 184), -ყ6,«,კ მშიერი, მოში– 

ვეზული 
ჯ=უვს%,, -ყებხბ=, | -ჯვხე«კ/ 

-იჟრ, –უფლოჯყრა:დ; II ჯთუჟ%ია, მოშივება 
(76; 77; 8» 

„=უვზო:კ, -./, -ებ=, ის. ,„ითუვყნზი; 
«ოვე, -ჯჟე",”ლვ -უჟვთა:ზ,ე  -ალყ/- 

დააბი, –ფვი+ბყ | -ვყლაე ტკბილი 
(82) 

--”,
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V>«“/ 47; ქამ-ი (ბიბლიური ნოეს შვი–- 
ლის საბელი) 

/=V თანდ. მართავს ბრალდებითს: ვიდრე; 

–ზე; –ვით (142); კავშ. გიდრე (212) 
–– «8ხ კავშ. რადგან, ვინაიდან, რამე- 

თუ (201); –“ ## კაეშ. ვიდრე (3014) 
გზ 4#.იხ. #=+ 

ჟ“"/ 55 -ზაიი, «=%/,ვ, ზხა=ყე რამ- 
დენი 

ჯ=%ზჩო” (< #+% + ჩე= ი1)) რამღენ- 
რეი: ჩვეულებრივ «=%დ-«“თან ერ- 

თაღ: –– ზეთ” რამდენჯერ, რამდენ–- 
გზის? 

ჯ-ს, 53, -M/I -# 
(თულის ერთეული იყო) 

გორზე» 54 იხ. #=%,=, 

–ოთ. ქანქარი 

გთზი“ჯლოკ, 50, იზ. „=მჯო/ 
გ=Vხე=“ ჯი ნტ, იზ. #=ზტ=ი 
გოზეითეიიV 51, იზ. #=სჯ.ი, 

/=1 სმა. -ჩ, -=+ მამაცი, ჭულადი, 
მხნე; კა“გი, ფრიადი; ძალიან, ფრიად 

ჯ“ზიკხს; ( < გ=ზ + კ„ხ, < კგჩზ/,; 90), 
-სხV. -+ყ/ ზამტნევება, წაქეზება 

„=ბ“ე“ 643, იხ. +? 
გითთოთო:% 59... -.L./ ორმოცი (#3; ე?) 

#თოთთხხიოლ (<< გოთსაიაოთას 4 რი. 

58), -#, ადგ--მიც. -დ=+#, მოქმ. -ი>. 
მეორმოცე; მეორმოცედი (54) 

#</, ·ს, -ხა I -„=/ დ“ოხს,, -„=%ვ 
პკა (46) 

გ=/“ჯდა»+-» 60ა, ( < #=/ + დკ.+# 10პ. 
ბ» –ჯ%/#=, კლდის თავი, ქარაფი 

ტგ=ჯგთყკი:#% 61, იხ. დთეთვაი.#» 
ჯაყ=!>/ ( < #=ჯ; 90), -=4 -ი=ყ=/ 

გაქვავება 
ც=ი(იბს, (< #=/+(ობს,; 103, ა) -#, 

-ხე# ქვით ცემა, ჩაქვავება, ჩაქოლვა 

ჟ=ჯ(ობხუტზ 59, იზ. #=,სობბ, 
გ=ი"! 62, იხ. „=. 
#=<. (< დ“ასხ,ი, 94, ე) შორისდებ. ნუ! 

ნუმცა, შორს! (190); »ანდ. მართავს 

დაწუებითს: შორს, იქით, -გან (18) 

24, «ო. შილაკაძე 

ჯ=ასე, -ს4, -ჩეM ჯანწმეჩდა (ცოდვისა- 
გან) მომადლიერება. გულის მოგება; 
პატიება, მი ზევება, დალოცვა: დავა, 
გამართლება 

ჯხ4 46,, იხ. ,”+ 
ჯხთ= იზ. დოი, 

ჯხჯი იზ. #კ» 
1 „ნ§% იხ. გი. 

2 „ნა, „ხო. || «ტატ I #სV-, შურის. 
ძიება 

ჯ” ინს იო, ადგ.-მიც.ჯო:/ 1 ტიკი, 
ნათ. ჟთ) ზ ჟი,ი,, დაწე. ტ#/=+-4V6II 

#”ქ”)/. ჰოუმ. გო” I #ი,ო/; მრ. რ. #=1 
დოჯ, ბრალდ. ადგ. #=II «კ», მიც-- 
ნათ.–-დაწჟ. ჯ«ჟ | #იკოჟყ, მოქმ. #«ჯ/ II 
დოკოჯდ ზენი (63) 

#ო)ს1 54, იზ. ტო 
ტMყლ. მიც.-ნათ. -ადზ- #+=. დაწყ. # #6- 

ო, მოქმ. ჯხი,, მო. რ. სახ. დოდ”, 

ბრალდ.-ად2. დოჟთ, მიც.-ნათ.-დაწჟუ: 

ჯხიყ, მრქბმ. „ს,,/- და, დაი (26; 50) 
გოთ, -”/. ჭაცი, მუნი, ბღუერი, მღიერი 

გოთოთ (< ლ=თ,თ+თ= 95, ნ), -ჩ, –-. მუ– 

ნიანი, ქეციანი, ბღერიანი 

#ი/ 56,, იზ. #“ 

დოყ 16, იხ. #= 
წელ (2% იზ. #” 

გოთ.” V/C 9ჰჯა იზ, დ” 

#=.% 53.,, #„%ი«, ძილი; # #თ+% #„M=, ს 
ს ჯოL% /ხიბ,1 # „=> «==%Vბ, და- 
ძინება (დაეძონა), # „ი. «==?! დაძი- 

ნება (დააძინა). (174) 

ლდ.“V 47,, -# ოცი (56, წ?) 

დიათ”ზხნი=”ჯ (< #=თ? + #-ჯ/ოეჯი 58), -ს, 
ადგ.-–მი/). ”გა.”, “+. შეოცე; მეოცე– 

დი (§4) 

გოხთთოზს=,, -VC# ქრისტიანე (21; 94) 
იღ,ჩითიVნ#ეV ემ. იხ. #რიხთთიზბბ=კ 

იიხ-თი%სი.Mხ.>.ძ .( < ჯი„ს==ი.%ხ=, + 
„.9Mს.? 93), -#6=% ქრისტიანობა 

#„ხთთოო«, -/ ქრისტე 

#/იხთთი“ჭტ 61კ/ იზ. #იხთთთ=«
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თჯ%ბ, I «ადზ%ბკ, -ხ“, -აეხს დახმარება, 

შეწევნა 
ითფზიანტას | თაღდზსი.წხაბ (<იყზ+ 

-თა/. ყვ), -86ხ=V შემწეობა, დაზმა- 

რება, შეელა 
თფო:თ | თაფთა= ( < ი. “+ «ვზი, + თა” 

მყ, რ,» -ჯ=ტ სარგებელი, მოგება; 
რ 6 სასარგებლოა, ზელსაყრელია 
(8) 

«/, -ხ ღამისგათევა,;: ღამის გასათევი 
ადგილი, ფუნდუკი, ერთი დღის სავა– 
ლი მანკილი (ფუნდუკიდან ფუნდუ- 
კამდე) 

თ#M!..ა (<ი»-0+ + #=%; 108, ბ), 
-ხ, -თ+ II -#+« ღამის გასათევი ადგი- 

ლი, ფუნდუკი; მანძილი ფუნდუკიდან 
ფუნდუკა?დე = ეოთი დღის სავალი, 
უტევანი 

იმხთზხი/, 61% იხ, იმხ=L 

2 | ფილ–რ აჩ, -=+ უცხო, სხვა 
თ, 4პია წ =ა„, ლათ: ლათბიი; თაოატ,, 

=+”+იყ დღე (51); –– ტჟო”= ინ დღითი 

დდე. ყოველ დღე, დღე დღეზე 

0 

«ყ·6V I =..ნზ, -„ჩ9ი#, --ჩბთ. (უფრო 
მრ. რ–შია: თ„ნზ/, -ისბოე; 108, ბ) 

წესი, კანონი, სჯული; –“ 6 წესიერია, 
კანონიერია 

თ„ნზოჯსი ( < «-ნო+5#/ < §%ბ,; 103, 
ა) I «„ჩზ=4#/, -ტ. თ. სჯულ- 
მდებელი, კანონის დამდები, დამწვსე- 
ბელი 

ი„ნზ,ვ იხ. «„6% 

ით,ხ%Vიოჯტი იხ. ი„ნზ=ვტ, 
იჯხზოდ,ს; ( < ი„ნV+ჯ4/ < §ზბ,; 90; 

103, ა -#4, -ბეტ სჯულის დადება, 
კანონის დადგენა, დაკანონება, დაწე– 
სება 

ი„ხზო|ს 64, I თაონზი#, -ს, -.. მაგა– 

ლითი, ნიმუში, დედანი; == «/,#%=ტ6 
მაგალითად 

თ/ჩზოთე?ბ 58; ის. იი 

იტნზითოც 49, ის, ი«„ცნზს, , 

იგნ”Vა, I =.-VM6,, -4, -ხეხ დალოცე» 
კურთზევა
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1. დაემატოს § 1-ს ბოლოს (გე. 70) 

მთავრულითვე აღინიშნება რიცხვი. საერთოდ, რიცხვის 

გამოსახატავად ასოები გამოიყენებოდა ძველად  ქართულ- 
შიაც და სხვა ენებშიც. სომხურში კი ახლაც ხშირად იყენებენ. 

ასოებით ახერხებდნენ ყოველგვარი რიცხვის გამოხატვას, საამისოდ 

მთელი ანბანი ოთხ რიგად იყო გაყოფილი. თითოეულ რიგში 9 ასო 

შედიოდა. ამათგან პირველი ცხრა (L--#/) ერთეულებს აღნიშნავს, 

მეორე ცხრა (თ. - ჩ)--ათეულებს, მესამე ცხრა (7 --.9)-–ასეულებს, 

ხოლო მეოთხე ცხრა (/#--#M)-–-ათასეულებს. უფრო მაღალი- რიცხვე- 

ბის გამოსახატავად განსაკუთრებული ნიშანი (/) იზმარებოდა. მას 

ბევრის ნიშანი („M+/# 2“) ეწოდებოდა და ასოს თავზე რომ დაეს- 
მოდა, თ ოთხი ნულით ზრდიდა ამ ასოთი გამოხატულ რიცხეს. მაგ., 

IM=1, IL= 10000. მაგრამ ეს ნიშანი მათემატიკურ წიგნებში გამოიჟყე- 

ნებოდა, ჩვეულებრივი რიცხვების გამოხატვას თვითონ ანბანიც ახერ- 

ხებდა. 

II. დაემატოს § 2-ს 72-ე გვ-ზე, 1 აბზაცის შემდეგ 

ამის გამო ძნელდება გაზიარება დაშვებისა, თითქოს გრაბარის მჟღე- 

რი ხშულების აღმნიშვნელი ასოებით (ი, «, 7, 4, 1) შეიძლება ე. წ. 
„მქღერი ფშვინვიერებიც“ გამოიხატებოდნენო (ბენვენისტი, ფოქტი). 

II. დაემატოს § 9-ს ბოლოს (გე. 79) 

გამონაკლისიცაა: სიტყვის თავში  მონოფთონგად (ო-დ) იკით– 

ხება რამდენიმე სიტჟვაში--„/ „ვინ“, "სჩრსო» „ოკეანე“, _ თ/ი=#> 
„ოაზისი“. ისიც ხდება რომ სიტყვის ბოლოს თუ საინტონაციო 

(ბრძანების) მახვილი დაეცა ”/ დიფთონგს, ბოლოკიდური /„ დაიკარ- 
გება და სიტყვის ბოლოს ი» აღმოჩნდება: მთი <წითი:ყეისსნ/ 

„მირთმევა, მიყვანა,ა წარდგენა“, რ4"იი < 4სიიოსეა,ნხ,-- „მიახლოება 

(მიუახლოებს)“ და სხე. ამგვარ ვითარებაში „ ხმოვანიც "შეიძლება 

ტყვის ბოლოს აღმოჩნდეს; მაგ., «I „ფქვა+ ზმნიდან ბრძანებითი 
"„ რ-ისა იქნება «ი, დხ „წერა4-დან დის“. და სხვ ძველ 

ბურში სიტყვის ბოლოს არც დ ხმოვანი შეგვხვდება, # სიტყვის 
ოს გვხვდებოდა /# | ##ს „თუ, უკეთუ“ სიტყვებში, მაგრამ 

კჟრო გვიან ესეც §-თი 'მეიცვალა. # და „+ გვხვდება სიტყვის ბო- 
ლოს, მაგრამ იმის გამო, რომ მათ შემდეგ / და + ვერ ძლებს (§ 11)-
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IV. დაემატოს § 12-ს, IL აბზაცის შემდეგ (გვ. 83) 

ზოგი მაინც ფიქრობს, რომ ი«C ძველ სომზურში დაფთონგი უნდა 

ყოფილიყო და გამოითქმოდა როგორც ”+--ოუ, უფრო ზუსტად-- 
თოუ- ძველი სომხურისათვის რომ ი. დიფთონგი არ იყო, ეს ნათელია. 

მეტიც: ამ ბოლოს იმის დასაბუთებალც სცადეს, რომ ასეთი დიფთონგი · 

სომხურს არც ადრე, დამწერლობის შემოღებამდე, ჰქონია (ე. აღაიანი)« 

V. 6 14-ის II აბზაცი ასე შესწორდეს (გვ. 85) 

თუ ასევე უნდა წაიკითხონ /#«, მაშინ ეს დაწერილობა შეიცვლება 

ს«V-თი, მაგრამ თუ იგი არა დიფთონგად, არამედ ორ ხმოვნად იკით- 

ხება, მაშინ ორივე ნიშანი იწერება--/“; ასე სახენი 67-ე 

„ადგილი“-L-(, თიეხას ა5ნწკ<იი „შვილი“++«”  (კნინობითო- 
ბისა), /ი«ხის 5950, „ბასიანი““ (ადგ. სახ.) და სხე., მაგრა V»+- 

#Iი" 42, (საკუთარი სახელია), 5/.ისთსე 42, (კაცის სახ.) და. 

სხვ. აქ, სადაც /“–>“ გეაჭვს, აღმავალი დიფთონგია-– ია, ხოლო 

სადაც ”/« უცვლელადაა დარჩენილი, ორი ხმოვანია –ია. (შდრ. §22)-. 

VI. დაემატოს § 39-ს ბოლოს (გვ. 120) 

– 4), ხი, -ი,-ზე დაბოლოებული სიტ 
# ზრუნებას განეკუთვნებიან; მაგრამ ამ რიგის ზოგიერთი სალი 
რავლობითის ნათესაობითში რატომღაც კარგავს ბრუნების მაჩვენე– 

კელ ხმოვანს (#-ს); მაგ.: რ რდ/ „ეითარება“,„ ნათ. #//იყა//. 
· რ. სახ. MV9ი, მრ. რ. ნათ. «როფ/ყ (და არი #M//V- 

დ<“|/ე) და სხვ. უნდა აღინიშნოს კი, რომ ეს გვიანდელი ნორმაა, 

VII. დაემატოს § 44-ს ბოლოს (გვ. 123) 

ამავე რიგისაა სახელები: /ვ#ე „პატარა სენაკი, ნათ. /ყ(«ს 

( II /#9M/), მრ.რ. სახ. /ყ(ი:ს/, ბრალდ. /«ყ(ყოი+:სი, მიც.-ნათ.-დაწყ. 

#ეს“იხე, მოქმ. #ყყეიძიი; ბ9I#(-- „ყვავილი“, ნათ. ბა/ყ% I ბა,ჯ- 
სჩ 1 პიუყი,, მრ. რ. სახ. პბაიყი:ნი ს პბიიჩსი, ნათ. პ.ოის“სყ 

(1 4«უსე I პიჯ4ყოც) და სხე.
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VIII. დაემატოს § 55-ის შემდეგ (გე. 133) 

§ 56-ა, ზედსართავი მსაზღვრელად გამოყენებისს შეიძლე- 

ბა უაწრებდეს ან მოსდევდეს საზღვრულს. თუ საზღვრულს უს- 
წრებს და ამავე დროს მრავალმარცვლიანია მსაზღვრელი, როგორც 

წესი. ზედსართავი უბრუნველია, ე. ი. არ ეთანხმებ. საზღვრულს, 

ხოლო თუ პირიკითაა, მსაზღვრელი მოსდევს საზღვრულს (პოსტპო- 

ზიცია), მაშინ, „აგრეთვე როგორც წესი, შეთანხმება გვაქვს ბრუნვასა 

და რიცხეში. მხოლოდ უნდა შევნიშნოთ: ისაზღერელი და საზღერუ- 

ლი თავთავიანთი ბრუნებით იბრუნვის, ხესაძლებელია ისინი ერთსა· 

და იმავე ბრუნებას ეკუთვნოდნენ, მაგრ-მ უზეტესად განსხვავებულია. 

თანდებული (წინდებული) თუ ახლავ, §საზღვრელ-საზღვრულს, 
იგი პრეპოზიციული წყობის შემთხვევანე მსაზღერელის წინ ითკქნება,. 

ხოლო პოსტპოზიციური წყობისა საზლვრულის წინ. მოვიტანოთ. 

მსაზღვრელ-საზღვრულის ერთად ბრუნეპბუს მაგალითი. 

მხ. რ მრ. რ. 

სახ, სმითის "// „ბრძენი კაცი“ #/ისაი.ს იი 

ბრალდ. სწიილი+” "ი ნIოსთი.ხ იი 

ადგ- ჰნმსხთოს რიოს „სწთსისლოო.ს 

მიც. სIსყთი:ნს “სიოს სმIს,თოო:სს ისი“იხყ 

დაწყ /”მიიიი:.ს ოხს /#ცნწისთიოს «სე 

მოქმ. ჩმსსთი ს რი“ი,/ი ნწიხოის «ი წიი 

სახ. “ჯი ხმ9ითთოა:ს “იი ჩI.თხთი:სი 

ბრალდ. “ს/ი ჩმწას/სლოო:ს ს” ჩაიხაროVV 

ადგ. კის ჩIილოობს კრეი ჩI.სხთი:წ" 

მიც. “რიოწ ჩIაითოსო/ ს,იხასე ჩი სოიჟე 

ნათ. “ყოს ცMს/ყთსი|ჯ “ეიხე ჩწიიონოყ 

დაწყ. #7სისL სMსთთხი/ კრიისყეყ ჩIისხთსოვ 

მოქმ «იი სჩIიითსი!( ს“ირიიიდი ხძოიხთხოიVი 

გამონაკლისები აქაცაა: შეიძლება პრეპოზიციული წყობა გვქონდეს· 
და შეთანხმება მაინც იყოს (ეს, გეაქს რამდენიმე ზედსართავთან: 

ჩრიჩ-- „კეთილი“, „იიბი-- „მაღალი“, #იჯი-,„პატარა·) და პირ- 
იქითაც–-შეიძლება პოსტპოზიციური წყობა იყოს და ”შეთანხძება 

მაინც არ იყოს. კანონამდე მისული გამონაკლისი კი ის არის, რომ 

ერთმარცვლიანი ზედსართავი შეიძლება შეუთანხმდეს საზღვრულს- 
თუნდაც წინ მიუძღოდეს მას: #იის ჩიე ს #ჩ# ძ”ნბს «ის 

„როგორც ჭრაქი ერთი დიდსა საზლსა შინა".
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IX . დაემატოს § 80-ის შემდეგ (გე. 170) 

6 80 ა. ძველი სომხური ენის ზმნის უღლების შესახებ ნათქვამი რომ 

შევაჯამოთ, უნდა აღვნიშნოთ შემდეგი: ახალი სომხურისაგან განსხვა- 

ძველ სომხურში გვარის კატეგორია უღლების კატეგორიაა და 

არა წარმოქმნის: ზმნის პირიანი ფორმა უთუოდ იძლევა წარმოდგენას 

მის გვარზედაც, თუკი მოცემულ ფორმას აქვს უნარი გვარის  გარჩე- 
ვისა; მაგ., ფის, (<§/ხჩ( „წერა“) ფორმა რომ მოქმედებითისაა, სა– 

ეჰვო არაა, რადგან მის საპირისპიროდ არსებობს დჩM („ვიწერები“) 
ფორმაც, რომელიც თავის მხრივ ქნებითობაზე გვაძლევს წარმოდგენას 

ფიჩძ-ის საპირისპიროდ. მაგრამ ეს ეხება ზმნის ფორმას, მის გარეგ– 

ნულ მხარეს, რომელიც ყოველი ვის არ გვაძლევს სწორ წარმოდგენას 

მოცემული ფორმით გამოხატულ შინაარსზე, რადგან, როგორც აღე- 

ნიშნეთ (§ 73) არსებობს ზმნები, რომლებიც ფორმით ენებითია, მაგ- 

რამ შინაარსით შეიძლება მოქმედებითი იყოს. მაგ., ისსნ, „პყრობა, 

ჭერა“ ზმნა აქტიურია, მაგრამ მუდამ ვნებითის ფორმით იხმარება, 

არის სხვანაირი შემთხვევაც: პყიყხ, (პსინს//, პს.) „შობა, დაბა– 

დება“ ზმნა მხოლოდ ვნებითის ფორმით იხმარება, მაგრამ "შეუძლია 

გრამატიკული შინაარსი აქტიურიც ჰქონდეს და პასიურიც; მაგ.: 

8აიხოი ბხს! დ/ცოსიი M დხოითიი სი (მათე. I, 3) „იაკობმა ”შვა 

იუდა და ძმანი მისნი“. როგორც ვხედავთ ძხM+ წყვეტილის III პ. 

მხ. რ-ის ენებითის ფორმითაა, მაგრამ მას პირდაპირი დამატებანი 

აქვს წინადადებაში––იუდა და ძმანი. პირდაჰირი დამატება კი აქტიურ 

ზმნას შეიძლება ჰქონდეს. მაშასადამე, ამ შემთხვევში ამ ფორმის 

გრამატიკული შინაარსი აქტიურობი“ გამოხატვაშიც მდგომარეობს. 

მაგრამ იგივე ზმნა შეიძლება მოეჭცეს ასეთს კონტექსტში–-/ო/ 
პს. ს #ი.იC- „შვილი იშვა დედისაგან“. ზმნის ფორმა იგივეა, 

გრამატიკული შინაარსი კი არა. ასეთივე ვითარებაში აღმოვჩნდებით, 

როდესაც ზმნა იმ მწკრივის ფორმაში იქნება, რომელშიაც მოცემული 

ტიპის (ან საერთოდ ვერც ერთი) ზმნა ვერ გაარჩევს მოქმედებითსა 

და ვნებითს, მაგ., დ-ნჩ-– ფორმა კონტექსტის მიხედვიო შეიძლება 
ნიშნავდეს როგორც „ვიწერებოდი“, ისე „ეწერდი“-საც, ამის გარჩევა 
მოხერხდება მხოლოდ კონტექსტით, მაგრამ, ცხადია ფორმების გა- 

მოცნობაში თუ არ ეკოჭლობთ. 

კიდევ უფრო ძნელია საშუალო გვარის ზმნის გარჩევა, უფრო 
სწორად: გარეგნული ნიშნის მიხედვით ეს შეუძლებელია. ეს რომ შეეძ- 

ლოთ, ზმნის მნიშვნელობა უნდა ვიცოდეთ და მაინც, არც თუ ისე 

დაუძლეველია ეს სიძნელეები. ჩვენ ხომ ძველ სომხურ ენაზე ლაპარაკი 
არ მოგვეთხოვება, ტექსტში უნდა გამოვიცნოთ სიტყვის ფორმები, 
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აღვადგინოთ დასაწყისი ფორმები და თუ ზეპირად არ გვეხსომება, 
(ჯექსიკონით მაინც უნდა მოვახერხოთ მოცემული ტექსტის შინაარსის 
გაგება. 

ორიოდე სიტყვით უღლების სხვა კატეგორიების შესახებაც. 
როგორც ვხედაეთ, ძველი სომხური ენის ზმნას, ბრძანებაი,ების 

გამოკლებით, 5 მწკრივი აქვს, ხოლო თუ ჯწართქმითს, უკუთქმითსა 
და „შეგოხებით" (იი/ერ/.M,ნ) ბრძანებითებსაც მწკრივებად ჩავ– 
თვლით, 8 მწკრივი გამოვა. 

ეს მწკრივები დროის მიხედვით სამად განაწილდება ახლანდელი, 
წარსული და მომავალი, კილოს მიზედვითაც სამად-– თხრობითი, ბ”ძა–- 
ნებითი და კავშირებითი. ახლანდელი დრო გამოიხატება ერთი მწკრი- 
ვით––აწმყოთი, წარსული დრო ორი მწკრივით––უწყვეტლით და 
წყვეტილით, მომავალი-- სამი მწკრივით-–IL და II ჯავშირებითით და 
ბრძანებითით, ხოლო თუ ყველა საბის ბრძანებითს მწკრივებად მივიჩ- 

ნევთ, მაშინ მომავლის გამოსახატავად 5 მწკრევი გვექნება (ზემოაღ- 
ნიშნულ სამ მწკრივს მიემატება უკუთქმითი და შ;გონებითი ბრძანე- 

ბითები). 

კილოებში მწკრივები ასე ნაწილდება: თხოობით კილოში საში 

მწკრივი შედის--აწმყო, უწყვეტელი და წყვეტილი, , ავშირებითზა-- 
ორი: I ღა 1I კავშირებითი, ბრძანებითში–-სანი (თუ ჯველა ბრძანე- 

ბითს მწკრივებად ვიანგარიშებთ). მაშასადამე, თხრობით კილოს მომავ- 

ლის გამომბატველი მწკრივი არ გააჩნდა, ხოლო ყველა სხვა კილო 
მხოლოდ მომავალ დროს გამოხატავდა. · 

ძველი სომხური ზმნა გა:რჩევდა ასპექტსაც ღა, როგორც ეს 

ა. შანიძემ დაასაბუთა, ძველი სომბური ამას ისევე აკეთებდა, როგორც 
ბერძნული ან ძველი ქართული: ფუძეები და მწკრივები უპირისპირ- 

დებოდა ერთმანეთს ასპექტის თვალსაზრისით; ასე: 

აწმყოს ფუძიდან წარმოებული მწკრივები (ე. ი. აწმყო, უწყვეტე- 
ლი, I კავშირებითი და უკუთქმითი ბრძანებითი) უსრულ ასპექტს 

გამოხატავდა, ხოლო წყვეტილის ფუძიდან წარმოებული მწკრივები 
(წყვეტილი, 1IL კავშირებითი და წართქმითი ბრძანებითი) სრულ ას- 
პექტს (შეგონებითი ბრძანებითის შესახებ ა. შანიძ არ მსჯელობს, 

ალბათ, იმიტომ, რომ ეს ფორმა გვიანდელი შეძენილი აქვს ენას, 
კლასიკურ სომხურს იგი არ ახასიათებდა. თუ მაინცა და მაინც მო- 

ვინდომებთ მასაც მივუჩინოთ ადგილი, . სრულასპექტიანი _ ფორმების 
გვერდით აღმოჩნდება, რადგან ეს მწკრივიც წყვეტილის ფუძიდან 
იწარმოება) · 

ასპექტის შესახებ რომ ვლაპარაკობთ ძველ სომხურში, იგი ჩვენ
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გვესმის ისევე, როგორც ბერძნულში, სლავურში (კერძოდ, რუსულში) 

და ქართულში ესმით ეს კატეგორია: ასპექტი არის ის გაგება, რასაც 

გვიჩვენებს ზმნის ფორმა მოქმედები დახრულება--დაუსრულებლო- 
ბის თვალსაზრისით და არა ის, როგორც ახალი სომბური ენის 

ტრადიციულ გრამატიკას ესმის: ასპექტი მოქმედების მდგომარეობის 

ჩვენებაა და ეს მიმღეობით გამოიხატება ახალ სომხუო ენაში; ამიტომ 

ზმნის ფორმები, რომელნიც მიმღეობის დახმარებით არ იწარმოებიან, 

უასპეჭტონი არიანო. ამ თვალსაზრისით, ცხადია, ძველ სომხურს ას- 

პექტის კატეგორია არ აღმოაჩნდება. ამიტომაცაა, რომ ძველი სომ- 

ხური ენის გრამატიკის სომეხი ავტორები ასპექტის კატეგორიაზე სა- 

ერთოდ არ ლაპარაკობენ. ა. მეიე თავის ძველი სომხური ენის გრამა- 

ტიკაში ხედაეს ამ განსხვავებას, რამდენადაც იგი ლაპარაკობს იმპერ- 

ფექტზე (დაუსრულებელი მოქმედება წარსულში) და აორისტზე (დას- 
რულებული მოქმედება წარსულში), მაგრამ. სპეციალურად არ ჩერდება 
სერთოდ უღლების კატეგორიებზე და ამ ზოგადი მითითებით კმაყო- 
ფილდება. 

დროის კატეგორიაც არ გვესმის ჩვენ სომხური ენის ტრადიციული 
გრამატიკისებურად: გრამატიკული დრო ჩვენთვის გრამატიკული კა- 
ტეგორიაა, როძელიც გვაძლევს წარმოდგენას მოქმედებისა და უბნო- 
ბის მომენტის მიმართებაზე, სომხური ენის ტრადიციული გრამატიკე– 

ბის მიხედვით კი დრო გრამატიკაში იგივეა, რაც მწკრივი, ე. ი, 
“ზმნის პირიან ფორმათა გარკვეული ჯგუფი, რომელიც გაერთიანებუ– 
ლია უღლების კატეგორიათა გამოხატვით და განსხვავდება ყველა და– 
ნარჩენი მსგავსი ჯგუფისაგან ერთ-ერთი კატეგორიის ან ქვეკატეგო– 
რიის გამოხატვით. ჯგუფის შიგნით კი ფორმები ერთმანეთისაგან გან– 

სხვავდებიან პირისა და რიცხვის გამოხატვით. 

X. დაემატოს § 85-ს VI აბზაცად (გვ. 180) 

#0». (</ო+ს,--,„თვლა“) „ჩანს, ითვლება, ეტყობა", #«/»პ# 
(<(4/ბჩ( „ფიქრი, ზრაზვა“) „საფიქრებელია, ითვლება, ასე გო– 
ნია, #““ი»/ ს (<V#M“ი/ს,) „შეიძლება, საჭიროა, უნდა, ხამს და 

ალბათ, კიდევ ორიოდე ზმნა გაქვავებულად იხმარება აწმყოს III პ-ის 
მხ. რ-ის ფორმაში და მოქმედებისადმი მოუბრის დამოკიდებულებას. 

გვიჩვენებს, ე. ი. მოდალური სიტყვებია,
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XI. დაემატოს § 87-ს (გე. 182) 

ასეთივეა ზმნები: 

რსხპსხ,, -ბს, «სL“პ I სტპს,, -პხყ/ „წყევლა“. 

ირბა§ს,, -პბჩ, -ბჩ?ი |) იითბხ,, -პ#ეჩ „ძოვება“. 

(იი სხ, (04), (ჩხ“ი : (ის, (ისე”აგრეთეე ჯ-ის, (ი4ე“), 
(ნეს ი) „მიტოვება, ზურგის ქცევა". 

თხის ისნ/ | თითისბნს! „გავრცელება“. 

წუ! -”იეჩ, -1!“ | დეჯრზაა|, -§Mე“!), -§9ე/ჩ ” „შე-,და-ნანება4. 
ციბისრ,, -იყი, ) კები, -ბიეჩ-- ნატვრა, სურვილი“. 
სხხასსI, -ჯ:' ერ“), -არსეჩ'/ | «ხხ; -ჯაჟ/ს, -ჯ „მონატ- 

რება, მოსურვება“. 

ჩ.იბი/,, -ბიეყს | ისუბიხისს, -ბასეთსი, -ცროუაბ.ე'. „სურვილი, 

ნატვრა, ნდომა, წადილი“ და სხვ. 

ეს ცელილებანი როგორც მოტანილი მაგალითებიდანაც ჩანს, 

ცხადია, (ქვლილებებს იწვევს ამ ზმნების უღლებაზიც. ამის დახსომება 
საჭიროა, რადგან ტეჯვსტის გარჩევისას შესაპლებულეია სიტყვა შეგვხვ- 

დეს როგორე ერთი, ისე მეორე ფორმით. ჩვე. უნდა შევძლოთ 

ტექსტში მოცემული ფორმის ანალიზი და ამის :ეოხებით სალექსი- 

კონო ფორმის აღდგენა რათა ლექსიკონში (ღაღადი განმარტებითი 

ლექსიკონები იგულისხმება) ვიპოვოთ სასურველი Lიტყვა. ეს გამოსა- 

ვალი რომ არ არსებობდეს, გაძნელდებოდა სა:ძისთვის თავის გართ- 

მევა, რადგან ყველა თავისებურების აღნუსხვა, მეთ უფრო დახსომება, 

თითქმის 'შეუძლებელია. 

ახლა გავეცნოთ უღლებათა შენაცვლების “რდენთხვევებსაც. მაგალი- 

თებს მოვიტანთ აწმყოს I პ-ის ფორმებში. 

/' | ხე 2სხ#ჩV I C//ს6V „ვსეირნობ“, #იჯიი/#შ წ #იკიიხ+ „ქცდები, 

ვიბნევი“, კრწიიჩყძ ს ,თ,სიხ” „ვჯიუტობ“" (უფრო ძველი ფორმა» 

ს რმრისნო(  არრფრ),  –ირ9 წ”), «40 | «+064  „ვსჯღები, 
ვფეთქდები“ და სხე. 

M.Iხ ღა პირიქით: "იდო: -იბ:ჩ, -9ხ I იიფხჯს, -/ხეჩ 
„ხელის შეშლა, აკრძალვა“, დხსოა,,-ს/, «L'სხ | დრსL/, -სსეჩ, -სყრჩ. 

„დაკვლა“; (#დჩ/. -§-9/ 1 (ჩდი“/, -4M, (L დ „ლოკვა“; M/9ი!/, -9/, 
ML”2 I §ჩ96ნჯ, -ფხე# „ბუგვა"; /რLსყ ა", კრ.ჩ,ჩ, )4%LCხ/ | |იLჩ(ხL, 
1MLხ,)ნყჩ და სხე. 

უღლებათა შენაცვლებას ზოგჯერ ჩანართების გაჩენა ან ”შეცვლალ) 

თან ახლავს, რაზედაც ზემოთ გვქონდა საუბარი, 
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აღსანიშნავია, რომ მსგავსი პარალელური ფორმები თვით კლასი– 

კურ ენაში გაცილებით ნაკლები იჟო და თანდათან მრავლდებიან. 

ამიტომ ახლა ლექსიკონებში რომ ეხვდებით ამგვარ ფორმებს, აღარ 

ვიცით პარალელურ ფორმათაგან რომელია უძველესი. მაგრა. ამას 

მნიშვნელობა არა აქვს, რაკი ორივე ფორმის უღლება ძველი სომზუ– 

რის ნორმებს მიჰყვება, 

XII. დაემატოს § 116-ს უკანასკნელის წინა აბზაცად (გვ. 218) 

მაგრამ «- ბრალდებითის ფორმას ახლავს არა ყოველთვის, არა- 

მედ იმ შემთხვევაში, თუ ბრალდებითში დასმული სიტყვა განსაზღე- 

რულია, ცნობილია; მაგ.: MV/ი #ჩ ხო 'ოთსობაონი, თი ისხხიყ #./- 

§დჩ # ეიწყი/ «Vხიხსყ დს ი: „კაცი ერთი იყო სახლის უფალი, 

რომელმაც დარგო ვენახი და ღობით შემოზღუდა იგი“. ამ წინა- 

დადებაში §L« (<§+V“ „იგი“) «,დჩ „ვენახი“ სიტყვის ნაცვლადაა 
ნახმარი, ორივე პირდაპირი დამატებაა, მაგრამ როცა პირველად ახსე– 

ნეს „ვენახი“, იგი უცნობი იყო და უთანდებულოდაა, მეორედ მის ნაც- 
ვლად ნაცვალსახელი რომ იხმარეს, ეს სიტყვა (ვენახი) უკვე ნაცნობი 

იყო და #- თანდებულიც წაუმძღვარეს. ამრიგად «- მართავს მხოლოდ 
განსაზღვრულ. ბრალდებითს. 

ერთი შენიშენაც. ბრალდებითი §- თანდებულით ზოგჯერ მოქმედე- 

ბითი ბრუნვის მნიშვნელობას გადმოგვცემს; დ9წთ6 სდოსხხიოL ზნე 

დჯხი „მელიის სიკვდილით (მელასავით) მოგკლაე შენი“. 

XIII. დაემატოს § 118-ს ბოლოს (გვ. 218) 

გ) შეიძლება გადმოსცეს ირიბი დამატება #.დთის 9“ ჩეი# 
|იხი დიMსი დით... ჟ”იბო რიისისხხი დMიოთ.ჩიL „როცა პაპ მეფემ 

ეს სიტყვები გაიგონა... მუშეღს მუშტს სცემდა“. 

დ) -ით (უბრალო დამატება) მნიშვნელობას გამოხატავს «- თან- 
დებულიანი დაწყებითი სM/გ%,1 „ჩამოკიდება“, #«Vხჯ „ბმა« ზმნებთან 

ხმარებისას: #-+8§/ წი საიMხაი, დხას.9სV ა.ი დწხიო, ოთრხნ „რად- 

განაც შვიდ დღეს ეკიდა ცალი ფეხით“. სის 4#ტ „ს «Iხ4ს, (§«- 
იხნყსს სი/ყხნეჩს დჰ.სოყს %ბისციოისი დიდაოი/ პჯტიო,ს.. „ერთი 

შმაგი ცხენი დაიჭირეს და ყრმა გრიგორი მიაბეს, ჩამოჰ,იდეს ცხენის 
კუდზე“...
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XIV. დაემატოს § 121-ს პირველი აბზაცის შემდეგ (გვ. 222) 

შენიშვნა: ფიქრობენ: #ხე ჩ:ჩყიV ტი: პო'M #,MსLი წინადა- 
დებაში თანდებული „სყ ბრალდებითში დასმულ M#»ჯ სიტყვას მართავს 
და -გან(-დან) მნიშვნელობა აქვსო, ე. ი. #წი ხჩენდას ახ” პბოL/” 
#,ისნ” ითარგმნება „ლერწმის მილიდან ბოლი ამოდიოდა". თარგმანი 

თითქოს ბუნებრივია, მაგრამ არ ითვალისწინებენ მეორე მომენტს: 

ამ V საუკუნეში ჩაწერილი ხალხური ლექსის პოეტური სახეების 
სისტემას, სადა, ”შედარება წარმოდგენილია„ლ პარალელიზმებით: 

როი 4ხი (ი:სLი) „ცეცხლი თმა (ჰქონდა)“ და არა „ცეცხლის თმა4 

ან იცეცხლივით თმა“; «საყოახის (ხს) “იხეიხოსიე-- „თვალები 

(იყვნენ) მზისთვალი“, და არა „მზის თვალივით თვალები“ ან „მზის- 
თვალის თვალები“, „ივ (იასხ) «/./ო:“-- „ალი (ჰქონდა) წვერი“. 

ამიტომ აქაც: #იი „იყ „მილი ალი", M#იი პი:# „მილი ბოლი", მაგ- 

რამ რის მიხედვითაა მათ შორის მინიშნებული იგივეობა (მსგავსება)? 

სწორად აღმართვის მიხედვით, რაც მიღწეულია ი:პით, რომ პირ- 

დაპირ (და არა მინიშნებით, როგორც თანამედროვე პოეტები იტყოდ– 

ნენ) ნათქვამია: ზღვაში სამშობიარო ტკივილს მოეცვა პატარა წითე- 
ლი ლერწამიც, მაგრამ ზღვიდან ამოდიოდა არა ნამღვილი ლერწამი, 
არამედ-– „ლერწმისა წილ მილი ბოლი ამოდიოდა" და მომდევნო 
სტრიქონიც: ჩI ხსიის #ი: „იყ ბჯრსხი „ლერწმის. წილ მილი 
ალი ამოდიოდა“, მაშასადამე, ამ შემთხვევაში „წ მართავს არა ბრალ- 

დღებითს (V#იიე, პი:/#M), არამედ ნათესაობითს (#რდსს) და ნიშნავს: 

„ნაცვლად, მაგიერ, წილ“, საერთო მნიშენელობა კი იგივე რჩება, 

თარგმანშიც, ცხადია, ეს აზრი არ იცელება: მილი აღე (მილი ბოლი) 

ამოდიოდა, მხოლოდ ისე შეიძლება გავიგოთ, რომ ალი (ბოლი) მილი- 
ვით ამოდიოდა, მილივით იყო აღმართული, მაგრამ გრამატიკულად 
იგი ასე არაა გამოხატული, რადგან პოეტური ხერხი შედარებისა ადრე 

პარალელიზმებით ხასიათდებოდა, ნამდვილ "შედარებას როგორც წესი, 
არ მიმართავდნენ. ამიტომ თუ ამ პოეტური ხერხის გამოყენებას” აქ 

ვერ დავინახავთ, ამ უძველესი ხალხური ლექსის პოეტური ღირებუ- 
ლება შემცირდება.
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XV. დაემატოს § 217-ის შემდეგ (გქ: 279) 

  

რამდენიმე შუნჩშპნა სჭილისაიჰური ხასიათისა 

§ 918, სტილისტიკური ხასიათის რამდენიმე ცალკეული შენიშვნა 
მოცემულია თვით ტექსტში ამა თუ იმ რიგის სიტყვის თუ ფორმის 
გამოყენებაზე საუბრისას, მაგრამ მაინც დაგვრჩა აღუნიშნავი რამდე- 
ნიმე ისეთი მომენტი, რომლის უყურადღებოდ დატოვება გაუმართლე- 
ბელია. ამ მომენტთაგან აღსანიშნავა სტილისტური დანამატის, და 
ფორმათა შენაცვლების სტილისტური ხერხი, 

ხტილისტურ დანამატს უწოდებენ წინადადებაში მოცემულ–ლ იმ 
ლექსიკურ ერთეულებს, რომლებიც ტექსტში მოიპოვება არა აზრის 
დაზუსტების მიზნით, არამედ მის გასამ შვენებლად. როდესაც ამ მიზ- 

ნით სინონიმებია გამოყენებული, აზრი ასე თუ ისე ნათელია: 9იოდ. 

ფე ,სისჩი მი'სსე „წავიდა ბერძენთა ქვეყანაში“. დედანში იჟ 

„წავიდა., გადმოცემულია ორი სინონიმური სიტყვით (კიი „წა- 

ვიდა. გე „წავიდა“). ცხადია, თარგინისას ან გავაერთიანებთ მათ, 
ან ცალ-ცალკე გადმოვცემთ ისევე სინონიმებით, მაგ. გაემართა, 

წავიდა“... ან კიდევ “იბ, ძჩ.,სსდს “სყისს “რ“ოე.ხხჯ 

«სის – „კვლავ გამოკითხვა დაიწყეს“. როგორც ვხედავთ თარგმანში 

გამოვტოვეთ ##I.#“სის#” ხელმეორედ" და “იჩყინს „იქვე“, რომლე– 

ბიც პირველი სიტუვის (იბ, კვლავ") სინონიმებია და ტექსტის 

გასამშვენებლადაა დართული. ამიტომ მათი გამოტოვებაც ხერხდება 

და შენარჩუნებაც. მაგრამ ყოველთვის ასე მარტევად არ წყდება სა- 

კითხი. მიის „რისის, ეისი ოიიM9ოსყ კხსსსეიბიისს )|LM//(M- 

სრიები:ყ დსიV |სისსრიბი ი /აისიიხახ.ი ითე/ნისს M /ხი“/ 
4«ძსხჩსი|ი ლძიისჩI.. „ჩასაფრებული ჯარი უცბად თავს წაადგებოდა 

მათ და თითოეულს თავის ბალიშზე დაიჭერდნენ მოულოდნელად“- ამ 
წინადადებაში მიჯრით მიწყობილი სინონიმები-–-კისითსთითსიჩე – 

„გაუფრთხილებლად, მოულოდნელად, უცბად", 148 თიბიინს--,მოუ- 
ლოდნელად, უცბად“, კი, ისრიბი'ყ „მოულოდნელად, მოუფიქრებ- 
ლად" ჩვენ გავაერთიანეთ და ერთი სიტყვით (უცბად) გაღმოვეცით, 
სხვაგვარად უაზრო გამოვიდოდა. 

ხშირია ნათესაობითში დასმული სტილისტური დანამატი, რომე- 

ლიც გარეგნულად თითკოს არ გაირჩევა მართული მსაზღვრელისა და 
საზღვრულისაგან: რომელიმე ბრუნვში დასმული სახელი და მის 

გვერდით ნათესაობითში დასმული სახელი. რომ არ აგვერიოს სტი- 

ლისტური დანამატი მართულ მსაზღერელში, ყურადღება უნდა მივაქ- 
ციოთ იმას, ხომ არაა სინონიმური მნიშვნელობისა ეს სინტაგმა, ჩვენ



დამატება ვყვ 

რომ მსაზღვრელ-საზღვრული გვგონია, თუ სინონიმებია (მნიშვნელო- 
ბით) შეგვიძლია დავრწმუნდეთ მათ გრამატიკულ რაობაში--აქ  მსაზ- 
ღვრელ-საზღვრული კი არა, სტილისტური დანამატი გვაქვს და 
თარგმნისას დავეკრდნოთ არა ნათესაობითში დასმულ სიტყვას, არა- 

მედ მეორეს, ზოლო ეს დანამატი შეიძლება სულაც გამოვტოვოთ, ან 
ორძვე ერთი ფორმით გადმოვიღოთ და მათ შორის კავშირი დავსვათ, 
ან კიდევ შეიძლება ორივე შევცვალოთ ერთი რომელიმე სხვა სინონი– 

მით; მაგალითი: %/ი თ წირი“ “იი ხორი დ /-- „მოდიოდა 

საბრძოლველად“ (სით „ბრჰოლა“, «სითხი«ყ „ომი- ბრძოლა?). 

VყVხას, მიდიის იოს 4იიყა.Vწი ლს”ისნს ნიოთინბ,) დს" .. 

ყითხსოიჩხნისს „მეფე შევიდა და შეიპყრო იგი მისი ნება–- 

სურვილის შესასრულებლად" (#«V# „ნება, სურვილი", ვMსყ«L- 
#0,.ს „ნდომა, წადილი, სურვილი") ს”. კჩი«ას ჭიწ “რრრთოცჯტძ 

რ“რასისრთიიჩყ ბჯხიყჩის... „და მართლაც ისჯება (სასჯელს ატა– 

რებს) ასეთი («#4 „სასჯელი“, ი«თი(44» „სასჯელი“). 
მიჯრით მიწყობილი სინონიმური ზმნებიც გვბედება /Vიჯი, 

ფსი, სიმ“რცი, ჩჯისნი ს უ42თჩს სკისისიონ“სს 4იLსი/ს... „წა- 

ვიდა ღა ჩავიდა არარატის მხარის ველზე“. 
ასევე სტილისტურ დანამატად გვევლინება საწყისი ღა ნამყოს მიმ- 

ღეობა. საწყისი შეიძლება საწყისის ფორმითვე იყოს, მაგრამ უმეტე- 

სად მოქმედებითშია. ესეც მისი სინონიმური ზმნის პირიანი ფორმით 

მოცემულ ზმნას დაემატება და უბრალოდ გახაზაეს, აძლიერებს პირი- 
ანი ფორმით გამოხატული ზმნის მნიშვნელობას, თარგინისას საყრდე- 

ნად პირიანი ფორმა უნდა გამოვიყენოთ. მაგალითები: 6/#ს#,; 2#ცნნ/#; 

ჩც ფიგოის „MLVყ-- „აშენებდნენ დევთა თაყვანსაცემაღ“. 
როგორც ვხედავთ, 2#L#/, 2#956#ს არა თუ სინონ-მები, ერთი და 

იგივეა, ოღონდ ერთჯერ საწყისის, მეორედ პირიანი» ფორმით. ცხა- 

დია, აქ მთავარი პირიანი ფორმაა და თუ მოხერბდება შევეცდებით 

ამ ზმნის მნიშვნელობა გავაძლიეროთ. უფრო ნათელია აზრი, როცა 

ასეთი შემთხვევებია: 6იჭსახჯკიV/ ხი(სL დიის მ.იხე ბრყო“რ 

„შეშინდა სპარსთა მეფე შაპუჰი (აქაა: შიშით შეშინდაო),: ბოყ 

რხისიცს Lხრსსხიი/ რიხოისსიაჩე--ა მათ გვირგვინებითა 

მით იგვირგვინოთ“; MI, იაწ,ს ი, ს პნის ს/ყიოყ' დის, დიყი 

„ის ყველაფერი სხვათა ხელით დაიწერა“... მიმღეობა სტილისტურ 
დანამატად: სსს, ირ4თისწსს # დიცის სუდიითიე ტგრძოიხხსი( 

ირძ ისე სსხ--,ალაფს იღებდხენ და მას ღარიბებს უნაწილებდნენ". 

ამ შემთხვევაშიც მიმღეობა და პირიანი ფორმა არა თუ სინონიმები, 

ჯი იგივე; #.ზსზ/6ნ“, ჯინს ი§ხონჩის.. (#რსაეხ;
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„დანგრევა“, #ი6/ „მოთხრა, დანგრევა“) „ანგრევდნენ ქვეყანას“. ##- 
რნი ს „რიო, იის წი თი ი4იჩყის' დხ #L იი ჰსი!ხს,თის./ს 
ყ სსი|ს .ყიოსყვისს (ყM/ჯ „თესვა, ფანტვა“, ყეიეისს „ცრა, 

ფანტვა“) „თუმცა უფრო მეტი ისინი იყვნენ (აქაა: მრავალი ის იყო), 
რომლებიც გადარჩნენ, ვიდრე (ისინი), რომელნიც მოკვდნენ, მაგრამ 
მიმოიფანტნენ“; /,, სის ისტ/ი, სხიოკ,აჩ ჩიგეის––- „რომელსაც 

სახელად ეწოდება თორდან“ (აქაა: ა«ჩი:ს,, „სახლდება“, ი; 
„წოდება, სახლდება“), ასეთი შემთხვევებიცაა: ზედსართავი გაწნყენებუ- 
ლი ცნების მაწარმოებელი ი+///.ს სუფიქსით გაარსებითდება, მაგრამ. 

ზეღსართავის მნიშვნელობას ინარჩუნებს ღა დაისმის ნათესაობითში, 

თარგმნისას ასეთი არსებითი ზედსართავადვე უნდა გადმოიცეს, მაგ.: 

II «Mიხხ ც”“I სიმსი" ფს ბაიას, იე ნიიბი იი რიიტიი,ი2 იონ- 

მსხასსე.. „სწორედ ის გსურს, რომ დაიმალოს ეს უწმინდური 
ზრახვა“, სხვაგვარი შემთხვევებიცაა: /'VყV «ხიინს ჩ;/სსს ტჩიეის ფ/ჩ- 

თ.იყ #// კიკთოსხსყი. ქჭიოი თხ სახსი მჩ. /ცოირიცვი/L... 

„ხოლო უსჯულო მთავარმა როცა გაიგო, რომ გამოაშკარავდა (მისი) 

ცბიერი განზრახვა"... გარეგნულად აქ ასეთი ვითარებაა: განზრახვისა 

(ქსო, :იციკს< ყყიიბისი, „ზრახვა, ბჭობა“) მართული მყაზღვოელია, 

ცბიერება (ყსოიისყიL0.ს „ცბიერება“) მართული საზღერული და 

თითქოს უნდა ითარგმნოს – „გამოაშკარავდა ცბიერება ზრახვისა“, 

მაგრამ გაუმართავია, თუმცა აზრი თითქოს საწყდომია. მაგრამ თუ 
გავითვალისწინებთ, როძ ძველ სომხურს მეუძლია ზედსართავი თავის- 
სავე როლში დატოვოს, მაგრამ განყენებული (ცნების სახე მისცეს, 

თარგმნა გაგვიადვილდება: გადმოვიღებთ როგორც უებროალო მსაზღვ- 

რელ-საზღვრულს (ამ შემთხვევაში–-ცბიერი განზოახვა).,. (იხ. § 177). 

ასეთი სიძნელეები ბევრი შეგვხვდება ტექსტებზე მუშაობისას



XVI. ძიტითალი დიჭეტაჭუტე ლა წჭჰატოები 

ამ შრომის დაწერისას გამოყენებულ იქნა სხვადასხვა სპეციალური თუ არა– 

სპეციალური შრომა, საგაზეთო სტატიებიც კი. სახელმძღვანელო არ იძლეოდა სა- 

შუალებას, რომ ამ ლიტერატურაზე თუ წუაროებზე გზადაგზა მითითებულიყკო. ყვე– 

ლა მათგანის ჩამოთვლა აქაც ზედმეტად ძიგვაჩნია. მათგან უმთავრესია: 

1. ვ. ლენინი, თხზულებ.ნი, IV გამოც., ტ. 22. 

2. აბულაძე ილ., ძეელი სომხური ქრესტომათია, თბილისა, 1935, 

შ, ახვლედიანი გ., ზოგაღი ფონეტიკის საფუძელები, თბილისი, 1949, 
4. მშელიქსეთ-ბეგი ლ,, ძველი სომხური ლიტერატურის ისტორია, თბილი- 

სი, 1941. 

5. მისივე, ძველი სომხური ქრესტომათია ლექსიკონითურთ, ნაკ– 

ქეთი I, ქრესტომათია, ობილისი, 1920. 

6. მისიეე, ძველი სომხური ელემენტარული გრამატიკის შესწავ- 
ლისათვის დამხმარე ზოგიერთი ძირითადი ტაბულები 

და სქემები, თბილისი, 1526. 

7. მისიეე, ძველი სალიტერატურო სომხური ენას გრამატიკის 

სქემა, თბილისი, 1914, 

ზ. მისიეე, სომბურისა და ქართული ენის კვლევის ისტორიიდან. 
დასავლეთ ევროპაში, თბილისი, 1936. 

9. შანიძე ა., ქართული გრამატიკის საფუძულები, 1, თბილისი, 1953, 

10. მისიე,კ ქართული ენის გრამატიკა, ნაწ. II, სინტაქსი, IV გამო«ჯ, თბი– 
ლისი. 1948, 

11, ჩიქობავა ა., ენათმეცნიერების შესავალი, თბილისი, 1952. 

12. Mპიდ LL., L 02MM31MM2 :0C89MC20M9IICMX0-0 #M3IM8, პეტერბურგი, 1903. 
18. LIVXM399M 3. LI. 10C8MC20M9M0XMM 93%, M., 1971. 
14. M6ჩC #., 88016MM6 8 C028MMI6CMხM)IMი წლეMM39MMX” MM10--8ი0იCM- 

CMMX 83+M)M08, ი:ურიევი, 1914. 

15. სწიხუ,)წ V. 2“ჯიყ ჯსი/ს აოხითო:/7/ოაზ, ერევანი, 1931. 

16, Mხიი“4ასწკ,თხ (LL, დიის ბბოს“იინ, ერევანი, 1964. 

17. V.«V,«8 წ., სად(“ი“თსო:0მ/,“ის ხსხიპი:მ,ოს, ერევანი, 1952. 

18. მისივე, შიის #ხისიზსი:მ,ოს, 4». ს) “სიის, 4«ჩო/ 
ს. 2სეც,ი.სთითხო://,ო.სნ, ერეჟანი, 1964. 

19. I#.ო,ი.ზ 2., 2=/იყ წ) C7. «აოწი:0,L.ო, I ნაწ., ურევანი, 1940. 

20. მისივე, · თ II ნაწ., ერევანი, 1951, 

21. მისივე, 2.“ რიგითი ნთ»:/ ჩას, მოსკოეი, 1911. 

22. მისივე, "სინთთი, გცხირთსყასო./,ი.ს 4ა,იიყე |ბ§V/, ტ. 1–V, ერევა=> 

ნი, 1952, 1961. 

23. ს,=/ზბიას V. #სსხასსს კხითსიბსო:7.ს “რუხთი”იით” ჭა.” ლ·ოვტ 

4თ,ბინზ ;%§V/, ვენა, 1866.
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24. ჩოყითოიაზტ LL. 2იკბინზ კხ:ითჭითზთია:იმჩ.ან ტ ფწოთ დთეფოებჯიყ, ეე- 

· ნეცია, 1852. 

25. მიითთზბთზე 4. 2“,თფროი წს სბ. ”თხთა ბყჭიილთ,ი, თბი- 

ლისი, 1910. 

26. ჩთდთი,თბ წ. ზითითინ ფათთ»ჭტი/, ერევანი, 1951, 

27. ბ=ისი,თხ M., 4=, დაიცითოთეთთია:/,ით.ზ ერევანი, 1953, 

28. რ=/#თსეჯთს ?. Cნი”ისი:ი კ|ხდVთითზოა:/,=:ზ, ერევანი, 1940, 

29. სი,#თაბთს ს., ზითითი#ტ 4ოიკ,იჭი:/-, თბილისი, 1891. 

ვე. მისივე, ზის, იტ 6სოჩწთრი,სთანწტაზ/, თბილისი, 1892. 

3). ნათია ნთზკა:ს 9., ზითი=ი თაღახყრ!)ე, ერევანი, 1967. 

32. Mთზთბდი,თზ 4., #ხსხანთს თ«რხთი,მ,ი·ს +4=, «ივიჭილს თ =ი”თ/,თნ, 

ტ.· I, ერეეანი, 1945; ტ. III, ერევანი, 1652. 

33. ს.=/ჭტიზბითს 6-V§=§%, შაი” /ტ.ხ 5 “ოისო,იო, (:. სიითი /,.ხ-ის რედ., 

ერევანი, 1541. 
34. რ-ითფბხეს 4., მ.”/ი:მსხ.ს 2“,ოიყ, სერრაში მ-=/”«ყტიგ 2თკიყ, ნაწ. I 

წიგნი IV,9. §ჭ»-Vწით,ბაზს-ის” და Vთ, სა,ტ#ოთთრას-ის 

რედაჟციით, თბილისი, 1904. 

35. სათისთ.ჭთვიას, წათთბითს (ტს ს საი სოთნი/იასთ/, კ.-პოლი, 1895. 

36. 2თ, ძიდ=//ეს თ«ათ/ო:7,ი:ს, ხაწილი 1, ერევანი, 1951. 

37. M88%C )., 8I5ზი#I9056 06”:ითებ(ს ძეი XIIIMI56ხ-#+თიო150სტ0, 
სტრასბურგი, 1901. 

36. MCI)ICL #., #ILილთიოტი/3Cს6C§ LIითლი(8ჯ000ხ, ჰაიდელბერგი, 1913, 
39. ჰტივლი II. #1(8წოC915006 6»2თოი8LIIL, 1959 ჰაიდელბერგი, 

XVII. საქრნესტომათიო მასალის წყაროები 

ეს წუაროები დასახელებულია ზევით, „ძირითაღი ლიტერატურისა ღა წვა- 
«როების“ სიაში. გამეორების თავიდან «ასაცილებლად, „ამოღებულია“-ს შემდეგ 
რ6აჩეენები ი მიუოთითებს იმ რიგითს ნომ, ს, რომლითაც ამ მასალის რო 
მეაენები რეცევი ნაჩვეხებ სიაში. ბ ერ ლის წვ 

1. ეაჰაგნის სიმღერა (გე. 41) წარმოადგენს მოსე ხორენელის მიერ ჩაწერილ 

ძველ ზალხურ სიმღერას; ამოღებულია 2-იდან (გვ. 3), სადაც ორთოგრაფიული 
«)ვლილებებითაა გადმოტანილი სი/.სის ჩროიხსთვე.ი, ზშთ»”ი. მას 4=,/იჟყ-იდან 

(ზო =აი, 2”/ო”, ტ- 1 წიგნი MI სიხენინ-ისა და ყ. მთიო:მ/ასბიზ-ის 

რუედაქციით. ტფილისი, 1913, გე, 65). 
წარწერები–– 
1, ბაგარანის ეკლესიისა (გვ. 42) ამოღებულია 2-დან (გე. 5), ხადა) მოტა- 

ნილია ი. ორბ მიერ X06MCIII8MCწMჩ 10M-ში (ტ. II, ნაკე. 1, გე. 12ტ--130 ი იმამის სერიის 80C10 (ტ. II, ნაკე. მ, ზე ) 

2. პალარწინის ეკლესიისა (გე. 42) ამოღებულია 5-დან (გე. 110), საღაც 
მოტანილია ლ. მელიქსეთ-ბეგის მიერვე პირველად XდCMCIM2MCMMM 80C10#-ში 
(ტ- III, წაკე. II, 1914, გე. 187) გამოქვეყნებული შრომიდან. 

შ. მარმაშენის ეკლესიისა (გე. 42) ამოღებულია 5–დან (გვ. 108), სადაც მო– 

ტანილია ი, ორბელის ნაშრომიდან „IIგM9IMMX«M 30M995CX0/M 3იM”2206MXM", 1, პე– 
ტერზურგი, 1914. 

ნაწყვეტები ძველი აღთქმიღან-- 
1. ამოღებულია 35-დან. ნაწყვეტი წარმოადგენს ძველი აღთქმის | წიგნის 

4„შექმნათაი“) | თაეს მთლიანად და 1! თავის 1--3 მუხლს.



დამატება უც? 

9. ამოღებულია 35-დან, და წარმოადგენს იმავე წიგნის VI, 5-#22, VII, 

VIII და IX, 1-–7-ს, 

ნაწყვეტები ოთხთავიდან –– 

ყეელა ამოღებულია 35-დან ღა წარმოადგენს: 1-- მათეს, 14, _,,: 2-– მათეს, 

18): 3-– მათეს, 20, ს: 4-– მათეს, 21-ე; 0 მათეს, 22, ს: -- მათეს, 

25-ე: 7-- მათეს, 95,4-ჯ: 8-- ლუკას, 6:;-,» და 9- ლუკას. 19) „ე. 

ისტორიკოსები– 

|. აპბრღეზულია· 34-დან ნაწყვეტი წარმოადჯენს წიზჯნის IVე (§#) თავს 

ზვ. 145--146. 

2. ამოღებულია 33-დღან ნაწყვეტი წარმოადბენს წიგნის )1 თავს, ზვ, 

35:0-- 267. 
83. ამოღებულია 5-დან (ჯვ. 71 -–– 72), რომელწიც მოტან/ლია შემდეგი გა- 

მოცემიდან: მ-ი Mხ.V სიხო=ი§სბ“, მპთ,უთოიტ# სთათოტა/ნილოვა"), -M.- 

ისზთოდფიო:აMჩ.%/- ზო#სასრ“იე «ი ეცია, 1544 (= „მასთ. #ა-V ს თოსზიოუთთ/რ“%", 

წიგნი VI, თბილისი, 1912) 

4 :მოღებულია 5-ღან (გვ. 72-73), სადა) მრტანილია შემღეგი ჯამო/)ემი- 

დან: 9...” V/. წთ) ო” II. ობ=,/ჩვაო), იერუსალიმი, 18#:9. 

მუმოჰლებანჩ 

ადგ, = ადგილობითი (ბრ.) მიც.= მიცემითი (ბრუნვა) 
ბრო, = ბრუნვა მოეჟმ. ბრ. = მოქმედებითი ბრ””;, 
ბრალდ. = ბრალდებითი გრ. რ.= პრაელობითი რიცხვი 

ბრძან. « ბრძანებითი მბ. რ. =მხოლობითი რიცხვი 

გე. = გეერდი ნათ- 
დაწყ. = დაწყებითი ნათეს, | ' ნათესაობითი 

ვნებ. = ვნებითი (გვარი) პ. = პირი: 1 ჰ.=I პირი, II პ,=1I პირი, 
სბ. = ზმნიზედა III ჰ.=111 პირი 
ზს. = ზედსართავი რ-ის = რიცხვის 
იზ. = იხილე რ-ში = ოიცხეში 

კავშ. = კავშირი სახ,, = სახელობითი, –– ან სახელი (კაცის 
კავშ. კილო = კავშირებითი კილო: 1 კავშ. = საზ.) = კაცის საბელი; (ქალოს საზ.) = ქა- 

1 კავშირებითი; 11 ჯავშ.=IL კავშირე- ლის სახელი 
ბითი უწყეეტ. = უწყვეტელი 

კომპოზ, = კომპოზიტი შდრ.=ზეადარე 
კ.-პოლი = კონსტანტინოპოლი შორისდებ. = შორისდებული 

კრეზ. = კოებითი ძვ. სომა. = ძველე სომზური 

მაგ. = მაგალითი: მაგალითად წყვეტ. = წყ;ეტილი 
პირობით ნიშანთაგან გამოყენებულია ისრის თავი (< ან >) რაც სიტ- 

ყვის მომდინარეობას უჩვენებს, მაგ., ძ.ვი/ჟივ=ს=ე ( < ძოყო/ი:/. + ”ზ%სოჟ) მიღ- 

თითებს, რომ ძივ«ჯიც=%იე მოდის 4«ავიჯ..,უ სიტყვისაგან, რომელსაც დამატე- 
ბული აქვს სიტყვის მაწარმოებული აფიქსი –=%იყ. 

ზოგჯერ, განსაკუთრებით „ექსიკონში, გამოყენებულია) აგრეთე ასეთი ნი- 

შანი –“, რათა ბოლიანად აღარ გავიმეოროთ სიტექა, მაგ.: :%–>.., -# უნარი,
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ღონე; ზხერზი, საშვალება: “რი. სM=."თ, I–– ტ#%ტებ, =ა:ზთით= #4=%”/7 ს (ზთ”, 

ტ#ზი„ს; ღონისძიება; –“ (=6%=/ 6 შეიძლება... 
ს ასეთი ნიშანი, როგორც აქვე მოტანილი მაგალითიდან ჩანს, აღნიშნავს, 

რომ ამ ნიშანს მარჯენივ თუ მარცხვნიე მოთავსებული ფორმა ერთნაირი მნიშ- 
ვნელობისაა, პარარელურად იზმარებიან. 

ჯრამატიკაში იშვიათად დამოწმებულია თრჩბილებში რომელიმე წყაოო ან 

ნაშრომი შემოკლებით, მაგრამ მისი გაშიფრვა მკითხველს არ გაუჭირდება; მაგ., 

მათე, 0,,, ან ლუკა 8; და სხ. ნიშნავს, რომ დამოწმებულია ოთხთავის მათეს თა- 

ვისაგანი, ან ლუკას თავისაგანი და სზ, და მითითებულია სათანადო თავსა და 

მუხლზე (5,, = მეხუთე თავი, მე-11 მუხლი და სზ.). ადეილი გასაშიფრავია ასეთი 
მითითება/): (მეიე. გრამატ. § 10), აქ მითითებულია: იმ შრომაზე, რომელი() აქვე 
ლიტერატურის სიაში 38 რიჭჯითი ნომრის ქვებაა წარმოდჯენილი: ან კიდევ: 

(აჭარიანი, სომზ. ენის ისტ., ტ. 1I, გვ. 65): აქ მითითებული იმავე სიაზი 20 რი- 

ჯითი ნომრის ქეეშაა წარმოდგენილი. 
უფრო ძნელია ასეთი მითითების გაგება; (აგათანჯელოსი, ზვ. 25); კერძოდ 

2%) შემთბვევაში იზულისზმება მფყონთზვხვთ, მშ.-.=V/ა.მტ.%, თბილისი, 182 წ. 

ასეთი მითითება ძალიან იშვიათად სხვა ისტორიკოსებზედაცაა, მაგრამ ისეა ზწე- 
მოკლებული, რომ ძნელი არ იქნება მისი ჯაზს5ა.
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ტაბულა II 

ძვული სწმხუ#იჩ ენის ხმწვანწა სჩსჭემა 

ტრიფთონგები: ·“/, (/V) ' რ)". 

ღდიფთონგები: “ (წ(1C<7)) თი “რ (>) ა #. 4“ 

სმოქნები: « სხ ს · (> 

სუსტი სმ-,ვან- ” (| წული) 

ტაბულა II 

რედექნწჩა 

ს“,>%+: ნიჩითოსითსბ, > >-#7ჩითის 

(> "ს >5#ს-', (2>M 
„პუნ ი .. კო იმო სი>ნ"ი 
ა“უ>ღს: (ხასი >ეყბტბს“ეყ, |ბსოზ >კ,ბტს 

ჩ>/ , ნული: «ჩი=>5/5ჩ. იაებჭჩე >ჩ:/(ე 
ი.>, ნული: თ«»აიუ!/”ი/, ი.ი”. ს >რაა/წის 

შენიშვნა: ძველი სომხური ენის ვოკალური სისტემა შეიძლება. 
საფეხურებად წარმოვიდგინოთ, როგორც ეს ტაბულაზეა ნაჩეენები. 

ზევითა საფეხურზე ტრიფთონგებია, იმის ქვევით დიფთონგები, შემ- 

დეგ ლიტონი ხმოვნები, ხოლო სულ ქვედა საფეხურზე ინდიფერენტუ- 
ლი ხმოვანი და ნულია. 

კუმშვა ძეელი სომხურისათვის ამ ვოკალურ სისტემაში ერთი: 
საფეხურით დაბლა ჩამონაცვლებას გულისხმობს, ხოლო გაშლა ამის. 

საწინააღმდეგო მოვლენა იქნება,
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გამომცემლობის რედაქტორი ა. სტურუა 

ნაბეჭდი თაბახი 25,5 

სააღრიცზვო-საგამომცემლო თაბაზი 92,313 

შეკვეთა 59" ტირა4ი 500 უე 0635 

ფახი 1 მან. 9 კაპ. 
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